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Dla Tima, ktéry dat mi swoje serce i odwage, zeby pisac.
Oraz dla Roberta, Cole’a i Ethana, ktorzy nauczyli mnie,
ze nie mozna si¢ nigdy poddawac.



Co do mnie, kocha¢ cig, uszczesliwiad,
nie czynic nic, co przeczyloby twoim Zyczeniom
— oto moje przeznaczenie i sens mojego zycia.

Napoleon Bonaparte
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Telefon z Oddziatu Ratunkowego

W tamta noc — nasza ostatnig noc — lezeliSmy przepelieni zachwytem, ponownie
urzeczeni Perseidami, ktore przeistaczaty pyt kosmiczny we wstegi $wiatla. Byla to dla nas
swoista rocznica, umilowane letnie wydarzenie, i zasngliSmy na tarasie na dachu naszego starego
domu — moja pigkna zona Elle zwinigta w kigbek obok mnie, z glowa spoczywajaca w zgigciu
mojej reki.

Gdybym byl rano zostal w domu — gdybym spojrzat na Elle i zrozumial, Zze nic, co
mogltbym lub mialbym kiedykolwiek zrobi¢, nie jest wazniejsze niz opieka nad nig. Gdybym...
Jezu...

Styszatem, jak rodziny pacjentow graja w ,,gdybym”. Jedenascie lat pracy w zawodzie
lekarza oswoito mnie z wyparciem i targowaniem si¢. Ale rzeczywistos¢ jest zimna, bezwzgledna
I zbyt czesto nicodwracalna. Nie zostalem w domu, Elle tez nie.

Kiedy zadzwonita do mnie recepcjonistka, bylem juz w swoim gabinecie; ogladatem
skany MRI, na ktorych widniato co$, co wygladalo na glejaka, i1 zastanawialem sie, ile czasu
moze zyska¢ moéj pacjent, jesli wytng mu zlosliwy guz.

— Szpital na trzeciej linii. Mowia, ze to cos pilnego.

— Dzigki, Tanya.— Podniostem stuchawke, wcigz wpatrujac si¢ w przekroje ptlata
skroniowego. — Beaulieu przy telefonie — powiedziatem.

— Cze$¢, Matt, tu Carl Archer. — Lekarz z Oddziatu Ratunkowego odchrzaknat. — Musisz
tu przyjsc.

— Wezwij Phila. On pracuje dzi$ w szpitalu.

—Phil juz tu jest. To ty musisz przyj$¢. Chodzi o twoja zong. — Jego napiety glos
przypominal pisk opon. — Miata wypadek.

Jego ton, bardziej niz stowa, moéwil, ze sytuacja jest powazna. Ten ton sprawil, ze wiele
pytan utkneto mi w gardle. Czy to znaczy, skoro Phil juz tam jest, ze Elle wymaga interwencji
neurochirurgicznej? A moze moéj wspolpracownik po prostu byl akurat na Oddziale
Ratunkowym. Moze stoi tam iopowiada Elle zarty, zeby odwroci¢ jej uwage od jakiego$
drobnego sthuczenia. Prosze, pomyslalem, niech ona nie umrze.

— Co z Elle? — spytatem.

Carl znowu odchrzaknat.

— Sytuacja jest powazna. Przyjdz natychmiast. Do zobaczenia za kilka minut. —
W stuchawce rozlegt si¢ sygnat.

Zerwalem si¢ z fotela i przemknatem przez poczekalni¢; minglem kobiete stojaca obok
syna na wozku i rzucitem recepcjonistce, ze id¢ do szpitala. Przebieglszy cztery przecznice, zlany
zimnym potem dotarlem do wejscia na Oddziat Ratunkowy. Wpadltem przez podwdjne drzwi
i skierowatem si¢ prosto do sektora urazowego. Mo6j wspolpracownik, Phil Grey, stat przy wozku
reanimacyjnym z powycigganymi szufladkami. Na r¢kach miat sterylne rekawiczki, na twarzy
maske chirurgiczng. Stojak na kroplowki przy 16zku obwieszony byt workami i pompami.
Z konczyn pacjenta wystawaty najrozmaitsze przewody. Nie Elle. Proszg, nie Elle. Respirator
syczal miarowo, wtlaczajac tlen do polaczonego z cialem cewnika. Pielggniarka odsuneta sig
i zobaczytem twarz Elle, bialg jak ptotno, z zaschnigta krwig w blond wiosach. Jedynie zapis na
kardiomonitorze §wiadczyl, Ze jeszcze zyje.

Jej ciato bylo sztywne i wyprezone, palce wyprostowane, a rece przykurczone. Objawy
sztywno$ci odmozdzeniowej, wskazuja na powazne uszkodzenie o$rodkowego uktadu
nerwowego. Osunalem si¢ na kolana, §wiadomy, ze cokolwiek si¢ stato, zniszczylo jej mozg.



Nie potrafi¢ dokladnie powiedzie¢, co si¢ potem wydarzylo. Moze kto$ postawil mnie na
nogi. Moze podniostem si¢ chwiejnie sita wilasnej woli. Phil powiedziat co$ o Elle iupadku
z drabiny, co$ o napadzie padaczkowym w karetce. A Carl wisial nad nami imoéwil co$
0 petnosciennym zawale serca i pigciu punktach w skali Glasgow. Co$ — 0 zatrzymaniu oddechu
tylko na cztery czy pig¢ minut. Co$ — 0 jej nieruchomych i rozszerzonych zrenicach. Co$ — 0 jej
tomografii. Co$ — 0 operacji.

Dotknalem zimnej nienaturalnie wygigtej dloni Elle. Ludzie wpatrywali si¢ we mnie,
pelni wspolczucia. Ludzie, z ktorymi pracowatem. Ludzie, ktorzy nic mnie nie obchodzili.
Wyjatem zkieszeni latarkg isprawdzilem jej zrenice. No, Elle, pomyslalem. Zareagu,.
Udowodnij, Ze przeczucie mnie myli. Ze. Oni. Wszyscy. Sie. Myla.

Poswiecitem w zielone oczy zony, ktore nie byly wcale zielone, lecz czarne. Przez
ogromne nieruchome zrenice.

Badanie odruchow potwierdzito, ze wypadek zniszczyt mozg Elle.

Spotkatem si¢ wzrokiem z Philem, jego oczy wypetnialy tzy.

—Pokazg c1 tomografie. Przed chwilg zalozylem jej monitor cis$nienia
wewnatrzczaszkowego. Jest wysokie. Podatem jej sterydy i mannitol. Chce jg natychmiast wzig¢
na dot. Zrobig, co w mojej mocy. D’ Amato bedzie mi asystowac. Sala juz czeka.

Przez utamek sekundy pomyslatem, ze ja tez chce operowac, ale potem oprzytomniatem.
Predzej zamienitbym sie w superbohatera, niz otworzytbym jej mozg albo przygladatbym sie, jak
robi to kto$ inny.

Phil uniést tomogram, na ktorym widniat krwiak uciskajacy tkanke mézgowsq. Opartem
si¢ o $cian¢. To nie moze si¢ dziac.

Nie minglo jeszcze dwanascie godzin, odkad kochalismy si¢ z Elle na tarasie. Na pewno
jeszcze tam $pig, mam koszmarny sen, martwi¢ si¢, ze Elle opiera si¢ o rozchwiang barierke.
Musze si¢ obudzi¢. Rozgladajac si¢ wokot — analizujac szczegoty tego, co mnie otacza, linie
zmarszczek na twarzy Phila, gdy jego logiczny umyst obmysla plan operacji, smar na kotkach
t6zka — odrzucitem rzeczywisto$¢ na rzecz wiary, iz to wyrazisty koszmar senny. Bezsilno$¢
walita w moje wyparcie niczym w beben. Pielggniarka, ktorg teraz rozpoznatem, podniosta na
mnie wzrok znad przewodow oplatajacych Elle.

Nie. To dzieje si¢ naprawde. Moja zona, dziewczyna, w ktorej kocham sie od
siedemnastego roku zycia, dziewczyna, ktorg kochalem jeszcze wczesniej jako najdrozsza
przyjaciotke, upadia iroztrzaskata sobie glowe. Nawet najlepszy znany mi neurochirurg, moj
najblizszy przyjaciel i wspolpracownik, nie zdota jej posktadac.

Przez minute stalem bez ruchu, wspominajac, jak bardzo Elle nie chciala umiera¢ powoli,
w cierpieniach, jak jej matka. Phil wcisngt mi umieszczony na podkiadce formularz zgody na
zabieg.

— Podpisz, zebym moégt ja wziaé na salg operacyjng. Nie musze ci niczego thumaczy¢ —
powiedziat.

— Powinni§my pozwoli¢ jej odejs¢.

Odwrocitem si¢ 1 popedzitem do lazienki, gdzie zwrocitem lunch. Miatem wrazenie, ze
takze wszystko inne, co kiedykolwiek zjadtem, wyladowato w tamtej podlej szpitalnej toalecie.
Wierzcie mi; cztowiek jest w stanie wynicowac si¢ do cna.

Phil otworzyt drzwi i zastal mnie wymiotujacego.

— Matt, musz¢ ja wzigé na dot. Natychmiast. Nie ma czasu na bzdury. Poshichaj, to
okropne, wiesz rownie dobrze jak ja, ze ona prawdopodobnie z tego nie wyjdzie, ale jesli nie
sprobujemy, znienawidzisz samego siebie. — Znowu wyciagnat do mnie podktadke.

Co przysiggtem Elle w dniu naszego $lubu? Ze bede ja kochat iszanowal. Musze



uszanowac jej zyczenia. Ona by tego nie chciala. Wiedzialem, jakie ma szanse. Znalem
konsekwencje.

Chwycitem podkiadke i mimo wszystko podpisatem zgode.

Phil zniknat za drzwiami; zostawil mnie samego, pograzonego w zalu z powodu kazdej
zdrady, jakiej si¢ kiedykolwiek wobec niej dopuscitem. Pragnienie, by zyla, bylo podyktowane
egoizmem — wiedziatem, jakie cierpienia jg czekaja, wiedzialem, ze po tak drastycznym urazie jej
mozg nigdy nie bedzie taki jak przedtem. Na tym polegat problem; jako neurochirurg znalem jej
rokowania. Nie mogtem znalez¢ ukojenia w §lepej nadziei: nikt i nic nie moglo ocali¢ Elle. Ale
potrzebowalem jej. Chciatem, by Phil jg ratowat, nawet jesli ratunek byt niemozliwy.

Obmytem twarz woda iwrdcitem do pokoju. Pielegniarka podiaczata przenosny
respirator, zeby mozna bylo przewiez¢ Elle na blok operacyjny.

— Dasz nam chwile sam na sam? — spytatem.

Pielegniarka przez chwile krzatala si¢ niepewnie wokol sprzgtu, po czym dotknegta
mojego ramienia, tak jak uczestnik pogrzebu dotyka zatobnika.

— Musimy wzig€ ja na blok operacyjny.

Potozytem reke¢ na dloni Elle. Cholerna kroplowka przeszkadzata. Pochylilem si¢
i pocatlowatem jg w policzek. Nie moglem pocalowac jej w usta, bo wystawata z nich niczym
traba stonia rurka intubacyjna.

— Kocham cig, Pip. Zawsze ci¢ kochatem. Zrozum, nie moge zy¢ na tym $wiecie bez
ciebie. Wro6¢ do mnie. Proszg.

Do pomieszczenia weszli sanitariusze, anestezjolog i dwie pielegniarki. Odblokowali
kotka t6zka i odjechali z Elle w plataninie aparatury podtrzymujacej zycie.

Pozostawiony sam przy windzie, zaczalem chodzi¢ w kotko. Musialem powiedziec
o wszystkim naszej rodzinie, ojcu Elle i mojej matce, inie mialem pojecia, jak to zrobic.
Wyjatem z kieszeni komorke i utkwitem wzrok w ekranie, na ktérym widniata informacja, ze
mam wiadomos$¢ glosowa od Elle. Przytozylem telefon do ucha.

—Hej, to ja. — Westchneta cicho. — Zrébmy sobie dzi$ cichy wieczor we dwoje. Moze
poszliby§my na spacer po plazy? Stuchaj, wiem, ze si¢ pogodzili§my, ale jest mi potwornie
przykro z powodu wczorajszej ktotni. SpedZzmy dzi$ razem trochg czasu, w spokoju, rozmawiajac
i trzymajac si¢ za re¢ce i... tak bardzo ci¢ kocham. — Przerwala, a potem ciggneta dalej tonem,
W ktorym pobrzmiewal usmiech. — Zadzwon, jak odstuchasz t¢ wiadomos$¢, to cos$ zaplanujemy,
dobrze? Nie moge si¢ doczekac, kiedy ci¢ zobaczg! Pa.

Nie moglem oddycha¢. Elle. Jezu. Musi z tego wyjs¢. Phil otworzy jej czaszke i okaze
si¢, ze nie jest tak zle, jak wynikato z tomografii. Zaczagtem mamrotaé. Elle jest genialna. Jesli
kto§ moze wyj$¢ z uszkodzenia mozgu, to wlasnie ona. Bede z nig ¢wiczy¢. Jest wytrwala. Moze
blednie to wszystko odczytuje. Przylozytem telefon do ucha i wstuchujac si¢ ponownie w jej
glos, podazytem z potokiem ludzi z powrotem na Oddziat Ratunkowy. Kiedy si¢ zblizatem, Carl
wpatrywat si¢ we mnie. Chcialem jeszcze raz obejrze¢ tomogramy. To jakies$ szalefnstwo. Proszg.
Niech mi powie, ze nie jest tak Zle, jak mysle.

—Ja... nie bardzo wiem, co wczesniej mowites. Chyba jestem w szoku. Co si¢ wlasciwie
stalo? — spytatem.

Carl pomasowat sobie czoto.

— Ratownicy powiedzieli, ze zabrali ja z domu brata. Jest teraz w poczekalni. Wyglada na
to, ze uderzyla glowa o kamien, spadta z drabiny z wysokosci okoto trzech metrow. Twoj
szwagier zapewne bedzie mogt ci powiedzie¢ co$ wiecej. W drodze do szpitala miata dhugi napad
drgawek, moze dziesigciominutowy. Kiedy ratownicy ja tu dowiezli, nie oddychata. Mieli§my
problem z intubacjg i doszto do zatrzymania krazenia, ale dos$¢ szybko przywrdcilismy czynnosci



Zyciowe.

— Jak dugo tu byla, zanim do mnie zadzwonites$?

— Dwadzie$cia minut. Caly czas usitowali$my ja ratowaé — powiedziat.

Przetknatem $ling, starajgc si¢ pozbiera¢ mysli. Nic, co powiedziat Carl, nie brzmiato
pocieszajaco i miraz zrodzony z mojego wyparcia rozptynat si¢ w powietrzu.

— (Gdzie s3 jej tomogramy?

— Phil wzial je ze soba.

Racja. Nie mysle jasno.

— Musze¢ porozmawia¢ z bratem Elle — powiedziatem.

Kiedy skierowalem si¢ do poczekalni, podszedt do mnie dyrektor generalny szpitala
I wyciagnat dlon.

— Doktorze Beaulieu. Styszatem, ze panska Zzona jest w drodze na salg operacyjng. Mam
nadzieje, ze wszystko pojdzie dobrze. — Zawahat si¢ przez chwile, po czym dodat: — Nie wiem,
czy jest pan w tej chwili na to gotowy, ale dziennikarze prosza o 0§wiadczenie.

— Dziennikarze?

— Wypadek zostal odnotowany przez policje — wyjasnit Carl. — Jesli Elle McClure trafia
do szpitala, to jest to wazna informacja. Elle jest tu znang osobisto$cig. Maine przypomina mate
miasteczko. Ludzie pamigtajg ja z NASA.

Przez chwile nic z tego nie rozumialem, po czym zdatem sobie sprawe, ze Carl mowi
0 promie kosmicznym. Elle jest astrofizyczka, obecnie wyktada w college’u. Ale cztery lata temu
poleciata w kosmos i uczestniczyta w misji NASA, ktora przyciggnela uwage calego swiata.

Carl zaczal si¢ bawi¢ stetoskopem 1 skingt na dyrektora.

— Shuchaj, ze wzgledu na ochrone danych osobowych my nie mozemy im nic powiedzie¢,
ale gdybys ty mogt...

— Nie teraz. Przepraszam. Musz¢ porozmawiac z bratem Elle.

Przepchnatem si¢ do poczekalni, kwadratowego pomieszczenia sze$¢ na szeS¢ metrow,
wyposazonego w plastikowe tawki 1 ptaski ekran na $cianie.

Christopher stal, studiujgc zawarto$¢ automatu z przekaskami. Gdy pociggnatem go za
fokie¢, odwrocit si¢ gwattownie.

— Matt, wreszcie. — Wzrok Christophera zaczal biega¢ gorgczkowo migdzy mng
a podwojnymi drzwiami Oddziatu Ratunkowego. — Nikt nie chce mi nic powiedziec.

— Co si¢ stato? — spytatem.

— Wszystko z nig dobrze?

— Nie. Co, u diabta, robita na drabinie?

Przez chwile stat z otwartymi ustami.

— Elle wpadta, amy z Arianne myliSmy wlasnie okna. Mata zglodniata, wigc Arianne
poszla ja nakarmié, Elle powiedziata, Zze pomoze i zajeta miejsce Ari na drabinie, a ja wrdcitem
do $rodka, no wiesz, zeby zajaé si¢ tym samym oknem z drugiej strony, upewni¢ si¢, ze nie
zostaly zadne smugi — i wtedy Elle zemdlata. Ale wszystko bedzie dobrze, prawda?

Zemdlata? To stowo obudzilo w moim umysle jakie$s mgliste skojarzenie. Proébowalem
zapanowac¢ nad glosem i skupilem si¢ na napisie ,,Ocena stanu zdrowia poszkodowanych” nad
drzwiami. Przywolawszy ponownie w myslach tomografi¢ komputerowa, nie moglem spojrze¢
Christopherowi w oczy. Nastapito zatrzymanie krazenia. Jej wyglad i sztywnos$¢ odmézdzeniowa
wskazywaly na powazne uszkodzenie mozgu. Wyznalem samemu sobie i Chrisowi niepojeta
prawde.

—Nie. Nie bedzie dobrze. — Miatlem wrazZenie, Zze temperatura w pomieszczeniu spadia
nagle o kilka stopni. — Gdzie twdj ojciec?



— Zaraz. Co ty mowisz? — spytat Christopher.

— Doznala powaznego urazu glowy. Bardzo powaznego. Gdzie twodj ojciec? Wie o jej
wypadku?

Christopher pokrecit glowa.

— Ale nie spadla przeciez z bardzo wysoka. Owszem, rozcigla sobie glowe, ale... jeste$
neurochirurgiem. Mozesz ja wyleczy¢, prawda? Widziale$ ja? Rozmawiates$ z nig?

—Jest nieprzytomna — odpartem, probujac zachowaé spokédj. — Widzialem jg. Ja...
postuchaj, Phil ja operuje. Zadzwon do ojca. Powiedz mu, zeby przyjechat. — Zamrugalem kilka
razy. — Chris... Elle prawdopodobnie z tego nie wyjdzie.

- Co?

— To powazny uraz. — Odwrdcitem si¢ 1 odszedtem.

Moze nie wykazalem si¢ empatig, zostawiajac go samego ztym rokowaniem, ale
musiatem powiedzie¢ o wszystkim jeszcze jednej osobie. Mojej matce. To jg zabije. Albo mnie.

Matka byta potozng — od prawie czterdziestu lat; nie wiedziatem, czy tego dnia pracuje.
Pojechalem winda na Oddziat Polozniczy, mingtem ochrong, machajac identyfikatorem,
i skiecrowatem si¢ do dyzurki pielegniarek. Kilka osob mnie rozpoznalo, u$miechneto si¢ na
powitanie, a jedna powiedziata:

— Cze$¢, Matt. Linney jest na przerwie, chyba znajdziesz ja w pokoju socjalnym.

Skrecitem 1 idac dalej korytarzem, minglem rodzaca pacjentke, ktora z trudem popychata
stojak z kroplowka. Przystaneta, wyraznie zmagajac sie ze skurczem.

Kiedy otworzytem drzwi, z pokoju socjalnego dobiegt donosny $miech. Mama siedziata
przy stole, z kubkiem szpitalnej lury w reku. Spojrzata na mnie i zamarta.

— Kto? — spytafa.

— Elle. Spadta z drabiny.

Itak po prostu wjednej chwili szlochalem wsilnych ramionach  matki.
Trzydziestosiedmiolatek, a bytem jak noworodek wydajacy z siebie pierwsze jeki zycia.

Tyle ze moj ptacz byt raczej krzykiem $mierci.

None
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Operacja

Krazylem po szpitalnych korytarzach niczym Pac-Man, wedrowalem po planszy, liczylem
ptytki linoleum i skrecatem, kiedy zderzatem si¢ ze Sciang.

Matka chodzita ze mng izadawala mi pytania, ktére nic nie wnosity, jak na przyklad:
,Czemu Elle zemdlata? Bylta chora?”.

Nie miato znaczenia czemu — liczyt si¢ tylko skutek jej upadku.

— Watpie, zeby zemdlala. Christopher miat trzymaé drabing, a zamiast tego poszedt sie
odlac¢.

— Przestan.

— Wiesz, jaki on jest. Ma dwadziescia osiem lat, a wcigz zmusza Elle, zeby mu myta
okna, bo sam boi si¢ wej$¢ na wilasng cholerng drabing. Poza tym masz pewnos¢, ze nie
zostawilby jej w potrzebie?

Mama chwycila mnie za rekaw.

— Jeste$ zdenerwowany i Szukasz winnego.

Wyszarpnatem sig¢ jej i skrecitem w kolejny korytarz.

— Elle zemdlata tylko raz w zyciu, wtedy gdy miala krwotok, gdy straciliémy Dylana. —
Nawet ja, lekarz, bylem zdumiony, ile krwi moze straci¢ przy porodzie kobieta, kiedy wszystko
idzie nie tak. A wtedy wszystko poszio zupehie nie tak. — Elle nie zdarzajg si¢ omdlenia —
dodatem.

Mama si¢ zatrzymata.

— Kiedys$ zemdlata u ojca na podjezdzie.

Stanagtem jak wryty i odwrécitem sie¢ do niej.

— Kiedy?

— Byta w cigzy, przed ktorym$ poronieniem, wcze$nie. Kazata mi przysigc, ze ci nie
powiem, bo nie chciata ci¢ martwi¢. Chyba teraz nie jest w cigzy?

Zawahatem si¢ przez chwile, zanim odpowiedziatem.

— Nie. Nie jest.

Zaczatem znowu nerwowo krazy¢, rozmys$lajac nad tym, ze moj umyst jeszcze nie
przyswoil zaistnialej sytuacji, ze moje serce zabito jak szalone na mysl o dziecku — o rodzinie.
Ale Elle nie jest w cigzy. Po ostatnim razie nie pozwolilbym jej ponownie ryzykowa¢ zdrowia.
Nawet poklociliSmy sie o kolejng probg — wczoraj, nie dalej jak wczoraj.

Odrzucitem ten pomyst jednym krotkim stowem: ,,Nie”. ,Nie” przychodzito mi tatwo.
Ale wcigz widziatem Elle stojaca na tarasie. Stonce padajace na rzeke opromieniato ja niczym
aureola, rozjasniajac jej wlosy tak, ze stawaly si¢ biale, jak miata w dziecinstwie. Z uptywem lat
wlosy nabraty barwy miodu, ale zielen oczu pozostata taka sama — ciepla jak seks, a niekiedy
paralizujaca jak gniew. A wtedy Elle byla zta.

Oparlem si¢ o oscieze drzwi poddasza i1 obserwowalem ja, podbicie jej stopy, tuk nagiej
tydki, biodra skrgcone lekko w moja strone, wcigcie w talii. Nawet rozzloszczona byla piekna,
moze nawet jeszcze pigkniejsza. Jej wyglad nie zmienit si¢ specjalnie od czaséw, gdy byla
dziewczyna, stanowcza i pewng swoich przekonan.

—W zyciu trzeba podejmowaé ryzyko, inaczej mozna by si¢ zaszy¢ w jaskini. —
Westchneta, potem podeszta 1 dotkneta palcami mojej twarzy. — Przepraszam. Wiem, Ze utrata
tego dziecka ci¢ zatamata. Mnie tez. Ale powinniémy probowac dalej. Mam trzydziesci pig¢ lat,
Matt. M¢j czas jest ograniczony. Cheeg sprobowac jeszcze jeden, ostatni raz.

Czas.



Niecate dwadziescia cztery godziny temu chciala podja¢ ryzyko. A teraz czas dobiegt
konca. To koniec Elle. M6j koniec.

Gdy przywiezli Elle z bloku operacyjnego, wyczytatlem z miny Phila w drodze do pokoju
lekarza dyzurnego OIT, co zaraz od niego ustysze.

— Matt — powiedzial, sktadajac dlonie, niemal jakby prosit o wybaczenie. — Niewiele
mogtem zrobi¢. Miata krwotok podpaj¢czy i rozdarcie opony. — Zamilkt na chwile, zeby ztapaé
oddech. — Jest Zle. Przy takim obrzeku mozgu zapewne doszto do wklinowania pnia. Usunglem
cze$¢ czaszki, zatamowalem krwawienie, usungtem te krwiaki, do ktérych moglem dotrze¢, ale
wszystko od ptatow czolowych po platy ciemieniowe jest trafione... — Rozwodzil si¢ dalej nad
szczegOtami.

Milczatem.

—Kiedy narkoza przestanie dziata¢, powinniSmy stwierdzi¢ $mier¢ mozgowa —
powiedzial. — Zajaknat si¢, po czym dodal: — Nie moge uwierzyé, ze ci¢ o to pytam, ale czy ty...
c6z, czy Elle chciata zosta¢ dawca?

Przytaknglem. Zaznaczyla odpowiednig rubryke w prawie jazdy; przyszto mi jednak do
glowy, zZe jej schorzenie autoimmunologiczne moze ja dyskwalifikowac.

— Porozumiem si¢ z bankiem narzagdow — powiedzial.

Otworzylem szarpnigciem drzwi, probujac si¢ opanowac. Musialem zobaczy¢ Elle. Mimo
1z rozumiatem rozleglo$¢ zniszczenia, zona nie byta dla mnie zwykla pacjentka. Nie potrafitem
rozpatrywac tej sytuacji w kategoriach medycznych. Phil mogt mi przedstawi¢ jak najczarniejszy
scenariusz, ale to byly tylko stowa. Nie potrafitbym zliczy¢, ile razy przekazywalem takie same
rodzinom pacjentow.

Zapadalem si¢ do wewnatrz, jak te czarne dziury, ktorym Elle poswieca tyle czasu.
Poswiecata. Jej istnienie, w najbardziej pragmatycznym sensie, dobieglo konca. Dowod: opis
operacji sporzadzony przez Phila, wyniki tomografii komputerowej 1 bezwtadne ciato mojej zony
na 16zku przede mng. Stalem w drzwiach i patrzylem, jak pielegniarki podlaczaja monitory,
pompy do dozylnego podawania lekow i zmywajg antyseptyk z jej ogolonej glowy.

Nabratem powietrza, przygotowujac si¢ na nieuniknione. Nie ma badania, ktore
pozwalitoby jednoznacznie stwierdzi¢ $mier¢ moézgowa. Aby ustalié, czy do niej doszlo,
sprawdzamy przeplywy krwi w tetnicach mozgowych, odruchy rogowkowe, przeprowadzamy
test bezdechu; kierujemy si¢ zbiorem kryteriow, reakcjami organizmu — lub ich brakiem. Statem,
nieco chwiejnie, ale stalem, z trudem lapigc powietrze. Musi ming¢ troch¢ czasu, zanim bede
mogt przyjac to do wiadomosci. Elle nie odniosta zadnego innego powaznego urazu. Czemu nie
roztrzaskata sobie reki lub nogi? Gdyby nawet ztamata kregostup lub kark. Dlaczego musiata
uderzy¢ o kamien wlasnie glowa?

Dotyk reki Phila na ramieniu przestraszyt mnie.

— Chcesz, zebym porozmawial z twoja rodzing?

— Nie. P6jde do nich za minutg. — Co znaczy kolejna minuta albo kolejny rok? Na razie
maja chociaz nadzieje. Moje stowa potozg kres wszystkiemu. Wéliznatem si¢ do pokoju i ujatem
dton Elle. Byla taka zimna. Przed operacja nie zdjeli jej obraczki. Przynajmniej tyle mnie wtedy
bylo przy nie;.

— Przepraszam — powiedziata jedna z pielegniarek. — Musze sprawdzi¢ kroplowke.

Wycofalem si¢ do kata, obok umywalki. Zsunalem z palca swoja obraczke i1 przeczytalem
napis. ,,Moje zycie, moja mitos¢, Pip”. Wlozylem ja z powrotem na palec istaniajac sig,
ruszylem na korytarz i do poczekalni Oddziatu Intensywnej Terapii.

Przystanatem na chwile, po czym wszedlem. Tam sg nasze rodziny — blad: nasza rodzina.
Kiedy pobralismy si¢ z Elle, z liczby mnogiej zrobita si¢ pojedyncza. Prawde mowiac, nigdy nie



istnial wyrazny podzial na Beaulieu i McClure’6w. Wychowalismy si¢ z Elle w sasiednich
wiktorianskich domach, a obie rodziny przenosity si¢ swobodnie z jednej kuchni do drugiej.
W obu czuli$my si¢ jak u siebie.

A teraz nasza rodzina siedzi w poczekalni OIT. Ojciec Elle, Hank; brat Christopher i jego
zona Arianne. I moja matka. Musz¢ powiedzie¢ im wszystkim, ze stracilismy Elle. Ich oczy,
jedne po drugich, odnalazty mnie w progu. Ojciec Elle przycisnagt pigs¢ do ust. Christopher
zerwal si¢ na rowne nogi. Matka niepewnie nabrala powietrza, po czym pochylita sie¢, zgigta si¢
wpot i zaczeta cicho szlochaé. Mama kochala Elle; zawsze ja kochala.

Usiadlem obok niej i gladzitem ja po plecach. Pod wzgledem uczu¢ znajdowalem si¢
w komorze deprywacyjnej albo w tunelu bez $wiatla i nie sadzitem, bym je miat jeszcze kiedys
zobaczy¢.

Stowa zaczely mi spltywac z ust, najpierw powoli, mechaniczne stowa, przygotowane
wczesniej, w ktorych imig jakiego$ nieszczesnika zastgpitem imieniem Elle.

— Elle doznata cigzkiego i nieodwracalnego urazu mozgu. Jej osrodki swiadomosci ulegty
zniszczeniu. Juz si¢ nie obudzi. Zaznaczyla na prawie jazdy, zZe chce zosta¢ dawca. —
Obserwowalem ich twarze, kiedy zmagali si¢ z tg informacja. — Gdy narkoza przestanie dzialac,
dwoch lekarzy stwierdzi, czy Elle spelnia kryteria $§mierci mozgowej; najprawdopodobniej tak
bedzie, a jesli jej choroba autoimmunologiczna nie zdyskwalifikuje jej jako dawcy, c6z — ona
chciataby odda¢ swoje narzady. Zapewne w ciggu dwudziestu czterech godzin pojawi si¢ tu
zespot transplantacyjny.

Christopher pokrecit glowa 1 powiedziat placzliwie:

— Nie. Nie. To na pewno jaka$ pomyika.

Tes¢ wpatrywat si¢ we mnie z niedowierzaniem sgczacym si¢ ze wszystkich porow jego
skory.

— Nie zamierzasz zrobi¢ nic, zeby jg uratowac?

— Nie mogg nic zrobi¢. Nikt nie moze — wyjakatem pograzony we wtasnym wyparciu.

— Niektorzy ludzie budzg si¢ ze $pigczki — powiedziat Hank z taka pewnoscia, ze jego
stfowa zabrzmiaty jak prawda.

— Ona si¢ nie obudzi. To co$ wiecej niz $piaczka. Spiaczka jest zazwyczaj skutkiem nie
tak rozlegtych obrazen. Nie znaczy, ze niepowaznych, ale Elle doznata wyjatkowo cigzkiego
i rozlegtego urazu. — Zamilklem. Matka wzieta moja dlon w rece, a ja ciggnglem dalej: — Poza
tym nie chciataby tak zy¢. Wiasciwie kazda czgs¢ jej mozgu jest nieodwracalnie uszkodzona.

— Zamierzasz si¢ poddac¢? Nie pozwole na to. — Hank walnat pigsciag w oparcie krzesta.

Utkwilem wzrok w rogu sufitu.

— Ja sie nie poddaje. I nie jest to co$, na co mozemy pozwoli¢ lub nie pozwoli¢. Niestety
nie. Ide posiedzie¢ przy niej. Jesli chececie do niej poj$¢, pozegnac si¢, dajcie pielegniarkom pot
godziny, zeby ja przygotowaly.

— O moj Boze. — Christopher trzast si¢, jakby mial zaraz zastabna¢; jego Zona objeta go
ramieniem.

Hank wstat gwattownie i kiedy podniostem si¢, by wyjs¢, stangt w drzwiach.

— Nie ma mowy, zebys pozwolil mojej corce umrzec. Zdobede nakaz sadowy.

Kiedy probowatem go oming¢, popchnat mnie na $ciang. Poczulem od niego whisky.
Skad, u diabta, wzigt alkohol w szpitalu? A co wazniejsze, kiedy wrocit do natogu? O ile wiem,
ostatnie dwadziescia lat nie pil. Ale to bez znaczenia. Nie wiem, kiedy zaczat znowu pié, i tak
naprawde mam to gdzies.

Chwycilem go za nadgarstki i oderwatem je od swoich ramion.

—Na nic nie pozwalam. Gdybym mogl cokolwiek zrobi¢, zrobitbym to. Kocham ja, ale



w chwili gdy upadta, bylo juz za p6zno. A ona nie chciala umiera¢ tak jak jej matka, dobrze
0 tym wiesz.

Mama wecisngta si¢ miedzy nas niczym sedzia miedzy bokseréw.

— Daj spokoj, Hank, usiagdz. Matt ma racje. Elle sporzadzita testament zycia — wiele lat
temu. Po $mierci Alice. Gdy skonczyla osiemnascie lat.

Mama zawsze wykazywala si¢ przytomnos$cig umyshu, a to rzeczywiscie brzmiato jak co$
w stylu Elle, cho¢ nie bylo prawda. Elle mowita wszystkim, ze jej zdaniem ojciec postapit
niestusznie w obliczu choroby Zzony, ale powiedziataby mi, gdyby spisata taki akt woli. Mimo to
bytem mamie wdzigczny za to ktamstwo.

Matka pociggneta nosem.

— Na Boga, ty pile§? — spytala Hanka glosem pelnym zawodu.
Pokrecit glowa.

— Tylko jednego.

Oczy mamy wypetnita lito§¢ lub zto$¢ — trudno powiedzie¢ — i odwrocila si¢ od niego na
piecie.

— Tato! — krzyknat Christopher. — Co ty wyprawiasz? Chryste. Zadzwon do sponsora.
Znajdziemy ci mityng.

Przez chwile w oczach Christophera zobaczytem Elle — to, jak zawsze probowata
zapanowa¢ nad ojcem — ale to wrazenie szybko ming¢lo. Hank chwycil swoja marynarke
I przecisngl si¢ obok syna. Christopher wycofal si¢ isiadajgc obok zZony, przeistoczyl sie na
powrdt w matego chlopca. Zastanawiatem sie, jak on przetrwa bez opieki Elle.

Zastanawiatem sig, jak ja przetrwam.

Nawet kiedy pielegniarek nie bylo w pokoju Elle, widzialy, co si¢ w nim dzieje, bo od
dyzurki oddzielata go tylko szklana $ciana. Dawniej, gdy patrzylem na pokoje na Intensywnej
Terapii chtodnym lekarskim okiem, kojarzyly mi si¢ z akwariami dla rybek, ale teraz ta metafora
wydawata mi si¢ wyjatkowo mroczna i1 trafna. Wyobrazilem sobie Elle unoszaca si¢ ku
powierzchni, brzuchem do gory, zagubiong — a moze to bylem ja, bezcielesny 1wyrwany
Z kontekstu. Nie mogtem si¢ skupi¢ ani niczego zrozumie¢. Zawtadnat mng dysonans poznawczy.
Szeptalem bez przerwy do Elle, blagatem, zeby si¢ obudzita. Wiedziatem, co si¢ dzieje. Nie
moglem tego zaakceptowaé, mimo ze kazdy rekwizyt wiezil mnie w tej nierzeczywistosci.
W jednej chwili patrzylem na monitor ci$nienia wewnatrzczaszkowego Elle, a W nast¢pnej moj
umyst pograzal si¢ w fantastycznych wyobrazeniach — jak te akwaria.

Podobno tuz przed $miercig cale zycie przesuwa si¢ nam przed oczami. Zastanawialem
si¢, o czym myslata Elle — jak unikng¢ smug na oknie? Czy powinna psika¢ windeksem wprost
na szybe, czy na papierowy rgcznik? Jej upadek: okno bez zaciekdw.

A moze myslata o nas?

Zaloba dzieli si¢ na etapy, pieé, jesli przyjaé punkt widzenia Kiibler-Ross: zaprzeczenie,
targowanie si¢, depresja, gniew i akceptacja. U mnie pierwsze cztery nakladatly si¢ na siebie, ale
bylem jak najdalszy od zaakceptowania czegokolwiek. W tej chwili przewazal gniew, gniew
wobec niej, gniew wobec jej brata. Nie potrafitbym nawet wyrazi¢, jak bardzo bylem zty na
Hanka. Wscieklos¢. Czulem nieopanowana oslepiajaca wsciekto§¢. Chceiatem przebi¢ pigscia
Sciane, pieprzong szklang $ciang, ale zachowalem jaka$ resztke rozsadku. Zmusiliby mnie, bym
opuscil Oddziat Intensywnej Terapii — i Elle. W tym celu musieliby mnie oczywiscie zabic, ale to
miato swoje dobre strony; tez bylbym martwy.

Zewngtrzne okno o podwojnej szybie wychodzito na podjazd dla karetek i nie otwieralo
si¢, co bylo dobre, zwazywszy, ze wlasnie rozwazalem, jak by tu skonczy¢ ze soba. Otrzasnij sig,
Matt. Okno i tak jest za nisko.



Stonce opuscito juz niebo 1 na gore zaczat si¢ wkradaé ksiezyc. No, Matt. Znajdz jakas
furtke. Cudowna operacj¢, nikomu dotad nieznane zastosowanie lekow. Wymysl jakie$ cholerne
nowatorskie rozwigzanie iuratuj Elle. Poswigcitem medycynie dwadziescia lat nauki i kolejne
siedem zakontraktowanej niewoli. Nalezala mi si¢ za to jakas rekompensata. Desperacko
potrzebowalem przeblysku geniuszu, ktéry zwrocitby mi Elle.

Gniew zaczat ustepowaé miejsca glebokiej pustce. Przygnebiony, chodzitem w kotko po
pokoju, od czasu do czasu zagladajac przez szklang $ciang do dyzurki pielegniarek. Nie wiem, co
spodziewalem si¢ tam zobaczy¢. Moze Elle. Cialo spoczywajace na 16zku nie bylo tak naprawde
moja genialng zong. Nie bylo tu jej madrego umyshi. Dobrego serca. Ujalem jej dlon i usiadtem
obok na pomaranczowym, obitym skorg fotelu. Obudz si¢, proszg.

Po jakim$§ czasie wilaczylem maly telewizor iwyszukatlem CNN. Po informacji
0 trzesieniu ziemi w Peru pojawita si¢ wiadomos¢ o jakim$ niepowodzeniu w Iraku. Wiasnie
kiedy miatem zgasi¢ odbiornik, na ekranie ukazalo si¢ zdjecie Elle. Z gali NASA. Wygladata
fantastycznie, w brzoskwiniowej sukni na waskich ramigczkach, ktora lezata na niej tak, jakby
Elle si¢ w niej urodzita. Miata wtedy dluzsze wlosy, do potowy plecow, 1 przypominata bardziej
hollywoodzka debiutantke¢ niz twardego naukowca, ktérym byta. ,Byla?” Uzylem czasu
przesztego.

Poglosnitem.

— Byla astronautka Elle McClure uleglta wypadkowi iprzebywa obecnie w szpitalu
W Maine. Rzecznik rodziny wydat nastepujace oswiadczenie: ,,Elle McClure Beaulieu jest na
Oddziale Intensywnej Terapii, gdzie czeka na wyniki badan. Rodzina prosi o modlitwe w jej
intencji”.

Ja onic nie prositem. Nie wydalem zadnego os$wiadczenia ani nikogo do tego nie
upowaznitem. Na ekranie pojawilo si¢ nagranie z jej zaje¢ poza pojazdem, tak zwanego spaceru
kosmicznego.

— Zapewne pamigtajg panstwo, ze w 2004 roku, w czasic misji, ktorej celem byta
wymiana niektorych czesci teleskopu Hubble’a, doktor McClure uratowala astronaute André
Jaberta. Kombinezon Jaberta przebit mikrometeoryt, a McClure wciagneta kolege do
wahadlowca, zanim skafander catkiem si¢ rozhermetyzowal. Ten incydent zmusit Atlantis do
awaryjnego ladowania, ale Jabert przezyt iwzigt udziat w kolejnym locie NASA. McClure
pracowata w NASA jeszcze cztery miesigce, potem wrocita do rodzinnego miasta, gdzie
poslubita neurochirurga Matthew Beaulieu. Obecnie naucza w Bowdoin College i wspolpracuje
jako konsultantka zarowno z MIT, jak i NASA.

Prasa miala przygotowane nekrologi wszystkich wazniejszych postaci. Wyciggneli
wlasciwy i przeczytali.

— Nauczata. Poprawcie to. Wszystko jest juz teraz w czasie przesztym — wymamrotalem,
wylaczajac telewizor.

Zobaczytem, ze przy dyzurce stoi ginekolozka Elle i rozmawia z Philem. Przywitalem ja
skinieniem glowy.

Nie mogtem si¢ skupi¢ 1 wrdocitem do rozmyslan nad $miercig przez zatrucie dwutlenkiem
wegla, przedawkowanie Vicodinu lub strzat w feb — po pochowaniu Elle zamierzatem wybrac
jedng z tych opcji. Zastanawiatem si¢ tez, jak upozorowac¢ wypadek i czy wtedy rodzina tatwiej
zniostaby moja $mier¢.

Rzecz w tym, Ze niemal styszatem, jak Elle ze mnie szydzi. ,,Mys$l o samobdjstwie wielka
jest pociecha: dzigki jej niejedng noc zla przepedza si¢ dobrze”™. Lubita cytowa¢ Nietzschego;
a przynajmniej czg¢sto cytowala jego co mniej mizoginistyczne mysli. Wybierata sobie to, co jej
pasowalo. Jak si¢ nad tym zastanowi¢, jego ateizm tez jej nie odpowiadal. To ja



wykorzystywatem cytaty o tre$ciach ateistycznych, zwlaszcza przy tych rzadkich okazjach, kiedy
W niedzielg wczesnie rano Elle udawata si¢ do kosciota, a ja chciatem dtuzej pospac.

Gdzie jest teraz Bog?

W drzwiach pokoju pojawit si¢ sprzet, ale podniostem wzrok, dopiero kiedy ustyszatem
swoje imig.

— Moge wejs¢, Matt? — Blythe Clarke, ginekolozka FElle, stata przede mna i wktfadata
fartuch. Jak zwykle jej zupetnie siwe wlosy zdobita rézowa opaska.

Wolatbym tortury niz pogawegdke. Balem sie, Zze nastepna osoba, ktora powie, ze jej
przykro, dostanie ode mnie w nos. Mimo to mruknagtem:

— Oczywiscie.

Ku mojemu zdziwieniu Blythe przysuneta do 16zka przenosny ultrasonograf.

Zmruzytem oczy, zastanawiajac si¢, o CO, U diabta, chodzi. Poza urazem moézgu Elle nie
odniosta Zadnych powazniejszych obrazen. Phil stat w drzwiach, a Blythe polozyta kart¢ Elle na
urzadzeniu 1 przysun¢ta stotek do mojego fotela.

— Wiesz, ze wszystkim pacjentkom po urazach robimy testy cigzowe.

— Ona nie jest w cigzy.

Scisnglem sobie grzbiet nosa. Poza paroma chwilami z matka jako$ si¢ trzymatem. Nie
moge zmarnowac tych ostatnich godzin z Elle na ptacz. P6Zniej bedzie na to czas.

— Test cigzowy dal wynik dodatni — powiedziata Blythe. — A poziom beta hCG wskazuje,
ze to prawie osiem tygodni.

Phil odchrzagknat.

— Jakim$ cudem przeoczyliSmy to przed operacja. Nie wiem, jak to si¢ stato.

— Nie. To niemozliwe — powiedziatlem, przypominajgc sobie test cigzowy pod umywalka
w tazience, ktory kupita w zesztym miesigcu i niec wykorzystala go, bo w drodze ze sklepu do
domu dostala miesigczke. To bylo zaledwie pare tygodni temu. Poza tym zachowywaliSmy
ostroznosc¢.

— Zazywata malg dawke aspiryny? — spytata Blythe.

— Tak.

Po trzecim poronieniu Blythe zdiagnozowata u Elle schorzenie autoimmunologiczne.
Aspiryna to naprawde cudowne lekarstwo; podziatata nawet na zespo6t antyfosfolipidowy Elle.

Blythe podata mi wydruk z laboratorium.

Chwycitem kurczowo kartke. Elle rzeczywiscie jest w cigzy.

— Naprawde? Pare tygodni temu miata miesigczke. To nie jakas pomytka? — spytatem.

— Moze miata pseudomiesigczke 1idlatego nie wiedziates. Chce zrobi¢ USG, zeby
sprawdzi¢, czy uda mi si¢ uwidocznic¢ bicie serca ptodu. Po tym, co si¢ dzisiaj wydarzylo, istnieje
wysokie prawdopodobiefnistwo poronienia.

Przeczesatem palcami wlosy, wciaz oszotomiony.

Blythe skinela na pielegniarkg, ktora zaciggneta rolety 1zaslony wokot 1ozka,
zaciemniajac pomieszczenie. Blythe wyjeta przypominajacg rézdzke glowice, natozyla na nig
sterylng ostonke 1 pokryla ja zelem.

— Matt, musze przeprowadzi¢ badanie wewnetrzne. Moze wolisz wyj$¢?

— Nie, ale czy ty mogtbys, Phil?

Phil si¢ wycofal.

Mtoda pielegniarka uniosta prawe udo Elle i okryla jej krocze. Blythe wprowadzita sondg
do pochwy.

Ze zdenerwowania przyspieszytlo mi tetno. Ile zdje¢ rentgenowskich zrobiono jej tego
dnia? Ile lekoéw teratogennych podano jej na Oddziale Ratunkowym? Jak to moglo wptynaé na



rozwijajacy si¢ ptod? Jednoczesnie przypomniatlem sobie, ze czytatlem artykut o kobiecie w stanie
$mierci mézgowej, ktorej udato si¢ donosi¢ dziecko, i zaczalem si¢ zastanawiaé, czy to mozliwe.

— Jest — powiedziata Blythe, wskazujac na ekran. — Bicie serca.

Zmruzytem oczy ipodszedtem do ultrasonografu. Drobne migotanie na monitorze
przydato mi sit.

— Naprawdg jest w ciazy.

— Rzeczywiscie wyglada to na 6smy tydzien. — Blythe najechata na odpowiednie miejsce
kursorem, zaznaczyla je 1 zapisata wynik na twardym dysku. Biorgc gleboki oddech, zwrocita sig
do mnie. — Mogg¢ podzwoni¢ i dowiedzie¢ sie, jak by to miato wygladaé. Nigdy nie zajmowatam
si¢ takim przypadkiem, ale kiedy$ na konferencji jedna prelegentka mowita o podobnej sprawie.
Rodzina nie wiedziata, ze kobieta jest w cigzy, okazalo si¢ to, kiedy ulegla wypadkowi
motocyklowemu. Przez cala cigze byta w stanie wegetatywnym, a mimo to urodzita zdrowego
chlopca.

Przypomniatem sobie, ze trzeba oddycha¢, dopiero gdy na skraju pola widzenia zaczely
mi tanczy¢ gwiazdy.

— Zwazywszy na wywiad Elle... myslisz, ze to mozliwe?

— Moze — wzruszyta ramionami. — Phil méwil, ze przysadka mozgowa ipodwzgodrze
wygladaty prawidlowo. Jesli uraz nie zniszczyt przysadki mézgowej, jej cialo powinno by¢
W stanie regulowa¢ poziom hormondw iutrzymywaé wilasciwg temperature. Ale nie jestem
pewna, Matt. Trudno powiedziec.

— Byla w cigzy cztery razy; zadnej nie donosita.

— Ostatnio byto blisko. Dziecko umarto z przyczyn, ktére nie powinny wigcej wystapic.

Krew odptyn¢ta mi z glowy, kiedy przypomniatem sobie martwe ciatko Dylana w moich
ramionach.

Blythe potozyta mi r¢gke na ramieniu. — Nie chce ¢i méwi¢, co masz robi¢. Ale uwazam,
ze zanim podejmiesz decyzje o odlaczeniu Elle od aparatury podtrzymujacej zycie, powinienes
zna¢ wszystkie fakty.

[1] Fryderyk Nietzsche, Poza dobrem i zfem, w przekt. S. Wyrzykowskiego.
None
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Po operacji

Mama weszta do pokoju Elle zdwoma kubkami kawy i torebka kanapek ze sklepu po
drugiej stronie ulicy. Odlozytem ja na bok. Nie wiedzie¢ dlaczego, kiedy przepenia nas zal,
ludzie prébuja wypetni¢ nas jedzeniem. Nie potrzebowalem jedzenia. Potrzebowatem powodu,
dla ktérego warto by zy¢.

— Musisz je$¢, Matthew.

Wzruszytem ramionami i wpatrywatem si¢ dalej w okno, zadreczajac si¢ rozmyslaniem
0 tym, czego chcialaby Elle.

Mama znowu potozyta mi na kolanach kanapki 1 zwrocila si¢ ku Elle.

— Myslisz, ze cierpi?

— Nie. Ona...

Mozg Elle jest martwy. Niczego juz nie doswiadcza, a ja tak za nig tesknie, ze nic nie
moze wypetni¢ pustki, ktorg po sobie zostawila.

Mama pochylita si¢ i pocalowata Elle w policzek.

— Myslisz, Zze moze nas styszec?

— Nie.

Jej platy skroniowe, ta czes¢ mozgu, ktoéra odpowiada za stuch, byly przesigkniete taka
iloscig krwi, ze wystarczyloby jej na ich wlasne Morze Czerwone. Nie mogla stysze¢. Ani
widzie¢. Ani dziata¢. A mimo to spedzilem ostatnig godzing, szepczac ipytajac ja, czego by
chciata.

Mama dotkneta lekko mojego ramienia i powiedziata:

— Jest p6zno. Odwioze ci¢ do domu.

— Nie chce do domu.

Matka przysungta swoj fotel do mojego 1 zajeta itak juz bardzo ograniczong przestrzen
migdzy 16zkiem i §ciang.

— Kiedy zmart twoj ojciec, min¢to duzo czasu, zanim go opuscitam. Ale jesli to prawda —
jesli doznata $mierci mézgowej — to juz jej z nami nie ma. Nie musisz tu siedziec.

Nie chcialem ptakaé. Ani z powodu Elle, ani z powodu taty. Ale wzmianka o0 nim
sprawita, ze omal si¢ nie rozkleilem. A Zywotnos¢ zalu, jego nieskonczonos¢, stala sie¢ moja
przysztoscig. Poza tym mialem nadzieje, ze dusza Elle wcigz jest w poblizu, mimo ze nie
wierzytem w takie ghupstwa.

— Ty mozesz 1$¢, mamo. Nic mi nie bedzie — powiedziatem stanowczo.

Poczutem to w jej wydechu — pragnienie, by zrobi¢ to, co robig matki. Chciata zabra¢
mnie z dala od tego smutku, ale nie mogta nic na to wszystko poradzic.

Zapewne starajac si¢ odciggna¢ mnie stamtad, jesli nie cialem, to chociaz mysla —
przenies¢ mnie we wspomnienia, w rado$niejsze czasy — powiedziala:

— Pamigtam, jak Alice i Hank przyniesli Elle ze szpitala.

Skinalem glowa, niespecjalnie jej shuchajac. Elle zapewne poroni, ale ze wszystkiego, co
mowita o cigzy i dzieciach, wynikato jasno, Ze chcialaby, bym sprobowal. Wiasciwie prawie
wszystko, co kiedykolwiek powiedziata, na to wskazywalo.

Prawie wszystko. Elle nie chciatla zy¢ w stanie wegetatywnym, ale jednocze$nie
ryzykowata zycie dla spraw, ktore uwazata za wazniejsze niz ona — jak wtedy na promie
kosmicznym.

Mama dalej wspominata:

— Alice potozyta mi Elle na rgkach, a wlasciwie tobie, bo siedziates u mnie na kolanach.



Pamigtasz moze?

— Mialem dwa i p6t roku. Jak moglbym pamigtac? — Niemniej styszatem te¢ historie tyle
razy, ze znatlem ja na pamig¢: jak to trzymatem na r¢kach Elle, kiedy miala zaledwie trzy dni.

— Myslelismy, ze jeste$ gluchy. Wiedziate$s o tym? — Mama mowita tylez do mnie co do
siebie. Ona tez probowata oderwa¢ si¢ myslami od stanu Elle.

— Mysleliscie, ze cierpi¢ na autyzm.

Pediatra stwierdzil, ze co$ ze mna nie w porzadku, gdyz do dnia, w ktorym McClure’owie
przyniesli do nas swoja nowo narodzong corke, nie wypowiedziatem ani jednego stowa. Rodzice
byli ze mna u wielu specjalistow, ale zaden nie umial ustali¢, co mi jest — poza tym, ze nie
mowie.

Mama wytarla tz¢ z policzka.

—Ja nigdy wto nie wierzylam. Wiedziatam, ze wszystko bgdzie dobrze, a kiedy Elle
zakwilila, powiedziale$ ,,Pip”. Nazywates$ ja tak bardzo dlugo. Do czasu, gdy zaczgliscie ze sobg
chodzic.

Skingtem. Nadal si¢ tak do niej czasem pieszczotliwie zwracalem, rzadko w obecnosci
innych. Pokrecitem obraczka na palcu. ,,Moja mito$¢, moje zycie, Pip”.

— Wedhug twojego taty nie mogles znies¢, ze to ta mala dziewczynka skupia na sobie calg
uwage.

—Raczej oczekiwalem na nig. Nie moge sobie wyobrazi¢ tego S$wiata bez niej. —
Zadrzalem, bliski lez.

—Ja tez nie. To wydaje si¢ niemozliwe, Matt, ale zycie toczy si¢ dalej. Ja przetrwatam
$mier¢ ojca. Ty tez to przetrwasz.

— Elle jest w cigzy — powiedziatem.

Matka otworzyta szeroko oczy.

— W cigzy?

— Wyglada to na 6smy tydzien, ale nic nie wiedzielismy. Miata miesigczke.

— O mdj Boze. A wigc to dlatego zemdlata.

— Moze. — Pokrecitem glowa na mysl, ze cigza Sciagneta na nig to wszystko. A wiec to
przeze mnie, ja jej to zrobitem.

— Dowiedziatem si¢ par¢ godzin temu. Z rutynowych badan.

— Przykro mi, skarbie. — Mama potozyta reke na mojej dioni. — Zbyt wiele dzi$ stracites.

— Blythe Clarke mysli, Zze mozna sprobowa¢ uratowac... dziecko. Dzwoni po wszystkich
perinatologach w kraju. W paru podobnych sytuacjach udato si¢ doprowadzi¢ do rozwigzania.

— Matt... chyba nie méwisz powaznie. Nie ma mowy, zeby Elle chciata by¢ trzymana przy
zyciu w takim stanie.

— Nie podjatem jeszcze decyzji, ale mysle, ze cheiataby, bym sprobowat — odpartem.

Mama zamrugala szybko.

— Spisata testament Zycia.

— Myslatem, ze Sciemniatas.

— Nie, naprawde go spisata. Nie pamictasz, jak bardzo byla nieszczgsliwa, Ze ojciec tak
dhugo trzymatl matke przy zyciu?

— Wiem, mamo, ale Alice miata raka icierpiata. Elle nic nie boli. Nie sadzisz, ze
chciataby, zeby to dziecko przezyto?

Mama zacisn¢ta powieki, a po chwili zakryla twarz dlofimi.

—Jesli to znaczy, ze mialaby by¢ miesigcami trzymana przy zyciu?... Nie. Nie moge
pozwoli¢, zeby to, co spotkato Alice, spotkato tez Elle. Mdj Boze, nie wolno mysle¢, Ze ta cigza
moze zosta¢ donoszona. Elle tyle razy poronita.



— To bylo spowodowane zespotem antyfosfolipidowym. Jest na to lekarstwo.

— Skarbie, ostatnim razem przyjmowata lekarstwa, a i tak straciliscie dziecko.

— Nie przez chorobg.

— Ale dziecko zmarlo. — Mama siggneta po moja dlon. — Strasznie mi przykro, ale tak
bylo. Elle tez omal nie umaria. A ty chyba tez. Nie chcg, zeby$ obudzit w sobie nadzieje tylko po
to, zeby ja zaraz straci¢. Pozwol Elle odejs¢ w spokoju.

— Chciataby, zebym ratowat dziecko.

Mama wstata, wyjrzata przez okno i westchneta.

— Cigza jest zbyt wczesna. Na pewno nie chodzi o to, ze chcesz zachowaé co$ z Elle?

— Oczywiscie, ale jestem tez przekonany, ze Elle chcialaby, bym postawit dziecko na
pierwszym miejscul.

Mama pokrecita glowa.

— Na tym etapie to wlasciwie nie dziecko. Matt, na mito$¢ boska, do 6smego tygodnia to
jeszcze nawet nie jest ptod.

Popatrzylem na nig ze zlo$cig. Nie potrzebowalem lekcji embriologii.

— Wiem — powiedziata. — Serce mi krwawi. | zrobitabym wszystko, gdybym sadzita, ze
mozna zwréci¢ Elle zycie. Jeste$ zdruzgotany, ale sprobuj spojrzeé na to z perspektywy lekarza.
Jakie sg twoim zdaniem szanse, ze teraz donosi cigze, skoro nigdy dotad jej si¢ to nie udato? Sto
do jednego, tysigc? Kocham ja. Jest dla mnie jak corka — przeciez wiesz. Chce, zeby si¢ obudzita,
ale... — Glos jej si¢ zalamal. — Ale tak si¢ nie stanie. Trudno jest pozwoli¢ odej$¢ ukochanej
osobie. Ale kazata mi obiecaé, ze nie pozwole, by spotkalo ja co$ takiego.

— To moja zona.

— Wiem, ale jeste$ pogrgzony w cierpieniu inie myslisz jasno. — Na twarzy matKi
malowat si¢ zal, ale tez nieustepliwosc.

Poczulem panike, nie dlatego, ze balem si¢ matki, ale dlatego, ze to najbardziej uparta
osoba, jaka znam. — Kiedy Elle napisata ten testament zycia? Gdzie on jest? Jest tam mowa
0 cigzy? — spytatem.

—To bylo dawno temu. Nie pamigtam, czy zawiera wzmianke o cigzy, ale odnajde go
i sprawdze.

Do pokoju wrocita Blythe Clarke, ale zatrzymata si¢ na widok surowej miny matki.

— Czes¢, Linney. Matt, mam dla ciebie wigcej informacji. Kiedy bedziesz gotowy.

Wstatem 1 obszedlem fotel mamy.

— Smialo, Blythe. Powiedzialem mamie, ze Elle jest w ciazy.

Blythe wyjeta z kieszeni fartucha palmtop.

— Na razie cigza rozwija si¢ prawidlowo. Szanse powodzenia beda zaleze¢ od tego, czy
uda si¢ utrzymac Elle w stabilnym stanie.

— Ale to dopiero 6smy tydzien? — spytata mama.

— Tak — potwierdzita Blythe.

Mama zacisn¢ta powieki.

— Nie moge pozwoli¢, zebys to zrobit Elle. Nie. Przeciez to bedzie trwalo miesigcami. —
Mama siegneta po torebke. — Wroce za parg godzin — powiedziala.

Opuscita pokoj jak pedzaca autostrada ciezaréwka.

Blythe utkwita we mnie wzrok.

— Co to znaczy?

— Najpierw powiedz, czego si¢ dowiedziatas.

Zawahata si¢, po czym odpowiedziala:

— Znalaztam ponad dziesi¢¢ niepotwierdzonych przypadkow. Nie moge nic obiecac. Jest



sierpien. Je$li utrzymamy ja przy zyciu do $wiat, dziecko bedzie mialo dwadzie$cia szesé
tygodni.

— Strasznie mato.

— Tak. Chciatabym, zeby wytrzymata do lutego, ale gdyby dziecko urodzito si¢ w $wigta,
cho¢ mate, najprawdopodobniej by przezyto; a przynajmniej mialoby szansg.

Wyobrazitem sobie Oddzial Intensywnej Terapii Noworodkéw 1 lezace tam wcezesniaki,
nie miniaturowe puculowate istotki jak te donoszone, lecz mizerne mate stworzonka o cienkiej
skorze, walczace o zycie.

— Matka powiedziata, ze Elle spisala testament zycia czy o$§wiadczenie woli. Do dzi$ nic
0 tym nie wiedziatem.

— Hm... — Blythe zmarszczyla czolo; wygladala na zdziwiong. — Mam dzi§ dyzur, wigc
bede w okolicy. Gdybym byta potrzebna, dzwon w kazdej chwili. A jak nie, to wpadne rano.

— Dobrze — powiedziatem, kiedy odchodzita.

Pograzony w myslach, nie zauwazytem, ze korytarzem zbliza si¢ moj brat Mike.

— Jak ona si¢ czuje? Przyleciatem, jak tylko si¢ dowiedziatem.

— Wejdz, jesli chcesz — odrzektem.

Zerknal na swoj umazany smarem kombinezon.

— Jest bardzo Zle?

Nie znalazlszy stow, zadrzatem.

Mike chwycil mnie, przyciagnal do siebie 1 przytulil, jakbym byt malym dzieckiem. Po
czym rozplakat sig.

— Chodz — powiedziatem, ujmujac go za lokie¢.

Wyprowadzitem go z pokoju. Mimo iz Elle nie mogla nas ustysze¢, nie potrafitem
wymowi¢ przy niej stow ,$Smier¢ moézgowa”. Kiedy szliSmy szpitalnym Kkorytarzem,
powiedziatem mu, ze Elle jest w cigzy.

Wypuscit powietrze, jakby dostat cios w brzuch.

— Kilka miesigcy? Jeste$s pewien, ze chciatby$ tak dlugo to ciagnac?

— Jest szansa. Wiec tak, wyglada na to, ze bym chcial. Tak. Jestem przekonany, ze
powinni$my sprébowac — odpartem, tak naprawde niepewny niczego poza tym, ze mdj swiat si¢
zawalit.

None
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Dzien drugi

Rano do pokoju przyszedt Phil. Wyprostowalem si¢ izaczalem rozmasowywac
zesztywniale migsnie karku, podczas gdy moj wspdlpracownik przeprowadzat badanie
neurologiczne. W nocy kilkakrotnie sprawdzatlem zrenice iodruchy Elle. Nie bylo zadnej
poprawy ijako lekarz nie spodziewalem si¢ cudu. Jako maz chcialem jg odzyskaé, wcigz
szukatem wigc cienia nadziei.

— Jest tu Melanie — powiedziat Phil. — Chciatlaby wkras¢ si¢ na chwile i zobaczy¢ Elle.

Na Oddziat Intensywnej Terapii szpitala Longfellow Memorial zwykle wpuszczano tylko
rodzing, ale co§ mi mowilo, Zze pielegniarki przymkna oko, jesli Zona neurochirurga ztamie
zasadly.

— Powiedz jej, zeby weszla.

Phil podszedt do drzwi i1 przywotat ja. Kiedy Mel pojawila si¢ w drzwiach, wygladata tak,
jakby miata si¢ rozptakaé, ale przetkneta §ling 1 rozlozyta ramiona.

— Tak mi przykro — powiedziata.

Przytulata mnie tak dlugo i mocno, ze w innych okoliczno$ciach byloby to krepujace,
a i tak zalowalem, gdy w koncu mnie puscita. Ofiarowala mi tyle pociechy, ile mogta. Czy jestem
glodny? Czy potrzebuj¢ czegos$ z domu? Moze czystych ubran?

Mel usiadfa obok Elle i wzigta Phila za r¢ke, jakby potrzebowata jego sity.

— Phil moéwi, ze mnie nie styszysz, ale... Boze... — Jej dolna warga zadrzata; podniosta
wzrok na Phila. — Naprawde nie mozesz nic zrobic?

Z Phila uszto cate powietrze i pokrecit glowa.

Melanie przez chwile przyciskata grzbiet dloni do ust.

— No dobrze. Postuchaj, Elle. Kochamy ci¢. Masz si¢ nie martwi¢ o Matta — ani 0 nikogo
Z nas. Zajmiemy si¢ nim. Obiecuje.

Mel wstata gwaltownie i schronita si¢ w ramionach Phila.

Po godzinie do pokoju wszedt Christopher. Wstrzasniety, nie chciat ogladac siostry
poprzedniego dnia.

— Hej — powiedzial takim tonem, jakby$my rzucali sobie pitke bejsbolows, po czym
zacisngl szczeke. — Ogolili jej glowe.

— Do operacji — odpartem.

Jego wzrok przeniost si¢ na podioge.

— To nie fair.

Fair? Caly Christopher, ale nie byliémy na boisku sportowym.

— Nie przyszto mi do glowy, ze moze zemdle¢ — powiedziat.

— Chcesz, zebym ci¢ rozgrzeszyt ipowiedziat: ,Zdarza sie, Christopherze”? Dobra.
Rzeczywiscie wypadki si¢ zdarzaja. Ale ten by si¢ nie zdarzyl, gdyby$ wszedl na wlasng cholerng
drabine.

Ztapal rame w nogach t6zka.

— Wysokosci nigdy nie robity na niej wrazenia. Nigdy si¢ niczego nie bata.

Pokrecilem glowa 1 wyprowadzilem go z pokoju. Elle nie moze mnie ustysze¢. Nie moze
ustysze¢ brata ani nikogo, ale a nuz nagle wydre si¢ na Christophera za jego zniewiescialo$c,
przez ktora musiat poprosi¢ starsza siostre, zeby byla jego zlota raczka. Nie chcialem, zeby Elle
zobaczyla, jak spuszczam lanie jej najdrozszemu Christopherkowi.

Elle.

Zatrzymalem si¢ na korytarzu i spojrzatem przez szklang $ciang na jej nieruchome ciato,



zamkniete oczy spuchniete po operacji i upadku. Nawet gdyby je otworzyla, nie zobaczylaby
mnie.

Nic dziwnego, ze rodziny moich pacjentow zmagaja si¢ z wyparciem. Rozumiatem
fizjologi¢ obrazen Elle. Ale nic z tego nie miato dla mnie sensu. Nie mogltem pojaé, co si¢ stato
W moim $wiecie.

— Matt? Styszysz mnie?

Odwrocitem si¢ do Christophera i pokrgcitem glowa.

- Co?

— Po co mnie tu wyciagnales?

Na krotka chwile zal wypart gniew, ale zaraz moja wscieklo§¢ znow podniosta teb.

— To nieprawda, ze Elle niczego si¢ nie bala. Po prostu ukrywata swoje leki lepiej niz
wiekszo$¢ ludzi.

— Czego si¢ bata, pomijajac to, ze mogtaby skonczy¢ tak jak mama?

Wpatrywalem si¢ w niego przez chwile. Elle bala si¢ powolnej $mierci. Jak w ogodle
moglem rozwazaé trzymanie jej przy zyciu? Moglem, bo powiedzialem sobie, Elle chciata
zaryzykowac zycie, by mie¢ dziecko.

— Tego, ze nie zrealizuje swoich marzen.

— To nie to samo. — Zacisnat usta i zaczat unika¢ mojego wzroku. — Bata si¢ tylko tego, ze
umrze jak mama. Kiedy wytaczg maszyny? Ja... powinienem tu wtedy byc¢.

— Nie zostang wylaczone. Zmienitem zdanie.

— Czemu? Phil wymyslit co$, co jej pomoze? — Christopher otworzyl szeroko oczy
I nadzieja rozjasnita mu twarz niczym stonce, ktore wychyla si¢ zza burzowej chmury.

O Boze, jak bym chciat siegna¢ 1zagarng¢ dla siebie cze$¢ jego blogiej niewiedzy.
Pokrecitem glowa.

— Nic nie mozna zrobi€.

Zacisnat wargi 1 zaczat lustrowa¢ wzrokiem korytarz, moja twarz, wreszcie wtasne dionie,
ktore potem przycisnat sobie do oczu.

— Tata wczoraj gadat bez sensu. Jak zawsze, kiedy pije.

Zaszuratem nerwowo nogami, wspominajac czasy, gdy Hank zupehnie si¢ rozsypat, Chris
miat niecate osiem lat, ich matka umierata, a Elle musiata udzwigna¢ to wszystko na swoich
miodych ramionach.

— Trochg si¢ dziwie, ze pamigtasz czasy, kiedy twoj ojciec pit — powiedziatem.

Hank od dawna byt trzezwy — przynajmniej do wczoraj.

— Bytem wystarczajaco duzy. Zdziwiltbys sie, co pamigtam. Nie mozesz narazi¢ Elle na to,
co przeszta mama.

Ponownie spojrzalem przez szklo na Elle, przerazony wlasng decyzja.

— To nie to samo. Ona nie cierpi. I... jest w cigzy. Jesli utrzymamy ja w dobrej formie
do$¢ dlugo, mozemy uratowac¢ dziecko.

Szczeka mu opadta.

— Co? Tylko nie to. Ile to juz razy? Cztery? Pig¢ ciaz? — Zacisnat pigsci, jakby chciat
kogo$ udusi¢, najprawdopodobniej mnie. — Cholera. Mowitem ci ostatnim razem, zebyscie wigcej
nie probowali. Wtedy mato nie umarta. — Podszedt do pokoju izaczat si¢ trza$¢ ze zlosci lub
zalu.

Nie wiedzialem, co powiedzie¢, wigc nie powiedzialem nic, bo tym razem Elle znalazta
si¢ w stanie $mierci moézgowej. Przeze mnie.

Christopher rzadko bywat tak opiekunczy w stosunku do Elle. Byta siedem lat starsza.
Ale po ostatniej cigzy wziat mnie na bok, zeby ze mng porozmawia¢. Wtedy si¢ z nim zgodzitem.



Kolejna proba bytaby zbyt ryzykowna.

— Nie moéwita mi, ze spodziewa si¢ dziecka — powiedziat Chris.

— Nawet o tym nie wiedzieliémy. To dopiero poczatek.

— Chcesz powiedzie¢, ze trzeba by ja trzymaé przy zyciu przez dziewig¢ miesigcy? Nic
z tego. Elle tego nie chciala. Ja tego nie chce. Widziatem juz, jak mama w ten sposob umierata.

Ruszyt korytarzem i wypadt przez drzwi OIT. Popedzilem za nim. Byl w polowie drogi
do windy, kiedy zlapatem go za ramig.

— Tu nie chodzi o to, czego ty chcesz, Chris. Tu chodzi o Elle. O rodzing, ktorej ona
pragnela.

— Zaraz, chcesz, zebym czut si¢ winny, bo Elle spadfa z drabiny, kiedy ty znowu zrobite$
jej dziecko? Dupek!

Drzwi windy si¢ otworzyly i1 wysiadta z niej moja matka. Wygladala na wyczerpang.
Twarz okalaty jej kosmyki siwych wlosow.

— Christopher, skarbie. — Pocalowata go w policzek, po czym szybko przeniosta uwage na
mnie. — Znalaztam. Zajelo mi to pot nocy, ale proszg. — Podala mi dokument zatytulowany
»lestament zycia”, nie ,,O$wiadczenie woli pacjenta”.

Przeczytalem szybko formularz. Wystarczyto postawi¢ krzyzyk przy wybranej
odpowiedzi.

Czy zyczy sobie pan/pani mechanicznej wentylacji, jesli nie bedzie pan/pani w stanie
oddycha¢ samodzielnie?

Tak

Nie X

Czy zyczy sobie pan/pani karmienia przez sondg, jesli nie bedzie pan/pani w stanie jes¢?
Tak

Nie X

Ani stowa o cigzy. Cholera.

Miloda dlon Elle odpowiedziata na wszystkie pytania przeczaco. W jednym zdaniu
napisata: ,,Nie chcg, zeby podtrzymywano mnie przy zyciu, jesli nie bedzie prawdopodobienstwa,
ze wyzdrowieje”. Ponizej jej podpis, ze wszystkimi zawijasami przy ,,I” i,,e”. Co gorsza, Elle
poswigcita czas i1 energi¢ na to, zeby dokument zostal potwierdzony przez notariusza.

Potartem oczy i sprobowatem przywota¢ wspomnienie. Czy na Oddziale Ratunkowym,
kiedy urodzit si¢ Dylan, pytano Elle o oswiadczenie woli? Tak nakazuja przepisy. Czyz nie
zwrocitbym uwagi, gdyby powiedziala, ze ma taki dokument? Z drugiej strony bylem pewnie
zbyt pochloniety naszym zmartym synkiem. Musiatbym sprawdzi¢ w dokumentacji szpitalnej.

—To bez znaczenia — powiedziatem. — Dokument jest stary. Po naszym $lubie status
prawny Elle ulegt przeciez zmianie. Ja jestem jej mezem, jej najblizsza rodzing.

— Matthew, wiesz dobrze, Ze testament zycia nie ma nic wspdlnego z najblizsza rodzing
ani ze stanem cywilnym. Tu chodzi o to, kogo Elle wyznaczyla na wykonawce, a wyznaczyta
mnie — odparta mama.

— O czym ty mowisz?

Mama odwroécita kartke, na ktorej widnial zapis, ze Elle upowaznia moja matke do
podejmowania konkretnych decyzji, jesli Elle nie bedzie ich mogla podja¢ sama. To dawalo
mamie pelnomocnictwo medyczne.

Uniostem dlon w sprzeciwie.

— Nie. Elle jest w cigzy. Wiesz, jak bardzo pragnie dziecka — powiedziatem.

— Zgadzam si¢ z Linney — powiedziat Christopher.

— To nie jest glosowanie. — Zgniotlem testament Zycia.



— Oddaj dokument — zazadata matka.

Zacisnalem pig$¢, zastanawiajac sie, jak daleko moze to wszystko zajs¢. Matka zmyje mi
glowe, jakbym miat dwa lata? Ja tupne noga? Wydawaloby sig, ze kiedy$ jednak powinniSmy
wyj$¢ poza taki uktad, w ktorym ona mysli, ze rzuci mi karcace spojrzenie, a ja poloz¢ uszy po
sobie.

— Nie bedziemy jej trzymac przy zyciu. Dzwoni¢ do pielggniarki naczelnej — o§wiadczyta
mama.

— Po co ci pielegniarka naczelna? — spytatem. Jezu, nie chciatem, zeby zrodzity si¢ z tego
jakies szpitalne plotki.

—Bo Elle wybrala mnie, zebym si¢ nig zaopieckowala, aty powaznie rozwazasz
utrzymywanie jej przy zyciu, kiedy ona tego nie chciala. Nie wolno jej traktowac jak inkubator
dla czego$, co nawet nie jest jeszcze dzieckiem. Kobiety to co$§ wigcej niz pojemniki na
potomstwo.

Serce walito mi w piersi tak, ze przed oczami pojawity mi si¢ plamki.

— Ona nie jest inkubatorem, tylko matka dziecka.

— Skarbie, badz realista — odparta mama zdecydowanie mniej bojowym tonem. — TO
ledwie ptod, a nawet gdyby byt bardziej rozwiniety, Bég jeden wie, co si¢ z nim stalo wczoraj.
Tomografia komputerowa? Rentgen klatki piersiowej? Leki? Nie myslisz logicznie. Jeste§ zbyt
zdenerwowany. — Mama wyciagneta otwartg dlon w oczekiwaniu, ze oddam jej testament zycia.

Nie zrobitem tego.

Bytem pewny, ze Elle nigdy nie rozwazala tego scenariusza.

— Wiem o tym i martwig si¢ z tego powodu, ale...

— Nie ma zadnego ale — przerwat mi Christopher. — Daj spokdj. Nie bedziesz trzymat jej
przy zyciu. — Odwrocit si¢ 1 odszedl zdecydowanym krokiem.

Mama dotkneta mojego ramienia, ale ja si¢ odsungtem.

Kiedy wparowalismy do dyzurki, pielegniarka Elle spojrzata na nas zaskoczona.

— Wezwij pielegniarke naczelng. Chce znig porozmawia¢. Chce tez porozmawiaé
z dyrektorem i ze szpitalnymi prawnikami. Musi si¢ zebra¢ komisja etyczna. I chce mowic
z kierownikiem archiwum. Jak najszybciej — powiedziatem.

Pielegniarka pobladia.

— Niewazne — rzucitem. — Sam do nich zadzwonig.

Po pigciu minutach zebrania komisja etyczna, skladajgca si¢ z dyrektora generalnego,
prawnika i rady duszpasterskiej, byta pograzona w zagorzatej dyskusji.

Matka rzucila na stét pognieciony dokument.

— Po to spisuje si¢ testament zycia, zeby unikna¢ takich sytuacji jak ta.

— W Maine — powiedziat szpitalny prawnik, niski, gruby facet o uszach odstajacych
niczym skrzydta motyla — to, co pacjent oswiadcza, kiedy jest do tego zdolny, innymi stowy,
kiedy moze sam mowi¢, przewaza nad wszystkim innym.

Wyciagnatem dokumentacje¢ Elle z urodzenia naszego syna.

— Tutaj wiasnie spytano Elle, czy ma o$wiadczenie woli. Odparta, Ze nie.

— Ale miala je. Jak wida¢. — Mama postukata palcem w testament Zycia.

— Elle podpisata to pot zycia temu — odpartem. — Na pewno nie brata wtedy pod uwage
tych konkretnych okolicznosci.

— Skad wiesz? Wtedy nawet z toba nie rozmawiata — zaripostowata mama.

To prawda. Przez kilka lat, kiedy bylismy z Elle w college’u, nie utrzymywaliSmy
kontaktow.

— Zmienita zdanie w mojej sprawie, jak iw wielu innych. To bylo siedemnascie lat



temu! — krzyknatem.

Dyrektor szpitala wstat z miejsca.

— Przestancie. Szpital nie wezmie na siebie odpowiedzialnosci za t¢ decyzje, a juz na
pewno nie w sytuacji, gdy nie jestescie zgodni. Nie wiem, jak to wyglada w Swietle prawa.

— Tu nie chodzi o to, czego chce lub nie chce rodzina — wyjasnit prawnik. — Chodzi o to,
czego chciata pacjentka. Do tego si¢ to wszystko sprowadza. Niepokoi mnie, ze mamy dwa
sprzeczne dokumenty.

Dyrektor nabral powietrza i powiedziat:

— Niech zdecyduje s¢dzia. Przedstawcie nakaz sadowy.

None



5

Dzien drugi

Wyjatem wizytowke z napisem: ,,JJake Sutter, prawnik”. Poprzedniej wiosny wpadlismy
z Elle na Jake’a w hallu w kinie. Wregezyt mi swojg wizytowke i powiedziat: ,,Zadzwon do mnie.
Umoéwimy si¢ na drinka”. Do wczoraj, kiedy poszukiwatem w portfelu danych o ubezpieczeniu,
nie pamigtatem, ze ja mam.

Kiedy powiedziatlem sekretarce, ze mieszkaliémy z Jakiem w jednym pokoju na studiach,
zaproponowata mi spotkanie za tydzien. Powiedziatlem, ze jestem mezem Elle, ito przyniosto
lepsze rezultaty: po minucie zostalem potaczony.

— Matt? A niech to. Styszatem w wiadomosciach. Jak ona si¢ czuje? — spytat Jake.

— Nie jest dobrze. — Rzucilem si¢ w wir opowiesci i moéwitem pig¢ minut bez przerwy, po
czym umilktem, zeby nabra¢ powietrza. — Nie jestem pewien, jak si¢ do tego odnies¢, mam na
mysli wzglad prawny.

Po chwili ciszy padly jego stowa:

— Wiem, jak sobie z tym poradzi¢, ale najpierw chciatbym ci powiedzieé¢, jak bardzo mi
przykro z powodu Elle. Wczoraj, kiedy wies¢ si¢ rozniosta, Yvette mowila, zebym do ciebie
zadzwonil, ale pomys$latem, ze jestes w szpitalu i rzeczywiscie wyglada na to, ze nie odstgpujesz
Elle na krok.

— Zgadza si¢ — potwierdzitem. — Wyszedtem tylko na posiedzenie komisji etyczne;j.

—To, co powiedziat wasz prawnik, jest do pewnego stopnia prawda. Sedzia bedzie chciat
ustali¢, czego w takich okoliczno$ciach zyczylaby sobie Elle. Mamy do czynienia z delikatng
materig, ale wiem, jak to rozegra¢. Kiedy mozesz przyj$¢ do mnie do kancelarii? Odwotam inne
spotkania.

Jak zwykle Jake uwazat, ze wszystko wie najlepiej, 1 tym razem miatem nadziej¢, ze ma
racje.

— Nie chce jej zostawia¢. Mozesz przyjechac tutaj?

— Hm... — Przetknat glo$no $ling. — Taka sprawe nietatwo omawia¢ w pokoju szpitalnym.

Cholera, zapomniatem, jak bardzo Jake nienawidzi szpitali, ale nie miatem teraz czasu,
zeby zajmowac si¢ jego medycznymi fobiami.

Wylagdowalismy z Jakiem w jednym pokoju w akademiku, bo ten, kto odpowiadat za
podzial studentow pierwszego roku, uznal, ze laczy nas geografia. Poza nig jednak nie mieliSmy
ze sobg wiele wspolnego. Jake byl synem bylego gubernatora Maine, aja bylem synem
pracownika fizycznego z matego miasteczka. Jake dorastal w znacznie bardziej ekskluzywnej
okolicy. Niemniej jednak obaj byliSmy ambitni, wigc mimo iz nigdy si¢ nie kumplowalismy,
dobrze nam si¢ razem mieszkalo. Po studiach przez pewien czas utrzymywaliémy kontakt, ale
kiedy dostalem si¢ na medycyne, coraz trudniej mi si¢ z nim rozmawialo. Wystarczylo, ze
powiedziatem ,.krew”, a on zielenial i méwil, ze gdyby Bog chcial, bySmy ogladali krew, nie
dalby nam skory.

— Stuchaj, z ta sprawg wigze si¢ cale mnostwo kwestii medycznych — powiedziatem. —
Gdyby ci bylo trudno si¢ tym zajmowac¢, moze podatby$ mi nazwisko kogos, kto moglby...

— Daj spokdj, Matt. Nie bed¢ przeciez siedziat przy 16zku Elle, tylko na sali sgdowe;j. Tak,
szpitale mnie denerwuja. Wszyscy ci uskarzajacy si¢ ludzie ite zapachy i... Kiedy moja Zona
rodzila Janey... nie moglem patrze¢ na to, jak cierpi. Moze jestem zbyt wrazliwy. Tak wigc
owszem, nie lubi¢ szpitali. Nie wiem, jak ty mozesz tam pracowac¢. Ale z tym, co w slowie
I W pis$mie, dam sobie radg.

Innego dnia, w innym miejscu i czasie wysmialbym jego wizerunek wilasny. Naprawde



uwazal si¢ za szlachetnego, ale gdy ludzie mowig mi, ze sa zbyt wrazliwi, by zaja¢ si¢ kim$
rannym lub chorym, ich hipokryzja zawsze doprowadza mnie do szatlu. Bylem pragmatykiem,
ktory pragnie dziataé — pomagaé ludziom, a nie odwraca¢ wzrok — ale w tej sytuacji nie mialto
znaczenia, czy Jake jest wrazliwy, czy nie. Nie potrzebowalem go, zeby trzymat Elle za reke —
ani mnie. Potrzebowalem kogos, kto pokona matke w sadzie.

—Jake...

— A niech to. Jestes moim przyjacielem. W zaistnialej sytuacji przyjade do szpitala. Moze
zrobmy tak — powiedzial. — Znajdz jakie$ miejsce, gdzie bedziemy mogli swobodnie
porozmawia¢ — poczekalni¢ albo nie, lepszy bylby gabinet. Powiem ci wszystko, co musisz
wiedzie¢, zeby zacza¢ dziataé. Nie bedziesz mie¢ wobec mnie zadnych zobowigzan. Jesli cheesz,
skonsultuj si¢ z innym prawnikiem. Powiem ci, jakie pytania powiniene$ zadaé, ale nie ma
w Portland nikogo z takim doswiadczeniem jak moje.

Cho¢ Jake nigdy nie nalezal do oso6b przesadnie skromnych, teraz akurat nie docenit
swoich kwalifikacji. Watpitem, by ktokolwiek inny w Portland w stanie Maine prowadzit sprawy
przed Sadem Najwyzszym Stanéw Zjednoczonych.

— Dobrze — powiedziatem.

Zarezerwowalem pokdj tuz za OIT. Dziesi¢¢ po siodmej Jake wkroczyt, cho¢ nie tak
dumnym krokiem jak zwykle, ubrany w szyty recznie garnitur, wloskie buty iz kropla potu na
gbrnej wardze.

— Usigdz. — Polozylem przed nim kopi¢ testamentu zycia Elle. — A oto kopia jej karty
informacyjnej ze szpitala zeszlej zimy.

Jake zajal miejsce u szczytu laminowanego stojowanym drewnem stotu.

— Zeszlej zimy?

— W lutym straciliSmy dziecko. Urodzito si¢ martwe.

Whpatrywat si¢ we mnie przez chwilg, po czym uczynit co$, co uznatem za kiepska probe
wyrazenia wspdtczucia.

— Matt. Przeszedtes...

Przerwalem mu, nie podnoszac nawet wzroku.

—Przy przyjeciu Elle zaznaczyla, ze nie posiada oswiadczenia woli. Widzisz? —
Wskazatem niewyrazny podpis na szpitalnym druku. Pierwszy raz naprawde¢ przyjrzatem si¢ jej
pismu. Nie bylem specjalista, ale nawet ja widziatem, jak bardzo musiata by¢ staba, kiedy
podpisywala ten dokument. Tamtej nocy byta tak malo przytomna, ze mogta nie wiedzie¢, co
podpisuje.

Jake zmienit pozycj¢ na krzesle i przyjrzal mi si¢ uwaznie.

— Wszystko w porzadku?

Zerknglem na niego, skinglem glowa iodwrécitem wzrok. Nie poradzitbym sobie
Z kolejna falg cierpienia, nawet jesli on byt gotowy mnie wystuchac.

Taktownie skupit si¢ na drugim dokumencie.

— Jest to ,testament zycia”, ale jego tre$¢ niezupetnie odpowiada nazwie. Testament Zycia
to zbior konkretnych wskazowek. Podpada pod kategorie o§wiadczenia woli, ale jego zakres jest
waski; to wytyczne spisane przez pacjenta inieobejmujace sytuacji nieprzewidzianych. Elle
rzeczywiScie dala wskazowki, ale udzielita tez twojej matce trwatego pelnomocnictwa
zdrowotnego. Ten tak zwany testament zycia podpada pod szersza kategori¢ o$Swiadczenia woli.
Wazne jest to, ze Elle sama dokonata pewnych wybordw, ale tez wyznaczyta kogo$ innego do
podejmowania decyzji, ktorych ten formularz nie przewiduje. Dla sadu oznacza to, ze Elle
wiedziata, iz pewnych okoliczno$ci nie sposob przewidzieé, iufala, Zze twoja matka podejmie
decyzje w jej imieniu. Teraz musze ci powiedzie¢ cos, czego nie chciatbys ustyszed.



Wysunalem krzesto i opadlem na nie.

— Uwazasz, ze nie mam szans.

— Masz szanse. | to duze. Rzecz w tym, Zze cenisz sobie prywatnos¢, a ten proces ci¢ jej
pozbawi. Reporterzy juz koczuja przed szpitalem, a bedzie jeszcze gorzej, bo to moze przebié
sprawe Roe kontra Wade.

— Jak to? Przeciez tu nie chodzi o aborcjg.

— Z twojego punktu widzenia nie. Tobie chodzi 0 Zzon¢ i nienarodzone dziecko, czyli co$
bardzo osobistego. Jednakze z prawnego punktu widzenia chodzi tu o prawa nienarodzonego
dziecka i prawa jego matki, a to bedzie miato dalekosi¢zne konsekwencje. Prawo do zycia, prawo
do $mierci. Prawa nienarodzonych. Roe kontra Wade. Ale odl6zmy to na razie na bok. — Odchylit
si¢ na krzesle 1 przygryzl warge.

—W tym stanie — kontynuowat — takie spory rozpatruje sad do spraw spadkowych
i opiekunczych. Nie ma tawy przysiggtych, tylko sedzia. Gdyby Elle nie byla w ciazy, liczyloby
si¢ tylko to, co zostalo zawarte w tym oswiadczeniu — postukat palcem w kartke. — Niewazne, ze
ten dokument jest bardzo stary ani ze Elle nie miata wtedy partnera. Wyrazita jasno, ze nie chce
zy¢, jesli bedzie Smiertelnie chora albo znajdzie si¢ w Stanie wegetatywnym. — Opuscit wzrok na
dokumenty przed soba ipodrapal wypielegnowanymi paznokciami szorstki cien zarostu na
brodzie. — Méwisz, ze nie wiedziate$ o tym o$wiadczeniu woli?

— Matka powiedziata mi o tym dzi$ rano. Ale mialem $wiadomos¢, ze Elle tak do tego
podchodzi. Zanim stwierdzono, ze Elle jest w cigzy, zgodzilem si¢ na odlgczenie jej od aparatury
podtrzymujacej zycie... — Glos mi si¢ nagle zatamat 1 ukrylem twarz w dloniach.

— Juz dobrze. — Jake $cisngt mnie za ramig, poczekal, az si¢ opanuje, po czym spytat, czy
mozemy kontynuowaé. — W wielu stanach nie byloby problemu, bo cigza automatycznie
uniewaznia o$wiadczenie woli kobiety, ale Maine do nich nie nalezy. Jesli deklaracja istnieje,
zachowuje waznos¢.

Juz chciatem spyta¢, gdzie tak jest, gdyz przemkngto mi przez mysl, ze moze mogliby$my
przenies¢ ja do szpitala w innym stanie, ale to by si¢ zapewne nie udato. Stan Elle nie byt na tyle
stabilny. A matka by nie odpuscita.

— Czy to twoje dziecko? — spytat Jake. — Pytam, czy zbadano DNA.

— Oczywiscie, ze moje. Elle nigdy by nie...

—Nie to mam na mysli. Musze wiedzie¢, ze to genetycznie twoje dziecko. Nie
korzystaliscie z dawcy spermy ani niczego takiego?

— Czemu, u diabta, o to pytasz?

— Odpowiedz na pytanie, Matt. Czy dziecko jest genetycznie twoje?

— Tak.

—To dobrze. To na wypadek, gdyby ta kwestia zostata podniesiona. Tymczasem musisz
zlozy¢ dokumenty z prosba, zeby sad uznal Elle za niezdolng do czynnosci prawnych. Tu,
W Maine, uzywamy nieco lagodniejszego okreslenia: ,,ubezwlasnowolnienie”. Ten termin lepiej
si¢ kojarzy, ale oznacza tyle, ze Elle nie jest w stanie podejmowac decyzji w swoich sprawach.
Tak wigc bede potrzebowal od lekarzy stosownych pisemnych o$wiadczen.

Skingtem glowa, a Jake ciggnat dalej, wyjasniajac, ze ztozy do sagdu wniosek o przyznanie
mi opieki prawnej nad Elle. To jednak nie oznacza, ze bed¢ mogt podejmowac za nig decyzje
W kwestiach zdrowotnych. Wskazat na testament Zycia Elle.

— Kiedy se¢dzia zobaczy dokument, moze go uzna¢ za wiazacy.

— Myslisz, ze moja matka ma prawo zdecydowa¢ o odlaczeniu Elle od aparatury
podtrzymujacej zycie?

Jake pokiwat glowa na boki, jakby wazac te kwestig.



—Mamy dokumentacj¢ szpitalng, ktéra pozwoli nam zakwestionowaé wazno$é
poprzedniego dokumentu, ale tak, istnieje mozliwos¢, ze sedzia da twojej matce prawo do
podejmowania decyzji medycznych za Elle. — Wziat gleboki oddech. — | dlatego chce¢ ustalié
Z calg pewnoscia, ze dziecko jest twoje. Jesli zajdzie taka potrzeba, bedziemy mogli podej$¢ do
tej sprawy z zupehie innej strony. Gdyby sedzia opowiedziat si¢ po stronie twojej matki, bede
wnioskowat, by sad przyznat ci opieke prawng nad twoim nienarodzonym dzieckiem.

— Dobra. To brzmi dobrze. Jak by to wygladalo? — spytalem, prostujac si¢ na krzesle.

— To skomplikowane. Wiesz, ze zajmowalem si¢ sprawami pro-life?

Przytaknatem.

— Matka bedzie utrzymywacé, ze tu chodzi o prawo Elle do $mierci. A ja przysiegam, ze
gdy dziecko przyjdzie na Swiat, pozwole jej odejsé, ale...

Przerwat mi.

— Obiecuje, ze podejm¢ wszelkie kroki prawne, zeby twoje dziecko dostalo szansg.
Pozwoli¢ Elle odejs¢ to jedna kwestia, ale najbardziej aktualna i palaca to utrzymac ja przy zyciu,
dopoki na $wiat nie przyjdzie dziecko, zgadza si¢?

— Tak — odpowiedziatem na jego retoryczne pytanie.

—Pozwol, ze ci to wyjasnig. Widzisz, w oczach sadu dzieciom nienarodzonym nie
przyshuguja prawa czlowieka — a przynajmniej do niedawna im nie przystugiwaty. A sedzia
przyzna ci opieke tylko nad kims$, kto jest podmiotem praw czlowieka. Nienarodzeni nie majg
glosu. To stanowi dla nas przeszkodg, ale mam plan. Przekonam sedziego. On orzeknie na nasza
korzys¢. To orzeczenie ustanowi precedens...

Zakaszlatem.

— Nie mysl o precedensach. Tu chodzi o Elle i dziecko.

— Twoje dziecko — powiedziat tak, jakby znowu kwestionowat moje ojcostwo.

— Tak — odpartem.

— | wierz mi, uratowanie tego dziecka jest dla mnie wazne, ale ustanowienie takiego
precedensu bedzie bardzo istotne dla ruchu obrony zycia. To dlatego ta sprawa ma znacznie
szerszy zasieg, niz ci si¢ wydaje. Ty skupiasz sie¢ tylko na zonie i dziecku, ale z pomocg przyjdzie
ci caly ruch obroncow zycia. Otrzymamy wszelkie wsparcie od prawnikéw o pogladach pro-life.
Napiszg amicus curiae. Zbadajg temat. Zrobig wszystko.

— Co napiszg? Zreszta niewazne. Czemu srodowisko pro-life miatoby zajmowac si¢ tg
sprawg? Elle nie bedzie miata aborcji.

Pod palcem spoczywajacym na gornej wardze Jake’a pojawit si¢ pelen wyzszosci
usmieszek. Wiele razy widziatem ten wyraz na jego twarzy. Jake starat si¢ stwarza¢ wrazenie
szczerosci i nabratby mnie, gdybym nie znat go od czaséw college’u i gdybym nie wiedzial, jak
ogromne ma ambicje.

— Nie — powiedziat — ale czy nie widzisz tu zbieznosci? Zakonczenie zycia Elle bedzie
réwniez oznacza¢ przerwanie jej cigzy. Moze uda mi si¢ przedstawi¢ to jasniej. Czternasta
poprawka daje ludziom prawa. Wszelkie prawa. Jesli sad przyzna ci opiek¢ nad twoim
nienarodzonym dzieckiem, to czyni z twojego nienarodzonego dziecka osobg¢ — pod wzgledem
prawnym — osobe o pelni praw. Takie orzeczenie przebije sprawe Roe kontra Wade. Jesli tamto
orzeczenie zostanie podwazone, poszczegélne stany odzyskaja prawo do podejmowania
wilasnych decyzji w kwestii aborcji.

— Jeszcze raz powtarzam. Nic mnie to nie obchodzi!

Rzucil mi gniewne spojrzenie i ciagnat dale;.

— Dobra, w porzadku, ale jesli sad przyzna ci opieke nad dzieckiem, bedzie to miato
daleko idace konsekwencje. A nawet jezeli sedzia podejmie decyzj¢ na nasza niekorzysc,



mozemy si¢ od niej odwotaé. Co z pewnos$ciga pozwoli nam zyska¢ troche czasu. A jesli
przegramy tez apelacje, mozemy poOjs¢ zta sprawa na samg gore. Mozemy wnioskowad
o certiorari.

— O co?

— O certiorari, rewizje wyroku. Oznacza to, ze prosimy Sad Najwyzszy o zbadanie
stuszno$ci decyzji sadu nizszego szczebla. Jesli Sad Najwyzszy przyzna ci opiekg, tym samym
amerykanski rzad przyzna plodowi status osoby. Wtedy wszystkie ptody beda miaty takie prawa
jak ludzie. A kazde dziatanie, ktore prowadzitoby do zniszczenia plodu, staloby si¢ zabdjstwem.
Aborcja stataby si¢ bezprawna.

—To strasznie naciggane, aja chce tylko da¢ szansg¢ temu konkretnemu dziecku —
powiedziatem.

— Pamigtasz sprawe Scotta Petersona?

— Co to, u diabta, ma wspdlnego z Elle?

— Cierpliwosci. Pamietasz te sprawe?

Oparlem si¢ na krzesle 1 spogladatem ze zloscig na Jake’a. Taki wlasnie byt. Dawat si¢
ponies¢ dygresjom. W college’u zawsze moglem wtedy wyjs¢ z pokoju, a tutaj nie mogg.

— Peterson? Dran, ktéry zabil swojg ciezarng zong? Oczywiscie, ze pami¢tam — odpartem.

— Zostat skazany za zabicie zarowno zony, jak i nienarodzonego syna. Potem Kongres
przegtosowat Ustawe o nienarodzonych ofiarach okrutnych przestepstw. To wielki krok naprzaod,
bo chroni dzieci w czasie cigzy. Autorzy projektu ustawy sg z obozu pro-life. Potocznie nazywa
si¢ ja Laci albo Prawem Connora.

— Och, na mitos$¢ boska. Odpus¢ sobie te szczegoty 1 przejdz do rzeczy.

— Wilasnie to robi¢. Tamta ustawa chroni nienarodzonych 1 daje nam podstawe prawna.

Skwitowalem to mruknigciem, ale porownywanie tego, co si¢ dzieje z Elle, ze sprawa
Scotta Petersona zdrowo mnie wkurzyto. Chciatem potozy¢ kres temu cyrkowi, zanim namiot
zostanie rozbity.

— Jesli wystgpimy o przyznanie ci opieki nad dzieckiem, popra nas obroncy zycia...

— A jesli sprébujesz zrobi¢ ztego sprawe o aborcje, wywotamy sprzeciw Narodowej
Organizacji Kobiet, ktorej czlonkinie sg zapewne rownie radykalne jak ci ludzie z pro-life.
Zamienisz ten proces w cyrk.

Matka nalezata do NOK. W wigkszosci kwestii wykazywala si¢ zdrowym rozsadkiem,
interesowalo ja tworzenie nowych mozliwosci dla kobiet, ale w jej obozie bylo par¢ goragcych
gtow, takich, ktore — gdyby tylko nadarzyla si¢ okazja — ugotowalyby w oleju przeciwnikdéw
klinik aborcyjnych.

Jake siedzial pewny siebie, @ na mojg wzmianke o NOK usmiechnat si¢ szyderczo.

— Ruch pro-life to inicjatywa humanitarna — powiedzial. — Ale nie dyskutujmy na ten
temat. To nie wszystko. Walka o przyznanie ci opieki nad dzieckiem to ryzykowna taktyka. Oto
dlaczego. Dotad byly tylko dwa takie przypadki. Pierwszy, na Florydzie, skupial w sobie
wszystkie kontrowersyjne kwestie: kobieta niepetnosprawna umystowo 1 gwatt. Stan starat si¢
uzyska¢ prawo do opieki nad nienarodzonym dzieckiem. W koncu sad apelacyjny odmowit
wyznaczenia opiekuna stanowego z dwoch przyczyn: po pierwsze, stan nie mial Zzadnych
podstaw do roszczen — stad moje pytanie, czy dziecko Elle na pewno jest twoje — a po drugie, na
Florydzie nie istniejg Zadne ustawy, zadne prawa, ktore pozwolityby przyzna¢ ptodowi opiekuna
prawnego.

— Czyli tamta kobieta poddata si¢ aborcji? — spytatem.

— Ostatecznie nie. Sprawa trwata tak dhlugo, ze dziecko zdazylo si¢ urodzi¢. Jestem
gotowy zastosowac te samg strategi¢. Jestem czlowiekiem z zasadami, ktéry chodzi w niedziele



do kosciola, dla ktérego wiara stoi na pierwszym miejscu, ale jestem tez realistg. Stan nie wygrat
tamtej bitwy, ale wygrat wojne. Dziecko przezylo... — Unidst palec. — To bylo jedno dziecko, a ja
podejme si¢ ratowania twojego. Ale werdykt przyznajacy ci opieke prawng moze ocali¢ ponad
milion dzieci rocznie. Bardzo mi przykro, ze to si¢ przydarzyto Elle, ale...

Zacisnalem piesci.

— Ani mi si¢ waz robi¢ z niej m¢czennice!

Zamilkl inie odzywat si¢ tak dlugo, ze doszedfem do wniosku, iz nie ma na to
odpowiedzi. A moze wiedzial, ze za probe riposty wykopatbym go ze szpitala.

— Rozumiem — powiedzial. Potem zaczal gada¢ malo skladnie o jakiejS sprawie
z Pensylwanii. — S¢dzia opowiedziat si¢ za przyznaniem opieki, ale nie sgdze, by ta decyzja
utrzymala si¢ w sadzie apelacyjnym.

Wstalem 1 zaczatem chodzi¢ w kotko po niewielkim pokoju konferencyjnym.

— A wigc ta taktyka, wnioskowanie o przyznanie mi opieki prawnej nad dzieckiem, daje
nam pigcdziesiagt procent szans? W najlepszym wypadku.

Jake mrugnat potwierdzajaco.

— Tak, ale nam moze p6js¢ lepiej, bo, jak sam powiedziates, to nie jest sprawa o aborcje.
Jako ojciec masz prawa, a przynajmniej bedziesz je miat, kiedy dziecko si¢ urodzi. To niezwykle
przekonujacy argument.

Oparlem si¢ o stot, przyciskajac dlonie do blatu.

— Ale moje prawa zaistnieja dopiero po urodzeniu si¢ dziecka, chyba ze uda ci si¢
odmieni¢ $wiat 1 sktoni¢ go do przyznania mi opieki nad ptodem?

— Wilasnie — powiedziat.

Zerknatem na chwiejne pismo Elle na pierwszej stronie karty szpitalnej.

— A co ze stwierdzeniem Elle, Ze nie ma o$wiadczenia woli?

—Na pewno w pierwsze] kolejnosci uzyje tego argumentu. Ale musisz zrozumieé, ze
najprawdopodobniej bedzie zeznawat brat Elle, a jego stowa moga wptynac na s¢dziego.

— Christopher? Skad wiesz, co on ma do powiedzenia w tej sprawie?

— Wystgpil w popotudniowych wiadomosciach.

— Co zrobit?! — Krew pulsowata mi w skroniach.

— Usiadz.

Ustuchatem go, zdumiony, ze Chris miat czelno$¢ i8¢ z tym do mediow.

— Pierwsze dorwaly go lokalne stacje, ale potem jego wystgpienie wyemitowaly sieci
telewizyjne. Powiedzial, Zze obrazenia jego siostry sa $miertelne, ale ty trzymasz ja przy zyciu,
kierujac si¢ blednym pragnieniem ratowania jej. Powiedzial, ze w testamencie zycia Elle jasno
wyrazila zyczenie, by pozwolono jej umrze¢. Powiedziat, ze cho¢ to najdzielniejsza osoba, jaka
zna, zawsze bala si¢ takiego zycia.

— Cholera.

Jake skrzywil sie.

— Wyswiadcz sobie przystuge i uwazaj na jezyk — przynajmniej przed kamerami. Rzuca
si¢ na nas wszystkie media. Wazne, jak si¢ im zaprezentujesz.

— Aty myslisz, Zze méwiac ,,0 jejciu”, zyskam ich przychylno$§¢?

Jake pokrecit glowa.

— Wierze ci, ze w tych okolicznos$ciach Elle chciataby pozosta¢ przy zyciu. Uzyjemy
wszelkich argumentow lacznie z tym, iz W niektérych stanach nie wolno odlaczy¢ od aparatury
podtrzymujacej zycie kobiety, ktora jest w cigzy, ale chee, by$ zrozumial, Ze probuje ci¢ chronic.
Czes$¢ ludzi bedzie ci¢ demonizowac za to, ze postepujesz wbrew woli zony. Moze si¢ wydawac,
ze jeste$ gotow skazac ja na wielomiesigczne cierpienie. Prawda jest taka, Zze postepujesz wbrew



jej zyczeniom zawartym w o$wiadczeniu woli.

Przetknatem jego stowa, ktore pality mnie, jakbym przetykal tug.

— Musisz sprawiaé wrazenie meza pograzonego w zalobie, aprzy tym S$wigtego. —
Podsungt mi teczkg. — To jest umowa 0 moje honorarium. A to informacja o zaliczce.

Utkwitem wzrok w mnostwie zer igwizdnatem. Mam na karku osiem lat kredytu
studenckiego, prowadze co prawda wlasng praktyke, ale za krotko, zeby go sptacié¢, a co dopiero,
by méc wydac taka kwote.

— Matt, jesli sedzia da nam cho¢ cien szansy inie kaze z miejsca zastosowaé si¢ do
oswiadczenia woli Elle, uda mi si¢. Gwarantuje, ze jestem twoja najlepsza opcja.

— Nie mam takiej gotowki. Zreszta nawet gdybym mial, nie wziatem ksigzeczki czekowe;.

— Nie martw si¢ o zaliczk¢ — powiedzial Jake. — Zrzekne si¢ jej. JesteSmy przyjacidtmi.
Chce poprowadzi¢ te sprawe, poniewaz w nig wierze. Mozemy nawet pomoOwi¢ o obnizonej
stawce za godzine, zaleznie od tego, jak dlugo bedzie si¢ toczy¢ proces. Podpisz tylko tutaj. —
Przerzucit kilka kartek, po czym wskazat puste miejsce na podpis.

Wziglem gleboki oddech 1 podniostem dtugopis.

— Zanim to podpisze¢, musisz zrozumie¢ jedng rzecz. Nie obchodzg mnie twoje polityczne
cele. Nie chce, zebys zrobit z Elle reklamg¢ czegokolwiek.

— Zanim z toba skonczg, zmienisz zdanie.

Jake nie zrozumial. On nigdy nie rozumial. Ludzie to nie przedmioty, ktéore mozna
wykorzystywac dla tego, co on postrzega jako dobro wyzsze.

— Nie — zapewnilem. — Je$li chcesz mnie reprezentowaé, ta sprawa ma dotyczy¢ tej
konkretnej sytuacji, nie twoich przekonan pro-life, ani twojej ambicji, zeby zaja¢ stolek
gubernatorski tak jak twoéj ojciec.

— Nie jestem juz zainteresowany stanowiskiem gubernatora. Yvette nie chce by¢ Zzong
polityka, a ja juz dawno zrezygnowalem z prob przekonania jej. Interesuje mnie tylko ratowanie
twojego nienarodzonego dziecka. — Jake postukat palcem wskazujgcym w miejsce na podpis. —
Mogg tego dokona¢. Jestem ekspertem w dziedzinie prawa konstytucyjnego. Na mitos¢ boska,
dojezdzam do Bostonu, gdzie prowadze zajecia z pierwszej poprawki na Harvardzie. Jestem
cztonkiem Chrzescijanskiego Stowarzyszenia Prawnego. Regularnie dostaje telefony z prosba
0 konsultacje w sprawach pro-life.

Stangto mi przed oczami pewne wspomnienie z kursu wprowadzajacego dla studentow
pierwszego roku, na ktorym wszyscy zadawali te same trzy pytania: Jak si¢ nazywasz? Skad
jestes? Co studiujesz? Jake zawsze odpowiadat na nie dziwnie. Mowil: Jake Leahy Sutter, jestem
Z prawicy, studiuje kierunek, ktory zaprowadzi mnie do Sadu Najwyzszego, najlepiej na fotel
pierwszego prezesa.

— Zawsze chciates by¢ sedzig. Uwazasz, ze ta sprawa ci to zapewni?

Zmruzyt oczy 1 odchylit si¢ na krzesle.

— Daj spokoj. Nie ma mowy, zebym kiedykolwiek dostal stofek sedziowski. Jestem za
bardzo pro-life. To kontrowersyjna kwestia. Odmowitem zachowania politycznej neutralnosci.

— W porzadku, Jake, mam twoje stowo, ze skupisz si¢ jedynie na Elle i dziecku? Tak czy
nie?

Wydat policzek i skingt glowa.

None
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Dzien trzeci

Pod sadem, gdzie miala zapas¢ decyzja o losie mojej zony, pikietowali juz obroncy zycia.
Nie. Musze przesta¢ mysle¢ w ten sposob. Los Elle zostat przesadzony, kiedy upadta. Ja walcze
0 zycie dziecka — naszego dziecka. Elle nie wygladata jeszcze na ci¢zarng. Na tym etapie nie
dawalo si¢ tez wyczu¢ ruchéw dziecka. Objawialo si¢ jedynie jako piknigcia w badaniu USG.
A mimo to wiedziatem, ze gdyby mogla, juz by czytala swojemu brzuchowi opowiesé
0 ksigzycu.

Poprawilem krawat iprzedartem si¢ przez gaszcz reporteréow, ktorzy weciskali mi
mikrofony w twarz.

— Doktorze Beaulieu, jak si¢ miewa panska zona?

— Jej brat twierdzi, ze tego nie przezyje. Czy mégiby pan to skomentowac?

Go$¢, ktorego znalem z liceum, wydart si¢ na mnie:

— Matt, tylko jedno pytanie o Elle!

— Bez komentarza — powiedziatem.

Ustyszeli wersje Christophera. Nie zamierzalem rzuca¢ im na zer niczego wigcej, co
powinno pozosta¢ sprawg prywatna.

Po obu stronach drzwi stali aktywisci pro-life z napisami: ,Dawajmy zycie, nie
odbierajmy go. Ratujmy Elle”. Chociaz zasadniczo byli po mojej stronie, staralem si¢ unikaé
kontaktu wzrokowego. Oni nie pikietowali na moja rzecz, a juz na pewno nie chodzito im o Elle.
Przybyli tu powodowani wlasnymi celami, a nasza tragedia byla dla nich jedynie sposobem
wypromowania si¢.

Wszedtem do gmachu sadu; liczylem, ze kto$ zatrzyma reporteroOw i protestujgcych na
zewnatrz. Tak si¢ jednak nie stato.

Sad federalny w budynku obok miat wykrywacze metalu, a sagd okregowy hrabstwa
Cumberland byt prawdopodobnie jedyng w kraju instytucjg niewyposazong w Wykrywacze.
Dziennikarze przemierzyli ze mng rotundg, glodni informacji, wykrzykujacy pytania.

Jake spotkat si¢ ze mng w potowie drogi do sali, zwrécil si¢ do reporterow 1 powiedziat:

— Z pewnoscig rozumiecie, panstwo, ze to trudny okres dla doktora Beaulieu i jego
rodziny. W tej chwili nie mamy zadnego komentarza, ale kiedy sytuacja si¢ zmieni, zorganizuje
konferencje prasowg i bedziecie mogli zapytaé, o co tylko zechcecie.

Ku mojemu zaskoczeniu wycofali si¢. Ale ich oczy spoczywaly dalej na mnie, jakby
szukaly gorgczkowo jakiego§ dowodu na skrywang mroczng tajemnice.

Na koncu korytarza o marmurowej szachownicowej posadzce obok Christophera stata
matka. Wygladata, jakby dopiero co ptakata. Kiedy mijalismy ja z Jakiem, omal jej nie
pozalowatem. Omal. Cierpiata, ale toczylismy wojng. Milo$¢ moze przezwycigza¢ podziaty, ale
moze tez dzieli¢. Reporterzy znalezli Chrisa, ktory ochoczo rozpoczat z nimi rozmowe.

Zwrocitem sie do Jake’a | powiedziatem cicho:

— Skad obroncy zycia wiedzieli, ze tu dzi§ bedziemy?

— Daj spokdj — odpart Jake.

— Zachecates ich, Zeby si¢ tu pojawili?

— Nie musialem. Od chwili kiedy brat Elle zaczal si¢ wypowiadaé publicznie, wszyscy
dziennikarze interesuja si¢ ta sprawa, a dziatacze pro-life prowadza wlasng kampanig.

— Ale skad wiedzieli o rozprawie sadowe;?

— Jestem pewny, ze studiuja wokandg tak jak reporterzy. Ja bym tak robil. Starajg si¢
zapobiegac przemocy wobec kobiet i zabdjstwom popelnianym na dzieciach — powiedziat.



Zacisnalem zgby.

— Jake.

— Tak, wiem. Tym razem to nie moja walka. — Wyréwnat sobie klapy marynarki. — A przy
okazji, wygladasz okropnie. Kiedy ostatnio spates?

— Pojde spac¢, jak przekonasz sedziego, zeby pozwolit utrzymac Elle przy zyciu.

— Po to tu wiasnie jesteSmy. — Jake stangl pod wejSciem na salg¢ sadowa i szepnat: — To
moze troche potrwaé. Musisz miarkowaé sity, innymi slowy, zacza¢ sypiaé. Szczerze mowiac,
bede przeszczesliwy, jesli sedzia bedzie dziatalt w takim tempie jak moja babcia z parkinsonem.
Im dhluzej to wszystko bedzie trwalo, tym bardziej rozwinie si¢ cigza Elle i tym lepiej dla nas.
| médl sig, zeby se¢dzia miat serce ikatolicka matke. — Jake uniost brwi. — Zaraz, ty jeste$
katolikiem. Powiedz swojemu ksiedzu, ze chce, by zeznawal.

— Mojemu ksigdzu?

— Dziatasz zgodnie ze swoimi przekonaniami religijnymi. — Zrobil krok do mnie
i przemOéwit cicho. — Akurat w kwestii pro-life katolicy maja racj¢. Chce, zeby$ sprawial
wrazenie cztowieka poboznego, nawet jesli jestes poganinem.

Cho¢ wychowano mnie na katolika od chrztu po bierzmowanie, a nasz $lub uswietnita
uroczysta msza, nie chodzitem do ko$ciofa, a nawet nie bytem pewny, czy Bog istnieje. Elle
natomiast wierzyta. Od czasu do czasu chadzala nawet na msze¢. Mnie podobala si¢ idea
faskawego Boga iwierzylem w chrzescijanskie ,,miluj blizniego swego jak siebie samego™.
Z filozoficznego punktu widzenia kupowalem to. Z duchowego punktu widzenia pozostawalem
sceptykiem. Jesli Bog nie istnieje, a niebo i piekto to mity, stracitem Elle na zawsze. Chcialem
wiec wierzy¢ w Boga, tak jak dziecko chce wierzyé w Swietego Mikotaja.

Jake zerkngl na swoje wibrujgce blackberry i1 wylaczytl je. Poszedtlem w jego $lady,
zauwazajac przy tym kolejng wiadomos$¢ glosowa od Melanie.

— Nigdy nie rozumialem — powiedziat Jake — czemu katolicy modlg si¢ do $wigetych albo
czcza Marig, ale twoj Koscidl przynajmniej wierzy, ze zycie rodzi si¢ w chwili poczecia. —
Usmiechnat si¢ szeroko. — Zresztg juz najwyzsza pora, zeby dali ci co$ poza rybg w piatek.

Nie miatem sity ani ochoty thumaczy¢ mu doktryny katolickie;.

— Zamierzasz wigc wykorzysta¢ argument religijny?

— Oczywiscie. Wolnos$¢ religijna jest zapisana w konstytucji. Czyzbys o tym nie wiedziat?

Christopher i moja matka otworzyli drzwi do sali i|znikngli za nimi. Matka tez byla
katoliczkg, ale taka typowa amerykanska, niepraktykujaca. I wierzyta w prawo kobiety do
wyboru.

Kiedy przechodzili§my przez drzwi, Jake poklepat mnie po ramieniu.

— Wez gleboki oddech. Miejmy nadziej¢, ze s¢dzia nie uzna testamentu zycia Elle za
wazny, zanim bgdziemy mieli mozliwos¢ przedstawic¢ nasz punkt widzenia.

Rozejrzatem si¢ po publicznosci w poszukiwaniu ojca Elle. Od wielu dni nikt nie widziat
Hanka. W jednej z tych dziwacznych chwil zapomnienia, ktore dopadaja umyst, nim ten w petni
przyjmie do wiadomosci czyja$ $mier¢, pomyslatem: ,,Elle bedzie si¢ strasznie martwic¢ o ojca”.

Sciany sali od podtogi do sufitu wylozone byty debowymi panelami. Mama nie
zdecydowala si¢ na prawnika, siedziata wigc sama na miejscu pozwanego, ale Christopher byl tuz
za nig 1 szeptat jej do ucha.

Jake i ja zajelismy miejsca przy stole z napisem ,,Powdd”. Jake zaczat przegladac papiery,
ktore wyjat z aktowki, podczas gdy ja staralem si¢ unika¢ wzroku mamy. Zazwycza] moja
szes¢dziesigciotrzyletniag matke mozna bylo wzigé za pigédziesigciolatke, ale w porannym $wietle
wpadajacym z zewnatrz uderzylo mnie, jak cienka wydaje si¢ jej skéra. Matka starzala sie
I wygladata koszmarnie, ale zapewne ja nie wygladalem o wiele lepiej. Przyszto mi do glowy, ze



jesli to si¢ nie uda — jesli dziecko umrze razem z Elle — §mier¢ z wyczerpania zaoszczedzitaby mi
zachoddéw samobdjstwa.

Do sali wszedt wozny.

— Prosze wsta¢. Przewodniczy sedzia Martin Wheeler.

Na ten sygnal sedzia wszedl i zajat swoje miejsce. Powstali§my, a nastgpnie opadliSmy
niczym fala na oceanie. S¢dzia, m¢zczyzna w $rednim wieku, przekartkowat papiery przed soba,
po czym wyjat ze skérzanego etui okulary bez oprawek iwyczysScil je chusteczka, mowigc
jednoczesnie:

— Pierwsza sprawa dotyczy opieki prawnej nad Elle Lenore Beaulieu. Jej maz, doktor
Matthew Beaulieu, zlozyt wniosek o opieke, a Elinor Beaulieu, ktéra roéwniez ubiega si¢
0 opieke, zglosita sprzeciw wobec tegoz wniosku. Prosze zaprotokotowac, ze Elinor Beaulieu jest
tesciowg Elle Lenore Beaulieu. Mamy wiec zbiezno$¢ nazwisk, ale 1 podobienstwo imion.

Matka podniosta reke.

—Moge wyjasni¢. Alice, matka FElle, nadata corce imi¢ po mnie. Ale mnie wszyscy
mowig Linney, wigc pan tez moze mnie tak nazywac, jesli tak bedzie fatwie;.

Sedzia zacisngt wargi 1 spodziewalem si¢, ze zaraz ustysze¢ nagane lub lekcje etykiety
sgdowej. On jednak odparl z cierpliwoscig opiekuna w przedszkolu:

— Tak. — Przeliterowat ich imiona i oficjalnie uczynit moja matke Elinor panig Linney
Beaulieu. — Czy ma pani reprezentacj¢ prawng, pani Beaulieu?

Matka pokrecita glowa.

— Nie. Ztozylam dokumenty tak, jak mi kazano w biurze do spraw spadkowych. Elle
spisala testament zycia. Nie chciata zy¢ w ten sposéb.

— Formalnie ten dokument to o$wiadczenie woli, chociaz jest nazwany inaczej. Ale do
tego ido pani oswiadczenia przejdziemy za chwile — odrzekl sedzia Wheeler. — Na wstepie
musimy oficjalnie ustali¢, ze Elle Beaulieu jest trwale pozbawiona zdolnosci do czynnosci
prawnych.

Zmienit pozycje na fotelu i omowil o§wiadczenia lekarzy, w ktorych opisano obrazenia
odniesione przez Elle oraz rokowania. Sedzia podnidést wzrok izwrécit sie¢ do Jake’a, czy
potwierdza, iz Elle jest trwale pozbawiona zdolnosci prawnej. Potem zwrocit si¢ z tym samym
pytaniem do mojej matki.

— Tak, Wysoki Sadzie.

— Widzicie, jak przyjemnie zgadza¢ si¢ w réznych kwestiach. Proponuje, zeby$Smy
W przysztosci robili to czesciej — powiedziatl sedzia. — Elle Beaulieu zostaje uznana za trwale
pozbawiong zdolnosci prawnej i moze by¢ teraz nazywana ,,podopieczng”.

Z trudem przetknaglem §ling, tlhumigc odruch wymiotny. ,,Podopieczna” byla kolejnym
krokiem w procesie pozbawiania Elle jej cztowieczenstwa. Brzmiato to podobnie jak ,,ciato” albo
,,ono”.

Sedzia Wheeler odlozyl dokument na bok.

— W sprawie 0 opieke mamy spor. Jednakze, cho¢ obie strony ztozyly stosowne wnioski,
jak si¢ zdaje, istota sporu jest kwestia, czego w tych okoliczno$ciach chciataby Elle. Doktor
Beaulieu przyznaje, ze gdyby Zona nie byta w ciazy, odlaczylby ja od aparatury podtrzymujace;j
zycie. Uwaza on jednak, iz w obecnej sytuacji Elle pragnetaby, aby jej ciaza rozwijala si¢ dalej,
nawet jesli oznaczaloby to trzymanie jej przy zyciu przez okres jej trwania. Doktor Beaulieu
zgadza si¢ odlaczy¢ zong od aparatury podtrzymujacej zycie, gdy dziecko przyjdzie na $wiat.

Sedzia spojrzat znad okularow.

— Z wniosku pani Linney Beaulieu wynika, Ze ma ona odmienne zdanie. Pani Beaulieu
stwierdzita, iz ona i Alice McClure, matka Elle, przyjaznity si¢ cate zycie. Linney miata wktad



w wychowanie Elle i byta jej matka chrzestng. Po $mierci Alice McClure pani Beaulieu pozostata
w bliskich ipelnych milosci relacjach z Elle. Alice McClure walczyla z nieuleczalnym
nowotworem zlosliwym, trzy miesigce przed $miercig zapadta w $piaczkg. W tym okresie
opiekowaly si¢ nig w domu pielegniarki hospicyjne. Pod wptywem tych wydarzen nastoletnia
wowczas Elle nabrata glebokiego przekonania, ze wobec 0s6b $miertelnie chorych nie nalezy
podejmowac¢ zadnych nadzwyczajnych s$rodkéw, by przedluzy¢ im zycie. Elle, gdy tylko
osiggneta petnoletnos$é, podpisala ten tak zwany testament zycia i wyznaczyla panig Linney
Beaulieu na wykonawczyni¢ swojej woli, gdyby kiedy$ zostala trwale pozbawiona zdolnosci
prawnej. Gdyby opieka nad Elle zostatla powierzona pani Beaulieu, pani Beaulieu zalecitaby
lekarzom odfgczenie Elle od aparatury podtrzymujacej zycie, by mogla umrze¢ w spokoju.

Wheeler zamilktl, odlozyl dokumenty sadowe 1 zlozyt dlonie na biurku.

— Pani Beaulieu, czy kiedy pisata pani swdj wniosek, miata pani §wiadomos$¢, ze Elle jest
W cigzy?

— Tak. Ale to jeszcze bardzo wczesny okres. Zeby ploéd miat prawdziwa szanse, potrzeba
by miesigcy...

Z miejsca dla publiczno$ci wstata jakas$ kobieta o niechlujnym wygladzie i krzykneta:

— To dziecko, nie ptdd. Dziecko!

Matka zwrocita glowe w jej strone.

Kobieta usmiechnela si¢ szyderczo i znowu wrzasneta:

— Elle nosi w fonie dziecko!

— Spokoj! — Glos Wheelera obnizyl si¢ do wibrujacego tembru i wszystkie glowy znow
zwrdcily sie ku niemu. Siegnal po miotek 1 cho¢ go nie uzyl, itak poczulem jego wiladze. — To
jest sad i jesli kto$ z publicznosci odezwie si¢ nieproszony, zostanie usunigty z sali.

Jake $cisnat dlugopis, jakby chcial nim zadzga¢ swdj notatnik. Przeniostem uwage na
sedziego i1sprobowatem odkry¢ nieprzenikniong prawde ukryta miedzy zmarszczkami na jego
twarzy. Nie umialem powiedzie¢, czy kobieta go rozzloscita, czy tez patrzyl gniewnie, chcac
W ten sposob pokaza¢ swojg wladzg. Po pieciu sekundach zmarszczka miedzy jego brwiami
znikneta, a twarz nabrata fagodniejszego wyrazu.

Zawsze miatem okreslone wyobrazenie o s¢dziach; widziatem ich jako schludnych
me¢zczyzn o zotnierskiej postawie, w §rednim lub starszym wieku. Ale Wheeler mial przydhtugie
krecone wlosy, stabo maskujace postepujaca tysing, zaokraglone barki i delikatng lini¢ szczeki.
Mimo to w chwili gdy kobieta zacze¢ta wykrzykiwaé, udato mu si¢ przyja¢ wladczg postawe.

Przekartkowatl papiery przed soba i wyciagnat sposrod nich pognieciony przeze mnie
testament zycia Elle.

—Ten dokument ztysigc dziewieéset dziewigcdziesigtego pierwszego roku to
oswiadczenie woli podpisane przez Elle McClure Beaulieu. Miata wtedy osiemnascie lat,
z prawnego puntu widzenia byla wiec osobg dorosta. A tu— powiedzial, wyciagajac kolejny
papier — mamy formularz przyje¢cia do szpitala, ktory Elle podpisata w lutym tego roku. Wynika
Z niego, ze Elle nie ma o$wiadczenia woli. Ta rozbiezno$¢ moze oznaczaé, iz Elle anulowata
poprzedni dokument. Jednakze jej brat Christopher McClure zlozyl pisemne os$wiadczenie,
w ktorym twierdzi, ze wielokrotnie rozmawiatl z siostrg na temat prawa do $mierci i ze Elle nie
chciala, by jej zycie bylo sztucznie przediuzane.

Wheeler rozejrzat si¢ po sali sadowe;.

— W tej sprawie chodzi wiec nie tyle o przyznanie opieki, ile o to, czego pragngtaby dla
siebie Elle w tych tragicznych okolicznosciach. Na okres rozpraw, podczas ktorych postaramy si¢
rozstrzygna¢ ten problem, przyznaje opieke prawng nad Elle Matthew Beaulieu. Panie Sutter, jak
pan przewiduje, ile dni zajmg panu przygotowania do przedstawienia sprawy i ilu swiadkow



zamierza pan powota¢?

Jake podrapat si¢ po brodzie i przerzucit kartki w terminarzu.

— Przewiduje, Zze zajmie mi to okolo pigciu dni — powiedzial. — Na $wiadkow wezwe
doktora Beaulieu, me¢za Elle, ckspertow medycznych, w tym doktora Philipa Greya, oraz
przyjaciot rodziny, duchownych...

Probowalem niepostrzezenie pokrecic glowa, kiedy wymieniat Phila, ale Jake nie
zauwazyt.

Sedzia zapisat nazwiska, po czym podniost wzrok.

— Mam inng sprawe¢ przewidziang na przyszly tydzien, ale mozemy zaczaC pierwszego
wrzesnia — nie, chwileczke, to Dzien Pracy. Bedziemy kontynuowaé trzeciego wrzesnia. —
Przenidst uwage na mame. — A pani, pani Beaulieu? Ile czasu begdzie pani potrzebowala, zeby si¢
przygotowac?

—Nie wiem, jak to wszystko dziata, ale czy nie moglibySmy zrobi¢ tego wczesniej,
Wysoki Sadzie? Elle nie chciataby by¢ trzymana przy zyciu tak dtugo.

Wheeler pokrecit glowa 1 odpowiedziat jej rzeczowym tonem.

— Pani Beaulieu, rozumiem pani pos$piech, jednakze moja wokanda jest pelna spraw,
w ktorych stronom si¢ spieszy tak samo. Sugeruje, zeby skorzystala pani jednak ze wsparcia
prawnika, ktory pomoze pani przygotowac si¢ do rozprawy.

— Wysoki Sadzie, wigkszo$¢ stanow uniewaznia o$wiadczenia woli, gdy kobieta jest
W cigzy. Wnioskuje wiec o...

— Maine nie nalezy do tych stanow, panie Sutter. Sad zamyka rozprawe. — Zgarngt swoje
papiery i opuscit salg, nie ogladajac si¢ za siebie.

Cholera. Utkwitem wzrok w Jake’u. Nie powiedziat prawie nic. Czemu nie wnioskowat
0 przyznanie mi opieki prawnej nad dzieckiem?

Jake zamknat glosno aktowke.

— Zalatw nam jeszcze tamten pokoj konferencyjny. Zamoéw go na dtugo, jak najdtuze;j.
Bedziemy potrzebowali dokumentacji medycznej Elle, a ja musze porozmawiaé z lekarzami.
| z toba.

— Nie chcesz, zeby Phil zeznawat — szepnalem.

— Oméwimy to poOzniej. Prywatnie. — W jego pospiesznie wypowiadanych stowach
pobrzmiewal gniew.

— Matt! — zawolala matka.

Wszystkie miesnie w barkach mi si¢ napiety. Odwrocitem si¢ do niej plecami
i wyszedtem z sali.

None
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Szklane $ciany na OIT nie dawaly Elle Zadnej prywatnosci — ale teraz kto$§ zaciggnat
zastony wokot jej 16zka. Kiedy wrocitem z sadu inie zobaczytem jej, zblizajac si¢ wielkimi
krokami do jej pokoju, miatem w glowie tylko jedng mysl: Elle umarta, a mnie przy niej nie byto.

Odsunatem zastong, czym przerazilem miodg pielggniarke, ktora trzymata miske z woda
I reczniki.

— Och, doktor Beaulieu. Wtasnie mialam jg umy¢.

Oddychanie przestalo by¢ czym$ oczywistym. Pluca Elle osiemnascie razy na minute
otwierata mechaniczna wentylacja. Ja zapomniatem oddycha¢ z powodu miski i gabki, jakbym
utracit najbardziej podstawowy instynkt nakazujagcy mi utrzymaé si¢ przy zyciu. ,,Wlasnie
miatam jg umyc¢”.

— A, tak, tak. Na przyszto$¢ mam na imi¢ Matt. Ja jg umyje — powiedziatem.

— Nie musi pan tego robic.

— Prosze. Chcg si¢ nig zajac.

Tak niewiele moglem teraz dla Elle zrobi¢. A tyle wcigz chciatem jej dac: zycie,
w ktorym zestarzeliby$my si¢ razem, z dzie¢mi i wnukami, i rodzinnymi obiadami. A moglem ja
tylko umy¢.

— W porzadku — powiedziala pielegniarka. Odstawita miske, sprawdzita kroplowke
I wyszta.

Gdy zobaczylem Elle na Oddziale Ratunkowym, wiedzialem, Zze sytuacja jest powazna.
Ale nawet teraz, cho¢ od paru dni ogladam ja w takim stanie, jej wyglad robi na mnie piorunujace
wrazenie. Smier¢ to nie posta¢ w kapturze. To zanikanie. Nie czuje jej juz. W watpliwej aurze
prywatnos$ci za zaciggnieta zastong zwiesitem glowe 1 otartem izy.

— Hej, Pip. — Pocatlowalem Elle w prawy policzek. Jej lewe oko bylo nadal spuchnigte. —
Tesknitas za mng? Ja potwornie za tobg teskni¢. Postaraj si¢ wytrzymac, prosze — wyszeptaltem.

Spojrzatem na jej brzuch. Znajdowato sie w nim dziecko, ktore jest czescig Elle i czescia
mnie; dziecko, ktore chcialem kocha¢, ale pod wptywem zalu wydawato mi si¢ obcg istotg
Z innego Swiata. W przesztosci jednak, przy kazdej cigzy, Elle brata moja dton i ktadla jg sobie na
brzuchu.

,Hej. — Niemal jg styszatem. — Przywitaj si¢ z dzieckiem”.

Wyciagnatem dlon i delikatnie potozytem jg na podbrzuszu Elle.

— Ty tez, dzieciaku — powiedzialem. — Ty tez si¢ trzyma,j.

Wyzatem namoczony recznik i mowilem dalej do Elle, tak jakby mogla mnie stysze¢. —
Spodziewalem si¢, ze s¢dzia bedzie siwowlosym klaunem. Ale ten go$¢ wyglada jak Tom Hanks
w czasach Duzego. Tyle ze bez takiego poczucia humoru. To nie znaczy, ze w tym wszystkim
jest co$ $miesznego. Nie zdolalem odczyta¢ jego intencji. Powiedzial mamie, Zzeby wynajela
prawnika. Dla nas zapewne byloby lepiej, gdyby tego nie zrobita.

Delikatnie obmytem twarz Elle, uwazajac na rurke intubacyjna wystajaca jej z ust i sonde
zywieniowg wcisni¢ta do nosa; szpecity jej pigkng twarz. Wiedziatem, ze za dzien czy dwa rurka
intubacyjna zostanie usunigta i zastgpiona tracheostomia, ale wiedzialem tez, ze nawet bez tej
rurki Elle juz nigdy nie bedzie wygladata tak jak dawniej. Nie bylo jej juz za tymi oczami.

Phil usunagt fragment lewej ko$ci ciemieniowej, by zmniejszy¢ ucisk wywolany
obrzgkiem mozgu, przez co jej glowa stracita normalny ksztalt. A wlosy — przy zaplanowanej
operacji czaszki pielegniarki zazwyczaj gola tylko cze$¢ glowy, ale na bloku operacyjnym nie
bylo czasu na wzgledy estetyczne. Ogolili Elle cala glowg. Po zaledwie dwdch dniach na



ciemieniu widniat juz blond meszek.

Byt taki okres, kiedy rozjasniata wlosy pasemkami, ale po $lubie pozwolita im wroci¢ do
naturalnego koloru, cieplego odcienia blondu. Nie chciata stosowaé niczego chemicznego, kiedy
mogla zaj$é¢ w ciaze. — Zadnych barwnikow w jedzeniu ani na wlosach — o§wiadczyta. Chciata
mie¢ dzieci, zdrowe dzieci, i obsesyjnie starata si¢ robi¢ wszystko jak nalezy.

A teraz, zamiast karmi¢ jg organicznymi pokarmami, pompowaliSmy w nig sterydy i silne
diuretyki, ktore mialy zmniejszy¢é obrzgk moézgu. Przeswietlenia oznaczaty duza dawke
napromieniowania.

Zanurzylem r¢eznik w letniej wodzie i wyzatem go, po czym zsunatem z Elle koszule
szpitalng, uwazajac na kroplowki. Elle byta sportowcem, brata nawet udzial w maratonach, i byta
w doskonatej formie. Namydlitem recznik i umylem jej bezsilne cialo, ktore zaczeto juz tracié
swoje ksztalty.

Phil Grey obszed! zastong, a ja odruchowo zakrytem Elle rgcznikiem.

— Qj, przepraszam. — Phil stat tam, mrugajac z zaklopotaniem, w ubraniu operacyjnym.

Powitatem go skinieniem glowy.

— Jak tam operacja?

— Bez niespodzianek — odpart. — Rozmawiatem z D’Amatem. Mowi, ze kto§ od nich
zastgpi ci¢ na czas zwolnienia. I przesyla pozdrowienia.

— Podziekuj mu ode mnie. Kiedy$ mu si¢ zrewanzuje.

— Nie watpi wto.— Phil podrapat si¢ po policzku iodwrocit wzrok. — Jak poszio
W sadzie? — spytat.

— W porzadku. — Wrzucitlem gabke do miski, po czym wstalem 1 wlozylem mokre dlonie
do kieszeni. — Ustalit dat¢ przestuchan. Moj prawnik chce wezwaé na $wiadka Blythe i jednego
lekarza z OIT. Mozliwe, ze ciebie.

— Jeste$ pewny, ze chcesz to robi¢? — zmarszczyt czoto.

Nie bylem niczego pewny, ale balem si¢ wyrazi¢ niepewnos¢ — nawet przed nim, bo
moglby o tym powiedzie¢ w ewentualnych zeznaniach.

— Tak — odpartem. — Tak powinno si¢ postgpi¢. — Odwrocitem si¢ w strong okna. — Czy na
moim miejscu pozwolitbys Melanie odejs¢?

Phil westchnat gleboko.

— Tak. Mysle, ze tak. Pierwsza zasada etyki lekarskiej. Nie szkodzi¢. Elle nie chciata by¢
trzymana przy zyciu. A ty i tak jg stracisz.

—Juz ja stracitem. — Spuscitem wzrok. — Wiem, ze szanse s3 bardzo nikle, ale Elle
chciataby ratowac dziecko. Co powiesz, jesli zostaniesz wezwany na §wiadka?

Zastanowil si¢ chwilg, po czym zadrzal.

—Prawde. Z medycznego punktu widzenia na razie jej stan jest stabilny. Jesli
rzeczywiscie przezyje, pozostanie w trwalym stanie wegetatywnym — moze nawet przez wiele
lat. Jestes na to przygotowany? Co jesli to si¢ bedzie ciagnelo bez konca?

Glowa mi pulsowata jak przy goraczce.

— Kiedy dziecko si¢ urodzi, pozwole jej odejs¢.

— Pamigtasz, ile czasu zajelo sagdom odlagczenie Terri Schiavo? — spytat Phil. — Kiedy
w wiadomos$ciach mowiono o tej sprawie, Elle byla bardzo poruszona. Nie zgadzala si¢
Z obroncami zycia.

— To inna sytuacja. Rodzice Terri Schiavo wypierali fakty. Uwazali, ze ich cérka na nich
reaguje. Ja wiem, jaka jest prawda.

— Ale ojciec Elle nie. Mowites, Ze jest przeciwny odlaczeniu jej.

Na chwilg¢ zamyslitem si¢ nad moim te$ciem, jego trzezwoscig itym, czy gdyby Elle



dotrwata do porodu lub poronila, jego sprzeciw stalby si¢ problemem.

— Kiedy zajdzie potrzeba, zajme si¢ Hankiem — 0 ile go jeszcze kiedy$ zobacze.

Coraz bardziej martwitem si¢ o teScia. Zastanawiatem si¢, czy si¢ przypadkiem nie zapit
na $mier¢ albo nie zabit na drodze.

— Tak czy owak — powiedziat Phil — koniec koncow bedziesz musiat si¢ z nig pozegnad,
a wtedy bedziesz juz tylko pamietaé, czym sig¢ stala, a nie jaka byla.

— Powtoérze co$ oczywistego, mianowicie: Elle jest w cigzy. Mamy wigc zasadnicza
roéznice migdzy ,tak” i ,,owak”. Ona pragneta dziecka.

— Ona go pragngta? A ty?

Spojrzatem mu w oczy. Jasne, ze pragnalem dziecka z Elle; oboje chcieliSmy miec
rodzing. Ale samotnie? Czy chce sam wychowywac dziecko? Czuje¢ si¢ taki samotny. Skingtem
glowa.

Philowi rozszerzyly si¢ nozdrza i odetchnal.

— W porzadku. — Par¢ minut gadat o jej stanie klinicznym. Potem powiedziat: — Melanie
prosi ci¢ do nas na obiad.

Pokrecitem glowa.

— Ale podzigkuj jej ode mnie.

Przygladal mi si¢ przez kilka sekund, jakby mial mnie zaczaé przekonywac, wigc
opracowatem w myslach lini¢ obrony, ale ostatecznie powiedzial tylko:

— Dobrze. — Wyszedl, nie ociagajac si¢ dtuze;.

Poniewaz woda zrobita si¢ chlodna, zmienitem ja 1 wrocitem do mycia Elle. Nie byto po
niej wida¢ cigzy; miala plaski brzuch. Moze piersi odrobing si¢ zaokraglity. Jak zawsze
przygladatem si¢ z zachwytem jej malenkim stopom 1iprzez utamek sekundy pozwolitem
swojemu umystowi napawac si¢ obrazem Elle trzymajacej nowo narodzone dziecko. Potem ta
chwila ming¢ta.

Wytarlem dionie, wyjatem komoérke i po raz kolejny odtworzylem jej ostatnig wiadomos¢
glosowa.

— Hej, to ja — powiedziala.

None
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Zazwyczaj odlaczamy pacjenta od aparatury podtrzymujacej zycie w ciggu kilku godzin
od orzeczenia $mierci mozgowej. Najdluzej utrzymywatem kogo$ ,,przy zyciu” w poprzednie
Swiecta. Nastolatke, ktora jako $wiezo upieczony kierowca zmierzyta si¢ z pierwszg burza $niezna,
zjechata z drogi iuderzyla w drzewo. Jej ojciec, rezerwista stacjonujacy w Iraku, otrzymat
specjalng przepustke ipedzit do domu. UtrzymaliSmy dziewczyne przy zyciu tak dlugo, by
zdazyt si¢ z nig pozegnac. Od poslizgu opon do stwierdzenia zgonu uptynely cztery dni, siedem
godzin i trzydzie$ci minut.

Zeby uratowaé dziecko, u Elle byloby to pie¢ lub szeéé miesiecy.

Jake zaanektowat pokdj konferencyjny OIT z zamiarem przepytania wszystkich lekarzy
Elle; na pierwszy ogien poszedt Phil. Uwazal, Ze to si¢ nie moze uda¢. Cialo Elle moze zaczaé
gasng¢ w kazdej chwili. A przynajmniej to wlasnie powiedziat Jake’owi, podczas gdy ja stalem
przy oknie, wpatrujac si¢ pustym wzrokiem w deszczowe chmury zbierajace si¢ na horyzoncie.

Znalem Phila od czasu mojej rezydentury na neurochirurgii. Byt o rok starszy, genialny,
peten wspolczucia | bezkompromisowy. Wierzyl, ze trzeba ratowaé ludzi — kiedy jest co ratowac.
Wierzyl w godne zycie. I wierzyl, ze kazdy powinien moc o sobie decydowac. On. Jego pacjenci.
Elle.

Co wigcej, Phil znal Elle osobiscie. Nie, nie nalezy mowi¢ o swoich pacjentach poza
praca, ale my byliSmy przyjaciotmi. Utrzymywalismy kontakty towarzyskie. Czasem
rozmawialiémy w domu o sprawach zawodowych. Zony byty przy tym obecne. A Elle i Melanie
miaty zwyczaj wyraza¢ swoje opinie. Kiedy jest si¢ neurochirurgiem, nieustannie staje si¢ oko
w oko z kwestiami jako$ci zycia. Mnie zawsze dreczyly. Phila tez. A teraz, thumaczgc Jake’owi,
w jakim stanie jest Elle, Phil powiedziat jasno, ze jego zdaniem nie da si¢ uratowac dziecka w jej
fonie.

Moze mysl, ze jaka$ czeS¢ zony moglaby zy¢ dalej, byta irracjonalna, ale w noc przed
wypadkiem Elle przekonywata mnie, ze czasem trzeba podejmowaé ryzyko. Miata wtedy na
mysli kolejng ciagze. Spieratem si¢ z nig, bo byloby to dla niej szalone ryzyko. Nie chciatem
naraza¢ zycia Elle, ale to bylo wtedy. Teraz itak jest w stanie Smierci mézgowej. A dziecko,
cho¢ wydawato si¢ to zupehie nieprawdopodobne, nadal zyje.

Aja styszalem jg — naprawde styszalem echo stow, ktore wypowiadata w desperacji
tamtej nocy, kiedy zmart Dylan. Blagalne stowa, prosby, bym go uratowat, nawet jesli to mialoby
zabic ja.

Tamta noc rzeczywiscie omal jej nie zabila. Dlatego wilasnie nie chcialem wigcej
probowac. I dlatego od tamtej nocy Elle miata zatozong diafragme. Przeciez byliSmy ostrozni, do
cholery. Gdyby znowu nie zaszta przeze mnie w cigz¢, nie zemdlataby i nie spadta. Gdybym,
zamiast polegac na jej glupiej wkladce, po $mierci Dylana podwigzat sobie nasieniowody.

Wtedy chciala dziecka i teraz tez by go chciala. To jedyne, co mi zostato: da¢ jej dziecko
wbrew wszystkim, ktorzy uwazaja, ze powinienem o nim zapomnie¢. Postepuje stusznie.
Naprawdg. I wkurzalo mnie, ze rodzina sadzi, iz zna Elle lepiej niz ja — albo Ze jestem ghipcem,
ktory nie jest w stanie zmierzyé sie z rzeczywistoécig. Ze nie potrafie pozwoli¢ jej odejéé. Nie
chciatem pozwoli¢ Elle umrze¢, ale na ratunek byto juz za p6zno.

Wypadtem z pokoju konferencyjnego i skierowatem si¢ do jedynej ogdlnodostgpne]
tazienki na tym pigtrze. Zamknalem za sobg drzwi iukrylem si¢ w ciszy pomieszczenia.
W ciemnosci osunalem si¢ na ziemi¢ i pograzylem si¢ w rozpaczy, ktorg tak usilnie staralem si¢
zwalczy¢ rozumem. Jes$li si¢ zalamig, nie potraktuja mnie powaznie. Jesli strace wiarygodnose,



stang po stronie mojej mamy. Jesli zamieni¢ si¢ w betkoczacego wdowca, nikt nie uwierzy, ze
jestem zdolny do logicznego myslenia. Ale co jesli sie¢ myle? Zaczatem wali¢ czolem o kafelki na
Scianie, raz za kazda podyktowang emocjami mysl, ktora postala mi w glowie. Nie wiedzialem,
jak dhugo jeszcze uda mi si¢ zachowa¢ pozory. Cheialem umrze¢. Cheiatem kogo$ zabié.

Grzbietem dloni wytartem gile $ciekajace mi z nosa. Zaczalem kopaé $ciang pod
umywalka, jednocze$nie walac w nig glowa. Raz za razem. Raz za razem.

Przebitem nogg $cianke dziatowa.

Ach. Cholera. Wydobylem stope z dziury izaczalem po omacku szukaé¢ wlacznika
Swiatta. Cholera.

Sprobowatem przywroci¢ $ciance pierwotny wyglad, ale posypata si¢ w kawatkach.
Wyslizgnatem si¢ z fazienki 1 wpadltem wprost na Jillian Waters, przetozong pielegniarek, ktora
przygladata mi si¢ uwaznie.

— Ja... ee... zrobitem dziur¢ w $cianie.

Zajrzala do lazienki, po czym zwrodcila si¢ do mnie.

— Niezle. Wszystko w porzadku?

Z trudem wydatem z siebie glos. Zatamat si¢, kiedy odpowiadatem:

— Tak.

— Shuchaj, 1dZ na spacer. Ja dam zna¢ ekipie technicznej. Nie, ze ty to zrobites, tylko... no
wiesz... Chcesz, zebym po kogo$ zadzwonita?

— Nie. Dzigkuje.

Zaczalem przemierza¢ korytarze jeden za drugim, dotarfem do klatki schodowej,
wszedtem na nastgpne pigtro, obszedlem ortopedig, wrocitem na klatke, kolejne pigtro —
telemetria, powtorka, pediatria. Przeszedlem pot oddziatu, kiedy zobaczylem dwunastoletniego
chlopca, ktorego operowalem dzien przed wypadkiem Elle. Siedzial na wozku, a rodzice go
popychali — zblizali si¢ do mnie z naprzeciwka.

Zatrzymalem si¢ 1 przywotatem na twarz sztuczny zawodowy usmiech.

— Witaj. Pewnie mnie nie pamigtasz. Jestem doktor Beaulieu. To ja ci¢ operowatem.

Chlopiec uniést dton 1 machnat nig stabo.

Pani Nguyen przykucneta do wysokosci wzroku syna.

— Doktor B. mowi, ze silny z ciebie chiopiec.

Chlopak skinagl, wykrzywily mu si¢ usta, ale jezyk nie radzit sobie ze znieksztatconymi
sfowami. Nie moglem go zrozumie¢. Jego ojciec wyciggnat dlon i uscisngt moja.

— Doktor Grey jest bardzo zadowolony z postepow Marka. Terapeuta mowy powiedziat,
ze moglby zacza¢ z nim pracowac juz od poniedziatku.

— Dobrze, bardzo dobrze.

— Ogromnie nam przykro z powodu wypadku panskiej zony. WidzieliSmy pana na OIT
w sgsiednim pokoju, kiedy Mark tam lezat; byt pan bardzo zaj¢ty — powiedziata pani Nguyen.

Skingtem glowa.

— Nie zajmuje si¢ teraz pacjentami, ale cieszg si¢, ze radzisz sobie lepiej, Mark.

— | naprawdeg si¢ cieszytem, ale zarazem nie chciatem tu sta¢ i rozmawiaé z nimi.

Mark znowu pomachat.

Tym razem odpowiedzialem mu machnigciem.

— Swietnie sobie radzisz, dzieciaku. Wpadne do ciebie pdzniej — rzucitem, cho¢ nie
mialem w najblizszych planach powrotu do normalnego zycia zawodowego i do obchodow.

— Panie doktorze, Mark widzi podwojnie — poskarzyt si¢ ojciec.

Cholera. Tylko przypadkiem trafilem na pediatri¢. Chciatem odej$¢, zostawic¢ ten problem
komu$ innemu.



— Poszukam oftalmoskopu i za kilka minut przyjde do jego pokoju.

Sciang Marka zdobitly kartki z zyczeniami szybkiego powrotu do zdrowia, zapewne dzieta
mlodszej siostry, sadzac po uSmiechnietych buzkach, stoneczkach i fioletowych stokrotkach.
A moze to byly jezowki? Elle uwielbiala jezowki.

Matka Marka podlaczyla jego pompe infuzyjna do gniazdka w $cianie, podczas gdy ja
przystapitem do badania. Zabawne, ze matki zawsze tak robia, od razu zaczynajg dziataé, ucza
si¢ wszystkiego, co im potrzebne, zeby zadbac o dzieci.

Wtedy wilasnie zdatem sobie sprawe, ze dziecko w brzuchu Elle nigdy nie bgdzie miato
matki, ktora robitaby wokot niego te wszystkie rzeczy. To ja bede musiat je robi¢. Bede musiat
zosta¢ ojcem i matka w jednym.

Badanie neurologiczne Marka wypadlo pomys$lnie. Funkcje poznawcze trudno bylo
oceni¢ ze wzgledu na klopoty z mowa. Mial afazje, zaburzenie mowy o podtozu neurologicznym,
prawdopodobnie zaro6wno czuciowa, jak i ruchowg. Kiedy poprositem, zeby wskazal matke, nie
potrafil tego zrobi¢; oczy kobiety wypeity si¢ tzami, ale chlopiec zapewne nie wiedzial, co
znaczy ,,wskaza¢” 1,,matka”. By¢ moze wiedzial, kim ona jest.

Kucnatem, znizajac si¢ do wysokosci chlopca.

— Wiemy, ze masz trudnosci ze zrozumieniem nas, ale mysle, ze bedziesz robi¢ postepy. —
Us$miechnalem sie, liczac, ze mdj ton 1 wyraz twarzy dodadzg mu otuchy. Zerknatem na ojca. —
Skad pan wie, ze Mark widzi podwdjnie?

— Powiedziat dzisiaj ,,dwa, dwa”, hai ba me. hai cha. | wskazal na moja dlon, a potem
obok mojej dtoni.

— Rozmawiacie migdzy sobg po wietnamsku?

Pani Nguyen pochylita si¢ ku mnie.

— Ale méwimy tez po angielsku.

— Czy kiedy spotkalem was na korytarzu, Mark mowit po wietnamsku?

— Powiedziat: ,,Cze$¢” — odpartla.

— Dobrze. Ateraz odpowiedzial mieszaning obu jezykow. Prosze go poprosi¢ po
wietnamsku, by wskazat ojca.

Matka wypowiedziata polecenie, a chlopiec wskazat wlasciwie. Tym razem w jej oczach
stangty tzy ulgi.

— Dobrze. Rozumie — powiedziatem. — Modzg wcigz jest obrzgkniety, ale mysle, ze
z czasem i przy wlasciwej terapii nastgpi poprawa. Tymczasem dam znaé doktorowi Greyowi co
i jak.

Kiedy wrécitem na OIT, Phil badat wtasnie Elle.

— Cos sig stalo? — spytatem.

— Nie — odpart, $ciggajac rekawiczki. — Pielggniarka chciata, zebym rzucit okiem na
ciecie. Zdjatem jeden szew i przykleitem steri-strip. To nic takiego.

Zerknatem na cigcie potyliczne i skinglem. Nieszkodliwy rumien.

Dobra, muszg zebra¢ mysli.

— Maty Nguyen oprocz afazji ma podwdjne widzenie. Przedmiotowo jest tak samo jak
w twoich ostatnich obserwacjach — powiedziatem.

— Zlece rezonans magnetyczny.

— Juz to zrobitem. Zlecitem na cito. Kiedy wychodzitem, wlasnie go zabierali.

— Dobrze. W takim razie sprawdze wyniki. Co do Elle, nie spodobato ci si¢ to, co
moéwitem w pokoju konferencyjnym — twojemu prawnikowi.

— Nieszczegolnie. — Przetartem oczy. — Z medycznego punktu widzenia rozumiem, czemu
to powiedziates. Mamy rzeczywiscie nikle szanse. Ona ma nikte szanse. Dziecko ma nikte szanse



na przezycie. Zrozum jednak. Musze sprobowaé. — Pokrecitem glowa. — 1dz, zajmij si¢ tym
dzieciakiem Nguyenow. No idz.

Phil wywlokt sie z pokoju, ogladajac si¢ na mnie.

Niech to szlag.

— Hej, Pip. Pamietasz tego dzieciaka, ktorego operowatem dzien przed wypadkiem —
zamiast spedzi¢ ten czas z tobg? Niezle sobie radzi, na tyle, na ile to mozliwe, ale wiedz, ze
gdybym przypuszczat, iz nasz czas dobiega konca, nie zostawitbym ci¢ nawet na minutg.

Cisza, przerywana sykiem respiratora i piknigciami innych urzadzen, obnazyla stworzone
przeze mnie pozory.

— Tesknig¢ za toba, Elle. Jezu, teskni¢ za toba.

Skierowatem si¢ z powrotem do pokoju konferencyjnego. Na pytania Jake’a odpowiadat
teraz lekarz z OIT, Clint Everest. Jeden z tych patykowatych gosci, ktorzy bedac tysi lub prawie
tysi, wcale nie starajg si¢ tego ukry¢. Zamiast robi¢ sobie zaczeske golit si¢ na zero. Cho¢
byliSmy mniej wigcej w tym samym wieku, on sprawial wrazenie czlowieka, ktory widziat juz
wszystko. Miat dyplom =z intensywnej terapii iimmunologii izawsze bral przypadki
autoimmunologiczne, toczen rumieniowaty ukladowy, zespdt Guillaina-Barrégo, chorobe
Addisona. Opowiadat Jake’owi o schorzeniu autoimmunologicznym Elle, ktore nie nalezato do
szczegdlnie powaznych, chyba zeby byla w cigzy — tak jak teraz.

Wiedziatem juz to wszystko 1 nie mialem cierpliwosci, zeby jeszcze raz wystuchiwac.

— Jesli bedziesz cheiat ze mng porozmawiaé, jestem u Elle — powiedziatem.

— Robi si¢ p6zno — odpart Jake. — Pogadam z tobg jutro rano.

Powedrowatem z powrotem do pokoju Elle i zajalem miejsce obok jej t6zka. Jej dlon
zaczela si¢ przykurczaé. Dawniej w takiej sytuacji wzywatem fizjoterapeutéw, zeby starali si¢
opdzni¢ narastanie objawow uszkodzen neurologicznych. Ale nie teraz. Nie bylem w stanie
odwroci¢ wzroku. Mozg Elle doznat urazu, wobec ktorego bezsilny bytby kazdy neurochirurg,
ale moglem sprobowaé popracowa¢ nad kondycjg jej ciata. Otworzylem szuflad¢ w stoliku
nocnym, poszukatem balsamu, ktory zapewnia szpital, ujatem dton Elle i zaczagtem masowac.

***>

Z glebszej drzemki, w ktorg zapadtem, wyrwat mnie glos wypowiadajacy moje nazwisko.

— Doktorze Beaulieu?

Deb byta pielegniarkg z nocnej zmiany, jedng z najbystrzejszych, jakie znatem.

Potrzasnatem glowa, zeby si¢ wybudzi¢. Elle wcigz byta obok mnie.

— Wiesz, ze mam na imi¢ Matt.

— No tak — odparta Deb. — Dzwoni jakas kobieta. Keisha? Mowi, ze jest w Nowej Zelandii
i nie moze zadzwoni¢ na komorke, ale ze bedziesz chcial z nig porozmawiac.

Zanim Deb skonczyla nawija¢ o swoich przeczuciach, ze to kolejna dziennikarka,
zerwatem si¢ z krzesta i popedzitem do dyzurki pielegniarek.

— Nie, wszystko w porzadku — zapewnitem ja.

Sekretarka wskazata na telefon i podniostem stuchawke.

— Keisha?

Na linii bylo niewielkie opdZnienie i mingla chwila, zanim w stuchawce rozbrzmiat
migkki bahamski akcent Keishy.

— Matthew, powiedz, ze to, co mowig w wiadomosciach, to nieprawda.

Osunatem si¢ na krzeslto 1 utkwitlem wzrok w stabo oswietlonym pokoju Elle.

— Miata wypadek — zaczatem. — Nie wiem, co ci powiedzie¢. Nie wiem, co slyszalas.

Cichy szloch po drugiej stronie §wiata moze zabrzmie¢ nie mniej dramatycznie niz
zderzenie dwoéch planet.



— Powiedz, ze ona nie umarla.
Odetchnatem gleboko i powiedzialem najblizszej przyjacidtce Elle o dziecku.
None
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Dzien czwarty

Hank stat przede mng i gtaskat Elle po rece. Nie byta podobna do ojca. Miata jasng skore
i delikatne rysy matki, podczas gdy on byl ciemny, o surowej urodzie. Czy raczej dawniej byt
ciemny, zanim wlosy mu si¢ przerzedzity i posiwiaty, ale to nadawalo mu bardziej dystyngowany
wyglad. Hank zawsze miat w sobie pewno$¢, byl zwarty i gotowy. A przynajmniej tak wygladat
przez ostatnie dwadziescia lat.

Kiedy nie pit. Bo wtedy prezentowat si¢ inaczej — wymigty, roztrzesiony.

Dzi§ oczy mial rozbiegane, cho¢ ubranie wcigz elegancko wyprasowane. Nie potrafit
utrzyma¢ ze mng kontaktu wzrokowego ani mowi¢ spokojnie, kiedy patrzyt na Elle, ale
powiedziat mi, ze przez te ostatnie kilka dni byt w ciggu 1 wypit tyle, ze stracit przytomnos¢
w barze iwylagdowal w szpitalu Brunswick. Wypisali go trzezwego ipelnego skruchy. Ze
spuszczonym wzrokiem zwrocil si¢ do mnie.

—Nie wiem, co powiedzie¢ poza tym, ze przepraszam. Wiem, ze ona bedzie mnag
rozczarowana.

— Elle powiedziataby ci, ze ci¢ kocha. Tylko nie powtarzaj juz tego bledu — odrzeklem,
duszac w sobie gniew.

— Znowu spieprzylem sprawe — powiedziat.

Znowu. Tak. Znowu. Na pare lat pograzyt si¢ gleboko w otchtani alkoholizmu — kiedy
matka Elle chorowala 1 przez jakis$ czas potem. TraciliSmy Alice, a pi¢tnastoletnia Elle usitowata
radzi¢ sobie z wlasnym cierpieniem, opiekowac¢ si¢ Christopherem 1 zajmowaé si¢ pijanym
ojcem. Wszyscy mu to wybaczylismy, ale nikt nie zapomnial. Przez niego sytuacja byla wtedy
jeszcze trudniejsza.

Ale wytrzezwiat ipod wieloma wzgledami stat si¢ cziowiekiem, ktorego szczerze
podziwiatem — walczyt ze swoimi demonami, pomagat innym w AA. No i zostal moim tesciem,
a takze — duchowo — ojcem.

Zwilzyt wargi.

— To prawda? Co pisza w gazetach? Elle jest w cigzy?

Przytakngtem.

— Ateraz walczysz w sadzie o jej zycie? — zacisngl powieki w oczekiwaniu na moja
odpowiedz, jakby si¢ modlit.

Zastanowitem si¢, jak to ujac.

— Walcze o zycie dziecka, Hank.

Przez chwile miatem przed oczami Dylana. Mdj syn mialby teraz sze$¢ miesiecy,
gaworzylby i ssat kciuk. Walczytem o niego i przegratem. Ze wzgledu na Elle tym razem musiato
by¢ inaczej.

— Pomoge ci — o$wiadczyt Hank. — Masz dobrego prawnika?

— Jake’a Suttera. Jest Swietny. Chodzilem z nim do college’u.

Hank skrzywit sie.

—Ten, co byl na waszym weselu? Niski gos¢ o zgrzytliwym glosie? Ten, co nigdy nie
przestaje gadac o polityce?

— Wiasnie on. Prowadzil sprawe pro-life przed Sadem Najwyzszym zaledwie kilka lat
po...

— Wygral?

— Nie, ale bylo pi¢¢ do czterech gloséw, co oznacza, ze przekonat czgs¢ sedziow.

— Jest drogi? Bierze od ciebie pienigdze?



—Tak itak. Ale to bez znaczenia. Muszg to zrobi¢. — Wymamrotalem co$, ze to mnie
zrujnuje, ale ze to nic nie znaczy. Teraz nic nie ma znaczenia.

— Ja mam pieniagdze, Matt.

— Nie chciatem przez to sugerowac...

— Moge zapfaci¢. Kto wie? Moze zanim urodzi si¢ dziecko, Elle zdota si¢ obudzi¢. —
Hank wskazat na nig. — A wigc rozumiemy si¢. Walcze o zycie mojego dziecka.

— Doceniam twoja pomoc, Hank, naprawde. I chcialbym, zeby$ byl po mojej stronie, ale
postuchaj... — Nie moglem znalez¢ wiasciwych stdow. Musiatem wyrazi¢ si¢ jasno, a nie chcialem
posta¢ go z powrotem do najblizszego baru. — Datbym wszystko, zeby Elle si¢ obudzita, ale tak
si¢ nie stanie. — Zwiesitem glowe, wyobrazajac sobie obrazenia, jakich wedtug stow Phila doznat
mozg Elle. Nie jakiego$ pacjenta. Mojej zony.

Nie ma znaczenia, jak bardzo tego pragng, nie ma znaczenia, jak uparcie Hank bedzie
wypiera¢ prawde o jej stanie — bo ona si¢ nigdy nie obudzi. Nie byt to jednak wiasciwy moment,
zeby burzy¢ wyobrazenia tescia.

Nasz dom nalezal do Elle. Dostata go po dziadku. Bed¢ musial spyta¢ Jake’a, czy moge
sprzeda¢ dom, je$li przyznano mi tylko tymczasowa opieke nad zong. Co prawda jestem
rozchwytywanym neurochirurgiem, ale wcigz jeszcze splacam kredyt studencki. Tak wigc
pienigdze, w aspekcie praktycznym, majg znaczenie: pozwalaja walczyé. A poza tym
potrzebowalem kogo$ po swojej stronie.

— Mozliwe, ze bede potrzebowat twojej pomocy, zaleznie od tego, jak dlugo to si¢ bedzie
ciggneto. Koszty leczenia, honorarium Jake’a. Naprawde nie chce ci¢ o to prosi¢. Nie prositbym,
gdybym mogt poradzi¢ sobie sam. — Moglbym pewnie zaciggnaé pozyczki, uméwic si¢ ze
szpitalem. Co$ bym wymyslit.

—To moja corka — odpart— ista¢ mnie na to, zeby si¢ nig zaja¢. Pienigdze zawsze
znaczyty dla mnie tylko jedno: ze moge opiekowac si¢ rodzing.

— To moje zadanie, da¢ jej opieke. — Zawsze opieckowali$my si¢ sobg nawzajem. Elle. Ja.

— Poszczescito mi sie w nieruchomosciach. Po prostu tut szczgscia. Tak wigc zamknij sig.
JesteSmy rodzing. Rachunki zostang zaptacone — oswiadczyt.

Rozdzwonit si¢ jeden z monitorow Elle. Pulsoksymetr pokazat spadek saturacji do
osiemdziesigciu procent, apotem do siedemdziesi¢gciu pigciu, a skora Elle poszarzata.
Zwigkszytem dawke tlenu podawang przez respirator, nastepnie chwycitem stetoskop 1 zaczatem
ostuchiwac¢ jej pluca. Do pokoju wpadla pielggniarka.

— Trzeba jg odessa¢ — powiedziatem, a moje mysli pedzity jak oszalate.

Nieustanna kakofonia idrobne kryzysy charakterystyczne dla Oddziatlu Intensywnej
Terapii byly mi dobrze znane, 1 wiedziatem, zZe rurki intubacyjne czgsto si¢ zatykaja i wymagaja
tego typu zabiegéw higienicznych, ale Elle nie byla dla mnie zwykla pacjentka. Byla moja Zzona.
Obserwowalem wigc twarz pielegniarki w poszukiwaniu wskazoéwek. Czy bede musiat przejac
palteczke 1 wymieni¢ rurke intubacyjng Elle? A moze powinienem zadzwonic¢ po lekarza z OIT.

Sekundnik zrobit powoli pelne kotko na tarczy zegara, zanim poziom tlenu Elle wrécit do
normy, a ja mogtem wreszcie zacza¢ oddychac.

Pielggniarka podniosta na mnie wzrok i u§miechng¢la sig.

— Wszystko w porzadku.

— Dobrze — powiedziatem, zauwazajac, ze Hank si¢ wycofat i$ciska brzeg blatu przy
umywalce; pobladly wygladat starzej niz kilka minut temu. — Takie rzeczy zdarzaja si¢ co pewien
czas — zapewnitem go, liczac, Ze nie zorientuje si¢, jak bardzo jestem zdenerwowany.

— Matt, chce si¢ napi¢ — powiedzial. Zanim zdazylem zaprotestowac, ciagnat dalej: — Ale
zamiast pi¢, zadzwoni¢ do sponsora. Jeszcze raz. A potem nadal bede chciat si¢ napic.



Stanagtem tuz przed nim.

— Nie rob tego. Potrzebuje ci¢ trzezwego. Potrzebuje twojej pomocy, zeby to przetrwac.
| nie chodzi o pienigdze.

Potart oczy, rozmazujac 1zy.

— Ona naprawde umrze, tak?

— Moze dziecko przezyje — odpartem. Poklepalem go po ramieniu, a on rozptakat sie, tak
jak ptakat w ramionach Elle po $mierci zony.

Nie plakalem razem z nim. Nie moglem si¢ rozklei¢ na oczach kolegéw. Ale stowa Hanka
sprawily, ze stopniata we mnie kolejna warstwa wyparcia: ,,Ona naprawde umrze, tak?”. Nie,
Hank, pomyslalem. Ona juz umarta. Juz ja straciliSmy.

Phil wszedt na poranny obchod 1 wreczyl mi paczuszke jedzenia od Melanie: pokrojone
jabtko 1 kanapki bez skorki, z mastem orzechowym 1 dzemem. Uniost brew.

—Latwo si¢ domysli¢, ze mamy w domu przedszkolaki. Prosze — wyciagnat spod pachy
gazetg. Naglowek ,,Portland Press Herald” oznajmiat:

CIEZARNA ASTRONAUTKA W STANIE SMIERCI MOZGOWEJ

Rodzina walczy w sqdzie

Phil opart si¢ o Sciang, podczas gdy ja przebieglem szybko wzrokiem artykul. Moj
znuzony umyst przyswoit stowa dziennikarki z obojetnym zdziwieniem. Opisywala wydarzenia
z sali sgdowej niemal bez zadnego koloryzowania i1 bylem jej wdzigczny za t¢ drobng taske.
Niemniej jednak przeniesienie zycia Elle na czarny druk uczynilo je czym$ namacalnym,
twardym i dostgpnym dla wszystkich.

— Cholera — powiedziatem.

—W ,Boston Globe” tez otym pisza. Pewnie w kazdej wigkszej gazecie. Sieci
telewizyjne postawily na bardziej sensacyjng wersjg.

— Mianowicie?

— Ze to dzieje sie¢ wbrew woli Elle. Przedstawiaja stanowisko jej brata. A eksperci pro-life
zieja nienawiscig. Wiacz wiadomosci; sam zobaCzysz.

Pomasowatem kark 1 zerknatem na ciemny ekran wiszacy na $cianie.

— Mozna si¢ bylo tego spodziewac.

Phil wziat gieboki oddech.

— Powiniene$ p0js¢ dzis do domu i przespac si¢. To moja wina. Gdybym si¢ nie upierat,
zeby operowac...

— Przestan i zastanow si¢. Gdyby$ nie operowal, dziecko tez by juz nie zylo. Robi¢ to
tylko ze wzgledu na dziecko.

Phil odwrécit wzrok.

— Przykro mi, Ze to si¢ dzieje — powiedzial. — Z poczatku nie chciate$, zebym operowat.
Czuje, ze znalazle$ si¢ w tej sytuacji przeze mnie. A media... — przerzucit kartki gazety.

— Cholera, Phil. Mowilem, przestan. To, ze sprawg zainteresowala si¢ prasa, jest
niefortunne. Jake uprzedzal mnie, ze moze si¢ zrobi¢ nieprzyjemnie. — To wszystko tylko
nieuniknione straty wsrod ludnosci cywilnej. Analogia wojenna nabierata coraz wigcej sensu.
Toczytem wojne, a jej celem bylo ocali¢ to, co pozostato z Elle: jej dziecko. Zdawalem sobie
sprawe, ze jestem czlowiekiem zdesperowanym, a czlowiek zdesperowany to czlowiek
niebezpieczny — i nierozwazny. Nie obchodzito mnie, czy stracg reputacje lub zrodlo utrzymania.
Nie obchodzito mnie, czy ta sprawa zabije lub zniszczy moj zwigzek z matka i szwagrem. Gdyby
dziecko nie przezylo, nie miatbym nic do ocalenia. Trzymatem si¢ kurczowo tego dziecka, jakby



to ono mialo mnie uratowac, a nie na odwrot.

Phil zaszurat stopami.

— W porzadku. Nie bedg cie przekonywat, ale wygladasz na wykonczonego. Stan Elle jest
stabilny. Gazometria jest dobra. Idz do domu i przespij si¢. Odkad to si¢ stalo, wlasciwie nie
spates. Moze to ci pomoze.

Mysl o $nie byta kuszaca, nawet jesli nie podobata mi si¢ insynuacja, ze nie mysle jasno.
Wiedziatem tez, ze Phil ma racj¢ — istotnie nie mys$lalem jasno — ale batlem si¢ zostawi¢ Elle,
batem si¢, ze kto§ pod moja nieobecno$¢ odiaczy ja od aparatury podtrzymujacej zycie. Na
pewno moje zachowanie wydawalo si¢ Philowi irracjonalne. Na co dzien wierzylem, ze jakos¢
zycia jest rownie wazna jak jego dlugos¢. I wiedziatem, ze gdyby$Smy zamienili si¢ rolami, ja tez
prawdopodobnie nie zgadzatbym si¢ z jego decyzja.

Powtarzalem sobie, ze Elle chciataby, bym ratowal dziecko, ale wiedziatem rowniez, jak
bardzo bylaby przerazona, lezac w 16zku 1 nie majac kontroli nad pgcherzem ani jelitami. W tym,
jak umiera, nie ma nic tadnego ani podniostego. I cho¢ wierzylem, ze dla ratowania tego dziecka
rzucitaby si¢ z promu kosmicznego, to si¢ nie liczylo. Teraz $pi tak, jak ja jej postatem.
Pozostawanie u jej boku byto moim obowigzkiem.

— Troche sypiam — powiedziatem.

— Troche nie wystarczy. Wygladasz jak $mier¢. Shichaj, Matt, powinni§my zrobi¢ jej
tracheostomi¢ 1 zalozy¢ PEG. Clint si¢ tym zajmie. Chcesz, zeby przedstawil ci korzys$ci
i mozliwe powiklania czy po prostu podpiszesz?

Phil potozyt przede mna formularz zgody na tracheostomie i PEG, zabieg polegajacy na
wprowadzeniu do zotgdka przezskornego drenu do zywienia.

Przysunatem formularz i1 ztozylem chwiejny podpis.

Phil skinat glowa.

— Wez prysznic, 0gdl sig, a jak wrocisz, bedzie po wszystkim. Nie zgadzam si¢, zebys si¢
temu przygladal.

— W porzadku.

— Przy okazji, zwigkszytem Markowi Nguyenowi dawke deksametazonu. Obrzek narastat.
Dzigki, ze zlecite§ mu ten rezonans.

— Drobiazg. — Wstalem i pokoj zawirowat.

— Musisz si¢ przespac. Potoz si¢ na kilka godzin w dyzurce. Przepisa¢ ci co$?

— Nie.

Musialem zachowa¢ jasno$¢ umyshu. Kiedy wrocitem po godzinie, w pokoju zdawata si¢
panowac jeszcze wigksza cisza. Z ust Elle nie wystawala juz rurka intubacyjna na ksztalt tragby
stonia. Zamiast tego rozcigli jej tchawice izalozyli rurke tracheostomijng. Z jej pigknej szyi,
z doteczka, ktory catlowalem z taka czulo$cia, sterczat teraz plastik. Wyjatem z portfela zdjecie.
Jej oczy migotaly jak zawsze, kiedy spogladala na mnie z u$miechem. Nie moglem sobie
przypomnie¢, by kiedykolwiek nie wygladata tak, jakby wiedziala co$, czego ja nie wiem; ta
tajemnica zawsze mnie fascynowala.

Ale teraz tak nie wygladata. Teraz na nic nie reagowata, a W jej oczach widniala pustka.

Przemylem jej spierzchnigte wargi woda i wmasowatem w nie wazeling.

— Wszystko w porzadku, Pip — powiedziatem.

Ale te slowa byly klamstwem, a wypowiedzialem je nie przez wzglad na nig, lecz na
siebie.

None
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Dzien czwarty

Wymknatem si¢ przez wyjscie dla personelu i opuscitem szpital nie niepokojony przez
dziennikarzy ani dziataczy pro-life. Szedlem szybko, pospiesznie, ledwo zwracajac uwage na
park. Wzgdrze, na ktorym znajduje si¢ szpital, wznosi si¢ nad zachodnim krancem Oregonu.
W tadny dzien wida¢ stamtad Gory Biate. Tego dnia w cigzkim powietrzu wisiala zapowiedz
popotudniowej burzy. Mimo wszystko dobrze bylo znalez¢ si¢ na dworze, ruszy¢ si¢. Po kilku
minutach zwolnitem. Oddychajac glgboko, rozejrzatem si¢ wokot.

Cho¢ bylta dopiero polowa sierpnia, tu i 6wdzie lezaly liScie klonu przebrane w kolory
jesieni. Schylitem si¢ i podniostem jeden z nich, przedwcze$nie opadly, pragzkowany na czerwono
i ztoto. Byl pigkny i smutny, jak Elle. Cholera, dopatrywalem si¢ jej juz we wszystkim. Bylem
tak wyczerpany, ze nie moglem si¢ skoncentrowac.

Miatem spotkaé si¢ z Jakiem i omowi¢ z nim sprawe. Mimo awersji do szpitali on i jego
zona mieszkali w poblizu; gdy dotartem do konca glownej alei, zobaczytem ich, stojacych reka
w reke, wpatrzonych przed siebie. Oboje w Inianych ubraniach w stonowanych barwach,
swobodnych i neutralnych. Yvette niemal przy nim gingla. Za naszych studenckich czaso6w na
Columbii sadzitem, ze Jake zainteresowal si¢ nig z powodu jej drobnej budowy. Przy niej
wydawat si¢ wyzszy — nieduzy facet z jeszcze mniejszg dziewczyng. Byta calkiem tadna, ale tak
cicha, ze czutem si¢ w jej towarzystwie nieswojo.

Elle nazwata kiedy$ Yvette miniaturkg. Przyjrzalem jej si¢ wtedy z ukosa. Kazdy inny
powiedziatby ,,niska”, ,,drobna”, moze ,,filigranowa”, ale nie dla Elle takie pospolite okreslenia.

— No pomys$l — powiedziata. — Jest jak laleczka o idealnych proporcjach. Nawet jej glos to
glosik.

— Nie przypuszczatem, ze potrafisz by¢ taka ztosliwa.

— Nie jestem zlosliwa — odparta Elle, prostujac plecy. Skonczylismy wlasnie poranne
bieganie. — Oni sg idealnym przykladem przyciagania si¢ przeciwienstw. Yvette jest nie§miata.
On nie. Ona jest mita. On... no dobrze. Poddaj¢ si¢. Wychodzi na to, ze jestem zlosliwa.

Przyciggnalem ja do siebie i uniostem jej podbrodek.

— Czy my tez jestesSmy przeciwienstwami?

Elle przechylita glowe, rozwazajac moje pytanie. Zarzucita mi rece na szyje.

— Coz, sila przyciaggania jest potezna, ale nie, jesteSmy pokrewnymi duszami i dopetniamy
si¢ nawzajem.

Patrzac teraz na Jake’a i jego zone stojacych tak blisko, odczulem gwaltowny paroksyzm
zazdro$ci. Czy kochali si¢ tak samo, czy tez jako$ inaczej niz my — mieli siebie. A ja miatem
tylko samotnos$¢. Jej cigzar przygniott mnie z takg sila, ze nie wiedziatem, czy bedg w stanie
poruszy¢ nogami i wréci¢ do szpitala, do Elle.

Zanim podjatem decyzj¢, czy mam si¢ do nich odezwaé, Jake mnie zauwazyt 1 pomachat
mi. Yvette wzigta go pod r¢ke iruszyli w moim kierunku. On uscisngt moja dton, ona unikata
mojego wzroku.

— Zapro$ Matta na obiad — zwrocila si¢ do Jake’a.

Pokrecitem glowa. Gladka konwersacja przy stole byla ostatnig rzecza, jakiej mi bylo
trzeba.

— Dzigkuje, ale mam juz inne plany.

Odpowiedziata u§miechem, ale w jej wzroku byt smutek. Wyciagnela reke 1 musngta moj
lokie¢. Byl to najcieplejszy gest, jaki wykonata pod moim adresem przez te wszystkie lata
Znajomosci.



— Zostawiam was, chlopcy, porozmawiajcie sobie — powiedziala.

Pocatowali si¢ i Yvette odeszia.

Gdy tylko znalazla si¢ poza zasiggiem glosu, Jake natychmiast przeszedt do swoich
planow. Po rozmowie z Philem uznatl, ze nie bedzie to dla nas dobry §wiadek.

— Czy kto$ z przyjaciot Elle moze zezna¢ przed sadem, ze jej najwigkszym pragnieniem
byto mie¢ dziecko?

Powiedziatem mu o Keishy i Ze jest teraz na rocznym urlopie w Nowej Zelandii.

— Ale za pare¢ dni wraca do domu.

— Musze znig porozmawiaé¢ przed pigtkiem. Jutro po potludniu, po chrztach, jestem
umowiony z waszym ksiedzem. W sprawie Schiavo Ko$ciot na wiele si¢ nie przydal, ale w koncu
ona nie byla w cigzy.

— Masz $wiadomos$¢, ze nie jestesmy gorliwymi katolikami? — spytalem. Nawet Elle
chodzita na msz¢ nie cze¢$ciej niz parg razy w roku.

— Musisz zacza¢ chodzi¢ na nabozenstwa cho¢by dla zachowania pozoréw. Kiedy byles
ostatnio?

Ostatni raz bytem w kosciele pot roku temu.

— Na pogrzebie Dylana — odpartem. — MieliSmy mszg za jego dusze. Tylko dla rodziny.

— Zbyt dawno. Ostatnie namaszczenie. Katolicy tego przestrzegaja. Czy ona miala
ostatnie namaszczenie?

Szukat na oslep. Nawet ostatnie namaszczenie bylo dla niego tylko chwytem taktycznym.

— Nie. Ona ma na imi¢ Elle. A tak przy okazji, to si¢ nazywa sakrament chorych, nie
ostatnie namaszczenie.

— W porzadku — zgodzil si¢ nieco mniej lekcewazacym tonem. — Musimy pokazaé, ze
jestescie praktykujacymi katolikami. Byloby dobrze, gdyby przyszedt do niej ksigdz. Wiem, ze
nigdy nie byliscie specjalnie religijni, ale w koncu braliscie §lub koscielny.

— Elle tego chciata.

Moze chciataby tez sakramentu chorych? Ze wzgledu na nig, nie na Jake’a, postanowitem
jednak wezwac¢ ksiedza.

— Od czasu do czasu chodzita na msze. Zwykle beze mnie.

— A od czasu pogrzebu byta?

Jake wykonat zapraszajacy gest w strone tfawki parkowe;.

Opadlem na podniszczong powierzchni¢ i spojrzatem przed siebie, ale z dotu naptywata
mgta i przestaniata widok.

— W Wielki Pigtek. Chodzita na t¢ Droge Krzyzowg czy jak tam, dawniej zawsze z matka.

Alice przywiazywala do tego wielka wage. Cho¢ od $mierci matki minglo juz tyle lat, Elle
nadal w kazdy Wielki Pigtek szta do kosciota, a potem sktadata kwiaty na grobie matki.

— Moj wspolnik mowi, ze ksigza strasznie si¢ czepiaja, jesli na przyktad kto$ powie, ze
jest czlonkiem gminy, anie jest. Musz¢ mie¢ pewno$¢, ze moge go spokojnie posadzi¢ na
miejscu dla swiadka.

Jake usiadt obok mnie, zdjat kolorowa gumke opasujaca plik kartek 1 zaczat je przerzucac.

Zabawne, ze mowiac o religii katolickiej, zawsze uzywat nietrafnych okreslen. Nigdy nie
styszalem, zeby katolicy méwili ,,gmina”. To jest parafia. Nie nabozenstwo, tylko msza.
Niechetnie uprzytomnitem sobie, Ze te pojecia, jezyk katolicyzmu, sa nieodlaczng czg$cig moje;j
tozsamosci; czulem si¢ zwigzany z niedzielnymi porankami w kosciele, Eucharystig
i pochyleniem glowy podczas Credo ,....iza sprawa Ducha Swictego przyjat ciato z Maryi
Dziewicy” — cho¢bym nie wiem jak si¢ przed tym bronit.

— No wigc dalej; gdy bedziesz zeznawat — podjal Jake — ze wzgledow taktycznych wiasnie



ciebie bede pytal o jej stan neurologiczny, nie Phila. Jeste$ takim samym specjalista jak on.
Zaswiadczysz, ze osoba w jej sytuacji jest niezdolna do odczuwania bdlu. Nieswiadoma.

Skinglem glowa. Ona nie czuje bolu. Ani Igku. Probowalem przekona¢ sam siebie.

—Jesli kto§ podniesie problem, ze twoje $wiadectwo nie jest calkowicie obiektywne
z powodu twojego osobistego zaangazowania, wezwe¢ innego neurologa lub neurochirurga.
Potem jeszcze podsumujesz wasze wspolne zycie, opowiesz sgdowi o waszych staraniach
0 dziecko, jak bardzo ona tego pragneta mimo tylu poronien. To pokaze, czego ona moglaby
sobie zyczy¢, gdyby miata wplyw na sytuacj¢. — Jake przerzucil jeszcze kilka kartek. —
Zwazywszy tak jednoznacznie negatywna reakcje sedziego na okoliczno$é, ze w innych stanach
zawiesza si¢ wazno$¢ oswiadczenia woli na czas cigzy, nie uzywalbym teraz tego argumentu.

Cho¢ szczerze wierzytem, ze Elle zyczylaby sobie, aby podtrzymywac ja przy zyciu,
poczulem si¢ nieswojo na mys$l o automatycznym uniewaznieniu w innych stanach. To bylo cos,
nad czym potrzebowalem si¢ jeszcze zastanowic, ale swojg drogg ciekawe, ile kobiet o tym wie.

— Czy mozemy poprosi¢ sad, aby rozprawa odbywala si¢ bez udzialu dziennikarzy?
Pierwsze strony gazet nie s3 wlasciwym miejscem dla szczegdlow naszego pozycia.

Jake nachylit si¢ do mnie.

— Wiem, jaka wage przywigzujesz do prywatnos$ci, ale ich obecno$¢ bedzie dla nas dobra.
Im wigcej bedzie si¢ dziato publicznie, tym trudniej bedzie zlekcewazy¢ kwestie losu dziecka.
Moze nawet politycy sie¢ zmobilizujg 1 przepchng ustawe o o$wiadczeniach woli kobiet
cigzarnych. Jasne, ze sedzia, wydajac werdykt, nie bedzie si¢ kierowal opinig publiczng. Ale
sedzia zawsze chce wypas¢ dobrze; chce, zeby jego decyzje 1 poczynania byly poza wszelka
krytyka. A nie, zeby zostaly obalone w procesie apelacyjnym. To moze dziata¢ zard6wno na nasza
korzys¢, jak i na naszg niekorzy$¢, poniewaz jesli wystgpimy o ustanowienie opiekuna dla ptodu,
bede od niego oczekiwat sporej aktywnosci. Wiem z dobrych zrodet, ze sedzia Wheeler stara si¢
o0 stotek w sadzie apelacyjnym. Dobra nowing jest to, ze ludzie, z ktérymi prowadzi rozmowy,
sktaniajg si¢ raczej na prawo. Niestety to rowniez oznacza konserwatyzm w kwestiach
konstytucyjnych. Cata nadzieja, ze srodowisko pro-life bedzie o tym trabic.

Jake wybrat fiszke z kalendarzem.

— Za trzy tygodnie Elle wejdzie w drugi trymestr. Czy dobrze wiem, Ze najwiecej cigz
obumiera w pierwszych trzech miesigcach?

— Nie przy jej chorobie. Przy zespole antyfosfolipidowym czgsto zdarza si¢ to poznie;.

Przetkngtem §ling. Pierwszy raz bylo to w dwunastym tygodniu, drugi w czternastym,
trzeci w dziewietnastym. Potem Dylan — martwe urodzenie.

— Nie rozmawiates$ jeszcze z potoznikiem Elle, prawda?

— Nie. Doktor Clarke bedzie u mnie w biurze w poniedziatek rano.

— Bardziej mnie niepokoi stan ogdlny Elle, zabiegi podtrzymujace zycie. Im dluzej to
trwa, tym wigksze prawdopodobienstwo innych powiktan — powiedziatem.

W alejce pojawity sie¢ dwie kobiety z wiazka kolorowych balonéw z zZyczeniami powrotu
do zdrowia. Jake wstat i gestem zaprosit je do nas.

— Matt, chcialbym, zebyscie si¢ poznali. To Sherry O’Reilly, ato Patricia Kent
z organizacji Dzieci od Poczecia. Wiesz co$ o niej?

Odetchnatem gleboko i1 wstatem z tawki.

— Przeciez ci mowitem. To nie ma nic wspolnego z twoja sprawa.

— Gdyby zechciat nam pan poswigci¢ minutg swojego czasu, panie doktorze — przemoéwita
kobieta o0 okragtych policzkach emerytowanej przedszkolanki. — Gdyby pan zechciat wyshichac,
przekonatby si¢ pan, w jaki sposd6b mozemy pomoc pana zonie i nienarodzonemu dziecku.

Odwrécitem sig, zdecydowany nie da¢ si¢ wyprowadzi¢ z rownowagi. Ale zrobiwszy



tylko kilka krokow, obrocitem si¢ z powrotem do nich.

—Od trzydziestu czy czterdziestu lat ruch antyaborcyjny wystawia swdj spektakl
niemoznosci obalenia prawa. Wigc na czym, do jasnej cholery, opiera pani swoje przekonanie, ze
jestescie w stanie mi pomoc?

— Poniewaz zawsze latwiej jest dostrzec indywidualng sytuacje iwczué si¢ w nig —
odparta ta o wygladzie przedszkolanki. — Tyle si¢ mowi o prawach kobiet, a mnie si¢ wydaje, ze
w tym przypadku mamy do czynienia z kobietg, ktéra swoje prawa stracita. Gdyby nie ten
upadek, panska zona nie przerwataby cigzy, prawda?

— Nie. Ale to nie ma nic wspdlnego z obecnym problemem.

— Alez oczywiscie, ze ma. W srodowisku pro-life wasza sytuacja wywoluje duze
poruszenie. Musimy si¢ tylko zorganizowa¢, stworzy¢ kompleksowy plan, w ktorym znalaztyby
si¢ wszystkie elementy, od kontaktéw ze §wiatem prawa po grupy modlitewne.

—JesteSmy w stanie zmobilizowa¢ najt¢zsze prawnicze glowy, by szukaly furtki
w przepisach — dorzucita druga kobieta.

Whbitem rozws$cieczony wzrok w Jake’a.

— Rzecz w tym, ze wy wszyscy wychodzicie z btednego zalozenia. Nie chodzi o to, czego
Elle zyczytaby sobie dla siebie zdrowej, tylko o to, czego by sobie zyczyta, gdyby znalazta si¢
W stanie §mierci mozgowe;.

Gdy jest w stanie $mierci mézgowej, poprawitem si¢ w myslach.

— Tak — zwrécitem sie¢ do kobiet. — Mysle, ze Elle chcialaby, zebym ratowal dziecko.
Prosze bardzo, mozecie si¢ modli¢. Tylko trzymajcie mi si¢ z daleka od sadu. Rozjuszycie
sedziego i tyle mi z tego przyjdzie. Tak wlasnie bylo, kiedy tamta kobieta si¢ wyrwata.

Nastepnie skierowalem uwage — czy raczej gniew — na Jake’a.

— Widziate$ wyraz twarzy Wheelera. A jak sam stusznie zauwazyles, to on w tej sprawie
decyduje. A poza tym nie obchodzi mnie ten caty wasz cyrk. Chodzi o mojg zon¢ i moje dziecko.

Dwie alejki dalej zatrzymalem si¢ i spojrzalem w twarz depczagcemu mi po pigtach
Jake’owi.

— Jeszcze jeden taki numer i zwalniam ci¢. Ja piernicze. Wlasciwie juz powinienem ci¢
zwolnic.

— Popetniasz btad. Chcesz uratowaé jedno zycie. A mozemy, jestem przekonany, ze
mogliby$my skonczy¢ z legalnymi aborcjami.

— Ostrzegam ci¢ po raz ostatni! — wrzasnglem, nie baczac, kto moze mnie stysze¢. — Nie
zgadzam si¢, zeby$ wykorzystywat Elle dla swoich celow. Albo przyjmujesz moje warunki, albo
Si¢ Wynos.

— Matt, Matt, Matt. — Jake pokrecit glowa, jakby przemawiat do naiwnego dziecka. —
Myslisz, ze znajdziesz kogo$§ bardziej kompetentnego ode mnie? A moze twoim zdaniem
wystarczy, zeby$ sam stangl przed sagdem 1 gorgco poprosil, zeby utrzymywano Elle przy zyciu
W nieskonczono$¢?

— Tego nie powiedziatem — odpartem, cho¢ prawde méwiac, ta mysl przemkneta mi przez
glowe.

— Ile ty masz lat? To jest prawo. Opiera si¢ na precedensach. I ustawach. | wygrzebanych
Z mrokow zapomnienia wyjatkach. Prawo precedensowe. Musimy przedstawi¢ sedziemu jakis$
powod, dla ktéorego ma pozwoli¢ na sztuczne podtrzymywanie zycia Elle, ktora wszakze
wyraznie stwierdzila, ze nigdy by tego nie chciata. Dzialtam w twoim najlepszym interesie.
Staram si¢ wykorzysta¢ kazda furtke prawna. Czy naprawde¢ jeste$ tak Slepy, Ze tego nie
dostrzegasz?

Obserwowalem go, zjego rozdetym ego iaroganckim przekonaniem o wlasnej



wyzszosci. Mimo catej wsciekloSci zadawalem sobie pytanie, czy on jednak nie ma racji.
Czyzbym rzeczywiscie byl naiwny? Uratowanie dziecka Elle — nie Elle; naszego — z medycznego
punktu widzenia byloby cudem. Czy patrzg na sprawe realistycznie? Najprawdopodobniej nie.
A jednak zamierzam zrobi¢ wilasnie to, czego tak bardzo bala si¢ moja Zona. A jednocze$nie
obawiam si¢ naruszenia naszej prywatnosci? Nie chceg zrobi¢ z tego cyrku? Ktory z nas, ja czy
Jake, balansuje na cienszej linie? W nosie mam Roe kontra Wade. Uwazam, Ze nie mozna
zmusza¢ kobiet, by rodzily niechciane dzieci. Ale dziecko w lonie Elle nie bylo dzieckiem
niechcianym.

— Uspokdj si¢ — odezwat si¢ Jake. — Chodzmy do twojego gabinetu i zastanowmy sie, jak
bedziemy ratowaé wasze dziecko.— Podniost rece w geScie obronnym. — Moje priorytety sa
jasne. Ta sprawa. A ty? Co zamierzasz zrobi¢?

Przetknatem §ling, chcac zwilzy¢ zaschnigte gardto.

Poklepat mnie po ramieniu, wskazat kierunek 1 ruszylismy do mnie.

Jake wziat z biurka oprawiong w ramke fotografie Elle.

— Wyglada jak aniot.

Potrafita wyglada¢ jak aniot, ale byt to zbyt uproszczony opis osoby, ktéra to smagata
sarkastycznym dowcipem, to oczarowywata mnie w t6zku. Jej gleboka uczuciowos¢ i empatia
stapiaty si¢ z kalejdoskopem innych zalet i paru wad: mowita mi, jak mam prowadzi¢, za cholere
nie odlozyla niczego na miejsce i Smiata si¢ z wlasnych dowcipéw. A poza tym, poniewaz umiata
liczy¢ karty nawet przez sen, oszukiwata w oczko. Kochatem ja i zawsze bede ja kochat Nasz
zwigzek byt tylko naszg sprawa, niczyja inng. Nie chciatem tlumaczy¢ sie przed Jakiem. Ani
przed sedzig. Ani przed tymi dobrodziejkami z parku. A juz zwlaszcza przed pelng dziennikarzy
sala sadowa. Ale Jake w pewnym stopniu miat racje: zeby wygra¢, muszg pdjS¢ na pewne
ustepstwa.

— Potrafita by¢ aniolem i diablica — odpowiedziatem, wydeptujac $ciezke na nowym
berberyjskim dywanie. Zawsze uspokajalem si¢, chodzac, a z dala od 1t6zka szpitalnego Elle
czutem si¢ szczegdOlnie zdenerwowany, jak w klatce. Jake przyjrzal mi si¢ znaczaco. Juz
W czasach studenckich, gdy dzielilismy pokdj w akademiku, moja nadruchliwos¢ go draznita,
a znalisSmy si¢ na tyle, ze bytem W stanie zrozumie¢ go bez stow.

— Dobrze, dobrze. — Opadfem na fotel.

Jake znowu wyciggnal swoje uzyteczne rekwizyty.

— Wygladasz okropnie — powiedziat.

— Mowite$ mi to juz wczoraj.

— No i nadal wygladasz okropnie.

Pokiwal glowa, jakby potwierdzajac, ze okazat swojemu klientowi wystarczajaco duzo
troski i moze i$¢ dalej. Poprawit si¢ na swoim fotelu.

— Ustalmy kilka niezbgdnych faktow. Czy Elle spisala testament?

— Tak.

— Daj mi kopie. Muszg si¢ z nim zapozna¢. W miar¢ swoich mozliwos$ci przygotuj mi tez
wykaz jej majatku osobistego.

— Oboje spisaliSmy testament, gdy Elle byta w ciazy, to znaczy ostatnim razem. Glownie
po to, zeby ustanowi¢ opiekundéw prawnych. Mieli nimi by¢ mdj brat Mike i1 jego Zona.

Jake cos$ sobie zanotowal.

— A majatek?

— Ziemia od ponad stu lat nalezy do rodziny Elle, wigc wlascicielka jest ona, ale w razie
jej $mierci ja miatem ja odziedziczy¢ albo, w razie §mierci nas obojga, nasze dzieci. GdybySmy
oboje zmarli bezdzietnie, ziemia ma wroci¢ do jej brata. Mamy standardowe polisy



ubezpieczeniowe itroche oszczednosci, akcji, plyt — nic szczegdlnie cennego. Dopiero od
czterech lat mam prywatng praktyke. Ciagle jeszcze sptacam kredyt studencki. Poza tym obaj
z Philem musimy inwestowa¢, kupowaé sprzgt medyczny i biurowy. PostanowiliSmy wykupi¢
budynek.

Jake podnidst wzrok znad swoich papierdw.

— A jej dochody?

— Ludziom si¢ wydaje, ze skoro astronauci majg prestiz, to maja tez kupe pieniedzy, ale
tak nie jest. NASA wcale nie ptaci duzo. Ci, ktoérzy tam pracuja, robig to dlatego, ze marza
0 kwazarach iodkryciu mikroorganizméw na Marsie. Elle nie ma jeszcze stalej umowy
w Bowdoin. To znaczy nie miala. Nie spaliSmy na forsie, ale zyjac skromnie, troche
odktadalismy. Mamy wspdlne konto oszczednoSciowe.

— Muszg ci zada¢ to pytanie. Czy w jakikolwiek sposob zyskalbys$ finansowo, gdyby Elle
przezyta kilka miesiecy dluzej? Niektore intercyzy zawieraja warunek, ze wspdOimatzonek
dziedziczy dopiero po ilu$ tam latach trwania matzenstwa.

— Chryste, nie. Powaznie sugerujesz, ze robi¢ to wszystko dla pieniedzy?

— Nie, ale jesli mozesz co$ na tym zyskac, to kto§ moze to wykorzystac.

— Nie mieliSmy intercyzy.

— To mi wystarczy. Daj mi jeszcze kopi¢ jej ostatniej woli, zebym miat swdj egzemplarz.
Dalej, czy kiedy ja spisywata, byla mowa o testamencie zycia?

Przewrocit kartke.

— U adwokata byliSmy razem. Ja tez chcialem uregulowa¢ swoje sprawy, ale nie
przypominam sobie, zeby$Smy rozmawiali o testamencie zycia. — Wytezylem pamigé. — Ale
zaraz... zostalem wtedy wezwany do szpitala do naglego przypadku. Poszedlem do tego
adwokata jeszcze raz nastepnego dnia.

— Porozmawiaj z tym adwokatem. Dowiedz si¢, czy co$§ mu na ten temat mowita. Zanim
przejdziemy do waszego zwigzku, powiedz mi jeszcze, jakie miata poglady. Wierzyta w Boga.
Jaki miata stosunek do aborcji?

— Nie zaczynaj od nowa — spiorunowatem Jake’a wzrokiem.

Pokrecit glowa 1kilka chwil siedzielismy w milczeniu. Ciszg przerywato tylko tykanie
zegara na $cianie.

— Nie postawi¢ cie wiecej w takiej sytuacji, co jednak nie znaczy, ze nie bede chciat
zbada¢ wszelkich mozliwos$ci wykorzystania poparcia ruchu pro-life. Ale nie bed¢ niczego przed
tobg ukrywal, nawet gdybym sadzit, ze mozemy osiggna¢ cos$ niezwykle waznego.

— Wiesz, ze jeste$ gnojkiem, prawda?

—Jestem twoim adwokatem iw tej sprawie masz mnie shuchaé. Musimy przekonac
sedziego, ze wiemy, jakie decyzje podejmowalaby sama Elle. Jej $wiatopoglad jest wazny.
Wazne jest, jaki bylby jej stosunek do swojego nienarodzonego dziecka. Wigc wazne jest tez, jak
postrzegata dzieci, zanim przyjda na $wiat.

Wstalem 1 podszedlem do okna. Mgla tak zgestniala, ze ledwo widziatem przeciwng
strong ulicy. Moje perspektywy na przyszitos$¢, by¢ moze takze zdolno$¢ rozeznania, komu moge
zaufa¢, byty tak samo mgliste. Wiedziatem tyle, Ze potrzebuje¢ jego pomocy. Nie miatlem pojgcia,
skad mogtbym wziag¢ innego prawnika, ktory mialby szans¢ wygrac te sprawe.

— Wigc jaki byt jej poglad na kwestie aborcji?

Zdecydowatem si¢ powiedzie¢ Jake’owi potprawde.

— Nie byta zwolenniczka aborcji.

— Masz co$ na pismie?

— Na pi$mie? Po co miataby pisa¢ cokolwiek na temat aborcji?



Odetchnat gleboko.

— Mogla naleze¢ do jakiej$ grupy przy swoim kosciele.

— Nie. Nie byta zaangazowana w nic takiego.

— Czy wspierala jakies$ organizacje pro-life?

— Nie.

— Jaka$ dziatalno$¢ charytatywng?

— Na rzecz walki z rakiem piersi, jej matka zmarta z tego powodu. Sponsorujemy tez
czworo dzieci z Gwatemali, poprzez organizacj¢ Save the Children. Bralismy je pod opicke
kolejno, gdy tracilismy wiasne.

— No dobrze. Ale potrzebujemy jeszcze jakiego$ dowodu, ze byla pro-life, wierzyla, ze
zycie zaczyna si¢ od poczegcia, ze to dziecko dla niej byloby juz realng osoba. Moze za czasow
studenckich chodzita na jakie$ zajecia z etyki, moze w jej papierach zostat jakis tego §lad.

— Jej przedmiotami kierunkowymi byly fizyka i astronomia. Doktorat napisata o falach
magnetohydrodynamicznych.

— O czym?
— To co$ z fizyki... ma zwigzek z gwiazdami neutronowymi... tak mi si¢ wydaje.
Jake potrzasnal glowa.

— Skoro uczyta si¢ w Bowdoin, musiata chodzi¢ na jakie$ kursy humanistyczne. To jest
college humanistyczny.

— Nie wiem. W tym czasie nasze kontakty nie byly szczegdlnie ozywione.

—No tak, przeciez zerwaliScie ze sobg na pierwszym roku. Jak mogltem zapomnie¢, ze
snutes si¢ wtedy, shuchajac tej piosenki U2, jak to szto? I'm Losing You?

— The Sweetest Thing — poprawitem go. Ale tak jak w piosence, tracitem jg. Znowu. Tylko
ze tym razem bylo to znacznie gorsze.

— No tak. Stuchaj, musisz przejrze¢ jej rzeczy, jesli tylko ma jeszcze jakie$ papiery ze
studiow. Wszystko, co napisata. Interesuje nas wszystko, co mogloby wskazywac, ze postawitaby
dziecko na pierwszym miejscu.

Oczami duszy zobaczylem Elle, jak siedzi na brzegu rzeki przeptywajacej obok naszej
posiadiosci, macha nogami zanurzonymi w wodzie, a W rekach trzyma pami¢tnik. Zobaczytem ja
skulong przy oknie w zimowy wieczor, jak patrzy na padajgcy $nieg, a potem pisze w swoim
zeszycie. Przypomniatem sobie, jak zaledwie kilka dni temu siedziata ze skrzyzowanymi nogami,
piszac 1 piszac w swietle lampy przy przeszklonych drzwiach prowadzacych na taras.

— Co jest? — spytat Jake.

— Nie wiem.

Potarlem dlonmi oczy, zastanawiajac si¢, co pisala przez te wszystkie lata. Kiedys
powiedziata mi, ze zaczgla prowadzi¢ pamietnik, kiedy, jeszcze w liceum, wyjechalem na
wymian¢ zagraniczng. Najpierw listy. Zaczela od listow do mnie, listow, ktorych nigdy nie
wystata. Powiedziata mi, ze w dalszym ciggu zaczyna swoje zapiski od ,,Matt” zamiast ,,.Drogi
pamietniku”. Ale nigdy nie pokazala mi zadnego zeszytu ani zadnego wpisu. A ja, troche si¢
obawiajac, nigdy nie zaryzykowalem zerknigcia. Raz, kiedy spytalem, co tam tak pisze,
odpowiedziala tylko: ,,Niektorzy medytuja. Ja w taki sposob podsumowuje swoj dzien. To tak,
jakbym rozmawiata z przyjacielem. Fakt, ze ty jeste$ moim najblizszym przyjacielem, ale spojrz
na to w ten sposob: oszczgdzam ci marudzenia”.

Moze inie chcialem wiedzie¢, czy marudzi na mdj temat. Boze, alez za nig te¢sknig.
Oddatbym wszystko, aby ja uslysze¢, nawet jak si¢ piekli, nawet jak nazywa mnie dupkiem.

— Dobrze si¢ czujesz? — spytat Jake, przywolujac mnie do rzeczywistosci.

Podniostem na niego wzrok.



— Tak, tak. Zobacze, co mi si¢ uda odkopaé, ale watpi¢, czy znajd¢ co$ przydatnego.
Postuchaj, prawda jest taka, ze politycznie rzecz biorac, Elle byla za prawem do wyboru.

Jake odrzucit glowe do tytu i zamknat oczy.

— Nie chce tego styszec.

— Powiedziatem ,,politycznie rzecz ujmujac”. Nie byla osoba, ktoéra probowataby narzucaé
komukolwiek swoje poglady. Nie chciata stucha¢ o niezywych dziecigtkach w $mietnikach ani
0 mlodych kobietach wykrwawiajacych si¢ na $mieré przez jakiego$ potwora z drucianym
wieszakiem w brudnych tapach. Ale nigdy nie przerwataby cigzy, bez wzglgdu na konsekwencje.
Nie chcialem zwierzac si¢ Jake’owi, ale na wypadek gdyby to wyszlo na jaw w czasie procesu...
a mogloby, poniewaz moja matka wie... nie chciatem utrzymywac¢ go w nie§wiadomosci.

— Gdy Elle miata pigtnascie lat, a ja siedemnascie, zaszta ze mng w cigze.

Brwi Jake’a momentalnie podjechaty w gore. Pochylit si¢ do przodu.

— Co sig stato z dzieckiem?

Odetchnatem gleboko 1 opowiedzialem mu o corce, ktorg straciliSmy dawno, dawno temu.

None
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Dwadziescia lat przed wypadkiem Elle

Pod koniec maja 1988 roku, spedziwszy pierwszg klasg liceum na wymianie zagranicznej
w Walii, wrocitem do domu. Myslatem, ze za granica wydoroslalem, tak jakby pierwszy raz
czynil z chlopca me¢zczyzng. Pdzniej miatem sobie zda¢ sprawe, ze utrata dziewictwa nie
wyzwala w nas ducha dorostosci. Bylem tym samym Zujacym gume siedemnastolatkiem, ktory
wyjechal dziesie¢ miesiecy wezesniej, najmlodszym z czterech braci, zuchwalym. Powiedziatem
sobie, ze wreszcie zaczng by¢ traktowany jak mezczyzna, a nie jak rodzinne popychadto.

W domu niewiele si¢ zmienilo — no, moze trochg. Mdj brat Mike wyprowadzit sig,
a mama zastgpita tapet¢ w jego dawnym pokoju okropnymi kwiecistymi wzorami, ale poza tym
zaden widelec ani talerz nie zmienit swojego miejsca w kredensie.

Natomiast wdomu obok umierala Alice McClure, najlepsza przyjacidtka mamy,
i wroznych sprawach musiata si¢ zda¢ na Elle — poczawszy od opiecki nad milodszym
siedmioletnim bratem po pilnowanie, ile piwa wypija Hank.

Zanim wyjechalem do Walii, Elle zawsze za mng lazila; ztymi swoimi duzymi
szarozielonymi oczami przypominata namolnego szczeniaka. Bylbym najlepszy w klasie, gdyby
Elle nie przeskoczyla dwoch rocznikéw inie wylagdowata razem ze mng. Byla jednym z tych
cudownych dzieci, podczas gdy ja bylem tylko genialny. Stanowita dla mnie konkurencje, a ja ja
tolerowatem. Dziewczyna zza plotu. Sgsiadka. Przyjaciotka z koniecznosci. A mimo to, co
dziwne, w oddaleniu t¢sknitem za nig jak za nikim innym, zwlaszcza gdy nagle, bez zadnego
wyjasnienia, przestaty przychodzi¢ jej codzienne listy. Kilka godzin po powrocie odszukatem ja.
Nie dlatego, ze rozumiatem, jaka jest prawda: ze kocham ja glebiej, niz kiedykolwiek pokocham
kogokolwiek innego. Wtedy tego nie wiedzialem. Nie wyrostem jeszcze z dziecigcego narcyzmu.

Nie, zabebnilem pigécig w jej tylne drzwi, bo nie pojawila si¢ na lotnisku z resztg rodziny.
Dalem jej drugg szanse, by powitata mnie w domu, i zaprositem jg na impreze zorganizowang na
moja czes¢ przez kumpla ze szkoty.

Elle wyrdzniala si¢ z otoczenia i nie pasowala do towarzystwa. Mimo to zgodzila sie, acz
niechetnie, bo ja ja zaprositem. Kiedy z piwem w reku przybijalem sobie piatki z hordg, ktéra
przyszta $wietowa¢ moj powrot, zorientowatem sig¢, ze Elle znikneta.

Gdy wychodzilismy, jej ojciec powiedzial, ze mam si¢ nig opiekowaé. Cholera,
pomyslatem. Znalaztem ja dwadzieScia minut pdzniej na trawniku, wpatrzong w rozgwiezdzone
niebo. Moglem si¢ domysli¢, ze oglada gwiazdy przez swoj teleskop lub bez niego. Powinienem
byt od tego zacza¢ poszukiwania.

— Za tloczno tam dla mnie — powiedziata.

Opadfem na trawe obok niej 1 wyciggnatem si¢ z rekami pod glowa.

— Gdzie jest Orion?

Zachichotata.

— Na letnim niebie nie wida¢ Oriona. Tam — wskazala pewnym ruchem — sa Wega, Altair
i Deneb, letni trojkat; kazda najjasniejsza w swoim gwiazdozbiorze.

Zerknatem na nig. Hamowata si¢. Zapewne miata w glowie calg encyklopedi¢ informacji
0 nich, na przyktad masa sloneczna i jasnos$¢ kazdej gwiazdy.

— Widziatam tez par¢ spadajacych gwiazd — powiedziala.

— Czego sobie zyczylas?

Skrzywita si¢ i pokrecita glows.

— Trzeba by cudu, zeby moje zyczenie si¢ spetnito.

— Ale jakie to zyczenie?



— Niewazne. Nie moge zdradzi¢, czego sobie zycze, bo wtedy si¢ nie spelni. — Jej glos byt
napiety jak zytka wedkarska zahaczona o lilie¢ wodng. Usiadta i odwrocita wzrok. Glos znowu jej
si¢ zalamal: — Wracam do domu.

Polozylem jej reke na ramieniu i przyciagnatem ja do siebie. Twarz Elle byla ciepta
I mokra i zastanawialem sie, jak moglem nie zauwazy¢, ze ptacze.

— Co si¢ dzieje?

Nic nie powiedziala, ale przylgngta do mnie. Na pewno chodzi o matkg.

— Raka piersi da si¢ wyleczy¢, prawda? — spytatem.

— Tak, jesli zostanie w porg wykryty — odparta.

— A zostal wykryty, prawda?

— Sa przerzuty do kosci.

| nagle blond peruka a la Barbie na glowie jej matki stata si¢ czym$ wiecej niz tylko
wyrazem proznosci. Mama poinformowala mnie o nowotworze Alice listownie w styczniu.
Napisata, ze Alice ma by¢ poddana chemioterapii i naswietlaniom, ale wtedy nie zrozumiatem
tego w pehni. Alice moze umrze¢. Alice. Boze.

— To grozne? Kiedy rak jest w kosciach? — spytatem.

— Bardzo grozne. Nie méw nikomu, dobrze? — Elle drzata. — Mama stara si¢ by¢ dzielna.

Elle tez si¢ starata. Byla nieustraszona. Juz jako nastolatka.

Pocalowalem ja w czoto; opiekunczy gest, nic wigce;.

— Zobaczmy, czy pojawi si¢ kolejna spadajaca gwiazda — powiedzialem.

PotozyliSmy si¢ na trawie, rami¢ w rami¢. Wziglem j3 za reke 1 obserwowalem niebo,
szukajac jakiego$ sposobu, zeby poczufa si¢ lepiej. Nie mialem zadnego pomyshu. Ta noc miata
si¢ potoczy¢ inaczej — miato by¢ fajnie. Przyjaciele. Impreza.

Lezelismy z Elle na tyle blisko latarni, ze kiedy méj wzrok przyzwyczail si¢ do
ciemnosci, zobaczylem jej twarz i przytapalem si¢ na tym, ze si¢ w nig wpatruj¢. Nie miata juz
aparatu na ze¢bach i wypigkniata pod moja nicobecnos¢.

Co pewien czas jakie$ dzieciaki wychodzily na trawnik i krecily si¢ nieopodal. Zadne sig
do nas nie odezwalo. My nie odzywalis§my si¢ do nich. Ani do siebie. Po chwili oddech Elle si¢
wyréwnat. W oddali rozlegly si¢ mocne basy w dobiegajacej z domu piosence Billy’ego Idola.
Bylismy oddzieleni od muzyki i wszystko wokot oddalato si¢ coraz bardziej, az zapadtem w sen
I co$ mi si¢ przys$nito. Co? Jak wszystkie sny i ten si¢ rozwial.

Kiedy si¢ obudzilem, moja twarz niemal dotykala twarzy Elle. Wcisnaglem tarcze
I spojrzatem na zegarek. Bylo po wp6t do jedenaste;.

— Obudz si¢ — szepnatem.

Nie podniosta glowy, ajej oddech si¢ poglebit. Kierowany tylez ciekawos$cia co
pozadaniem, musnatem ustami jej usta. Wtedy otworzyta oczy. Nasze usta stykaty si¢ delikatnie,
a ja zastanawialem si¢, czy jestem tym samym facetem, ktorym bylem w Walii — ktory widzi
w seksie cel do osiggniecia.

Boze, usta Elle byly takie migkkie. Spodziewalem si¢, ze w kazdej chwili wybuchnie
dziecinnym $miechem, tak jak jej brat, kiedy tego wieczoru potaskotata go na odchodne. Ona tez
byta dzieckiem, ale nie zasmiala sig.

| po raz pierwszy nie wygladata jak dziecko. Przebieglem palcami po jej policzku,
zastanawiajac si¢, czemu nigdy wczesniej nie przyszio mi do glowy, zeby ja pocatowac.

Jej oddech przyspieszyl, austa przylgnelty do moich mocniej, cho¢ z wahaniem.
Sprobowatem wsuna¢ jezyk do jej buzi, ale tego bylo juz za wiele. Odsungta si¢ i dotknela
opuszkami palcow swoich warg, a potem, wpatrujac si¢ w moje oczy, wyciagneta reke i dotkneta
moich ust, jakby oddawata mi pocatunek.



Nie miatem pojgcia, co teraz zrobi¢. Pragnatem jej, ale to byta Elle.

Wstata, spogladajac na mnie rownie niepewnie.

— Chyba juz p6zno. Powinnam wraca¢ do domu.

Wstatem i zatozylem jej kosmyk wlosow za ucho; chcialem ja znowu pocatowaé, tym
razem na powaznie, ale cofneta si¢.

—Elle. — Co mialem powiedzie¢? Ze nie chce, by odchodzila? Musiata. O tej porze
powinna juz by¢ w domu. — Odprowadze cig.

Nie rozmawiali$my o pocatunku. Przez kilka minut w ogdle nie rozmawialiSmy.

Szlis§my niespiesznie ulica, a drzewa, wysokie dgby, klony i sosny, przestaniaty nocne
niebo. Potknalem si¢ na wyboju iczujac si¢ jak straszny lamaga, sprobowatem zby¢ to
Smiechem.

— Powinienem byl wzig¢ ze soba latarke. — Moje rami¢ otarto si¢ o jej r¢ke, troche
celowo, trochg dlatego, ze nic nie widziatem. Chcialem wzia¢ jej dlon, ale przeciez przerwata
pocatunek, a mys$l o zmianie tak gleboko zakorzenionej relacji wydawala sie ryzykowna, jak nic,
na co si¢ dotad w zyciu porwalem.

Kiedy min¢lismy kolejng przecznice, zatrzymata sig.

Odwrdcitem sie do niej. Musiatem znowu jej dotkna¢.

— Matt? — Jej szept roznidst si¢ w atramentowym powietrzu. — Czy to si¢ liczy jako
pocatunek?

— Co0? To? C6z, hmm, pewnie tak. Co masz na mysli?

— Nigdy wczesniej z nikim si¢ nie calowalam. Czy to byt pocalunek? Chciate§ mnie
pocatowac?

— Tak. Z poczatku nie, ale p6zniej tak. Chciatem cie pocatowac. Czy to dziwne?

Elle wsungta dton w moja.

— Nie, bylo przyjemnie.

— Co powiesz na drugi pocatunek? — Przysunglem si¢ blizej 1 pochylitem si¢ nad nig.

Z podjazdu wyjechat samochdd 1niczym przylapani na gorgcym uczynku spiskowcy
pusciliSmy swoje dionie i zazenowani przeszliSmy pozostate dwie przecznice.

W domu Elle w salonie $wiecit na niebiesko wiaczony telewizor.

—Juz po jedenastej— powiedziatem. — Spdznita§ si¢. Wejde ztobg iwszystko
wythumaczg.

Otworzyla drzwi frontowe. Jej ojciec lezat nawalony na kanapie.

—Nie ma potrzeby. Wyglada na to, ze zasngt — wyszeptala Elle. — Dobranoc, Matt. —
Drzwi powoli zamknety mi si¢ przed nosem.

Przez okno zobaczytem, jak Elle zbiera butelki po piwie ze stolika przed ojcem, zapala
$wiatto w kuchni i znika na tytach domu.

W Walii uprawiatem seks z dziewczyng, na ktorej mi nie zalezalo — a przynajmniej
niespecjalnie. Mogloby mi zaleze¢, ale ja jeszcze bardziej niz mnie interesowat tylko podbd.

Ta nowo narodzona fascynacja Elle nie moze by¢ taka. Musi nam na sobie zaleze¢, bo
inaczej skonczy sie to katastrofa. Nawet jako siedemnastolatek tyle wiedziatem na pewno. Rzecz
jednak wtym, ze mnie naprawd¢ na niej zalezalo. Ito wlasnie bylo przerazajace. Juz ja
kochalem — nawet jesli jeszcze nie tak jak pdZniej. Przez pewien czas usitowalem sobie
wmawiac, ze to tylko glupie zauroczenie.

Poza tym Elle byla jeszcze dzieckiem. Potem probowalem racjonalizowa¢, tlumaczac
sobie, ze za dwanascie dni skonczy pietnascie lat, potem, ze za jedenascie. A potem to wszystko
stracifo na znaczeniu; matka Elle trafita do szpitala z zakazeniem krwi, a jej dziadek zmart na
udar. Jakby tego bylo mato, mnie potracit samochdd.



A wlasciwie potracit mnie Hank — cho¢ nie zrobit tego specjalnie.

Byl pijany, a ja wyszedlem pobiega¢ po zmroku. Zaczg¢lo padac¢ ijakim$ cudem Hank
mnie potracit 1 zlamat mi noge, lewa ko$¢ piszczelowa. Odjechat niczego nieswiadomy. Moi
rodzice zorientowali si¢ nastgpnego dnia. Jego samochdd zatrzymat si¢ na podjezdzie kilka minut
po tym, jak to si¢ stalo, a potem tata znalazl na zderzaku strzepek moich spodenek.

Dla mamy i taty to byt dylemat moralny. Hank musi przesta¢ pi¢, zanim kogo$ zabije,
zwlaszcza ze tym kim§ moglbym by¢ ja. Tata uwazal, ze aresztowanie za potracenie kogo$ po
pijaku iucieczkg z miejsca wypadku mogloby mu uswiadomié, ze jest alkoholikiem. Mama
martwila si¢ choroba Alice itym, co by si¢ stalo z Elle i Christopherem, gdyby Hank poszedt
siedzie¢. Majac umierajaca matke i ojca kryminaliste, najprawdopodobniej trafiliby do rodziny
zastepczej. Moi rodzice byli tylko przyszywanymi krewnymi i nie faczyly ich z nimi wigzy krwi.

Rodzice postanowili sami rozwigza¢ ten problem. Skonfrontowali si¢ z Hankiem, ktory,
pefen skruchy iulgi, ze moja ztamang noge da si¢ wyleczy¢, poszedt na pierwsze spotkanie AA,
zaproponowal, ze optaci mi college, i przestat pi¢ — na chwilg.

Doro$li byli tak zaaferowani, ze czgsto korzystaliSmy z okazji z Elle i catowaliSmy sie,
kiedy nikt nie patrzyt. Nikt nawet nie zauwazyl, ze si¢ w sobie zadurzyliSmy. Czemu mieliby si¢
zorientowac? Wszyscy zaktadali, Zze taczy nas ta sama relacja co zawsze. Nie umiem powiedziec,
czy mito$¢ od pierwszego wejrzenia to mit, czy tez prawdziwe zjawisko, ale moja mito$¢ do Elle
byta rownie niespodziewana. Chcialbym moc powiedzieé, ze bylo to uczucie czyste i niewinne,
ze bylem gotowy czeka¢ w nieskonczonos¢, az bedziemy si¢ kocha¢. Miatem jednak
siedemnascie lat. Doswiadczylem juz ksztaltu dziewczgcej miednicy ocierajgcej si¢ o moja.
Wiedziatem, ze Elle jest za mloda. Naprawd¢ wiedziatem. Ale nie moglem poja¢ pragnienia,
jakie we mnie wzbudzata. A dopiero z perspektywy czasu zdalem sobie sprawe, jak wielkim
btedem bylo naktanianie jej, zeby poszia ze mna do t6zka.

Pracowalem na nocng zmian¢ w firmie pocztowej L.L. Bean’s, przesypialem ranki
i spedzatem z Elle te popoludnia, kiedy nie musiata pilnowa¢ Christophera; wtedy tez
probowatem wedrowac rekami w miejsca, do ktoérych ona wcigz wzbraniata mi dostepu.

Elle byla ulubienica dziadka izostawil jej dom, zeby mogla w nim zamieszkaé, jak
dorosnie. Poki co stal pusty idostepny. KorzystaliSmy ztego. Szamoczac si¢ niepewnie,
z dodatkowym utrudnieniem w postaci gipsu na mojej nodze, tarzaliSmy si¢ po sofie, a raz udato
mi si¢ doprowadzi¢ ja do sypialni irozebra¢ do polowy, zanim powiedziata ,,nie”. Rodzice
zdawali si¢ nic nie wiedzie¢ ani niczym si¢ nie niepokoi¢. Hank uczeszczat dalej na spotkania
AA. Alice, cho¢ wcigz lezala w szpitalu, byta w lepszym stanie, a moi rodzice byli zajeci opieka
nad Christopherem i wiasng praca.

W potowie sierpnia Elle shuichala uwaznie prognozy pogody, bo zblizat si¢ deszcz
Perseidow, a spadajace gwiazdy widaé tylko przy bezchmurnym niebie. Wytaszczyla teleskop na
taras na dachu domu dziadka. Dzien wcze$niej Alice wyszla ze szpitala 1 nasze rodziny zrobity
sobie spokojny popotudniowy piknik nad rzekg. Alice, Hank i moi starzy zebrali si¢ pod nami na
balkonie, a Christopher biegal w kotko, wymachujac hiperaktywnymi r¢kami. Jednym miejscem,
w ktérym mogliSmy si¢ zawsze schroni¢ przed Christopherem, byt taras, bo cho¢ dzieciak biegatl
i machat rekami, nigdy by nie polecial. Potwornie bat si¢ wysokosci. Dom dziadka Elle stat na
terenie obejmujacym pot kilometra kwadratowego 1rozciagajacym si¢ nad rzeka Harraseeket.
Wigkszo$¢ terenu byla zalesiona, z wyjatkiem trawnika, ktory biegl w dot nad brzeg rzeki.
Gospodarstwo, jak je nazywaliSmy, bylo tak naprawde¢ wiktorianskim o$miokatem, owocem
dawnej mody architektonicznej. Dom miat ganek na catej dtugosci i taras na dachu, z ktorego
Elle uwielbiata oglada¢ nocne niebo.

— Do ogladania spadajacych gwiazd nie potrzeba teleskopu — powiedziatem, pocierajac



piszczel. Teraz kiedy zdjeli mi wreszcie gips, drapatem si¢ przy najlzejszym $wiadzie.

— C$$8, nie mow rodzicom, ze nie potrzebuje teleskopu dziadka. Kaza mi zosta¢ w domu
I ogladac z ogrodu.

— Nie ustysza nas stad. — Wciagnalem Elle na poddasze, gdzie moglem ja pocatowac.
Przycisnatem ja do $ciany, wsunglem dton pod koszulke i rozpigtem jej stanik.

— Matt, nie; nie réb tego.

Zignorowalem jej stowa, calowalem jej szyje, uszy, kazde miejsce, ktére wywotywalo
W niej jaka$ reakcje.

— Moi rodzice. Moga przyj$¢ nas szukacd.

Potozytem dlon na jej piersi.

— Matt, jutro wieczor. Nie teraz.

— Jutro? — Wyprostowatem si¢. Coz, zesztywnialo mi co$ wigcej niz nogi.

Zadrzata lekko, po czym spojrzata na mnie nie-do-konca-pewnym wzrokiem. — Jesli
bedziesz miat zabezpieczenie... Nocuje tu jutro, zeby obserwowac Perseidy. Sama. Mdgtbys, no
wiesz, zakra$¢ si¢ tutaj? Nie pracujesz jutro, prawda?

Na chwilg zaparfo mi dech w piersiach.

— Mowisz powaznie?

Skineta.

— Chce... 18¢ z tobg do 16zka.

— Boze, kocham cige, Pip.

— Ja ciebie tez. Musimy tylko by¢ ostrozni.

| bylismy. Ale jak si¢ okazalo, niewystarczajaco.

None
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Dwadziescia lat przed wypadkiem Elle

We wrze$niu 1988 roku poszedlem do ostatniej klasy liceum, ale Elle juz mnie
wyprzedzita. W poprzednim semestrze dostata zgode na uczeszczanie do Bowdoin College, jako
ze w liceum Freeport nie wiedziano juz, co z nig robi¢, a ona nawet w college’u zrobita ogromne
wrazenie. Profesor odpowiadajacy za rekrutacje spojrzal na jej wiek, oceny i bezbtedny wynik
Z egzaminu wstepnego 1przyjeto ja na semestr jesienny. Poniewaz byla zbyt mioda, zeby
prowadzi¢ samochod, zaproponowatem, ze moge ja odbiera¢ po potudniu, ale byt to tylko
pretekst, by spedzaé z nig wigcej czasu sam na sam i mie¢ okazj¢ poby¢ z nig w domu dziadka.

Pogoda si¢ pogorszyta i rokowania Alice tez. W pelni §wiadoma tego, co jg nieuchronnie
czeka, Alice postanowita wbrew mezowi przerwac leczenie.

Lzy Elle nie byly dla mnie zaskoczeniem. Chciata spedza¢ wigcej czasu z matka, urywata
si¢ wigc z zaje¢, potem uczyla si¢ pot nocy igeneralnie przestala o siebie dba¢, zeby tylko
osiggna¢ cel. Mimo to znajdowaliS§my czas, zeby poby¢ razem. Ta cata sytuacja zamiast nas od
siebie oddala¢ rodzita miedzy nami intymnos¢. Naprawde czutem bol Elle 1 cheiatem zdja¢ go jej
Z ramion. Bylismy dzie¢mi, ale byliSmy tez rodzing, nasza dwdjka, 1 widzialem przed nami tylko
jedng przysztos¢: kiedys si¢ pobierzemy.

W potowie listopada rozpalilisémy piec w domu dziadka i przytuliliSmy si¢ na kanapie.
Elle nie czula si¢ dobrze. Wszyscy to widzieli. Mama wcigz powtarzala:

— Czemu Hank nie zatrudni pomocy domowej? Sta¢ go na to.

Poglaskatem Elle po wlosach. Zerwala si¢ nagle i popgdzita do fazienki. Przez wylozone
debem drzwi dobiegly mnie odglosy torsji.

W mojej glowie postata irracjonalna mysl. Wiedzialem, ze rak nie jest zarazliwy, ale
podatnos¢ na chorobe jest dziedziczna. Zaraz jednak, czujac si¢ jak ghipek, zdatem sobie sprawe,
ze to chemioterapia wywoluje nudnoséci, a nie sam rak.

— Pip?

— IdZ sobie.

— Moge wejs¢?

— Nie!

— Elle, jestes chora. Chcesz i$¢ do lekarza?

Drzwi skrzypnety i1blada jak $Sciana Elle wslizngla si¢ z powrotem na kanape¢ i ukryta
twarz w dloniach.

— Co sie¢ dzieje? — spytatem, masujac jej plecy.

Oczy zrobity si¢ jej wielkie jak spodki.

— W pierwszej chwili nie zwrocitam na to uwagi. — Broda jej drzata. — Teraz mysle, ze
jestem w cigzy.

Elle nie chciata, zebym jej towarzyszyt w czasie badania. Siedzialem wigc w poczekalni
kliniki planowania rodziny i zabijatem czas, czytajac materiaty o chorobach przenoszonych droga
plciowa. Nie mialem zadnej z nich. Zawsze uzywalem prezerwatywy. Zawsze. Przeniostem
uwage na literature o metodach zapobiegania cigzy. O prezerwatywach. O tym, jak uzywac ich
wiasciwie. Wiedzialem jak. Zuzylem juz niejedno opakowanie. Tylko, ghipstwo, nigdy nie
przeczytatem instrukcji. Nauczylem si¢ jak wszyscy inni — od kolegow.

Trzeba czeka¢, az ci stanie i nalozy¢ gumke, rozwijajac ja. Po wszystkim wyrzucasz ja
razem z opakowaniem, zeby rodzice go nie znalezli. Tyle ze w tych wskazoéwkach brakowato
pewnej drobnej informacji, mianowicie, Ze zanim si¢ wysuniesz, musisz si¢ upewnic, ze ciggle ci
stoi. Po seksie z tamta dziewczyna w Walii skwapliwie wychodzitem. Z Elle lubilem zostawac



w §rodku dhuzej. I kiedys, gdy sie wycofywalem, prezerwatywa zsungta si¢ do potowy. Nie
spadta catkiem, wigc mys$latem, ze jesteSmy bezpieczni. Chryste.

Drzwi do gabinetu otworzyly si¢ i kobieta w bialym fartuchu gestem zaprosita mnie do
srodka.

Elle siedziala na fotelu ginekologicznym w okropnym stroju szpitalnym. Tyle ze nie
miata n6g w strzemionach. Zwiesita nisko glowe i nie spojrzata na mnie.

— Chcesz sama powiedzie¢ Mattowi czy ja mam to zrobi¢? — spytata pani doktor.

Elle przygryzta warge i wpatrywata si¢ w swoje dtonie, splecione tak, ze bielaly.

— Elle jest w ciazy, to przypuszczalnie dziesiaty tydzien — powiedziata lekarka. — Macie
roézne opcje do wyboru. Jesli cheecie dokonaé aborcji, musicie zdecydowac si¢ szybko. Mamy na
to mniej wiecej dwa tygodnie. Mozecie zatrzymac¢ dziecko. Albo mozecie rozwazy¢ oddanie go
do adopcji. Namawiam was, zebyscie porozmawiali z rodzicami.

Elle wstata 1 ztapata tyl koszuli.

— Nie. Mama i tata nie moga si¢ o tym dowiedzie¢. Ani teraz. Ani nigdy. — Pobiegla do
tazienki 1 trzasnela drzwiami.

Przez chwile tylko si¢ gapitem, po czym poczulem na sobie wzrok lekarki.

—Jej mama jest bardzo chora — powiedzialem gwoli wyjasnienia. Wtedy dotarta do mnie
powaga sytuacji.

— Chciatabym, zebys$cie porozmawiali z jednym z naszych doradcow.

— Oczywiscie — odpartem.

Gdy lekarka opuscita gabinet, Elle wyszla z fazienki juz w swoim ubraniu, z wyrazem
przerazenia na twarzy. Rzucita buty na podioge i wcisneta w nie stopy.

— Chodzmy.

— Pani doktor chce, zeby$my porozmawiali...

— Nie moge. Nie teraz. Musze si¢ zastanowi¢. Proszg, Matt. Zawiez mnie do domu.

Ale nie zawioztem jej. Kiedy wsiedlismy do samochodu, przyszedt mi do glowy inny
pomyst 1izjechalem na droge migdzystanowa. Jechalem, a w glebi duszy obrzucalem si¢
oskarzeniami. W milczeniu. Obiecalem, ze si¢ nig zaopiekujg, ze si¢ zabezpieczg, 1 bytem tak
cholernie pewny siebie, tak pewny, ze wiem, co robi¢. A ona mi zaufata.

Po godzinie zjechatem z autostrady ku nadmorskiej miejscowosci. Zachmurzone niebo
miato w sobie listopadowa szorstko$¢. Bylo szare; liscie zniknety. Zaparkowali§my obok
zabitego deskami motelu na plazy iruszyliSmy przed siebie po piasku. Znad Atlantyku wiat
wiatr, chlodny, ale nie lodowaty. Wziglem Elle za r¢ke 1 szliSmy szeroka plaza.

— Zrobimy to, co zechcesz — powiedziatem.

— Nie chcg by¢ w cigzy. Wygladam, jakbym byta w ciazy?

Pokrecitem glowa. Ale jej piersi byly wieksze, a plaski przedtem brzuch zaokraglit si¢
nieco. Wczesniej przypisywatem te kraglosci dojrzewaniu.

— Chcesz poddac¢ si¢ aborcji?

Spojrzata na mnie.

— Jak moglabym to zrobi¢? Moja mama umiera. Ciggle blagam Boga, zeby ja ocalit, a ty
chcesz, zebym druga reka zabita dziecko?

— Nie, Pip, nie powiedzialem tego.

Nie wiedzialem, co mys$lg. Ani co powiedziatlem. Ani czego chcg. Chciatem, Zeby nie
byta w cigzy.

— Moi rodzice nam pomoga. Oczywiscie po tym, jak mnie zabija.

— Mam pigtnascie lat. Nie moge mie¢ dziecka. Musze si¢ opiekowa¢ Christopherem.
Obiecalam to mamie.



Elle zaczeta plaka¢ — nie chlipa¢, ale szlocha¢. Wzigtlem ja w ramiona i usiedliSmy
przytuleni na zimnym piasku.

Wiasnie pryskaja nasze marzenia, moja medycyna, MIT i NASA Elle. Do tego dochodza
jeszcze inne kwestie. Alice begdzie si¢ musiata dowiedzie¢. I moi rodzice; rozczaruj¢ ich
niewyobrazalnie. Hank bedzie zalowat, ze tylko ztamat mi noge, a nie zabil mnie. Sytuacja jest
naprawde koszmarna. Jednakze cze$¢ mnie, malutenka czes$¢, czula zachwyt, ze stworzyliSmy
razem dziecko. Nie chciatem tego, ale stworzyliSmy je.

— Jak myslisz, jak dtugo uda mi si¢ to ukry¢? — spytata Elle.

— Nie mozna ukry¢ cigzy. Wkroétce stanie si¢ to do$¢ oczywiste.

Elle obciagneta przod obszernego swetra, jakie byly wtedy w modzie.

— W koncu tak, ale jesli uda mi si¢ to ukry¢ przez jaki$ czas, jesli mama si¢ nie dowie...
nie chce, zeby umarla, ale lekarze powiedzieli, ze zostaly jej dwa, trzy miesigce. Gdyby udato mi
si¢ to ukry¢ tak dlugo, nie musialaby si¢ martwi¢ jeszcze o mnie. Jak moglam jej to teraz
zrobi¢? — Elle znowu si¢ rozplakata; tym razem objeta rekami podbrzusze.

— A co potem?

— Nie jestem gotowa. Chce kiedys mie¢ dziecko — ale nie teraz. Chce p6js¢ na MIT.
Chcg... — Zaczeta si¢ trzas¢, jakby zmarzta, jakby byta przerazona. — A gdyby$Smy oddali je do
adopcji?

— Oddali dziecko? Nie. Nie wiem. — Wstalem i wyciggnatem do niej r¢kg. Doszlismy do
konca plazy, gdzie rzeka przecina piasek i wpada do oceanu. — A gdybysmy si¢ pobrali?

Przycisneta dlon do ust.

Powinienem byt uklekna¢. Wiedziatem, Ze tak nalezy zrobi¢, kiedy prosi si¢ dziewczyne
o reke. Wiec zrobitem to, czujac si¢ jak ghipek, nie tylko jak zloczynca.

— To i tak jest na zawsze, prawda? Pobierzmy si¢ wigc.

Uklgkta przede mng i ukryla twarz na mojej piersi. Siedziata tak przytulona przez kilka
minut, a ja pomyslatem, ze to szalenstwo. Slub i zabawa w dom.

— Kocham ci¢ — szepneta. — Wiesz, ze ci¢ kocham, prawda?

Przytakngtem.

— Ale, Matt, jak moglibySmy si¢ pobrac¢? JesteSmy na to za mlodzi. Ja jestem za mloda.
Nie jestem gotowa na §lub... ani na dziecko. Cz¢$¢ mnie chce tego. Chee tego wszystkiego, tyle
ze jeszcze nie teraz. Nie w tej chwili.

Nie wiedziatem, co powiedzie¢, wigc milczatem.

— Czy ty naprawde chcesz, zebySmy sie teraz pobrali i mieli dziecko? — spytala.

Odsunelismy si¢ odrobing od siebie, zeby spojrze¢ sobie w oczy. Pokrecitem glowa.

— Ja tez nie. No to co zrobimy? — szepneta.

Nasza ulice rozswietlaty czerwone $wiatta karetki. Elle otworzyla drzwi samochodu,
zanim zdazylem si¢ zatrzymac.

— Co ty wyprawiasz? — wrzasngtem i wcisngtem hamulec.

Wyskoczyta i popedzita ile sit w nogach do domu, a ja poszediem za nia.

Sanitariusze przypinali do noszy Alice, blada, bez peruki, o ziemistej cerze, a moi rodzice
przygladali si¢ z boku.

— Mamusiu? Co si¢ stalo? — Elle ztapala Alice za rgke. Sanitariusze wniesli nosze do
ambulansu. Elle probowala wsigé¢, ale moja mama ujeta ja za rami¢ iodciggneta na bok.
W ciemnos$ciach dobieglo nas stowo ,drgawki”. Elle wyrwala si¢ i wskoczyla do karetki.
Pocalowala matke w czoto. — Mamusiu, kocham cig.

— Zabieramy twoja matke do szpitala. Musisz natychmiast wysig$§¢ — powiedziat
kierowca.



—Chodz, Elle— powiedziat Hank. Trzymat na rgkach Christophera. Odwrocit sig¢
i odszedl, jakby Elle miala go tylko stucha¢, jakby nie potrzebowala ojca tak samo jak
Christopher. Pociggajac nosem, Elle wysiadta z karetki i ukryta si¢ w moich ramionach.

— To nie moze si¢ dzia¢. Wszystko naraz.

Przytulilem ja mocno i szepnatem:

— Bedzie dobrze. Naprawdg. Kocham ci¢ i przysiegam, ze si¢ tobg zaopiekuj¢. — Niewiele
myslac, pocalowali$my sig, a kiedy odsungliSmy si¢ od siebie, zauwazytem zdziwione spojrzenie
matki.

Ojciec stat na ganku i przygladat mi si¢ uwaznie.

— Gdzie, u diabta, bytes? Mieliscie wroci¢ do domu wiele godzin temu. MartwiliSmy si¢.

Pokrecitem glowa.

— Poszli§my na spacer. Co si¢ stalo?

Elle oderwata si¢ ode mnie i popedzita przez trawnik za Hankiem i Christopherem, a moja
mama poszla za nig.

Tata odprowadzit Elle wzrokiem.

— Alice dostata drgawek na podtodze w kuchni. Co jest migdzy tobg i Elle?

— Kocham ja.

— Kochasz? Od kiedy?

Wzruszylem ramionami.

— Od lata.

Nabrat glteboko powietrza.

— Synu, ona jest dla ciebie za mloda. Ma czternascie lat.

—Nie, wlipcu skonczyla pigtnascie. Poza tym nie rozumiesz, tato. Ja ja naprawde
kocham.

Co$ w tym, jak ojciec zaczat mi si¢ przyglada¢, uswiadomito mi, ze wyjawitem wigcej,
niz zamierzatem. Tata potarl lysiejace czoto.

— Matt, nawet o tym nie mysl. Jest za mtoda. Ty tez jeste$s za mtody. Nie rob tego. Mowie
Serio.

Patrzytem na niego ze zloscig, ale za par¢ miesiecy miato sie sta¢ oczywiste, ze ostrzegt
mnie za p6zno. Nadchodzit wlasnie kres wszelkich naszych marzen.

Nastepnego dnia jeszcze raz zaciggnatem Elle do kliniki planowania rodziny, gdzie po
koszmarnej sesji z pracownicg spoteczng dostaliSmy adres agencji adopcyjnej i przychodni,
w ktorej Elle bedzie mie¢ opieke do porodu. Opracowaliémy plan, ale sprawy tylko sie¢
komplikowaty.

Alice wypisano do domu naszpikowang lekami przeciwpadaczkowymi i wyposazong
W nowy zestaw srodkow przeciwbdlowych. Nie tylko Elle ija skrywaliémy tajemnice. Alice
W milczeniu znosita coraz silniejszy bol. Zupehie jakby czekata na ostatnie $wieto spgdzone
Z rodzing, nastgpnego dnia po Swiecie Dzigkczynienia nie obudzita sie. Nikt nie mogh jej
wybudzi¢, znowu przyjechala karetka, ale tym razem Elle sprawiala wrazenie zrezygnowane;.
Trzymala na rgkach brata, ktory obejmowat ja kurczowo za szyje. Hank chodzit w koétko,
wyliczajac ratownikom leki, ktore przyjmowata Alice.

Probowatem wzig¢ Christophera, ale nie chciat pusci¢ Elle. A przeciez ona w trzecim
miesigcu cigzy nie powinna dzwigac trzydziestopieciokilogramowego chlopaka. W koncu
sktonitem ja, zeby usiadta z Chrisem na schodach.

— Wszystko w porzadku, Chris. Mama $pi. W szpitalu ja obudza.

— Ale ja chce do mamy.

— Nie martw si¢. Ja si¢ tobg zajme. No chodz, zrobie $niadanie — powiedziala, prowadzac



go do srodka.

Hank na prézno btagal, zeby poddano Alice kolejnej chemioterapii. Lekarz powiedzial, ze
Alice moze do konca zosta¢ w szpitalu itam umrze¢, ale Hank moze jg tez zabra¢ do domu
I zorganizowac opieke hospicyjna.

W ten sposob dom McClure’6w przemienit si¢ w Oddziat Agonalny.

Alice zapadta w co$, co lekarze nazywali ,,ptytka $pigczka”, ktora jednak robita doprawdy
glebokie wrazenie. Lezala na wypozyczonym 16zku szpitalnym na $rodku salonu, czgsto wijac si¢
Z bolu. Poniewaz nie mogta jes¢ i pi¢, karmiono ja przez sonde wprost do zoladka. A poniewaz
nie mogta korzysta¢ z toalety, dom wypetnil smréd moczu i kahu.

Pielggniarka hospicyjna, gdy akurat nie dogladata Alice, nie odwracala jej, nie przewijata,
nie przygotowywala pokarmu, wypehiata cisz¢ trajkotem. Nieustannym. Monotonnym.

Siedziatem w kacie na fotelu 1 udawalem, ze mnie tam nie ma, z nosem w ksigzce, uszami
zastonigtymi stluchawkami walkmana, przez ktore nie zawsze plyneta muzyka. Probowalem
wtopi€ si¢ w tapete. By¢ tam 1 jednocze$nie nie by¢.

Pielegniarka natomiast, kobieta o okraglych policzkach 1 jeszcze okraglejszej pupie,
usitowala wtopi¢ si¢ w rodzing i matkowac dzieciom.

— Kiedy ustawicie choinke?

Elle zerkneta na nig znad ksigzki, ktorg wiasnie czytata Alice.

- Co?

— Czy twoja mama lubi Boze Narodzenie, Elle?

Elle zacisneta usta.

— Moze ucieszylaby ja choinka. A co ty chcialaby$ dosta¢ na $wicta? DziewczynKi
w twoim wieku lubig ubrania — ciggneta dalej pielegniarka.

— Pewnie ma pani racj¢ — powiedziata Elle, podnoszac si¢. — Naprawd¢ uwaza pani, ze
powinni$my udekorowa¢ dom?

— Powinni$cie zrobi¢ wszystko; upiec ciasteczka, zrobi¢ grzany cydr, wszystko, €O
zwykKle robicie.

Elle spojrzata przez salon na brata, ktory budowat fort z LEGO.

— Hej, Christopher, chcesz mi pomdc piec ciasteczka? Dam ci obliza¢ tyzke.

— Taak! Hurra! — Pobiegt do kuchni.

Alice jekneta, jak to sie czesto zdarzalo, 1 pielegniarka wstata.

— Moze jej pani da¢ wiecej lekow przeciwbdlowych? — spytata Elle.

Pielegniarka zerkneta na zegarek.

— Dopiero za godzing.

— To nie w porzadku — powiedziata Elle.

— Cierpienie nigdy nie jest w porzadku. Ani wobec twojej matki, ani wobec innych
chorych, ani wobec dzieci takich jak ty.

***>

Popotudniami odrabiatem prace domowe u McClure’éw, zeby dotrzymaé¢ im
towarzystwa, ale rozmawialiSmy coraz mniej. Nigdy nie byli$my sami, a takie tematy jak szkolne
imprezy, kto z kim chodzi albo ostatni mecz druzyny koszykarskiej nie przenikaty przez pancerz
Elle. Na ogot miatem wrazenie, ze wcale mnie nie styszy.

Hank znowu zaczal pi¢. Kiedy przychodzit do domu, betkotat i potykat si¢ na rowne;j
drodze. Zagadnatem o to Elle, ale tylko wzruszyta ramionami.

Pewnego wieczoru uslyszatem, jak moi rodzice si¢ kioca.

— Porozmawiaj z nim! — krzyczata mama.

— Rozmawiatem. — Tata opadt na fotel. — Ciggatem go po spotkaniach AA, grozilem



nawet, ze zawiadomimy policj¢ o tym, co zrobil Mattowi. Jak twoim zdaniem moge¢ go
powstrzymag, jesli postanowit zapi¢ si¢ na Smierc?

Mama fukneta, wypadta z domu i pobiegta do McClure’6w. Po kilku minutach do drzwi
zapukata Elle.

— Matt — zawolat tata. — Ellie przyszta. Moze byscie si¢ gdzie$ przejechali, na przyktad do
kina. Wez samochdd. Tylko si¢ zachowujcie — dodal, sciskajac kluczyki w reku.

Wyszlismy, upajajac si¢ wolnoscig, przytuleni. Nie przestaliSmy uprawiaé¢ seksu. Teraz
odczuwalismy jego nieodzownos¢; mito$¢ fizyczna nie tylko zaspokajata pragnienie dotyku, ale
dawata nam pewno$¢, ze razem jako$ to przetrwamy. Elle byla mi potrzebna. A kiedy byliSmy
razem, ona okazywata mi, ze ja jestem potrzebny jej.

To Boze Narodzenie bylo Zzalosng namiastka swigt. Moja matka musiata pracowac, a my,
ojciec, bracia i ja, mielismy i$¢ na kolacje $wigteczng do ciotki Beth. Poszlisémy z Mikiem spytac
McClure’6w, czy chcieliby nam towarzyszyc.

Elle wpuscita nas przez drzwi kuchenne, zaprosita do stotu, proponujac goraca czekolade
i stodkie buteczki.

— Niestety, nie mamy czasu, Elle — powiedziat Mike. — Przyszliémy tylko spytaé, czy nie
chcielibyscie pdjs¢ z nami.

— Nie mozemy. Nie ma dzi$ pielegniarki. Musze zajmowac si¢ mamg — odparta Elle.

Hank siedziat w salonie i §linit si¢ w poduszke kanapy. Nawet w Boze Narodzenie. Niech
go szlag.

Elle uscisneta mnie, a kiedy si¢ cofata, wlosy jej si¢ odsunely i na policzku ukazat sig¢
ciemnofioletowy siniak.

Mike stal przy drzwiach.

— Musimy i8¢, Matt.

— Co si¢ tu stato? — Odgarnatem wiosy Elle, zeby si¢ lepiej przyjrzec.

— Nic. — Przykryla policzek wlosami i przyklepata je.

— Cos si¢ stalo — powiedziatem.

Przetkneta 1 wyszeptata:

— Byli$my z tatusiem na pasterce. Byt... pijany.

— Zaraz, wsiadta$ z nim do samochodu, kiedy byt nietrzezwy?

Moj wzrok przeniost si¢ goragczkowo na podjazd, gdzie spodziewatem si¢ zobaczy¢
rozbite auto.

Elle pociggneta mnie za rekaw.

— Wiem, ale nie zdawatam sobie sprawy, ile wypil. W kos$ciele zrobit awanture i diakon
nas wyprosil. Tata zamachnat si¢ na niego 1 niechcgcy trafil mnie. Nie chcial...

Wpadlem do salonu, gotowy S$ciagna¢ Hanka z kanapy i.. nie wiem co. Nie
zastanawiatem si¢ nad tym, co zrobi¢. Mike chwycit mnie za ramig.
— Hej!

Do domu wszedt tata i zobaczyt cate zamieszanie.

— Co si¢ tu dzieje?

— Hank uderzyt Elle! — wrzasnatem i probowatem wyrwac si¢ Mike’owi.

— To byt wypadek. On nie chciat — zapewnita Elle.

— Mike, idZ z Mattem do samochodu. Ja si¢ tym zajme — powiedziat tata.

Brat wlasciwie wyniost mnie na dwor. Nie bytem juz malym braciszkiem, ale Mike byt
ciggle najwigkszy 1 najsilniejszy. Popchnal mnie na samochod.

— Uspokdj sie. Tata to zalatwi.

Kiedy tata wreszcie wyszedl, powiedzial, ze Hank jest zupehlie nieprzytomny, zbyt



pijany, zeby mozna si¢ z nim porozumiec.

— Tato, on jezdzi po pijaku. Elle byta z nim w samochodzie. Uderzyt ja.

— Zajme si¢ tym, Matt. Rozumiesz? Zajme si¢ tym — powiedziat stanowczo.

Po czterech godzinach, gdy tylko wrocilismy od ciotki Beth, ruszytem w kierunku domu
McClure’6w.

—1dZ do domu, Matt — powiedziat tata. — Ja z nim porozmawiam, 0 ile si¢ obudzit.

Ale wyrwalem si¢ ojcu i otworzytem szarpnieciem tylne drzwi McClure’6w.

Hank siedziat w kuchni, z glowa w dloniach.

Opadlem na krzesto po drugiej stronie stolu i wycelowalem palec w jego twarz.

—Jesli jeszcze raz skrzywdzisz Elle, powiem policji, co mi zrobile$. Jeste$ zalosnym
pijakiem i jeszcze gorszym ojcem. Nie waz si¢ jej wigcej tkngc!

Hank podni6st na mnie wzrok, zupetnie zdezorientowany.

- Co?

Elle gladzita mnie po ramieniu.

— Naprawdg nic si¢ nie stato. To byl wypadek. On nawet tego nie pamigta.

— Czego nie pamigtam? — wybetkotat Hank.

— Za duzo wypites, tatusiu. I, tak jakby, uderzyles mnie pigscig. Nie chciates tego zrobic,
po prostu mnie trafites.

— Musisz si¢ pozbiera¢, Hank, bo inaczej bedziemy zmuszeni zawiadomi¢ o wszystkim
policje — oswiadczyt tata, opierajac si¢ o blat i spogladajac Hankowi prosto w twarz. — Stracisz
nie tylko Zzong, ale i dzieci.

Elle wybuchneta ptaczem i rzucila si¢ na gore, a ja za nig. Za nami poszedt ojciec.

— Nie mozesz tego zrobi¢, Dennis! — wrzasneta Elle do ojca. — To nie jest wina tatusia.
Martwi si¢ z powodu mamy. Nie jest soba. — Jej glos brzmiat stabiutko, jak glos malej
dziewczynki. — Potrzebuje go.

Tata odsungt mnie 1 unidst jej brode, zeby przyjrzec si¢ siniakowi.

— Wiem, ze go potrzebujesz, ale dhuzej tak by¢ nie moze. Komu$§ w koncu stanie si¢
prawdziwa krzywda. — Ojciec przytulit Elle, ale zaraz odsunat si¢ i spojrzal na jej brzuch. Jego
oczy przeniosty si¢ na mnie. — Nie. — Pokrecit glowa, zaciskajac powieki. — Nie — powtorzyt. —
Nie chcg o tym wiedzie¢. Nie dzisiaj.

None



13

Dziewigtnascie lat przed wypadkiem

Elle nie wrécita do Bowdoin na letni semestr. Powiedziala, ze nie moze zostawi¢ matki.
Mnie powiedziala, Ze to z powodu cigzy — nim skonczy si¢ semestr, urodzi si¢ dziecko. Koniec
wiosny. Koniec wszystkiego. W mojej siedemnastoletniej glowie rosto przerazenie i musiatem
porozmawiac o tym z ojcem. Sadzac po jego reakcji na brzuch Elle, znal prawde. Sadzac po tym,
jak mnie unikat od tamtego czasu, nienawidzil mnie. Wiedziatem, ze go rozczarowalem. I nie
bytem pewny, co jest gorsze. Przed cigzg Elle zamierzatem studiowa¢ na ktoryms z prestizowych
uniwersytetow. Prawda byla taka, ze juz college byt wielkim osiggnigciem. Ojciec, chociaz
przyjeto go do Dartmouth, nie poszedl na studia. M6j najstarszy brat urodzil si¢ sze$¢ miesiecy
po tym, jak rodzice skonczyli liceum; moi trzej bracia tez wybrali edukacje zawodowa. Keith byt
przedsi¢biorcg budowlanym, Doug hydraulikiem, a Mike mechanikiem. Byly to dobre $ciezki
zyciowe. Tyle Ze ja chciatem czego$ innego. Checiatem udowodni€, Ze moge osiggna¢ cos wigce.
Tymczasem udowodnitem, Ze jestem na tyle ghupi, ze zrobilem dziewczynie dziecko.

Z pudetkiem Cheerios w r¢ku opadiem na krzesto w kuchni.

— Weczoraj w nocy spadt $nieg — powiedziat beznamigtnym glosem ojciec. Odezwat si¢ do
mnie pierwszy raz od wielu dni. Od tygodni. Nabrat owsianki na tyzke.

Nie musial mi méwi¢, zebym wyszedt i zamiott podjazd. To si¢ rozumiato samo przez sig.
Trzy lata temu dostat zawatu serca, odgarniajgc $nieg. Wstatem, poszedtem do schowka na buty
I plaszcze 1 wlozyltem kurtke.

— W domu obok Zle si¢ dzieje. — Westchnal, wypowiedziawszy t¢ oczywista prawde. Nie
musiatem odpowiadaé. — Matka uwaza, ze jesli Hank nie przestanie pi¢, skonczymy jako
opiekunowie Elle i Christophera. Ale twoja matka nie wie jeszcze, ze Elle jest w cigzy.

Zastanawiatem si¢, czy gula w moim zoladku przypomina jako$ wrazenie, ktore stwarza
dziecko rosngce w tonie Elle. Czulem, ze oczy ojca przeszywaja moje plecy. Odwrocitem sie,
gotowy do walki, jesli zajdzie taka potrzeba.

Zobaczytem, ze jest smutny, nie zty.

— To skomplikuje sytuacje. Nie wyobrazam sobie, zeby Alice miata jeszcze dlugo zy¢. —
Tata wypuscit powietrze. — Co zamierzacie w sprawie dziecka?

Zaczatem si¢ jakac; zapomniatem jezyka w gebie.

Wstat i potozyt mi reke na ramieniu.

— Bytbym hipokryta, gdybym ci¢ potepil, ale Elle jest taka mloda. Oboje jestescie tacy
miodzi.

Czy to bylo rozgrzeszenie? Nie wiedzialem, ale jego gest dodat mi otuchy.

— Elle chce odda¢ dziecko do adopcji — powiedzialem.

Na twarzy taty ukazal si¢ wyrazu zadumy.

— Kiedy ma termin porodu?

— Pod koniec kwietnia.

Podszedt do zlewu 1 powiedziat cicho:

— Oddanie dziecka jest trudniejsze, niz si¢ zdaje. Kiedy mama byla w cigzy z twoim
najstarszym bratem, mysleliSmy o tym, ale gdy tylko poczuta ruchy dziecka...

— Elle nie chce na razie, by ktokolwiek o tym wiedziat. Hank be¢dzie w szoku, prawda?

— Tak. Nie wiem. Pewnie tak.

— Elle chce zaczekaé, nie mowi¢, dopoki Alice... no wiesz... — Az umrze. — Nie wszystko
naraz.

—Jezu. No dobrze.— Wpatrywal si¢ przez firanki wdom McClure’ow.— To



niewiarygodne, ze ona wcigz zyje. Lekarze uwazali, ze nie dotrwa do $wiat. A jest polowa
stycznia.

Pare¢ dni p6zniej Elle wzigta moja dlon i potozyta ja sobie na brzuchu.

— Czujesz? To dziecko. To trwa juz jakis$ tydzien, ale teraz jestem pewna.

Nic nie poczutem. Wlasnie miatem jg zby¢ protekcjonalnym ,,Tak, fajna sprawa”, kiedy
poczulem lekkie poruszenie pod jej skora.

— Cholera — powiedziatem. — Niemozliwe.

Usmiechnela sie, jakby byla w petni zadowolona.

— Wow. To nie ty to wywolujesz?

— Nie. Ona to robi sama. Dziwnie mys$le¢, ze mam w sobie nowego cztowieka.

—Ona?

Elle wzruszyta ramionami.

— Nie martw si¢. Wiem, ze nie mozemy jej zatrzymacé. Lub jego. Ale, Matt, kocham to
dziecko. Marzg, by trzymac je w ramionach i wdychac¢ ten stodki dziecigcy zapach.

Przypomniatem sobie smrod pieluch w domu mojego brata, mdty, kwasny, okropny fetor.
Serce walito mi jak oszalale, bo wiedziatem, Zze Elle nigdy nie odda tego dziecka, tak jak moja
matka nie oddala mojego najstarszego brata Douga. Za rok bedziemy brnaé przez zycie
z dzieckiem i bez przysztosci. Czutem tylko kwasny fetor.

— Wiesz, 0 jakim zapachu mowig, prawda? — spytata Elle.

Chciatem si¢ do niej uSmiechng¢, ale nie moglem.

— Chyba tak.

— Niewazne. Rzecz w tym, ze dzieci pachng zyciem, a W moim domu czu¢ $mier¢.

W szkole znowu zaczeta ze mng flirtowac byta dziewczyna, Donna. Nie wiem, dlaczego
mys$lata, ze jestem dobrym celem, ale zawsze kiedy szedlem do szafki, byla tam, odrzucala
wiosy, dotykata mojej dtoni.

— W piatek jest zimowa potancowka. Jesli tadnie poprosisz, zgodzg si¢ poj$¢ z toba.

— Spotykam si¢ teraz z Elle — powiedzialem, ale przyszto mi do glowy, Zze zabrzmialo to
tak, jakby to byta sytuacja przejsciowa, jakbym nastepnego dnia mogt si¢ juz z nig nie spotykac.
Nie rzucitbym Elle, kiedy jest w cigzy, i nie zamierzatem rzucac jej pdzniej. A jednak czutem cos
W rodzaju ulgi, ze jesli dziecko pojdzie do adopcji, nasz zwigzek znowu stanie si¢ kwestig
mojego wyboru. Kochatem ja, ale strasznie si¢ batem.

Donna za$miala si¢ szyderczo.

— Elle tyje. Widziatam jg ostatnio w L.L. Bean’s. Sta¢ ci¢ na kogo$ lepszego. Chodz ze
mng na potancoOwke, proszg.

— Jestem z Elle. — Odszedlem, zastanawiajac si¢, jakim cudem ani moja mama, ani Hank
nie zauwazyli, Ze to wcale nie zwyktla tusza.

Jak zawsze po szkole, zanim wpadltem do McClure’6w, poszedtem do domu zostawié
ksigzki. Koszmar trwal — na $rodku salonu, ktéry przemianowatem w glowie na umieralni¢. Raz
si¢ nawet zapomniatem 1 powiedziatem tak na glos, ale udatem, ze chodzito mi o jadalnig.

Alice wydawata z siebie gardlowe jeki, ktore naznaczaty kazda chwilg na 43 Chamberlain
Street. Pielegniarka wlasnie ja przewracata, Zeby nie zrobity si¢ odlezyny.

— Czes¢, Matt — powitala mnie pielegniarka.

— Gdzie jest Elle?

— Na gorze. Nie czuje si¢ za dobrze. Namowilam ja, Zeby sobie ucigta drzemke.

— Aha. — Ruszylem po schodach, zastanawiajac si¢, czy to przez ciazg. — Zajrze do niej
tylko.

— Mogg co$ powiedzie¢?



Odwrdcitem si¢ i1 spojrzatem na te¢ korpulentng kobietg.

—Hanka nie ma, a Christopher jest jeszcze w szkole, inaczej nie poruszalabym tego
tematu, ale to staje si¢ do$¢ widoczne.

Serce malo nie wyskoczyto mi z piersi.

- Co?

Oczy jej sie zwezily 1 popatrzyly na mnie tak, jakbym robit z siebie idiote, probujac ukry¢
prawdg.

— Styszatam, jak méwila matce.

Jak Elle moglaby powiedzie¢ matce.

— Co pani ma na mysli?

— Robig sobie przerwy, a kiedy wychodzg zapali¢, Elle zawsze siedzi przy Alice; czasem
stysze, jak do niej mowi. Postuchaj, Elle bardzo si¢ boi. Udaje, ze radzi sobie ze wszystkim, ale
tak nie jest. To tylko dziecko.

— Co powiedziala Alice?

— Obiecata, ze nazwie corke po niej — odparia.

Ustyszatem w myslach glos ojca, ktory mowil, ze kiedy matka poczula ruchy, nie zdotata
oddac brata. Elle wybrata imig. Jezu.

— Trudno by¢ cigzarng pigtnastolatkg — powiedziata pielegniarka. — A jeszcze trudniej
patrze¢, jak umiera twoja matka, nie wspominajac juz o ciggu alkoholowym ojca. Wiem, ze ty tez
jestes tylko dzieciakiem, ale musisz by¢ przy niej, bo inaczej ona tego nie przetrwa.

Nie wiedziatlem, co takiego zrobilem, Zze pielegniarce przyszto do glowy, iz mogltbym
kiedykolwiek opusci¢ Elle. Mruknalem co$ 1 ruszylem na gore po schodach. Oboje si¢ balismy.
To prawda. Przyjeto mnie do wszystkich college’6w, do ktérych aplikowatem. Wcigz chciatem
studiowa¢ na Columbii, ale zwazywszy na okoliczno$ci, miatlbym szczescie, gdyby udato mi si¢
dojezdza¢ na uniwersytet stanowy w potudniowym Maine — albo chociaz do dobrej szkoty
zawodowej. Bylem przepeliony uraza. Poczuciem winy i goryczy. Moze pielegniarka to
zauwazyla.

Uchylitem drzwi do sypialni Elle. Poruszyta si¢, gdy skrzypnety, po czym opadia znowu
na poduszki. Jej koszula troche si¢ podniosta iukazala brzuch cigzowy. To, ze moja matka
niczego nie zauwazyla, bylo absurdem. Hank miat wymowke. Przez ostatnie kilka miesigcy ani
przez chwile nie byt trzezwy.

Nagle Elle przyciagneta do siebie nogi, jakby przeszyt ja bol, 1 uniosta sie.

— O Boze. — Otworzyta oczy.

Usiadlem przy nie;j.

— Co si¢ dzieje, Pip? Jestes chora?

— Matt. Och. — Skrzywita si¢. — Skurcze.

— Ale to chyba nie dziecko?

Objeta rekami brzuch.

— Oczywiscie, ze nie. Do porodu jeszcze kilka miesigcy.

Przyjalem jej wyjasnienie.

— Potrzebujesz lekarza?

— Chyba nie. Matt, pielegniarka wie o dziecku. Spytata mnie prosto z mostu.

— Wiem. Musimy powiedzie¢ twojemu ojcu, zanim dowie si¢ inng droga.

— Jeszcze nie. — Mina jej si¢ wydtuzyla.

Nie wiedzialem, czy to ze strachu, czy ze wstydu, a nie chcialem pytac. Rozejrzatem si¢
po pokoju w poszukiwaniu jakiego$ innego tematu. Ostatnimi czasy rozmawialismy tylko
0 dwoch rzeczach: jej matce i dziecku. Ten dom zamieniat si¢ w pieklo.



— W piatek wieczor jest potancowka. Chcesz pojs¢?

Rozpromienita sig.

— Naprawde?

— Pewnie. Byloby fajnie, prawda? P¢j$¢ gdzie$. Nigdy nie byliSmy razem na zadnej
szkolnej imprezie.

Uniosta brew i Wskazala na swoj brzuch.

—Aco ztym?

—Kogo to obchodzi? |tak wkrotce wszyscy si¢ dowiedza. Podejdzmy do tego
Z podniesionym czotem. — Polozytem reke na jej brzuchu. — A jak sie miewa malec?

— Jest spokojny — odparta.

Od dwoch miesigey patrzylem, jak jej matka wije si¢ w cierpieniach. Nauczylem si¢
rozpoznawac bol, napiecie 1 fale, ktére wzbudza u dotknietej nim osoby.

Brzuch Elle zrobit si¢ twardy jak kamien, nabrata gwattownie powietrza.

— Co sig, u diabta, dzieje? — Ale znatem odpowiedZ na to pytanie. Matka méwita, ze
w czasie skurczu porodowego brzuch kobiety moze stac si¢ twardy jak granit. — Czy ty rodzisz?

— Nie — odparta. — Jest za wczes...

Chwycila mnie za ramig.

— Zabieram ci¢ do szpitala. Zaczekaj tu.

— Moze do przychodni?

— Do szpitala. — Popedzitem na dot i przystanglem w salonie. Pielggniarka zerkneta na
mnie. — Cos jest nie tak z Elle. Zaraz wracam.

Pielegniarka pobiegla na gore, po dwa stopnie naraz.

Samochod mojej matki stat na podjezdzie. Przesadzitem pokryty $niegiem plot i wpadtem
do kuchni. Mama obierata marchewki i nucita jakas$ glupig piosenke Supremes Stop before you...
break my heart.

— Muszg pozyczy¢ samochdd.

— Chwycitem kluczyki z haczyka i skierowalem si¢ ku drzwiom.

Mama odwrocita si¢ gwattownie.

— Nie pozyczaj cudzego, jak nie masz swojego. Musze pojechac do...

— To nagly wypadek. Chodzi o Elle. Jest chora. Musze ja zawiez¢ do szpitala.

Mama zlapata torebke ze stotu kuchennego.

— Co z nig? Gdzie jest?

Musialem sktamac¢. To nie bylo cos, co moglem tak po prostu z siebie wyrzucic.

— Zatrucie. Nie jestem pewny. Daj mi samochod, mamo.

— Jesli Elle jest chora, ja ja zawioze.

Nie wiedziatem, co zrobi¢, a zanim udato mi si¢ co§ wymysli¢, wchodziliSmy oboje przez
drzwi frontowe McClure’60w. Alice lezata nieruchomo, tak Ze zaczalem si¢ zastanawiaé, czy nie
zdecydowala si¢ wreszcie umrze¢. Mama przystangta na chwilg, zeby sprawdzi¢ co z nig, a ja
popedzitem po schodach do pokoju Elle, ktéry okazal si¢ pusty. Wrocitem na korytarz. Mama
byta w trzech czwartych drogi na gorg.

Pielggniarka wyszla z tazienki.

— Musi pojecha¢ do szpitala. Zdaje si¢, ze to przedwczesny porod.

— Kto rodzi? — spytata mama.

Przetknatem $line.

— Elle. Jest w ciazy.

Na twarzy mojej mamy pojawilo si¢ zdumienie, ale nie zatrzymata si¢ ani si¢ nie
zawahala. Otworzyla szarpnigciem drzwi do tazienki i zobaczyta Elle zgigta wpdt na podtodze.



— Ktory to miesigc? — Mama kucnela obok Elle.

— Piagty. Mam si¢ jutro zglosi¢ na badanie kontrolne.

Mama potozyla dlon na brzuchu Elle, zeby oceni¢ czestotliwos$¢ skurczéw. Po dwoch
minutach byli§my w drodze do szpitala. Matka odlozyta na bok zdumienie, rozczarowanie i zto§¢
i skupita si¢ na kwestiach praktycznych.

— Musze skontaktowac si¢ z twoim ojcem, Elle. Wiesz, gdzie on jest?

— Prosze, nie méw mu. — Elle pokrecita glowa.

Jakbym ustyszat malg dziewczynke, nagle uswiadomitem sobie co$ bardzo oczywistego,
co jednak na co dzien zupelie do mnie nie docieralo. Elle jest dzieckiem. Ija tez jestem
dzieckiem.

— Ojciec musi wyrazi¢ zgode na leczenie.

Matka weszla w rolg, w ktorej rzadko ja widywatem. Opowiadata, ze jako polozna
widziala multum rodzacych kobiet, ale jako$ nigdy nie mysSlalem o niej wtym kontekscie,
przejmujacej kontrole nie jako moja matka, ale kto$ inny.

— Przeciez jestem w cigzy. Czy to nie znaczy, ze moge... w przychodni... pozwolili mi...
aach. — Twarz Elle znowu wykrzywita si¢ z bolu.

— Gdzie twoj ojciec?

Elle odpowiedziata przez zaci$nigte zgby:

— Nie wiem, upija si¢ gdzies.

Elle wykazala si¢ tu sporym optymizmem. ,Upijanie si¢” sugerowato, ze w ktoryms$
momencie poprzedniego dnia Hank byt trzezwy. Albo w poprzednim tygodniu. Albo miesigcu.

Kiedy dotarlismy do szpitala, matka chwycita wozek 1 zawiozta Elle wprost na gore, na
sale porodowa. Trzy pielegniarki, ktore pracowaly z mamg, wydawaly si¢ nieco
zdezorientowane. Jedna rzucita zartobliwie:

— Zaczetas nam $cigga¢ dziewczyny z ulicy, Linney?

—To moéj syn, Matt. Ato jego dziewczyna, Elle McClure. Jest w dziewigtnastym lub
dwudziestym tygodniu i ma skurcze porodowe. Kto z potoznikéw ma dyzur?

— Blythe Clarke. Jest na zastepstwie. Wszyscy inni sg na jakiej$ konferenciji.

— Dzigki Bogu. Elle, przebierz si¢ w to. — Mama data Elle koszulg szpitalng i wypchneta
mnie na korytarz.

Jej twarz nabrata surowego wyrazu. Szepneta:

— Czemu mi nie powiedziates? Uczylam cig, jak zapobiegac cigzy. A jesli juz mnie nie
shuchates, to Elle mogta si¢ przeciez poddac aborcji. Jezu, ona ma pi¢tnascie lat. Cate twoje zycie
wilasnie wylgdowato w koszu.

Uznatem, Ze to nie najlepszy moment, by ja poinformowaé, ze kiedy robila mi ten
wyklad, staratem si¢ ze wszystkich sit nie shuchaé, oraz ze owszem, zabezpieczatem si¢ — tyle ze
nieprawidlowo. Nie byl to tez wiasciwy moment, by informowac ja, ze Elle od razu odrzucilta
mysl o aborcji. Cho¢ mama byla na mnie bardzo zla, jeszcze bardziej zty bylem na siebie ja,
i w tamtej chwili miatem gdzies$, czy matka mi kiedykolwiek wybaczy. Bylo mi przykro, ze ja
zranilem, zapewne zawstydzilem przed wspotpracownicami, ale obchodzita mnie tylko Elle.

— Nic jej nie bedzie?

Mama gestem irytacji wyrzucita r¢ce do gory, po czym wrdcita na sale. Podazytem za nia.

Pielggniarka zapinata pasy wokot brzucha Elle.

—Musze znalez¢ tetno dziecka. — Wodzita po brzuchu Elle wurzadzeniem
przypominajacym dysk, najpierw nad pepkiem, potem pod. Z jednego boku na drugi. Glo$nik
wydawal z siebie lepki szeleszczacy odglos. Pielggniarka spojrzata niespokojnie na moja matke.

— Krwawila§? — spytala mama, przejmujac urzadzenie 1iprzesuwajac sonde wcigz



odpowiadajaca tym samym szorstkim mlaskaniem.

— Nie, mam tylko skurcze. — Elle nabrata powietrza. — O, w tej chwili.

— To skurcz porodowy, kochanie — powiedziata mama.

— Ale jest przeciez za wczes$nie — odparia Elle.

Jej reakcja wprawila mnie w ostupienie. Jak moze nadal wypiera¢ fakty. Poniewaz mama
czesto opowiadata o swojej pracy, wiedziatem, ze w pewnych okolicznosciach da si¢ zatrzymacé
przedwczesny porod, ale nie zawsze. Czasem dzieci rodzity si¢ tak wczesnie, ze spedzaty cale
miesigce na Oddziale Intensywnej Terapii Noworodkow.

Mama dalej szukala tetna. Elle i ja wielokrotnie styszelismy je w przychodni. Teraz nie
byto stycha¢ niczego takiego.

Mama przelkneta $ling.

— Gdzie znajdowat tetno lekarz w przychodni?

Elle wskazata miejsce na brzuchu.

— Czy czujesz ruchy? — spytata pielggniarka.

— Nie, od wczoraj nie — odparta Elle.

Mama zacisng¢ta zgby.

— IdZ po przenos$ne USG — zwroécita si¢ do drugiej pielggniarki.

— Co sie¢ dzieje? — spytatem, ale w glgbi duszy mys$latem: Co jeszcze moze pdj$¢ nie tak?

— Czasem trudno znalez¢ tgtno — powiedziata mama.

—Czy to dlatego dziecko jest takie spokojne? — spytala piskliwym glosem Elle.
Zrozumiala, tak jak 1 ja, co si¢ dzieje. Nie tylko rodzila; co$ bylo nie tak z dzieckiem. Obszedtem
16zko szpitalne 1 stanglem w miejscu, gdzie nie oddzielaty nas ani urzadzenia, ani ludzie. Ukryta
twarz na mojej piersi, a ja swoja w jej wlosach.

Pielggniarka wjechala z ultrasonografem i ustawila go przy 16zku Elle. Wtedy na salg
weszta doktor Clarke, z r6zowa opaska we wilosach, jakby chciata pokaza¢, ze jest dziewczynag.
Cho¢ w tamtych czasach jej wlosy nie byly tak biate jak teraz, i tak wydawata mi si¢ bardzo
wiekowa.

— Co my tu mamy? Witaj, jestem doktor Clarke. Masz opieke prenatalng, skarbie?

— W przychodni w Brunswick — odparta Elle.

Blythe zaczeta zadawac¢ pytania. Elle 1 ja udzieliliSmy ponownie wszystkich informacji.
Witaminy, przyjmowane. Badania krwi, zrobione. Wszystko w porzadku, tak. Dzigwigtnasty

tydzien.

— No dobrze, zobaczmy. — Przejechata glowicg po brzuchu Elle. Na ekranie pojawit si¢
okragly ksztatt.

—To glowa twojego dziecka. — Oczy pani doktor przeniosty si¢ z ekranu na twarz Elle
i Z powrotem.

— To jest klatka piersiowa. — Przetkneta §ling.

Matka zacisngta powieki.

Doktor Clarke wzieta glgboki oddech.

— Kiedy ostatni raz czuta$ ruchy dziecka?

— Wczoraj wieczor, kiedy kladtam sig spac.

Doktor Clarke potozyta reke na dloni Elle, a druga wskazata na monitor.

— To serce twojego dziecka. Strasznie mi przykro, ale nie bije.

Elle przyjrzata si¢ uwaznie ekranowi.

— Ale... ale... ono przeciez musi bi¢. Chce pani powiedzieC... o nie, prosz¢. O Boze,
prosze, nie. — Monitor pokazat wznoszaca si¢ fale. Mimo to pisnela: — MOwi pani, Ze ona nie
zyje?



— Obawiam sig, ze tak — odparta cicho doktor Clarke.

Owtladneto mng jednocze$nie mndstwo emocji: smutek, niepokoj, zto§¢, rozczarowanie
I — cho¢ bylo mi wstyd — ulga. Czulem ulge i bylem przerazony, ze ja czuje. Wzigtem Elle za
reke, ale odtracita mnie. Tak samo zareagowata na dotyk mojej matki.

— To do$¢ silny skurcz. Obejrze szyjke macicy — powiedziata doktor Clarke.

Pielggniarka podata lekarce opakowanie sterylnych rekawiczek i $liskg maz.

— Uciekaj stad, Matt — powiedziata mama, popychajac mnie w Kierunku drzwi.

— Linney, zostaniesz ze mng? — spytata zalo$nie Elle, ajej glos znowu zabrzmiat
dziecigco.

— Dobrze, skarbie — powiedziata mama.

— A co ze mng?

— Zaczekaj kilka minut na zewnatrz — przegonita mnie mama.

Elle otworzyla usta, zeby co$ powiedzie¢, po czym zamkneta je z powrotem.

| tak zostalem wykluczony, bezuzyteczny, drgczony poczuciem winy i smutkiem. Elle
mnie tam nie chce. Chce mojej matki, jakiejkolwiek matki, bo Elle jest dzieckiem. Ja tez
chciatem matki, ale myslatem tylko o tym, jak mama mnie nienawidzi i jak bardzo skrzywdzitem
Elle. Stalem pod drzwiami 1 podstuchiwalem.

— Pelne rozwarcie. Elle, przy nastgpnym skurczu masz prze¢, dobrze? — powiedziala
doktor Clarke.

— Dobrze.

—Podajmy jej kroplowke. Niech przyjdzie ktos =z laboratorium ipobierze krew.
| skontaktujcie si¢ z przychodnig, zeby przekazali nam jej dokumentacje.

Zdawalo si¢, ze mingta wiecznos¢, ale to bylo pewnie tylko pot godziny. Mama wyszla,
dotkne¢ta mojego rekawa i poprowadzita mnie korytarzem. Wpatrywalem si¢ w nig; brakowato mi
odwagi, zeby zada¢ pytania. Czy Elle nic nie jest? Co si¢ stato?

Matka unikata mojego wzroku, az znalezliSmy si¢ przy oknie na koncu korytarza.

— Mamo?

— Fizycznie Elle nic nie bedzie.

— A co z dzieckiem?

— To byta dziewczynka. Chce, zeby$ tam wszedt, do Elle, i cho¢ to bedzie bardzo trudne,
powinienes$ wzig¢ dziecko na rece. Jesli tego nie zrobisz, nigdy nie uwolnisz si¢ od mysli o tym.

Mialem nogi jak z gumy. Myslatem, ze wymierza mi kar¢ — mam patrze¢ na swoj biad.
Wtedy mnie przytulita.

— Kocham ci¢, Matt. Wejdz do $rodka, porozmawiaj z Elle. Ja zadzwoni¢ do domu. Twoj
ojciec pewnie juz wrocit z pracy. Czy on wie?

Skinagtem, my$lac, ze matka zapewne zrobi mu pieklo za to, Ze jej nie powiedzial.

—Jak juz porozmawiam z ojcem, przyjde do ciebie, kiedy bedziesz trzymat na rekach
swoja corke.

Moja corke?

Elle siedziata na t6zku, blada iwymizerowana. Pielggniarka wstrzykneta co$ do
kroplowki. Elle nie podniosta na mnie wzroku, wpatrywala si¢ tylko w swoje kolana.

— Hej — powiedziatem.

— Uwazasz, ze powinniSmy nada¢ jej imi¢? Nie chcialam niczego wybierac... chociaz
wilasciwie to wybratam. Ale ona miata naleze¢ do kogo$ innego. Zamierzatam nazwac ja Allie,
po mamie — ale teraz nie wydaje si¢ to wlasciwe. Sadzisz, ze powinniSmy wybra¢ dla niej imi¢?

Bylem zaskoczony, ale powiedzialem:

— Tak. — Wtedy wlasnie zobaczylem dziecko, owini¢te w kocyk, na kolanach Elle. Bylo



malutkie, mialo moze dwadziescia centymetréw. Przetknatem glo$no $line.

— Jakie imiona lubisz? — spytata Elle.

To pytanie wydalo mi si¢ zupetnie absurdalne. Jakby to mialo jakiekolwiek znaczenie.
Nigdy nie zawotam jej na kolacje ani nie zaspiewamy jej Sto lat.

— Nie wiem.

— Powinno by¢ wyjatkowe, bo to jedyna rzecz, jaka jej kiedykolwiek damy.

Witedy dotarlo do mnie, co si¢ dzieje. To bylo dziecko — z ktorego mogta wyrosna¢ osoba.
Zabraklo mi tlenu.

— No dobrze, imig.

Elle wyciagneta reke i potozyta mi dlon na ramieniu.

— Nazwijmy j3 tak jak ty zechcesz — zdotatem powiedziec.

— Celina. To pigkne imig, prawda? Bogini ksi¢zyca 1i...

—Niech bedzie. — Przerwalem Elle, bo wiedzialem, Ze nie wytrzymam juz nic
sentymentalnego. Na przyklad, ze zawsze, spogladajac na ksiezyc, pomyslimy o Celinie. Juz i tak
wiedzialem, ze tak bedzie.

— Mysle, ze bylaby tadna. I oczywiscie madra — powiedziala Elle.

— Genialna jak ty. — Przysunatem sig¢ blizej, zeby zobaczy¢.

— Chcesz jg potrzymac?

Skinglem, cho¢ tak naprawd¢ nie chciatem.

Elle potozyta mi na r¢kach kocyk inie bylem w stanie wyczu¢ w nim cigzaru dziecka.
Jakby w ogoble go tam nie bylo.

— Przepraszam, Matt. — Elle potarla oczy.

— Za co?

— To na pewno moja wina. Otacza mnie $mier¢. Panuje w moim domu. W moim ciele.
Wszedzie. Tak bardzo mi przykro.

Usiadtem na t6zku obok Elle i pocatowatem jej wtosy.

— Nie, Pip. To nie... twoja wina. — Ja czulem si¢ winny. Przypuszczatem, ze Elle nie zdota
odda¢ dziecka. I mialem o to zal, ale widzac teraz Celing, zrozumiatem, zZe ja tez nie potrafitbym
si¢ z nig rozstac.

Mama zapukala do drzwi, wélizngta si¢ do sali iusiadla na krzesle w kacie. Miata
zaczerwienione oczy.

— Kiedy bedziecie gotowi, zabiorg ja. Muszg ci¢ niedlugo przenie$¢ do zwyklego pokoju.

— Zabiorg j3? Co z nig zrobiag? — Elle wzi¢ta ode mnie Celing i przytulita j3 mocno.

— Niektorzy decydujg si¢ na pogrzeb. Jesli ptod jest tak niedojrzaty, na ogédt sprawe
zalatwia szpital. — Mama chciala powiedzie¢, ze ja wyrzuca.

— Nie. Ma by¢ pogrzeb — o§wiadczylem.

— Zatatwia? Boze — szepneta Elle. — Ale pogrzeb? Nie moge powiedzie¢ tacie. W obecnej
sytuacji. Co zrobimy, Linney? — Zaczeta szlochac.

Przez kilka minut w wymownej ciszy sali przytulatem Elle, a ona przytulata Celing.

W koncu mama przemowita.

— Nie zgadzam si¢ z tobg w kwestii informowania Hanka, ale moze rzeczywiscie nie w tej
chwili. Zobaczg, co uda mi si¢ zatatwi¢ ze szpitalem. Sprobuje ich nakloni¢, Zzeby przestali
rachunek do naszego domu, nie do twojego. Jesli nie pogrzeb, to moze kremacja. My
pokryliby$my koszty. Wtedy zrobicie z jej prochami, co zechcecie. Mozecie przechowywac je
w urnie albo pogrzebaé czy tez rozsypac¢ nad woda — cokolwiek postanowicie.

— Kremacja? — Mieliby ja spali¢. Czutem, ze zaraz zwymiotuje. — Nie ma mowy.

Elle otarfa twarz.



— Niech bedzie, Matt. — Po policzkach znowu pociekty jej tzy. Rozmazata je jedna reka,
druga trzymajac dziecko przy sercu. — Znasz t¢ piosenkg, Woodstock. Mowi ona: ,JesteSmy
gwiezdnym pylem”. 1tak jest. Pochodzimy z pylu kosmicznego. Wszystko na ziemi to tylko
proch. — Glos jej si¢ zatamat.

Do sali weszta pielggniarka.

— Musimy ci¢ przenies¢, Elle. Jeste$ gotowa, skarbie?

—Bede za tobg teskni¢. — Elle pocalowala malenka glowke Celiny i przekazata mi
zawiniatko.

Mieli ja spali¢, niewazne, w jaki eufemizm ubrata to Elle. Oszolomiony, szepnatem do
Celiny:

— Przepraszam.

Mama wzi¢ta ode mnie zawinigtko 1 zamrugala, Zeby strzasna¢ tzy.

— Chodz, maty aniolku. Zahuje, ze nie bede cie mogta poznacé.

Od tamtego czasu staralem si¢ co roku oglada¢ Perseidy. Teraz wydaje si¢, ze to bylo tak
dawno temu, kiedy to obserwowalismy je z Elle pierwszy raz w domu jej dziadka — teraz naszym
domu. Niedlugo po tej pierwszej wspdlnej nocy poczglismy Celing. W p6zniejszych latach
jezdzitem godzinami, poszukujac otwartego 1 dostatecznie ciemnego miejsca, potem wspinatem
si¢ na dach samochodu i oglagdatem widowisko $wietlne. Wierzytem, ze Celina bedzie wiedziata,
ze o niej mysle. W kolejnych latach, nie majac innej mozliwosci, ogladalem niebo z dachu
w Nowym Jorku i tylko udawatem, ze widzg delikatne nitki ognia.

Celina, nasz maly 1$nigcy gwiezdny pytek.

None
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Po wypadku Elle
Dzien czwarty

— A wigc straciliscie Celing. — Jake pokrecit glowa. — Przez chorobe autoimmunologiczng
Elle?

—Pewnie tak.— Wziglem =zpodtki podrecznik, w ktorym byt rozdzial o zespole
antyfosfolipidowym, i polozytem go na biurku przed Jakiem. — Mam tu dla ciebie przyjemng
lekturke, gdyby naszia ci¢ ochota.

Otworzylem szatk¢ na dokumenty iwyciagnatlem teczke z artykutami o zespole
antyfosfolipidowym w ciazy i rbwniez rzucitem ja na blat. — Albo mozesz oprze¢ si¢ na tym, co
powiedziat ci Clint, kiedy z nim rozmawiales.

— Duzo tu tego. Odrabiasz swoja prace domowa — powiedziat Jake, przerzucajac kartki.

—To nie jest problem neurochirurgiczny. Przed diagnoza Elle to schorzenie bylo tylko
drobnym przypisem w mojej edukacji medycznej. Ale przez ostatnie cztery lata catkowicie
zawladngto moim Zzyciem.

— Jest co$ jeszcze, o czym powinienem wiedzie¢?

— Mojego ostatniego dziecka nie zabita ta choroba.

—Aco?
— ByliSmy w domu. Elle odeszty wody. Wszystko poszto nie tak. 1to bardzo szybko.
Wezwalem karetke, ale... — Glos mi si¢ zatamal. Znowu zaczalem chodzi¢ w kotko. — Nie

dotarli$my do szpitala na czas. Zbyt p6zno, zeby uratowac dziecko.

SpedziliSmy z Jakiem wyczerpujacg godzing, omawiajgc to, co si¢ stalo, idlaczego
pOzniej nie chciatem probowac pocza¢ kolejnego dziecka.

Opowiedzialem mu nasze historie rodzinne, cho¢ mojg w wigkszosci juz znat.
Opowiedzialem mu o Elle, o tym czasie, ktory spedzita z dala ode mnie, kiedy nie byliSmy
razem. Ta czg$¢ obejmowata NASA i1 Adama, chociaz nie wymienilem go chyba z imienia;
powiedziatem tylko, ze z nim mieszkata.

W koncu o siodmej pozegnaliSmy sig.
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Dzien czwarty

Wszedlem do naszej pustej kuchni izapalilem $wiatlo. Pod rozkladanym krzestem
kuchennym lezaty buty do biegania Elle, a bostonska papro¢ nad zlewem przywiedta z braku
wody. Spodziewalem si¢, ze nasz zotty labrador Hubble przybiegnie mnie przywitaé, ale przed
kilkoma dniami zabrat go moj brat Mike.

Cisza.

Elle byla obecna w kazdym pokoju, w wybranych przez siebie kolorach $cian,
w ksigzkach ustawionych na potkach, na naszych wspdlnych zdjgciach. Zdjgciach z naszymi
przyjaciotmi itych z czasow NASA. Nie byla balaganiara, ale tez nikt by jej nie zarzucit
pedanterii. Przedmioty ladowaty tam, gdzie ladowaty.

— Grawitacja — mawiata. — Zajmg¢ si¢ tym poOzniej. — Ale nie zawsze zajmowala si¢
drobniejszymi sprawami.

Czasem znajdowalem rachunki powciskane w dziwne miejsca.

— Jestes jak roztargniony profesor — powiedziatem kiedys.

— Wiem, gdzie co jest. Wszystko. Przyznaje, ze Martha Stewart bytaby zdruzgotana moim
brakiem zewnetrznej organizacji. — Elle popukata si¢ w skron.— Ale tutaj mam bardzo
szczegOlowy algorytm.

— OczywiScie — powiedziatem, po czym wziglem rachunki na siebie.

Wchodzac do sypialni, mialem nadzieje¢ zanurzy¢ si¢ w zapachu, ktory zostawita na
poscieli, ale tamtego ranka zdjeta powloczki izostawila koldre niedbale zlozong na tawce
W nogach t6zka.

Poszedltem do tazienki po nowa posciel. Na blacie lezata torba z apteki. Znalaztem w niej
aspiryn¢ 1zdjecia z naszej wycieczki na Wyspe Ksigcia Edwarda sprzed miesigca. Wigkszos¢
fotografii przedstawiata mnie. Elle uwielbiata robi¢ zdjecia z duzej odleglosci, niepostrzezenie.
Mowita, ze wtedy mozna odkry¢ ducha danej osoby, prawdg o niej.

Taka byla Elle, pelna mistycyzmu i przesagdow, i sprzecznosci. Uwiclbialem to w niej.
Swiat mogt w niej widzie¢ ambitnego naukowca. I pewnie nim byta. Ile 0s6b zdobywa doktorat
przed ukonczeniem dwudziestego drugiego roku zycia?

Ale zarazem moja genialna Zona bala si¢, by czarny kot nie przebiegt jej drogi.
Wypowiadata zyczenie na widok spadajacej gwiazdy, mimo ze mogla obliczy¢ trajektorie
orbitalnego rozpadu satelity iwyjasni¢ zjawiska chemiczne i fizyczne zachodzace przy
rozszczepieniu jadra atomu. I nigdy nie pozwalata, by pusty fotel na biegunach si¢ bujal — miato
to co$ wspolnego z proszeniem si¢ o $mier¢ dziecka. Z pustka. Mimo to straciliémy nasze dzieci.
Wszystkie, zanim si¢ urodzity.

Dlaczego wierzytem, ze tym razem moze by¢ inaczej? Ze to dziecko przezyje... ze Elle
uda si¢ pozosta¢ przy zyciu na tyle dlugo, by sie rozwinglo? Bo tym razem musi by¢ inaczej. Bo
muszg¢ da¢ jej dziecko, ktorego pragnie. Bo wcigz widze, jak trzyma Celing i szlocha. Bo tak.

Na monitorze ultrasonografu dziecko w brzuchu Elle bylo zaledwie cieniem.
Przebtyskiem. Ale ja musiatem sprawic, by stalo si¢ realne.

Dylan byt realnym dzieckiem; wazyt dwa kilogramy. W szpitalu zwazyli jego ciatko
i podali nam parametry zyciowe, jakby parametry zyciowe miaty go ozywi¢. Te liczby miaty by¢
dla nas punktem zaczepienia, czym$ konkretnym, co mogliémy optakiwaé. Wziglem syna
W ramiona. Probowalem na powr6t tchna¢ w niego zycie. I nie udato mi si¢. Moze to wlasnie
usituje zrobi¢ teraz — ozywi¢ to dziecko — 0zywi¢ na powr6t jakas$ czgs¢ Elle. Nie wierzylem, ze
dziecko przywrdci jej zycie, ale marzyla o potomstwie. Musialem podtrzymaé jej nadzieje



I marzenia.

Przeszukatem zdjecia iznalazlem takie, na ktorym si¢ usmiecha. Jej szeroki usmiech.
Przepadl na zawsze. Co mam zrobié, Pip?

Kilka dni temu powiedziata, ze kolejna cigza jest warta ryzyka.

Czy byta warta trzymania jej przy zyciu? Czy Elle by tak myslata, czy tez czepiam si¢
kurczowo urojenia?

Wsunalem do kieszeni na piersi zdjecie Elle na czerwonej plazy, a pozostate fotografie
wlozylem z powrotem do reklamowki. Nagle zamartem. Kilka dni temu pod umywalka lezat test
cigzowy. Otworzytem drzwiczki i siggnatem po niego. Nie ma. Rozejrzatem si¢ wokot. Nie ma.
Czyzby go zuzyla? Czyzby wiedziala? Czy tez moze po prostu wyrzucila go, zeby$Smy si¢ wigcej
0 to nie spierali? Nie wiedziata. Nie mogla wiedzie¢. Gdyby wiedziata, nie wesztaby na drabine.

Nasza sypialnia byta mata 1 minimalistycznie urzadzona, pomalowana na chtodny szary. —
Szaro$¢ uspokaja — powiedziata Elle. Miescito si¢ w niej tylko duze 16zko, strasznie krotkie jak
na kogo$ mojego wzrostu, ale to oznaczalo, ze w nocy zawsze si¢ dotykalismy, co miato swoje
dobre strony. Nie moglem w nim spa¢ bez niej, ani teraz, ani nigdy. Wziagtem koldrg i poduszke
Z zamiarem udania si¢ z nimi na dot, na kanape w salonie, ale kiedy znalaztem si¢ przy drzwiach
na poddasze, stangtem jak wryty, zagubiony w odchtani tego, co si¢ wydarzylo przez ostatnie
kilka dni.

Powloklem si¢ na gore. Zaledwie pie¢ nocy temu wrocitem do domu p6zno po pilnej
operacji przeprowadzonej w dniu, ktory powinienem byt mie¢ wolny. Elle czekata na poddaszu;
siedziata po turecku pod lampg podlogowa, czytata pamietniki matki i pisata w swoim.

Elle powinna wcigz tu by¢, ukrywac listy pod klapg w podtodze, gdzie trzymata je z dala
od $wiata. Jaka jest szansa, ze napisala tam, iz jej zdaniem zycie zaczyna si¢ w chwili poczecia?
Nikta, ale to nie miato znaczenia; nie mégibym teraz przegladac jej zapiskow. To tu widzialem ja
po raz ostatni, tu jg przytulatem, a przy tym bylo to miejsce, gdzie kochaliSmy si¢ po raz
pierwszy. | ostatni.

Ale jej tu nie bytlo. A w domu panowala cisza, ktora odbija echem puls w uszach.

Zapalitem lampe 1 wyszedtem drzwiami na taras. Czekajac, az przeleci jaki§ meteoryt,
roztozytem koldre, po czym usiadtem i spojrzalem na nocne niebo. Szczyt aktywnosci Perseid juz
minat, ale Ziemia wcigz przemierzala ten obszar kosmosu. Czego bym sobie zyczyt? By czas si¢
cofnal. Powiedzialbym jej, zeby nie wchodzila na drabine. Zyczylbym sobie, zeby dziecko
przezyto mimo niktych szans. Albo zebym umart we $nie i polaczyt si¢ z Elle w nico$ci. Proznia
niemal mnie pochtongeta.

Zwinatem si¢ na boku i zaczalem ptakac. Plakalem gwaltownie, jak nigdy dotad.

Kiedy si¢ obudzitem, pierwsze promienie poranka barwily niebo. Wszystko mnie bolato
od twardego podloza, od katharsis i od jasniejszej wizji tego, co przyniesie mi przysziosc.

None
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Dzien piaty

Powinienem byt si¢ spodziewac pisma Elle na zaparowanym lustrze w tazience. Napisata:
., 10, co najstodsze na $wiecie!”. Prawie kazdego dnia Elle zostawiala pare stow na szkle i kiedy
bralem prysznic, jej wiadomo$¢ mi si¢ objawiala. Czasem byl to fragment wiersza. Lubila
Dickinson, Thomasa i Rossetti. Czasem pisata po prostu: ,,Uratuj dzi$ zycie” albo ,,Kocham ci¢”.
A ja u$miechalem si¢, po czym wycieratem lustro, zanim zaczalem si¢ goli¢. Dzi§ wytarlem si¢
I oparty o Sciang zaczekalem, az para wyschnie. Patrzylem, jak wiadomos$¢ mitosna od Elle znika.

Odkrecitem jeszcze raz prysznic, by para od nowa wypetnita tazienke, ale stowa juz si¢
nie pojawily. Para skondensowala si¢ isplyneta cigzkimi kroplami. Zastanawialem si¢, czemu
napisata tych pig¢ stéw. Czy chodzilto jej o tytul piosenki U2, ktorg kiedys w kétko puszczatem?
Prawdopodobnie chciata mi w ten sposob po prostu powiedzie¢, ze mnie kocha. Kochata mnie.
| to bylto najstodsze na swiecie.

Dolecial mnie zapach kawy ichleba kukurydzianego, a wraz z nimi odglosy biezgce;j
wody i brzek naczyn. W jednej chwili pojatem, ze w domu jest mama. Tupigc glosno, zszedlem
po schodach, gotowy ja wyrzuci¢. Zrobitbym to, ale jej oczy byty smutne i1 puste. GdybySmy nie
byli po przeciwnych stronach tego sporu sadowego, mogliby§my optakiwa¢ Elle razem. Moglaby
mi powiedzie¢, co dalo jej sile, zeby przetrwala $mier¢ ojca.

Ale teraz czulem, zZe stracitem kogo$ jeszcze — matkg. Przed tym wszystkim, przed
wypadkiem Elle, byliSmy z mamg do$¢ blisko. Ale na sali sadowej w jednej kwestii mama miata
racje: Elle byla jej jeszcze blizsza, blizsza niz synowa.

Czasem nawet blizsza niz syn.

Kiedy wszedtem do kuchni, mama odwrocita si¢ ode mnie.

— Hubble jest u Mike’a. Zrobitam ci $niadanie i...

— Sam potrafi¢ o siebie zadbac.

— Upiektam wczoraj udziec jagniecy i zrobitam ci parg kanapek. Nie martw si¢, usungtam
Wigkszos$¢ tluszezu; musisz cos$ jeSé, a przeciez uwielbiasz jagniecing. — Wytarta blat gabka.

— Sam potrafi¢ o siebie zadba¢ — powtorzytem.

Zachowywala si¢ tak, jakbym wcigz zalezat od jej jedzenia, jej sporzatania, jej kodeksu
moralnego, akrzatajgc si¢, nic przestawala gadaé, jakby przedstawiata nastolatkowi liste
wytycznych.

— Powinni§my si¢ teraz trzymac razem — powiedziala.

— Nie mogg si¢ z tobg trzymac, kiedy chcesz zabi¢ mojg zong.

Mama nabrata gwattownie powietrza i1 zrobita krok w tyt.

— Nie mowisz powaznie! Kocham Elle.

— Wyjdz — powiedzialem. Przez sekunde chcialem pozby¢ sie jej sila, wyrzuci¢ ja za
drzwi. Na sekund¢ zapomniatem, Ze to moja matka. Trzyma¢ si¢ razem? To ona nas rozdzielita.
Elle i ja wziglismy §lub. Co si¢ moéwi w trakcie ceremonii? ,,Co Bog zlaczyl, cztowiek niech nie
roziagcza”. Pewnie. Sprobujcie to powiedzie¢ mojej matce. — Wyjdz — powtorzyltem.

Mama udata, Ze mnie nie styszy. Wytarta r¢ce w Scierke, potem, niecatkiem ukradkiem,
osuszyla oczy. Nalata dwie filizanki kawy i postawila je na stole.

— Usiadz na dziesig¢ minut. Zjedz co$. Nie jestem gotowa pochowaé rowniez ciebie. No
chodz, chleb kukurydziany to twdj przysmak.

— Ale jestes gotowa pochowa¢ Elle? Jezu. — Patrzylem na nig przez chwile ze zloscia, nie
chciatem odpuscié, probowatem ja ukara¢. Wyciagneta do mnie talerz.

Niech to szlag. Nie chciatem traci¢ czasu na szykowanie sobie $niadania ani zatrzymywac



si¢ w jakims$ barze szybkiej obshugi, chwycitem go wigc i usiadtem przy stole.

— Nie jesteSmy wrogami, tylko przeciwnikami — powiedziata.

Nie odzywatem si¢ do niej, kiedy pochtaniatem jej jedzenie i pitem wielkimi tykami jej
kawe.

— Bez przerwy dzwonili dziennikarze — powiedziala, podsuwajgc mi kawalek papieru. —
Mam nowy numer; zastrzezony.

Zerknatem na migajaca sekretarke.

— Moze ty tez powiniene$ zmieni¢ numer. — Utkwita wzrok w swojej kawie. Rzadko
unikata kontaktu wzrokowego.

Wstatem i odstuchatem polowe z ponad dwudziestu wiadomosci, usuwajac je, gdy tylko
rozmoweca si¢ przedstawil.

— Czemu nie zostawig mnie w spokoju?

—Bo czuja, ze jakas mata cze$¢ Elle nalezy do nich. Kiedy poleciata w kosmos,
przemowita do wyobrazni osob, ktore chciaty wierzy¢ w bohateréw. Bo ludzie nie chcg by¢
trzymani przy zyciu wbrew swojej woli.

Postatem mamie wrogie spojrzenie.

— Egzystencja na poziomie warzywa budzi w ludziach Igk, kochanie. Przykro mi, ale
z racji swojego zawodu dobrze o tym wiesz.

— Czlowiek w stanie wegetatywnym to nie to samo co cholerne warzywo, ity powinnas
0 tym wiedzie¢. Elle ma uszkodzony mozg. Powaznie uszkodzony, ale jest istota ludzka, a nie
rosling. — Wyciagnatem dion. Mama ja ujeta, ale strzasnatem jej rgke. — Oddaj mi klucze.

— Matthew, przykro mi. — Matka potarta czolo. — Myslatam, Zze w koncu zaczniesz
JesteSmy po przeciwnych stronach, ale prosze, zrozum.

— Co mam zrozumieé¢? Co, do cholery? Ze nie potrafisz nawet dopusci¢ do siebie mysli,
ze moge miec racje?

— Ona byla przerazona tym, jak umierata Alice.

— To nie to samo. Alice czula ciggly bol. Elle nie cierpi. Elle jest w cigzy. Alice nie byta
W cigzy. A nawet gdyby Elle cierpiata, poswiecitaby si¢ dla dziecka.

— Skad wiesz, ze ona nic nie czuje? Kiedy Alice chorowala, lekarze twierdzili, ze skoro
jest w $pigczce, nie cierpi. Oboje wiemy, ze to nie byla prawda. Skad wiesz, czy na jakim$
poziomie Elle nie odczuwa bolu? Nie moze ci tego powiedzie¢. Co jesli jej czaszke rozsadza
niewyobrazalny bol? Na jakim$ pierwotnym poziomie. Co je§li ona jest uwi¢ziona w tej
gehennie?

Poczutem gule w gardle i ledwo zdotatem wyrzucic¢ z siebie odpowiedz.

— Obejrzatem dokladnie jej EEG. Nie ma na nim Zadnej aktywno$ci moézgu, mamo. Ona
jest artefaktem. — Jak ja nienawidze tego stowa — artefakt. Z istoty Elle zostat tylko elektryczny
artefakt. — Jej juz tu nie ma.

Matka zadrzala, po czym znieruchomiala, zapewne przyswajajac ogrom nieobecnosci
Elle. Podeszta powoli do drzwi i z torebki wiszacej na klamce wyjeta klucz do mojego domu.

— Jestes zaslepiony w tym, co robisz Elle. | sobie. — Potozyla klucz na blacie. — | to mnie
przeraza.

None
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Ludzie bezskutecznie staraja si¢ nie gapi¢ na ofiary tragedii. Gapiag si¢ na potamane rece
| zastanawiaja si¢, jak to si¢ stalo. Gapig si¢ na czlowieka bez nogi. Gapili si¢ na mnie, kiedy
statem w kolejce w kafeterii. Ale potrzebowalem kofeiny prawie jak powietrza.

Zadzwonila moja komorka. Po krotkiej wymianie uprzejmosci Jake przeszedl do sedna.
Czy przeszukatem nasze papiery? Gdzie jest testament Elle?

Wykonczony i zaaferowany wizyta mamy, w czasie tego pobytu w domu ostatecznie nie
poszukalem niczego.

—Od naszej ostatniej rozmowy mingty dwa dni— powiedzial Jake. — Musimy si¢
przygotowac do przestuchania.

W potudnie znowu zostawitlem Elle z Hankiem iposzedlem do banku. W skrzynce
depozytowej znalazlem nasze testamenty, akty urodzenia, akty prawne, karty ubezpieczenia —
bezwartosciowe bzdety. Niczego si¢ nie da ,,ubezpieczy¢”, a zwlaszcza naszego zycia.

Prawda jest taka, ze nie chcialem sporzadza¢ testamentu. Namoéwita mnie Elle.
Widziatem $mier¢ we wszystkich jej okropnych ksztattach iformach irozumiatem jej
nieuchronno$¢. Ale przygotowywanie si¢ na nig wymagato odwagi, a ja nigdy nie bytem
odwazny.

Elle byla. Wystarczy wyobrazi¢ sobie wsiadanie do wahadlowca niecaty rok po
katastrofie Columbii. Byla przerazona. Szczgsliwa, ale przerazona. Zrobita to jednak.

Potem powiedziata, ze kiedy przypinali ja w Atlantis, myS$lata, Ze cigzy nad nig klatwa;
miata tylko nadzieje, ze reszta zatogi nie zginie razem z nig.

— To bylo ghipie — powiedziata. — Nie $miej si¢, ale w linii genealogicznej mojej mamy
od szesciu pokolen zadna kobieta nie przezyta wigcej niz czterdziesci lat.

Wiedziatem o tym, ogladali$my kiedy$ rodzinne groby, ale draznitem si¢ z nig.

— Co? Jakas$ stara wiedzma rzucifa klgtwe na wszystkie kobiety w twojej rodzinie?

— Nie $miej si¢.

Smiech to mechanizm obronny. Widzialem, jak umierata jej matka. Znalem dziadka Elle
i widzialem u niego blizny pozostale po wypadku, w ktorym zgineta jego zona.

Kiedy 0 tym rozmawialiémy, Elle byta w bardzo zaawansowanej cigzy z Dylanem. Ujeta
moja dlon, zebym poczul, jak kopie.

— Nie umr¢ miodo. Bedziemy obserwowaé, jak nasz syn ro$nie, ale na Atlantis bylam
przerazona. Myslatam, ze by¢ moze skazuje¢ na $mier¢ rowniez moich towarzyszy.

Pocalowalem ja w usta, a potem pocalowatem jej brzuch.

— Bedziemy rodzing. Przezyjemy razem dlugie i1 szczgsliwe zycie.

— Gdyby byla mi przeznaczona wczesna $mieré, zgingtabym w czasie tamtego spaceru
kosmicznego, prawda? SporzadZmy testamenty, chocby po to, zeby odpedzi¢ zte duchy —
powiedziata.

Tak wigc solidarnie z nig, poszedtem do prawnika i spisatem taki sam testament jak ona —
zaspokajajac jej wiarg w przesady — by mogta spa¢ spokojnie. Ale itak stracilismy Dylana. Ja
stracitem Elle. Jedynym, co mi zostato — jedyna czgsécig Elle, jaka mi zostata — bylo dziecko w jej
tonie.

Pojechatem do domu i przeszukatem nasz gabinet, przejrzalem papiery, wyciagi z kont,
rachunki i dokumentacj¢ medyczna. Nie bylo w nich nic, co potwierdzaloby nasze stanowisko.
Nie moglem znalez¢ jej prac ze studiow ani podrecznikow; moze trzymala je w swoim gabinecie
w Bowdoin.



W oddali rozlegt si¢ pomruk popotudniowej burzy, po chwili znad rzeki do domu dotart
wiatr. Skierowalem si¢ na gore sprawdzi¢, czy okna sa zamknigte i przejrze¢ dzienniki Elle.
Nagle na poddaszu co$ hukneto, wiec popedzitem po schodach. Francuskie drzwi prowadzace na
taras, miotane podmuchami wiatru, przewrdcity lampe podlogowa. Zamknatem je na zasuwe, po
czym schylilem sie, zeby podnie$¢ lampe, ktérej zarowka sie rozbita. Swietnie. Po prostu
Swietnie. Odsungtem drobne kawatki szkla iotworzytem klapg¢ w podlodze. Elle trzymata
pamigtniki swoje imatki we wngce w podlodze poddasza. Byl to jeden z wielu sekretnych
schowkow w tym starym domu — pamigtka po przemycajacym alkohol pradziadku. Pamietniki
Alice nie byly wazne. Potrzebowalem tylko zapiskéw Elle. Znalaztem setki, moze nawet tysigc,
listow, znacznie wiecej, niz si¢ spodziewalem. Zastanawiatem si¢, od czego zaczaé, czy ukladata
je chronologicznie, czy tez wciskala do schowka jak leci. W pewnym momencie zaczgta pisac
w zeszytach itych bylo moze z siedemdziesiat. Jezu, co jesli pisata o Adamie iich wspdlnym
zyciu, ich pozyciu seksualnym.

Ja tez miatem inne zwigzki w latach, ktore spedzilismy z Elle osobno, fascynowaty mnie
inne kobiety, ale nie chcialem wiedzie¢ o niej. Z nim.

Odsunalem od siebie t¢ mysl; mialem w koncu szuka¢ tylko jednej rzeczy: dowodu, ze
uniewaznita swoje oswiadczenie woli. W glebi duszy wiedzialem, Ze jest mato prawdopodobne,
by to zrobita. Elle byta naprawde gigboko przeciwna, by pozwoli¢ tak umieraé, jak umierata jej
matka. Wyjatem dzienniki 1zeszyty w marmurowych okfadkach irzucilem je na podloge, bo
w kieszeni rozdzwonita mi si¢ komorka. Wyciggnatem ja, spodziewajac sie, ze to szpital. Nie
miatem racji. To tylko znowu Melanie.

— Czes¢, Mel — powiedziatem.

— Przyjdz do nas na obiad. Robimy grilla. Tylko kukurydzg i burgery. Dobrze ci zrobi, jak
spedzisz trochg czasu na §wiezym powietrzu.

— Dzigki za zaproszenie, ale musz¢ wyszuka¢ pewne dokumenty dla mojego prawnika.
Innym razem.

Rozlaczywszy sie, spojrzalem na ogromng sterte. Przesiedz¢ nad tym calg noc. Albo
i dluzej. O wiele dluzej. Potrzebowalem przede wszystkim kawy i zapewnienia, ze stan Elle nadal
jest stabilny, zadzwonitem wiec do szpitala. Pielegniarki powiedziaty, ze nic si¢ nie zmienito,
a potem do telefonu podszedt Hank i potwierdzit to. Zgodzit si¢ zosta¢ tam na noc.

Pomingtem wigkszo$¢ wczesnych wpisow Elle i skupitem si¢ na tych, ktore powstaly po
naszym S$lubie. Troch¢ dziwnie bylo czyta¢ listy adresowane do ,,Matta”. Jeszcze dziwniejsze
bylo to, ze czasem zdawala si¢ rzeczywiscie zwraca¢ do mnie. Wigkszos¢ wpiséw byla petna
mitosci. Kilka nie; jeden — napisany po tym, jak utkngwszy w szpitalu, zapomnialem do nicj
zadzwoni¢, inny po tym, jak ja wystawilem, bo zwalilo si¢ na mnie w pracy mndstwo
papierkowej roboty. Inne wpisy pelne byly sentymentalnych ghipstw. I upajalem si¢ nimi,
zapomniawszy, ze mam przed soba zadanie, musze znalez¢ okreslona tres¢, co$§ na temat
testamentu zycia.

Okoto pdnocy zniostem papiery do salonu i po pewnym czasie zasngtem, $nita mi si¢
Elle w moich ramionach i jej glos, gdy czyta mi listy.

2 pazdziernika 2004

Matt,

Rano staniemy razem przed naszymi przyjaciotmi i rodzinami i przyrzekniemy sobie siebie
nawzajem. Powinnam si¢ denerwowal. Powinnam si¢ martwié, czy postepuje stusznie.



Tymczasem czuje niesamowity spokoj.

Decyzja, zebysmy dzis spali osobno, to najwiekszy absurd, jakiego si¢ w zyciu
dopuscitam. Oto pewna prawda, w jednej kwestii Kosciol katolicki ma racje: Matzenstwo to
jedyny sakrament, ktorego nie udziela ksigdz. Przewodniczy mu, ale sakramentu udziela kobieta
mezczyznie i mezezyzna kobiecie. Ja poslubiam Ciebie. Ty poslubiasz mnie. Tylko z tego powodu
chciatam wzig¢é slub w kosciele, dlatego upieralam si¢ przy tym, chociaz nieczesto chodze na
msze. Wierze w to, Ze zawieramy to matzenstwo miedzy sobg, jak w nic innego.

Kochatam Cig cate Zycie. Nigdy wto nie wgtp. Nawet kiedy nie widziatam prawdy,
kochatam Cig. Czulam Cie w mojej duszy. Tak wigc ten slub jutro rano jedynie przypieczetuje to,
co zawsze widziatam jako swoje przeznaczenie. Nasze przeznaczenie. Kocham Cig, Matthew.

| bede Cie kochacd do konca zycia. I diuzej.

Ucatowania,

Pip

None
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Dziewigtnascie lat przed wypadkiem

Postanowilem zosta¢ lekarzem po tym, jak po raz pierwszy w zyciu zobaczylem cud
medyczny. Miatem siedem lat. Bytem z rodzing na pikniku nad jeziorem Sebago i méj wowczas
dziesiecioletni brat Mike zeskoczyt do wody z liny, na ktorej sie hustat. Nie wynurzyt sie, zeby
zaczerpnaé powietrza. Tata zanurkowat i wylowit go, bezwtadnego i sinego. Mama zrobila mu
sztuczne oddychanie z masazem serca — pelng resuscytacje krazeniowo-oddechowa. Dwa dni
p6zniej, z podbitym okiem i dziesigcioma szwami, Mike wrocil ze szpitala.

Nie wszystkie zakonczenia sg szczgsliwe, ale zrozumialem to dopiero po ponad dziesieciu
latach. Alice umierata. W ostatnich tygodniach wszystko poszto nie tak. Najpierw Elle stracita
dziecko, a potem pielggniarki hospicyjne zadzwonily do opieki spoteczne;j.

Patrzac na to z perspektywy czasu, trudno uwierzy¢, ze wczesniej nie zglosily tego, co
dziato si¢ w domu McClure’6w. Moze tlumaczyty sobie, ze caly czas sg tam moi rodzice albo ze
Christopher i Elle nie s3 maltretowani fizycznie. Ale Hank zaczat znika¢ na cate dnie.

Po kilku tygodniach hospicjum zawiadomilo opieke spoleczng o zaniedbywaniu dzieci,
podajac jako przyktad okolicznos$¢, ze pod nieobecnos¢ Elle, kiedy Christopher wrocit ze szkoty,
W domu nie byto nikogo, kto moglby sie nim zaja¢. Nie powiedziano gdzie i dlaczego byta wtedy
Elle, tylko ze nie byto jej w domu. Pielegniarka opiekowata si¢ jej umierajaca matka, ale nie
odpowiadala za o$§mioletniego chlopca. Tamtej nocy Hank w ogdle nie wrocit do domu ani nie
zadzwonil. Pielegniarka poinformowata, ze zazwyczaj wyglada, jakby byl nietrzezwy.

Nim to si¢ stato, moi rodzice tez si¢ spierali, czy nie zadzwoni¢ do wladz.

— Zanim Matt i Elle stracili glowe — powiedziata mama — mogli$my przygarng¢ dzieci, ale
teraz nie mozemy mie¢ Matta i Elle pod jednym dachem. Nie uda nam si¢ ich upilnowac.

— Kiedy McClure’owie mieszkaja tuz obok, tez nie jesteSmy w stanie ich upilnowac¢ —
odpart tata. — Co za r6znica?

Wspominatem, ze przez kaloryfer w mojej sypialni styszatem wszystko, co méwito si¢
W kuchni? Stowa rodzicow zadlity mnie niczym stado szerszeni.

Nadal co dzien po szkole chodzitem do domu McClure’6w. Elle szybko odzyskata smuktg
sylwetke. Pragngtem jej, ale ona mnie nie chciata. Powiedziata, Ze boi si¢ znow zajS¢ w cigze. Juz
raz wszystko zepsulismy. Nie chciata stosowac piguiki, bo obawiata si¢, ze dostanie raka piersi,
jak matka. Lgczaca nas fizyczna i emocjonalna wi¢z wygasata, w miar¢ jak uwaga Elle coraz
bardziej skupiata si¢ na stanie Alice.

— Pozwol jej odejs¢, tatusiu — btagata Elle. — Przestanmy jg karmi¢. Gdyby mamusia nie
miala sondy... wreszcie zaznalaby spokoju. Spojrz na nig! Prosz¢! Ona cierpi. Czy nie moga
chociaz da¢ jej wigcej lekow?

Elle btagata pielegniarki. Blagata Hanka. Ale Hank, kiedy nawet pojawiat si¢ w domu,
byt tak pijany, Ze nie widzial tego, co widzieli wszyscy wokot. Pewnie o to mu wiasnie chodzito.

Raz, kiedy pielegniarka wyszta na dwor zapali¢, Elle sprobowata otworzy¢ zamknigte na
klucz pudetko zlekami. Gdy pielegniarka wrécita, zagrozita, ze zawiadomi policje. Moze to
wtedy hospicjum uznalo, Ze ta rodzina jest w powaznych tarapatach.

— Co zamierzala$ zrobi¢? — wrzasnatem, kiedy Elle opuszczata gniewnie pokd;.

— Chciatam tylko da¢ mamie do$¢ leku, zeby u§mierzyc¢ jej bol. To okropne. Tak samo zte
jak tortury. Czemu oni nie pozwola jej odejs¢? Czemu lekarze tego nie przerwa? Tata moze
upijac si¢ do nieprzytomnosci, ale mamie pozwala cierpiec.

— Co wedlug ciebie powinni zrobi¢? Pomdc jej umrze¢? Zabic ja z litosci?

Elle odwrdcita sie¢ do mnie na podjezdzie.



— Naprawde uwazasz, ze to byloby zte? Gdybym to byla ja, chciatabym umrzec¢.

Stawala mi si¢ obca, kiedy si¢ tak zachowywata; jej oczy byly rozbiegane, jakby siedziala
uwigziona w plonagcym pokoju.

—Musze si¢ uczy¢ do sprawdzianu polsemestralnego z matmy — powiedziatem,
odchodzac, nie chcace uczestniczy¢ w tym, co si¢ moze wydarzyc.

Minat kolejny tydzien. Hank zniknal na trzy dni.

Witedy to sig¢ stalo.

Elle nie powiedziata mi nawet, ze go nie ma. Prawie przestaliémy ze sobg rozmawiac.
Dowiedziatem si¢ w domu, kiedy wrocitem ze szkoty. Mama zostawifa na stole kartke:

Znalezlismy Hanka. Tata wzigt go na detoks. Pielegniarka hospicyjna zawiadomita opieke
spoleczng. Pojechatam do Portland zobaczy¢, czy uda mi si¢ uchronié Elle i Christophera przed
opiekq zastepczq.

Przeskoczylem ptot miedzy naszymi podjazdami. Drzwi otworzyla pielegniarka.

—Nie miatam wyboru. Jestem prawnie zobowigzana informowac o zaniedbaniu
I przemocy W rodzinie. Twoi rodzice starajg si¢ chroni¢ dzieci, ale sytuacja jest tragiczna.

W glebi zobaczylem Alice, byla jeszcze bardziej wychudzona i z trudem oddychata.

— Nie powiedziatam opiece spotecznej o cigzy Elle — dodala pielegniarka. — A jesli twoi
rodzice zglosza si¢ na opiekunéw, powiem, ze to najlepsze rozwigzanie. To oczywiste, ze twoi
rodzice kochaja te dzieci. Ale, Matt, nie mozecie pakowac si¢ z Elle w tarapaty. Gdyby co$ si¢
znowu stato, gdyby ktos si¢ dowiedziat, oboje na pewno wylagdowaliby w rodzinie zast¢pcze;.

— Nic si¢ nie stanie. Elle nie pozwala mi si¢ juz do siebie zblizy¢ — powiedziatem.

WezZmy jedng nieletnig dziewczyne po przebytej cigzy i jednego napalonego nastolatka
w ostatniej klasie liceum i mamy impas, w ktorym znalezlismy si¢ z Elle. Ojciec grozil, ze
zabierze moje oszczednosci na college. Matka grozita mi kastracjg. Elle kulita si¢ za kazdym
razem, kiedy probowalem jej dotkngé. A Alice gnita. Mijat dzien za dniem, a Alice nie umierata.
Zdawalo sig¢, ze nigdy nie umrze.

Koto dziesigtej wieczor mama przyszta do domu z Christopherem i Elle. Elle miata
czerwong twarz, a oczy spuchnigte. Christopher byt umazany gilami.

Mama kregcita glowa. Tata przywolat mnie i zaniost Christophera na gore do mojego
pokoju. Potozywszy go na gornym t6zku, powiedziat:

— Jest przestraszony. Chce, zebys$ tu z nim zostal.

Wyszedtem za ojcem na korytarz.

— Pozwd6l mi najpierw porozmawia¢ z Elle.

Tata potozyl mi reke na piersi i odepchnat mnie.

—Musisz i$¢ spaé. Rano masz szkole. Matka odprowadzi Elle do domu. Jest tam
pielegniarka, a pracownik opieki spotecznej powiedziat, ze w tej sytuacji Elle moze by¢ u siebie.

Nie miatem rano szkoty. Byl pigtek wieczoér, ale kiedy otworzylem usta, zeby
zaprotestowac, Christopher zaczat si¢ wydziera¢:

— Tu jest za wysoko! Chce do Elle!

— IdZ. Zostan z nim — powiedziat tata. — Mama zajmie si¢ Elle.

Nadasany, wrocitem do Christophera.

— Juz dobrze, dzieciaku. Jestem tu.

— Chce do Elle.

— Ja tez. — Zdjatem koszule i wéliznagtem sie pod flanelowa posciel na dole.

— Tu jest za wysoko — powiedziat Chris. — Moge spac z toba?

Jedynym McClure’em, z ktorym chciatem spa¢, byta Elle.



— Nie. Masz tam barierke. Nie spadniesz.

— Prosze, moge z toba spac?

—Lozko jest za mate — odpartem.

Bylo dla mnie za mate i bez niego.

— Elle by mi pozwolita — nudzit.

Cholera. Elle pewnie tez styszy w kuchni jego jeki.

— No dobra — powiedziatem wigc, zeby go uciszyc.

Jego nogi zawisty nade mng istangt mi na rece. Po kilku minutach ukfadania si¢ zajat
miejsce przy $cianie. Spogladatem przez okno na dom McClure’6w, az mama odprowadzita Elle.
Spodziewalem sie¢, ze mama zaraz wroci, ale nie widziatem, jak przyszla.

Rano robita chleb kukurydziany i smazyta bekon. Usiadtem cig¢zko przy stole.

— Christopher chrapie.

Mama postawila przede mng filizanke kawy. Nieco zdezorientowany, powachatem ja.
Nigdy wczesniej nie dawata mi kawy, cho¢ od czasu do czasu sam wypijatem filizankg.

— To dla mnie?

Nie odpowiedziata.

— Mamo? Wszystko w porzadku?

Spojrzata na mnie, jakby dopiero teraz mnie zobaczyla.

— Pijesz kawe? — spytala. A potem, zanim zdazylem odpowiedzie¢: — Lepiej si¢ pospiesz.
Spdznisz si¢ do szkoty.

— Jest sobota.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi 1 weszta pielegniarka.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, ale... — Odchrzakneta. — Jaka$ godzing temu zmarta
Alice McClure. Elle strasznie rozpacza.

Nawet po miesigcach modiow o spokoéj dla matki Elle nie byta przygotowana na ten cios.

Nigdy nie jesteSmy przygotowani.

None
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Rok przed wypadkiem Elle

LezeliSmy z Elle w 16zku iomawialiSmy ro6znice migdzy plciami. Po typowych
I oczywistych komentarzach natury anatomicznej, takich, jakimi wymieniajg si¢ kochankowie,
rozmowa przeniosta si¢ w sfer¢ psychosocjologii, duchowosci 1i— frazesow. Powiedzialem, ze
mezczyzni sg bardziej agresywni, a Kobiety bardziej troskliwe.

— Kobiety sg silniejsze, bardziej pewne siebie — odparta Elle.

— Skad ten pomyst? — Napigtem migsien.

—Nie, nie, mezczyzni produkujg testosteron, dzigki czemu maja potezne muskuly —
nawiasem mowigc, catkiem niezly — ktére podkreslajg ich autorytet. Mimo to sg niepewni siebie.
Chcg powiedzieé, ze wy — nie moéwi¢ tu konkretnie o tobie, ale 0 was ogolnie — musicie panowac
nad wszystkim, czego nie rozumiecie. Mezczyzni nie rozumiejg kobiet, wiec je sobie
podporzadkowuja. Twoja ple¢ nie chce nawet czyta¢ ksigzek ani oglada¢ filméw, w ktorych
bohaterka jest kobieta; to budzi w nich lek, a kiedy mezczyzni czujg si¢ w jakiejs kwestii gorsi,
ukrywaja to.

— He?

— Wy, iznowu mam tu na mysli mezczyzn w ogole — uniosta brwi idotkneta mnie
wymownie — gdybyscie mieli problem z erekcja, rzecz jasna nie dotyczy to ciebie... Ale gdyby
jaki$ mezczyzna mial taki klopot, czy powiedziatby o tym kumplom z sitowni? Nie sadz¢. Nie,
przybratby maske jeszcze wigkszego macho, chwalilby si¢ swoimi podbojami 1 udatoby mu si¢
wszystkich przekonaé, ze prawdziwy z niego uwodziciel.

— Oczerniasz mnie.

— Nie. Ty nie masz takich probleméw. Jak wida¢. Pozwol, ze podam ci inny przyktad,
troche nam blizszy. Gdyby kobieta nie mogta donosic¢ cigzy — a jest to co$, co wpedza nas w taki
sam kompleks nizszos$ci jak impotencja mezczyzn — co by zrobita? Co ja zrobitam? Znalaztam
inng kobiete, ktora przezyta co$ podobnego, i razem watkujemy ten temat bez konca. M¢zczyzni
tego nie potrafig. Nie sg dos¢ pewni siebie.

— Albo, tak jak powiedzialem, kobiety sg z natury troskliwe. Troszczycie si¢ o Siebie
nawzajem. To to samo. Zawsze si¢ we wszystkim zgadzamy. Zauwazytas?

Walneta mnie poduszka w glowe.

Kobieta, ktorg znalazta Elle, byta Keisha Sudani. Niemozno$¢ urodzenia dziecka byta
jedna zich niewielu cech wspdlnych. Keisha nie mogta zajs¢ w cigzg, a Elle nie mogla jej
donosi¢. Obie wyktadaty w Bowdoin, Elle fizyke i astronomig, a Keisha women’s studies. Elle
spedzata kazda wolng chwile na dworze, biegajac, ptywajac, grzebigc w ziemi w ogrodku.
Tymczasem Keisha moglaby zanurzy¢ reke w ziemi, gdyby tylko dzigeki temu miata zajs$¢
W cigz¢. Probowata wszystkiego, od in vitro, zi6t iakupunktury, po sposoby ludoéw
poludniowego Pacyfiku. Byt to jeden z przypadkéw bezplodnosci niediagnozowalnej. Wszystko
bylo idealnie, tyle ze Keisha i jej maz z catego serca pragneli dziecka — tak samo jak Elle i ja.
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Po wypadku Elle
Dzien siodmy

Spedziwszy ostatnich kilka miesiecy w Nowej Zelandii, Keisha przyjechata do szpitala
prosto z lotniska, ajej ciemnogranatowe oczy wypetnily si¢ izami, kiedy dotknela ogolone;j
glowy Elle.

— Moja ty dziewczyno, co tez oni ci zrobili — wyszeptala z tym swoim migkkim akcentem.
Potem, spotkawszy si¢ ze mng wzrokiem, spytala: — Jak si¢ czuje dziecko? I ty?

— Ja jako$ sobie radzg. Z... — stowo ,,cigza” zamarto mi na ustach — ...dzieckiem wszystko
w porzadku — wyjgkatem. Ale tak o tym myslatem — cigza. Elle jest w cigzy.

— Mow, czego potrzebujesz, zrobi¢ wszystko — powiedziata Keisha.

— Czy mozesz zezna¢ w sadzie, ze Elle chciataby, by to dziecko przezyto?

— Nie, ona by tego nie chciala. — Keisha przetkngta §ling. — Ona by si¢ przy tym upierata.
Nie rozumiem, jak twoja matka moze w ogédle rozwaza¢ odlgczenie Elle od aparatury
podtrzymujacej zycie, kiedy w jej brzuchu ro$nie dziecko.

W myslach zobaczylem, jak Elle bierze moja reke i kladzie ja sobie na brzuchu, zebym
poczul, jak kopie Celina... i jak kopie Dylan. Dzigki niej nawigzywalem wiez z dzieckiem w jej
fonie. Przy tym dziecku Elle nigdy tak nie zrobi. I przyszto mi do glowy, ze bez Elle moge nigdy
nie poczu¢ tej wigzi. UsSwiadomilem sobie, ze bede musial wychowa¢ dziecko sam.
Uswiadomitem sobie, ze dotad w ogole nie wybiegatem myslami tak daleko.

— Matthew, co$ sig¢ stato?

— Nie — odpartem. — Dzigkuj¢. I czy... moglaby$ zaja¢ sie¢ jej gabinetem w Bowdoin?
Spakowac rzeczy? Jesli znajdziesz cos, z czego mozna by wywnioskowac, jak chciataby postapi¢
w takiej sytuaciji...

— Bede miala oczy otwarte. — Odwrocita si¢ znéw do Elle. — Ten widok tamie mi serce. —
Pochylita si¢ i pocatowata Elle w czoto. — Kocham ci¢, najdrozsza przyjaciétko.

Mialem dwoje sprzymierzencoOw: Hanka i Keish¢. Ale przeciwnicy mieli przewage
liczebna. Christopher 1 jego zona Arianne, nie§miata nieduza blondynka, przyszli zobaczy¢ Elle,
zostali cztery czy pie¢ minut, a potem opuscili gniewnie pokoj. Moi wszyscy trzej bracia
przychodzili pojedynczo, aczasami razem, by mi przypomnie¢, jak Alice McClure gnita
miesigcami w swoim salonie-umieralni. Doug od razu po liceum przeprowadzit si¢ do Vermontu
i jako ze byl najstarszy, aja najmlodszy, nigdy niec byliSmy ze sobg blisko. Objgl mnie
ramieniem.

— Matty, to koniec. Pozwol jej odejs¢. Nie patrzysz na to obiektywnie.

— To nie koniec — odpartem. — Poki Elle jest w ciagzy, to nie jest koniec.

Keith stosowat inng strategie: mama i poczucie winy, ktére powinno mnie drgczyc,
poniewaz si¢ jej postawitem. Postawilem? Jakbym byl niepostusznym nastolatkiem, a nie
dorostym me¢zczyzng. No i Mike — on zawsze, kiedy wchodzit do pokoju Elle, zalewat si¢ tzami
i pochlipujac, betkotal, Ze ona nie powinna leze¢ w tym t6zku. Powiedziatem mu, Zeby wigcej nie
przychodzil. Jesli kto§ powinien ptaka¢, to ja. Ale ja nie mogltem. Musialem demonstrowac
pewnos¢ siebie.

Mike przychodzit jednak dalej 1 bylem mu za to wdzigczny. On jeden, cho¢ byl przeciwny
utrzymywaniu Elle przy Zyciu, rozmawiat ze mng o innych sprawach. Wciaz przeciez byliSmy
rodzing.

Migdzy wizytami chciatem tylko siedzie¢ w kacie pokoju szpitalnego Elle i stucha¢ jej



glosu, ktory schronit si¢ w pamigtnikach.

Tymczasem ludzie przychodzili falami, moja rodzina, rodzina Elle, lekarze — ci, ktorych
ja powotatem na §wiadkéw, i ci, ktorzy mieli zeznawaé na rzecz mojej matki.

Takze ksiadz, ojciec Meehan, w czarnych spodniach iczarnej koszuli z koloratka,
milczac, stangl w drzwiach. Mialem mu si¢ przyznaé, ze byl ostatnia osoba, o ktorej
pomyslatem? Nie wierzylem, ze dusza Elle wymaga zbawienia ani ze jakie$ zaklecie bedzie cos
znaczylo dla Boga Wszechmogacego, Ojca, Syna czy Ducha Swigtego. Czulem si¢ jak hipokryta,
wykorzystujac ojca Meehana, by moc w sadzie przysigc na Biblig, ze Elle byla w stanie taski
bozej ize w utrzymaniu jej przy zyciu przejawia si¢ jej prawo do praktykowania religii
wynikajace z pierwszej poprawki. A jednak wyciagnatem rgke do ksiedza i sktamatem — lub tez
nie. Kto to wie? W moich oczach Elle byta dobrg kobietg i nigdy nie przyszto mi do glowy, ze po
Smierci moglaby pojs¢ gdziekolwiek indziej niz do nieba. Nie wspomnialem, Ze nie jestem
pewny, czy takie miejsce w ogole istnieje.

Ksigdz udzielit jej sakramentu chorych, modlac si¢ i namaszczajac ja olejkiem. Gdy
odwrdcit si¢ do wyjscia, nie wiem, co we mnie wstgpito, ze opadlem na fotel izaczatem
szlochac.

Zmarszczyt czoto 1przyciagnat drugi fotel do mojego. Przez kilka minut nic nie mowil,
a ja ptakalem z twarzg ukryta w dloniach. W koncu powiedziatem:

— Przepraszam.

— Pamigtam wasz $lub — odezwat si¢. — Nie udzielitem §lubu zbyt wielu astronautkom. Od
tamtego czasu wilasciwie nie bywaliscie na mszach. Elle przyszla raz tej wiosny.

Wyciagnatem chusteczke z pudelka na stoliku nocnym 1 wydmuchatem nos.

— Po $mierci Dylana.

Przytaknat i milczat przez chwilg, po czym znowu si¢ odezwal.

— Czy to dlatego stracite$ wiare, Matt?

— Nie wiem — odpartem. — Moze nigdy jej nie miatem.

Ojciec Meehan pokrecit glowa, moze ze zlo$cig, moze z litoscia.

— Rozmawiatem ztwoim prawnikiem — powiedzial. — Chce, bym zeznal, ze jestescie
z Elle praktykujgcymi katolikami, i pewnie dlatego tu jestem. Na pokaz.

Przetknatem $ling.

— Nie tylko. Ale Elle chciataby da¢ temu dziecku szanse¢. Chciataby modlitwy.

Zdawalo si¢, ze wazy moje stowa.

— A ty? Czy ty chcesz da¢ szanse temu dziecku?

— Oczywiscie. PragneliSmy dzieci. — Zawahalem si¢. — Wiem, ze sprawiam wrazenie
obojetnego, ale prosze zrozumieé¢, ze moja zona... odeszla... stracilem ja, aja jestem...
zdruzgotany i bardzo zmgczony. Ale chcieliSmy mie¢ dzieci. Zawsze chcielismy mie¢ dzieci.

— Widzisz, z mojej strony wyglada to tak. Rozumiem, ze martwisz si¢, czy to dziecko sig¢
urodzi. | ze poza tym— wzruszyt ramionami — chyba nic nie ma dla ciebie znaczenia, ale
oddalites si¢ od Kosciola.

— Niech ojciec nie karze tego dziecka za moj brak gorliwosci religijnej — powiedziatem. —
Elle nie chodzila regularnie do ko$ciota, ale wierzyta w Boga. Moze wszystko byloby latwiejsze,
gdybym ja tez wierzyt.

— Wiem, ze Elle wierzyla. Nie chodzita czgsto na msze, ale przychodzita do mnie nieraz
porozmawiaé o straconych cigzach. Wierzyla, ze zycie zaczyna si¢ w chwili poczgcia. Kiedy
powiem to w sadzie, nie bede ktamal. Bede zeznawat — dla niej — dla dziecka. Ale chciatbym cig
0 co$ poprosic.

— Zrobi¢ wszystko. — Bylem gotowy zawrze¢ pakt z diablem albo zjego nemezis.



Wszystko jedno.

— Kiedy dziecko si¢ urodzi, chciatbym, zeby$s wrocit do Kosciota. Wréé, nawet jesli na
poczatku bez wiary. Zachowuj pozory i miej otwarte serce. Ochrzcij dziecko. Zobowiaz sig, ze
bedziesz je wychowywal w duchu wiary. Widzisz, ja tez chee, zebys dal temu dziecku szanse.

W sumie bylo to drobne ustepstwo. Kto by pomyslal, ze targowanie si¢ przybierze tak
konkretng forme?

— Mam chodzi¢ do ko$ciota. Dobrze.

Ojciec Meehan uniost reke 1 zrobit znak krzyza.

— Ta niedziela bytaby dobrym poczatkiem.

None
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Dzien 6smy

Kiedy do pracy przystgpuje nowa zmiana, szpital nie jest spokojnym miejscem.
Pielggniarki zachowuja si¢ tak, jakby to byt zwykty dzien w biurze; zapominaja, ze powinny
cicho wita¢ si¢ zkolezankami. Czasem daje si¢ stysze¢ narzekanie na nadmiar pracy
przewidzianej na nadchodzacy dzien, a potem rozpoczyna si¢ przemarsz.

Pielegniarka z nocnej zmiany ijej kolezanka z dziennej podeszly do 16zka Elle; ta
pierwsza przekazywata zmienniczce raport, a jednoczes$nie obie sprawdzaty kroplowki, wszystkie
ustawienia, rurki i zapisy na monitorach.

Podzwignatlem moje sztywne cialo z fotela i skierowalem si¢ do pokoju lekarza
dyzurnego. Praca w szpitalu miata swoje dobre strony, mozna bylo na przyktad wzig¢ goracy
prysznic i ogoli¢ si¢, nie opuszczajac budynku.

Kiedy wrécilem, na moim fotelu siedziala matka, zlokciami na kolanach i glowa
w dioniach. M6j wzrok przeniost si¢ btyskawicznie na respirator i monitor Elle — te same
ustawienia, prawidlowy rytm zatokowy. Nabratem powietrza i stalem w milczeniu, czekajac, az
mama na mnie spojrzy. Ale nie zrobita tego. A po chwili zdatem sobie sprawe, ze zawsze placze
W ten sposob, w Ciszy, Z ramionami unoszacymi si¢ niemal niezauwazalnie.

— Wszystko w porzadku? — spytalem mimo mojego glgbokiego gniewu, niechgci
I wscieklosci. Lista byta dtuga.

Podniosta glowe zaskoczona, otarla pospiesznie izy i skingla. Miata na sobie ubranie
operacyjne, a na nim biaty fartuch, wlosy zwigzane w luzny kok.

— To okropne — wskazata na Elle. — Nie powinno tak by¢. Elle. Elle — powtorzyta jej imi¢
niczym refren.

Cze$¢ mnie chciala wyrzuci¢ mame. Ale druga czes¢ chciala jg przytuli¢ i uwolni¢ zal
| przerazenie narastajagce pod maskg opanowania.

— Nie — powiedziatem. — Nie powinno tak by¢. Ale tak jest. Bo na szali wcigz lezy ludzkie
zycie.

— Nie to mialam na mysli... chciatabym cofng¢ czas o miesigc. Chciatabym, zeby znowu
byta zdrowa.

— Wreszcie. Co$, w czym si¢ zgadzamy. — Poczulem, ze moja determinacja stabnie. —
Pracujesz dzis?

Skineta.

— Staram sig, ale... coz...

— Nie moéw mi tylko, ze przystali ci¢ tu, zebys zbadata t¢tno plodu.

Mama mi si¢ przyjrzata.

— Bylam na oddziale, pracowalam — powiedziala. — Pacjentka przeczytala moje nazwisko
na plakietce ispytata, czy jestem spokrewniona z ,astronautka”. Kiedy powiedziatam, ze tak,
kazala mi si¢ wynosi¢ — nazwala mnie zabdjczynig dzieci. Mnie?! Miatam juz wiele
zwariowanych pacjentek. Jednej szesnastolatce nie spodobato si¢, kiedy kazatam jej prze¢ z catej
sity, i chwycita mnie za gardlo, tak Ze zostaly odciski palcow, ale nikt mnie nigdy nie oskarzyt
0 co$ tak potwornego jak dzieciobdjstwo.

— To co tu robisz? Chcesz, zebym ci powiedzial, ze jeste$ swieta? Nie znajdziesz u mnie
wsparcia. Mylisz si¢ w kwestii Elle.

Mama nie patrzyta na mnie. Glaskata reke Elle.

—Nie myle si¢. Ona nie chciata w ten sposdb umieraé. — Pochylifa si¢ i pocatowala ja
W czoto. — Kiedy Alice umierata, nie zrobitam nic. Nie przeciwstawilam si¢ Hankowi. Nie



naciskatam na onkologéw. Nie posztam do dyrekcji hospicjum. Trzymatam jezyk za zebami jak
grzeczna uczynna pielggniarka. W tamtych czasach pielegniarki milczaty. Nie dochodzity swoich
praw. Wtedy nie miatySmy jeszcze glosu w zespole. Wychowano mnie zgodnie z zasadami starej
szkoty, jak to mawiajg dzi§ mlode kolezanki. Potem zawsze Zalowalam swojego milczenia,
biernosci. Zawiodlam najlepsza przyjaciotke. Pozwolitam jej cierpie¢. — Mama masowata dale;j
reke Elle. — Nie zrobig tego Elle. Bede broni¢ jej itego, co jest stuszne. I przykro mi, ze to
0znacza sprzeciw wobec ciebie. — Mijajac mnie w drodze do drzwi, mama drzata. — Kocham cig,
Matt. Nie zapominaj o tym. Ale kocham tez Elle.

Hank byt zwykle schludnie ubrany w wyprasowane ciuchy prosto z pralni, ale kiedy
przyszedt tym razem, wygladat tak, jakby spatl w ubraniu. Zaczalem weszy¢. Bylo od niego czué
old spice’a, ale nie wyczutem piwa ani innego alkoholu. Pokrecit glowa.

— Nic nie pitem.

— W porzadku — powiedzialem, ledwie skrywajac zwatpienie.

— Naprawde. Wygladam tak, bo wlasnie wysiadlem zsamolotu. Wczora) wieczor
poleciatem do Houston.

—Po co?

— Do Adama — odpart szyderczo Hank.

Wiedziatem, ze nigdy nie lubil Adama; zawsze sadzitem, ze to dlatego, iz Adam jest
ponad dziesig¢ lat starszy od Elle, a ona miata tylko dwadziescia lat, kiedy z nim zamieszkata.

Szczerze méwiac, ja tez nigdy nie lubitem Adama. Przez dlugie osiem lat miat dla siebie
kobiete, ktorej pragnatem: Elle.

— Poleciate$ zobaczy¢ si¢ z Adamem?

— Zadzwonit do mnie. Matt... Adam powiedzial, ze ma dowod na to, iz Elle chciataby
zosta¢ odlaczona od aparatury podtrzymujacej zycie. Przylatuje tu jutro 1 bedzie zeznawac.

Poczulem takie napiecie mie$ni karku, jakbym miat na sobie koierz ortopedyczny.

— Bedzie zeznawac? Jaki cholerny dowo6d?

— Nie powiedzial. Czy raczej nie chcial powiedzie¢. Dlatego tam poleciatem. Chciatem
Z niego wyciggna¢, co to za dowod. Od wypadku zostawiat mi wiadomos$ci na sekretarce.
Wreszcie zagrozil: ,,Je$li nie zmusisz tego dupka — czyli ciebie, przepraszam, Matt — Zeby
odlaczyt Elle od aparatury podtrzymujacej zycie, ja to zrobi¢”. Polecialem wigc do Houston, ale
nie zdradzit, co takiego ma, tylko ze ma dowod.

Nie rozumialem, czemu Adam si¢ wtraca po tylu latach.

— Dran — skwitowalem opowie$¢ Hanka. — Zapomnij o nim. Gdyby miat co$ waznego, nie
trzymalby w tajemnicy.

Moze jednak Elle miala racj¢. Jak inne osobniki mojej pici, zapedzony w kat, ucieklem
si¢ do przybrania maski odwagi.

Zostawitem Hanka z Elle i poszedtem spotka¢ sie¢ z Jakiem w moim gabinecie. Przebytem
te cztery przecznice, nie zauwazajac niczego wokot Moja recepcjonistka wpuscita Jake’a do
srodka, nim przyszedlem, i teraz rozmawial przez blackberry. Opadtem na fotel naprzeciw niego.

— Yvette, Matt wiasnie wszedl. Tak, tak, przekaz¢ mu. Kocham ci¢ — rzucit Jake
i rozlaczyt sie. — Yvette cie $ciska. Nie bedziesz mie¢ nic przeciwko, jesli to po prostu powiem,
prawda?

Sciska? Moze wcale nie jest taka zimna, jak mi si¢ zawsze zdawato.

— Stowa w zupetnosci wystarcza — zapewnitem go.

— Miate$ jakie§ problemy z wydostaniem si¢ ze szpitala? — spytal, majac na mysli
dziennikarzy.

— Chyba deszcz ich odstraszyt. Albo tracg zainteresowanie sprawa. Miejmy nadziejg, ze to



drugie.

— Watpig¢ — orzekl, otwierajac aktowke.

— Keisha przeglada rzeczy Elle w Bowdoin.

— Musze powiedzie¢, ze profesor Sudani mi si¢ podoba. I to bardzo. Rozmawiatem z nig
parg godzin. Feministka pro-life. Z kim$ takim moge pracowac.

Podatem mu testament Elle i powiedziatem, ze prawnik, z ktorego ushig skorzystalismy,
nie przygotowat o$wiadczenia woli dla Elle. Potem wspomniatem, Zze prowadzita pamigtnik,
czesciowo w formie pojedynczych listow, czesciowo w zeszytach.

— No i? — Jake odchylit si¢ na fotelu.

— Nie znalaztem nic o tym, czego by chciala w takich okolicznos$ciach. Przynajmniej na
razie.

Spytat, jak dtugo prowadzita pamigtnik, a kiedy odpowiedziatem, stwierdzil, ze zleci
przejrzenie jej zapiskow swoim wspotpracownikom.

— Nie — sprzeciwitlem si¢ natychmiast. — Te pami¢tniki sg prywatne. Poza tym jest co$
jeszcze. Jej dawny... Adam Cunningham, ten gos¢, z ktorym Elle przez jaki$ czas mieszkala,
odgraza si¢, ze ma jakis dowdd, iz Elle nie chciataby zy¢ podlaczona do aparatury
podtrzymujacej zycie.

Jakie postukatl si¢ ktykciami w brodg.

— Twoja matka zatrudnita prawnika i ten Adam Cunningham jest na jego liscie swiadkow.
Powiedz, co 0 nim wiesz. Utrzymywat kontakt z Elle?

— Moze na zasadzie kartki na $§wigta, nic wigcej. Jesli chodzi o jego profesje, to zrobit
doktorat w Princeton ipracuje dla NASA jako inzynier kosmiczny. Kiedy ostatni raz o nim
styszalem, zajmowat si¢ takimi kwestiami jak ostona termiczna w wahadtowcu kosmicznym.

Jake podnidst swoje wieczne pioro i zamachat nim w moim kierunku.

— Zaraz. Niewykluczone, ze kiedy$ go spotkalem. W Princeton. Zaciggnate§ mnie na
jakas impreze. Elle przyszta z wysokim gosciem. To byt on?

— Zapewne. Ma posture koszykarza.

Opowiedzialem Jake’owi o okresie, w ktorym Elle byla w zwigzku z Adamem, ze
W koncu, jak wigkszo$¢ par, rozstali sie. Potem Elle wyznata mi, ze w gruncie rzeczy nigdy
0 mnie nie zapomniala i dlatego nie mogta gleboko zaangazowac si¢ w ich zwiazek.

— Moj pracownik zbiera o nim informacje. Znajdzie co$, co go zdyskredytuje?

— Poza tym, Ze to despotyczny ztamas? Pewnie nie.

— A co to za dowod? — spytat Jake.

— Nie mam poje¢cia. Rozmawiat z Hankiem, nie ze mng. Ale jemu tez nic nie powiedziat.
Jak mowitem, Adam chce wszystko kontrolowaé. Tak gra. Wymachuje wielka czerwong plachta,
a ukrywa noz.

None
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Dziewigtnascie lat przed wypadkiem Elle

Elle ija nie pozostali§my para, jak powinni§my. Nasz zwigzek si¢ rozpadl. My... si¢
rozpadlis$my. I to byta gtéwnie moja wina.

Tamtej jesieni wyjechalem na Columbig, a Elle zostata w domu. Po interwencji opieki
spotecznej Hank oficjalnie przestal pi¢, ale wcigz od czasu do czasu wpadal w ciag, a Elle
uwazata, ze Chris jest zbyt mlody, by sam si¢ o siebie zatroszczy¢. Tak wigc, zamiast poj$¢ na
wymarzong uczelni¢, dojezdzata do Bowdoin College, ktory nie byt ztg szkota, ale tez nie MIT.

Po szesciu tygodniach pierwszego roku wszystko zepsulem; upilem si¢ do
nieprzytomnosci na otrzesinach bractwa i przespalem si¢ z dziewczyng w takim samym stanie,
a kiedy przyjechatem do domu na Swieto Dziekczynienia, wyznatem Elle prawde. Zraniona,
zupetnie si¢ ode mnie odcigta. Przez pig¢ lat nie odpowiadata na moje telefony, listy ani prosby
pod drzwiami.

Dwa lata po naszym rozstaniu poszla w swojg strong— na studia doktoranckie
W Princeton, gdzie Adam Cunningham rzucit si¢ na nig btyskawicznie, jak jastrzab na
niechronione gniazdo z matymi myszkami.

A przynajmniej takie odniostem wrazenie. Nie tyle na podstawie tego, co powiedziata mi
Elle — bo nie mowita mi nic — ile na podstawie wiadomosci z drugiej reki, ktore przekazywata mi
mama. Elle poznata Adama, gdy tylko przyjechata do Princeton, 1 od tego czasu ciaggle krecit si¢
blisko niej. Elle twierdzita, ze przez pierwsze pare lat byli tylko przyjaciétmi. Tak, zabiegat o jej
wzgledy, ale miata dopiero osiemnascie lat. A on dwadziescia dziewigc.
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Po wypadku Elle
Drzien dziesigty

Nigdy nie rozumiatem, czemu Elle byla z Adamem az osiem lat, ale dziesig¢ miesiecy
przed jej misja wreszcie si¢ rozstali. To powinno bylo oznacza¢ koniec jego wpltywu na zycie
Elle, ale tak jak niepokoitl mnie poczatek przestuchan, niepokoitem si¢, co tez Adam odstawi i CO
to za tak zwany dowdd.

Bylem w pokoju pielegniarek, gdzie wkiladatem na siebie marynarke od garnituru
i rozmawiatem z Clintem o lekach przeciwzakrzepowych podawanych Elle, kiedy zauwazylem,
ze w pokoju Elle jest Adam, odwrocony plecami do mnie, w charakterystycznej dla niego
postawie z dtonimi splecionymi za glows.

Co jeszcze? Moze ochrona wpusci tez dziennikarzy, zeby zrobili Elle zdjecia, jak lezy na
16zku, z ogolong glowa, nie mogac nawet przetkna¢ wilasnej sliny?

Wparowatem do jej pokoju z pociskiem z dziesigciu dni zalu i zlos$ci, gotowym do
wybuchu. Celem byt Adam. Od lat chciatem mu przylozy¢.

Chwycitem go za rami¢ 1 odwrécitem szarpnigciem.

Kiedy z jego twarzy znikneto zaskoczenie, jego miejsce zajat wyraz pogardy.

— Elle nie chciata umiera¢ w ten sposob — powiedziat. — Czemu jej to robisz?

— Skad ty si¢ tu, u diabta, wzigtes? Ochrona powinna wpuszczac tylko rodzine.

— Powiedziatem, ze jestem rodzing. Kiedy$s bylem. — Oderwal wzrok od mojej twarzy
I przenidst go na Elle, cien jej dawnej genialnej osoby.

Zadrzalem w zderzeniu z zimng rzeczywisto$cia.

— Nie. Nigdy nie byles jej rodzing.

— Owszem. Moze nie oficjalnie, ale Teksas uznaje niezalegalizowane zwigzki malzenskie.

— Och, na mitos$¢ boska — odpartem.

— Wiem, ze ,,niezalegalizowane matzenstwo” to staro§wiecki termin — powiedzial z tym
swoim przecigglym akcentem rodem z Wirginii Zachodniej. — Ale dlugo bylismy z Elle para,
dwa razy dluzej niz wy jestescie matzenstwem. I chce przez to powiedzie¢, ze wiem, czego by
chciata w tych przykrych okoliczno$ciach.

Strach i ztos$¢, dwie $cisle splecione emocje, popchnety mnie ku niemu. Nigdy nie miatem
sktonno$ci do przemocy, ale bylem gotowy uczyni¢ wyjatek i nie miato znaczenia, ze on jest ode
mnie 0 glowe wyzszy.

— Wynos si¢ — ostrzeglem go po raz ostatni.

Spogladat na mnie zgoéry zwezonymi oczami; na jego ustach pojawil si¢ cien
zarozumialego usmiechu, po czym zniknat.

—Kiedy Elle byla ze mng, upowaznita mnie do podejmowania w jej imieniu decyzji
zdrowotnych.

Cho¢ nie byt to cios fizyczny, zabolat tak samo.

—Nie wtrgcatlbym si¢ wto wszystko — powiedzial — gdyby$ pozwolit jej umrzeé
W spokoju. Ale nie chcesz tego zrobi€. A Z tego, co czytalem w gazecie, nie wiedziale§ nawet
0 tamtym starym o$wiadczeniu woli, ktére miata twoja matka. Poczulem si¢ wiec w obowigzku
zadziata¢. Rozmawiatem z prawnikiem twojej matki i sktada on juz odpowiednie dokumenty, by
sedzia nakazat szpitalowi odlaczy¢ Elle od aparatury podtrzymujacej zycie.

Podloga jakby kotysata si¢ z boku na bok. Ztapatem si¢ barierki t6zka.

— Poshluchaj, Matt — wypowiedzial moje imi¢ z prawdziwa pogarda. — Z tego, co mowit mi



prawnik twojej matki, o$wiadczenie woli, ktore mu dalem, powinno potozy¢ kres wszelkim
dociekaniom w kwestii zyczen Elle.

— Nigdy nie wiedziate$, czego ona chce. Zreszta przez pig¢ lat wiele moze si¢ wydarzy¢.

Albo przez dziesie¢ dni. Albo w chwili, gdy jej glowa uderzyta o ten kamien.

— Wiedziatem — odparl Adam. — | zaopiekowatem si¢ nig, kiedy nikt inny si¢ nig nie
zajmowal. Ufala mi, a tobie nigdy. Jak wida¢, miala racje. Nie podwazam tego, ze za ciebie
wyszta. Cho¢ to brak fantazji opusci¢ NASA i zakonczy¢ fantastyczng kariere, zeby wroci¢ do
domu i wyj$¢ za chlopaka z sasiedztwa, jak zrobita. Ale tego tutaj nie chciata. To jg przerazalo.
Mysl o tym budzila ja co noc. Optakiwata matke, bezbronng w $pigczce. Christopher powiedziat,
ze to wspomnienie wiecznie ja dreczylo. Kiedy Elle podpisata oswiadczenie woli, c6z, dokonata
wyboru i najwyrazniej nie chciala, zebys$ ty decydowat za nig. Fakt, ze jeste$ jej mgzem, nie daje
ci prawa do robienia, co ci si¢ Zzywnie podoba. Zngcasz si¢ nad nig, a ja potoze temu kres. Jestem
jej petnomocnikiem 1 jeszcze dzi$ te urzadzenia zostang odlaczone. — Pochylit si¢ i pocatowat ja
w policzek.

Moja reka jakby sama z siebie wyciagneta si¢ w jego kierunku. Chcialem rzuci¢ nim
0 $ciang, ale opanowawszy si¢ w ostatniej chwili, uniostem dton.

— Pokaz mi ten dokument.

— Ma go prawnik twojej matki.

Serce walilo mi miotem, ale jeszcze silniejsze bylo pragnienie starcia Adama na proch.
Moze powstrzymal mnie blysk wyrachowanego samozadowolenia w jego oku, mysl, ze jesli
strace nad sobg panowanie, on w jaki$ sposob wygra, zachowujac zimng krew.

— Dzwonig po ochrone, zeby ci¢ stad wyprowadzili — powiedziatem. — W tej chwili.

— Nie ma potrzeby. — Unidst reke i opuscit pokdj dumnym krokiem.

Wyszarpngtem komorke z Kieszeni spodni i wybratem numer Jake’a. Po wielu dzwonkach
wilaczyla si¢ poczta.

— Jake, mamy klopot. Zadzwon.

— Przez pig¢ minut prozno dzwonili§my do siebie nawzajem. W koncu potaczylismy sig.

— Nowe o$wiadczenie woli to rzeczywiscie problem. Zgodnie z planem za niecalg godzing
mamy by¢ w sadzie. Pozwdl, ze zamiast marnowac czas, trzymajac ci¢ za r¢ke, zastanowie sig,
co moge zrobi¢, by unieszkodliwi¢ Adama.

None
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Dzien dziesiaty

W drodze do sadu reporterzy podazali za nami jak za flecista z Hameln: nasza muzyka
byly upragnione przez nich nowe fakty. Wykrzykiwali pytania, a my odpowiadali§my im
upartym milczeniem — az jedna reporterka zatrzymata si¢ przede mng z mikrofonem. Typowa
biekitnooka blondynka o porazajaco biatych zg¢bach igodnym ich sztucznym us$miechu nie
chciala si¢ przesunaé.

— Jak sie czuje Elle? Czy jej stan si¢ poprawit? Zaczeta mowic?

Bylo jasne, ze ta dziennikarka, prezenterka z lokalnej filii, Paige Cartwright, czy jak jej
tam, nie ma pojecia, co to jest Smier¢ mézgowa. A moze miata nadziej¢, ze mnie sprowokuje.
Otworzylem usta, zeby si¢ odezwac.

Jake chwycil mnie za ramig.

— Doktor Beaulieu nie ma zadnego komentarza, ale prosi o modlitwy za swoja Zong
I nienarodzone dziecko.

Chciatem czegos poza modlitwami. Chcialem, zeby te wszystkie dupki zeszty mi z oczu.
Chcialem prywatnosci. I czasu, zeby optakac strate zony. I chcialem kontrolowac los Elle.

Chcialem, zeby Adam umart.

A miatem tylko termin rozprawy sadowej. Prawda byla taka, ze nawet jesli technologia
medyczna moglaby utrzymaé¢ ciato Elle przy zyciu na tyle dlugo, by dziecko zdolalo si¢
rozwing¢, sad moze, rzuciwszy tylko okiem na o$wiadczenie woli przedstawione przez Adama,
nakaza¢ szpitalowi, by odlaczono aparatur¢ podtrzymujaca zycie. Modlitwy? Potrzebowalem
czego$ wiece;.

Nie miatem cierpliwoéci do reporterow. Zerowali na naszej tragedii. Paige Cartwright
nachalnie wttoczyta mi mikrofon w usta.

— Ale, doktorze Beaulieu, skoro Elle podpisata oswiadczenie woli, czy to nie oznacza, ze
wykorzystuje pan jej cialo wbrew jej woli? Czy zmuszanie jej, by na czas cigzy pozostawata
podlaczona do tego sprzetu, nie jest rodzajem gwattu?

— Co?! — wrzasngtem. — Czy pani ma dobrze w glowie?

— Spokojnie. — Na moim ramieniu spoczeta dlon Jake’a. — Bez komentarza.

Stalem oszotomiony, $§wiadomy, ze powinienem si¢ wycofaé, tak rozwscieczony, ze
gdyby ta kobieta byla me¢zczyzna, przytozylbym jej. Widzialem, ze mng manipuluje, ale mimo to
nie moglem si¢ ruszy¢.

Cartwright przechylita glowe na bok.

—Nie chciatby pan wytlumaczy¢ swojego stanowiska? Bardzo  chetnie
przeprowadzitabym z panem wywiad, doktorze Beaulieu — powiedziata.

— Pani zartuje — odparfem. — Staram si¢ ratowac swoja rodzing, a pani wlasnie porownala
to do...— Nie moglem nawet wypowiedzie¢ tego stowa na glos. — Jest pani bezwzgledng
manipulantka.

Blysk w jej oku zdradzit emocje; moze byla to pogarda, a moze satysfakcja.

— Nie sugerowatam, ze Elle zaszta w ciagze w wyniku gwaltu — odrzekta. — Ale zmuszanie
jej do wegetacji wbrew jej woli z powodu cigzy, na ktorej utrzymanie wedlug wszelkich
doniesien s3 male szanse, przypomina gwatt.

Jake wysunat si¢ przede mnie.

— Nic nie méw. — Odwrocit si¢ do Cartwright. Widaé¢ bylo, ze nawet on z trudem panuje
nad glosem, a takze ze ona liczy, iz w koncu nie zapanuje — on albo ja.

— Tym stowem chce pani sprowokowac¢ ostra reakcje — powiedzial Jake. — Nie mamy



zadnego komentarza.

— Merriam-Webster definiuje ,,gwalt” jako ograbienie lub uprowadzenie kogo$ przy
uzyciu sity — oznajmita Cartwright. — Jest to okrutne pogwalcenie czyjej$ nietykalnosci. Elle
McClure powiedziata, ze nie chce by¢ trzymana przy zyciu dzigki aparaturze medycznej. Czy to
nie jest okrutne pogwalcenie jej woli? Zmusza ja pan do wegetacji. Czy to nie miesci si¢
W definicji gwaltu?

Cartwright byla przygotowana, czytala tekst utrwalony w formie szlaku pamigciowego.
Elle tez miata pami¢¢ fotograficzna; potrafita powiedzie¢, na ktorej stronie i W ktorym akapicie
co$ przeczytala. Ale na tej prostej umiejetnosci konczylo si¢ podobienstwo migdzy Elle a ta
wiedzma. Elle nigdy nie zerowalaby na kim$ rozdartym cierpieniem. Elle w ogdle nigdy nie
zerowala.

A Paige Cartwright z tego zyta.

— Z drogi — powiedziatem, zaciskajac z¢by.

Jeden kamerzysta odsunat si¢ 1 przeszlismy z Jakiem przez szczeling w murze reporterow.

Paige ciggnela jednak dale;:

— Kobiet uzywano do produkcji potomstwa, zmuszano je do produkcji potomstwa
tyranow. Krolow. Faszystow.

— Nie mozna tego porownywac — odezwat si¢ Jake, oburzony prawie tak jak ja.

— W Niemczech faszystowskich kobiety zaptadniano jak bydlo i zmuszano do rodzenia
dzieci dla ojczyzny.

— Och, na mitos¢ boska. — Odwrocitem si¢ gwaltownie, z donmi zaci$nigtymi w piesci. —
To dziecko nie zostalo na niej wymuszone. PoczeliSmy je razem, w mitosci. Elle pragnetaby
ratowac nasze dziecko. A teraz prosze¢ si¢ odczepic.

— Chodz, Matt. Idziemy. — Jake pociaggnat mnie za ramig.

Stalem nieruchomo, wpatrujac si¢ gniewnie w reporterke. Kamery wszystko rejestrowaty.
Niemal widzialem unoszacg si¢ wokoél mnie satysfakcje. Naglowki. Wybuch meza rannej
astronautki. — Z wysitkiem zapanowatem nad glosem.

— Elle kochata dzieci. Kochala je. — Przecisnglem si¢ przez thum, nie odwracajgc si¢
wiecej za siebie.

Pod drzwiami do sali Jake w koncu spojrzat na mnie i westchnat gigboko.

— Probowalem ci¢ przygotowaé. Nie mozesz dac¢ si¢ sprowokowaé, zwlaszcza na sali
sagdowej. Ale poza nig tez nie. Se¢dzia moze obejrze¢ wiadomosci. Przyznam, ze tego si¢ nie
spodziewalem, ta kobieta uzywata bardzo jatrzacego jezyka, ale juz po wszystkim. Teraz
zapomnij 0 tym. Musimy wejs¢ na sale i skupié¢ si¢ na tym, co si¢ bedzie dzialo. Ale niczego juz
nie komentuj.

Skinagtem, ale wcigz trzastem si¢ z wscieklosci. Zrobitem wdech i wydech i przeszedtem
przez ci¢zkie drzwi.

Kiedy zajmowaliémy miejsca, zauwazylem, ze obok mojej matki siedzi ciemnooki
mezczyzna w $rednim wieku i stuka naostrzonym olowkiem w notatnik. Adam siedzial wsrod
publicznosci, tuz za nimi.

Jake pochylit si¢ do mnie.

— To prawnik twojej matki, Paul Klein. Pracuje jako prawnik procesowy w catkiem sporej
kancelarii; zajmuje si¢ glownie funduszami inwestycyjnymi, ale w przesziosci prowadzilt tez
sprawy o biad w sztuce lekarskiej.

Zaanonsowano sg¢dziego. WstaliSmy. Usiadlszy, sedzia Wheeler przekartkowat lezace
przed nim papiery.

— Po pierwsze prosze zaprotokotowaé, ze paniag Linney Beaulieu obecnie reprezentuje pan



Paul Klein. Nastepnie przechodzimy do skladania wyjasnien. Mamy tu podpisane przez Elle
McClure o$wiadczenie woli. W dokumencie tym wymieniony jest Adam Cunningham, ktory na
jego mocy otrzymuje pelnomocnictwo w sprawach zdrowotnych Elle McClure. Panie Sutter, pan
ma glos.

Jake wstat i zapighl marynarkg.

— Wysoki Sadzie. Przedstawione przez Adama Cunninghama os$wiadczenie woli to tylko
kopia dokumentu, nie jego oryginal. Przez ostatnie pi¢¢ lat Elle Beaulieu nie miata
Z Cunninghamem zadnych blizszych kontaktow, wyjawszy ich zwiazki z NASA. Tak wigc kiedy
wyprowadzita si¢ zich wspolnego mieszkania, mogla réwnie dobrze podrze¢ oryginalny
dokument. Poza tym w Teksasie to o$wiadczenie woli zostaloby automatycznie uniewaznione ze
wzgledu na cigze.

— Tak, ale moze pan pami¢ta, ze nie jesteSmy w Teksasie, panie Sutter — odrzekt sedzia.

— Dlatego wnosze o wytaczenie tego dokumentu z materialu dowodowego — powiedziat
Jake.

Sedzia Wheeler zlozyt dlonie 1 pochylit si¢ do przodu.

— Sad interesuje, czego zyczylaby sobie Elle McClure, gdyby mogla si¢ wypowiedzie¢ —
stwierdzil. — Chciatbym ustyszeé, co napisala Elle w tym dokumencie z dwa tysigce trzeciego
roku. Staramy sie tu zlozy¢ w calos¢ elementy uktadanki. Panie Klein, czy ma pan dowody, ze
oswiadczenie woli jest aktualne?

—Wtej chwili nie jesteSmy w posiadaniu oryginatu, Wysoki Sadzie. Staramy si¢
skontaktowa¢ z prawniczka, ktora sporzadzita dokument.

— Dobrze — powiedziat Wheeler. — Wystucham zeznania dotyczacego tego o$wiadczenia,
a takze wszelkich innych zeznan stron. Poniewaz byliSmy juz wczesniej umoéwieni na dzi§ rano,
chciatbym ustysze¢ o$wiadczenia wstepne.

Jake zapisal w notatniku ,,Podstawy do apelacji”.

— Mam tylko jedng uwage — ciagnat dalej Wheeler. — Ze wzgledu na zmian¢ przedmiotu
rozprawy z przyznania opieki na odigczenie podopiecznej od aparatury podtrzymujacej zycie
teraz pow6dka jest pani Linney Beaulieu. Doktor Beaulieu staje si¢ strong pozwang. Panie Klein,
jest pan gotowy?

— Tak, Wysoki Sadzie.

Klein zrobit trzy kroki ku publicznosci i skierowat wzrok na reporteréw reprezentujacych
CNN, FOX, ABC, NBC, CBS, ,New York Timesa” i,Boston Globe”. Wsérdd nich z boku
siedziata Paige Cartwright 1 spogladata na mnie zlowrogo. Prowincjonalna reporterka na tropie
wiclkiej historii. Bylo oczywiste, ze chce zaistnie¢ w oczach sieci telewizyjnych. A Kiedy
sprowokowala mnie pokr¢tng interpretacja, stalem si¢ tatwym celem i wpadlem w jej cholerng
putapke. Jeknalem w glebi duszy izmusitem si¢ do przeniesienia uwagi na przdd sali 1na
prawnika mamy.

Przez nastepne kilka minut Klein przedstawiat stanowisko mojej matki, obracajac
W palcach niezatemperowany zotty otowek.

— Zawsze gdy pojawiat si¢ ten temat, kiedy w wiadomosciach byta mowa o prawie do
$mierci, Elle jasno informowata wszystkich wokoél, ze ona nie chcialaby by¢ utrzymywana przy
zyciu, gdyby nie bylo szans na wyleczenie. — Dlugo méwil o tym, Ze Elle wyrobita sobie takie
stanowcze przekonanie w wyniku do$wiadczen z przedtuzajaca sie Smiercig wlasnej matki.

Wecigz wyraznie widzialem Alice na tozu $mierci. Obserwowalem, jak ta $§mier¢ zalamata
Elle, mimo jej silnego charakteru. Wtedy skupiatem si¢ na Elle. Dopiero na studiach medycznych
zrozumialem, ze $mier¢ Alice odbila si¢ gleboko rowniez na mnie. Uczulita mnie na kwesti¢
jakosci zycia 1 wptywu choroby na calg rodzing.



Moja rodzing. Poza podobiefistwem fizycznym Elle do Alice byly tez inne zbieznosci.
Obie, matka i corka, zostaly pozbawione glosu i mozliwosci decydowania o swoim losie. A ja,
tak jak Hank, walczylem wbrew wszystkiemu — 0 cud. Nie podobalo mi si¢ to poréwnanie, cho¢
wiedzialem, ze jest prawdziwe.

Po siedmiu czy o§miu minutach prawnik matki powiedziat:

— Jako zdolna do czynnosci prawnych dorosta osoba Elle podpisata nie jeden, lecz dwa
dokumenty wskazujace, ze nie chce, by podejmowano nadzwyczajne $rodki w celu przedhuzenia
jej zycia. Ta kobieta ma niepodwazalne prawo do decydowania o sobie. Jej cigza w zaden sposob
tego nie zmienia. Teksanskie prawo nie ma tu znaczenia, Elle stwierdzila, ze pod zadnym
warunkiem nie chce by¢ podiagczona do aparatury podtrzymujacej zycie. Prosze uszanowacé jej
zyczenie. Dzigkuje, Wysoki Sadzie.

Twarz Wheelera nie zdradzita zadnych emocji.

— Sad wystucha teraz pana, panie Sutter.

Jake wstat 1 zerknat szybko na dziennikarzy, po czym zwrdécit si¢ do sedziego.

— Wysoki Sadzie, Elle Beaulieu byta rozwazng kobieta, genialng i skomplikowang, ale
nigdy nie kierowata si¢ tylko jednym motywem.

Mowit tak, jakby rozumial zyczenia Elle, moze dlatego, ze wykorzystywal wyrazenia,
ktoérymi ja opisywatem jej sile, a przy tym wrazliwosc.

—Dzien przed tym potwornym wypadkiem Elle i Matt rozmawiali 0 mozliwos$ci
powigkszenia rodziny. Niestety zadne nie wiedzialo wtedy, ze Elle juz jest w cigzy. — Jake
zamilkl ze wzrokiem utkwionym we mnie 1 skinat.

Z trudem przetknatem $ling. Gdybym tylko wiedziat, wszystko potoczyloby si¢ inacze;.
Elle nie weszlaby na drabing. Moze zostatbym tamtego ranka w domu i uczciliby$Smy t¢ nowine.

— JestesSmy tu, zeby ustali¢, czego zyczytaby sobie Elle Beaulieu. — Jake pomasowat sobie
kark. — Ona pragneta mie¢ dzieci, nawet jesli oznaczalo to narazenie wlasnego zycia.

Przedstawit swoje argumenty, przy czym pomingt istotny element. Nie ztozyl wniosku
0 przyznanie mi opieki prawnej nad ptodem, ale wydawalo si¢, ze to celowe posunigcie. Oczy
Jake’a przeniosty si¢ na mnie, a sedzia poszedl za jego wzrokiem.

— Wysoki Sadzie, Elle poslubita Matthew Beaulieu i marzyli o stworzeniu razem rodziny.
Pozwolmy Elle zrealizowa¢ jej marzenie. — Wrécil do naszego stotu, rozpiat marynarke i usiadt.

Do sedziego podszedt urzednik sadowy 1 przekazatl mu kartke.

— Dzigkuje panom. Musze zarzadzi¢ dwudziestominutowg przerwe. Potem pan Klein
moze wezwac pierwszego swiadka.

Jake spedzil przerwe na porzadkowaniu swoich notatek, podczas gdy ja czytalem wpis
w pamietniku Elle sprzed czternastu lat.

None
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Czternascie lat przed wypadkiem Elle
Wohis w pierwszym zeszycie
12 marca 1994

Matt,

Wczoraj nie napisatam nic. Bytam zbyt wyczerpana, zupetnie pozbawiona energii. Czutam
sig osierocona. Nie moge uwierzy¢, ze Twoj tata zmart, a ja musiatam Ci przekazaé te potworng
wiadomosé. Ale Twoj brat zadzwonil do mnie i powiedzial, ze nie chce, bys byl sam, kiedy
dowiesz si¢ o zawale Dennisa. | spytal, czy moglabym Cie zabra¢. W koncu, powiedzial, Nowy
Jork jest po drodze z Princeton do Maine. Niezupetnie. A ja nigdy wczesniej nie bylam
samochodem w Nowym Jorku. Ale Mike najwyrazniej byt i powiedzial mi, jak do Ciebie dojechac.
A wiec przekazanie Ci tych okrutnych stow spadlo na mnie. Boze, Matt. Tak mi przykro. Nie
chciatam Ci o tym mowic.

Musze zapanowacé nad swoim rozedrganiem. Nie moge pisac. I musze uporzqdkowac
swoje uczucia, bo inaczej juz nigdy nie zdotam zasngc.

Przez pieé lat konsekwentnie unikatam Cie, gdy akurat bylismy wtym samym czasie
w domu. Nie chciatam z Tobg rozmawia¢. Linney mowi, Ze mam w sobie wiecej biernej agresji
niz zmiescitoby sie miedzy ziemiq a ksigzycem. Ale naprawde poczutam si¢ do glebi upokorzona.
Wierzytam wtedy, Ze kochasz mnie tak mocno jak ja Ciebie. A Ty ztamates mi serce. Wyjechates
do college’u | obiecates, ze zawsze bedziemy razem. A potem przespates sie z tamtq dziewczyng.
| przyjechates do domu, i powiedziates, ze Ci przykro. Powiedziales, ze wcigz mnie kochasz. Ale
jak mogtes mnie kiedykolwiek kocha¢ i kocha¢ sie z inng? To nie ma znaczenia. Nie powinno
miec¢ znaczenia. Zwlaszcza teraz. Dennis nie Zyje.

Kochatam Twojego tate. Serce mi krwawi na mysl o Twojej mamie. A wczoraj musiatam
Ci przynies¢ ten okropny smutek. I strasznie mi przykro, bo nigdy nie chciatam Cig zranic. 110
W taki sposob.

Kiedy moja mama chorowata, trzymates mnie za reke. Codziennie. Przez te wszystkie
popotudnia siedziales z mamusiq ize mnqg. Kiedy dostawalam chrypy od czytania jej catymi
godzinami, Ty czytales za mnie. Potrzebowatam Cig wtedy 1 byles przy mnie. Kochalismy sie.
Wiem, Ze tak byto. Tak myslatam. Potrzebowatam Cie. Wydaje mi sig, ze nigdy nie przestatam
Cie potrzebowa¢. A wezoraj zdatam sobie sprawe, jaka bytam przez caly ten czas matostkowa. Ze
nie wybaczytam Ci — czego? Tego, ze dorostes? Poszedles dalej?

Gdy powiedziatam Ci o tacie, poplakates sie. Plakates w moich ramionach. A ja chciatam
uwolnic¢ Cie od zZalu, bo Ty pomogtes mi przetrwac te mroczne dni, kiedy mama chorowata, kiedy
stracilismy dziecko. I chciatam znowu sie z Tobg kochac¢. Tak jak kochalismy sie wtedy, gdy nie
chodzilo tylko o seks. Myslatam o tym przez pare sekund, gdy byles w moich ramionach — gdy Cig
przytulatam. Chcialam Cie pocatowac. Chciatam by¢ jeszcze blizej, ale minelo za duzo czasu.
Wtedy bylismy dziecmi. Ale wcigz jestes ogromnqg czescig mnie, tego, kim teraz jestem,



| zrozumiatam to zesztej nocy, gdy jechalismy do domu.

W radiu leciato ,,I Want to Know What Love Is”. Zmienitam stacje. Musiatam. Ta
piosenka leciata, kiedy kochalismy sie pierwszy raz. Tamtej nocy, gdy Perseidy obsypywaly nas
niebianskim pylem.

Tym wilasnie byto nasze dziecko. Gwiezdnym pytem. BozZe, musze si¢ skupic.

Po kilku minutach powiedziates: ,, Pip, zmienitbym Cie za kierownicq, ale przez egzaminy
od dwoch dni nie spatem. Prawdopodobnie zabitbym nas oboje”.

Nazwates mnie ,, Pip”. Od lat nikt mnie tak nie nazwat. Nikt procz Ciebie nigdy mnie tak
nie nazywal. Omal si¢ nie rozplakatam. Z powodu Twojego taty. Z powodu naszego dziecka.
Z powodu kazdej straty, jakiej wZyciu doswiadczytam. Ale przede wszystkim dlatego, Ze
poczutam si¢ tak, jakby ktos rozpoznal we mnie znowu te dziewczyng. Po raz pierwszy od
niepamietnych czasow przypomniatam sobie, kim jestem.

| kim Ty jestes.

Tesknitam za Tobg. Ukrywatam sie przed bolem Twojej nieobecnosci.

Przez utamek sekundy patrzylismy sobie w 0Czy | moje serce zaczeto walié, i pomyslatam,
Ze pewnie styszysz wnetrze mojej duszy, i to tez mnie przestraszyto. Wiec jak tchorz przeniostam

wzrok na zZottq linig na asfalcie i powiedziatam Ci, Zebys si¢ przespal.

Oto suma ostatnich dwoch dni. Kochatam Cig. I teraz wierze, Ze dawno temu Ty tez mnie
kochates. Czy to nie okropne, Ze czasem trzeba cierpienia, by zrozumie¢, co jest nam bliskie?

Ucatowania, Pip

None
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Czternascie lat przed wypadkiem

Po tych wszystkich latach wcigz pamigtam tamta podr6z do domu i koszmary, ktére mnie
wtedy nawiedzily. Pograzylem si¢ w zapomnieniu i $nity mi si¢ torsy bez konczyn, co zapewne
nie bylo zaskakujace, zwazywszy ze poprzedni tydzien spedzitem nad zwlokami w pracowni
anatomii i fizjologii. Tyle ze w moim $nie polowg z nich zdobit tatuaz mojego ojca, drzewo
z imieniem matki na pniu i imionami braci na galeziach. I moim imieniem — takze moim. LiScie
byly ptodem w dloniach dziewczyny, w dloniach Elle — na lewej widniat pierscionek z opalem,
ktory jej datem. Potem regce stopity si¢ jak wosk. Jak izy spadajace na Celing, nasza malenka
coreczke.

Glos Elle, prawdziwy lub wyobrazony, powiedziat: ,,Juz dobrze, Matt. Juz dobrze”.

Obudzilem si¢ nagle, kiedy zatrzymaliSmy si¢ na ulicy, na ktorej dorastaliSmy.

— JesteSmy na miejscu. — Ujeta mnie za rgke. — Twoja mama nie oczekuje, ze bedziesz dla
niej silny. Linney tego nie potrzebuje. Chce tylko miec ci¢ blisko. Pozwdl jej sie¢ wyptakac, a jesli
ty tez bedziesz chcial ptakac, pozwol, by ci¢ przytulita.

Stowa Elle brzmiatly tak pewnie, jakby byla wyniostym medrcem.

— Skad wiesz?

— Bo ustyszatam to od niej, kiedy umarta moja mama.

W domu migalo fluorescencyjne $wiatlo nad zlewem, wspolgrajac z zimnym i cigzkim
mrokiem. Elle weszta za mng do kuchni, zdjeta czajnik z kuchenki i napetita go woda.

— Napijesz si¢ herbaty?

Skingtem.

— Mama pewnie si¢ juz potozyta. Zastanawiam si¢, czy powinienem jg budzic.

Jak na sygnat mama zeszta po skrzypigcych schodach. Nic nie mowili§my. Objeta mnie
ramionami, po czym przywolala gestem Elle 1 jg tez przytulita.

Mama chciata, zeby pogrzeb taty nie byt ponury. Rozeszta si¢ wiadomos¢, ze kazdy ma
koniecznie przygotowaé pie¢ anegdot o ojcu. Najlepiej zabawne historie, niezbyt sentymentalne.
Przez te dwa dni dowiedziatem si¢ o ojcu wigcej niz przez cate zycie. Kiedy byt w podstawowce,
przez sze$¢ miesigey jadl tylko kanapki z mastem orzechowym. W liceum razem ze swoim ojcem
pomogli zbudowa¢ dom dla rodziny, ktora stracita wszystko na skutek wybuchu pieca. Moja
matka, cho¢ uwielbiala koty, nigdy nie miala Zzadnego, bo przerazaly one tate. Wszyscy
twierdzili, ze to prawda. Zaczalem si¢ zastanawia¢: Czemu tak malo wiemy o ukochanych
osobach za ich zycia?

Patrzylem na Elle, ktora stata po drugiej stronie zaktadu pogrzebowego. Nie wiedzialem,
ze potrafi by¢ na tyle m$ciwa, by odpowiada¢ mi tylko wrogim milczeniem. I nie wiedziatem, iz
ja potrafie zrani¢ ja tak mocno, zZe to ja odmieni. Ale wtedy podeszia do mnie.

— Wiesz, co zawsze bede pamieta¢ w zwigzku z twoim tatg?

Nie wiedzialem tez, ze potrafi przemieni¢ si¢ na powrdt w przyjaciotke, ktora dawniej
Znalem.

—Co?

— Tamto lato, kiedy starale$ si¢ zosta¢ miotaczem w szkolnej druzynie. Wzigt mnie na
bok i powiedziat — Elle znizyta glos, udajac mojego ojca: ,,Poczekaj tylko, Elle. Matt nie jest
szczegolnie utalentowanym graczem, ale pracuje ciezko jak nikt”. Byt z ciebie taki dumny.
A wtedy ty zbile$ trzech zawodnikow pod rzad. Twoj tata zerwat si¢ na rOwne nogi i bit brawo ze
wszystkich sit. Po czym odwrocit sie¢ do mnie 1 powiedzial: ,,C6z, talent tez ma”. Boze, juz za
nim tesknie. — Scisneta mi fokie¢ i odsuneta sie. — Za toba tez tesknitam, Matt.



Po nabozenstwie nad grobem krewni wypehili kuchni¢, a matka zaje¢ta si¢ dzieleniem
zapiekanek na mate porcje. Nie mogla usiedzie¢ spokojnie ani znie$¢ kolejnych kondolencji; ja
tez nie moglem usiedzie¢ w miejscu, chodzitem wigc w kotko. Powinienem byt ukry¢ si¢
w swoim pokoju iwsadzi¢ nos w podrgcznik farmakologii, ale nie moglem si¢ tez uczyc.
Liczylem si¢ z tym, ze przy nastgpnym tescie spadng z najlepszych pigciu procent w grupie na
sam pieprzony dot. Wystarczy jeden test. Jesli w ogdle bede miat pienigdze na czesne za kolejny
semestr.

Wszystko wymykato mi si¢ z rak. Po pogrzebie Elle sobie poszla, a chcialem jeszcze z nig
porozmawia¢. Wyszedlem na tylny ganek na zimne nocne powietrze. Zapewne pakuje si¢ na
sasiednim podjezdzie, zeby wréci¢ do Princeton. Kiedy wszedtem na schody domu McClure’ow,
swiatto z reflektorow zalato $nieg i rozswietlito ciemnos¢.

Drzwi otworzyt Christopher. Zrobil si¢ zniego glupkowaty wyrostek, z poczatkami
tradziku 1, o ile mnie wzrok nie mylil, cieniem zarostu nad gérng warga.

— Wejdziesz, Matt?

Przekroczytem prog, niezbyt dyskretnie szukajac wzrokiem Elle.

— Jest w domu? — spytatem.

— Nie. Kiedy przyjezdza z uniwersytetu, raczej si¢ tu nie zatrzymuje.

— Nie? A gdzie?

— W domu dziadka. Tak jest lepiej — wiesz, ze wzglgdu na ojca.

— Przestali si¢ dogadywac?

—Elle itata? — Niedowierzajgca mina Christophera méwila wiecej niz jakiekolwiek
stowa. Najwyrazniej tak. Chris wzruszyt ramionami jak typowy nastolatek, jakby to nie miato
najmniejszego znaczenia.

Niepijacy od kilku lat, Hank przyszedt niespiesznym krokiem z kuchni, wecigz
w elegancko wyprasowanym garniturze i z kubkiem kawy w reku. Unidst brwi.

— Trzymasz si¢ jakos$, Matt?

—Tak. Aty?

— Kilka dni temu stracitem najlepszego przyjaciela. Zycie jest do niczego. Domy$lam sie,
Ze ty tez nie jeste$ tak naprawde w dobrej formie.

Zachwialem si¢ w moim opanowaniu i ze wszystkich sit staratem si¢ nie rozkleic.

— Nie chcialem wychodzi¢ bez pozegnania — powiedzial. — Ale musiatem porozmawiaé
chwilg z Elle, zanim wyjedzie. Kiedy wracasz do Nowego Jorku?

—Mam lot o0szostej rano. Chcialem podzigkowaé ci za wszystko, za pomoc
W przygotowaniach. Za laudacje... Co do Elle... przyjdzie tu jeszcze dzisiaj? — Przygladatem mu
si¢ uwaznie, szukajac przejawoéw konfliktu, ktory sugerowaty stowa Christophera, ale Hank nie
rozwinat tematu.

— Mato prawdopodobne. Jesli bedziesz czego$ potrzebowal, daj mi zna¢. Masz pienigdze?

— Tak. — Pracowalem na nocng zmian¢ jako sanitariusz. Zarabialem do$¢, zeby starczylto
na czynsz. Ale czesne to juz inna sprawa, ktorg musiatem omowi¢ z biurem pomocy finansowej.

— Tata mial ubezpieczenie na zycie. Mama sobie poradzi. Wiesz, ze Dennis uczynil mnie
wykonawca swojego testamentu?

Wzruszylem ramionami, troche zaskoczony, ze matka bedzie musiata polega¢ na Hanku
w kwestii ubezpieczenia i renty po ojcu.

— Nie musimy tego teraz omawia¢. Wyceni¢ majatek ojca, ale moze by¢ trochg trudnie;]
pokry¢ twoje czesne.

— Jako$ sobie poradz¢ — powiedzialem. — | tak bratem pozyczki.

— Ale tata ci pomagat?



Przytaknatem.

— Byt taki dumny, ze dostale§ si¢ na studia medyczne, ito na tak prestizowym
uniwersytecie. Chciatby, zebys$ je ukonczyl. Chce powiedzieé, ze jesli potrzebujesz pomocy, ja
cie wespre. — Przysiadt na podtokietniku skorzanego fotela.

— Nie moge przyja¢ od ciebie pieniedzy, Hank.

— Czemu nie? Edukacja Elle dobiegta konca, a przynajmniej moj wkiad finansowy w jej
nauke. Chris to §wietny dzieciak, ale naukowcem to on nie bgdzie. Przebrnie przez studia na
uczelni publicznej. Moze jesli bedzie wytrwaty, uzyska kiedy$ dyplom MBA i bedzie mogt
zarzadza¢ McClure Realty. Sta¢ mnie na to, zeby ci pomoc. Jesli to godzi w twoja dume, mozesz
mi oddac¢ pieniadze, kiedy bedziesz juz bogatym chirurgiem. Albo jeszcze lepiej, mozesz zrobié
to samo dla jakiego$ zdolnego dzieciaka, ktory stanie na twojej drodze.

W glowie mi wirowalo. Prawdg jest, ze obmyslitem juz kilka scenariuszy, ale zaden nie
zakladat, ze w ogoble nie bede mogt ukonczy¢ studiow medycznych.

Hank podszed! do mnie 1 potozyt mi dlonie na ramionach.

— Chce powiedzie¢, ze pomogg ci ukonczy¢ studia i ze nie cheg, zebys$ si¢ martwit. Kiedy
pitem, Dennis i Linney uratowali mi zycie. A ja chciatlbym ci pomoc w twoim.

Skingtem glowa.

— Swietnie — powiedzial. — Zostan lekarzem. Na czes¢ Alice. By uczcié twojego ojca.

Zastanawiatem si¢, czy rzeczywiscie bede mogt co§ zmieni¢. Tata nie zyje. Alice tez.
Medycyna nie wydawata mi si¢ juz tak cudowng dziedzing jak dawniej. Jak wtedy, gdy matka
uratowata Mike’a po tym, jak omal nie utongh. A jesli nie moge uratowac ludzi, na ktérych mi
najbardziej zalezy, jaki to wszystko ma sens?

— Sprébuje — powiedzialem. — Teraz, hmm, musze¢ wraca¢ do domu.

— W porzadku, synu. Uwazaj na siebie. Bedziemy w kontakcie.

Kiedy wszedtem do domu, mama siedziata w jadalni z ciocig Beth i pita kawe; wygladata
na znuzong.

— Mozesz wyprowadzi¢ psa?

Szczesciarz, nasz seter irlandzki, lezal zwiniety w kigbek przy kominku w salonie. Na
dzwiek stowa ,,pies” podniost teb.

— Chcesz wyjs¢, piesku?

Po pieciu minutach, ubrany w dres iadidasy, bieglem Bow Street ze Szcze¢$ciarzem
U boku. Mrozne powietrze wwiercato mi si¢ w ptuca, ale zimno nie miato znaczenia. Nie miato
znaczenia, ze powinienem si¢ uczy¢. Chcialem zobaczy¢ sie z Elle, aona byta tylko kilka
kilometrow stad. Powiedziala, ze za mng tesknita.

Na rozwidleniu drog skrecitem w Wolf Neck Road, wspominajac, jak zakradaliSmy si¢
tam, by poby¢ sami. Dotarlszy na podjazd, przemierzylem trawnik. Ze wzgledu na panujaca
ciemno$¢ i zamarznietg warstwe $niegu nie bylem zupetnie pewny, czy dotarlem we wilasciwe
miejsce, ale wyjatem z kieszeni troche przyduszong roze, ktoéra wzigtem z kwiatow przy grobie
taty, i potozytem ja w ogrodku dla Celiny.

Teraz albo nigdy. Ruszylem w strong¢ domu. Kiedy wchodziliémy na schody prowadzace
na ganek, pies zaszczekal. Zanim zdazytem zapukac, drzwi si¢ otworzyly, ale to nie Elle w nich
stangta. To byl tamten facet, z ktorym przyjechala na §wigta w zesztym roku, gdy zwroécila si¢ do
mnie tylko raz, méwiac: ,,Matt, to jest...”. Jak on si¢, u diabta, nazywa? Adam jakis tam.

— Witam — powiedziat. — Moge w czym$ pomoc?

Elle zbiegta ze schoddéw, we flanelowych spodniach od pizamy i koszulce, ktora wiasnie
wkladala. Bigkitny koronkowy stanik zniknat pod materiatem.

— Ojej — powiedziala, kiedy mnie zobaczyta. — Matt, nie spodziewatam si¢ ciebie.



Jak widac¢.

— Adam, pamigtasz Matta? Matt Beaulieu, Adam Cunningham.

— Och. Moje kondolencje, stary. — Adam wyciagnat do mnie r¢ke. Jego uscisk byt mocny
I szczery, a akcent mial w sobie potudniows nute.

Nienawidzilem go.

— Dzigki.

Nie przemys$latem tego. Chociaz na swoja obron¢ miatem to, ze Elle nie wspomniata
o0 tym dupku w drodze tutaj ani w czasie zadnej rozmowy w ciggu tych dwoch dni.

Elle przygryzta dolng warge i kucneta, zeby potarga¢ Szczegsciarza za uszy, nie patrzac na
mnie — ani na Adama.

—Jutro wracam do Nowego Jorku i chcialem, no wiesz, podzickowaé ci, ze mnie tu
przywiozlas.

— Drobiazg. Zaden klopot. — Wstata.

— My zostajemy par¢ dni. — Adam objat j3, a ona wpasowala si¢ swobodnie w zgiecie jego
ramienia. Ciggnat dalej: — Przyjechatem dzi§ rano, zebySmy mogli pojezdzi¢ jutro na nartach.
Chcialbys si¢ moze czegos napic?

— Poprositbym o wodg. Dla Szczes$ciarza. W misce. ByliSmy na spacerze i zobaczylem, ze
pali sie u was $wiatlo. — Co za kretynska wymowka, zwlaszcza ze z drogi nie wida¢ domu.

Adam znikngt w kuchni. Elle przeniosta ci¢zar ciala znogi na noge, ale nie
zaproponowala, zebym usiadl. Mialem wrazenie, ze nie moze si¢ doczekaé, kiedy si¢ mnie
pozbedzie.

Utknatem, czekajac na wode dla psa.

—Tyion?

— Mieszkamy razem, wigc tak. Zamieszkali$my razem jakis$ miesigc temu. Oboje chcemy
pracowac dla NASA. Méwitam ci, ze wygratam letni staz?

— Nie. NASA. Super.

Probowatem zapanowaé¢ nad oddechem i pozbiera¢ moja roztrzaskang dume. Chciatem
robi¢ takie wrazenie, jakby informacja, ze Elle mieszka z tym gos$ciem, wcale mnie nie speszyla.
Tymczasem, wyrwato mi si¢:

— Jestes szczesliwa? Kochasz go?

— Gdybym go nie kochala, nie bytabym z nim. Ale to nie twoja sprawa. — Odwrécila na
chwile wzrok i zacisneta powieki. — Mineto tyle czasu. Od lat ze sobg nawet nie rozmawialisSmy.

Jej zto§¢ mnie powalita. Nigdy nie chciatem jej zrani¢, a ona ukarata mnie z premedytacja
I wcigz mnie karze. Tak, popetnitem blad, ale ona tez.

—To, ze ze soba nie rozmawiali§my, nie bylo moim wyborem. Probowatem z toba
rozmawiac.

Spiorunowata mnie wzrokiem.

—Nie chce tego robi¢. Zwlaszcza tuz po pogrzebie twojego taty. — Zacisnegla dlonie
W pigsci 1 zakryla nimi twarz. — Nie chee ci¢ rani¢, a zrobig¢ to, jesli powiem ci, jak bardzo bytam
zla.

—Och, Elle, daj spokdj. Chciala§ mnie zrani¢ od chwili, gdy to si¢ stalo. I zranifa$.
Milczenie jest rownie zjadliwe jak konfrontacja. Miejmy to z glowy. Powiedz to. Zachowalem
si¢ jak dran.

Elle opuscita wzrok i powiedziata cicho:

— Owszem.

— Przepraszam. To byl moj najwigkszy btad w Zyciu.

Westchneta — to bylo dlugie i ciezkie, 1 posgpne westchnienie.



— Stuchaj, bylismy mlodzi. Glupi. To, co si¢ migdzy nami wydarzylo, nie miato w ogodle
zadnego znaczenia. W obliczu choroby mamy, alkoholizmu taty ikoniecznoéci pozostania
w domu i opiekowania si¢ Christopherem szukatam po prostu jakiej$ drogi ucieczki. Miale$ to
nieszczescie, ze trafilo na ciebie. Potem dziecko uswiadomito mi, jakie konsekwencje niesie ze
sobg zabawa w dom. — Zamilkta nagle i zakryta dtonig usta, spogladajac w strong kuchni.

— On nie wie?

— Oczywiscie, ze nie. Czemu miatabym mu o tym mowi¢? — wyszeptata.

— Nie wiem. Pewnie gdybym...

Podeszta tak blisko, ze niemal poczulem jej przesycone ztoscig stowa.

— Czy ty mowisz kazdej napotkanej kobiecie, ze kiedy byle§ w liceum, zrobite§ swojej
dziewczynie dziecko?

— Nie, ale...

— Czego tu szukasz? Chcesz uslyszeé, Zze wcigz za toba tesknie? Ze trace czas? Mam
powiedzie¢ Adamowi, ktory jest Swietnym gosciem, ze puscilam si¢ z tobg przy pierwszej
nadarzajacej si¢ okazji? A z ciebie byt taki ogier, ze zmajstrowates mi dziecko? Powiedzialam
mu, ze si¢ spotykali§my. I ze nasz zwigzek Zle si¢ skonczyt Stuchaj, spotkales jakas studentke
Z bractwa, ktora omdlata iskwapliwie rozltozyta nogi. | dobrze. Dzigki temu przynajmniej
miatam na kogo zrzuci¢ winge za moje wszystkie klopoty. Objuczylam ci¢ moimi
rozczarowaniami, tak jak objucza si¢ osta.

To bylo tak, jakby ona stworzyla zupelnie inng wersj¢ naszej historii. Stalem chwile
zszokowany, przyswajajac jej druzgoczacg analize, po czym zdecydowalem, ze jeSli musi to
widzie¢ w ten sposob — trudno. Ale nie zamierzalem udawac, ze ja tez tak to pamigtam.

— Z mojej strony to tak nie wygladato, Pip. Kochalem cig, z catego serca. Nie chciatem si¢
Z tobg rozstawac. Chciatem by¢ z tobg... Chciatem... ciebie. Tamta dziewczyna, ona stan¢ta mi na
przeszkodzie. To byta jedna noc. Jedna noc. To, co si¢ stato, stalo si¢ dlatego, ze za duzo
wypitem 1 nie myslalem. Nigdy nie zamierzalem ci¢ zdradzi¢.

Wzigtem smycz Szczgsciarza i skierowalem si¢ ku drzwiom. W kilka sekund nocne
powietrze wdarto si¢ we mnie i zorientowalem sie¢, ze drze — nie z powodu niskiej temperatury,
lecz dotknigty chlodem Elle. Zastanawialem sie, czy zranitem jg tak mocno, ze stala si¢ taka, czy
tez w glebi duszy zawsze byta tak cyniczna.

— Zaczekaj! St6j. Woda dla Szczesciarza. — Elle zbieglta boso po schodach frontowych.
Obrzeza Sciezki byly pokryte warstwg lodu, wzorami Jacka Frosta, kruchymi i zimnymi.

Adam przyszed? za nig, zdjat z siebie sweter i wlozyt go jej przez glowe. Tym gestem tak
wyraznie zaznaczyt terytorium, ze miatem ochote go zabic.

— Mozesz da¢ mi chwile z Mattem? — poprosita.

Pocatowal ja w skron.

— Jasne, dziecinko. Bed¢ w $rodku.

Patrzyla, jak Adam wraca do domu, do domu, ktory jakby byt ich wspdlny.

— Matt — zaczela cicho. — Nie chcialam powiedzie¢... ze si¢ dla mnie nie liczyltes. Ale to
wszystko nie ma teraz znaczenia. A przynajmniej nie powinno mieé. ByliSmy dzie¢mi. Wtedy
nasz zwigzek wydawat si¢ niezwykle silny, bo byla to jedyna wartos$¢, ktorej moglam si¢
trzymac. Ty byles ta wartoscig. Pomogles mi przetrwaé najtrudniejsze chwile, jakim musiatam
kiedykolwiek stawi¢ czoto.

Jedynym Zrodtem $wiatla byta lampa na ganku i zrenice Elle byly tak szerokie, jakby
napita si¢ wilczej jagody. Gdyby kto$ przyjrzat si¢ rysom jej twarzy, kazdemu z osobna, zapewne
uznalby ja za mato atrakcyjng. Nos odrobine za szeroki. Broda z dotkiem nieco zbyt spiczasta.
Usta — c6z, tak, jej usta byly idealnie wykrojone. A intensywnos¢ jej spojrzenia hipnotyzowata



mnie, jeszcze kiedy Elle byla mata ibawiliSmy si¢ w,kto pierwszy mrugnie”. Nie byla
doskonata, ale tak petna energii, ze wprost upajata. Oczarowany, nie mogtem oderwaé wzroku.

Dotknela mojego przedramienia.

— Wcigz mi na tobie zalezy. Ja... kochalam ci¢. Naprawde. I... tgsknitam za toba. Boze,
Matt. Chceg juz skonczy¢ z tg zloscig. Zto§¢ pochtania tyle energii. Moze mogliby$my rozmawiaé
czasem, jak przyjaciele? Chciatabym ci si¢ odwdzigczyé. By¢ teraz przy tobie. Po tym jak, no
wiesz, stracite$ tate.

— Nie potrzebuje twojej litosci, nie cheg jej. — Odwrocitem sie i ruszytem, ale Szczesciarz
wcigz chieptat wode 1 kiedy smycz si¢ skonczyta, musiatem si¢ zatrzymac.

— A przyjazn? Chcesz si¢ przyjazni¢? — spytata.

Adam stat w drzwiach i przygladat si¢ nam. Zastanawiatem sig, czy Elle go poSlubi.

— Dobrze cig traktuje? — spytatem, spogladajac na dom.

Odwrdcita si¢ 1 usmiechneta si¢ do niego.

— Tak. Jest cierpliwy.

— | stary. Jezu, Elle, on wyglada, jakby byt po trzydziestce.

Opuscita wzrok 1 pokrecita glowa.

— Chce si¢ mng zaopiekowaé. Dlugo czekal. ZnaliSmy si¢ pare lat, zanim zostaliSmy parg.

— Rozumiem. — Ale nie chcialem niczego rozumie¢. Zmienitem temat na inny, ktory
przyszedt mi do glowy. — Co ztobg itwoim ojcem? Christopher wspomnial, Ze si¢ nie
dogadujecie.

— Tatu$ zaakceptuje Adama, jak juz przyzwyczai si¢ do mysli, ze razem mieszkamy —
powiedziata.

Jasna cholera. Ten nowy temat to niewypatl.

Elle zaczeta szczgka¢ zgbami. Bylo lodowato, ale nie chciatlem, zeby wracata do domu.
Do niego. Bedzie z nim. Tej nocy. Chryste. A moze dopiero co ze sobg spali.

— Jesli cheesz, zadzwon kiedys$ — powiedziata. — Moze mogltbys$ przyjechac¢ z dziewczyng
w odwiedziny do Princeton. Ladnie tam. Mnostwo restauracji.

— Albo ty mogtabys przyjecha¢ do Nowego Jorku. — Moze Adam mogitby zosta¢ w domu.

Wzruszyta ramionami.

— Dobra, zadzwoni¢ — powiedzialem bez przekonania.

Ale zadzwonitem. Po miesigcu. I dzwonilem do niej prawie co tydzien tak dlugo, jak tam
mieszkata. Gdy przeprowadzita si¢ do Houston, do$¢ szybko zorientowalem si¢ w rozkladzie
zaje¢ Adama, atakze, ze lepiej dzwoni¢, gdy nie ma go w domu. Pod jego nieobecnos¢ Elle
mowita z wigkszg swobodg. Szybko odrodzita sie miedzy nami gleboka przyjazn. A ja
thumaczylem sobie, ze dopoki Elle jest czgscig mojego $wiata, dopoki mam ja w swoim zyciu,
przetrwam.

None
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Po wypadku Elle
Drzien dziesigty

Jedno wiedzialem na pewno: je$li matka wygra sprawe, dziecko nie przezyje. A dziecko
musi przezy¢, zeby usprawiedliwi¢ to, co robi¢ Elle. Przez dwie zabodjcze dla mojego sumienia
godziny mama zeznawatla, ze Elle wolalaby umrze¢ niz gni¢ w szpitalnym 16zku, i opisywata, jak
Elle teraz wyglada: lezy ptasko, bez ruchu, sztywna, nie moze przetykaé, nic nie widzi ani nie
styszy.

— Gdyby Elle wiedziata, co si¢ z nig dzieje, bylaby przerazona.

Nie moglem zaprzeczy¢ argumentom matki, a prawda potrafi unicestwi¢ wszelkie
usprawiedliwienia.

Mimo to usprawiedliwiatem si¢ ipowtarzalem sobie, ze Elle nie wie, co si¢ dzieje,
I W zwigzku ztym nie odczuwa strachu ani nie doswiadcza fal nieznosnego bolu, jakich
doswiadczata jej matka.

— Swiadek nalezy do pana, panie Sutter — powiedziat sedzia Wheeler.

Jake wstal, zapigt marynarke ipokrecit glowa, jakby szukat wiasciwych stow. Ale
wiedziat dokladnie, co powiedzie¢. Lubil, jak §wiadkowie przed atakiem czujg, Ze majg nad nim
przewage.

— Pani Beaulieu, powiedziala pani, ze byla pani bardzo zwigzana z Elle.

— Tak.

Udajac zafrasowanego, Jake popukat si¢ palcem wskazujagcym w gorng warge.

— Zaktadatbym wiec, ze zrobilaby pani wszystko, by poméc synowe;.

— Tak.

— Czy Elle kiedykolwiek wspominata pani, ze chciataby mie¢ dzieci?

W oczach matki pojawit si¢ blysk zrozumienia, a Jake zastawial swojg pulapke. Serig
pytan insynuowal, ze poniewaz mama ma juz dziewigcioro wnuczat, dziecko w tonie Elle nie
znaczy dla niej zbyt wiele. To nie byla prawda, nie bylo to tez w porzadku, ale nie obchodzito
mnie to. Jake ciskal w mame kolejnymi pytaniami, a wszystkie mialy na celu pokazac, jak bardzo
Elle pragneta dziecka, jak cierpiata, kiedy poronita, i ze nadawata dzieciom imiona, zanim si¢
urodzily. A kiedy zaczal moéwi¢ o Dylanie, bezmierny ci¢zar utraty mojego syna rozniost si¢ po
sali jak piesn zatobna. Dopiero po chwili zdofatem znowu skupi¢ si¢ na zeznaniu.

— Pani Beaulieu, po $mierci Dylana... — Jakie policzyl na palcach. — Jakie$ siedem
miesi¢cy temu, czy Elle zwierzyla si¢ pani, iz pragnie ponownie zajs¢ w cigzg?

— Tak — odparfa mama, wiercac si¢ na miejscu dla swiadkow.

— Czy prébowala ja pani odwies¢ od tego pomystu?

Mamie zwezily si¢ oczy, nastroszyta si¢ jak jezozwierz.

— Wszyscy martwili$my si¢ o jej zdrowie.

— Czy prébowala ja pani od tego odwies¢?

— Powiedziatam jej, Zeby rozwazyla adopcjg¢. Matt tez tego chciat.

— Jak zareagowala na to Elle?

— Wiedziata, Zze mam racjg, ale byta zbyt uparta, by mi ja przyznac.

Jake pokrecit glowa.

— Skoro byla zbyt uparta, by ja pani przyzna¢, nie powiedziata nigdy, Zze si¢ z pania
zgadza, prawda?

Mama spuscita glowe.



— Nie. Chciata mie¢ dziecko. Czy to chciat pan ode mnie ustysze¢?

Jake podszedt do naszego stotu i niby zagladat do swoich notatek, ale tak naprawde chciat
stworzy¢ dramatyczng pauze po stowach mamy.

Po chwili ciggnat dalej:

— Pani Beaulieu, wcze$niej zeznala pani, ze rozmawiala z Elle o sprawie Terri Schiavo.

— Tak.

— Gwoli  jasno$ci, Terri Schiavo, mieszkanka Florydy, w tysiagc dziewigCset
dziewigcdziesigtym roku znalazta si¢ w stanie wegetatywnym po zawale serca, prawda?

— Tak.

— Po uptywie wielu lat jej maz Michael Schiavo ztozyt wniosek do sadu o odlaczenie
Terri od aparatury podtrzymujacej zycie. Jej rodzice si¢ sprzeciwili. Czy myslimy o tej samej
sprawie?

— Tak.

— Zeznala pani, ze w styczniu dwa tysigce pigtego roku rozmawiala pani z Elle o sprawie
Schiavo.

— Tak.

— Wczesniej zeznala pani, ze wedtug Elle sad powinien byt orzec, by odlagczono Terri
Schiavo od aparatury podtrzymujacej zycie. Ile lat dzielito t¢ rozmowe od chwili, gdy Schiavo
znalazla si¢ w stanie wegetatywnym?

— Co pan ma na mysli?

— Skoro Terri Schiavo znajdowala si¢ w stanie wegetatywnym od tysigc dziewiecset
dziewigcdziesigtego roku, a sad podejmowal decyzje w tej sprawie w dwa tysigce pigtym roku,
ile czasu uptyneto miedzy jednym a drugim?

— Pigtnascie lat.

— A kiedy miat miejsce wypadek Elle?

Mama utkwita wzrok w dloniach.

— Tylko dziesi¢¢ dni temu, ale pan nie rozumie. Elle panicznie bala si¢ podigczenia do
aparatury podtrzymujacej zycie. W tych okoliczno$ciach dziesie¢ dni to dlugo. — Mamie zatamat
si¢ glos. Jake nalal wody do szklanki i podat jej.

— Moze pani kontynuowac? — spytat.

Przytakneta.

— Terri Schiavo byta podlaczona do aparatury podtrzymujacej zycie przez pigtnascie lat —
powiedziat Jake. — A Elle jest do niej podigczona dziesi¢¢ dni. Poza tym te przypadki roznig si¢
tez pod innym wzgledem, czyz nie? Pani Schiavo nie byta w cigzy, nieprawdaz?

Mama wziela gleboki oddech 1 zdawala si¢ go wstrzymywac.

— Pani Beaulieu, zdaje sobie sprawg, ze to dla pani trudne, ale...

— Nie. Terri Schiavo nie byta w ciazy.

— Pytata pani kiedy$ Elle, czy opowiadataby si¢ za odlaczeniem Terri Schiavo od
aparatury podtrzymujacej zycie, gdyby byta ona w cigzy?

— Nie, nie bylo powodu do takiej rozmowy.

—Czy Elle kiedykolwiek powiedziala, czego zyczylaby sobie w obecnych
okolicznos$ciach — gdyby doznata uszkodzenia mozgu, a jednoczesnie byta w cigzy?

— Konkretnie? Nie, ale... — Mama znowu spojrzata na swoje dlonie. — Wiem, Ze nie
chciata by¢ trzymana przy zyciu.

— Ale nigdy nie méwita o takim scenariuszu, prawda?

— O takim wtasnie — nie.

—Jeszcze jedno. Wczesniej powiedziata pani, ze Elle nie chciata, by jej ojciec



podejmowat w jej imieniu decyzje w sprawach zdrowotnych, zgadza si¢?

— Owszem.

— Dlatego, ze nalegal, by jej matka byla karmiona przez sonde dlugo po tym, jak przestala
jes¢ samodzielnie, zgadza si¢?

— Tak. Gdyby pozostawiono sprawy naturalnemu biegowi, Alice zmarfaby w ciggu kilku
dni.

— W tamtym okresie ojciec Elle byl jej najblizszym krewnym, ale po $lubie to Matta
nalezaloby uzna¢ za jej najblizszg rodzing, nieprawdaz?

Na twarzy matki pojawilo si¢ zmieszanie.

— Hmm, pewnie tak.

— Czy Elle przyszta do pani i1 poprosita, by podejmowata pani za nig decyzje, bo niepokoi
ja, ze Matt postapitby niezgodnie z jej wolag?

Mama si¢ zawahata.

— Zapewne mysSlata, ze Matt odlaczylby ja od aparatury podtrzymujacej zycie.

Jake powtorzyt:

— Czy po $lubie z Mattem Elle poprosila panig o podejmowanie decyzji w jej imieniu?

— Nie.

— Dzigkuj¢. Nie mam wigcej pytan. — Jake wrdcit na miejsce obok mnie.

— Swiadek jest panski, panie Klein.

— Nie mam pytan. Chcialbym wezwac kolejnego §wiadka, Adama Cunninghama.

Sedzia Wheeler spojrzal na zegarek.

— Tak. Wystuchamy go po przerwie. Spotykamy si¢ o pierwszej.

Porozmawiawszy Kilka minut z Jakiem w pokoju konferencyjnym przeznaczonym dla
prawnikow 1 ich klientéw, postanowitlem wpas¢ do szpitala.

—Nie daj si¢ sprowokowa¢ dziennikarzom — powiedziat Jake. — Bez komentarza, bez
komentarza, i tak w nieskonczonos¢.

Uniostem dlon na znak, ze zrozumialem, iprzygotowalem si¢ na szturm kamer
i mikrofonow. Nikt jednak nie czekal na mnie na opustoszatych korytarzach. Co za ulga.

Dopiero po wyjsciu z sadu zrozumialem, gdzie podziali si¢ wszyscy reporterzy. Po
drugiej stronie ulicy, w Parku Lincolna, obroncy zycia zorganizowali jaka$ demonstracje.
A kierowani ciekawos$cig mieszkancy Portland zbierali si¢ tam tlumnie. Dziennikarze krazyli,
szukajac materialu, punktu zaczepienia, nagtdéwka.

Rozgladatem si¢ ukradkiem, obchodzac demonstracje. Miatem piecdziesigt pie¢ minut,
zeby dotrze¢ do szpitala, zobaczy¢ Elle, dowiedzie¢ si¢ o jej stan i wroci¢, zanim Adam zacznie
zeznawac. Nie chciatem, zeby cokolwiek odwrocito moja uwage.

Wtedy zobaczylem moja matke, uwieziong migdzy ogrodzeniem z kutego zelaza a grupa
ludzi machajacych jej przed twarza lalkami wielko$ci niemowlakoéw, jakby matka nie wiedziata
0 noworodkach wiecej niz wszyscy ci demonstranci — jakby nigdy nie pomogta zadnemu dziecku
przyjs$¢ na $wiat.

Chryste. Stangtem i przetknalem §line, zerkajac za siebie na gmach sadu. Stali tam
straznicy. Czy opusciliby posterunek, zeby jej pomdc? Czy rzeczywiscie musze¢ si¢ w to mieszac?

Przesunagtem si¢ kawatek do przodu, po czym zatrzymatem sie, zeby wyciggna¢ telefon
i zadzwoni¢ po policje. Kto$ popchnat matke i rzucitem si¢ do przodu.

— Zostawcie ja! — krzyknatem. — Z drogi. Zwariowali$cie?

Thum rozstapit sie tylko troche, ale ludzie, nawet rozgniewani, chetniej ustepuja przed
mezczyzng o wzro$cie prawie metr dziewigédziesigt niz przed kobieta po szescdziesiatce.
Zabawne, ze ci ludzie, ktorzy staja w obronie stabych, bezbronnych dzieci, sa gotowi zaatakowac



starg kobiete, dzigki ktérej na $wiat przyszta ogromna liczba noworodkéow, kobietg, ktora
uratowata wiele matych istnien.

Rozgoraczkowane spojrzenie matki napotkato moje oczy i wypigta pier§ w ostatnim akcie
odwagi.

— Nic mi nie jest — powiedziata.

Objalem ja ramieniem i1 poprowadzilem przez thum.

— Zostawcie ja w spokoju! — rzucitem.

Matka cafa si¢ trzgsta. Objatem jej nadgarstek i sprawdzilem tetno. Miata czestoskurcz,
prawie sto pie¢dziesiat uderzen na minutg.

— Co oni robili? — spytatem.

— Probowali mnie nastraszy¢. — Przetknela z trudem S$ling. — Zreszta calkiem niezle im
poszio. Caly czas myslatam o zabitych lekarzach z klinik aborcyjnych i o klinikach wysadzonych
W powietrze.

— Czemu wszyscy kojarza nasza sprawe z aborcja? Tu chodzi o Elle. | o dziecko w jej
fonie. Nikt nie poddaje si¢ aborcji. Chcialbym, zeby ci idioci si¢ odczepili.

— Dziekuje. — Scisneta moja dlon.

— Stoje na parkingu po drugiej stronie ulicy — powiedziatem.

Kilkoro dziennikarzy robitlo zdjecia, zadawalo pytania, deptalo nam po pietach.
Ignorowatem ich przez cata droge do samochodu, otworzylem drzwi pilotem 1 ulokowatem matke
na fotelu pasazera, zamknatem jej drzwi i obszedtem auto.

Kiedy juz znalaztem si¢ w $rodku, nie, kiedy juz jechalimy Franklin Street,
powiedziatem:

— Nie chce, zeby co$ ci si¢ stalo. Ale to, ze wyciagnalem ci¢ stamtad, nie znaczy, ze
mineta mi ztos¢.

— Wiem... Dokad jedziemy? — spytata.

— Do szpitala. Mozesz wroci¢ do sagdu z kim$ innym. Albo moglaby§ wycofa¢ pozew
i przestalibySmy si¢ babra¢ w tym gownie. Mogliby$Smy skupié si¢ na tym, co jest wazne.

Utkwita wzrok w oknie.

— Elle jest wazna.

— Owszem, jest. Byla. Ona juz odeszta. — Glos mi zadrzat i zatrzymatem si¢ na Swiatlach.
Scisnatem kierownice, jakbym mogt w ten sposob uwolni¢ si¢ od bolu.

Mama potozyta delikatnie dton na moje;j.

— Wiem. Matt, gdyby$ to byt ty... gdyby$ to ty lezat w tym 16zku, co twoim zdaniem
zrobilaby Elle?

— To ghlupie pytanie — odpartem.

Za nami rozlegt si¢ klakson.

Swiatlo bylo juz zielone idodalem za duzo gazu, ruszajgc gwaltownie przez
skrzyzowanie.

— Cholera — powiedziatem. — Nie mozesz odwraca¢ sytuacji i pytac, co by zrobita Elle. Ja
nie moge nosi¢ w sobie dziecka. Gdybym mogt zamieni€ si¢ z nia, nawet jesli oznaczaloby to, ze
zostawilbym ja sama i W ciazy, gdybym moégt za nig umrze¢, zrobitbym to.

— Wiem, ze w swojej opinii postepujesz szlachetnie. Ale czy nie chcesz wiasnie nosi¢
W sobie dziecka? Przesiadujesz tam dzien inoc. Czy nie probujesz dokonaé czego$
niemozliwego?

— Daj mi szansg¢, bym mogl sprawdzi¢, czy to niemozliwe — powiedziatem.

Mama zacisn¢ta powieki.

— Jake moze i umie manipulowa¢ stowami, moimi i kazdego zeznajacego, ale znam Elle.



To na moim ramieniu oplakiwata Alice. Elle nie chciata umiera¢ w ten sposob.
None
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Dzien dziesiaty

Adamowi, z jego rosta sylwetka, udalo si¢ to, czego niewieclu moglo dokonaé; przy
swoich ponad dwoch metrach wzrostu sprawial, ze wydawalem si¢ niski. Miatem wigc
satysfakcje, ze ztymi jego dlugimi nogami wcisnictymi w miejsce dla $wiadka bylo mu
niewygodnie. Najwyrazniej Klein uwazal, ze Adam ma duzo do powiedzenia, bo jego ciagnace
si¢ w nieskonczonos$¢, monotonne zeznanie trwato juz prawie godzing.

—Czy Elle kiedykolwiek omawiata z panem swoje postanowienia dotyczace spraw
zdrowotnych?

— Tak.

— Moze nam pan powiedzie¢ co$ wigcej o okolicznosciach?

Odkrylem, ze sale sagdowe to niespecjalnie ekscytujagce miejsca. Pytania i odpowiedzi
przypominaly formulg dtugi dowod matematyczny. Podaj A. Podaj B. Dodaj. Podziel sumg przez
lloczyn. Pomimo znuzenia dostrzegalem schematy 1rozumialem skomplikowane fakty.
W medycynie tez konieczna jest logika. Jako lekarze przeprowadzamy dowody droga badan, a ja
doskonale wiedziatem, co decyduje o tym, czy dane badanie jest przekonywajace. W zeznaniach
Adama brakowalo kluczowych zmiennych: dziecka 1 matczynej mitosci.

Adam znowu zmienit pozycje.

—FElle byla specjalistka misji przypisang do zespolu majgcego naprawi¢ teleskop
Hubble’a. Po katastrofie Columbii nie byliSmy nawet pewni, czy program zostanie wznowiony,
ale kiedy NASA dala zielone §wiatto, Elle postanowita uporzadkowa¢ swoje sprawy. Na wszelki
wypadek. Poszta do prawnika i spisata testament. Tamtej nocy wrocita do domu z o$wiadczeniem
woli. Powiedziala mi, ze wyznaczyta mnie na pelnomocnika, gdyby co$ jej si¢ stato.

Adam iKlein bujali si¢ wte i wewte. Adam przeczytal dokument na glos. Tak jak
W testamencie zycia przedstawionym przez matke Elle zawarta w nim konkretne wytyczne. Przy
braku szans na powr6t do zdrowia nalezy zaprzesta¢ odzywiania i nawadniania. Nie chciata
oddycha¢ z pomocg respiratora. Wiasciwie nie chciata niczego, tylko spokojnej Smierci. Adam
przebiegt kartke wzrokiem.

— Sprowadza si¢ to do tego, ze Elle chciata, by odigczy¢ ja od aparatury. Powiedziata mi,
Ze to, co spotkalo jej matke, nim umarla, bylo karygodne i niemoralne.

— Doktorze Cunningham, jakg date nosi ten dokument?

— Dziewigtnasty maja dwa tysigce trzeciego roku.

Pochylitem si¢ 1 szepnatem Jake’owi do ucha:

— Jaki$ miesigc pozniej zerwali. W czerwcu lub lipcu dwa tysigce trzeciego roku.

Cienkie usta Jake’a wykrzywily si¢ w wezowym usmiechu.

Klein wzigl dokument i podat go sedziemu Wheelerowi.

— Wnosze o wlaczenie P-2 do materiatu dowodowego.

— Czy pozwany zglasza sprzeciw? — spytat sedzia Wheeler.

Kiedy Jake wstat, by przemowic€, chciatem tykna¢ wody. Bezwiednie zgniottem butelke,
tak ze woda wytrysneta niczym lawa z wulkanu i zalata papiery Jake’a.

Jake spiorunowatl mnie wzrokiem, wyciagnat chusteczke ipodal mi ja tak, jakby byt
przygotowany na kazda okolicznos¢.

Osuszatem stot, podczas gdy on méwil. Na widowni chichotata blond dziennikarka. Suka,
pomyslatem. Pewnie uwaza si¢ za feministke. Elle byta feministka. Ja tez wierzylem, ze kobieta
moze robi¢ wszystko, wlasciwie wszystko to, co mezczyzna. Elle robila rzeczy, ktorych ja nie
potrafitem... na przyklad odbywata spacery w kosmosie. | co wazniejsze, Elle moze donosi¢ to



dziecko. A ja nie.

— Wysoki Sadzie — powiedziat Jake. — Nie jesteSmy w stanie stwierdzié, czy ta kserokopia
nie zostala jako$ zmanipulowana ani czy oryginat nie zostal zniszczony. Cho¢ w maju dwa
tysigce trzeciego roku Adam Cunningham i Elle byli w zwigzku, potem w ciggu paru miesi¢cy
rozstali si¢. Istnieje duze prawdopodobienstwo, ze Elle zniszczyla oryginal. Wnosze
0 wylaczenie dokumentu z materiatu dowodowego.

Klein dotad przygladat sig, jak wycieram rozlang wodg, ale teraz wstat.

— WYysoki Sadzie, staram si¢ skontaktowaé z prawniczka, ktéra sporzadzita o§wiadczenie
woli, by ustali¢, czy jest w posiadaniu oryginatu.

— Jesli przedstawi pan oryginal, wlacze go do materialu dowodowego. — Sedzia zamienit
kilka stow z woznym, po czym kazal Kleinowi kontynuowac.

— Kiedy ostatni raz rozmawial pan z Elle? — spytat Klein Adama.

— Kilka miesigcy temu. Zadzwonila, kiedy zmarfa moja matka. Matka miala alzheimera
i dlugo chorowala, juz wtedy, gdy bylismy z Elle para.

— Czy w czasie tej rozmowy kilka miesiecy temu rozmawialiScie o o$wiadczeniu woli
Elle? — spytat Klein.

— Nie konkretnie, ale rozmawialiémy o naszych matkach io tym, jak trudna byta ich
smier¢. Elle powiedziata co$, z czego wynikalo, ze moja matka odnalazta wreszcie spokoj 1 ze
ostatecznie tylko tego mozemy wszyscy pragnagé. MowiliSmy o godnym umieraniu. Jej poglady
nie ulegly zmianie.

— Czemu przylecial pan tu az z Houston, zeby zwrdci¢ uwage sadu na ten dokument,
skoro od dawna nie jest pan w zwigzku z Elle Beaulieu?

Adam spojrzat na swoje dlonie, udajac pokore, jak faryzeusze udawali prawych.

— Nie chciatem wplatywac si¢ w ten konflikt, ale szanuj¢ Elle i pragnge mie¢ pewnos$¢, ze
jej zyczenia zostang spelnione. Matt ich nie honoruje, wi¢c sumienie nakazalo mi
zainterweniowac. Elle nie chciataby by¢ podigczona do respiratora. Bylaby temu stanowczo
przeciwna. Najbardziej bata si¢ umiera¢ powoli, jak matka.

Kiedy wszedlem do pokoju Elle, Hank podniost wzrok znad gazety, ktorg czytat jej na
glos.

— Jak wygladato zeznanie Adama? — spytat.

Pochylitem si¢ i pocatowatem Elle w czolo, zastanawiajac sig, ile prawdy moge wyjawic
Hankowi, zeby nie pobiegt prostu do najblizszego baru. Opowiedzialem mu o przedstawionym
przez Adama os$wiadczeniu woli, po czym zaczatem szukac czego$, co by go uspokoito.

— Niemal zabawnie bylo patrze¢, jak Jake magluje Adama w czasie przestuchania
krzyzowego.

— Co masz na mys$li?

— Jake doprowadzit do tego, ze Adam przyznal, iz jest mato wazny.

— W jaki sposob?

— Jake i Adam rozmawiali o tym, czemu Elle przygotowata testament i oswiadczenie woli
przed misja Atlantis. Stosunkowo niedawno wydarzyla si¢ katastrofa Columbii. Astronauci
porzadkowali swoje sprawy, i tak dalej, i tak dalej. Jake spytat, czemu, skoro myslata, ze w razie
katastrofy nie przezytaby, iskoro nikt z zalogi Columbii ani Challengera nie przezyl, czula
potrzebe, zeby sporzadzi¢ oswiadczenie woli. Gdyby co$ poszio nie tak, itak by zapewne
zgingta. Adam odrzekl, ze wtedy Elle niekoniecznie uwazala o§wiadczenie woli za szczegdlnie
wazne. Na co Jake powiedziak:

— Czyli powierzyla panu malo wazna funkcje?

Hank zas$miat si¢ serdecznie.



— Zaczynam lubi¢ twojego przemadrzatego kolege.

— Jake ma kilka zalet — przyznatem. — Ale nie moéw mu, Ze to powiedzialem.

Kiedy Hank wyszedl, odtworzylem sobie w myslach, jak naprawd¢ Adam zareagowal na
pytania Jake’a.

— Zle si¢ wyrazilem — powiedzial. — Nie mam na mysli, ze o$wiadczenie woli w ogdle
bylo dla Elle mato wazne, ale ze gdyby co$ si¢ stalo w trakcie misji, umarlaby szybko. Ta
swiadomos¢ ufatwiala jej stawienie czota niebezpieczenstwu, bo bata si¢ takiej $mierci, jaka
umierata jej matka. I jakg ona sama teraz umiera.

Spojrzatem na Elle. Na co ja ja, u diabta, skazuje?

None
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Dzien jedenasty

Ogladanie w kotko na CNN, jak obrzucam si¢ wyzwiskami z lokalng dziennikarka, nie
poprawiato mi nastroju. Wylaczylem telewizor, a w tej samej chwili do pokoju Elle wszedt Mike
z reklamowka wypehiong czyms, co wygladato na koperty. Rzucil jg na szeroki parapet.

— Zapewne widziates$ juz w wiadomosciach swoje wystgpienie?

—Ze dwadziescia razy. Zamierzam wytatuowaé sobie na czole ,bez komentarza”.
Gdybym trzymat jezyk za zebami, nie puszczaliby w kélko tego materiatu.

— Powiedziata, Ze to ,,gwalt”. Jak moglbys$ trzymac jezyk za zgbami?

Spojrzatem na brata 1 pokrecitem glowa.

— Nie rozmawiajmy o tym. — Zaczatem przegladac torbg z poczta.

— Znasz Dave’a Hoppera, prawda?

Oczywiscie, ze go znalem. W liceum kumplowatl si¢ z Mikiem, ateraz pracowal na
poczcie. Brat tak naprawde nie oczekiwat odpowiedzi; nigdy jej nie oczekiwal, kiedy juz zaczat
gadaé, w zwigzku z czym nawet nie podniostem na niego wzroku.

—No wiec — ciggnat dalej Mike — Dave zadzwonit i1powiedzial, ze twoja skrzynka
pocztowa si¢ przepehita.

Jedng z zalet mieszkania w tym samym matym miescie, w ktorym si¢ wychowalo, jest to,
7Ze wszyscy znajg ciebie itwoja rodzing, istnieje wiec duze prawdopodobienstwo, ze w razie
czego ktos$ zaalarmuje twojego starszego brata, by poczta nie gromadzita si¢ na poditodze.

— Dzieki — powiedziatem, biorac torbe.

— Jest tego wigcej, u ciebie w domu.

— Jeszcze wiecej?

— Dostales wiecej listow niz Swiety Mikotaj w grudniu. — W glosie Mike’a zabrzmiata
ponura ironia. Otarl kilka tez 1 spojrzat na Elle. — Niektore sg od znajomych Elle, ludzi stad, inne
majg logo NASA i MIT, adresy zwrotne w Houston. Niektore sg z tak dziwnych miejsc jak
Afryka Potudniowa. Tych nie przyniostem. Przy okazji, przyszio tez co$ od Carol.

— Wentworth?

— A znasz jakie$ inne?

Wzruszylem ramionami. Zadnej tak dobrze, jak kiedy$ znatem Carol Wentworth. Zanim
wrocilismy do siebie z Elle, przez jaki$ czas bylem zareczony z Carol. Pogawedzili$my z Mikiem
kilka minut o jego synach iich prosbach, zeby mogli zatrzymaé¢ naszego psa, Hubble’a. O jego
pracy. Otym, co spotkalo mame¢ dzieh wczesniej w Parku Lincolna. Cho¢ wiedziatem, ze
zdaniem Mike’a to mama ma racj¢, nie chcialem si¢ kldci¢ 1 najwyrazniej on tez tego nie chciat,
bo po chwili powiedzial, ze wpadnie nast¢pnego dnia.

Czy chcg reszte poczty?

Nie teraz.

Zaczatem przegladac¢ listy i od razu dostrzeglem charakterystyczne pismo Carol.

Matt,

Bardzo mi przykro z powodu wypadku Elle. Biorgc pod uwage to, co si¢ moéwi o jej stanie,
., Zyczenia szybkiego powrotu do zdrowia” zabrzmialyby troche banalnie.

Niemniej jednak gdybym mogla cokolwiek zrobié, pociggngé za jakies sznurki, daj mi
znac¢. Pamietasz moZe, Ze moj ojciec ma znajomosci. Jeden telefon i mogtby zwrdci¢ na Twojq
sprawe uwage prokuratora generalnego.



Czytatam, zZe zatrudniles Jake 'a. Mozesz da¢ mu moj numer, skontaktuje go z ojcem.

Pozdrowienia,

Carol

Nie wiedzialem, jak bardzo wpltywowy jest ojciec Carol. Odlozytem jej list na bok,
wyciggnatem plik listow Elle z tamtego okresu i znalaztem ten, ktory napisata, gdy powiedziatem
jej 0 zareczynach.

None



30

Szes¢ lat przed wypadkiem

Prawda byla taka, ze juz gdy zaczatem si¢ spotyka¢ z Carol, wiedziatem, ze jest dla mnie
zbyt gladka. Wiedziatem o tym, ale Kiedy z nig przebywalem, nie bytem w stanie stwierdzi¢, czy
trafitem do nieba, czy tez wsiadlem do samolotu, ktory ma si¢ rozbi¢. Po jakim$ czasie przestato
to mie¢ znaczenie. Oboje byliémy na tak absorbujacych rezydenturach, ze nie mogliémy szukaé
towarzystwa nigdzie indziej. Potrafilem prezentowaé si¢ na tyle przyzwoicie, ze jej rodzice
z Park Avenue nie sprzeciwiali si¢ mojej obecnosci u jej boku. Byla genialng rozméwczynig, na
tyle madra, by mnie przechytrzy¢, i byta dobra w 16zku.

Nie potrzebowaltem niczego wigcej. Nie chcialem niczego wigcej, ale nasz zwigzek nidst
tez ze sobg inne korzysci. Carol dorastata wsrod nowojorskiej elity 1 dzigki niej poznatem ludzi
i miejsca, do ktorych sam nigdy nie odwazylbym si¢ zblizy¢. Jednakze po jakims$ czasie zaczatem
pragna¢ powaznego zwigzku. Moze byla to samotno$¢ albo tesknota, a moze pragnienie, by
kogo$ kocha¢. Ona byta pigkna 1 utalentowana. Czego jeszcze chcie¢?

Ale nie pasowaliSmy do siebie. Tak naprawde: nie. Zawsze gdy probowatem ja
przekona¢, zeby$Smy zanocowali u mnie, znajdowala jakas wymoéwke. Nie. To nieprawda. Nigdy
nawet nie udawata, ze moje lokum spehia jej oczekiwania. Jednej nocy, kiedy wktadata bluzke
na koszulke, bawitem si¢ jej dlugimi czarnymi wlosami 1 probowalem ja namowic, by zostata.

— Mam wczesnie rano operacj¢. Chee sie porzadnie wyspac. — Przechylita glowe na bok. —
Ale bede za tobg tesknid.

— Wolalbym nie mysle¢ o tym, ze krecisz si¢ po miescie w srodku nocy.

— Jestes$ taki prowincjonalny z tymi swoimi zasadami chlopca z matego miasta — odparta
Z u$miechem.

— Zostan. Chodz spac.

— Nie przychodzg tu spa¢. Przychodze tu dla twojego ciata. — Poglaskata wnetrze mojego
uda.

— Czuje si¢ wykorzystany — za§miatem sig.

Ztapata swoja markowa torebke i staneta przy drzwiach, czekajac, az je otworze.

— Bardzo cie¢ lubig, ale to miejsce — niespecjalnie. Znajdz sobie porzadne mieszkanie, to
zostang.

Chcialbym moéc powiedzie¢, ze nie mialem problemu z takimi pogardliwymi
komentarzami, ale naprawde przeszkadzato mi, kiedy od t6zkowych zartow przechodzita dalej
i zaczynala si¢ wywyzsza¢, nawigzujagc do mojej gorszej sytuacji materialnej. Chciatlem
przesung¢ rozklad sit, a co bylo najprostsza, najtansza i najbardziej przewidywalng metoda, do
jakiej mogtem si¢ uciec? Uwiedzenie jej. To mnie nic nie kosztowato. Przebiegltem palcem po jej
obojczyku, a potem wzigtem jej twarz w dlonie. Jekneta cicho i przez sekund¢ myslatem — cho¢
zupehie blgdnie — Ze wygratem.

Ale przeszkodzil nam dzwonek telefonu, Carol na chwile otoczyta ustami moj jezyk, po
czym odsuneta si¢ 1 znikneta za drzwiami.

Cholera. Zerknatem na zegar i ztapatem stuchawke. Pora byta zbyt p6zna, zeby dzwonit
kto$ z rodziny.

— Tak, halo.

— Oj. Obudzitam ci¢? — spytata Elle.

Zamknalem drzwi na zamek 1 opartem si¢ o $ciang.

— Nie.

— Jest jakas$ szansa, ze jednak przyjedziesz do domu na swigta?



— Nie moge. Mam dyzur w szpitalu.

Sprébowalem sobie wyobrazi¢ rodzing, mojg ijej, zebrang wokot stolu w domu,
w ktérym si¢ wychowatem. Mama ugotuje wszystkie zapychajace tetnice dania znane rodzajowi
ludzkiemu. Moi bratankowie rozleja sos z pieczeni na pamigtkowy obrus cioci Beth. Wszyscy
opowiedzg sobie, co u nich stychaé. A mnie tam, po raz kolejny, nie bedzie. Brakowato mi tego
poczucia przynaleznosci. Ale, co dziwne, cho¢ ani Elle, ani ja nie mieszkaliémy juz z naszymi
rodzinami, rozmawiajac z nig, czutem si¢ tak, jakbym byt w domu.

Zamilkta na kilka sekund, ale kiedy si¢ odezwala, ustyszalem w jej glosie usémiech.

— Mam niespodzianke i pewnie powiem 0 niej rodzinie w $wieta. Jeszcze cztery tygodnie.
To mnie moze zabi¢. Zaraz wybuchne. Ale skoro ciebie nie bedzie w domu... Shuchaj, nie moge
dusi¢ tego w sobie.

Cholera, oto ono, ogloszenie, ze wreszcie wychodzi za Adama. Probowalem ukry¢ moja
pogarde dla tego dupka.

— Gratulacje. — Zabrzmialo to malo entuzjastycznie, ale dobrze, ze przeszlo mi przez
gardfo.

— Nie wiesz przeciez, o co chodzi — powiedziata Elle.

— Moge sobie wyobrazi¢. Adam to prawdziwy szczg$ciarz. Niech cie tylko dobrze
traktuje.

— Co? Och. No co ty. Nie wychodzg za maz. — Elle prawie zachichotata. Fakt, ze nie
wychodzi za Adama, zdawat si¢ jej w ogole nie smuci¢. — Smieszny jestes.

Ogarneto mnie poczucie ulgi.

— No dobra. To co to za wiesci?

— Co$ wielkiego — pisngta. MyS$latem, ze mam zgadng¢, ale zanim sprébowatem,
powiedziata: — Kosmos. Ostateczna granica.

— Niemozliwe. Serio?

— Dowiedziatam si¢ dzi§ rano. NASA wlasnie przydzielita mnie do misji Atlantis.
Przygotowania zajmg nam dwa lata, ale zmodernizujemy Hubble’a.

— Teleskop?

— Tak. I, Matt — powiedziata. — Odbed¢ EVA!

—Coto...

—EVA. Zajecia pozapojazdowe. Spacer kosmiczny. Uwierzysz? — Jej glos buzowat
szczg$ciem jak szampan bgbelkami.

Potartem czoto, przyswajajac to wszystko. Dume z jej osiagnigcia. Rado$¢ z jej szczescia.
Niepokoj o jej bezpieczenstwo. Tym razem pogratulowalem jej ze szczerym entuzjazmem.

— Pip, tak si¢ ciesze.

— Dziekuje. Nikomu jeszcze nie powiedziatam.

— Poza Adamem?

—Jemu tez nie. Mam nic nie mowi¢, az oglosza to w prasie W przysztym tygodniu. Ale
musiatam komus$ powiedzie¢ i chcialam powiedzie¢ tobie.

None
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Troche ponad rok pdzniej, pierwszego lutego 2003 roku, wahadlowiec kosmiczny
Columbia, lecac z predkoscia dziewietnastu tysiecy kilometréw na godzing, rozpadt si¢ podczas
wejscia w atmosfere. Kiedy Houston czekalo w ciszy na potwierdzenie, stacje telewizyjne
pokazywaly to, co zwykle nie budzi zainteresowania widzéw. Bolalem nad $miercig kazdego
cztonka zalogi, ale dzickowalem Bogu, Zze Elle jest bezpieczna. Atlantis miala wystartowaé
w nastgpnym roku. NASA zawiesita program na czas dochodzenia, z ktérego wyniklo, iz od
zbiornika zewnetrznego oderwat si¢ kawalek pianki izolacyjnej wielkosci walizki i uszkodzit
ostong termiczng na lewym skrzydle. Jako obserwator Zzywotnie zainteresowany tematem
ogladatem wiadomosci, codziennie wchodzitem na NASA.gov, majac cichg nadziejg, ze agencja
zupetnie odstgpi od programu lotow wahadlowcoéw. Ale kiedy eksperci od bezpieczenstwa
obmyslili kilka scenariuszy ratunkowych, program dostat zielone $wiatto.

Jednakze lot Elle na Hubble’a wcigz byt problematyczny. Na orbicie teleskopu ratunek
bylby niemozliwy. Gdyby wahadlowiec ulegt uszkodzeniu podczas startu, nie miatby dos¢
paliwa, by dolecie¢ na Migdzynarodowa Stacje Kosmiczng, gdzie mogltby zaczeka¢ na pomoc.
Tak wigc misja Elle zostata odwolana.

— Tak blisko szczgécia — powiedziata. — Adam uwaza, ze przydzielg mnie do innej misji.

Pieprzy¢ Adama, pomyslatem.

Moj zwigzek z Carol byt niestabilny, zalezny od naszych grafikow dyzurowych, czy
akurat si¢ ze sobg pokrywaly, czy tez kolidowaly. Gdyby mnie kto$ spytat tamtej zimy, czy mam
dziewczyne, pewnie odpartbym, Ze nie, ze to raczej przyjazn z dodatkowymi korzy$ciami. Ale
wczesng wiosng 2003 roku zacz¢liSmy spedzac¢ ze sobg wiecej czasu. Nasze zmiany w szpitalu
zsynchronizowaty si¢ 1 my takze. Praktycznie wprowadzitem si¢ do jej mieszkania — miatem tam
maszynke do golenia, szczoteczke do zebdéw 1 szuflade ubran. Nie byto to nic oficjalnego, nie
dostatem nawet klucza i nie nocowalem tam pod jej niecobecnos¢, ale z czasem jako$ stalismy si¢
para.

Doktor Shah zdjat r¢kawiczki chirurgiczne ikazal mi zszy¢ pacjenta. Podszed?
z powrotem do zdjecia z MRI i przyjrzat mu si¢ po raz kolejny, podczas gdy ja zakladatem kilka
ostatnich szwow.

— Zabierz go na sal¢ pooperacyjng — powiedzial Shah. — Napisz raport z operacji
i zlecenia pooperacyjne, a ja zajrz¢ do niego pdzniej, jak tylko porozmawiam z rodzicami.

—Robi si¢ — odpartem, nie zazdroszczac Shahowi, ze musi poinformowac bliskich
0 ponurym rokowaniu.

Kiedy zesp6t z pacjentem mijat sale operacyjng numer 7, zobaczylem przez szybe Carol.
Oboje byliSmy na pigtym roku rezydentury — Carol na chirurgii dziecigcej, a ja, oczywiscie, na
neurochirurgii, i spedzaliémy duzo czasu na bloku operacyjnym.

Dziesie¢ minut pdzniej siedzialem na sali pooperacyjnej i wypekliatem karte naszego
osmioletniego chlopca. Nie mogliSmy zupetnie nic zrobi¢. Oczywiscie o dalszym postepowaniu
zadecyduje wynik biopsji, ale jemu i tak nie byto sadzone dozy¢ szkoty $rednie;j.

Carol usmiechneta si¢ do mnie, siadajac na krzes$le obok; maska chirurgiczna wisiala jej
wokol szyi, aczarne wlosy wciaz byly ukryte pod czepkiem operacyjnym. Jej cieple oczy
spojrzaty w moje i powiedzialy co$ wigcej niz ,,czes¢”, ktore wyszeptata.

— Nie wiem, jak mozesz pracowac z dzie¢mi. — Oparlem si¢ na krzesle.

Wziela karte i przebiegla wzrokiem moéj wpis.

— Cholera. Glejak pnia mozgu. Biedny malec. — Rozejrzala si¢ ukradkiem i wzigla w rece



moja dlon.

Chciatem zmieni¢ temat rozmowy.

— Jaki miata$ teraz przypadek?

— Och, tatwizna — odparta. — Korekta wrodzonego zw¢zenia odzwiernika. Niektore rzeczy
tatwo naprawi¢. Przychodzi sze$ciolatek z wymiotami chlustajagcymi. Nawadniam go, znajduje
przyczyng ipo krotkiej iprostej operacji dziecko wraca do normalnego zycia. Szczesliwe
zakonczenie. Nie wszystkie sg takie, ale widz¢ znacznie wigcej tych szcze§liwych niz tych
nieszczgsliwych.

— To nie skonczy si¢ szczesliwie — powiedziatem, wskazujac na kart¢ chlopca.

Przyciagneta moje klykcie do ust, pocatowata je pospiesznie, po czym puscita moja reke.

— Nie mozesz nic na to poradzi¢. — Przebiegla palcami po moim policzku. — Wiesz, co
kocham w tobie najbardziej? Naprawdg przejmujesz si¢ swoimi pacjentami.

— Ty tez — odrzektem, ale na dzwigk jej stow Scisneto mnie w zotadku. To, co kocha we
mnie najbardziej? Tak, Iaczyl nas... seks, ale nigdy dotad — nawet w chwili uniesienia — nie
pojawito si¢ stowo mitos¢.

Ciszg na sali pooperacyjnej zburzyt szloch niemowlaka; najmniejszy pacjent potrafi
wydawac z siebie najglosniejsze dzwieki.

Carol zerwata si¢, zanim jeszcze pielggniarka zdazyta ja wezwac.

— Doktor Wentworth? Potrzebuje zlecenia na $rodki przeciwbolowe.

—Juz id¢ — odpowiedziata Carol. Potem odwrdcita si¢ do mnie. — Zostanmy dzi$
wieczorem w domu, a rano jedzmy na plaze.

— Dobrze — zgodzitem si¢. — Zostanmy w domu. — To ostatnie stowo kotysalo si¢ niczym
wahadlo, ktore szuka rownowagi, wychyla si¢ w tyt i w przod i zwalnia w §rodkowym punkcie.
,<oom”. To stowo. I stowo ,milo§¢”. Przy Carol czutem si¢ coraz bardziej tak, jakbym byt
w domu. | co dziwne, omal nie dodatem ,kocham ci¢”. Ugryzltem si¢ jednak w jezyk. Jedyna
kobieta, ktorej kiedykolwiek powiedziatem, ze jg kocham, byta Elle.

Niemniej jednak kiedy patrzylem, jak Carol przemierza sale, patrzylem, jak pisze
zlecenie, a potem zatrzymuje si¢ przy t6zeczku placzgcego niemowlecia, kiedy patrzytem, jak
kladzie dlonie na dziecku, by je ukoi¢, zdatem sobie sprawe, ze ja tez kocham co$ w tej kobiecie.
| po raz pierwszy poczulem, ze mogtbym by¢ szczesliwy, gdybym pozwolil jej si¢ do mnie
zblizy¢, gdybym pozwolit sobie na mitos¢.

Nastepnego dnia pojechalismy na weekend do jej rodzinnego domu na plazy
w Hamptons. Cho¢ juz tam kiedys bylem, gdy zaparkowali$my, zobaczylem to miejsce w nowym
swietle. Mimo ze po ukonczeniu rezydentury na neurochirurgii pragnalem wréci¢ do domu,
zaczatem dostrzega¢ uroki zycia w wielkim miescie, a przynajmniej w socjoekonomicznej wersji
Carol: mieszkanie z widokiem na park i portierem, drugi dom nad morzem. Uwielbialem ocean,
nawet w owych deszczowych dniach pdéznego kwietnia. To wszystko nie jest takie zte.

Tamtego wieczoru, W niezbyt skromnym domu Wentworthow, lezelismy z Carol
przytuleni przed rozleglym kamiennym kominkiem. MyS$latem, Zze zasngta; byla taka cicha
i nieruchoma. Dochodzacy z oddali odglos uderzajacych o plazg fal przyboju i bgbnienie deszczu
na dachu moglyby u$pi¢ kazdego. Dobrze mi tu, pomyslatlem. Mam wszystko, czego mégtbym
pragna¢: karier¢ 1pigkng dziewczyng. Bardzo cicho wyszeptatem slowa ,kocham ci¢”. Moze
¢wiczac, sprawdzajac, jak to brzmi.

Ku mojemu zdziwieniu Carol odwrécita si¢ ispojrzala na mnie oczami pelnymi
niepewnosci. Nigdy nie sadzilem, Ze potrzebuje moich zapewnien. A jednak glos jej zadrzat.

— Co powiedziates?

Przez chwile wahalem si¢. Nie musze si¢ wycofywac z czegos, co uwazam za prawdg.



— Powiedziatem, ze ci¢ kocham.

Rozpromienita si¢. Pocatlowali§my si¢ z uczuciem. Miatem wrazenie, ze czekala na te
stowa, te dwa krotkie stowa. Co zabawne, nigdy nie przyszto mi do glowy, ze kto$ taki jak ona,
tak opanowany, doskonaty, mégiby potrzebowac potwierdzenia w postaci stow.

— Kochasz mnie?

— Tak — zapewnilem, niemal si¢ $miejac, wyzwolony odkryciem, ktéore mialo swoj
poczatek w sali pooperacyjnej poprzedniego dnia.

— Ja tez ci¢ kocham. Wow. — Wzigta moja reke i Sciagneta mnie z sofy. — Chodz.

— Dokad?

— Nie wiem. Chodzmy na dwoér pobiega¢ w deszczu. Chodzmy... — Zarzucila mi rece na
szyje. — Nie wiem.

Pocatowalem ja w czolo, potem w usta i zaczatem rozpina¢ guziki jej bluzki.

— Jeste$ pickna. Powinienem byt duzo wczesniej powiedzie¢, ze mi na tobie zalezy.
Bardzo lubi¢ biegaé po plazy, ale nie robmy tego w tej chwili.

Informacja pojawila si¢ w nastgpny poniedziatek w ,,Timesie”. Tak dowiedzialem sig, ze
NASA wydata zgod¢ na misje z udziatem Elle.

— Mozesz zging¢ — powiedzialem FElle, ktora byla na drugim konicu linii telefonicznej. —
To zbyt niebezpieczne.

— Nie rozumiesz, jak wielkie znaczenie ma Hubble dla eksploracji kosmosu — odparta.

Nastgpita chwila ciszy, podczas ktorej szukatem dobrego argumentu, zeby zrezygnowata
ze swojego marzenia. Nigdy nie zrobilbym kariery jako prawnik.

— Cata zaloga poprzedniego wahadlowca zgingta. Wigkszo$¢ rodzin nie miata nawet
czego chowac.

Jej ton nabrat powagi i byta w nim pewnos¢.

— Ich szczatki znaleziono. To byla potworna tragedia, ale kazdy cztonek zatogi Columbii
wiedzial doktadnie, co ryzykuje. Wszyscy to wiemy. Polece. Nie boje si¢ tam umrzec.

Skrzywitem si¢, wygladajac przez okno loftu Carol w Tribece. Oboje, Elle ija,
przebylismy dluga droge od dziecinstwa w Maine, Kiedy za przygode uznawaliSmy spacer
wzdtuz rzeki Harraseeket.

— Ale... — zaczalem.

— Wiem, ze si¢ martwisz, ale musisz si¢ ze mng cieszy¢ — powiedziata.

—Ale...

— Ale nic, Matt. Ale nic. BadZ moim przyjacielem. Zycz mi powodzenia, a jesli tego
potrzebujesz, zmoéw za mnie par¢ modlitw.

Po mojej niezbyt entuzjastycznej reakcji na informacj¢ o dacie startu Atlantis nasze
cotygodniowe rozmowy telefoniczne staty si¢ rzadsze.

W Memorial Day urwaliSmy si¢ z Carol na trochg ze szpitala i polecieliSmy na Karaiby.
Na plazy bawila si¢ dwojka dzieci, maly chlopiec i dziewczynka, pigcio- albo szeScioletni, moze
blizniaki; zanurzali glowy w maskach w wodzie iobserwowali ryby. | tak jako$ zaczeliSmy
z Carol rozmawiac o ,,naszych” dzieciach i 0 tym, jak to nauczymy je ptywaé. Kiedy wrocilismy
do Nowego Jorku, wybrali$my pierscionek zargczynowy.

Na poczatku czerwca przyjechata pozna¢ Wentworthow moja matka, w swojej najlepszej
sukience ze $redniej potki. Matka Carol nie miala na sobie niczego ze $redniej potki. Byta
w markowych ciuchach. Luksusowych. Niemniej jednak moja mama wygladata Swietnie, lepiej
niz za zycia ojca. Zrzucila nadmiar kilograméw, zaczela biega¢ iuprawiaé¢ joge; mimo
maltomiasteczkowego pochodzenia w penthousie przy Park Avenue w niczym nie ustgpowata
moim przysztym tesciom.



Po kolacji zebrali$my si¢ na balkonie. Matka wpatrywala si¢ w $wiatla miasta, trzymajac
palec na ustach. Powstrzymata si¢ od typowej reakcji na widok Central Parku. Powiedziala
natomiast cos, co Wentworthom musiato si¢ wyda¢ catkowicie niestosowne.

— Elle by si¢ tu nie podobato, prawda, Matt?

Z nieba bil ten miejski rozowy bezgwiezdny blask. Od razu zrozumiatem, co mama miata
na mysli. Sam milion razy o tym my$latem.

— Elle? — spytata Elisabeth Wentworth.

— Och, przepraszam — powiedziata mama. — Widok jest oczywiscie wspanialy. Elle to
przyjacidtka rodziny, moja corka chrzestna i traktuje ja jak wlasne dziecko. Pracuje teraz
w NASA — w programie astronautycznym. Gdyby mieszkala w Nowym Jorku, nie widzialaby
gwiazd. Uwielbia je obserwowaé¢. — Mama przyjrzala si¢ mojej twarzy.

Carol wiedziala, ze jako dzieci bylismy z Elle blisko ize nadal czesto ze soba
rozmawiamy. Wiedziata tez, ze w liceum chodziliSmy ze sobg przez jakis$ czas, ale nie mowilem
jej o Celinie ani 0 tym, ze zepchnatem moje uczucie do Elle az do butéw. Carol wiedziala tylko,
ze Elle to dziewczyna dorastajagca w domu obok i kobieta, ktora pozostata moja przyjaciotka.

A jednak jako$ nie znalaztem sposobu, zeby powiedzie¢ Elle o zargczynach, a moja matka
wiedziata, ze chcg sam przekazywac swoje wiadomosci.

— Jestem przerazona — zwrocita si¢ mama do rodzicow Carol — bo NASA wybrata Elle do
udziatu w zblizajacym si¢ locie wahadtowca. Wiosna.

— Myslalam, Ze jej lot zostal odwotany — powiedziata Carol.

— Tak byto — potwierdzita mama. — Ale kilka tygodni temu dostali zielone $wiatlo.

— Nie miatam pojecia. — Carol mi si¢ przyjrzata. — Wiedziate$s o tym?

— Myslatem, ze ci powiedziatem. — Usmiechnglem si¢ do mojej przysztej zony, ktora byta
tak promienna, ze przy¢mitaby kazdg konstelacj¢. A ja moglem mysle¢ tylko o Elle.

Kiedy tego wieczoru wrociliSmy z mama do mojego mieszkania, potozylem si¢ na sofie
I wyobrazalem sobie, jak by na to wszystko zarecagowala Elle. Wybralem jej numer, odebrat
Adam, rzucajac gardtowe ,,halo”.

— Cze$¢, tu Matt. Moge prosi¢ Elle?

Mruknat.

Ustyszatem jej szept. ,,Kto to?”” Potem szelest poscieli. W stuchawce rozlegt si¢ jej glos.

— Matt? Cos si¢ stalo?

— Nie, skadze. Mam wiesci. Zeni¢ si¢ — wyrzucitlem z siebie. Moze to bylo jak haust
niesmacznego lekarstwa, tyle ze ja oplutem nim Elle.

— O modj Boze — powiedziata tonem, w ktorym stycha¢ bylo wigcej zaskoczenia niz
entuzjazmu. — Zaczekaj chwileczke. — Znowu rozlegt si¢ szelest materiatu, a potem co$, co
przypominato zamykanie drzwi.

— Elle, jestes tam?

— Tak. Z kim? Z Carol? Zenisz si¢ z nig?

— Tak.

— Wow. Nie spodziewatam si¢ tego.

O maty wlos nie powiedziatem, Ze ja tez si¢ tego nie spodziewatem. Jakby to bylo co$, co
mi si¢ po prostu przydarzylo. Jakbym nie byt tu chetnym uczestnikiem. Ale prawda byta taka, ze
pod wpltywem chwili pozwolitem sobie by¢ znowu szczesliwym. Z Carol.

— Nie sadzitam, ze traktujesz ja powaznie — powiedziata Elle. — Chociaz z drugiej strony
spotykacie si¢ juz do$¢ dlugo, prawda?

— Dwa lata — odpartem. Moja $wiadomo$¢ odnotowatla jej brak entuzjazmu i ciszeg, ktora
zapadla miedzy nami, zanim ustyszalem kolejne pytanie.



— Jak si¢ oswiadczytes? Uklaktes?

— Nie. To zbyt ograne.

Znowu zapadla cisza, tak dluga, ze milczenie stalo si¢ krgpujace.

— Och — odezwala si¢. — A wigc uwazasz, ze to ograne? Cdz, nalezg ci si¢ gratulacje.
A ja... nie wiem, co powiedzie¢.

Nagle przypomniatem sobie, jak pojechalismy z Elle na plaze i przeszliSmy ja calg reka
w rgke. Przypomnialem sobie, jak zadalem jej pytanie, ktérego wiasciwie nie zadatem Carol.
Przed Elle uklaklem.

— A wigc... kiedy Adam zrobi z ciebie porzadng kobiete, Pip?

Zasmiata sie.

— Mowisz jak moj ojciec. Adam juz si¢ oswiadczyt. Ale ja nie jestem gotowa.

—Czemu? Nie uklgklt? — Staralem si¢, by to zabrzmialo tak, jakbym si¢ znig
przekomarzat.

— Nie o to chodzi — odchrzakneta. — Mamy... inne cele zawodowe. |I...

— | co? — Mialem nadziejg¢, ze powie, iz go nienawidzi.

— Chce mie¢ dzieci — wyszeptala. — Po Slubie chciatabym mie¢ dzieci.

— Aon nie?

Ustyszatem jek 1 nie bylem pewny, czy to jej glos czy zakiocenia na linii.

— Tak czy owak — powiedziata — po co brac §lub, jesli nie jest si¢ gotowym mie¢ dzieci?

Nie odpowiedziala na moje pytanie, ale nie drazylem tematu. Nie chcialem wyobrazac
sobie Adama i Elle taszczacych dziecko. Wtedy odwrdcita sytuacjg, a W jej pytaniu wyczutem
silne napigcie.

— A czy wy z Carol bedziecie mie¢ dzieci? — spytata.

— Pewnie tak — powiedzialem. Taki mieliSmy plan. Pobra¢ si¢. Mie¢ dwodjke czy trojke
dzieci. | nauczy¢ je ptywac i nurkowaé w egzotycznych miejscach. — Dziwnie mi o tym z tobg
rozmawiac.

— Wiem.

Przetknatem §ling, po czym zebratem si¢ na odwage.

— Wcigz mysle o naszym dziecku, Pip. Czasem.

— Och, Matt. — Westchneta, a ja widzialem oczami wyobrazni, jak zakrywa sobie dlonig
usta.

W stuchawce rozlegt si¢ glos Adama.

— Elle, powiedz mu, Ze jestes zajgta, 1 wracaj do 16zka.

— O Boze — powiedziata cicho. Do mnie. Potem zawofata do niego: — Zaraz przyjde. Daj
mi chwilke. Matt si¢ Zeni.

— Zeni si¢? Tej nocy? No, Elle. Jestem samotny — odpart.

Cholera.

— Wszystko dobrze? — spytata.

Pewnie, wszystko bylo w porzadku, o ile w porzadku sg mordercze mysli.

— Zdaje sig, ze jestescie zajeci. Dobranoc, Elle.

4 czerwca 2003

Matt,

Wywolates burze. Adam jest na mnie prawie tak wsciekly jak ja na niego. Oczywiscie nie
jest to Twoja wina. Ale natychmiast po tym, jak poinformowatam go o Twoim planowanym



Slubie, oswiadczyt mi sie.
Znowu. Cholera.
., Hej, dziecinko, a moze my bysmy sie¢ pobrali?”

Mam dos¢ tego ,, Hej, dziecinko ™. Nie jestem dzieckiem. I nie chce za niego wychodzi¢. Co
tu wiec jeszcze robie? Dawniej kiedy Adam poruszal temat matzenstwa, mowilam, ze nie chce
wychodzi¢ za mqz, dopoki nie zakoncze programu astronautycznego. Tym razem mial na to
odpowiedz. Powinnismy zareczy¢ sie teraz i wzigé slub zaraz po moim powrocie z Misji.

No tak.

Grajgc na zwloke, powiedziatam, Ze nie mam czasu planowac slubu. Jego odpowiedz? On
zaplanuje calq uroczystosc.

Tak. To by mu pasowalo. Kontrolowac¢ to. Kontrolowaé tamto. Wigc odpartam, ze
planowanie slubu to zadanie panny mtodej. Niefortunnie si¢ wyrazitam. Zrozumiat, ze tym samym
powiedzialam ,,tak” — Ze bede panng miodg. I zZeby to przypieczetowaé, wyciggngl pierscionek
zargczynowy. Pierscionek!

Musiatam powiedzie¢ ,,nie”. Jak powiedzie¢ komus, z kim dzielilo si¢ wszystko przez
osiem lat, Ze nigdy si¢ nie myslato, iz to na zawsze? Wykazatam si¢ brakiem wrazliwosci. On
chciat slubu niemal od poczqtku. Mowitam mu, Ze nie jestem gotowa, ale powinnam byla
powiedziec, ze nigdy nie bede. Jemu zalezy tylko na karierze. Nie chce dzieci. Ja kocham mojg
prace, ale chce tez mie¢ dzieci. Chce wszystkiego.

Kiedy W zeszlym miesigcu spoznit mi sie okres, tylko dwa dni, Adam wpadt w szal. Nie
znaczy to, ze ja bytam zachwycona. Misja wlasnie zostata zatwierdzona i musiatabym oddac
swoje miejsce. Boze, to by mnie zabilo, ale nie miatabym wyboru. Na szczescie nie bylam w cigzy.
Wciqz jednak trudno mi uwierzyc¢, ze tydzien po tym Adam poddat sie cholernej wazektomii —
ciach, ciach.

To byt prawdziwy moment przebudzenia, objawienie. W ciggu ostatnich kilku tygodni
zdatam sobie sprawe, jak mato szacunku ma dla mnie Adam. Nie powiedzial nawet: ,,co o tym
sqdzisz?”. Po prostu poszedl sobie 1 wrocit do domu obolaly, oczekujgc, Ze bede kolo niego
skakac. Jeszcze czego!

Ale nic nie powiedziatam. Co miatabym powiedzie¢? Ze chce, by byt ojcem moich dzieci?
Kolejny grom z jasnego nieba. Nie chce. Bytby okropnym ojcem. Nie lubi dzieci, nawet dzieci
sgsiadow. Nie chce za niego wychodzi¢. Wiec nie powiedziatam nic.

Na poczgtku bylismy dobrang parq i pod wieloma wzgledami pasujemy do siebie. Czy to
nie wystarcza? Moze wystarczatoby, gdybym nie chciata rodziny. Czemu to jest takie trudne?
Czuje sig tak, jakby czgs¢ mnie kapitulowala. Stracitam z Adamem tyle czasu.

Wyobrazam sobie, ze nadejdzie moment, kiedy bede chciata opusci¢ Houston, wroci¢ do



domu i uczyé wcollege’u. | zaraz stysze jego stowa. Uczyé? W Maine? Coz za marnotrawstwo
Twoich zdolnosci, Elle. Adam szydzi, a ja sie¢ wycofuje. Powiedzial, ze to egoizm nie wykorzysta¢
W petni swojego potencjatu, ze podstaw fizyki moze uczy¢ kazdy, ale wigkszos¢ ludzi nawet pod
grozbg smierci nie zrozumie, czym sq fale magnetohydrodynamiczne.

No dobra, moj mozg jest tak skonstruowany, zZe ja to rozumiem. I CO z tego? Czy to
znaczy, ze musze funkcjonowac¢ na jakiejs dwuwymiarowej ptaszczyznie, skupiona na jednym
jedynym aspekcie wszechswiata? Chce czegos wiecej. Chce uczy¢. Lubie widzied, jak w czyichs
oczach pojawia sie zrozumienie. Czy moze Adam ma racje, ze nie jestem sktonna do poswiecen,
ktorych wymagajq prawdziwe odkrycia naukowe?

Teskni¢ za tatq i bratem. Tesknie za sniegiem i jesieniq. Tesknie za kajakami na Casco
Bay. Tesknie za moim Zyciem.

| nie chce na staros¢ myslec, Zze moglam mie¢ dzieci, ale moja kariera byta wazniejsza.
Odbede spacer w kosmosie. Tego nie przebije nic. Wyjgwszy trzymanie dziecka w ramionach.

Myslatam, ze kiedys wyjde za mqz. Kiedys bede mie¢ dom pelen dzieci.

Z Adamem to niemozliwe. Ten zwiqzek sie nie sprawdza. Nigdy nie widziatam Adama na
zawsze u mojego boku.

Boze, dopomoz, widziatam Ciebie, Matt. Widziatam oftarz i bialg suknie. Wiem, Ze
zaprzepascilismy naszq szanse wieki temu. Ale jakos...

Matt, zenisz si¢ z kim$ innym. Inna stanie przy Tobie w kosciele — | W zZyciu. Carol.
O Boze. Chce sie cieszy¢ Twoim szczeSciem, ale mam wraZenie, Ze kopig sobie wiasny grob.

Co mam zrobi¢ z tymi uczuciami? Obawiam sig, ze podjetam decyzje dawno temu. Nie
mam juz prawa kocha¢ Cie. Ale kocham.

None



32

Po wypadku Elle
Drzien jedenasty

Zlozywszy dzieh wczesniej zeznania, Adam miat czelno$¢ znoéw przywlec sie do pokoju
szpitalnego Elle. Postal mi gniewne spojrzenie, jednocze$nie omijajac mnie wzrokiem.

Wstatem skonfundowany.

— Co tu robisz?

Udal, ze nie ustyszal mojego pytania. Pochylit si¢ i pocatowat Elle w policzek.

— Czes¢, dziecinko.

— Adam, wynos si¢ stad.

— Miej troche szacunku. Wiem, ze nigdy nie byle§ w tym dobry, w szanowaniu naszego
zwigzku, ale moze poszediby$ na parogodzinny spacer i pozwolil mi si¢ pozegnac.

— Elle pozegnala si¢ ztobg pig¢ lat temu. Co do szacunku, uszanuj to, ze jesteSmy
matzenstwem. A co do twojej prosby, zebym wyszedl, porgbato ci¢?

Wyprostowat si¢, zblizajac sie do sufitu, a na jego twarzy pojawit si¢ uSmieszek.

— Co? Nie ufasz mi?

— Nie, nie ufam. Co ty w ogoble robisz w Maine? Jej stan nie ma z tobg nic wspdlnego.
Rzucita ci¢ dawno temu.

— Nie shuchate$, o czym byla mowa w sadzie. Jestem jej pelnomocnikiem w kwestiach
medycznych.

— Och, na mito$¢ boska. Jestem w stanie po cze$ci zrozumie¢, czemu moja matka si¢
wtracita. Myli si¢, ale nalezy do rodziny. A ty? Nie widziate$ Elle od lat. O co tu chodzi?
O kontrole? Wtadze? Chcesz si¢ przejecha¢ na jej stawie i wyj$¢ na kogos waznego? Pomijajac
wzrost, jestes pieprzonym Napoleonkiem, ktory musi wszystko kontrolowac.

— Zawsze byte§ aroganckim dupkiem, Beaulieu. Wyjasnitem juz wszystko w sadzie.
Byli$my razem dtugo 1 jestem jej to winny. Byla dla mnie wazna. — Przetknat $line tak glosno, ze
zapewne ustyszeli go w Chinach. — Kochatem jg. Nigdy do konca nie zrozumiatem, co si¢ z nami
stalo, ale podejrzewatem, Ze to ty za tym stales.

— Wciaz jestes w niej zakochany. Jezu — powiedziatem, odwracajgc si¢ na chwile do okna.

— Nie jestem... w niej zakochany. Juz nie. Ale... tak... Wcigz mi na niej zalezy — zakonczyt
cicho. — Przezyliémy razem dlugi czas.

— Osobno tez.

— W twoich ustach to brzmi do$¢ zabawnie. Byle$ zalosny, przez te wszystkie lata krecites
si¢ w poblizu, czekales$ na nig, wydzwaniales$, wtracales si¢ w nasz zwigzek.

—Nigdy o tobie nie rozmawiali$my. Przyjazniliémy si¢ dlugo przed tym, jak si¢
poznali$cie — powiedziatem.

— Caly czas si¢ w niej kochates.

Skinagtem glowa, potwierdzajac.

— Wigc co tu robisz? — spytatem. — Nie byliscie przyjaciotmi. Te brednie na sali sadowe;j
0...

—To nie byly brednie. Rozmawiali§my, moze nie czesto, ale jednak. Nie chcialem
wiedzie¢, ze jest w cigzy. Dziecko oznaczatoby jej koniec. — Pokrecit glowa, spojrzat na nig
i wyszeptal: — Nie sadzitem, ze przybierze on takg postac.

Uslyszawszy to, znowu zobaczylem Elle, nie oczami, ktére zaczely si¢ oswajaé, ale tak,
jak ujrzatem ja pierwszy raz na Oddziale Ratunkowym, ktéry to widok powalit mnie na kolana,



byl dla mnie koncem $wiata. Odplynalem myslami. Widok Elle. Mojej Elle. Lezacej tam. Tak
nieruchomej i odlegte;.

Adam wcigz mowit — komentowal, thumaczyt swoje najscie.

—...Wiec kiedy zeszlej zimy powiedziala, ze jest w cigzy, nie dzwonilem do niej wigce;.
Ale to, ze mi na niej zalezy, to nie brednie.

— | tak jakby niniejszym zamknat temat, opuscit szybko pokdj.

Z jakiego$ dziwnego powodu poczulem, ze powinienem pdjs¢ za nim. Moze co$
przeoczylem. Moze powiedzial, jaka jeszcze sensacje szykuje. Nie wiedzialem, co moglby
przedstawi¢ poza dawno zapomnianym o$wiadczeniem woli, ale poddat si¢, a to bylo u niego
nietypowe.

Zszedl na dot tylnymi schodami, tymi, z ktorych wyjsScie znajduje si¢ obok drzwi
Oddziatu Ratunkowego, prowadzacymi na ladowisko dla $miglowcow, rozlegly teren miedzy
imponujacym budynkiem szpitala a wielopoziomowym parkingiem. Lato jak z cebra, a zaden
Z nas nie mial na sobie ptaszcza. W pietnascie sekund potrzebne, zeby dobiec do parkingu, bylem
przemoczony. On tez. Zauwazyt mnie, dopiero kiedy gwaltownie wciskat guzik windy.

— O co chodzi? Ide sobie. Czego jeszcze cheesz?

— Nie rozumiem.

Westchnat 1 opuscit ramiona.

— Wiem, ze nie rozumiesz. Ale powiniene$. Musisz zrozumieé, zeby skonczy¢ ten
absurd. — Otart sobie twarz z deszczowki. — ChodZzmy stad.

Nie pierwszy raz siedziatem przy stole z Adamem. W minionych latach kilka razy miatlem
te nieprzyjemnos¢, a teraz znowu znalezliSmy si¢ naprzeciw siebie przemoczeni do suchej nitki,
w winylowym boksie, pochyleni nad laminowanymi jadtospisami we wioskiej knajpie, gdzie
kroluje rozgotowane spaghetti i oliwa z oliwek.

— Niespecjalnie weganskie to jedzenie — powiedziat.

— Zamow satatke — odrzektem. — Nie jestesSmy tu, zeby delektowac si¢ kuchnig. Mow.

Zamknat menu i spojrzat na zegarek.

— Dobra. Za godzing musze jecha¢ na lotnisko, ale nie mysl sobie, ze si¢ poddaje. Lece do
Houston odszuka¢ prawniczke, z ktérej ushug skorzystata Elle przy spisywaniu tamtego
o$wiadczenia woli, i wroce z oryginatem przed kolejng rozprawa za dziesig¢ dni.

Dreszcz przebiegt mi po ciele, ito nie dlatego, ze siedzialem przemoczony pod
klimatyzatorem.

Odklepat historie o tym, jak ja poznal, jaka byla mloda, jak nawet troche zazdroscit
»ksiezniczce”, bo on miat dwie prace i W wieku dwudziestu dziewigciu lat dopiero robit doktorat.

— Stuchaj, ja tez pracowalem przez cale studia — powiedziatem. — To, jak si¢ poznaliscie,
nie ma nic wspolnego z tym, co si¢ teraz dzieje. A dokladniej, nie ma nic wspolnego z tym, czego
ona by chciata.

— Cierpliwosci. Chcg przez to powiedzieé, ze wszyscy zle ja oceniali. Nawet ja z poczatku
zle ja ocenitem. Rozmawialem z nig tylko dlatego, Zze oboje chcieliSmy pracowaé dla NASA. Tak
wigc gdy znajdowaliémy si¢ akurat w jednym miejscu, zagadywatem ja grzecznie. Ale szybko
okazato si¢, ze Elle nie jest jednak matym rozpieszczonym geniuszem. W kazdy weekend
jezdzita do Maine, zeby zobaczy¢ si¢ z mlodszym bratem.

— Coéz, obiecala Alice, ze si¢ nim zaopiekuje — powiedzialem, zatrzymujac papierowa
serwetka struzke wody, ktora sptywata mi z mokrych wlosow na czoto.

Adam splott palce za glowa 1 odchylit si¢ na siedzeniu.

— | podejrzewam, ze nie widzisz w tym nic zlego? Nastolatka, geniusz o niezwyklym
potencjale, musiata tatac to, co schrzanila jej dysfunkcyjna rodzina. Ty pewnie byle$ taki sam jak



wszyscy inni.

— Namawiatem Elle, zeby poszta na MIT — odparlem. Zapewniatem, ze jesli Hank nie
wytrwa W trzezwosci, moi rodzice zajma si¢ Christopherem. A wkrotce potem Hank
rzeczywiscie na dobre przestat pi¢. Powiedzialem jej nawet, ze p6jde na Uniwersytet Bostonski,
nie na Columbig, zebySmy mogli by¢ blizej siebie. Ale nie, Elle musiata si¢ zachowaé
odpowiedzialnie. — Nie bylem jak wszyscy inni.

— Probowalem jej pomoéc — powiedziat Adam. — Szybko zalazla mi za skore. Byta
fascynujaca... genialna. Naprawde genialna. Ale byla tez bardzo naiwna i niewytlumaczalnie
nie$wiadoma polityki uniwersyteckiej. Musiala sta¢ si¢ bardziej agresywna w swoich badaniach,
byla zbyt mickka, zbyt zaabsorbowana rodzing... Zdarzalo jej si¢ jezdzi¢ do domu nawet
W tygodniu, bo chciala by¢ obecna na szkolnej imprezie Christophera.

— Rodzina byta dla niej wazna — powiedzialem. — Nie mogta odwroci€ si¢ od kogos, kogo
kochala, tak jak i teraz nie odigczytaby si¢ od aparatury podtrzymujacej zycie.

— Widzisz, w tym wlasnie problem, Beaulieu. Znowu niestusznie jg do czego$ zmuszasz.
Tym razem wymagasz od niej poddania si¢ torturom, by data opieke jakiemus$ bezksztaltnemu
glutowi, ktory nawet nie jest jeszcze dzieckiem.

— Nie.

— Wystuchaj mnie najpierw. Cho¢ raz wystuchaj innego punktu widzenia. Dawalem jej
oparcie, pomogltem jej wyksztalci¢ w sobie asertywnos¢, stawia¢ marzenia akademickie na
pierwszym miejscu. To ja przekonatem ja, zeby walczyta o prace w NASA, cho¢ to oznaczalo, ze
bedzie bardzo daleko od swojej wiecznie czego$ potrzebujacej rodziny. Zadbatem o to, zeby nic
i nikt nie stangl jej na przeszkodzie. Miala talent. Pragnefa tego. Ale musiala uszeregowac
priorytety.

— Wyolbrzymiasz swoje zastugi.

— Wlasnie Ze nie. — Zasmiat si¢ raz, cierpko, bez humoru. — Pomoglem jej oczysci¢ sobie
droge zprzeszkod, zeby mogla osiggngé to, czego pragneta. Kosmos. Gwiazdy. Hubble.
Kochalem ja, a ona marzyta o NASA. Ty byte$ przeszkoda. Jej rodzina bylta przeszkoda. Czasem
nawet ja nig bytem. Chociaz niekiedy mi si¢ opierata, chciala mojej pomocy.

Do stolika podeszta kelnerka, postawila przed nami dwie wilgotne szlanki z woda
I przyjeta zamoéwienie.

Zmienitem pozycje, a moje spodnie zapiszczaty na winylu. Cheiatem mie¢ juz z glowy te
rozmowe; chciatem wrdci¢ do zony.

— Elle nigdy nie byla staba psychicznie, jak ja opisujesz. Wiedziata doktadnie, czego chce.
Zawsze tak bylo. Tak, byta dobrze wychowana, pelna wspotczucia 1 kochata swojg rodzing. Hank
i Alice zadbali o to, zeby Elle mimo swojej wyjatkowosci miata normalne dziecinstwo, uprawiata
sporty i pomagata w domu. To nie stanowito dla niej przeszkody. To czynilo ja czlowiekiem,
czescig wickszej calosci.

— Obarczanie jej odpowiedzialno$cig za wszystkich innych zrobito z niej popychadto.

— Powiedz to zalodze Atlantis. Powiedz to Jabertowi. Powiedz mu, ze powinna byta go
zostawi€ 1 skaza¢ na $mier¢. Elle jest bohaterka.

Adam przeczesat palcami wlosy i pochylit si¢ do przodu.

—Czy ty nie jeste§ w stanie zrozumie¢, co mowi¢? Elle zastuguje na to, zeby kto$
postawil ja na pierwszym miejscu. Cho¢ raz zastandw si¢ nad tym. Stan po jej stronie. Ona
opuscila dla ciebie NASA. Cho¢ raz postap wiasciwie. Dla niej.

Uderzylem dlonig w blat miedzy nami.

— Elle chciata odejs¢ z NASA, powtarzasz w kotko, ze nie rozumiem. A to wlasnie ty nie
rozumiesz. Najwyrazniej masz bardzo malo szacunku dla jej niezaleznos$ci. Ona nie



potrzebowala, zeby jej cokolwiek narzuca¢. Nie mogibym jej niczego narzuci¢. MieliSmy te same
cele. Te same pragnienia. Elle pragneta dzieci, moze nawet bardziej niz ja. Nie byta
egocentryczng megalomanka. Czy si¢ poswiecata? Tak. I to byl jej wybor.

Na jego twarzy pojawila si¢ taka pogarda, jakby za chwile miat splunac.

— Powtarzaj to sobie. Ona chciala czego$ wigcej. Opickowalem sie¢ nig. I jestem tu teraz,
zeby znowu si¢ nig zaopickowac¢. Wierz mi, nie chce si¢ w to wszystko wtracaé. Gdybys miat
cho¢ troche przyzwoitosci, pozwolitby$ jej umrze¢ z godnos$cia. Niech ci¢ szlag, ze pozwalasz jej
umiera¢ powolng $miercia.

— Adam wstat i wymaszerowat.

Keisha roztozyta patchworkowa narzute¢ w roznych odcieniach karaibskiego biekitu, zotci
i r6zu i przykryta nig Elle.

— Zawsze méOwila, ze ta budzi w niej rados¢. Zamierzalam zrobi¢ jej w tym roku narzute
na §wigta. — Zmarszczka miedzy jej brwiami poglgbita si¢. — Nie bedzie jej tu, prawda?

Przyszto mi do glowy par¢ odpowiedzi. Bez watpienia miatem nadzieje, ze w swigta Elle
wcigz bedzie nosita w tonie to dziecko — i jeszcze przez jakis czas potem — ale nawet jesli Keisha
ukonczy nowa narzutg, nie bedzie to mialo znaczenia. Elle nigdy si¢ nie dowie o milosci
i cigzkiej wielogodzinnej pracy wlozonych w to arcydzieto. Elle nie bedzie nawet wiedziata, czy
jest jej cieplo, czy zimno. Usciskalem Keishe, kobietg, ktorej wsparcie pozwolito Elle przetrwac
utrate naszego syna 1 ktorg Elle wspierala w rownym stopniu.

— Zobaczymy, co bedzie — powiedziatem.

Z 7alosng namiastkg usmiechu na twarzy Keisha usiadta na krzesle przy 16zku Elle.

Przez kilka minut gawedziliSmy o btahych sprawach, po czym dalem upust emocjom,
ktore wzbudzit we mnie Adam, jego wizyta, deszcz i jego tyrada w restauracji.

— Nienawidze tego sukinsyna — o§wiadczytem. — Méowila ci o nim kiedy$?

Keisha zamrugata kilka razy, po czym powiedziata:

— Wiedziatam, ze mieszkata z kim$ wcze$niej, ale nie pamigtatam jego imienia. O co tak
naprawdg¢ chcesz mnie spytac?

Czy on ma racj¢? Czy zrzucam na barki Elle nieludzki ci¢zar, proszac, by wytrzymata
kilka miesigcy? Chciatem to powiedze¢, ale wzruszytem tylko ramionami.

Keisha potozyta dlon na mojej w pocieszajacym gescie.

— Pamigtam co$, co o nim méwita. Przypominat jej ciebie. Niech ci¢ to nie przeraza,
Matthew. Powiedziala, ze miat wiele podobnych cech. Byl na tyle madry, by sprawiaé, ze dawata
z siebie wszystko, i na poczatku polaczyta ich przyjazn. Ale nie byt tobg. I cho¢ byt to powazny
zwigzek, nie miat w sobie do$¢ tresci, by przetrwac. Ale nie to chcialby$ wiedzie¢, prawda?
Chcesz, zebym ci powiedziala, Ze masz racje, a on si¢ myli.

Spuscitem oczy.

— Teraz sam juz nie wiem.

— Ale ja wiem. Jestem stronnicza. Chcg, zeby dziecko przezyto, ale w moich oczach nie
oznacza to, ze nie moge wiasciwie oceni¢ sytuacji — powiedziata. — Widzisz, mam pewng teorie.
Chcesz ustysze¢ dluga wersje czy krotka?

— Srednig — odpartem.

Keisha byta z natury gawedziarka i czasem robita dygresje dlugie jak rozprawy naukowe.

Elle uwazala, ze to skutek pracy na uczelni. Wykladowcy maja na zajeciach uwazng
widowni¢, przez co czasem zaczynaja si¢ tudzi¢, ze wszystkie opowiadane przez nich historie
urzekaja studentow.

Keisha zmienita pozycje na krzesle i widzialem, jak komponuje swoje wyjas$nienie.

— Wiesz, ze zeszlej jesieni Elle miatla w grupie z ostatniego roku szesnastoletnig



dziewczyne?

Skingtem.

— Julie jakastam. Elle méwita, ze byta zdolna.

— Do$¢ niesmiata, ale niewatpliwie ma niezwykly umyst. Pewnego dnia, kiedy
gawedzitySmy z Elle, przyszta do jej gabinetu, porozmawiata z nig o jakiej$ niezrozumialej
formule matematycznej, po czym poszta sobie. Elle wrocita na swoj fotel i powiedziata, ze w tym
wieku czula, ze nigdzie nie pasuje. Jak Julie, intelektem przewyzszala wigkszo$¢ kolegow,
a czasem profesoréw, ale nigdy nie czula si¢ przy pozostatych studentach jak rowna z rownymi,
ani w liceum, ani w college’u, ani nawet na uniwersytecie. Szczego6lnie nie przy Adamie.
A przynajmniej przez bardzo dhugi czas.

— W dziecinstwie trudno jej si¢ byto dopasowac — przyznatem — ale...

— Wilasnie. Ale zaczela dorastac. Poszta na Princeton. Poznata znacznie starszego goscia.
| podobato jej sie to, ze jest starszy ize chyba nie przeszkadza mu jej naiwno$¢ w pewnych
kwestiach. Zostal jej mentorem. Pozwolita mu mie¢ przewage.

— Czemu mi to méwisz?

— Bo Elle go przerosta. Dojrzala i stala si¢ pewng siebie kobieta, ktora wie, czego chce,
i wie, jak walczy¢ i 0Siggac swoje cele. Ona jest... — Keisha z trudem przetkneta $ling. — Ona byta
pelng istotg ludzka. Miala w sobie wszystkie te wartosci, o ktorych nauczam... Elle byla ich
doskonatym przyktadem.

— No dobrze — powiedziatem. — Ale w jaki sposob...

— W jaki sposob to prowadzi do wniosku, Ze ty masz racj¢, a Adam si¢ myli?

Przytaknatem.

— Adam dalej nie liczyt si¢ z jej opinig. Miala dos¢. Ale kiedy$ powiedziata mi, ze ty
szanowate$ ja nawet w dziecinstwie. Widzialam to. Nie zawsze si¢ we wszystkim zgadzaliScie,
ale zawsze stuchate$, co ma do powiedzenia. Czy uwazasz, ze Elle chcialaby ocali¢ to dziecko?

— Tak — odrzektem.

— | stad wiem, ze podjates wlasciwg decyzje. Dla ciebie to kwestia szacunku. Zresztg ja
tez ja znalam. Ona nigdy by si¢ nie poddata — nawet w takiej sytuacji.

None
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Dzien dwunasty

— Idzcie w pokoju Chrystusa — powiedziat ojciec Mechan.

— Bogu niech bedg dzigki — odpowiedzieliémy jak gromada wiesniakow o wypranych
mozgach.

Pami¢¢ mechaniczna to co$ zdumiewajacego. Przebrnatem przez cala mszg, ani razu nie
wlaczajac myslenia. Potrafitem wyrecytowa¢ modlitwy z dziecinstwa. Moglem odptynac
mys$lami podczas homilii i liturgii Eucharystii, wstajac i klgkajac zgodnie z ptywowym rytmem.

Bog. Gdyby Bog wystarczyt, poktonitbym si¢ przed nim.

Ale potem poczulem si¢ wyczerpany i siedzialem tam, zastanawiajac si¢, czy dobry
ksigdz, ktory Sciskat przy drzwiach dlonie wiernych, odnotowal, ze ja dotrzymatem umowy —
przynajmniej jesli chodzi o t¢ niedziele.

Wstatem, otrzepatem si¢, jakbym wrost w twarda debowa fawke, po czym skierowatem
si¢ do ottarza, zeby zapali¢ §wieczke. Wiedzialem, Zze powinienem to zrobi¢. Dwanascie dni.
Wystarczylo mi tylko dwanascie dni, zeby sta¢ si¢ hipokryta. Szukatem §wieczki, ktorg mogtbym
zapali¢, gdy zorientowalem sig¢, ze nie tylko wszystkie juz si¢ pala, ale tez sg elektryczne. Co za
sciema. Powinienem ktoras wylaczy¢, a potem znowu wilaczy¢? To przeciez ghipota.

— W dzisiejszych czasach trudno nawet o ministranta— powiedzial ojciec Meehan,
zblizajac si¢ nawg glowna. — Dobrze ci¢ tu widzie¢. — Potem zabral si¢ do zdmuchiwania
prawdziwych swieczek, tych rozswietlajacych ottarz. — Jak si¢ dzi§ miewa Elle?

— Bez zmian. — Wskazatem na sztuczne $wieczki. — Co mam z tym zrobi¢?

— Sa troche jak kominek gazowy, nie sadzisz?

— Albo elektryczny. Tworzg zludzenie. To wszystko uluda, nieprawdaz? — Powiedzialem
to ostatnie na glos?

Cholera. Jestem zmeczony. Przez wigkszo$¢ nocy przywolywatem w myslach rozmowe
z Adamem.

— Zdajesz sobie sprawe, ze nie musisz zapali¢ $wieczki, by si¢ pomodli¢c? To tylko
symboliczny gest — powiedziat ojciec Meehan. — A co do uludy, nazywamy to wiara.

— Przepraszam — powiedzialem. — Staram sig.

Zabral wino i Kielich i wyszedt na zaplecze.

— Chodz.

Poszedlem za nim. Jak owca. Trafna analogia. Owca. Pasterz.

— Moge ci¢ potraktowa¢ wszystkimi mozliwymi frazesami — powiedziat, jakby byt
magikiem czytajacym w myslach. — Popro§ Boga opomoc, aOn ci odpowie. Moge ci
powiedzie¢, ze wiara to dar. Albo poleci¢ pewne fragmenty Biblii. Tymczasem powiem ci tylko,
zebys postarat si¢ otworzy¢ umyst. Porozmawiaj z Nim. A przynajmniej sprobuj.

— Sprobuje — powiedzialem.

— Jak si¢ czuje dziecko?

— Jeszcze trzydziesci tygodni. Za szesnascie bedziemy mie¢ szansg.

— Taki wlasnie jeste$, prawda? Stawiasz na liczby. Chcesz, by twoje Zycie miescito si¢
w pewnych parametrach. Wierzyte$ kiedykolwiek w co$, co nie byto liczbg?

— W Elle. Wierzylem w nig.

Ojciec Meehan odetchnat.

— To juz co$. Wierzysz w milos¢, a Bog to najczystsza forma mitosci.
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Dzien czternasty do dwudziestego pierwszego

Jeszcze kiedy Elle byta dzieckiem i bawita si¢ w astronautke, nigdy nie odliczata w dot.
Zawsze W gore.

— To tak, jakbysSmy tkwili w przeszlosci, a nasz czas si¢ konczyt. Kazda chwila to tylko
poczatek czego$ nowego — mawiala.

Cho¢ bardzo pragnatem, by udzielil mi si¢ ten jej optymizm, stale pogarszajacy si¢ stan
jej ciala niweczyl moje wysitki. Owszem, dziecko jest o szesnascie dni starsze, cigza ma dziesie¢
tygodni, i wszystko wskazuje na to, ze on lub ona jest w doskonalej formie. Ale jak to mozliwe?
Elle nie jest promieniejacg kobieta w blogostawionym stanie. Odlicza w dot.

Rzeczywisto$¢ zaczgla przecieka¢ przez szczeliny w moich emocjach. Musiatem si¢
czym$ zaja¢. Phil powiedzial, zebym si¢ nie martwit o nasza praktyke chirurgiczng. Ekipa
D’ Amata nadal mnie zastgpowala, ale prawie co noc bralem dyzur i par¢ razy wzywano mnie na
Oddziat Ratunkowy. Na OIT bylo tatwiej. Musialem tylko wyjs¢ z pokoju Elle i zajrze¢ do
innych pacjentow. Udalo mi si¢ zdoby¢ rozkladany fotel, ktory zamieniat si¢ w co$ w rodzaju
t6zka, co pozwalatlo mi si¢ wyciaggnaé¢ w pozycji potlezacej. Tlumaczylem sobie, ze od czasu do
czasu przesypiam godzinke.

— Moze poszediby$ dzis do domu? — zasugerowala Jillian Waters, oddzialowa z OIT. —
Zadzwonimy, jesli bedzie jaki§ problem.

Pokrecitem glowa.

— Nie ufasz, ze si¢ nig dobrze zajmiemy?

— Nie o to chodzi.

— A wigc o c0?

— Nie wiem — odpartem, ale wiedzialem. Cierpialem na deprywacje snu i optakiwatem
zong, 1 gdybym mial cho¢ troche rozsadku, zmusitbym si¢ do opuszczenia szpitala; ta paranoja to
szalenstwo. Nikt pod mojg nieobecnos¢ nie odlaczy Elle od respiratora. — Chodze do pacjentéw
tylko w czasie dyzuru. Musze troche wesprze¢ Phila — powiedzialem, nie czujgc cienia skruchy
Z powodu tego niewinnego ktamstwa.

— Robisz nogg dziury w $cianach, a nocna zmiana mowi, ze nie sypiasz. Spedzite§ tu
czternascie z ostatnich szesnastu nocy. Musisz p6js¢ do domu.

Ale nie poszedtem. Nasz dom bez Elle nie jest domem. Moze powinienem to wszystko
sprzedac. Nie moge sobie wyobrazi¢ mieszkania tam bez niej, a poza tym potrzebuje pieniedzy.

Nasz ubezpieczyciel wzbraniat si¢ przed pokrywaniem kosztow. Czemu mieliby dalej
placi¢ tysigce dolarow dziennie za kobietg, u ktorej stwierdzono $mieré¢ mézgowa? Zaleznie od
tego, jakiej bedzie wymagata opieki, miesigc na OIT moze kosztowa¢ nawet milion dolaréw. To
prawda, ze Phil postanowil nie obcigza¢ nas kosztami za swoje ustugi chirurgiczne. A szpital
mogt udzieli¢ mi jakiej$ znizki, ale nie moglem oczekiwaé, ze Clive iinni pracownicy OIT
zrezygnuja ze swoich wynagrodzen. Przez osiem miesigcy rachunek moze spokojnie
przekroczyc¢... Boze, nie chciatem nawet o tym mysle¢, zwlaszcza jesli pojawiag si¢ jakie§ nowe
powiktania. MieliSmy troche oszczednos$ci, ale znacznie mniej, niz potrzebowalem. I choé
wiedziatem, ze Hank pomoze, watpilem, Zeby miat tyle pienigdzy w banku. Znaczng warto$¢ ma
tylko dom. Kilka lat temu deweloper oferowal nam za ziemi¢ ponad trzy miliony dolarow, ale
nawet si¢ nad tym nie zastanawiali$my. Cholera. Elle bylaby wéciekta, gdyby kto$§ zburzyl nasz
dom i zasmiecit nasz teren absurdalnie ostentacyjnymi McPosiadlo$ciami.

Niewazne. To wszystko bez znaczenia. Do Elle nic z tego nie dociera.

Przez nastgpne trzy noce spedzitem wigcej czasu w pokojach innych pacjentow niz u Elle.



Przywieziono trojke dzieciakoéw z urazami glowy, a na Oddziat Ratunkowy trafit pacjent z AIDS
z ropniem w zatoce i ze wzgledu na jego umiejscowienie otolaryngolog chcial, zebym byt obecny
przy jego oproznieniu.

Potem przywieziono dziecko, wcze$niaka, ktory urodzil si¢ cztery miesigce przed
terminem. W wyniku wcze$niactwa jego moézg ulegl powaznemu uszkodzeniu. Przed
wypisaniem go ze szpitala zalozylismy mu z Philem zastawke¢ odprowadzajaca nadmiar plynu
mozgowo-rdzeniowego. Teraz zastawka okazala si¢ niesprawna i niemowle musiatlo wroci¢ na
blok operacyjny. Matka szlochala, kiedy ja o tym informowatem. W jej oczach widziatem Elle.
Widziatem cierpienie kobiety, ktéra doznala bezmiernej straty. Spogladajac na dziecko,
widziatem Celing i Dylana | dwoje pozostatych dzieci, ktore nie zdazyly nawet przybra¢ ludzkiej
postaci. | wyobrazatem sobie dziecko w tonie Elle.

— Przepraszam — powiedzialem.

Udalem, ze musze przygotowaé zgode na zabieg chirurgiczny, iusiadlem w dyzurce
pielegniarek.

Gdybysmy utrzymali Elle przy zyciu do $wiat, nasze dziecko mialoby taka szanse jak to
nieszczesne niemowle z niesprawng zastawka. Nie, do diabta! Musimy si¢ lepiej postarac.
Termin porodu wypada w marcu. Musimy dotrwac¢ do marca.

Podniostem stuchawke i zadzwonitem po Phila. Nie bylem w odpowiednim stanie, zeby
operowaé. Ani pod wzgledem emocjonalnym, ani fizycznym. Bylem zbyt zmeczony
I zestresowany.

Wiasnie zasypiatem, kiedy zadzwonili do mnie z pediatrii w sprawie Marka Nguyena.
Miat cigzki napad padaczkowy 1 nie reagowat na swoje leki. Nim napad minal, naszpikowali§my
go tyloma $rodkami, ze trzeba go bylto przenie$¢ z powrotem na OIT. Rezonans magnetyczny nie
dat jednoznacznej odpowiedzi, co wywotalo napad. Ale par¢ godzin p6zniej chtopak obudzit si¢
przytomny.

Kolejna dluga noc. Tlumaczytem sobie, ze to lepsze niz uzalanie si¢ nad soba.

Niemniej jednak w ciggu dnia uzalalem si¢. Phil wpadal par¢ razy dziennie, czesto
wyposazony w paczki zywnosciowe od Melanie.

Mike, Christopher, Hank. Codziennie odwiedzaty mnie rézne szpitalne szychy. Przy
okazji lunchu. Obchodu. Tak naprawde nie chcialem z nikim rozmawia¢, a juz szczegdlnie
Z gbra. Chciatem pograzy¢ si¢ w lekturze listow Elle.

Odtwarzatem w kotko jej ostatnig wiadomos$¢ glosowa, przeskakujgc nagrania przyjaciot
i rodziny, z ktorych kazdy dzwonit przynajmniej raz dziennie. Chciatem stysze¢ tylko glos Elle. —
Hej, to ja... Zrobmy sobie dzi$ cichy wieczor we dwoje...

Ujatem jej dton.

—Do$¢ juz tej ciszy, Elle. Porozmawiajmy, prosz¢. ObudzZ si¢ ipowiedz, ze to tylko
najgorszy koszmar mojej wyobrazni. Potrzebuje cig.

Zaczatem unika¢ gazet iprogramow informacyjnych w telewizji. Czgsto pojawialy si¢
W nich wiadomosci o stanie Elle. Wszystkim si¢ zdawalo, Ze maja prawo wydawac¢ opinie. Czy
nalezy zmusza¢ Elle do pozostania przy zyciu dla dobra dziecka? To $wigta czy meczennica?
Jakie szanse ma dziecko w tych okolicznosciach? Czy wymuszono na niej rolg naczynia dla
mojego nasienia? Kto ma prawo stanowi¢ sam o sobie? Kazdy procz kobiety w cigzy? Do
dyskusji wlaczyty sie feministki. Matki. Matki-feministki. Zadna nie znata Elle.

Kiedy przychodzita Keisha albo wpadat Hank, szedlem na spacer, czgsto po zmroku.
Albo udawatem si¢ do pokoju lekarza dyzurnego, zeby si¢ przespaé. Tylko im ufalem, oni jako
jedyni uwazali, ze powinniSmy podtrzymywaé zycie Elle, ale mnie samego coraz czg¢sciej
ogarnialy watpliwosci, zwlaszcza kiedy na Oddziale Ratunkowym zjawit si¢ nasz wcze$niak.



W chwilach wytchnienia migdzy wszystkimi inwazjami czytalem. Wczesne listy byly, jak
powiedziata mi kiedy$ Elle, dzielem nastolatki rezonujacej o braku wolnosci, wsciekajacej si¢ na
rodzicoOw, ze nie zgodzili si¢ na jej przygode z wymiang zagraniczng, na szkofg, na to, ze po
moim wyjezdzie do Wielkiej Brytanii czula si¢ jeszcze bardziej wyobcowana.

A potem z kartek zaczely si¢ wylewaé informacje o raku matki i wszystkie zwigzane
Z tym emocje. Zaczalem pobieznie przeglada¢ wpisy, upomniawszy si¢, ze mam szukaé czegos,
co pokazywaloby jednoznacznie, czego Elle by chciata w tych okolicznosciach.

Pozniej, kiedy Alice byta pod opieka hospicyjna, listy Elle staly si¢ mroczne. Opisywata
poszarzala skore matki, kwasiczy zapach z jej ust, odlezyny, ktore pojawiaty si¢, mimo ze
pielegniarki czgsto zmieniaty jej pozycje.

Ale najgorsze jest to, jak mamusia Sciska palce, jakby jg bolalo. Nie moge znies¢, ze
cierpi, Zze pozwalamy na to, Ze jej nie pomagamy. Jest w Spigczce i to pono¢ ozmacza, ze jest
nieprzytomna. Ale to chyba nie jest prawda. To nieludzkie. Ona jest w agonii, nie moze sig
broni¢, a my jej nie pomagamy.

Popotudniowe stonce zagladalo przez okno iopromienialo niemal przezroczysta skore
Elle. Zaciggnatem zaluzj¢, zeby $wiatto nie padalo jej na oczy. Nie mogltem si¢ powstrzymac.
Musiatem to zrobi¢, cho¢ wiedziatem, ze Elle nie widzi 1 nie styszy. Przysungtem blizej fotel
i potozytem glowe na poduszce obok niej.

— Nie cierpisz. Prosze, powiedz, ze nie cierpisz. Powiedz, ze robi¢ to, czego by$ sobie
zyczyla.

Stojac w drzwiach, w ubraniu operacyjnym, moja matka odchrzakneta.

— Elle by tego nie chciata, nawet jesli nie cierpi. A nie wiemy na pewno, co czuje.

— Jezu... — Wstatem 1 wcisngtem rece do kieszeni.

Mama podeszta do 16zka, pochylita si¢ i pocatowata Elle w policzek.

— Czes¢, skarbie. Twoja twarz wyglada lepiej. Opuchlizna si¢ zmniejszyla.

— Nie chce na nowo wszczynac tej debaty — powiedziatem.

— Wiem. Prosze, pozwdl mi z nig chwile posiedziec.

Mama zajeta miejsce na fotelu w kacie, wpatrujac si¢ w Elle.

— Nie mieliSmy okazji porozmawia¢ od tamtego incydentu w parku. Twoja pomoc wiele
dla mnie znaczyla.

Mruknatem. Wcale nie chciatem jej pomagac. To moja matka, a pomoglem jej niech¢tnie,
ajuz na pewno nie chcialem, zeby to nas jakkolwiek zblizylo. Do tego jeszcze Adam.
Sprzymierzyta si¢ z Adamem.

— Zobaczytas Elle. IdZ juz. Wracaj do pracy.

— Martwig sie, ze spedzasz tu caly czas. Nie sypiasz.

— Stuchaj, jestem dorostym, Zonatym mezczyzng. Nie musisz si¢ juz o mnie martwic.

— Matki zawsze si¢ martwig. Nie mamy wylgcznika.

Nabratem powietrza.

— Moze inie. Ja jestem ojcem dziecka rosngcego w brzuchu Elle itez jako$ nie moge
znaleZ¢ wylacznika. A jego babcia chce wylaczy¢ aparature, ktora trzyma je przy zyciu.

— To nie tak...

— Wciagnetas w to nawet Adama.

— Nie. To on zadzwonit do mnie.

— Trzeba mu bylo powiedzie¢, Zeby nie przyjezdzat. Ty tez nie powinnas$ si¢ w to wtracac.

— Elle jest dla mnie jak corka.

—Nie serwuj mi juz tych bzdur. Elle nie jest twoja cérka. Nigdy nig nie byla, cho¢



rzeczywiscie zawsze bardzo pragngtas dziewczynki. Jest moja zong ita tragedia nie ma nic
wspolnego z tobg. Wasza ingerencja wymknela si¢ spod kontroli, twoja, Adama, obroncow zycia,
tamtej dziennikarki. To szalenstwo. Wszystkim si¢ wydaje, ze chronig Elle. Przed kim? Przede
mng? Decyzja o utrzymaniu jej przy zyciu nie przyszta mi latwo. Jej konsekwencje sprawiajg mi
wiele cierpienia. Ale Elle nie cofala si¢ przed niczym w walce o dziecko — cho¢ wiedziata, ze
moze umrze¢. Kiedy dostala krwotoku, omal jej nie stracitem. Elle wiedziata, jakie to
ryzykowne, mimo to chciata dalej prébowac.

— Powinienes$ byt ja ochroni¢. Nie trzeba jej byto robi¢ kolejnego dziecka.

Oto ono — oskarzenie. To moja wina. Jakbym nie zdawat sobie z tego sprawy.

— Myslatem, ze stosuje diafragme. — Nie moglem uwierzyé, ze rozmawiam z matka
0 naszych metodach antykoncepcji.

— Chcesz powiedziec, ze ci¢ oszukata?

— Tego nie powiedziatem. Wracaj do pracy.

Mama pokrecita glowa.

— Przetozona dala mi wolne na reszt¢ dnia, zasugerowala nawet, zebym pomyslata
0 wczesniejszej emeryturze. — Zasmiata si¢ bez przekonania.

Przyjrzatem si¢ matce, ktora nigdy nie rozwazala wczes$niejszej emerytury, a moze nawet
W ogble nie rozwazata emerytury.

— Tak — powiedziata. — Kolejna pacjentka nie zgodzita si¢, bym ja si¢ nig opickowala.
Wilasciwie tym razem odstawil mnie maz.

— Ciekawe, ze meg¢zowie chcg chroni¢ przed tobg swoje zony i nienarodzone dzieci. —
Wiedziatem, ze moje stowa sg okrutne, ale mialem to gdzies.

— Matthew!

— IdZ sobie.

W oczach stanely jej 1zy; odwrodcita si¢ 1 wyszta pospiesznie.

Osungtem si¢ na fotel. Cholera. Nigdy nie odbudujemy wiezi, ktore wiasnie walg si¢
w gruzy.

None



35

Dzien dwudziesty pierwszy
Wrzesien

Nie bylem przygotowany na wojne domowag w wykonaniu McClure’éw; tymczasem
W sadzie rozbrzmialy pierwsze gniewne strzaly i posypatl si¢ grad oskarzen. Moze ta ktdtnia nie
zaskoczytaby mnie tak, gdybym kiedy$ widziat, ze Hank przyznaje, iz Christopherowi zdarza si¢
popetni¢ biad. Ale nikt nigdy nie postawit Christophera do pionu. A teraz w sadzie Hank zapart
si¢ na marmurowej podlodze w szachownice.

— Zanim stala si¢ twoja siostra, byta moja corka.

Nie ustyszatem odpowiedzi Christophera. A moze uznalem, ze nie potrafi na to sensownie
odpowiedzie¢; przeniostem uwage na nadciggajacych dziennikarzy.

Chwycilem tesScia za lokie¢ 1poprowadzilem go do tazienki, ktora nie zapewniala co
prawda szczegdlnej prywatnosci, ale wigksza niz korytarz.

— Tedy, Chris — powiedziatem w nadziei, ze Christopher p6jdzie za nami.

Z kabiny wyszedt jaki§ reporter izaczat sie¢ nam przyglada¢; w jego oczach byla
nieufnos¢ lub ciekawosé.

— Wynocha! — warknatem.

— Jezu — mruknat.

Nagle rozbrzmialy mi w glowie ostrzezenia Jake’a, ze powinienem gra¢ milego goscia.
Niech to szlag. Czas przyzna¢ si¢ do bledu. Jeszcze tego mi trzeba, zeby mnie znowu pokazali
w CNN.

— Nie chciatem by¢ niegrzeczny. Potrzebujemy tylko chwili na osobnos$ci. Prosze.

Z10$¢ nie znikngta ztwarzy reportera, kiedy odkrecit kran iumyl rgce w nisko
zawieszonej porcelanowej umywalce. Strzasngt wodg¢ zrgk iskierowal sie do podajnika
recznikOw papierowych.

— Ja tylko zdaj¢ sprawozdanie z tego, co si¢ tu dzieje, i korzystam z toalety. Nie trzeba mi
od razu odgryza¢ glowy.

Hank chodzit za mna w kotko, oddychajac gwaltownie. Christopher stal ze
skrzyzowanymi rekami, oparty o biale kafelki.

— Wiem — powiedzialem do dziennikarza. — Przepraszam. To bardzo nerwowy czas.
| trudny. Moja zona... — Glos mi si¢ zalamal, a nie moglem na to pozwoli¢ przy tym cztowieku,
ktory doniesie, co powiedzialem i jak.

Do tazienki wpadt Jake.

— Tu jeste$. Sad wznawia obrady.

Dziennikarz spuscit oczy, przecisnat si¢ obok Jake’a i wyszedt.

— Co si¢ dzieje? — spytat Jake.

— Wiasnie to cheialbym wiedzie¢. Co miate$ na mysli, Chris? — spytat Hank.

Christopher spojrzat na ojca ze ztoscia.

— Nie chcesz stucha¢. Nigdy nie chciates stuchac.

— O co chodzi? — spytatem.

—On mysli, ze Elle si¢ po prostu obudzi i bgdzie normalna. Tak samo jak myslal, Ze
mama si¢ nagle obudzi i ozdrowieje z raka. Wtedy tak si¢ nie stalo iteraz tez tak nie bedzie.
Mysli, Ze bytem zbyt mtody, by cokolwiek pamigtac, ale to nieprawda. To on nie pamigta, jak to
wygladato. Caly czas byles$ pijany, tato. Caly czas. To Elle si¢ mng opickowata. Nie ty. Wiec jest
moj3 siostra, ale jest tez dla mnie jak mama i nie pozwalam, Zebyscie jej to robili. Elle nie chciata



umiera¢ w ten sposob. Rozmawiali§my na ten temat. — Christopher odwrocit si¢ do mnie. — A ty.
Nie dos$¢ juz przez ciebie wycierpiata?

Jake stangt miedzy Chrisem imng. Moze mi nie ufal. Moze probowal roztadowac
napiecie. Bog jeden wie — ja bylem w tamtej chwili niezdoIny do jasnego myslenia.

— Nigdy nie skrzywdzilbym Elle — powiedziatem.

—Przez ciebie znowu zaszta wcigz¢ — po tym jak zeszlej zimy omal nie umarla.
| wiedziate$, ze bata si¢ umiera¢ jak nasza mama, a teraz prosze, podwazasz jej testament zycia. —
Chris odepchnat Jake’a na bok i stangt twarzg w twarz ze mna.

— Wierz mi; ta decyzja nie przyszla mi fatwo i wciaz si¢ z nig zmagam, ale Elle pragneta
dziecka.

— Co6z, kiedy mama umierata, jako$ si¢ tym nie przejmowates$, prawda? Nie obchodzito
cig, ze Elle chciata urodzi¢ tamto dziecko. Nie. Po prostu zmusite$ jg do aborgji.

Jego slowa byty jak zapatka podpalajaca lont bomby mojego przerazenia. Tg¢tno mi
galopowalo. Spojrzatem na tescia, ktory — 0 ile wiedziatem — nie miat pojecia o cigzy nastoletniej
Elle. Nie zdawatem sobie tez sprawy, ze Chris wie o Celinie. Przy czym nie wie, jak bylo
naprawde.

— Elle nigdy nie miata aborcji — powiedziatem.

— O czym wy mowicie? — spytat Hank. — Jaka aborcja?

—Kiedy mama umierata, Elle zaszta z Mattem w cigze — wyjasnit Chris, jak maly,
zadowolony z siebie skarzypyta. — Potem namoOwil ja na aborcjg. A teraz gra Swigtoszka,
weciskajac wszystkim gadke o tym, jak to chce tylko spelni¢ wole Elle. C6z, jestem pewny, ze ona
nie chciataby leze¢ w szpitalnym 16zku podtaczona do respiratora.

— Nie tak to wygladato. Nie bylo zadnej aborcji, ani wtedy, ani nigdy — powiedziatem.

— To dlatego p6zniej tak bardzo chciata dziecka. Czula si¢ winna — o$wiadczyt Chris.

— Nie — zaprzeczytem. — | to nie takie proste. Zresztg gdyby poddata si¢ aborcji i czula si¢
Z tego powodu winna, to przemawiatoby za moja decyzjg. Nie zmusitem Elle do poddania si¢
aborcji. Nigdy bym tego nie zrobit.

— Zrobites dziecko mojej corce, kiedy Alice umierata? — Hank zaczal uderza¢ mnie
W pier$ wnetrzem dloni. — Niech ci¢ szlag. Elle byta jeszcze dzieckiem.

— Nie byla dzieckiem. Przez ciebie nie mogta by¢ dzieckiem. To ty byle§ dzieckiem.
Beznadziejnym pijakiem. Tak, byla mtoda. Oboje byliSmy mlodzi. I popemili§my biad. Ale ty
wtedy jako$ nie zajmowates$ si¢ rodzing. Opuscite$ ich. Nawet nie zauwazytes$ jej brzucha. Bylo
az tak zle. Ale tak, Elle zaszla w cigze. Ze mna...

Zanim mogtem wytlumaczy¢ mu, co si¢ stalo, Hank wypadt z fazienki.

Zwrdcitem si¢ do Christophera.

— Nie rozumiesz. Elle nie miata aborcji. Poronita. Byta wtedy w pigtym miesiacu. 1to0
zlamalo jej serce. Owszem, czula si¢ winna. Ale nie dlatego, ze usungta cigze. Czuta si¢ winna,
bo nie mogta uratowaé naszej corki. Myslata o tym przez cale zycie, kazdego dnia. I 0 kazdym
dziecku, ktdre potem straciliSmy. Mowig ci, ze chciataby uratowac to dziecko.

Wsunatem si¢ na stolek barowy obok Hanka. Przed tesciem stat rzad pustych szklanek.
W reku trzymat jedng do polowy oprozniong. A obok czekala nastepna wypeliona po brzeg.

— Jak mnie znalazte$? — spytat.

Wzruszytem ramionami.

—To czternasty bar, ktory odwiedzitem w ciggu ostatnich... — spojrzatem na zegarek —
trzech godzin. Jestem uparty.

Barmanka, zwawa ruda dziewczyna o zaczesanej do tylu punkowej fryzurze, stangta
przede mng i u§miechnela si¢ tak, jakbym na widok tych ol$niewajacych zebow miat jej da¢ sto



dolar6w napiwku.

— Co podac?

— Poprosz¢ corong, jesli macie limonke — powiedziatem i skierowatem uwage na Hanka. —
Myslatem, ze wolisz piwo.

— To byt jedyny alkohol, ktory Alice pozwalata mi wtedy trzyma¢ w domu. Uwazala, ze
piwem nie upij¢ si¢ tak szybko. Nie byla pod tym wzgledem szczegdlnie bystra. Moze lepiej
nazwac to naiwnoscig. Alice byta niewinna. — Oprdznit szklanke, odstawit ja z hukiem i skinat na
barmanke, zeby nalala mu nastepna.

Postawita przede mna piwo.

— Zaraz, czy ja pana nie widzialam w telewizji? Jest pan m¢zem astronautki?

— Udawaj, ze nas tu nie ma, dobrze? — powiedziatem, ktadac na ladzie dwudziestke.

Schowata napiwek do kieszeni 1 odsung¢ta sie.

— Nie wygladasz na pijanego — zwrdcitem si¢ do Hanka.

— Potrafi¢ wypi¢ naprawde duzo, zanim zaczne wyglada¢ na pijanego. Ale to tutaj to
nap0j gazowany.

Przysunaglem do siebie szklank¢ wypetniong szkocka irozpuszczonymi do potowy
kostkami lodu.

— Wszystkie inne to czysta pepsi. Pokusa zawsze jest, w rzeczywistosci lub w wyobrazni.
Czasem latwiej spojrze¢ wrogowi prosto w twarz. — Odwrocit si¢ do mnie i przyjrzat mi si¢
uwaznie.

—Po pierwsze, Elle nigdy nie miala aborcji. Po drugie, zamierzalem ci powiedziec¢
0 pierwszej cigzy. Chciatem ci powiedzie¢. Bo... porusze¢ ten temat w swoich zeznaniach. Krotko
mowigc, bylismy dzie¢mi, zakochanymi i glupimi. A z Alice Zle si¢ dzialo.

Hank skingl, wziat do reki mieszadlo, po czym odsunat od siebie szkocka.

— Prosze to wzig¢ 1 przynie$¢ mi §wiezg. Z lodem. Nie cierpi¢ rozcienczonej whisky.

Barmanka zerkneta na mnie, po czym wykonata polecenie.

— Wiesz, nawet nie podejrzewatem, ze w tamtych czasach byliscie... tak blisko. Jezu, ona
byta dzieckiem.

— Bylismy dwdjka nastolatkdw, a wokot nas dziaty si¢ okropne rzeczy. Jedno bylo dobre
i daliSmy si¢ temu porwa¢ — mieli$my siebie nawzajem. Elle zalezalo, Zeby nikt nie wiedziat, bo
nie chciata dodatkowo komplikowaé sytuacji. A potem poronita. Nie rozwazata aborcji. W tej
kwestii Chris si¢ myli.

— Zamierzali$cie zatrzymac dziecko?

— Nie wiem. Rozmawiali§my o adopcji, ale naprawde nie wiem.

Przygryzt wargg.

— A ja bylem zbyt pijany, zeby zauwazy¢, co si¢ dzieje w moim wiasnym domu. Jezu.
Ona miata pigtnascie lat. Uprawiale§ seks z moja pigtnastoletnig corka. Powiniene$ byt mie¢
wigcej rozumu. Byles starszy.

— Tak, ale niewiele. Tez bylem dzieckiem. Gdyby nasza pigtnastoletnia corka uprawiata
seks, bylbym przerazony — zwlaszcza po tym, co nas spotkato — ale kiedy jeste§ nastolatkiem
i jeste$ z dziewczyna, inaczej o tym myslisz. Myslisz tylko, Ze jej pragniesz. A ja naprawde ja
kochatem. Wciaz ja kocham. Popetnili§my blad. Elle zaszla w cigze. A potem ja stracila.

Przygladat mi si¢ dtugo i surowo.

— Myslatem, ze Elle byta dobra dziewczyna. Wiesz, niewinng.

— Byta taka.

— Alice wiedziata?

— Chyba nie.



Barmanka postawila przed Hankiem drinka, usmiecheta si¢ do mnie.

Hank powachat alkohol i znéw go odstawit.

— A ja bylem zbyt pijany, zeby Elle mogla ze mng porozmawiaé. Masz racj¢. Bytem
beznadziejnym ojcem.

— Nie — klepnatem go w rami¢. — Ale przez jaki$ czas byle$ beznadziejnym pijakiem. —
Wziglem duzy haust piwa. Uchlanie si¢ byloby ghipota, ale pomyst wydawat mi si¢ naprawde
kuszacy. Zawieruszy¢ si¢. Zapomnie¢. Choc¢by na kilka godzin. Ale i tak miatem juz mnostwo
probleméw. Wyjatem porfel, wyciagnatem tyle banknotéw, zeby pokryé oba nasze rachunki,
jeszcze troche, zeby kupi¢ milczenie rudowlosej dziewczyny, i potozytem na barze. — Chodzmy
stad.

—Moze Linney 1 Christopher maja racj¢ — powiedzial Hank. — Moze powinniSmy
pozwoli¢ Elle odejs¢.

Smier¢ przychodzi wraz z Kapitulacja; to stowo, ktore pozwala wydaé ostatni oddech.
Wpatrywalem si¢ w czarne dgbowe drzwi, jakby byly otchtanig. Mégtbym to zrobi¢. Moglbym
pozwoli¢ Elle odejs¢. Pozwoli¢, by spocze¢ta w pokoju. Ona nie chciata zy¢ w ten sposob.
A potem méglbym polozy¢ si¢ 1 umrzec... jakkolwiek — wzig¢ piguiki, zastrzeli¢ sig¢, rzuci¢ pod
pociagg. Nasze rodziny moglyby pochowac nas razem. Nawet jesli nie ma nieba ani piekta, nie
dreczytaby mnie juz tesknota za nig. Boze. Jak taskawy Bog mogt pozwoli¢, zeby mojej pickne;j
zonie przydarzyto si¢ co$ takiego?

Mingety dopiero trzy tygodnie. Nie mogtbym przetrwac trzech miesiecy czy trzech lat. Bez
niej nie przetrwam na tym swiecie. Nie przetrwam.

Ale stawka jest dziecko. Dziecko Elle. Jaka$ czastka niej moglaby zy¢ dalej, a co ona
powiedziata tamtego popotudnia? W zyciu trzeba podejmowac ryzyko. A dziecko wciaz zyje.

— Nie — powiedziatem do Hanka. — Nie moge pozwoli¢ jej odejsé.

— Widzisz, co si¢ dzieje z twojg rodzing? To wiasnie o tym mys$lalem tu w barze, nie
o0 dziewictwie Elle. Nie o tym, ze ja wykorzystales. Wszyscy sadzilismy, ze kiedy$ bedziecie
para. Ja, Alice, twoja mama i tata. To ci¢ oczywiscie nie rozgrzesza, ale wszyscy uwazalismy, ze
pewnego dnia... Zresztg teraz nie ma co si¢ nad tym rozwodzi¢, ale... Matt, popetiasz ten sam
btad, ktory ja popehitem.

Odwrdcitem si¢ do niego gwattownie.

— Nie jestem pijakiem.

— Zashizylem sobie na to, ale nie o tym mowie¢. — Hank westchnghl. — Moze Chris ma racjg.
Btagal mnie, zebym ci¢ namowil, by odlaczy¢ Elle od aparatury podtrzymujgcej zycie. Linney
jest wrakiem cztowieka. Jesli oni majg racje i nie ma nadziei, moze powinniSmy pozwoli¢ Elle
odejscé.

—Pozwalam Elle odejs¢. Cierpig, ale pozwalam jej odejs¢. Natomiast nie ma mowy,
zebym pozwolit odej$¢ temu dziecku. Teraz. Dziecko ma szanse. To jedyne, co mozemy zrobi¢
dla Elle. Jestem jej to winny. Jestem jej winny to dziecko. I nikt, ani ty, ani Christopher, ani moja
matka, ani nikt inny si¢ nie liczy. Jesli strace wszystko, ale dziecko przezyje, to... — Zamierzatem
powiedzie¢, ze to bedzie w porzadku, ale nie mogltem. Dokonczytem wigc: — Jestem winny Elle
i dziecku wszystko. To oni sg mojg rodzing. — Wypowiedziawszy te stowa, ze zdziwieniem
zdalem sobie sprawg, ze to takze moj potomek. Nie tylko Elle. I pragne, zeby przezyt.

W pelnej napigcia ciszy Hank studiowat swoje buty. Nie wiem, co spodziewatem si¢ od
niego ustysze¢. Skinalem, odwrdcitem si¢ 1 ruszylem ku drzwiom. Hank zrobil przez lata wiele
ztych rzeczy, lecz pod pewnymi wzgledami gigboko go szanowalem. Moze dlatego, ze bylo mu
ciezko. Moze dlatego, ze — cho¢ niepozbawiony wad — kochat Zzong idzieci. Poza tym kiedy
przestat pi¢, stat si¢ dla mnie oparciem, pomogl mi optaci¢ nauke i utrzymywat ze mna kontakt



po $mierci mojego ojca.

Siggnatem do klamki i zdatem sobie sprawe, ze Hank jest przy mnie.

— Nie jeste$ sam, synu. Jestesmy rodzing. I ja tez jestem wszystko winny Elle. Wracajmy
do szpitala.

Po calych dziewieciu godzinach spgdzonych poza szpitalem stan Elle zrobil na mnie
piorunujace wrazenie i N0gi Si¢ pode mng ugigty. Hank przyciagnal mi fotel.

— No, Matt. Usiadz.

Postuchatem go. Jak, u diabla, mam poradzi¢ sobie z t3 sytuacja? Chocbym nie wiem jak
dlugo myslal, nie moge poméc Elle. Raczej nie udaloby mi sie tez porwac jej iukryé
w bezpiecznym miejscu, dopdki dziecko nie przyjdzie na Swiat.

— Zupetnie jakbym patrzyl na Alice — przywotal mnie do rzeczywistosci glos Hanka.

Skinglem. Staralem si¢ nie widzie¢ Alice lezacej w salonie McClure’6w, ale nie bylem
Slepy.

— W tej chwili zapewne czujesz, ze nie chcesz tego przezyc.

Podniostem na niego wzrok.

— Ja tak miatem, kiedy moja Zona chorowata. Nie mowig, ze kiedykolwiek bedzie tatwie;.
Kochatem Alice... — zamilkt iz trudem przetknat §ling — tak samo, jak ty kochasz moja corke.
Tak samo, jak ja kocham swojg corke. Troche trwalo, zanim do tego doszedlem, ale ona wcigz
jest... — Poklepat si¢ po sercu. — IdZ do domu i prze$pij si¢ dzisiaj. Bed¢ tu. Ja zostang z coreczka.

Pokrecitem glowa.

— Przez proces nie byto mnie przy niej caty dzien.

— | przez to, ze uganiates$ si¢ za mna, ale, synu, musisz zacza¢ sypiac, bo padniesz.

None
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Jezdzitem przez godzing, objechalem Back Bay, przejechatem Eastern Prom, obserwujac
Casco Bay, oczyscitem umyst, a potem skierowatem si¢ na potnoc, do domu, gdzie mieli$my si¢
spotka¢ z Jakiem. Kiedy zblizalem si¢ do zwykle pustej drogi, zobaczylem kilkanascie
samochodéw osobowych i minivanow ze sprzetem zaparkowanych na poboczu. Zza przedniej
szyby wpatrywaty si¢ we mnie twarze. Niektorzy ludzie trzymali krzyze, inni transparenty
wyrazajace poparcie dla mnie. Lokalna ekipa telewizyjna afiliowana przy NBC wycelowala we
mnie kamery. Byla tez oczywiscie wsrdd nich tamta blondynka. Zazgrzytalem zgbami, unikajac
kontaktu wzrokowego. Nie rob sceny. Wjechalem na nasz krety podjazd i zaparkowatem
w stodole. Kiedy z niej wyszedlem, Jake wspinat si¢ po zboczu z niebieskg torbg termiczng
zarzucong na rami¢ i dlonig wyciagnigta w moim Kierunku.

— Spotkanie tutaj wydawato mi si¢ dobrym pomystem, ale petno tu mediow. Zostaw ich
mnie. Ty nic juz nie mow.

Pokrecitem glowa.

— Ani mi si¢ $ni. Nie chce z nimi gadaé. Zwlaszcza z tg walnigtg wiedzma.

— Pamigtaj, co moéwitem, masz uwaza¢ na jezyk. Chce, zeby$ sie prezentowal jak
ministrant, zwlaszcza po tym, jak nawarczale§ na tamtego dziennikarza w lazience. Zaczynasz
sprawia¢ wrazenie narwanego.

— Moglem powiedzie¢ ,,suka”.

— To nie jest Smieszne. MOwie powaznie. Nie wolno ci wyj$¢ na mizoginiste.

Chociaz nie podobato mi si¢, ze Jake mnie poucza, jak mam si¢ zachowywac, otworzylem
szarpni¢ciem tylne drzwi i przytrzymatem je, zeby mogt wejsc.

— Dobrze, ze teren jest duzy i z drogi nie wida¢ domu.

Jake wszedt pierwszy do kuchni, a potem do salonu, gdzie rzucitem na stolik kawowy
torbe z listami i zeszytami Elle.

—Duzy teren to jedyny plus mieszkania na wsi— powiedzial, otwierajac przenosng
lodowke. Wyijat z niej dwa opakowania kanapek i satatke cesarska.

— Nikt nie robi takich panini jak Yvette. Indyk z karczochami. — Wigczyt piekarnik
i wrzucit je na gorny ruszt. — Ateraz poprosze o najSwiezsze informacje. Kiedy zadzwonites,
zeby mnie tu zaprosi¢, moéwiles, ze twdj tes¢ jest trzezwy. Czy twoja matka miala jeszcze jakie$
problemy z obroficami zycia?

— Kilka drobnych przypadkow w szpitalu.

Kiedy przedstawitem mu szczeg6ty, przyjat je obojetnie.

— Wyglada na to, ze niektorzy nie zycza sobie, by byla ich pielegniarkg. Nie powiem,
zebym si¢ im w tej chwili dziwil. Szkoda. Lubitem twoja matkg. Chyba jeszcze bardziej niz ty
przepadalem za paczkami, ktore ci wysylala na studiach. Wciaz robi te ciasteczka toffi?

Wzruszylem ramionami.

— Watpie, zeby chciala ci je teraz upiec.

—To prawda. Niewazne. Yvette zrobifa tarty borowkowe. Tylko popatrz. — Wyciagnat
glazurowane ciastka o0 wygladzie rodem zokladki czasopisma kulinarnego i jeszcze
wspanialszym zapachu.

Wszyscy chcieli mnie karmié, ale kiedy Elle spadla z drabiny, stracilem apetyt i nawet
najwspanialsze jedzenie nie mogloby mi go przywréci¢. Usiedli§my przy stole i mimo wszystko
co$ zjadtem.

Jake przechylit glowe w jedna idruga strong, tak ze strzelilo mu w szyi jak pod r¢ka



kregarza.

— Kiedy mowitem, ze moze zrobi¢ si¢ nieprzyjemnie, nie spodziewalem si¢ czego$
takiego, ale niewykluczone, ze bedzie jeszcze gorzej. Mam nadziejg, ze nie. — Wskazat r¢ka na
torbg. — A teraz do rzeczy. Sprawa jest bardzo prosta; ty wrgczasz mi plik listow lub zeszytow,
aja je czytam. Zadnych mlodszych prawnikéw, tylko wieloletni przyjaciel, ktory chee uratowaé
twoje nienarodzone dziecko. — Jake siegnat po dziennik, a mnie zrobito si¢ niedobrze, jakby
podgladacz obserwowat Elle przez otwarte okno sypialni.

— Mam jeszcze prostszg propozycj¢ — powiedzialem. — Ja je przeczytam. A ty tymczasem
obejrzyj wideo.

— Wideo?

— DVD. Nagranie z naszego $lubu. Mowiles, ze chcesz zobaczy¢ jakis film z Elle, zeby
sprawdzi¢, czy nie mowi gdzie$§ o rodzinie. Wydaje mi si¢, ze nagrywano tez co$ podczas chrztu
bratanicy Elle, ale to bedzie u Christophera. — Rzucitem u stop Jake’a karton z ksigzkami
i zeszytami Elle. — A to przywiozta Keisha z gabinetu Elle. Robila notatki na marginesach. Moze
znajdziesz jaki$ komentarz na temat aborcji. Ja zajme si¢ listami.

— Moglbys$ mi zaufa¢, ze uszanuje jej prywatnos¢. — Wyjal okulary i usiadt na fotelu.

— To nie jest kwestia zaufania, Jake. Kiedy Elle pisala te listy, nigdy nie przypuszczata, ze
ktos$ je bedzie czytac.

W notatkach Elle Jake znalazt par¢ komentarzy, ktore wedlug niego mogly okazaé si¢
przydatne. Gdy ogladat film z naszego $lubu, wyszedtem z pokoju. Wolatem obejrze¢ go pdzniej,
najlepiej w samotnosci.

Elle nie przepadala za publicznym okazywaniem sobie uczué, ale tamtego dnia
catowalismy si¢ wsrod brzeku kieliszkow. Oboje rozrzewniliS§my si¢ podczas przysiegi. Nie byto
W tym nic niezwyktego — swiadczylo tylko o tym, ze jesteSmy zakochani.

Usiadlem na ganku w wiklinowym fotelu i zapalitem lampe, zeby przeczyta¢ jeden
z wpisoOw Elle. Zaczeta go od komentarza na temat NASA 1 jakiej$s nowej technologii chronigcej
przed mikrometeorami, nad ktorg pracowali. Ale po kilku akapitach co$§ przyciggneto moja
uwage.

Oj... znowu zakrecito mi si¢ w glowie.

Pismo Elle stato si¢ mniej wyrazne.

No, juz lepiej. Powinnam Ci powiedzie¢ dzis wieczorem. Troche sie martwie, jak
zareagujesz. Pewnie zaraz wigczy Ci sie tryb lekarski, ale bedzie dobrze. Mam nadzieje, Ze bedzie
dobrze. Nie chce straci¢ kolejnego dziecka. To zdarzylo sie juz tyle razy, ze czuje sie jak
morderczyni, jakby to byla moja wina. I tak jest — przynajmniej z medycznego punktu widzenia.
Ale jesli uda mi sie wydac na swiat to dziecko, moze wybacze sobie, ze zawiodtam te pozostale.

Whis nosit date dnia, w ktorym powiedziata mi, ze spodziewa si¢ Dylana.

Zszedlem z ganku i ruszylem przez ciemnosci w strong ogrodka stworzonego przez Elle
po $mierci Celiny. Tamtej wiosny caly tydzien jezdzilismy od jednej szkolki lesnej do drugiej,
W poszukiwaniu roslin, z ktorych chciata zrobi¢ rabatg. Od tamtego czasu zasadzony przez nas
bez rozrost si¢ do gigantycznych rozmiarow. Tulipany i krokusy kazdej wiosny przebijaty si¢
przez ziemig. Irysy, peonie, stokrotki irudbekie. JezoOwki. Rozchodniki. Chryzantemy. Prochy
Dylana tez tu pochowali$my. Elle sublimowata swdj zal, obdarzajac miloscia ten ogrodek.

Osunalem si¢ na ziemie i zaczatem tka¢ z zalu za rodzing, ktéra powinniSmy byli mie¢.

Zaskrzypialy drzwi z moskitiera.

— Matt? — zawotat z ganku Jake.



Nie widziat mnie w ciemnosciach. Odchrzaknatem.

— Tak?

— Co ty tam robisz? Chyba nie rozmawiasz z zadnym dziennikarzem.

— Nie. — Podciagnatem koszulke¢ i wytartem sobie twarz, po czym wrocitem na ganek.

Kiedy dotartem do schodow, Jake opadl na wiklinowy fotel.

— Wszystko w porzadku?

— Oczywiscie — odparfem.

— Na filmie ze §lubu jest cos$, co mozemy wykorzystaé.

— Co takiego?

— Nie jest to nic sensacyjnego, ale chciatbym, zeby sedzia zobaczyl, jak Elle mowi, zeby
zobaczyt w niej prawdziwa zywa kobiete, pelng marzen i nadziei. — Zamilkt na chwile. — Kiedy ja
bratem §lub, tesciowa zrobita z tego wielkie widowisko, z biatymi golgbiami, karoca zaprzezong
w konie i jakims tysigcem ludzi.

— Pamigtam — powiedziatem. Jake 1 Yvette pobrali si¢ od razu po college’u, jeszcze nim
poszedt na studia prawnicze.

— Wasze wesele bylo bardzo proste — powiedzial — ale bylo w nim co$, sam nie wiem,
szczerego. Laczylo was co$§ prawdziwego.

— Tak. Kochali$my si¢. Mialem inne zwigzki. Niektore dobre, ale kiedy bylismy z Elle
osobno, przez te lata, gdy nasze uczucie miato charakter platoniczny, ona zawsze byla tg jedyna.
Wiem, ze to brzmi naiwnie.

Przez chwile Jake nic nie mowil.

— Nieprawda. Spojrz tylko na nas. JesteSmy z Yvette malzenstwem od pigtnastu lat.
Mamy corke. Nie ma w zyciu nic lepszego.

— Byliscie mtodzi — powiedziatem, thumigc w sobie zazdros$¢ o jego zdrowa rodzing.

Us$miechnat sie.

— Nieprzyzwoicie mtodzi. | nieprzygotowani, ale kiedy na §wiat przyszta Janey, robilismy
wszystko, by nasze malzenstwo bylo udane. I — odpukat w podiokietnik fotela — jak na razie
dajemy rade.

— lle lat ma Janey?

— Prawie trzynascie. — Wyjat z portfela zdjecie corki i podat mi.

Dziewczynka stala na rOwnowazni, wygieta, z obciggnietymi palcami.

— Na szczescie jest bardziej podobna do Yvette — powiedziatem.

Jake zarechotal serdecznie.

— Tak. To wielkie szczgscie. To dobry dzieciak — dodat, kiedy oddawatem mu zdjecie. —
Miejmy nadziejg, ze twoje dziecko tez bedzie podobne do Elle.

Stowa Jake’a gwaltownie przywrocity mnie do rzeczywistosci.

— Tak, podobne do Elle — powiedzialem. Albo do mnie. Niewazne, byle tylko byto
zdrowe. lle razy ludzie wypowiadaja te stowa, nie zdajac sobie sprawy, jak kruche jest zycie
ludzkie? Miatem jednak nadzieje, ze kiedy$ bed¢ dumnym ojcem 1 bede chwalil si¢ zdjeciem
naszego dziecka.

Jake wida¢ uswiadomit sobie znaczenie swoich stow, bo zamilkt na chwile, a ja wrocitem
do lektury dziennika Elle, zanurzajac si¢ znowu w jej glosie, az w koncu spytat:

— Ile masz jeszcze tych pamigtnikow?

Wzruszytem ramionami.

— Pisata bardzo duzo, opisywata wszystko, od pracy w NASA po nieudang trwala.
Wigkszo$¢ tylko przegladam.

— Myslisz, ze notowata wszystko, bo zamierzala napisa¢é wspomnienia? ,,Przygody



bohaterskiej astronautki”?

— Nie rozumiesz. Pisata, bo byla osobg skryta. To sg jej najbardziej osobiste przemyslenia,
takie, ktorymi wolala si¢ nie dzieli¢. Wigkszo$¢ z nich byla mi znana, ale nie kazdy drobiazg. Jej
umyst potrafit orbitowaé wokoét danej sytuacji, a... Wigkszo$¢ tylko przegladam.

— Pozwdl, ze poprzegladam z toba.

— Mozesz zobaczy¢ to. — Podatem mu fragment o tym, jak urodzenie Dylana pomogloby
jej sobie wybaczy¢. — Mozesz to wykorzysta¢? Skseruje ci te strong.

Przejrzat wpis.

— Tak. To jest dobre. Potrzebuje wiecej takich kawatkow. Zawegzmy twoje poszukiwania.
Skup sie na tych okresach, kiedy zycie dawalo wam w ko$¢ — $mier¢ jej matki, poprzednie cigze.

— Tak wlasnie zrobitlem. Ale wtedy nie pisata. Ulozylem wszystko chronologicznie. Po
tym, jak umarla jej matka, przez kilka miesigcy nie ma nic. Tak samo po $mierci Dylana. —
Przetartem oczy dlonmi.

— A z okresu pierwszej cigzy?

— Pisata tylko na samym poczatku, listy.

— Wtedy wiasnie zapewne decydowata, czy poddac si¢ aborcji, czy nie.

— Lepiej, zebys nie widzial tych listow — powiedziatem.

— Czemu? Rozwazala aborcje? — spytat z przerazeniem na twarzy.

Utluktem komara.

—Tak. Ito jest dziwne, bo kiedy powiedziala mi o cigzy, juz odrzucita t¢ mysl,
a przynajmniej zachowywala si¢ tak, jakby to w ogdle nie wchodzitlo w gre. W ostatnim liscie,
w ktorym porusza ten temat, sklaniala si¢ ku przerwaniu cigzy.

— Wiesz, co sprawilo, ze zmienita zdanie?

— Nie mam pojecia.

— Szkoda. Wlasnie tego wpisu potrzebujemy. — Plasngt si¢ dlonig w przedramie. —
Wracam do srodka. Podle bestie z tych komarow. Masz gin?

— Nie — odpartem; wstatem i poszedtem za nim. — Raczej nie pijamy alkoholu.
pradziadek szmuglowat whisky po catej Casco Bay. Elle mowita, ze to dlatego na poddaszu jest
zapadnia. Tam ukrywal butelki. Byl to tylko jeden z wielu sekretnych schowkéw, na ktore si¢
natkneliSmy. Zesztej wiosny Elle znalazta kolejny w spizarni. Moze brakujace listy leza w jakiej$
innej skrytce, o ktorej istnieniu nie wiem. Niech to cholera.

— Shuchaj, Jake. Pojde si¢ potozy€. Jest po potnocy.

Zerknat na zegarek.

—No tak. Nie musisz mnie odprowadza¢ do drzwi. Chce si¢ ztobg spotka¢ przed
rozprawa, zjemy razem $niadanie.

Gdy tylko wyszed!, popedzilem na poddasze. Gdzie sg inne skrytki? Niekoniecznie na
poddaszu, ale wydawalo si¢ logiczne, zeby tam zacza¢ poszukiwania.

Podniostem deski podlogowe. Przesunatem kufry idomek dla lalek. Nic— poza juz
odkrytymi schowkami w podtodze i w spizarni. Pod wptywem impulsu wyciagnatem dzienniki
Alice i szybko wlozylem je do torby.

Gdzie jeszcze przemytnik alkoholu mogiby chowaé swoj towar? Pod schodami? Nie. Pod
koniec nocy, zdemolowawszy poddasze, piwnic¢ i stodolg, doszedlem do wniosku, ze jesli Elle
ukryta tamte listy, to zalezalo jej na tym, by nikt ich nie znalazt. Przekradtem si¢ z powrotem do
domu, pokonany.

U szczytu schodow zatrzymatem si¢ przed pokojem Dylana, pokojem, w ktérym nigdy
nie byt, pokojem, o ktorym chyba ani Elle, ani ja od tamtego czasu nie wspominaliémy. Po prostu



zamkngliSmy drzwi. A przynajmniej ja tak uczynilem. Teraz zapalitem $wiatlo. W glebi przy
$cianie stalo 16zeczko. Ustyszatem, jak Elle mowi: — W tym starym domu i tak sa przeciagi. Nie
chcemy, zeby lezat przy oknie.

Do pokoju wlato si¢ $wiatlo poranka. Kolejna nieprzespana noc. Kolejna zmarnowana.
Rozlegt si¢ telefon i moje napgdzane adrenaling serce zaczelo si¢ Sciga¢ ze strachem. Nikt nie
dzwoni tak wcze$nie rano, chyba ze co$ si¢ stalo. Na wyswietlaczu widnialo ,,Longfellow
Memorial”, szpital.

— Doktorze Beaulieu, tu Evie, pielegniarka panskiej zony. Prosit pan, zebym zadzwonita,
gdyby nastgpita jakas zmiana.

—No i?

— Musielismy zwickszy¢é dawke tlenu. Przez noc pogorszyla jej si¢ gazometria. W tej
chwili robig jej przeswietlenie.

—Jezu — powiedzialem, czujac we wnetrzno$ciach ostry przyptyw paniki. — Dopilnuj,
zeby ostonili dziecko.

None
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Dzien dwudziesty drugi

Stracitem rownowagg i zatoczytem si¢ przy t6zku Elle.

Jej lekarz prowadzacy, Clint Everest, przyjrzat mi si¢ uwaznie. Chcac wytlumaczy¢ swoja
niezdarnos¢, powiedzialem:

— Od wielu dni nie przespatem wigcej niz par¢ godzin. Chce zobaczy¢ jej zdjecie.

— Pojechate$ do domu. Czemu nie spates? — spytat Hank.

— Porozmawiamy o tym p6zniej. Powinienes$ byt zadzwonic.

— Kiedy zorientowalem si¢, ze co$ jest nie tak, poprositem pielggniarke, zeby do ciebie
zetelefonowala. Przypuszczatem, ze bedziesz mial pytania, a ona lepiej ci na nie odpowie niz ja.

— W porzadku. — Przeniostem uwagg na Clinta.

Przypiat zdjecie do negatoskopu.

— W dolnym ptacie lewego phluca jest naciek. Widzisz? Zapalenie ptuc. Podalismy jej
antybiotyki.

— A dziecko?

Potozyt przede mng wyniki Elle.

— Zadzwonitem do perinatologa twojej zony. Przyjdzie tu i zrobi jej USG, jak tylko
odbierze pordd trojaczkéw, ktore nie chcg diuzej czekal. Jeste$ strasznie blady, Matt. Idz sie
zdrzemna¢ w pokoju lekarza dyzurnego. Jesli co$ sie¢ wydarzy, przyjde po ciebie.

Pocatowatem Elle w policzek, potozytem dlon na jej brzuchu i zméwitlem w milczeniu
modlitwe. Prosze, Boze. Juz wczesniej si¢ na tym przytapatem, mimo calego mojego poganstwa.
Uthuda. Oszukiwanie samego siebie. Niewazne. Boze, prosze.

— Idz. Przes$pij si¢. Zostang jeszcze troche — powiedziat Hank.

Obudzitem si¢ dwie godziny p6zniej, kiedy do drzwi zapukat Hank.

— Doktor Clarke prosita, zebym po ciebie poszedt. Robi USG.

Nie zarejestrowalem, jak przemierzali§my OIT; mialem przeczucie, ze serce dziecka nie
bedzie bito. Juz przez to przechodziliémy z Elle i balem si¢, Ze to nasza ostatnia droga.

Przez szklang $ciang widzialem Blythe nad ultrasonografem, jej biale wlosy z nieodiagczng
r6zowg opaska. Jej usmiech przygotowat mnie na stowa, ktére mialty zaraz pas¢, ale nie brzmiaty
one tak, jak si¢ spodziewalem. Przywotata mnie.

Tuz obok stala Keisha. Wpatrywata si¢ w ekran z dlonig przyci$ni¢ta do ust. Miata
posiedzie¢ dzis$ z Elle, kiedy ja bede w sadzie, i widocznie przyszia, gdy spatem.

Probowalem wyczyta¢ werdykt z ich twarzy.

— Chcesz go zobaczy¢? — u$miechnela sie¢ do mnie Blythe.

Keisha wzigta mnie za ramig¢ 1 przyciggneta do urzadzenia.

— Chodz, zobacz go — powiedziata.

— Zobaczy¢ go? Jego? — spytalem.

— Jeszcze za wezesnie, zeby rozpoznaé ple¢ dziecka — odparta Blythe. — Ale on lub ona
nie §pi 1 najwyrazniej chce zosta¢ akrobatg lub akrobatka. Robi fikolki.

— To mdj wnuk? — Hank przecisnat si¢ na przod.

Blythe przytakneta.

Wsréd zaklocen moje dziecko rzeczywiscie robilo koziolki, niewazkie niczym jego
matka, gdy orbitowata wokot ziemi.

— Zyje — wyszeptalem. — Poczulem sie tak, jakby Elle wzigta moja reke i polozyta ja sobie
na brzuchu, zebym poczul, jak dziecko kopie. Spojrzatlem na twarz Elle, spodziewajac si¢
jakiego$ sygnatu. Nic takiego nie zobaczylem. Moje poczucie odpowiedzialno$ci skupito si¢ na



dziecku. Naszym dziecku.

Hank $cisngt mnie za ramig.

—To réwnie dobrze moze by¢ dziewczynka. — Blythe wlozyta plyte do ultrasonografu
I wlaczyta nagrywanie. — USG moze pomoc sedziemu podjaé decyzje. Albo przekonac Linney.

— Kocham ci¢ — powiedzialem na glos. Mialem na mysli dziecko. I Elle. Zawsze bede ja
kocha¢. Kochatem tez Blythe, bo dawata mi nadzieje.

— Uwazasz, ze mam racje? — spytatem.

— Nie powinnam wypowiada¢ si¢ w tej kwestii. Wiesz o tym. Ale zwazywszy na reakcje
Elle tamtej nocy, kiedy straciliScie poprzednie dziecko, jestem pewna, ze chciataby, by$
sprobowat uratowacé to. — Blythe wylaczyta ultrasonograf. — Jej serce bije, ale Elle... juz nie zyje.
Przykro mi, nie chce by¢ brutalna.

— Wiem — odparlem. Los lub Bog zadecydowali juz, ze Elle z tego nie wyjdzie. Ale
dziecko musi zy¢. Boze. Proszg.

— Utrzymanie ciala Elle przy zyciu przez nastgpne kilka miesiecy, a nawet dni, nie bedzie
prosta sprawa. Wiesz, to zapalenie ptuc... — Blythe wyciagnela pager ispojrzata na niego. —
Przepraszam, ale to nagle wezwanie. Muszg i$¢. — Zostawita ultrasonograf i wypadta z pokoju.

Hank, milczacy 1 blady, osunat si¢ na fotel. Keisha po cichu obeszta 16zko Elle i szepneta
jej do ucha co$ na temat macierzynstwa.

Sprawdzilem respirator. Odkad zostawilem Elle, zeby si¢ zdrzemna¢, jej zapotrzebowanie
na tlen zwigkszylo si¢ dwukrotnie. Mozliwe, ze utrzymanie jej przy zyciu bedzie wymagato
cudu. Chociaz przestalem w nie wierzy¢ tej nocy, gdy urodzit si¢ martwy Dylan, naraz bytem
gotowy pomodli¢ si¢ jeszcze ten jeden raz. Nie obchodzilo mnie nawet, czy to tylko utuda —
elektryczne $wieczki przy ottarzu.

None
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Osiemnascie do szeSciu miesiecy przed wypadkiem Elle

Wiele kobiet miewa poronienia. Zazwyczaj jednak gdy juz stycha¢ bicie serca dziecka,
jest bardzo duza szansa, ze wszystko skonczy si¢ dobrze. U Elle tak nie bylo. Styszeli$my bicie
serca kazdego z trojki naszych dzieci i wszystkie stracilismy. Elle byla gleboko nieszczesliwa.
Musiatem si¢ dowiedzie¢, co jest nie tak. Blythe odkryla, ze Elle cierpi na chorobe
autoimmunologiczng zwang zespolem antyfosfolipidowym, ktéra powoduje nadmierng
krzepliwos$¢ krwi.

— Nie rozumiem, czemu w NASA tego nie wykryli — powiedziata Elle. — Przeciez zrobili
mi wszelkie mozliwe badania. — Opuscita dlonie na kolana 1 splotta je; robita tak, by zapanowac
nad drzeniem, kiedy si¢ bata.

— Choroba mogla si¢ zacza¢ niedawno, a nawet mogla j3 wywola¢ cigza — wyjasnita
Blythe Clarke. — Bardzo tatwo si¢ to leczy, wystarczy przyjmowaé raz dziennie matg dawke
aspiryny. Skieruje¢ ci¢ do specjalisty chordb autoimmunologicznych. Mozliwe, ze begdzie chciat ci
podac¢ cos$ silniejszego, ale powiedz mu koniecznie, ze starasz si¢ o dziecko. Gdy tylko zajdziesz
W cigze, zaczniemy ci podawac heparyne.

—To $rodek przeciwzakrzepowy, Pip. I niestety przyjmuje si¢ go codziennie w postaci
zastrzyku — powiedziatem, wiedzac, jak bardzo nie znosi igiet.

Elle si¢ skulita. Nabrawszy powietrza, powiedziata:

— W porzadku. Zastrzyk? Niech bedzie.

GinekoloZzka przygryzta wargg.

— Wilasciwie to heparyne bierze si¢ dwa razy dziennie.

— Chciatem tylko zlagodzi¢ cios — wyjasnitem.

— Dwa razy? Dziennie? Cholera. No dobra. Chce mie¢ dziecko. Chcemy... — Elle spojrzata
mi w oczy. — Chcemy, zeby nasze dziecko przezylo. Dla tej sprawy zrobi¢ absolutnie wszystko.
Tylko... jak duze s3 te iglty?

Pokazatem rekami odcinek okoto trzydziestu centymetrow.

Chwycita moja dlon i zacisneta powieki.

— Dobra, to nie problem, ale zartujesz, prawda, Matt?

— Sg malenkie. Przysiggam — odparfem niemal z usmiechem.

StraciliSmy poprzednie dziecko, ale temu heparyna miata zapewni¢ odpowiedni doplyw
krwi. Znalezli§my rozwigzanie, a przynajmniej tak mi si¢ zdawato.

Elle codziennie zazywala aspiryne, a kiedy okazato si¢, ze jest w cigzy, lekarz przepisat
jej heparyne.

— To nie jest wcale takie straszne — powiedziata, cho¢ wzdrygata si¢, robigc sobie zastrzyk
w brzuch.

Starannie ogladatem wszystkie jej siniaki. Nie tylko w miejscach wstrzyknie¢, ale tez
w innych, na tokciach, na biodrze. — Musimy si¢ upewnié, czy nie masz skazy krwotocznej —
powiedziatem.

— Uwielbiam, jak uzywasz terminologii medycznej. ,,Skazy krwotoczne;j”, ha!

— Pip, musimy zrobi¢ kolejne badanie, zeby sprawdzi¢, czy nie rozrzedzamy ci krwi za
bardzo.

—No dobra. To oznacza jeszcze wigce] igiet, tak? — Ale zanim zdazylem jej
odpowiedzie¢, dodala: — Pikus.

Obawiatem si¢ krwotoku, wigc zrobitem to, co zrobilby kazdy odpowiedzialny matzonek
Z wyksztalceniem medycznym: obserwowatem ja i jej wyniki, poszedlem z nig do najlepszego



perinatologa ireumatologa w okolicy. Dbatem, Zeby nie robita absolutnie nic, co by grozito
nawet najmniejszym urazem, gdyz zazywajac Srodki przeciwzakrzepowe, tatwo moglaby sie
wykrwawi¢. Kazatem tez Mike’owi, mojemu bratu-mechanikowi, co tydzien sprawdza¢ hamulce
w jej samochodzie.

— Wszystko w porzadku — powiedzial, wysuwajac si¢ spod podwozia. — Musisz si¢
odprezy¢, Matt. Dostaniesz pieprzonego zawatu przed czterdziestka tak jak tata.

— Nie. Nic mi nie bedzie. Odzywiam si¢ racjonalnie. Biegam.

— Stresujesz sie.

Wyciagnatem do niego reke i pomoglem mu wstac.

— Jestem zdrow jak ryba.

— Zwykle to najstarszy syn obsesyjnie chce wszystko kontrolowa¢. Ty jestes najmlodszy.
Powinienes by¢ beztroskim wesotkiem. Co si¢ z tobg stato?

Klepnatem go w plecy i poszli$my do kuchni na piwo.

Kiedy dojechalem do domu, padat $nieg. Elle wtasnie dorzucita drewno do ognia 1 teraz
rozlegaty si¢ trzaski 1 strzaty. Rozgrzebala zar 1 zamkneta drzwiczki piecyka.

— Chodz, dotknij. — Przywolala mnie, wyciagajac reke. Widnial na niej kolejny czarny
siniak.

— Jezu, Pip, co si¢ stato?

— Nic, uderzytam si¢. To nie boli. Nie przejmuj si¢. Chodz, poczuj dziecko — powiedziata,
chwytajac moja dlon. — Strasznie szaleje.

Potozytem r¢ke na jej brzuchu.

— Za dziewig¢ dni spotkamy si¢ twarzg w twarz, dzieciaku. Twoja matka chce ci da¢ na
imi¢ Wiad ze wzgledu na to, ile krwi wyssano z niej przez ciebie.

— €48, nie méw mu tego. Dylan. Chcemy daé ci na imie Dylan, na cze$é¢ walijskiego
poety. Twoj tatus widziat jego dom i1 mieszkat przez jaki$ czas w Swansea.

— Usiagdz. — Probowalem zaprowadzi¢ ja do kanapy, ale w pot drogi zatrzymala si¢
I Scisngta moja reke, tak ze jej siniak pobielat. — Co sie dzieje?

— Plecy — odpowiedziata Elle. — Strasznie mnie dzisiaj bolg. Od rana. Pewnie spatam
W niewlasciwej pozycji.

— Ale zatrzymata$ si¢ nagle. Bol przychodzi i odchodzi? — Pomyslatem, ze to moze by¢
przedwczesny porod, ale nie powiedzialem tego. Wtedy wszyscy mi mowili, zebym si¢ odprezyt
| przestat si¢ zamartwia¢. Sam wiedziatem, ze to juz graniczy z nerwica.

— Niezupetnie. Raczej towarzyszy pewnym ruchom. To bdl mig$niowy. Jestem taka
gruba; wszystko stracito proporcje.

— Nie jeste$ gruba. Jeste§ w 0smym miesigcu cigzy. — Usmiechnatem si¢ do niej. Przykro
mi bylo patrze¢ na jej cierpienie, ale ogromnie si¢ cieszylem, ze tym razem zaszliSmy tak
daleko. — Chodz tu. Rozmasujg ci plecy. Potoz sie.

Podeszlismy do okna wykuszowego. Uwielbiata czyta¢ na stojacej tu szerokiej tawie
i pomyslatem, Zze przyjemnie jej bedzie oglada¢ padajacy $nieg. Ulozylem ja na boku i dlugo
masowatem dolny odcinek kregostupa, opierajac si¢ o przeciwlegla $ciane. Po jakim$ czasie
oddech Elle si¢ wyréwnat; zasnela.

Wstatem 1 przykrytem ja kocem.

Wiatr przybral na sile, a migkkie ptatki przeistoczyly si¢ w kulki dudnigce w Szyby.
Podsycitem ogien, zastanawiajac sie, ile juz napadato. Z dziesie¢ centymetréw, moze wigce;.

Poszedlem do stodoty i wyciagnatem na dwor od$niezarke, ale nie chciata odpali¢. Nie
chcac zglasza¢ si¢ do brata z kazdym problemem technicznym, postanowitem si¢ wreszcie
nauczy¢, jak to wszystko dziata. Zaczatlem majstrowaé przy $wiecy zaptonowej. Potem przy



splonce. Sprawdzitem poziom benzyny — zbiornik byl petny. Ale nic nie drgneto. Od$niezarka
padla. Czas zgonu — spojrzalem na zegarek: 22.43. Bez entuzjazmu zamiotlem schody
I posypatem $ciezke sola. W taka wiasnie noc, pelng mokrego $niegu, ojciec mial pierwszy
zawal. Dlatego kupitem od$niezarke; ale wygladalo na to, ze tym razem begde¢ musiat rano
odsniezy¢ podjazd tradycyjnymi metodami.

Wrécitem do domu, zeby zbudzi¢ Elle na zastrzyk, ale nie bylo jej na tawce. Pomyslatem,
ze si¢ obudzita i poszla na gore do t6zka.

— Matt! — zawotata jakby przez zaci$nicte zeby. Odwrocitem sie iznalaztem ja na
podiodze w kuchni, owinigta w koc. Zgigta wpdl, byta blada jak nasze biate szatki kuchenne.

Ukleknatem przy niej.

— Upadtas?

— Wody mi odeszty, dostownie minute temu — wysapala.

Podniostem koc. Miata na sobie tylko koszul¢ nocng, ajej nogi byly cate w plynie
owodniowym i krwi.

Dziecko rodzilo si¢ za wcze$nie 1 moglto mie¢ ztego powodu klopoty, ale to nie byt
jedyny powdd do zmartwien. Elle miata przed porodem przestaé przyjmowac s$rodki
przeciwzakrzepowe. Gdyby rodzita dzisiaj, moglaby si¢ wykrwawi¢ na $mier¢.

Zadzwonilem na numer alarmowy.

— Oddychaj, Pip. Bedzie dobrze.

Ale nie byto.

Cuda nie zawsze si¢ zdarzaj3.

None
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Po wypadku Elle
Dzien dwudziesty drugi

Trzeba by cudu, zeby Elle przetrwala zapalenie phluc. Jake powiedzial, ze usprawiedliwi
moja nicobecnos$¢ w sadzie i postara si¢ umniejszy¢ skale kryzysu zdrowotnego Elle. Jednakze
dzisiaj miat zeznawaé moj wspélnik Phil, a on zapewne powie sedziemu, ze Elle umiera. Ze jej
ciato umiera. Sama Elle juz odeszla.

Ale w jej tonie jest dziecko, ktore robi fikotki. Trzymatem si¢ tego promyka zycia, raz za
razem odtwarzajgc ten widok w pamieci, podczas gdy pielggniarka robita Elle toalete
tracheostomii.

Uslyszatem charkot i podniostem wzrok. Elle kaszlata. Zerwatem si¢ na rOwne nogi.

Pielegniarka przyjrzata mi si¢ podejrzliwie.

— Co sig stato?

— Ona nie moze kaszle¢. Utracita ten odruch — powiedziatem.

Pielegniarka podkrecita tlen.

— Obrzek mozgu si¢ zmniejszyt. Zdarza si¢ jej tez spontanicznie odetchngé — wyjasnita. —
Nie sg to regularne, efektywne oddechy, ale zdarzajg si¢. Moze kiedy opanujemy zapalenie ptuc,
bedzie mozna odiaczy¢ ja od respiratora.

Jezu. Siegnatem do kieszeni.

— Masz latarkg? — spytatem.

— Oczywiscie. — Wyjela z kieszeni fartucha urzadzenie w ksztalcie dlugopisu i podata mi
je.

Poswiecitem Elle w oczy. Nic. Zrenice byly nieruchome irozszerzone. Sprawdzilem
odruchy rogowkowe 1 glgbokie odruchy $ciggniste. Nie reagowata na bol. Jezu. Najmniejszy cien
nadziei, kaszel, a ja znowu zaczynam wypiera¢ rzeczywisto$¢. Musze porozmawia¢ z Philem.
Musze spyta¢ Blythe, czy kobiecie w cigzy mozna zrobi¢ rezonans magnetyczny. Ale tak
naprawde rozumialem, ze uszkodzenie, jakiemu ulegt moédzg Elle, jest nieodwracalne —
i catkowite.

Czy ona gdzie$ tam jest? Chciatem, by dozyta chwili, kiedy dziecko bedzie si¢ moglo
urodzi¢. A w ogole to chcialem, zeby si¢ obudzila, ale na to nie bylo szans. Gdyby si¢ tak stato,
bytaby gleboko uposledzona. Nie chciataby zy¢ latami w stanie wegetatywnym — zwlaszcza po
urodzeniu dziecka.

Dziecko w jej tonie robi salta — nasze dziecko.

Wecigz widziatem Elle na podjezdzie McClure’ow, jak moéwi mi, ze gdyby znalazla si¢
kiedykolwiek w takim potozeniu jak matka, chciataby umrze¢.

— Sprobuje sie troche przespa¢é w pokoju lekarza dyzurnego. — Chwycilem torbe
Z pamietnikami 1 wyszedlem, zmagajac si¢ z waga tego, co jej robig. Ale to dziecko...

Pokdj lekarza dyzurnego byl mniejszy niz sypialnia studenta w akademiku. Dwa 16zka
pictrowe i jedno mate biurko z komputerem do prowadzenia dokumentacji. Opadfem na 16zko
i utkwitem wzrok w sprezynach materaca nade mng. Zamiast ,,bum-bum, bum-bum” moje serce
wybijato ,,spo-koj, spo-ko6j”. Pograzony w szaleficzej niepewnosci siggnalem do torby po zeszyty
Elle i przypadkiem wyciagnatem pamigtnik Alice. Przez chwile go przegladatem, przerzucajac
kartki. Pismo niemal identyczne jak pismo Elle, ale Elle spisywala przemyslenia w formie listow
I W zeszytach. Zamknatem pamigtnik i rzucitem go na torbe¢. Na tylnej oktadce, wpisane w Serce,
widniaty stowa:



Elle kocha Matta.

Zno6w porwatem pamigtnik. Pierwszy wpis byl opatrzony datg 25 grudnia 1988 roku.
Matt,

Mama robita zakupy swigteczne, jeszcze zanim sie Zle poczuta. Uwierzysz? Wiedziala, Ze
pisze te listy, kupita mi wiec ten rozowy pamietnik, jakbym byta malq dziewczynkq. Nie wiem, czy
kiedykolwiek nig bylam. Teraz na pewno nie jestem.

Tatus mnie wczoraj uderzyl. To byl wypadek. Nie widzial nawet, Ze tam stoje. Kiedy
zobaczyles siniaka, rzucites sie na niego. Na szczescie Twoj tata Cie odciggngl. Potem, w czasie
przepychanki, Dennis przyjrzal sie blizej mojemu rosngcemu brzuchowi i wszystkiego sig
domyslil. Sq swieta, ale ja nie jestem Mariq, a Ty nie jestes Jozefem. A teraz Twoj tata wie, Ze
nosze w brzuchu dziecko.

Wesolych Swigt. Dla mnie raczej niewesolych.

Pip

20 stycznia
Celina
21 stycznia
Celina
22 stycznia
Celina

Catymi tygodniami po $mierci corki kazdego dnia Elle zapisywata tylko imi¢ Celiny.

Wida¢ bylo, ze konczac ,a”, trzymata dlugopis na papierze, jakby si¢ wahala
| zastanawiata, czy nie napisa¢ wigcej. To imi¢ wygladato tak samotnie i uzmystowilem sobie, ze
nigdy dotad nie widzialem go w formie pisanej. Uzmystowilem sobie, ze mozna je tez pisac
przez ,,S” zamiast ,,C”. Uzmyslowitem sobie takze, ze zawsze wyobrazatem je sobie pisane przez
»C”.

Potem Elle zaczeta znowu pisa¢ o swojej matce. Odwrocitem kolejng kartke.

16 lutego 1989

Matt,

Rozmawiatam z Linney i powiedziatam, Ze boli mnie glowa. Powiedziala mi, zebym zazyta
tylenol, ktory jest uwas wszafce zlekami. Sq tam tez inne lekarstwa. Znalaztam resztke
oksykodonu, ktory dostawales, kiedy ztamates noge. I pomyslatam, Ze mogtabym go podac



mamie. Tyle ze Linney weszta i wyrwata mi go z reki.

Blagatam jq. Blagatam. Ona nie pomoze. Powiedziala, ze te leki moze zazywaé tylko
osoba, ktorej je przepisano.

17 lutego 1989

Matt,

Nie moge juz tego wytrzymac. Drzieje si¢ zbyt wiele z{€go. Zostaniemy umieszczeni
z Christopherem w rodzinie zastepczej. Pewnie nas rozdzielg. Linney powiedziala, Ze stara sig
uzyskaé prawa opiekuncze, i tego wieczoru dostata tymczasowq zgode. Przysiegla, Ze sprobuje
zatrzymac przynajmniej Christophera. A jJa? Ze mng sprawa jest troche bardziej skomplikowana
ze wzgledu na Ciebie. Linney ma w tej kwestii racje. Boje sie. Tez chce z Tobg by¢. Tak naprawde
Z Tobg. Ale nie mozemy tego zrobi¢. Co gdybym znowu zaszta w cigze? Chciatam zatrzymacé
Celing. Kochatam jgq.

NO i jest jeszcze kwestia mamusi. Nie chce iS¢ do rodziny zastepczej i zostawié jej.
Powinnam byc¢ tutaj. Nikt inny o nig nie walczy.

Blagatam Linney, zeby pomogla mamie.

Pip

18 lutego 1989

Mama nie zyje.

W kotko wypowiadam te stowa na glos, ale one nie majg sensu.
Ona nie zyje.

Wreszcie. Po tylu miesigcach. Moja mama nie Zyje.

Nie chcialam, zZeby umarita, i nie chce, zeby nie zZyla. Ale tak jest lepiej, prawda? Juz nie
cierpi. Boze, jak ona cierpiata.

Uwazatam, Ze powinnismy jej pomoc... ulzy¢ jej w bolu. Blagatam pielegniarki. Blagatam
tatusia. Blagatam wszystkich, zeby dali jej wiecej Srodkow przeciwbolowych. Nikt nie chcial tego
zrobié.

Zesztej nocy, kiedy wrocilismy ze spotkania w opiece spotecznej, Linney zaprowadzita
mnie do domu. Nie chce, Zebym spala u was, bo boi sie, ze bedziemy znowu uprawiac seks. Moze
by tak byto. Chciatabym, zebys mnie teraz przytulil. Potrzebuje Cie. Ale Linney zaprowadzita



mnie do domu. A mama jeczata. W nocy jest gorzej. Linney to widziatla. Pielegniarka miata jakis
ktopot z megzem i Linney powiedziata, Ze na razie ona zostanie z mamq. Linney dala mamie wiecej
lekow przeciwbolowych. Dodatkowg dawke. Twoj lek, Matt. Pokazata mi, jak rozgnies¢ tabletke,
gdybym pozniej musiala podac¢ mamie nastepng. I moze to chore, ale cieszylam sie, Ze zesztego
lata ztamales noge. To okropne, prawda?

Ale potem wrocita pielegniarka. A Linney sobie poszla. Siedziatam z mamusiq catg noc.
Ucichta i wydawalo sie, Ze pierwszy raz od niepamigtnych czasow nic jej nie dolega. Zasnetam
Z gtowg na poduszce mamusi. Kiedy si¢ obudzitam, nie oddychata. Po prostu przestala oddychacd.
To byta moja wina. Moja.

Nie wiem juz, czy to byta stuszna decyzja. Mama nie cierpi. Ale tez nie zZyje. A ja juz nigdy
jej nie zobacze. Tesknig za nig. Tak bardzo. Potrzebuje jej. Christopher tez. I tatus. O Boze. Czy
to ta dodatkowa dawka leku zabitla mame? Czy ja jg zabitam?

Pip

Wpatrywalem si¢ w papier. A niech to. Dalej nie bylo zadnych wpisow — tylko puste,
pozoéikte kartki.

Musialem to przemysle¢, przyswoi¢. Elle nie zabita matki. Alice umierata catymi
miesigcami, dlugimi bolesnymi miesigcami. Jesli dodatkowa dawka lekow przeciwbolowych
przyspieszyta jej $mier¢, to raczej czynito Elle §wigtg, a nie morderczynig. Gdybym pami¢tat
0 tych tabletkach, sam podatbym je Alice. Miatem natomiast problem z tym, ze matka zrobita to,
a potem poszta sobie, zostawita Elle samg, skazata jg na wyrzuty sumienia.

Wzigtem pamigtnik 1 wrocitem do pokoju Elle.

Pielegniarka wtasnie jg odsysala.

— Trzyma si¢ niezle. Pojawilo si¢ wiecej wydzieliny, ale wszystko jest w porzadku.

Elle znowu cicho zakastata.

— Zlece EEG.

Podszedtfem do biurka, popatrzylem na karte Elle 1nabazgralem skierowanie.
Rozejrzalem si¢ wokol, a po kilku minutach odretwienia zdalem sobie sprawe, ze w lewej rece
wcigz trzymam pamietnik Elle.

Rano bede go mogt zamkng¢ w skrzynce depozytowej. Mogtbym powiedzie¢ o him matce
i przekona¢ j3, ze w desperacji posungtbym si¢ do szantazu. Boze. Opuscitem pokoj
i skierowalem si¢ niespiesznie na parking. Czy moja matka wzigta udziat w zabdjstwie z litosci?

To byt akt faski.

Znalaztem swd@j samochod, otworzylem bagaznik izobaczytem zeschniety rozchodnik
i mrozoodporne chryzantemy. Kupitem je w lubianej przez Elle szkolfce lesSnej w Yarmouth dzien
przed wypadkiem. Wrécitem do domu, planujac, ze zrobie jej niespodziankg. Powitata mnie przy
samochodzie szalonym pomystem, ze mnie uwiedzie i zrobimy sobie dziecko, nie wiedzac, ze juz
jest w cigzy.

Zaczelismy sie spiera¢. Elle chciala dziecka, aja batem si¢ ja straci¢. Kiedy Phil
zadzwonil, zebym mu pomodgt przy nagtym przypadku, datlem noge. To byla nasza ostatnia
wspdlna noc, aja datem noge. Wrocitem do domu dopiero po poétnocy iposzlismy ogladac
Perseidy, wszystko inne odktadajac na bok. Zapomniatem o kwiatach w bagazniku samochodu.
Teraz rosliny obrocity si¢ w proch — tak jak i moje dobre intencje.



Wiozytem pamigtnik do bagaznika, otworzytem drzwi od strony kierowcy i wsiadtem.
Zamierzam szantazowa¢ wilasng matke. Usiluje utrzymaé Elle przy zyciu, wiedzac, ze to by ja
naprawde przerazalo — jak nic innego. Kim ja si¢, u diabla, staj¢? Mialem nadziejg, Zze ojcem.

Po jakim$ czasie wrocitem do Elle. Pielggniarka miala racj¢. Dwa, moze trzy razy na
minute¢ pojawiat si¢ spontaniczny oddech. To nie wystarczy, zeby utrzymac ja przy zyciu.

Powtorzylem badanie neurologiczne. Nic po za tym si¢ nie zmienito. Nie bylo mowy
0 zadnym cudzie.

A moze jednak stat si¢ cud — czeka i robi fikoki.

Usiadlem 1iprzygladatem si¢, jak dzigki respiratorowi piers Elle podnosi si¢ i opada.
Odetchneta sama. Potem respirator. Znowu respirator. I jeszcze raz. Potem ona.

Do pokoju wszedt Phil 1 usiadt obok mnie.

— Jak byto w sadzie? — spytatem.

Wzruszyt ramionami.

— Powiedziatem, ze nie cierpi 1 Zze pragngta miec¢ dzieci.

Podniostem na niego wzrok.

— Od czasu do czasu samodzielnie oddycha.

— Styszalem — odparl. — Pien mézgu si¢ nie wglobil, ale moéwitem ci, jak wyglada reszta.
Nie ma tu szans na jakgkolwiek przyzwoitg jakos$¢ zycia.

— Twoim zdaniem nie czuje zadnego bolu? — spytatem.

— Nie, Matt — odrzekt. — Nie czuje bolu.

Zamknalem oczy 1 przez kilka minut siedzieliSmy w ciszy. Mechanicznie przeprowadzit
kolejne badanie neurologiczne, niczym nier6znigce si¢ od tego, ktore ja wykonalem niewiele
wczesniej. Sprawdziwszy jej odruchy, powiedziat:

— Przekonaniu Elle, ze jako$¢ zycia jest znacznie wazniejsza od jego dhugosci,
poswiecitem w sadzie tylko tyle uwagi, ile to bylo konieczne.

— W porzadku.

Nie miatem juz sity wdawac si¢ znowu w dyskusje. Moze to nieetyczne poswigcaé zycie
jednej osoby dla drugiej, ale mialem gdzies moralno$¢. Moje serce pekalo, naprawde pekato.
O czym bowiem miatyby swiadczy¢ ta ciasnota i ten cigzar w mojej klatce piersiowej.

— Jesli myslisz, ze jestem obojetny wobec tego, co to wszystko oznacza dla Elle, dla jej
godnosci, mylisz si¢ — powiedziatem.

— Nie. Wcale tak nie mys$lge. Uznalem tylko, Zze powinienem ci powiedzie¢, co si¢
wydarzylo w sadzie. Zresztg i1 tak musiatem wroci¢ do szpitala. Trzeba znowu operowa¢ malego
Nguyena. Zrobito mu si¢ wodoglowie.

— Cholera.

— No tak. Ale jemu jestem w stanie pomoc. Zatuje, Ze nie moge pomdc Elle.

None
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Dzien dwudziesty czwarty

Dwa dni pdzniej, w obecnosci Clinta, ktory stat, opierajac si¢ o umywalke, zapoznawatem
si¢ z wynikami badan laboratoryjnych. Nerki Elle przestawaly funkcjonowaé. Moglo to mieé
dwie przyczyny: albo zespdl antyfosfolipidowy spowodowal zakrzepice jednej z tgtnic
nerkowych, albo antybiotyki podawane jej na zapalenie pluc powaznie uszkodzity narzad.

Tak czy owak dla Elle nie bylo ratunku.

— To pewnie antybiotyk — powiedziat Clint. — Zmienitlem go na inny. Z dializami mozemy
na razie poczekac.

Na dzwigk stowa ,,dializa” poczulem si¢ tak, jakby kto§ mnie kopnat w jaja. Nawet gdyby
ciato Elle bylo zdrowe, szanse na uratowanie dziecka byly minimalne.

— Dobra wiadomos¢ jest taka, ze antybiotyk spetnia swoje zadanie. Zapalenie ptuc mija —
dodat.

Leczenie zastgpito jedng forme egzekucji inng. Balem si¢, ze mdj glos nie poradzi sobie
nawet z jedng sylaba.

— Bede cie o wszystkim informowac¢ na biezaco — powiedziat Clint 1 wyszedk

Pomimo wysitkow, zeby nie zasng¢, coraz czg¢sciej tapatem si¢ na tym, ze moja glowa
spoczywa oparta o $cian¢ lub okno. W fazie REM pograzatem si¢ w ciemnosci i $nity mi si¢
stosy pudetl spadajace na puste dziecigce 16zeczko, cialo Elle w trumnie, urna z jej prochami
i strzelba w moich ustach.

Zatrzymalem si¢ na miejscu parkingowym przy Back Bay, obok samochodu mamy.
Mama otworzyla swoje drzwi, zamknela je | wsiadta do mojego taurusa.

— Tak si¢ ucieszytam z twojego telefonu, skarbie — powiedziata.

Zadzwonitlem do niej kilka godzin temu i zaproponowatem spotkanie, ale jeszcze nie
wiedzialem, jak jg zaszantazowac.

— Powiesz mi, o co chodzi?

Utkwitem wzrok w dloniach.

— Musiatem si¢ wyrwac ze szpitala — wyjasnitem; nie chciatem, zeby kto$ ustyszal nasza
r0ZMowe.

— Ja wzigtam zwolnienie — powiedziata. — Pomys$latam, ze moglabym przyjs¢ 1 troche cie
odcigzy¢, zebys czesciej mogt wyjse.

Poczulem tetno w uszach.

— Nie ufam ci, jesli chodzi o Elle.

— Nigdy bym jej nie skrzywdzila. — Mama odwrdcita wzrok.

— Nie zblizysz si¢ do niej, rozumiesz? — warknatem.

— Jestem za nig odpowiedzialna. — Przycisneta torebke do piersi. — To mnie zabija, walka
Z toba, proby sklonienia cig, by$ stawil czolo smutnej prawdzie. Kiedy si¢ jest rodzicem,
wszystko staje si¢ jeszcze trudniejsze.

— Czemu nie chcesz da¢ mi szansy, zebym sam si¢ przekonat?

—Och, Matt. W kazdych innych okolicznosciach... — Wpatrujac si¢ przed siebie,
zamrugala. — Musisz by¢ realista.

— Blythe mowi...

—Myli si¢. Blythe jest cudowna, to $wietna lekarka, ale niepoprawna optymistka.
| niewazne, czego twoim zdaniem chcialaby Elle; prawda jest taka, Zze potwornie bala si¢
skonczyc¢ jak Alice.

— To nie to samo. Elle nie cierpi.



—Moze inie, ale nie chciata tak zy¢. Kocham Elle, jakby byla moim dzieckiem.
Naprawde. Nie bardziej niz ciebie, ale jest mi bliska jak corka. Watpie, bys to pamigtal, ale kiedy
Elle byta malutka, Alice spedzita parg tygodni w szpitalu.

— Wiem, kochasz ja. Zawsze ja kochatas. Opickowata$ si¢ nig, gdy byla dzieckiem. Ale to
nie ma znaczenia. Prawda jest taka, ze Elle to moja Zona. Ato jest moje dziecko. —
Zastanawiatem sig¢, jak dopusci¢ si¢ szantazu wobec wilasnej matki. To granica, ktorej nigdy nie
spodziewatem si¢ przekroczyé. — Mam pamietnik Elle. Z wpisem z dnia $mierci Alice.

Mama zmienita pozycje i przechylita glowe.

To z pewnoscig trudna lektura.

— Zabila$ Alice.

Krew odptyneta jej z twarzy.

— Uzyla$ oksykodonu, ktéry mi przepisano, kiedy poprzedniego lata zlamatem nogg,
I podatas go Alice przez sonde. To mng jako$ szczeg6lnie nie wstrzasnglo, ale spojrzmy prawdzie
W oczy, mamo; zabila$ jg 1 zostawila$ Elle samg z konajaca matka.

Mama pokrecita glowa.

— Nie rozumiesz.

— Wszystko rozumiem. Je$li nie wycofasz wniosku o odlaczenie Elle od aparatury
podtrzymujacej zycie, pojde z tym na policje.

— Nie zrobilbys tego. Nie zabitam Alice. Ja...

— Potozyta$ kres jej mgkom? Dobra, kupuje to. Nie wiem tylko, czy policja tez.

Mama jakata si¢ przez chwile, po czym znalazta stowa.

— Nie zrobitam tego. Ale moze powinnam byta. Nie moze. Powinnam byla to zrobi¢, ale
pokruszytam tylko tabletke i dodalam ja do pozywienia Alice. Jedng. Pokazatam Elle, jak to
robi¢. Bylo osiem tabletek. Powiedzialam, ze moze podawac Alice jedna co szes¢ godzin,
zaleznie od potrzeby — kiedy pielggniarka pojdzie do tazienki albo wyjdzie na papierosa.

— Chcesz powiedzie¢, ze to Elle podala jej za duzg dawke?

— Nie wiem. Moze po prostu nadszedt juz czas. Elle powiedziala, ze to przez nig Alice
umarta. Nigdy nie miatam odwagi spytac, co si¢ stato z pozostatymi siedmioma tabletkami.

— Nie wierzg, zeby Elle to zrobila. A w pamigtniku jest napisane, ze to ty podatas Alice
oksykodon. Nie Elle.

Mama znowu utkwita wzrok w dloniach.

— Nie wiem. Tamtej nocy Alice przestala oddycha¢. Moze to byl zbieg okolicznosci.
Moze to od tej jednej tabletki. Moze po prostu nadszedt jej czas. Bog wie, ze to byla najwyzsza
pora.

Pomasowalem skronie, nie chcac uwierzy¢, ze Elle lub moja matka $wiadomie zabity
Alice. Chcialy tylko uwolni¢ ja od cierpienia. Dzisiaj tak robig wszystkie hospicja: uwalniaja
pacjentow od cierpienia.

— Musisz przyja¢ do wiadomosci, ze Elle nie chciata zy¢ jak jej matka.

— Nie, nie chciata. Ale Elle nie cierpi. Nie czuje bolu. W ogéle nic nie czuje, a nawet
gdyby czula, zrobilaby wszystko dla swojego dziecka. Ja tez zrobi¢ dla niego wszystko.

Mama pokrecila glowa.

— Cigza jest jeszcze bardzo wczesna. To prawie niemozliwe, zeby Elle zyla tak dlugo, by
wyda¢ na $wiat zywe dziecko. Zwlaszcza przy jej historii poronien. Nawet kiedy byla w ciazy
z Dylanem, zacze¢ta rodzi¢ przed terminem. Uczynita mnie swoja petnomocniczka w kwestiach
medycznych, a potem uczynita nim Adama. Ciebie nigdy o to nie poprosita, prawda?

Teraz to ja musiatem pokreci¢ glowa.

Mama przykryta moja don swoja.



— Wiem, co powiedzialam w sadzie, ale w glgbi duszy Elle zapewne wiedziata, ze nie
bylby$ w stanie jej odlaczy¢. Matthew, jesli ja kochasz, a wiem, ze tak jest, pozwdl jej odejsc.
W jednej kwestii matka miata racje. Nigdy nie potrafilem zrezygnowac z Elle.
None
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Pig¢ lat przed wypadkiem Elle

Kiedy mama polozyta przede mna bochenek jeszcze cieptego chleba kukurydzianego,
poczulem, ze warto bylo jecha¢ dziewie¢ godzin i sta¢ w korkach. Opadta na krzesto u szczytu
stotu.

— Jak tam Carol? Zdziwilam si¢, ze przyjechate§ sam.

— W ten weekend pracuje. — Co oznaczalo, ze ma dyzur trzy dni pod rzad. Zaczalem
pochtania¢ posmarowany maslem kawatek nieba. Z petnymi ustami wymamrotalem: — Przy
naszych grafikach cigzko nam tu razem przyjezdzac.

Mama zacisnegla usta ispodziewatem si¢ kolejnej kasliwej uwagi na temat miejskiej
dziewczyny, jak nazywata Carol. Zmienifa jednak temat.

— Elle wpadta na krotko, ale juz pojechata.

Podniostem gwalttownie glowe.

—Nie widzialem jej cate wieki. — Ani nie rozmawialem znig, od chwili, kiedy
powiedziatem jej o zargczynach z Carol— chociaz probowalem. Napisalem kilka mejli,
zostawitem kilka wiadomosci na sekretarce. — Elle jest ostatnio troch¢ nieobecna, zajeta
przygotowaniami do misji.

Mama skrzywila si¢, mieszajac kakao.

—Jestem z niej bardzo dumna, ale po katastrofie Columbii mysl o tym, ze wejdzie na
poktad tego wahadlowca, wprost mnie przeraza. — Mama zmusita si¢ do uSmiechu. — Pojechata
dzi$ do Acadii. Szkoda, zZe si¢ z nig minales.

Wzruszylem ramionami, jakby to nie mialo znaczenia, podczas gdy w glgbi duszy
obliczalem prawdopodobienstwo, ze uda mi si¢ znalez¢ Elle, jesli odbedg trzygodzinng podréz do
parku narodowego. W czasie mojej ostatniej wizyty praktycznie nie bylo tam zasiggu
komorkowego, wiec uznatem, ze szanse sg nikte.

— Teskni za domem — powiedziata mama. — Zamierza wrdci¢ tu za kilka lat.

— Serio?

Nie mowita mi otym ipodejrzewalem, ze ta przeprowadzka to raczej kwestia
interpretacji mamy. Mama moze spytata, czy nie chciatabys$ sprowadzi¢ sie z powrotem do domu,
na co Elle zapewne odparta: ,,Oczywiscie, ze bym chciala”.

Wszyscy chcemy rzeczy, ktoérych nie mozemy miec.

— Niestety — dodata mama — Adam kocha NASA.

No tak. Adam. Upierdliwy jak zwykle.

— Gdybym mogt naméwié¢ Carol na przeprowadzke do Maine, wrécitbym tu.

Mama przez chwile jakby wazyla stowa, po czym odpowiedziata.

— Milo by byto mie¢ was tak blisko, zebyscie mogli wpada¢ w niedziele na obiady.

Carol i moja matka w jednym mies$cie, wymieniajace si¢ przepisami. To by dopiero byto.

Przyszedt czas na zmiang tematu.

— Chcesz ustysze¢ co§ zabawnego? Poznalem pewnego goscia, Phila Greya. W tym
miesigcu konczy specjalizacje neurochirurgiczng. Pochodzi z Brooklynu. Wiesz, pyszni si¢ jak
rasowy nowojorczyk. Jest fanem Jankesow. — Pokrgcilem glowa na mysl, Ze ja, zagorzaly fan
Sox6w, zaprzyjaznitem si¢ z fanem New York Yankees. — Ale lekarz z niego genialny, $wietny
chirurg.

— Wspominate$ o nim.

— Ustyszatl, jak mowie, Zze uwielbiam Maine, wigc w zeszlym roku postanowili przyjechaé
tu z zong na wakacje. Po trzech godzinach zdecydowali, Ze to tutaj powinni osiag$¢. Dostat oferte



pracy w zespole neurochirurgicznym — Welsha i Sandersa. Phil przeprowadza si¢ do Maine, a ja
spedze reszte zycia w Nowym Jorku. Co za ironia.

— A wigc to on zajmie miejsce Sandersa?

— Nie. Wydaje mi si¢, ze ma zastagpi¢ Welsha. Welsh idzie na emeryture. Sanders jest
dopiero po pigédziesiatce; rozmawiatem z nim kiedys$, jeszcze nim zaczalem rezydentur¢ na
neurochirurgii.

— Tak, ale Sanders ma raka. Jest w kiepskim stanie. Dowiedziatam si¢ pocztg pantoflows,
ze ma bardzo zle rokowanie. Jesli Welsh chce odejs¢ na emeryture, twoj kolega moze
potrzebowaé wspdlnika. Usmiechnij si¢ do Phila. Moze moglibyscie we dwdch zatozy¢ wiasng
praktyke.

Podrapalem si¢ po glowie. Bylo mi przykro z powodu Sandersa. Kiedy jeszcze
studiowatem, pozwolil mi fazi¢ za soba przez par¢ dni. Fajny gos¢.

Przez chwile wyobrazalem sobie, ze udato mi si¢ przekona¢ Carol, bysSmy zamieszkali
w Portland, ale to byla tylko fantazja. Co$ takiego nie wchodzilo w gre. Kupita juz pigkne
mieszkanie na Upper East Side. Nie dos$¢ tego — wybrala przedszkole dla naszych przyszitych
dzieci.

Zaniedbany, starzejacy si¢ wiktorianski dom, ktorego szalunek oblazil z farby, odbijat
Swiatlo stoneczne, a jego dumna stateczno$¢ niosta mi ukojenie. NazywaliSmy to miejsce
gospodarstwem. Wygladato na to, ze kto$ niedawno zrobit porzadki w ogrodku. Elle przy kazdej
wizycie zajmowata si¢ gldwnie nim. Czasem, kiedy nie mogla przyjecha¢ z Teksasu, porastat
dzikg trawg 1 dmuchawcami. Mama troch¢ go pielita. Czasem 1ija spedzalem par¢ godzin na
wyrywaniu chwastow. Ale to byt dom Elle, dom Celiny.

Wigkszos¢ roslin byta wieloletnia. Przy okazji tej wizyty Elle musiata spedzi¢ duzo czasu,
dosadzajac do nich rosliny jednoroczne. Na obrzezach kotlowaty si¢ jaskrawo ré6zowe niecierpki
i biale petunie. Ogrodek wygladat jak wiclka wata cukrowa.

Po drugiej stronie trawnika skrzypnety drzwi.

— Moge w czyms$ pomdc? — zawotata niepewnym glosem Elle.

Odwrécitem si¢ do niej i zamachalem, a wiatraczek w mojej dioni zakrecit si¢ na letnim
wietrze.

Owini¢ta w dhugi kardigan w kolorze mszystej zieleni pasujgcym jej do oczu, Elle
zawahata si¢ przez chwile. Potem niepokoj, ktory ustyszatem wczesniej w jej glosie, zastgpito
zdumienie.

— Matt? Co ty tu robisz?

Przemierzylta trawnik; jej krok przeszedt w galop i uscisneliSmy si¢, nie jak kochankowie,
ale jak przyjaciele, ktoérymi si¢ z czasem staliSmy.

— Mama mowita, ze pojechatas do Bar Harbor.

— Zamierzalam jecha¢é, ale... nie moéw jej, prosze — powiedzialam, ze wyjezdzam
wczesniej, niz naprawd¢ planowalam. Chciatam spedzi¢ ostatnia noc, ogladajac gwiazdy —
W samotnosci.

Policzki i nos Elle 1$nity lekka opalenizng. Przestonita oczy, chronigc je przed stonicem,
ktore przedarto si¢ przez drzewa i opromienito jej twarz.

— Nie wiedziatam, ze przyjezdzasz.

— Nie miatem tego w planach. Ale zapragnatem zobaczy¢ ocean: Carol zaproponowala
Long Island. Ja chcialem Maine.

— Jest tutaj? — Wzrok Elle przeniost si¢ na podjazd i moj samochdd. — Bardzo cheiatabym
Jja poznac.

— W ten weekend ma dyzur. Jutro musz¢ wracac.



— Och, szkoda. — Pociaggngta mnie za regkaw. — Wejdz. Zrobig ci kawe.

Trzymatem Celing w ramionach raptem kilka minut, a mimo to od tamtego czasu stale
nositem ja w sercu. Przystanglem, przyjrzalem si¢ otoczonemu kamieniami skrawkowi mchu
i wbitem w niego wiatraczek. Elle przygladata si¢ temu w pelnym napigcia milczeniu.
Wzruszylem ramionami i zadne z nas nie skomentowalo mojego podarunku.

Nigdy nie otrzasnatem si¢ do konca z tego, co Elle powiedziata o imieniu Celiny, Ze to
jedyne, co jej kiedykolwiek damy. Tamtego dnia, kiedy ja pochowaliémy, czulem si¢
zobowigzany zostawi¢ co$ na pamiatke; w kieszeni mialem tylko paczke gumy do zucia
Bazooka. Wsunatem ja pod urn¢. To bylo glupie, wiem, wrecz dziecinne. Bylem dzieckiem.
Oboje bylismy dzie¢mi. Ale od tamtego czasu zawsze co$ zostawialem, ozdobke, szklang kulke,
dzwoneczek wietrzny, wstazke. Minelo prawie pigtnascie lat, a jedyng prawdziwg rzecza, jaka jej
dali$my, bylo imig, a nawet to bylo wyryte jedynie w naszej pamigci.

Elle bez stowa pochylifa si¢ i dmuchneta w zabawke, wprawiajac w ruch jej skrzydta,
a potem potozyla na chwile dton na mchu.

— Bardzo tu r6zowo — powiedziatem, silac si¢ na usmiech.

Przekrzywita glowe na bok.

— Masz co$ przeciwko rozowym ogrédkom?

— Chyba nie.

Elle pokrecita glowa.

— Nie uwierzysz. Christopher przyjechal tu z zong. Myslal, ze wy$wiadcza mi przyshuge,
wykopatl wszystko poza bzem 1 przeniost ogrodek blizej domu. Powiedzial, ze dzigki temu fatwiej
bedzie kosi¢ trawnik. Musiatam przesadzi¢ wszystko z powrotem.

— Cholera. Znalazt urng? — spytatem.

— Nie. Mech byt nienaruszony. Dzi¢ki Bogu. Trudno byloby wyttumaczy¢ mu to po tych
wszystkich latach.

W jasnym stoncu odczytatem jezyk jej ciala. To nie zazenowanie ani wstyd powstrzymaty
ja przed wyznaniem rodzinie prawdy. Wcigz czula, ze Celina umarfa przez nia, a ja chcialem ja
przekonac, ze nie powinna si¢ obwinia¢. Ja jej nie winitem.

— Powiedziata§ Adamowi o Celinie?

— Nie. Nie zrozumialby tego. Ona nie nalezata do niego. — Elle spuscita wzrok. — Ale dos¢
juz tego tematu. Powiedz, jakie masz plany na dzisiaj.

Po chwili, zebrawszy sity, weszlismy do srodka. W kuchni niewiele si¢ zmienito. Wcigz
stala tu zaokraglona lodoéwka zlat pigcdziesigtych, niezniszczalna jak pokolenie, ktoére ja
stworzylo.

— Swietnie wygladasz — powiedziatem.

Zmierzwita wlosy i odgarneta je z twarzy.

— Gdybym wiedziata, Ze si¢ z kim$ spotkam, doprowadzitabym si¢ do porzadku.

— Wygladasz $wietnie — powtorzytem.

Oparta si¢ o stary blat i przyjrzata mi si¢ uwaznie.

— Ty tez. — Podbiegla do mrugajacej automatycznej sekretarki, podniosta stuchawke
i wyshuchata wiadomosci.

— Cos nie tak? — spytatem.

— Wciaz mijam si¢ z Adamem. Nie rozmawialiémy od paru dni.

— Ja rozmawiatem z nim w czwartek wieczor.

— Tak?

— Dzwonitem do ciebie.

— Rozmawiat normalnie?



— Byt troche rozkojarzony, ale to nic nowego. Nie powiedzial nawet, ze jestes w Maine.
Co si¢ dzieje?

Wzruszyta ramionami.

— Nagle pojawita si¢ mozliwos¢ wziecia kilku dni wolnego. Zostawitam mu kartke, ze
jade do domu, bo to ostatnia okazja przed misjg. Mysle, ze moze by¢ zly, ale trudno powiedzie¢.
Ostatnio jest tak pochlonigty kwestiami bezpieczenstwa na orbitowcu, ze prawie si¢ nie
widujemy. Mieszkamy razem, a wpadamy na siebie tylko w nocy.

To moglo oznacza¢ rozne rzeczy. Cho¢ nie znositem mysle¢ o tym, jak s3 razem, nie
zmienialo to faktu, ze dziela mieszkanie. Nic nie powiedzialem. Uwazalem ja za moja najlepsza
przyjaciotke. Czesto mowitem jej rzeczy, ktorych nie mowitem Carol, na przyktad ze mam
watpliwosci co do neurochirurgii, ze czesto zaluje, iz nie zostalem przy chirurgii ogolnej, ze
bardzo teskni¢ za domem. Ale nasze zwigzki byly tematem tabu.

Poszlismy zkawg do altany, usiedlismy w wiklinowych fotelach bujanych
i obserwowali$my przyptyw na rzece. RozmawialiSmy o jej ojcu, bracie, o Nowym Jorku
i 0 Houston. Smiali$my si¢ tak jak dawniej i czutem sie z nig tak swobodnie jak z nikim innym
od dawna. Nie bylo migdzy nami udawania, tylko wzajemna akceptacja.

—Nie jeste$ juz genialnym dzieckiem. Teraz jeste§ madralg — powiedzialem, $miejac
si¢. — Czy to, ze w przysztym miesigcu konczysz trzydziesci lat, przeraza cig?

— Nie, wregcz przeciwnie. Wreszcie czuje si¢... normalna. Nie odstaje od reszty.

Zaburczalo mi w brzuchu tak glos$no, ze Elle ustyszata.

— Glodny? — spytata.

— Pora lunchu.

Wiadowali$my si¢ do samochodu; poczatkowo zamierzaliSmy pojecha¢ gdzie$ na kanapki
Z homarem. Kiedy uruchomitem silnik, rozlegt si¢ pisk.

— Musisz naciggna¢ paski — powiedziata.

Zerknaglem na swoj pasek.

— Pod maskg. Samochodu — wyjasnita. — Jak mogle$s wychowac¢ si¢ z Mikiem i nie posigsé¢
nawet podstawowej wiedzy o silnikach?

Do pewnego stopnia miata racje. Moj brat kochat samochody tak bardzo, jak ja staratem
si¢ ich unikac.

— Trzymatem si¢ z tobg — powiedziatem, kiedy wyjezdzaliSmy na droge.

—Onie, to nie jest zadne wytlumaczenie. Obserwowalam Mike’a zawsze, gdy co$
naprawial. Znam podstawy mechaniki samochodowe;.

— Znasz si¢ na mechanice kwantowe;.

— To niezupehie to samo — usmiechneta si¢ szeroko.

— Tak, wiem, Einsteinie. — Probowatem odwroci¢ uwage od faktu, ze jedyne, co umiatem
zrobi¢ z samochodem, to napetié jego bak paliwem. — A ja naprawiam mozgi.

— Tak, tak. Wielki pan neurochirurg. Ale warto wiedzie¢, jak si¢ zmienia opong. Ja
uwazatam ita wiedza bardzo mi si¢ teraz przydaje. Trzeba wiedzie¢, co robi¢, kiedy odpadnie
kawatek wahadlowca. Cholerne ostony termiczne.

— Znala$ czgs¢ zatogi Columbii, prawda?

— Tak. — Utkwita wzrok w oknie pasazera.

— Szkolg was, jak naprawia¢ ostone, jesli znowu si¢ poluzuje?

Odwrdcita wzrok od okna 1 spojrzala na mnie.

— Przygotowuja nas na kazda ,.ewentualno$¢”. Mam wrazenie, ze to ich ulubione stowo.
Nie martw si¢. Czasem zachowujesz si¢ jak baba. Smieré w czasie misji jest przynajmniej
szybka.



— To pocieszajace. — Nie zamierzatem ukrywaé sarkazmu.

— Stuchaj, nie chce si¢ dzi§ martwi¢ o to, co si¢ tam wydarzy. Mam na to jeszcze dziesigé
miesiecy. Dzien po dniu. Jak wykona¢ ten manewr, jak wykona¢ tamten.

—Nie powiedziala, jak poszedt lot paraboliczny — rzucitem, probujac roztadowaé
napiecie.

— Puscitbys pawia.

— Skad ta pewno$¢?

— Pamigtasz kolejke gorska w Funtown? Kiedy z niej wysiedli$my, byle§ bardziej zielony
niz Hulk.

— Nieprawda — zaprzeczylem, zeby ratowa¢ moje meskie ego.

— Alez tak. Jak jaszczurka.

— Nieprawda — zaprzeczylem, zeby ratowaé twarz.

— Jak trawnik na polu golfowym.

— Nieprawda — zaprzeczylem, bo si¢ rozkrecila.

— Chcesz pojechac¢ teraz do Funtown, wsigs¢ do kolejki 1 zrehabilitowac sie?

Nie chciatem, ale zrobiliSmy to. Pojechalismy drogg numer 1 do Saco. Funtown bylo
miniaturowg wersjg Great Adventure, ale mieli tam kolejke¢ gorska — starg, drewniang, dla
purystow.

Po czterdziestu minutach, zaplaciwszy za wejscie, Elle zacierata rece jak czarny charakter
w niemym filmie.

— Wybierz madrze, moja ofiaro. To moze by¢ twoja ostatnia przejazdzka.

Wskazatem na Excalibur, drewniang kolejke gorska. Musialem si¢ przeciez, jak to ujeta
Elle, zrehabilitowac.

Elle szla tylem tanecznym krokiem, wabigc mnie palcem iu$miechem szerokim jak
rozstaw szyn. Terkotanie wagonow mogloby wyprowadzi¢ z rownowagi samego Rambo, ale
kiedy dotarli$my do kolejki czekajacych, Elle powiedziata:

— Nie musisz mi niczego udowadniac.

— Zdaje sie, ze panna szuka ratunku z opresji, sugerujac, iz ten mlody giermek chce
stchorzyc.

— Hal — Skrzyzowala ramiona.

— Nic w tym zlego. — Pomasowalem jej kark. — Jesli chcesz si¢ poddaé iprzyznaé, ze
kolejki gorskie mnie nie przerazaja, nie bede ci¢ zmuszal do przejazdzki — powiedzialem, silac
si¢ na brawure, w nadziei ze Elle nie zdepcze mojego ego.

— Ta. Jeszcze czego.

Po dziesigciu minutach wsiedliSmy do pierwszego wagonu. Zaczalem si¢ poci¢, nie
dlatego, ze si¢ denerwowalem, ale dlatego, iz poczulem dziwne zimno — jakby moje ciato
reagowalo na palace stonce wbrew naturze.

— Serio, Matt. Nie musimy tego robi¢ — powiedziala Elle z btyskiem w oku. — Jestes, ee,
zielony.

— Nie badz $§mieszna.

Lancuch szczgknat i zaczat nas ciagna¢ pod gore. Mialem umrze¢ za moja dume. Elle
siedziala obok i1 wzieta mnie za reke¢. Dotarli$my na szczyt 1 Elle zawotata:

— Juhuu!

—Hura! — odpowiedzialem. Na pewno nie zauwazyla, ze glos tamal mi si¢ jak
nastolatkowi. Gdybym miat do$¢ rozumu, zeby wybra¢ stalowg kolejkg, moze nie byloby tak Zle,
ale kiedy braliSmy zakrety 1 pedziliSmy w gore 1 W dot po trzeszczacej konstrukcji — przysiggam,
ze wszedzie widzialem sprochniate drewno — musiatem calg sila powstrzymywac¢ gardtowy krzyk



Smierci.

Kiedy zatrzymali$my si¢ i czlowiek z obstugi otworzyl nasze drzwiczki, Elle puscita moja
reke. Wstata z wdzigkiem i usmiechneta si¢ przez ramie.

— Najmocniej ci¢ przepraszam. Rzeczywiscie, nie jestes ani troche zielony.

— To czemu nogi odmawiajg mi postuszenstwa?

Us$miechnela si¢ promiennie.

— Alez, doktorze Beaulieu, zapewne doznal pan urazu rdzenia kregowego. Tak si¢ sktada,
ze znam pewnego genialnego mlodego neurochirurga. Chciatby pan jego numer?

— Bardzo $mieszne — powiedziatem, stajac na chwiejnych nogach, ktore przypominaty
niezalezne od reszty ciata szczudta.

Szli$my wzdhiz Pine Point po migkkim biatym piasku szerokiej plazy; z podwinigtymi
wysoko nogawkami badalismy bosymi stopami plaski rabek lodowatych fal. Smiali$my sie,
zartowaliSmy 1 zaliliSmy sie, jak nasze zycie zawodowe komplikuje sprawy osobiste.

Gdy przeszlismy okoto péttora kilometra, Elle opadta na piasek i usiadta po turecku.

— Nie bylam tu od lat, od tamtego dnia.

— Ktorego dnia?

Na jej twarzy pojawit si¢ smutek.

— Kiedy dowiedzieli$my sig, ze jestem w cigzy.

Usiadtem obok niej, rozgladajac si¢ po plazy 1 wspominajac.

Nabrata gar$¢ piasku, ktory przesypywat jej si¢ przez palce niczym w Klepsydrze, gdy ona
przygladata mi si¢ uwaznie.

— Teskni¢ za domem.

— Mama mi méwita, ale myslatem, ze to tylko jej pobozne zyczenie.

— Nie. Naprawde teskni¢. Mysl o czekajacym na mnie domu dziadka jest dos¢ kuszaca,
gdy w Houston sg czterdziesci trzy stopnie i wilgotnos$¢ sto procent. — Znowu nabrala piasku
i przepuscita go przez lekko zaci$nietg pigs¢. — Moge na chwile zmieni¢ temat na bardziej
ponury?

— Tak.

— Spisalam testament, na wypadek gdyby w czasie misji co$ poszto nie tak — powiedziata.

— Nie umrzesz.

—To mato prawdopodobne, ale ryzyko istnieje, i wszyscy wiemy, ze to nieunikniony
element naszej pracy. Nie chce si¢ nad tym rozwodzi€, ale jest co$ jeszcze, czego nie chcialam
umieszcza¢ w testamencie — na wypadek gdyby tata go przeczytal. Nie wie o Celinie. Gdyby co$
si¢ stalo, zadbasz o to, zeby jej prochy zostaly pogrzebane z tym, co ze mnie zostanie?

Usta mi si¢ otworzyly, a gdy probowatem odzyska¢ panowanie nad soba, Elle ciagneta
dalej:

— Dom dostanie Christopher, aani on, ani ojciec nie zrozumieliby, gdyby znalezli
przypadkiem urne.

Zrobito mi si¢ niedobrze, ale wymamrotatem:

—Jezu.

— Nie musiatby$ moéwi¢ Carol. Ty i1 twoja mama moglibyscie to zatatwi¢ po cichu.

— Czemu moja matka?

— Uczynitam ja wykonawczynig testamentu.

— Nie Adama?

— Nie. — Zamilkta na chwile. — Nie. Uznatam, Ze potrzebuj¢ wykonawcy, ktory wie
0 dziecku, a nie chciatabym robi¢ nikomu posmiertnych niespodzianek. Zdaj¢ sobie sprawe, ze to
trochg neurotyczne, a nawet ckliwe, ale musze by¢ pochowana z nia.



— Przestan mowic¢ tak, jakby$ miata umrze¢.

Wstalem i pomaszerowalem w kierunku wody, a moj umyst odtwarzat materiat filmowy
z wybuchu, zmiany potozenia i upadku Challengera do oceanu.

Po paru minutach podeszia do mnie i wzigta mnie za reke.

— Obiecaj tylko, ze si¢ nig zajmiesz.

Elle zachowywata si¢ tak, jakby chodzilo o podziat opieki nad dzieckiem. Przez te
wszystkie lata prawie w ogole nie rozmawialiémy o Celinie, a teraz to.

— W zamian prosz¢ tylko o jedno — powiedziatem.

— Zrobie wszystko — skingta.

— Nie umieraj.

Wziela mnie pod reke.

—Jesli dotrzymam stowa, ty nie bedziesz musial dotrzymywaé swojego. Ale jako$ to
przezyjg.

— Elle, moéwie powaznie. Nie lec.

— Musze. Chceg. Jestem tak szczesliwa, ze z trudem to znosze. I zamierzam wroci¢ — zywa.
Jesli jednak co$ pdjdzie nie tak... — Na ulamek sekundy Elle ztozyla czoto na mojej piersi. —
Celina byta dla mnie prawdziwag osobag; nie chcg¢ jej zostawi¢ w nieoznaczonym grobie.
Poprositam twoja mame, ale zbyla mnie, jakby mowienie o Celinie po tylu latach bylo
emocjonalng zachcianka. Moze zresztg tak jest. Ale potrzebuj¢ tego. Zrobisz to dla mnie?

Przetknatem kwas w gardle.

— Oczywiscie.

— Dzigkuje — odetchngta. — Mozemy si¢ juz rozchmurzy¢. Teraz jestem gotowa, a jesli
jestesmy gotowi, zte duchy nie wazg si¢ nas tkng¢. — Puscita moje rami¢. — No to $cigamy si¢
z powrotem do samochodu. — Rzucita si¢ biegiem po plazy.

Patrzylem na nig przez par¢ sekund, czekajac, az moja dusza za nig nadazy. Nie mogltem
jej zatrzymac, ale mogtem sprobowac pojs¢ za jej przyktadem.

— Hej, Pip, to nie fair!

Nie mieliémy si¢ calowa¢ na dobranoc, ale pocalowali$my sie. Jest cos w pierwszej
mitosci. Jest co§ w milo$ci do kobiety, co nigdy nie przemija. Jest co§ w nocnym niebie
i W spadajgcych gwiazdach, i w tym, jak Elle promieniata zawsze, gdy na nie patrzyta.

Czy to si¢ zaczelo od cmokniecia w policzek, niewinnego, niedbatego, lekkiego?
Mozliwe. Nie wiem, czy to ona mnie pocalowala, czy tez ja pocalowalem ja, ale stato si¢ to nad
rzeka, w Swietle gwiazd jasniejagcych od milionow wiekoOw. Zanim zdatem sobie sprawe, co
robie, pragnienie owtadneto mna catkowicie. Chciatem wejs¢ w jej skore. Cheiatem wzia¢ ja na
taras i kochac si¢ z nig, tak jak za pierwszym razem.

Chciatem, zeby te pietnascie beznadziejnych samotnych lat migdzy ta chwilg a tamta
znikneto jak deszcz znika w piasku na plazy. Chcialem, zeby$my odtad byli tam, gdzie nasze
miejsce. Razem.

Ochryptym glosem wypowiedziata moje imig.

— Matt.

Calowalem jej szyje, obciagalem regkaw jej T-shirta, probujac znalez¢ si¢ jak najblize;.

— Matt, zaczekaj.

Te kilka centymetrow, o ktore si¢ cofngta, byly niczym policzek przywotujacy mnie
brutalnie do rzeczywistosci; ja jestem zargczony z Carol, a Elle mieszka z Adamem.

— O cholera — powiedziatem.

— Wiasnie, o cholera — wyszeptata. — Co my robimy?

Kochali$my si¢ tak, jak powinnismy.



—Daj mi chwile, a znajde jaka$ dobra odpowiedz, moze taka, co uniewazni wszystkie
powody, dla ktérych nie powinni$my tego robi¢ — odpartem.

— Proszg, znajdz jaka$ bardzo dobra odpowiedz, ktéra uciszy moje nieczyste sumienie —
powiedziata. — Boze, Matt, przeciez ty jeste$ zargczony! A ja jestem z Adamem.

— Adam to dupek — odrzektem. — Ale tak, Carol. — Ona na to nie zashugiwata.

— Myslatam, ze go lubisz — powiedziala Elle.

— Mniej wiecej tak jak Hitlera. Zartujesz sobie? Nie znosze go.

Zaczatem chodzi¢ w kotko, co nie byto latwe na nieréwnym zboczu. Trudno bylo ztapaé
wlasciwy rytm. Potrzebowalem paru minut. Cholera. Carol jest w Nowym Jorku. Carol, ktéra
pewnie wigkszo$¢ wczorajszej nocy icaly dzisiejszy dzien spedzita, pomagajac chorym
dzieciom. A ja jestem tutaj i probuje zaciagna¢ Elle do 16zka, probuje usprawiedliwi¢ swoje
zachowanie. Elle poprosita, zebym dat jej dobry powdd? Moze taki, ze wciagz ja kocham? Boze,
wciaz ja kocham.

— A ja przez caly ten czas myslatam, ze to tylko Adam nienawidzi ciebie — powiedziata.

— Nienawidzi mnie?

— O, tak — potwierdzita. — Nienawidzi.

— Bo nie chce, zeby$ miala przyjaciol.

Czemu powiedziatem ,,przyjaciét’? Adam jest po prostu zazdrosny. Chcee ja kontrolowac.
Bytem pierwszym kochankiem Elle i to zapewne cholernie gryzie tego olbrzyma z Potudnia.

Elle prychneta za $miechem.

— Nieprawda. Mamy przyjaciét. — Westchneta. — Po prostu jest wobec mnie bardzo
opiekunczy.

— Opiekunczy? Czemu? Przeciez nigdy bym ci¢ nie zranit.

Pokrecita lekko glowa.

— Oczywiscie, ze nie, ale raz to zrobite§ — zranite§ mnie. Ztamate§ mi serce. Ja o tym
zapomniatam, ale on nie.

Nie spodziewalem si¢ takiej konkluzji. Z bélem uzmystowitem sobie wlasng wing oraz to,
ze ona nigdy mi do konca nie wybaczy. Stalem tam oniemiaty. W chwili, gdy si¢ pocatowalismy,
uwierzylem, ze mozemy przedrze¢ si¢ przez gruzy, ktore nas rozdzielity.

— Nie zapomniatas.

— Wilasciwie zapomniatam. Ale on wie, ze co$ nas laczylo ize przez dlugi czas bytam
pela goryczy. I wini ci¢ za to, Ze nie umiem si¢ zaangazowac.

— Ma racje?

— Nie wiem, jak odpowiedzie¢ na to pytanie. — Zwilzyta wargi. — Matt... on nie rozumie
symbiozy, ktora nas faczy, tej swobody miedzy nami, tego, jak mnie rozsmieszasz. — Zacisngta
powieki, a jej glos stat si¢ tak cichy, ze musialem si¢ nachyli¢, by ja ustysze¢. Wyczulem, ze
tylko czeSciowo mowi do mnie, ze uswiadamia sobie co$, odwaza si¢, moze po raz pierwszy,
wypowiedzie¢ te stowa na glos. — Nie rozumie, Zze nie musi mnie juz chroni¢. Jestem duza
dziewczynka. Wiem, czego chcg.

— Czego chcesz? — spytalem z nadzieja, ze powie: ,,ciebie”. Czepiatem si¢ nadziei, ze
rozgrzeszy mnie, nawet jesli raz ja zranitem. Tak dawno temu. Chciatem ja znowu pocatowac,
przekonac ja, ze nalezymy do siebie, ale zrobita krok w tyl.

— Nie mozemy — powiedziata. — To... pozadanie. Obok przyjazni jest tez mi¢dzy nami
potezna dawka pozadania, nieprawdaz? Boze. Moze lepiej, zeby$ sobie poszedl. Nie chee tego,
ale... ja nie nienawidz¢ Adama. A ty nie nienawidzisz Carol. To bylby biad.

— Elle...

— To tylko... — zawahata si¢ — ...p0zadanie. Przeciez nie poprositbys jej o reke, gdybys jej



nie kochat.

Statem tam z otwartymi ustami. Kochalem Carol. A mimo to chciatem powiedzie¢, ze jest
mito$¢ itaka milos¢, jaka czuj¢ do Elle. Chciatem powiedzie¢, ze moje uczucia do niej mnie
trawig. Chcialem powiedzie¢, ze nie do konca poprositem Carol o reke. Ale jako$ jednak
poprositem. Albo ona poprosita. Albo po prostu podjelismy te decyzje wspolnie. Ale nie moglem
powiedzie¢ niczego takiego, bo Elle podala tez inne argumenty. Stuszne argumenty.

—1dz do domu — powiedziata. — Nie mozemy tego zrobi¢. Nie zdradz¢ Adama. To
okropny sposob na rozstanie. Potworny zawdd. Kiedy ty mnie zdradzites... och... — Zamilkla, a ja
wiedziatem, ze mysli o tym, jak zakonczyt si¢ nasz zwigzek. — Nie chciatam wraca¢ do tego
tematu.

— To byly otrzesiny, Pip. Bylem kompletnie pijany. Nie chciatem tego zrobi¢. Nigdy nie
chciatem ci¢ zrani¢ ani rozsta¢ si¢ ztoba. Kochalem cig. Wcigz ci¢ kocham. Jeste§ moja
najlepsza przyjaciotka. Elle, nie chcialem zakonczy¢ naszego zwigzku. Nasze rozstanie bylo
btedem.

— Wiem, ze nie zrobile$ tego celowo. Ale to tez bytby blad. I nie mozemy go popehic.
Proszg. Powinienes$ juz p6j$¢. Zanim powiesz albo zrobisz co$, czego bedziesz zalowal. Bo w tej
chwili, jesli zaczniesz thumaczy¢ sobie to, czego omal nie zrobilismy, co wcigz chcemy zrobié,
bedzie to zdrada. Idz wiec do domu. Nie dlatego, ze chcg, by$ odszedt. Ale dlatego, ze jeste$
uczciwym cztowiekiem.

To nie moja uczciwos$¢ sprawila, ze tamtej nocy poszedlem sobie — niezaleznie od tego,
co myslata Elle. Kierowalo mng pragnienie zachowania jej szacunku, wiary i zaufania.

Przez nastepny miesigc styszatem glos Elle tylko z nagrania na sekretarce, ale pisata do
mnie mejle. Szkolenie zalogi Atlantis zaczelo si¢ na dobre i1 spedzali cate godziny w obiekcie do
trenowania spacerow kosmicznych, pracujac na pelnowymiarowym symulatorze Hubble’a. Nie
poddawalem si¢. Zadzwonitlem na komorke i nagratlem kolejng wiadomos$¢, a potem wybratem je;j
numer domowy, spodziewajac si¢ zwyczajowego ,,Zostaw wiadomos$¢ po sygnale”.

Zamiast tego Adam burknat:

— Elle? Nie ma jej tutaj.

Nie chodzilo o jego stowa, ale o ton. Wydawat si¢ wkurzony i zaczatem si¢ zastanawiac,
czy nie powiedziata mu, co migdzy nami omal nie zaszlo.

— Przekaz jej, ze dzwonitlem — powiedziatem.

— Sam jej przekaz. Ma komoérke — odpart, po czym roziaczyt sie.

To mi si¢ nie podobato, brzmiato tak, jakby byt zdolny jej przylozy¢, gdyby odwazyta si¢
wejs¢ do pokoju.

— No dobra.

Zadzwonilem wigc znowu na komorke.

— Tu McClure — tym razem odebrata.

— No prosze, zyjesz. Zaczynalem watpi¢. Co stychac? Jeste$ jeszcze w pracy?

— Nie, juz w domu.

— To dlaczego Adam nie dat ci stuchawki?

Nastgpita dluga cisza.

— Rozmawiate$ z nim? Stuchaj, mam nowy numer domowy. MozZesz sobie zapisac?

— Jak to? Macie oddzielne linie?

— Zupetnie oddzielne. Zaczekasz chwile?

— Tak. — Moj wzrok biegat po lofcie, podczas gdy probowalem zrozumieé, co jest grane.

W tle uslyszatem, jak Elle méwi do kogos, a potem gdzie§ zamknety si¢ drzwi.

— Przepraszam — powiedziata Elle. — Mam nowe mieszkanie idziala tu wyjatkowo



aktywny komitet powitalny. Co chwila kto$ wpada. Zamierzalam do ciebie zadzwoni¢ i poda¢ ci
moj nowy adres.

Przez chwilg nie wiedziatlem, co powiedzie¢. Porzucita go? Rozstali si¢. Po tym, jak si¢
omal nie... Co ona powiedziata? Zdrada to okropny sposdb na rozstanie.

— Co sie stato?

— Wybawilam Adama z opresji. Wyglada na to, ze nie potrafi¢ si¢ zaangazowac. On
uwaza, ze powinnam p6j$¢ do psychiatry, a ja uwazam, ze on zastuguje na kogo$, kto bedzie go
kochat za to, kim jest. Krotko méwiac, wyprowadzitam sie.

Przeczesatem wlosy palcami.

— Elle...

— Nawet nie zaczynaj, Matthew. To nie mialo nic wspdlnego z tobg. Koniec, kropka.

Skad, u diabta, wiedziata, o co chciatem spytac.

— Jeste$ pewna?

Westchneta, a kiedy w koncu przemowilta, jej ton byt tagodny, niemal pocieszajacy.

— Wiedziatam juz wcze$niej, ze nie uklada nam si¢ z Adamem. Bylo mi trudno to
zakonczy¢. Potem pocatowalismy si¢. Gospodarstwo dziadka, ty i ja, stodkie wspomnienia sprzed
wielu, wielu lat. Ale gdybySmy si¢ nie pocatlowali, 1tak bym go zostawila — w koncu. —
Probowala si¢ zasmiaé, ale nie brzmialo mi to ani troch¢ wesoto. — Tak czy owak jestem pewna,
ze to nie twoja wina.

Podniostem wzrok na dzwiek klucza Carol w drzwiach.

— Wina? To brzmi tak, jakby rozstanie z nim byto btedem.

— Nie — odparta Elle. — Nadszed? czas.

Drzwi wejsciowe si¢ otworzyly 1 Carol zawotata mnie, zanim zobaczyta, ze przy uchu
mam telefon.

— Carol jest w domu? — spytata Elle.

— Wiasnie weszta.

Carol si¢ usmiechneta iobj¢ta mnie rekami w pasie. Boze, wspaniale pachniala. A ja
nigdy nie czutem si¢ bardziej niezrgcznie. Spytata bezglosnie:

— Z kim rozmawiasz?

— Z Elle — odpowiedziatem.

— Co? — spytala Elle.

— 0O, daj mi zamieni¢ z nig kilka stow. — Carol wyjeta mi stuchawke z reki. — Czesc, Elle,
tu Carol. — Zamilkla na chwile. — Shichaj, zastanawiatam si¢, czy moglaby$ mi wyswiadczy¢
drobng przystuge. — Znowu przerwa.— Mam dziesi¢cioletnig pacjentke, ktora chce zostac
astronautka. Wiekszo$¢ zycia spedzila w szpitalach. Myslisz, ze moglaby$ przesta¢ jej co$
z NASA ze swoim autografem? — Pauza. — Fantastycznie. Nazywa si¢ Camilla Rodriguez. —
Carol przeliterowata jej imi¢ i nazwisko i pozegnata si¢, po czym oddata mi stuchawke.

W pokoju byto nie wigcej powietrza niz wody na pustyni.

— Hej — powiedziatem.

— Hej, musze lecie¢. Przesle to zdjecie zatogi.

— Pip...

— Ciagle robimy takie rzeczy. To cz¢$¢ dziatan PR-owych. Jak sie¢ w ogdle miewasz? Jak
plany weselne?

—Ja... ee... Carol si¢ tym zajmuje.

Cisza.

— Chcg, zebys byl szczegsliwy — powiedziata Elle.

— Wszystko w porzadku?



— Tak, ale musze juz konczyé¢. Nie dojrzalam jeszcze do tego, zeby zachowywaé si¢
dzielnie.

— Zaczekaj. Co znaczy ,,dzielnie”?

Przez chwilg milczata.

— Dzieje si¢ tyle roznych rzeczy. W moim nowym mieszkaniu nie ma nawet zaslon,
zreszta to bez znaczenia. Nieczesto tu bywam. Tyle tylko, ze cate moje zycie wydaje si¢ teraz
nieco puste. Wypelnia je misja, a jednak czuje pustke. I... — Glos jej si¢ zatamal. — To chyba
normalne, ze czlowiek reaguje emocjonalnie, kiedy musi wyrzec si¢ kogo$, kogo kocha. Do
uslyszenia.

None
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Po wypadku Elle
Dzien dwudziesty pigty

Kiedy zegnatem si¢ z ojcem Meehanem, poprositem go, by pomodlit si¢ za dziecko. Co
to? Postep? Czy tez pograzam si¢ w coraz glebszej desperacji? Jesli w okopach nie ma ateistow,
to nie ma ich tez w salach chorych na Intensywnej Terapii. Co zabawne, nigdy nie myslatem
0 sobie jako o ateiscie. Bylem raczej niepraktykujacym katolikiem, doprawionym szczypta
agnostycyzmu. Bylem czlowiekiem nauki i cztowiekiem matej wiary, czlowiekiem, ktory kocha
swojg zong 1 ktorego zachowanie zalezy od tego, co jest i co bgdzie.

— Oczywiscie, Matt — odrzekt ojciec Meehan. — Juz si¢ modle za Elle i za dziecko. Za
ciebie tez.

Uscisnglem mu dlon 1 odszedlem. Zaparkowalem w bocznej uliczce, wiedzac, ze w ten
sposob tatwiej mi si¢ bedzie szybko ewakuowa¢ po mszy. Freeport bylo dawniej typowym
nowoangielskim miasteczkiem, pelnym wiktorianskich doméw i gospodarstw, do chwili gdy
powstat jedyny prawdziwy biznes w historii miasta, L.L.Bean; wtedy pojawity si¢ ekskluzywne
sklepy. Teraz Freeport dawalo wszelkie mozliwo$ci zakupowe znane rodzajowi ludzkiemu. Trzy
przecznice od gtownej ulicy wsiadtem do samochodu i pojechatem do mojego domu potozonego
szes¢ kilometréw dalej, gdzie prowincjonalna Ameryka wcigz zyla swoim zapomnianym przez
czas rytmem.

Nie zawracalem sobie glowy parkowaniem w stodole. Nie zamierzatem zosta¢ tu dlugo.
Potrzebowatem tylko troche $wiezego powietrza, chwili, jak to ujat ojciec Meehan, zeby
postucha¢ iporozmawia¢ z Bogiem. Co dziwne, jak si¢ wydawato, Bog jest bardzo cichym
typem. Piekielnie mato moéwi. No, moze mowi niebiansko mato.

Rozbawil mnie moj czarny humor.

Moze jego milczenie jest pewnego rodzaju odpowiedzig, cho¢ nie taka, jakiej szukatem.

Ogrédek Celiny byl peten martwych todyg rudbekii iinnych roslin. Martwych roslin,
a ich $§mier¢ wspolgrata z moim cierpieniem.

Bede musial wykopa¢ urny. Bede musiat... chowac je z Elle. Pi¢¢ lat temu poprosita mnie
0 to I mimo ze nie rozmawialiSmy o tym od tamtego czasu, wiedzialem. Wiedziatem, ze réwniez
W tej kwestii nie zmienila zdania.

Nie przyjechalem do domu, zeby przygotowaé si¢ na pochowanie jej, ale musiatem
zacza¢ o tym mysle€. Jej nerki praktycznie nie dziataty, a cigza dodatkowo je obcigzata. Szanse
byty bardzo nikle. Usiadlem na kilka minut na trawie i wpatrywatem si¢ w ogrodek. Nie tutaj.
Elle musi spocza¢ obok matki na matym cmentarzu rodzinnym, w lasku sosnowym, ktéry tak
kochata. A dzieci spoczng tam razem zni3. ,,Moge¢ na chwil¢ zmieni¢ temat na bardziej
ponury?”, spytata tamtego dnia na plazy. Wtedy szykowala si¢ na kosmos, ktory w jej oczach byt
rodzajem nieba.

Nigdy nie rozmawialiémy 0 tym, gdzie chce spedzi¢ reszte wiecznos$ci, tylko o tym, ze
Celina powinna by¢ przy niej. A to oznaczato, ze Dylan tez.

Przemierzylem pole i wszedlem pod gore do lasu. Po dziesigciu minutach dotartem do
rodzinnego cmentarza na skraju drzew. Z powodu deszczowego lata nie bylem tu caly rok.
Cmentarz byt zaniedbany, nieuporzadkowany, troche samotny. Alice lezata w rogu. Babcia Elle
zgingta w wypadku samochodowym, gdy Elle byla jeszcze dzieckiem. A jej dziadek umart
tamtego lata, kiedy si¢ zakochali$my. Na pozostalych nagrobkach widniaty imiona, ktore dla
mnie nie miaty Zadnej tresci. Ale Elle juz jako mata dziewczynka znata je wszystkie na pamig¢.



Wecigz widzialem, jak kleczy na cmentarzu, odgarnia z oczu prawie biate blond wiosy,
przygotowujac si¢ do czyszczenia nagrobka babki. Dziewigcioletnia Elle, nad wiek rozwinigta
intelektualnie chlopczyca.

— To takie tragiczne — mowita. — Po babci zostalo tylko epitafium. Mama zupetnie jej nie
pamigta. Kilka stow na nagrobku to niewiele.

To byly dziwne stowa jak na dzieciaka. Jeszcze dziwniejsze, ze je sobie przypomniatem,
ale naprawde utkwity mi w glowie. Elle byfa intrygujaca, cho¢ wtedy jeszcze tego nie
doceniatem. Wtedy widziatlem w niej dzieciaka z sasiedztwa, wygodng towarzyszke zabaw. Ale
byta tez dziewczyna, a ja jeszcze nie przestatem ich nienawidzié, przynajmniej nie dla $wiata.

Bez stowa przemierzyla nieréwny trawnik, obchodzac groby, jakby bata si¢, ze
postawienie stopy na skrawku ziemi rozgniewa ducha. Przesledzila palcami stlowa wyryte
w kamieniach kolejnych przodkow.

— Wszystkie kobiety w rodzinie mojej mamy zmarly, nie ukonczywszy czterdziestu lat.
Spoéjrz. Ta byla najstarsza.

Kilka lat p6zniej matka Elle zmarta na raka tuz przed czterdziestka.

A teraz Elle. Stracitem Elle.

W porannej ciszy stalem w tym samym gorzkim miejscu, na rodzinnym cmentarzu, gdzie
zmarlych upamigtniajg tylko pokryte porostem kamienie, oznaczajgc utracone zycie kobiet, ktore
umarty zbyt mlodo.

Nie bylem juz chlopcem zafascynowanym malg blond dziewczynka. Bylem jej megzem
i cho¢ to niepojete, musiatlem jg pochowaé obok jej matki i babek. Tak, wszystkie kobiety w jej
rodzinie umieraly miodo. Ale bylem zdeterminowany, by epitafium nie bylo jedynym, co
pozostanie po Elle.

Przez korony drzew nie przezieralo stonce, ale bylo dos¢ swiatta dla kilku roslin
cieniolubnych. Krwawigce serca kwitng wiosng, a hosty pdznym latem. Elle powinna mie¢ swoj
ogrodek: kochata kwiaty. W glebi, nieopodal ogrodzenia, promienie stoneczne sacza si¢ migdzy
drzewami. Nawet gdybym musiat kilka z nich $cig¢, zeby wpusci¢ wiecej $wiatla, bylem na to
gotowy.

— Boze, prosze — powiedziatem. — Kiedy to nastapi, zaopieku;j si¢ nig. — Czujac w nogach
ciezar wigkszy niz moéj zal, ruszylem z trudem po ziemi wystanej grubg warstwg igiet sosnowych
i polozylem si¢ na wilgotnej trawie, gdzie miata spoczaé Elle. Lzy sptywaly mi po twarzy jak
deszcz, a ja im nie przeszkadzatem. Obietnica nieba czy taski bozej nie niosta zadnej pociechy,
przynajmniej na razie. A moze nigdy nie miala jej przynies¢.

— Czego ode mnie chcesz? Chcesz, zebym ci za to podzigkowat? Chcesz obudzi¢ we mnie
wiare, pozbawiajac mnie jedynej osoby, w ktora kiedykolwiek wierzytem?

Wierzylem w niag, w mito$¢, ktora nas taczyla, wierzytem, ze jest ona tak mocna jak
$wiatlo odleglej gwiazdy, przemierzajace kosmos, trwajace w bezmiarze czasu.

Czasu, ktory straciliémy.

— Czasu, ktory ukradtes! — wrzasnalem.

Bylem zty na Boga — jeéli istnieje. I po raz pierwszy w catym zyciu czutem pewnos$¢, ze
jest. W glowie kotlowaly mi si¢ te wszystkie dyrdymaty. Wyroki boskie. Ufaj Mu. Cuda si¢
zdarzaja. Lazarz. Bog kocha $wiat. Zmartwychwstanie. Chrystus.

Ale ja potrzebowatem jej. A dziecko potrzebowato mnie.

— Prosze, Boze — wyszeptatem. — Prosze.

None



43

Dzien dwudziesty szosty

Clint Everest zmienit pozycj¢ na miejscu dla $wiadka.

— Zakrzepica u matki powoduje ustanie doptywu krwi do lozyska idziecko umiera.
W czasie cigzy to wlasnie podstawowy — bardzo podstawowy — patomechanizm poronienia
w zespole antyfosfolipidowym.

— Czy jest prawdopodobne, ze i tym razem Elle Beaulieu poroni? — spytat Jake.

— Raczej nie z powodu zespohu anyfosfolipidowego. Podajemy jej heparyne, $rodek
przeciwzakrzepowy. Jesli choroba jest rozpoznana, rzadko dochodzi do poronien.

Podtekstem w stowach Clinta bylo to, Zze tym razem Elle moze poroni¢, poniewaz doznata
cigzkiego urazu mozgu. Na mito$¢ boska, nie jest zdolna nawet mrugnaé. Kiedy opuszczatem
dzi$ rano jej pokdj, pielegniarka nakfadata jej mas¢ do oczu, zeby zapobiec wysychaniu gatek.

Clint iJake omawiali podstawowe problemy komplikujace cigze Elle. Czy zespot
antyfosfolipidowy jest niebezpieczny dla Elle czy tylko dla dziecka? Tak. Mozliwe. Jeszcze nie.
Choroba moze zniszczy¢ ktory$ z jej narzadow. Oczywiscie uraz mozgu tez moze do tego
doprowadzi¢, z jeszcze wigkszym prawdopodobienstwem. Strasznie mnie wkurzala ta sgdowa
szopka. Chciatem wsta¢ i wytlumaczy¢ sedziemu, ze moje dziecko ma prawo walczyé o swoje
zycie, powiedzie¢ mu to bez Jake’a, bez Clinta, bez czyjegokolwiek posrednictwa.

Ale skupilem si¢ na niuansach zeznania, na reakcjach s¢dziego i na kluczowych stowach.
Choroba ma dwie postaci: podstawowg 1 katastrofalng. Elle ma jej posta¢ podstawowa, ale
,katastrofalny” to stowo nacechowane emocjonalnic. Czyz w obliczu katastrofy takiej jak
trzesienie ziemi, powddz czy tornado nie skupiamy si¢ na tym jednym cudownie ocalonym, tym
jednym wyciggnietym z gruzow tydzien pozniej? Coz, ja przekopuje gruzy zycia Elle 1 staram si¢
ocali¢ nasze dziecko, jej dziecko, moje dziecko.

— A czy gdyby rozwineta si¢ u niej posta¢ katastrofalna, mozna by jg leczy¢? — spytat
Jake.

Juz teraz leczyli jg zapobiegawczo.

— Jakie jest prawdopodobienstwo, ze posta¢ katastrofalna doprowadzi do $mierci Elle,
zanim dziecko bedzie zdolne do zycia poza fonem matki?

— Umieralno$¢ ci¢zarnych zpowodu zespolu antyfosfolipidowego nie jest dobrze
udokumentowana — odpart Clint. — Ale choroba zwigksza ryzyko stanu przedrzucawkowego,
ktory moze wymagac zakonczenia cigzy przed terminem. Moze wystapi¢ zakrzepica zyt konczyn
dolnych, zatorowo$¢ ptucna lub podobne powiklania.

— Ale to tylko czynniki ryzyka?

— Tak — odpart Clint. — To czynniki ryzyka.

— Dziekuje. Nie mam wigcej pytan. — Jake usiadl, nachylit si¢ iszepnal mi do ucha: —
Wszelkie szkody, ktore moze nam wyrzadzi¢ prawnik twojej mamy w przestuchaniu krzyzowym,
naprawi¢ w moim powtornym przeshuchaniu.

Skinglem. Gdybym tylko ja mogl naprawi¢ szkodg, ktérej doznala Elle.

— Panie Klein, ma pan jakie$ pytania do doktora Everesta? — spytat sedzia.

— Tak, Wysoki Sadzie. — Prawnik mojej matki wstat i postukawszy dwoma oféwkami
W swoje papiery niczym paleczkami w beben, przemowit: — Panie doktorze, w czasie ostatniej
cigzy — ktora zakonczyla si¢ drugiego lutego tego roku— Elle miata powiklania zwigzane
zZ zespolem antyfosfolipidowym, czyz nie?

Clint utkwit wzrok w swoich dfoniach.

— Spedzita dwa dni na OIT, poniewaz stracita duzo krwi, ale nie uwazam, zeby bylo to



zwigzane bezposrednio z zespotem antyfosfolipidowym. Przyjmowata srodki
przeciwzakrzepowe. Niespodziewanie zaczeta rodzi¢ przed terminem iurodzita w domu.
Przyjmowane leki spowodowaty krwawienie.

— A doktadniej omal nie wykrwawila si¢ na $mier¢, nieprawdaz?

Zaczerpnalem gwaltownie powietrza, przypominajac to sobie. Tamtej nocy, na naszej
podiodze kuchennej, zobaczylem wiecej krwi, niz widzialem kiedykolwiek poza szpitalem.

Jake potozyt mi reke na ramieniu.

— W porzadku? — spytat szeptem.

Przytaknatem, starajac si¢ nie wybiega¢ myslami poza salg¢ sadowa. Podniostem wzrok
I zobaczylem, ze matka si¢ we mnie wpatruje. I W przeciwienstwie do Jake’a na jej twarzy nie
malowala si¢ troska. Jej spojrzenie bylo znaczace, niemal oskarzycielskie.

— Utrata takiej ilo$ci krwi mogta okaza¢ si¢ §miertelna — odpowiedziat Clint.

Udatem si¢ zJakiem do wiezowca w Old Port. Nowoczesna fasada kontrastowata
Z wystrojem wnetrz rodem z klubu dzentelmenow. Na poélkach staty publikacje prawne
w skorzanych oprawach.

— Przestuchanie krzyzowe Clinta nie wypadlo dla nas zbyt korzystnie — powiedzialem.

Jake nie naprawit szkéd wyrzadzonych przez Kleina, aja nie moglem usiedzie¢
spokojnie, kiedy omawiali§my minione dwie godziny. Chodzitem wigc w koétko po rozlegtej
przestrzeni miedzy biurkiem a stotem konferencyjnym na drugim koncu gabinetu.

— Moglo p6js¢ gorzej — odrzekt. — Wypadloby lepiej, gdyby Elle nie miata zapalenia ptuc
i problemow z nerkami.

— Klein sprawil, ze to wszystko brzmiato tak, jakby Elle... Niech to szlag, wszystko, co
wyciggnat z Clinta, to prawda. Mingto dwadziescia sze$¢ pieprzonych dni, a ona juz ma zapalenie
pluc iniewydolno$¢ nerek. Potrzebujemy jeszcze czternastu tygodni, a najlepiej dwudziestu.
Zesp6t antyfosfolipidowy moze zabi¢ jg albo dziecko...

— Przestan. Zdaje sobie sprawe, ze martwisz si¢ jej problemami zdrowotnymi. Ale gtdéwna
kwestig prawng jest tu to, czego Elle by chciata w tej sytuacji. Nie mamy wystarczajacych
dowodéw na poparcie naszego stanowiska w tej sprawie. Potrzebujemy czego$ konkretnego, na
pisSmie, co potwierdzi twojg opini¢. Znalazle$ co§ w pamigtnikach?

—Nic poza tym, 0czym juz wiesz. Postanowilem walczy¢é o dziecko na podstawie
rozmow, ktére prowadziliSmy na przestrzeni lat.

Jake przyjrzat si¢ swoim dtoniom.

— Potrzebujemy czego$ wiecej. Konczy si¢ nam czas. Musisz mnie dopusci¢ do
pamigtnikow, abySmy szybciej poznali ich tresc.

Nie zamierzalem informowaé Jake’a 0 mozliwosci, ze Elle albo moja matka dokonaly
eutanazji Alice McClure. Jaki$ inny wpis mogt zawierac¢ kolejne przyznanie si¢ do matkobdjstwa.

— Nie wiem, ktore wpisy dotycza dzieci.

— Matt.

— Pamietniki. Sg. Prywatne. — Spiorunowalem go wzrokiem, by pokaza¢, ze mowie
serio. — Poza tym nie sadz¢, zeby byto w nich co$ istotnego.

— Twoje zycie itak juz widnieje na pierwszych stronach gazet na catym $wiecie. Moze
powiniene$ jednak zrezygnowaé zprawa do prywatnosci zawartego w pierwszej poprawce
i pozwoli¢ mi je zobaczy¢. — Usmiechnat si¢ zachgcajaco, jakby pieprzenie o pierwszej poprawce
mialo by¢ zabawne.

Pokrecitem glowa.

Zadzwonil telefon na biurku 1 Jake podniost stuchawke.

—Tak. Polacz ja. Doktor Clarke, ma pani zeznawaé za trzydziesci... — Zamilkt —



Rozumiem. — Jake podat Blythe numer do sadu i powiedzial, zeby zadzwonita, kiedy juz bedzie
wolna.

— Co? — spytatem.

— Utkneta przy skomplikowanym porodzie. A wilasnie przyjeto kolejng jej pacjentke
z przedwczesnymi skurczami porodowymi czy co$ w tym stylu.

— Nie dotrze do sadu? — spytatem.

—Nie. Achce, zeby zeznawala przed toba. Pokazemy, ze uratowanie dziecka jest
mozliwe. Se¢dzia zobaczy USG. A potem uderzymy w niego tym, jak bardzo kochasz Zzong i jak
bardzo pragneliscie potomstwa — powiedzial, ktadac na biurku kolejne fiszki. — Potem chce
przygotowa¢ fundament pod zlozenie wniosku o ustanowienie opieki nad ptodem. Trzeba to
zrobi¢ w odpowiednim momencie; inaczej nasze posunigcia moga robi¢ wrazenie desperackich.
Chcg, zeby to bylo przemyslane rozegranie karty.

—Jak to?

— Po przeshuichaniu ciebie wezweg na §wiadka ojca Meehana. Kosciot katolicki uczy, ze
zycie zaczyna si¢ w chwili poczecia, a ty i Elle jestescie katolikami. W zwigzku z tym walka o to
dziecko staje si¢ cze$cig waszego konstytucyjnego prawa do praktykowania swojej religii. Wtedy
zwroce sie do sedziego z wnioskiem o przyznanie ci opieki nad twoim nienarodzonym
dzieckiem, by$ mogt chroni¢ to zycie, w imieniu Elle chroni¢ Zycie jej nienarodzonego dziecka,
a wiec korzystac¢ z jej prawa do praktykowania swojej religii. To do$¢ naciggane, ale z punktu
widzenia konstytucji moze zadziata¢. A przynajmniej da nam podstawy do apelacji. Mozemy tez
oprze¢ apelacje na teksanskim oswiadczeniu woli. Ten sedzia nie powinien rozpatrywac tej
kwestii. W Teksasie prawo zakazuje odlgczenia kobiety w cigzy od aparatury podtrzymujgcej
zycie. Jesli natomiast przegramy apelacje, mozemy wystgpic¢ z prosba o rewizje wyroku. I to nam
wystarczy. Jesli sprawa trafi do Sadu Najwyzszego, mamy szans¢ zyska¢ tyle czasu, ze twoje
dziecko zdazy si¢ urodzic.

— A co jesli Sad Nawyzszy odrzuci prosbe o rewizje?

Jake si¢ usmiechnat 1 pokrecit glowa.

—Mowit ci kto$ kiedy$, ze za duzo si¢ martwisz? Miej troche wiary we mnie.
Powiedziatem ci, ze sobie ztym poradz¢. Wracajmy do sadu i1zobaczmy, co da si¢ zrobic
Z nieobecnoscig doktor Clarke.

— Jeszcze jedno. Zapomnialem ci powiedzie¢, ze dostalem list od Carol Wentworth.
Pamigtasz jg?

— Oczywiscie.

Potozylem list na biurku.

Jake podnidst go 1 przeczytat.

— Prokurator Generalny Stanéw Zjednoczonych?

None
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Pig¢ lat przed wypadkiem Elle

Jesli odsuwalem jakakolwiek kobiete na dalszy plan, to wiasnie Carol, ale nie robitem
tego celowo ani w danej chwili nie uwazatem, ze to robi¢. Naprawde wierzylem, ze mozemy
stworzy¢ malzenstwo oparte na wzajemnym szacunku. ByliSmy udang parg. Niemniej jednak nie
powiedziatlem mojej narzeczonej, ze spotkalem w Maine Elle i ze kilka spgdzonych z nig godzin
obudzito we mnie watpliwosci co do naszego $lubu. Carol nie musiata o tym wiedzie¢. Gdybym
ulzyt swojemu sumieniu i przyznat, ze pocatlowatem Elle, tylko bym jg zranit.

Poza tym tak naprawde nic miedzy nami nie zaszlo, a watpliwosci to normalna sprawa.
Z punktu widzenia logiki moglem wymieni¢ wiele powodow, dla ktorych powinienem poslubic¢
Carol. Z punktu widzenia uczu¢ moje przywigzanie do Elle podwazalo je jeden po drugim, ale
wmowilem sobie, ze to, co mnie z nig laczy, to tylko pozostatos¢ z dziecinstwa i, jak powiedziata
sama Elle, pozadanie.

No dobra, kochalem ja.

Przez nastgpne kilka miesiecy Elle stawala si¢ coraz bardziej nieobecna, niemal oboje¢tna.
Kiedy rozmawialiSmy przez telefon, unikala mowienia o sobie. Mnie tez rzadko zadawata
osobiste pytania. Rozmawiali§my o pracy, jej imojej. Kiedy wspominatem o Carol, Elle
znajdowata wymowke, zeby si¢ rozlaczy¢. Powiedzialem sobie, ze oddalamy si¢ od siebie i ze
moze tak powinno by¢; w koficu mam si¢ niedtugo ozeni¢. Mimo to bardzo mi si¢ nie podobalo,
ze matzenstwo bedzie oznacza¢ odcigcie si¢ od Elle. Albo, co gorsza, odcigcie si¢ Elle ode mnie.
W grudniu zadzwonit do mnie Phil Grey 1 spytal, czy mogliby§my si¢ spotkac, jako ze jest akurat
na Manhattanie. Miatem dyzur przez caly weekend, ale w poniedziatek rano spotkaliSmy si¢
W szpitalu. Uscisngt mi dion.

— Nie méwites$, ze w Maine zima zaczyna si¢ pierwszego listopada.

— Wierz mi — powiedziatem. — Prawdziwg zime zobaczysz dopiero w lutym i marcu.

— W marcu zaczyna si¢ wiosna.

— W Maine wiosna zaczyna si¢ w maju — odpartem.

— A wigc pewnie nie bylbyS zainteresowany wspoOlng praktyka? — Skingt glowa
w kierunku drzwi. — Chodzmy zjes$¢ $niadanie i porozmawiac. Ja stawiam.

W knajpie niedaleko szpitala Phil przedstawit mi przygotowang wczesniej liste powodow,
dla ktorych chce mnie zwerbowac, jak tylko ukoncze rezydenture. Po pierwsze, miodszy
wspolnik zmart trzy miesigce po tym, jak rozpoczgli wspolng prace. Po drugie, u tego, ktorego
miat zastgpi¢, zdiagnozowano chorobe Parkinsona i go$¢ od czterech miesigcy nie operuje. Od
przeniesienia si¢ na péinoc Phil przeprowadzat wszystkie operacje. Jednym stowem byt jedynym
chirurgiem. Mogl tak pracowaé przez jaki§ czas, ale nie bez kofica. Mimo ze zartowat
0 pogodzie, jemu i zonie ogromnie si¢ w Maine podobato; do tego spodziewali si¢ dziecka,
chcieli wige uwi¢ gniazdko izapusci¢ korzenie. Powiedzialem mu, Ze Carol kategorycznie
odmawia opuszczenia Nowego Jorku, a on zapewnil, iz rozumie, ale zasugerowat, zebym mimo
wszystko z nig jeszcze porozmawial. Bylem pierwszy na jego liScie kandydatow. Dat mi tydzien
na podjecie decyzji.

Siedem godzin p6zniej Carol weszta do sypialni i zapalita §wiatto.

— Nie spales$ caty dzien, prawda? — spytala.

Chwycilem ja w talii, pociggnatem na 16zko i pocatowalem ze szczeroscia doprawiong
solidng porcja pozadania.

— Spedzitem wigkszo$¢ dnia na bieganiu wzdtuz zbiornika i rozmyslaniu. Dzi§ rano do
szpitala wpadl Phil Grey.



— Phil? Jak si¢ miewa? Czekaj, niech zgadng. Ma juz do$¢ tego sennego miasteczka
I przyjechat szukaé pracy. — Odsungta si¢ i podeszia do szafy. — Prosze — powiedziata, rzucajac
mi wyprasowang koszule. — Kolacja u moich rodzicéw, pamietasz?

Nie ruszywszy si¢, patrzylem, jak zdejmuje z siebie spodnice.

— Chodz do 16zka i pobaw si¢ ze mna.

Usmiechnela si¢ i przyjrzata mi si¢ uwaznie.

— Kuszaca propozycja — powiedziata. — U rodzicow bedzie burmistrz.

Potarlem oczy i ziewnatem. Poznali$my juz burmistrza. Przy pierwszym spotkaniu bytem
nim oczarowany. Przy drugim zorientowalem sig, ze si¢ z nim w kilku kwestiach nie zgadzam,
I powiedzialem mu to, co nie bardzo spodobato si¢ Carol i jej ojcu. Burmistrz bywat regularnie
W domu Wentworthow i cho¢ mial wladze 1 wysoka pozycje, nie byl bardziej fascynujacy niz
niektdrzy moi pacjenci i ich rodziny. Potwornie wkurzala mnie potrzeba Carol, zeby zabiegac
0 wzgledy grubych ryb.

Wstatem 1 wlozytem spodnie od dresu.

— Nie mam ochoty dzi$ i§¢. Chciatbym o czyms z tobg porozmawiac.

— To co$ waznego? Powiedzialam, ze przyjdziemy.

— Ilu gosci tam bedzie? Dziesigciu? Dwudziestu? Nikt za nami nie zateskni. — Podszedtem
do niej od tylu, zeby mdc pocatowaé ja w szyje. To bylo jej czule miejsce. — Stuchaj, Phil
zaproponowal mi posad¢ w Portland i chciatbym jg przyjaé. Przeprowadzitem mate dochodzenie.
W okolicy jest tylko paru chirurgow dziecigcych. Mogtabys...

— Matt, juz to przerabialiSmy. Nie przeprowadze si¢ do Maine.

— Bez dyskusji? Nie chcesz nawet rozwazy¢ Portland? To pigkne male miasto. Jest tam
muzeum sztuki...

— Nie moéwisz powaznie. Jestem nowojorczanky. Pigckne? Pewnie, Maine to pickne
miejsce na wypad weekendowy, zwlaszcza turystyczny. Ale nie chce tam mieszkaé. Mozemy tam
bywac; mozemy jezdzi¢ na wakacje, ale nie przeprowadzg si¢ i nie bede tam pracowac.

— Chcialbym, zebys si¢ jednak zastanowita, zamiast z gory odrzuca¢ ten pomyst. Mozesz
tam mie¢ wszystko to, co w Nowym Jorku.

— Wiem, ze mowisz powaznie, ale ja tez. Kocham energi¢ Nowego Jorku, ludzi,
réznorodno$¢. Na wyciagniecie reki. Nie chce mieszka¢ w matym mieécie. Nie moge. Tamtejsi
ludzie majg tak ograniczone horyzonty.

— Ja wychowatem si¢ w malym miescie. Moja rodzina mieszka w matym miescie.

Wzicta gleboki oddech i przysiadta na brzegu t6zka.

— Nie chciatam generalizowa¢. Nie miatam na my$li twojej rodziny. A juz na pewno nie
miatam na mysli ciebie. Poza tym jeste$ obyty. A w dodatku genialny i przyjemny dla oka.

Potrafila by¢ snobkg i obrazata bliskich mi ludzi i miejsca. Pocalowata mnie, ale ja si¢
odsunatem.

— Prosze, ubierz si¢ — powiedziala nadasana. — Nie chce si¢ spdzni¢ na przyjecie. Po
ktoérym, jesli zechcesz, przypomng ci, czemu jestem ci niezbedna.

Niezbedna. To stowo rozbrzmiato w mojej glowie. Zastanowitem si¢ nad tym. Kto jest mi
niezbedny? Moja rodzina. Carol. Elle. Niekoniecznie w tej kolejnosci. Z pewnoscia nie rodzice
Carol ani ta ich kolacja z zamoznymi bywalcami salonow. Jej rodzice sa wyrafinowani
i uprzejmi, ale ani razu nie poczulem z ich strony serdecznos$ci, na pewno nie wobec mnie. Moze
wobec Carol. Bez watpienia sa zniej dumni. Przynosi im chlube, aja jako absolwent
prestizowego uniwersytetu 1neurochirurg bylbym dla niej partnerem do przyjecia. Nie
wyobrazalem sobie natomiast, zeby$my si¢ mogli zakumplowac.

— Odpuszcze sobie t¢ imprezg — oswiadczyltem. — Powiedz im, Ze jestem wykonczony po



pracy. Powiedz, ze mam dyzur. Powiedz cokolwiek, co twoim zdaniem pozwoli ci zachowaé
twarz, ale jesli nie chcesz nawet rozwazy¢ wspdlnej przeprowadzki do Maine, to ja nie mam
ochoty bra¢ dzi§ udzialu w twoim przedstawieniu. — Wiozylem T-shirt ibluze z kapturem
I wymaszerowatem z jej loftu.

Przez nastepnych kilka dni nie rozmawiali§my ze sobg. Ona si¢ do mnie nie odzywata, bo
ja wystawitem. Ja z kolei zaczalem si¢ zastanawiac, czego chce bardziej: jej czy pracy w Maine.

Zadzwonilem do Elle iodezwala si¢ sekretarka. Zadzwonilem do mojego brata
Mike’a. Powiedzial, ze nie powinienem podejmowac zadnych pochopnych decyzji. Zadzwonilem
do Phila i poprositem o wigcej czasu.

Powiedzial, zebym zdecydowat do pierwszego stycznia.

Mielis$my jecha¢ z Carol na swigta do Maine. Ja jechalem do domu. Ona przyjezdzata na
narty. Zdatem sobie sprawe, ze zawsze tak bedzie. Dla Carol Maine mialo walory rozrywkowe,
nie uczuciowe. W Nowym Jorku prowadzilibySmy jej styl zycia ija bym si¢ do tego
przyzwyczail — o nie znaczy, ze jej styl zycia ma w sobie jakie$ niewygody.

Jesli chciatem co$ zmieni¢, musialem to zrobi¢ wkrotce. Tak wigc niedlugo po
przyjezdzie wyslalem Carol i mame na zakupy w lokalnych butikach, poszedtem do gabinetu
Phila, spotkatem si¢ z Welshem, ktorego z miejsca polubilem, porozmawialem z nimi powaznie
0 praktyce i przyjatem ich oferte.

Nie powiedziatem Carol. Postanowitem zaczeka¢, az wroécimy do Nowego Jorku. Miata
sze$¢ miesiecy na przyzwyczajenie si¢ do tej mysli. Jesli si¢ nie przekona, jedno z nas bedzie
musiato si¢ ugig¢. Ja bed¢ musial zosta¢ w miescie albo ona przeprowadzi si¢ do Maine — albo
trzeba bedzie odwotaé Slub.

Nastal czas zdecydowanie zbyt wielu kidtni ikilka miesigcy przed terminem $lubu
stangtem przed Carol, krgcac glowa nad stertg zaproszen.

— Jesli nie chcesz nawet sprobowac¢ zamieszka¢ tam ze mna, to chyba nie powinniSmy ich
wysyta¢ — powiedziatem.

Carol zatamata rece.

— Wolisz prace na odludziu ode mnie?

Odchrzaknatem.

— Wyglada na to, ze ty tez podjetas decyzj¢. Wybierasz Nowy Jork, a nie mnie.

Odwrdcila si¢ 1 splotta ramiona.

— Co mam powiedzie¢ znajomym?

Nie wiedzialem, czy jest zla, czy wstrzas$nicta. I cho¢ nie chciatem jej rani¢, musieliSmy
to zakonczy¢, zanim nasz zwigzek zamieni si¢ w katastrofe.

— Ze podzielity nas réznice nie do pogodzenia — odpartem. — Mamy rézne oczekiwania.

None
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Cztery lata przed wypadkiem

Restauracja Galveston miala wystroj tropikalnej chatki, bardzo kiczowaty i bardzo fajny.
Na szczg$cie Hank, ktory byt gospodarzem tej fantazyjnej imprezy, zarezerwowal dla klanow
Beaulieu i McClure patio. Synowie moich braci wprowadzali atmosfer¢ ogolnego chaosu; biegali
w kotko, pili z kokosow — poprawka: rozlewali z kokosow — i hatasowali tak, jak nie godzi si¢
w miejscu publicznym. Dorosli tymczasem zebrali si¢ wokot dlugiego jak basen olimpijski stotu
z widokiem na rozlegla plaze.

W oczekiwaniu na lot kosmiczny Elle cala moja rodzina postanowita wzig¢ udziat
w starcie. W samym $rodku zimy w Maine kazdy pretekst do wyjazdu na Floryd¢ byt doskonaty,
ale Elle poinformowala nas, ze przed lotem musi odby¢ tygodniowa kwarantanng w Centrum
Lotow Kosmicznych Johnsona. Wygladato na to, ze nawet zwykle przezigbienie moze
zaszkodzi€ astronaucie na orbicie.

— Pomacham wam z wyrzutni — powiedziata — ale twarza w twarz zobaczymy si¢ po raz
ostatni przed kwarantanna.

Po rozwazeniu sytuacji Hank przeniost impreze na cze$¢ Elle do Teksasu. Kilka osob
sprzeciwiato si¢, argumentujac, ze Houston nie jest nawet w potowie tak fajne jak Floryda, ale
Hank zaproponowal, zeby§my si¢ zatrzymali na plazy nad Zatoka Meksykanska.

—Plaza to plaza— powiedzial. — Apod koniec kwietnia z otwartymi ramionami
przyjmiemy troche stonca.

Tak wigc zaledwie kilka tygodni po rozstaniu z Carol siedzialem wpatrzony w zatoke.
Nikomu jeszcze nie powiedziatem. To wszystko moglo zaczekaé. Elle zastugiwata, zeby cata
uwaga skupiala si¢ na niej, a zreszta, prawd¢ powiedziawszy, nie chciatem odpowiada¢ na
pytania o to, jak sobie radz¢ ze ztamanym sercem.

W oddali na horyzoncie majaczyly platformy wiertnicze. Powietrze byto ciepte i stodkie,
i tak spokojne, ze przyprawialo o senno$¢, i cieszytem si¢ na spotkanie z Elle.

Moj brat Mike opadt na siedzenie obok 1 klepngt mnie w plecy, tak ze o malo nie spadtem
Z krzesfa.

—No dobra, do twojego Slubu zostato ile — cztery miesigce? Chcesz striptizerke na
wieczor kawalerski? Jako druzba musz¢ zaplanowac impreze, a poniewaz odbywa si¢ ona
w Nowym Jorku, powinienem si¢ do tego zabra¢ z pewnym wyprzedzeniem.

Zakastalem, naraz zdajac sobie sprawe, ze jutro rano bede musiat wszystkim powiedziec,
zeby nie planowali przyjazdu ani, bron Boze, nie kupowali prezentoéw.

— Ee, dzi$ nie zawracaj sobie tym glowy — powiedziatem.

To byta noc Elle ina szczgscie, jako ze Carol itak nie zamierzata uczestniczy¢ w tym
wypadzie, istniala szansa, ze jeszcze przez kilka godzin uda mi si¢ unikna¢ pytan o nig.

Wtedy z opresji wybawil mnie mdj czteroletni bratanek. Chwycit Mike’a za koszule.

— Tato, chodZz zobacz ptaka.— WSszystkie dzieciaki wpatrywaly si¢ w pelikana
widocznego jakie$ dziesig¢ metrow przed nimi.

— Zdaje si¢, ze musze 1§¢ pobawic¢ si¢ w rodzica. Przylaczysz si¢? — spytat Mike.

— Oczywi$cie — odpartem.

Posadzit sobie syna na ramionach ipodeszli§my powoli do barierki, zeby mie¢ dobry
widok.

Po pietnastu minutach wreszcie pojawila si¢ Elle, ubrana w niebiesko-bialg letnig
sukienke. Promieniowala szczeSciem i1wdzigkiem: wilasnie ma si¢ spei¢ jej najwigcksze
marzenie. Zasmiala si¢ lekko, przygladajac si¢ naszym twarzom.



—Ja po prostu lec¢ na pare dni do pracy. To nic wielkiego.

Skinatem jej i spojrzeliémy sobie w oczy. Na jej ustach pojawit si¢ pétusmiech, jakby$Smy
mieli wspdlng tajemnice, niedostepng innym. Zawsze tak byto, my dwoje, cho¢ nie sami.

Wokot stotu rozlegly si¢ toasty, wszystkie na cze$¢ Elle, az przyszia kolej na jej brata,
ktéry byl ze swoja dziewczyng. Christopher wstat i uniost kieliszek.

— Zdrowie mojej starszej siostry, ktoéra zawsze byta dla mnie oparciem. Chciatbym cig
prosi¢ o jeszcze jedng wielkg przystuge.

Elle rozejrzata si¢ na boki.

— Wielka, tak? Céz, moze lepiej powiedz mi najpierw, co to takiego. Ostatni raz, kiedy
poprosites o wielkg przystuge, musiatam napisa¢ za ciebie pracg semestralng.

Wszyscy zarechotali. Christopher byt bystry, ale nigdy nie doréwnywat Elle pod
wzgledem zdolnosci naukowych. Zerknal przepraszajaco na swoja dziewczyne.

—Nie mialem wtedy powodow do dumy— powiedzial. — Teraz mam. Arianne i ja
chcieliby$my, zebys zostata — tylko nie odbierz tego Zle — moim druzbg. Pobieramy sie.

Elle otworzyla usta ze zdumienia, poderwata si¢ i1pobiegta usciska¢ Christophera, po
czym przyciagnela tez Arianne.

— O mo6j Boze! Naprawde?

Moze przemawiala przeze mnie zazdros¢ z powodu mojego odwotanego Slubu, ale
pomyslatem, ze to bardzo w stylu Christophera. Elle czekata na swoja chwile cale zycie. Bedac
jeszcze dzieckiem, przerwala naukg, zeby zaja¢ sie bratem, ateraz znowu Christopher
egoistycznie skupia catg uwage na sobie.

— Zaraz, jak to druzba? — zmruzyla oczy Elle. — Wlozylam dzi$ sukienke, bo nie bede
mogta ich nosi¢ przy braku grawitacji, a ty itak robisz ze mnie chlopaka. Nigdy z wami nie
wygram.

— Chcg, zebys staneta przy mnie — powiedziat Chris.

— Tego tez nie moge zrobi€ przy zerowej grawitacji.

Udat, ze ja dusi.

— Mozesz wlozy¢ sukienke albo kostium matpy, obiecaj tylko, ze bedziesz przy mnie. —
Pusciwszy szyje siostry, Christopher pocatowat ja w policzek. — Prosze?

Elle ztagodniata i1 przytulita Christophera.

— Jasna sprawa, braciszku. Na pewno mnie nie zabraknie.

Mozliwe, ze Christopher chcial w ten sposob wymodc na niej obietnice, ze wrdci na
ziemig, a ja chcialem, zeby jej dotrzymata, ale po jego ogloszeniu nikt nie mowit o Elle. Teraz to
za niego wznoszono toasty. Caty stot pograzyt sie w kakofonicznych rozmowach.

Jako jedna z ostatnich 0sob opuszczajacych impreze zaczekatem na swoja kolej, zeby sig
pozegnad, 1 uscisnglem szybko Elle.

— Kiedy zobaczymy si¢ nastgpnym razem, Pip, bedziesz juz w ksigzkach do historii.

Mrugneta do mnie.

— O NASA si¢ juz nie pisze, chyba ze wydarzy si¢ katastrofa. Po prostu zycz mi
powodzenia.

— Powodzenia — wyszeptatem, ale tak naprawd¢ modlitem sig.

— Dotrzymasz mi towarzystwa w spacerze po plazy? Nie moge si¢ jeszcze polozyc.
Staramy si¢ przed lotem przestawi¢ sobie cykle snu.

— Chetnie — odparlem.

PrzeszliSmy przez ulice izeszli§my schodami na plazg. Elle zdjeta sandaly i niosta je,
trzymajac za paski.

— Niezta impreza. Nie moge uwierzy¢, ze cata twoja rodzina przyjechata.



Idac jej sladem, zdjatem mokasyny, gruby piasek ocieral mi skor¢ migdzy palcami u nog.

— Jeste$ prawdziwg astronautka. Wszyscy chcieli tu by¢. Troche mnie zdziwilo, ze Adam
si¢ nie pojawil.

Przystangta na sekunde, po czym ruszyta dale;.

— Widuje go w pracy. Poznal kogo$, co ulatwia sprawe. — Jej zaduma sprawila, ze
zaczalem si¢ zastanawiaé, czy pogodzita si¢ juz z rozstaniem, a to z kolei na nowo obudzito we
mnie zielonookiego potwora.

— Aty si¢ z kim$ spotykasz? — spytalem. To nie poprawitoby mi nastroju.

Zwilzyta dolng wargg.

— Bylam ostatnio do$¢ zajeta.

— | zamknigta w sobie — skomentowatem. — Wcigz czekam, az odpowiesz na moj telefon
sprzed dwoch tygodni.

Szturchneta mnie.

— Musiatam si¢ skupi¢ na pracy. Doceniam, ze wykazale$ si¢ zrozumieniem.

— Nie miatem innego wyjscia. — Bez zastanowienia objalem ja ramieniem i pocalowalem
W skron.

Wyswobodzita si¢ 1 splotta rece, jakbym przekroczyt granice.

— Zenisz sie — powiedziala. — Musialam si¢ wycofaé.

— Elle... — Wahalem si¢ tylko przez sekunde, po czym wszystko jej wygadalem. — Nie
zenie sie. Rozstalismy si¢ pare tygodni temu. Przyjatem prace w Maine, a Carol nie chciata nawet
rozwazy¢ przeprowadzki. Poza tym byly tez inne kwestie. Tak wigc §lub zostat odwolany.

Elle wpatrywala si¢ we mnie prawie przez minute, mrugajac. Moze na jej twarzy pojawit
si¢ nawet cien usmiechu.

— Czemu nic nie powiedziate$?

Odwrocitem wzrok.

— Nikomu jeszcze nie méwitem, nawet mamie. Nie chciatem moimi beznadziejnymi
nowinami odwraca¢ uwagi od ciebie, tak jak to zrobit twoj brat.

— On nie... odwrodcit ode mnie uwagi. — Elle dotkneta mojego ramienia. — Radzisz sobie
jakos z rozstaniem?

— Tak, jak najbardziej. — Ujatem jej dlon, poklepatem jg i ruszyliémy dale;j.

Pierwszy raz od szesnastu lat nie bylo migdzy nami gniewu ani innych partneréw, nie
chciatem rozmawia¢ o Carol.

Mingta godzina, a my wcigz gadaliSmy — teraz stojagc pod jej pokojem hotelowym.
Opierata si¢ o framuge otwartych drzwi, aja stalem troch¢ niezgrabnie. Jej pokd; miatl
standardowe wyposazenie: 16zko, stolik kawowy, szafa, kanapa i mata lodowka.

— Chcesz wejs¢ i zagra¢ w karty?

— Zapominasz 0 czyms: wiem, iz oszukujesz.

— Nie oszukuje.

— Liczysz karty. Za to mozna wylecie¢ z Vegas.

Oczy jej si¢ zwezily.

— To tylko metoda gry. Mam dobrg pamigé. Nic na to nie poradze. Nie musimy grac
w blackjacka.

—Dobrze. Zagrajmy w rozbieranego pokera.— Poruszylem znaczaco brwiami
i przeszedtem obok niej. Nie mowitem powaznie, ale uznatem, ze to dobra riposta.

— Dzi$ nie pisze si¢ na nic tak niecenzuralnego — zachichotata Elle.

No dobra, moze powiedziatem to na wpdt powaznie.

— Tylko dlatego, ze nie jeste$ pewna, czy wygrasz.



Pokrecita glowa.

— To moze remik?

Usiedli$my przy stole. Rozdatem karty. Musiata dawa¢ mi wygra¢, zeby udowodni¢, ze
nigdy nie oszukuje, bo po dziesi¢ciu rozdaniach miatem dziesi¢¢ razy wiecej punktéw. Zrobito
si¢ bardzo pdzno, ale trudno mi bylo wyjs¢. Rozparlem si¢ na siedzeniu i obserwowatem, jak
obmysla swoj nastepny ruch. Dolozyta krolowa kier do strita i wyrzucila asa. Potem wstala
I wzigta dwa napoje gazowane.

— Na zdrowie.

— Za twoj lot. Jeszcze dziewigé dni i ile, trzy godziny? — powiedziatem.

Zerkneta na zegarek.

— Dwiescie dziewigtnascie godzin i dwanascie minut, ale kto by liczy1?

Po uplywie tego czasu zamierzata przywigza¢ si¢ do laski dynamitu. W moim
przekonaniu promowi kosmicznemu blizej do bomby nuklearnej z detonatorem w postaci pottora
miliona litréw paliwa rakietowego. Wstalem i wziglem ja w ramiona. Chciatlem jeszcze raz
sprobowac ja przekona¢, zeby nie leciala, powiedzie¢ jej, ze nie przezyje, jesli Atlantis
wybuchnie w czasie startu jak Challenger albo rozpadnie si¢ przy ponownym wejsciu
w atmosfer¢ jak Columbia. Ale powiedziatem tylko:

— Zawsze wiedzialem, ze ci si¢ uda — co tez bylo prawdziwe.

W kacikach oczu Elle pokazaly si¢ zmarszczki. Na twarzy widnialo tez kilka. Kiedy
zdazyla si¢ ich dorobi¢?

Jak zwykle, kiedy ja komplementowano, zmienifa temat.

— Uwierzysz, ze méj braciszek si¢ zeni? Arianne to stodka dziewczyna, ale on jest taki
miody.

Przebiegtem palcem po ramigczku jej sukienki.

— Nie chce rozmawia¢ o Christopherze.

— Cieszg si¢, ze mi powiedzieli. Co jesli co$ si¢ jednak stanie?

— Nic si¢ nie stanie — odpartem tak samo ze wzgledu na siebie jak na nig. — Boisz si¢?

— Troche. Nie méw nikomu. — Splotla palce z moimi i przytozyta ucho do piersi, jakby
wshuchiwata si¢ w moje serce. — Nic mi nie bedzie. A dodam, Ze po misji zamierzam dokonac
radykalnej zmiany i zastapi¢ statek kosmiczny fotelem bujanym. Postanowitam podjaé prace
nauczycielskg w domu, najlepiej w Bowdoin, a potem zestarzeé si¢, ogladajac zachody stonca
z ganku dziadka. Moze, skoro bedziesz w okolicy, ogram ci¢ nawet od czasu do czasu w remika.

— W rozbieranego pokera — wyszeptalem w czubek jej glowy.

— Znowu ze mng flirtujesz? Po tym jak zrobiono ze mnie druzbeg, pewnie powinnam by¢
ci wdzigczna.

— Nie martw si¢. Jeste§ cholernie seksowna. — Przebieglem dionig w dot plecow sukienki,
ktora nie odkrywata wiele, ale tadnie podkreslata wszystkie kraglosci.

—Jesli uwazasz, ze teraz wygladam seksownie, powiniene§ mnie zobaczy¢
w kombinezonie. — Cofngta si¢ i mrugneta. — To dopiero rozgrzewa astronautow.

—Ta, jasne.— Wziglem z blatu tali¢ iutozylem karty w wachlarz jak zawodowiec
z Vegas. — Wydaje mi si¢, ze wolalbym ci¢ jednak nago. No chodz, jedna partia pokera.
Zwyciezca bierze wszystko. — Pozwolilem sobie przebiec szybko wzrokiem po jej ciele.

Elle oblata si¢ pasem.

— Co ty robisz? To jaka$ gra w prawde czy wyzwanie? Zart?

Odpowiedziatem, dobierajac ostroznie stowa.

— To nie zart ani gra, cho¢ moze jedno i drugie. Prawda jest taka, ze na pozoér chciatem
tylko pomoc ci si¢ rozluzni¢, rozbawi¢ cie. Ale musisz wiedzie¢, ze nigdy nie mégibym kochaé



si¢ z tobg tak, by nie znaczylo to nic wigcej. Zeszlego lata zbagatelizowata$ to, co si¢ stalo,
twierdzac, ze kierowato nami pozadanie. Owszem, ale nie tylko. Ostateczna prawda jest taka, ze
ci¢ kocham. Jako przyjaciotke. — Przerwatem. — Ale tez glebiej. Znacznie glebiej. — Pomy$lalem,
ze powinienem sobie p6j$¢; to nie byl dobry moment na przewarto$ciowanie naszych relacji,
wigc pocatowalem jg lekko w policzek. — Wrdé¢ do mnie bezpiecznie. — Odwrdcitem sig
I siggnatem do klamki.

— Zaczekaj. Nie mozesz rzuci¢ czego$ takiego, po czym zwiaé. — Chwycita mnie za
lokie¢. — Powiedz, czego chcesz.

— W porzadku. Oto iwyzwanie. — Odetchnaglem z glebi ptuc. Czemu mialbym jej nie
powiedzie¢? Spojrzalem prosto w te ogniste zielone oczy. — Chee ciebie. Chce dostac jeszcze
jedna szansg¢. Nigdy nie przestatem ci¢ pragnaé. Po pieciu latach jawnego okazywania ci uczué
podjalem w koncu decyzje. Postanowitlem zadowoli¢ si¢ skrawkami w postaci twojej przyjazni;
wiedzialem, ze poki bedziesz czgscig mojego zycia, jakos$ sobie poradzg. Teraz kolej na pytanie:
Czy tobie wystarcza przyjazn? Musze wiedzieé, czy jest szansa, ze wcigz mnie kochasz.

Stata przede mng nieruchomo 1 W milczeniu, zamysleniu, przygladala si¢ mojej twarzy.

— Tak — powiedziata w koncu. — Wciaz ci¢ kocham. O Boze. Pragngtam ci¢ nawet po tym,
jak ztamate$s mi serce. Nawet wtedy. Proszg, nie odchodz. Nie zen si¢ z nikim innym. Nigdy nie
zeh si¢ z nikim innym. Prosze¢. Zostan ze mng. Proszg.

— Zostang. Chcg zosta¢ — odpartem. — Poslubitbym cie, kiedy miatem siedemnascie lat.

— Wtedy bylisSmy za miodzi. — Przetkneta $ling i schronita si¢ w moich ramionach.

— Teraz nie jesteSmy — powiedziatem, glaszczac ja po wlosach.

Na jej twarzy pojawit si¢ usmiech.

— Zdecydowanie nie.

Uniostem jej brod¢ do gory i pocatowatem ja.

— Tym razem si¢ nam uda.

Cho¢ pierwotnie nie zamierzatem uczestniczy¢ w starcie, teraz musialem tam by¢ — ze
wzgledu na siebie, jak 1na nig. Zanim jeszcze wrocitem nastgpnego popotudnia do Nowego
Jorku, wykonatem wiele telefondw z prosbg o przystuge. Potrzebowalem troche wolnego i cho¢
raz wszystko dobrze si¢ zlozylo. Prawie wszystko. Przed startem astronauci spotykaja si¢ po raz
ostatni z matzonkami w domu nad oceanem, na picknym, dlugim na czterdziesci kilometrow
terenic nalezacym do NASA. Elle powiedziata mi, ze to cudowne miejsce ize chce, bym
przyjechal. Ale agencja nic wyrazita zgody. Powiedzieli, ze praca w szpitalu oznacza kontakt ze
zbyt wieloma patogenami i ze Elle moglaby przeze mnie zachorowaé. Tak wiec nastepny raz
zobaczytem ja w oddali, gdy szta za dowoddca misji do autobusu, ktory miat zabra¢ zaloge na
wyrzutni¢. Niezaleznie od tego, jakie fetysze majg astronauci, pomaranczowy kombinezon Elle
nie byl nawet w polowie tak seksowny jak sukienka, ktora zdjalem z niej dziewig¢ dni temu.
USmiechata si¢ iszukata w tlumie mojej twarzy. Kiedy nasze oczy si¢ spotkaly, postukala si¢
pigscia po piersi na wysokosci serca. Boze, jak ja ja kochaltem.

Pickne gwiazdy i przyjemna noc niosly obietnice, ze ten lot bedzie spelnieniem marzen
Elle. Pomys$latlem o malutkiej Celinie. Jej imi¢ oznaczalo bogini¢ ksiezyca. Oczywiscie nie
wierzylem w bogéw ani boginie, ale wydawalo mi si¢ wiasciwe, Zze nad wyrzutnig wisi, niczym
reflektor, ksi¢zyc w petni.

Wyobrazitem sobie, ze na pokladzie Elle wtoruje odliczaniu w dot, liczac w gorg. Silniki
zostaty odpalone 1 przy zerze Atlantis wystartowata. Serce walito mi w uszach tak, ze zagluszalo
cholerne rakiety nosne. Nie ufalem rakietom no$nym. Byly znane z tego, ze niekiedy wybuchaja.
Te nie wybuchly. Atlantis wzniosla si¢ ku nocnemu niebu z hukiem i imponujacym wdzigkiem.
Wszyscy czekaliémy na trybunach, az orbiter zniknie nam z oczu.



Dziesie¢ dni pozniej siedzialem caly dzien w bibliotece iprzeoczylem informacje.
Zadzwonit do mnie jeden z kolegoéw. Po kilku pelnych napiecia pytaniach: ,Jak tam, Matt?”,
,Radzisz sobie jako$?”, powiedzial w koncu:

— Chyba 0 niczym nie wiesz. Na wahadlowcu wydarzyl si¢ okropny wypadek. Mowig
0 tym we wszystkich wiadomos$ciach. Elle McClure odbywata spacer kosmiczny i co$ si¢ stalo.
Tego drugiego goscia zdotali weiggna¢ do srodka, cho¢ jest w bardzo ztym stanie, ale...

Dalej nie shichatem; wypadlem przez drzwi ipopedzilem chwiejnie korytarzem
w poszukiwaniu telewizora i wiadomosci, i prawdy. Trzgsgcymi si¢ rgkami wyciggatem telefon,
biegngc na ztamanie karku przez chirurgic. Nagle wpadtem na doktora Shaha, mojego
bezposredniego przetozonego.

— Spokojnie, Matt. Wszystko w porzadku?

— Musze si¢ dowiedziec, co si¢ dzieje z Atlantis.

Wyraz lito$ci na jego twarzy byt jak cios miedzy oczy.

— A tak; pojechates$ ogladac start. Znasz kogos$ z zatogi.

Wpadtem do pokoju pacjenta, starszego goscia w masce tlenowej.

— Moge wlaczy¢ telewizor? — spytalem, ale nie zaczekatlem na odpowiedz.

Pacjent zdjat maske.

— Nie ma nic poza informacjami o tej astronautce, co zgingta. Musza ladowaé gdzie$
w Szwecji. Nie mogg nawet dolecie¢ do starych dobrych Stanéw. Wyglada na to, ze ten drugi
gos¢ jest w Kiepskiej formie.

Zaczatem skaka¢ po kanatach, az znalaztem CNN. Na ekranie pojawila si¢ zaloga
wsiadajagca do autobusu W pomaranczowych kombinezonach; kamera pokazata Elle
promieniejaca szczesciem. Glos komentatora powiedziat:

— Doktor McClure byta specjalistka misji. Jabert i McClure od szesciu i1po6t godziny
wykonywali EVA, czyli dziatania poza pojazdem, kiedy mikrometeoryt przebit kombinezon
Jaberta. McClure zauwazyta wyciek gazoéw 1probowata wroci¢ wraz z Jabertem na pokiad
orbitera. W tej chwili nie mamy pewnosci co do stanu doktor McClure. Jabert jest w stanie
krytycznym. Wahadtowiec powinien wylagdowaé w ciggu najblizszych dwudziestu minut.

Dla tych zpanstwa, ktorzy dopiero do nas dolaczyli, powtarzamy: wahadlowiec
kosmiczny Atlantis lgduje awaryjnie w Arlandzie w Szwecji po tym, jak podczas prac
serwisowych mikrometeoryt przebit skafander jednego =z astronautow. Jest znami Darlene
Kruger, byta inzynier NASA.

Obok prezentera CNN usiadta kobieta przypominajgca dyrektorke wiktorianskiej szkoty
dla dziewczat, z wlosami zwigzanymi w surowy kok.

— To problem, ktory od dawna niepokoi NASA, i dlatego wlasnie ograniczamy czas, jaki
astronauci spedzaja poza pojazdami. Cho¢ przestrzen kosmiczna to dostownie proznia, nie jest
ona pusta. Czastki mate jak pylek kurzu podrézuja z predkoscia ponad szescédziesieciu
kilometréw na sekunde i dlatego potrafig przebi¢ prawie wszystko. Aby zminimalizowa¢ ryzyko,
kombinezony sa wzmocnione kevlarem, a astronauci staraja si¢ pracowa¢ pod ostong
wahadlowca. W tym przypadku jednak Hubble nie zapewnil im wystarczajacej ochrony.

Prezenter powiedziat:

— Przedstawiciel NASA Adam Cunningham wyda teraz krotkie oswiadczenie.

Adam wkroczyt na podwyzszenie. Nie widzialem go od roku czy dwoch. Mial troche
wigksze zakola 1 wygladat na spigtego.

— Dzigkuje. Przeczytam krotkie o$wiadczenie i odpowiem na kilka pytan. O trzynastej
dwadzie$cia trzy standardowego czasu wschodniego specjalisci misji, doktor Elle McClure,
astrofizyczka, i doktor André Jabert, inzynier pojazdow lotniczych, wtasnie zakonczyli naprawe



teleskopu Hubble’a i przygotowywali go do wypuszczenia. Wyglada na to, ze mikrometeoryt lub
nawet dwa przebily skafander André Jaberta, co doprowadzito go do utraty przytomnosci. Jabert
posiadat jet pack. Elle McClure, potaczona z wahadlowcem linka, rozpoznala problem, odczepita
si¢ od linki izdotala wepchna¢ Jaberta do Sluzy powietrznej, zanim jego skafander ulegt
catkowitemu rozhermetyzowaniu. Nie jestesmy pewni, jak doszto do bledu w przeptywie
informacji, ale media doniosty, ze Elle McClure pozostala poza wahadlowcem i znikneta
W przestrzeni kosmicznej. Nic takiego si¢ nie stalo. Astronautka jest na pokltadzie Atlantis. Nigdy
nie zamyka si¢ wlazu zewnetrznego, jesli ktory$ czlonek zalogi znajduje si¢ poza promem, bo
W razie awarii wlazu nie mozna by bylo sprowadzi¢ cztowieka z powrotem na poktad. — Adam
przekartkowat lezace przed nim papiery. — Jabert jednakze jest w stanie krytycznym, jako ze
odniost powazng rang klatki piersiowej. Stabilizuje go lekarz poktadowy, podczas gdy Atlantis
przygotowuje si¢ do ladowania awaryjnego. Na ziemi czeka juz personel medyczny. Obecnie
spodziewamy si¢, ze wahadlowiec wyladuje o osiemnastej czterdziesci standardowego czasu
wschodniego.

Opadlem na puste krzesto.

— Wszystko w porzadku, Matt? — spytat doktor Shah.

— Elle nic nie jest. Tak, wszystko dobrze.

Dwa dni p6zniej ogladatem przez satelite, jak Elle, w koszulce polo NASA i spodniach
khaki, nieco niepewnym krokiem podchodzi do podium w Szwecji. Odchrzgkneta.

— Jestem doktor Elle McClure, specjalistka misji. Znacie ten cytat z Marka Twaina,
prawda? Pogloski o mojej $§mierci byly mocno przesadzone. Naprawd¢ mocno. Ci z was, ktorzy
widzieli, jak tu wchodze, zauwazyli pewnie, ze chwieje si¢ troch¢ na nogach. Jeszcze nie
przyzwyczailam si¢ do grawitacji ziemskiej. To wszystko. A teraz pozwole sobie wyjasnic¢
najwazniejsze kwestie. André Jabert jest przytomny i mowi— anawet zartuje, ze ladowanie
przebieglo tak gladko, iz ledwo je pamigta. Zapewniam was jednak, ze reszta zalogi nigdy tego
nie zapomni. Wydarzylo si¢ co$, co NASA uznaje od jakiego$ czasu za jeden z gtdwnych
czynnikdw ryzyka podczas spacerow kosmicznych. Eksploracja kosmosu to nieuchronnie
niebezpieczne przedsiewzigcie, ale my, ktorzy w nim uczestniczymy, wierzymy, ze warto
ryzykowa¢. Podchodzimy do naszej pracy z pasja irozumiemy jej wymagania. Opuszczajac
ziemska atmosfere, zabieramy ze sobg mito$¢ do kosmosu. Cho¢ niektorzy wskaza na ten dzien
i powiedza, ze znowu naraziliSmy zycie ludzkie, ja porownuje to zdarzenie do misji Apollo 13.
Pokonalismy przeszkody iuratowaliSmy zatoge. PrzygotowywaliSmy si¢ wilasnie na takag
okoliczno$¢ iudalo nam si¢ wypeti¢ misje. Kiedy André zostat ranny, wszyscy rzucili si¢ do
dziatania i wypuscili$my w peini sprawnego Hubble’a.

— Doktor McClure, okrzyknieto panig bohaterka. Zechce pani to jako§ skomentowac? —
powiedziat dziennikarz z brytyjskim akcentem.

Elle zasmiata si¢, ale wygladala na skr¢powang i zaszurata stopami.

— Bohaterka? Nie jestem bohaterka. Zrobilam to, co trzeba bylo zrobi¢, do czego mnie
przygotowano, czego uczy si¢ nas wszystkich. Na poktad sprowadzila nas cala zaloga Atlantis.
Nasz dowodca doskonale skoordynowat akcje ratunkowa. Hubble jest sprawny i, powtdrze sie
tutaj, wszyscy zyjemy. — Elle u§miechnela si¢ szeroko, ale zaraz spowazniata. — Przepraszam
natomiast za nerwy, jakich przysporzyty mojej rodzinie doniesienia o mojej $mierci.

— Skoro mowa 0 rodzinie, rozmawiata juz pani z nimi?

— Tylko z tata. Obiecujg, ze pdzniej postaram si¢ skontaktowac z reszta. Matt, jesli tego
shuchasz, wkrotce do ciebie zadzwonig.

— Kim jest Matt? To pani maz?

Usmiech rozjasnit jej twarz.



— Nie. Jeszcze nie.
None



46

Po wypadku Elle
Dzien dwudziesty siodmy

Blythe Clarke powiedziata mi, ze Paul Klein maglowatl ja prawie trzy godziny i zadawat
bardzo szczegdtowe pytania o wywiad ginekologiczny Elle. Cho¢ wcigz miatem nadziejg, ze to,
co Blythe dzi$ powie, zaskoczy go, obawiatem si¢ jej zeznania.

Jake zaczat od zwyczajowych pytan, majacych pokazaé imponujace kwalifikacje Blythe.
Omowiwszy poronienia Elle i fakt, ze zdiagnozowano u niej chorobe autoimmunologiczng,
przeszedt do terazniejszosci. Do stanu fizycznego Elle, do tego, jakie jest prawdopodobienstwo,
ze to dziecko urodzi si¢ zywe. Przy wtoérze kilku oddalonych sprzeciwow Kleina Jake wiaczyt do
materialu  dowodowego zapis z USG, ktore pokazywalo fikajace w macicy dziecko. To
dwuminutowe nagranie ukoito mnie na chwil¢ 1 nawet mama wygladala na poruszong; probowala
nawigzac¢ ze mng kontakt wzrokowy, ktorego ja jednak unikatem.

Jake niespiesznie napit si¢ wody, po czym podszedt do miejsca dla §wiadka.

— Doktor Clarke, moglaby pani opowiedzie¢ o telefonie od doktora Beaulieu, ktory
odebrata pani drugiego lutego tego roku?

Blythe skingta.

— Tak. Jak juz mowitam, ze wzgledu na zawodowe relacje z Linney i pozycje Matta
W szpitalu zrobitam co$, co robi¢ bardzo rzadko: dalam im domowy numer telefonu. Wiedziatam,
ze Matt bardzo si¢ martwi o Elle, ale wiedzialam tez, ze nie bedzie mnie nagabywa¢. Drugiego
lutego zadzwonil do mnie pdéznym wieczorem ipowiedzial, ze Elle ma klopoty. Zaczela
przedwczesnie rodzi¢ i odeszly jej wody. Widzi pan, jesli kobieta ma zespot antyfosfolipidowy,
przez czas trwania cigzy podajemy jej heparyne, zeby zapobiec nieprawidlowemu krzepnigciu
krwi. Wyznaczamy wczesny termin porodu, zwykle w trzydziestym szdstym tygodniu, bo pod
koniec cigzy obserwujemy wiecej powiktan. Najpierw przyjmujemy matke do szpitala
I przestajemy podawac srodki przeciwzakrzepowe. Dzigki temu podczas porodu krew krzepnie
prawidlowo. Nastepnie, kiedy jest to juz bezpieczne, wywotujemy porod. Ale Elle zaczeta rodzic,
gdy byla jeszcze na heparynie, i doznata krwotoku.

Blythe przerwata i Jake poprosil, by méwita dale;j.

— Matt powiedzial, ze wezwal pogotowie i1 ze dyspozytorka pod telefonem alarmowym
radzita mu, jak ma odebra¢ pordd, ale pepowina dziecka wypadta, co samo w sobie jest bardzo
niebezpieczne.

— Doktor Clarke, oto dowodd rzeczowy numer pigédziesigt jeden. Czy moglaby pani
okresli¢, co to jest? — poprosit Jake.

—To schemat przedstawiajacy wypadnigcie pgpowiny. — Blythe wstata i1podeszta do
ilustracji umieszczonej na sztaludze. — Pepowina dostarcza dziecku tlen. Kiedy wysuwa si¢ przed
dzieckiem, jest to niebezpieczne powiklanie, bo dziecko moze straci¢ ling ratunkowa. W szpitalu
wziglibySmy Elle od razu na blok operacyjny i wykonalibySmy cesarskie cigcie. W pig¢ minut
bytaby pod narkoza. Mozliwe jednak, Zze nawet wtedy nie uratowalibySmy dziecka. Matt ma
troche¢ do$wiadczenia potozniczego, zdotat wigc ustali¢, ze dziecko znajduje si¢ w polozeniu
posladkowym, co oznacza, iz rodzi si¢ n6zkami, a nie glowka do przodu. Byt to kolejny problem.
Porody przy potozeniu posladkowym s3 z wielu wzgledow bardziej ryzykowne. Do tego
wszystkiego Elle mocno krwawita. Matt chcial si¢ dowiedzie¢, co ma robi€.

— | co mu pani powiedziata?

— Wiaczyt tryb glosnomowiacy, zebym mogta go instruowac. Z poczatku wiedzielismy,



ze dziecku nic nie jest, bo w pepowinie mozna bylo wyczu¢ mocne tetno. Gdyby si¢ udato
dowiez¢ Elle do szpitala, zanim ucisk odetnie dziecku doplyw krwi, mogliby§my je uratowac.
Powiedzialam Mattowi, zeby si¢ staral powstrzymaé porodd, wpychajac dziecko r¢kami
z powrotem do $rodka, by nie uciskalo pepowiny. Byt to do$¢ drastyczny manewr, ale robit, co
W jego mocy. Niestety przy kolejnym skurczu dziecko przesunelo si¢ do kanatu rodnego i odcieto
sobie doptyw tlenu. To byl pordd nagly, co oznacza bardzo silne i bardzo szybkie skurcze. Tetno
W pepowinie zamarfo. Matt jest bystry. Nie musialam mu mowic¢, ze tracimy dziecko. Spytal, co
ma robi¢, ale tu potrzebny byt cud.

— Co mu pani powiedziata?

—To, co juz wiedzial... Powiedziatam, ze gdyby byli w szpitalu, przeprowadzono by
cesarskie cigcie. Ale w domu... — Blythe pokrecita glows. — Powiedziatam, ze musi sprobowaé
jak najszybciej wyciggnac¢ dziecko.

— Czy styszala pani, co si¢ dzieje w domu Beaulieu?

— Tak — odparta Blythe. — Elle plakata i mowita Mattowi, ze powinien operowac.

— W domu??

— Blagala go, zeby ratowal dziecko. Matt powiedzial, Zze nie moze, Ze nie jest
potoznikiem. Ze nie moze przeprowadzi¢ operacji bez znieczulenia. I ze Elle by si¢ wykrwawita.

— Jak ona na to zarcagowata?

— Powiedziata, ze w kuchni sg ostre noze 1 zeby wydobyt dziecko, nawet gdyby to miato
ja zabi¢.

Na sali rozleglo si¢ petne przerazenia zbiorowe westchnienie. Jake patrzyt na Blythe
szeroko otwartymi oczami — gdybym nie wiedzial, ze styszat juz t¢ histori¢, uwierzylbym, ze jego
reakcja jest spontaniczna.

— Oczywiscie Matt odmowit — ciggneta Blythe — ale Elle nie przestawata go btagaé, zeby
ratowat dziecko, zeby postawit je na pierwszym miejscu.

— Co pani wtedy powiedziata?

— Wolalam do Matta, ale on jakby mnie nie styszat. Mowit Elle, zeby si¢ uspokoita.

— Ale nie... otworzyt jej? — spytat Jake.

— Nie. Oczywiscie, ze nie. Kazat jej prze¢. I parta. Ale wydostanie dziecka zajeto prawie
dziesi¢¢ minut. Sytuacja byla zta. A nawet bardzo zta — bo Elle obficie krwawita.

— Byta przytomna?

— Sprzeciw — powiedzial Klein, zrywajac si¢ na rowne nogi. — Wysoki Sadzie, $wiadka
nie bylo na miejscu. To wszystko spekulacje.

— Czy styszala pani, co si¢ dzieje w domu? — spytat sedzia.

—Tak, prosz¢ pana, Wysoki Sadzie. Matt mial wlaczony tryb glosnomowigcy —
potwierdzita Blythe.

— Oddalam sprzeciw. Moze pan kontynuowa¢ — powiedziat Wheeler.

Matka pociggata nosem, wycierata tzy z policzkdéw i przeczesywata palcami wlosy.

— Czy Elle byta przytomna? — powtorzyt pytanie Jake.

—Budzila si¢ iznowu omdlewala. Matt prosit ja, zeby si¢ postarala zachowaé
przytomnos¢. — Blythe pokrecita glowa. — Tetno dziecka bylo niewyczuwalne, wigc Matt
rozpoczal resuscytacje. Dostownie par¢ minut po porodzie przyjechata karetka. — Blythe zerkneta
na Kleina i dodata: — Styszatam ich.

— Czy kiedy Matt wykonywat resuscytacje, styszata tez pani Elle?

— Plakata, modlita si¢ i wydawata si¢ bardzo staba. — Blythe podniosta szklanke z woda
I napita sie. — Matt mowit Elle, zeby si¢ potozyta, ale wygladato na to, ze probuje wstac, by
pomoc ratowaé dziecko. Ratownicy medyczni powiedzieli, ze wtedy stracita przytomnos¢.



— Sprzeciw — powiedziat Klein.

— Jesli pan chcee, panie Klein, che¢tnie powotam na §wiadka ratownika medycznego, ktory
byt w domu Beaulieu.

— Wycofuje — odrzekt Klein z ming pokonanego.

— Prosz¢ kontynuowac — powiedziat Wheeler.

— Mimo ze Elle krwawita — podjat Jake — probowata wstac¢ i pomoc dziecku?

— Tak — potwierdzita Blythe.

Ukrytem twarz w dloniach. Pograzylem si¢ we wspomnieniach i wstrzymatem oddech;
moje regce spoczywaly na malenkiej piersi Dylana, kciuki uciskaty mostek, usta wtlaczaty
powietrze do jego phluc. Podniostem wzrok i zobaczylem, ze kaluza krwi na podtodze kuchenne;j
robi si¢ coraz wigksza, a Elle staje si¢ coraz bledsza.

Jake potozyl mi reke na ramieniu.

— Potrzebujesz przerwy? Zle wygladasz — szepnat.

— Nic mi nie jest.

Nie byla to prawda, ale nie chcialem przyznaé, Zze czuje si¢, jakby moje emocje wysysaly
powietrze z sali, ze nie moge oddychac.

— Doktor Clarke, byla pani w szpitalu, kiedy karetka przywiozta na Oddzial Ratunkowy
Elle, Matta i dziecko? — spytat Jake.

— Tak, przyjechatam tam. Tamtej nocy na drogach panowaly bardzo trudne warunki.
Spadto mnostwo $niegu. Dotartam do szpitala prawie trzydziesci minut przed karetka.

— W jakim stanie byta Elle 1 dziecko, kiedy karetka dotarfa do celu?

— Dziecko, Dylan... — Blythe spojrzala na mnie tak, jakby chciala powiedzie¢, ze
zapamigtala imig, ktore mu nadaliSmy. — Dylan nie zyt. Elle stracita duzo krwi. W Kkaretce podano
jej kroplowke, ale co chwila tracita przytomnos¢.

— Ile tygodni miat Dylan Beaulieu?

— Trzydziesci cztery. Z definicji, cigza jest donoszona, kiedy dziecko rodzi si¢ miedzy
trzydziestym siodmym a czterdziestym tygodniem, ale, jak moéwitam, u matek z zespotem
antyfosfolipidowym wywolujemy pordéd nieco wczesniej, bo w ostatnich Kilku tygodniach
obserwujemy wigcej powiktan. Porod Elle miat zosta¢ wywolany dziewig¢ dni p6zniej, tuz przed
trzydziestym szdstym tygodniem.

— Przepraszam, pani doktor, jak to ,,wywotany”?

— PrzyjelibySmy ja do szpitala, odstawilibySmy $rodki przeciwzakrzepowe, a nast¢pnie
podaliby$my jej lek, oksytocyne, ktory wywotuje skurcze porodowe.

— Mowi pani, ze Elle byta prawie gotowa do porodu?

— Tak, i gdyby pepowina nie wypadta, dziecku zapewne nic by sig¢ nie stato.

— Czy przed porodem Elle miala w tej cigzy jakie§ inne powiklania — poza zespotem
antyfosfolipidowym, na ktory zazywata odpowiednie leki?

— Nie. Na poczatku skarzyta si¢ na lekkie zawroty glowy i poranne nudnosci, miata kilka
siniakow od $rodkow przeciwzakrzepowych, ale poza tym byla wzorem promiennej kobiety
W cigzy.

— Jeszceze jedno, pani doktor; widziata pani, jak Elle podpisuje karte przyjecia do szpitala,
W ktorej nie zaznaczyla, Ze napisala o§wiadczenie woli?

— Nie.

Jake pokazat Blythe jaki$ dokument.

— Oto dowdd rzeczowy numer piecdziesiat cztery. Czy moglaby pani powiedzie¢, co to
jest?

— To karta przyjecia Elle Beaulieu z mojej praktyki.



— (Gdzie moglaby zaznaczy¢, ze napisata oswiadczenie woli?

— Tutaj, ale to pole jest puste.

— A wigc kiedy zostata o to zapytana, nie powiedziata, ze sporzadzita o§wiadczenie woli?

— Wedlug mnie puste pole oznacza odpowiedZ przeczaca — pacjentka nie napisala
o$wiadczenia woli.

— Czy widziata pani Elle po tym, jak stracita dziecko?

— Tak, przyszta na wizyte kontrolng. Powiedziata, Zze chce jak najszybciej znowu zaj$¢
W cigz¢. Radzitam, zeby zaczekala sze$¢ miesiecy, i powiedziatam, ze mozna podjaé jeszcze
jedna probe — jesli bedziemy dziata¢ bardzo ostroznie.

— A czy od czasu tamtej wizyty Elle byta u pani?

— Nie, ale recepcjonistka mowita mi, ze rano w dniu wypadku Elle zadzwonita, Zeby si¢
umowi€. Zostala zapisana na wizyte prenatalng.

Czyzby Elle wiedziala, Ze jest w cigzy?

— To wszystko. — Jake usiadt koto mnie i szepnat:

— Naprawde Zle wygladasz. Poprosze o przerwe.

Krecac glowa, nalatem sobie wody do szklanki.

— Ma pan jakie$ pytania do swiadka, panie Klein? — spytat sedzia Wheeler.

Paul Klein zastukat otdéwkiem w blat i zdjat okulary.

— Tak, Wysoki Sadzie.

Klein prawie godzing wypytywal szczegélowo, co moze pdjs¢ nie tak w tej cigzy. Prawda
byta taka, ze wszystko moglo pojs¢ nie tak, i Klein wyciskat wszystko z kazdego potencjalnego
powiktania.

— Doktor Clarke, powiedziat Klein, obracajagc w dloni niezatemperowany olowek. —
Mowita pani, ze w czasie przyjecia do szpitala drugiego lutego Elle Beaulieu znajdowata si¢
W stanie wstrzasu. Zgadza si¢?

— Tak. Utrata krwi wywolata u niej wstrzas hipowolemiczny — odparta Blythe.

Wziat kartke wigczong juz do materiatu dowodowego i1 pokazat go Blythe.

— Rozpoznaje pani ten dokument? — spytat.

Przyjrzata si¢ kartce.

—To zgoda na histerektomi¢. Elle krwawila i mys$latam, ze moze trzeba bedzie usunagé
macice¢, by uratowac jej zycie, ale udato mi si¢ zatrzymac¢ krawienie bez zabiegu.

— Kto podpisat zgode?

— Maz, doktor Beaulieu. W naglych wypadkach zazwyczaj zgode wyraza najblizszy
cztonek rodziny.

— Rozumiem. A czemu nie data jej pani do podpisania Elle?

—Jak mowilam, Elle byla we wstrzasie — co chwila tracita przytomnos$¢ inie mogta
wyrazi¢ $wiadomej zgody.

— Gwoli u$cislenia, Elle byla w takim stanie, Zze nie zdolataby zrozumie¢ w petni tresci
zgody?

— Zapewne nie.

— Ale podpisata formularz, ktory zawieral pytanie o to, czy ma o$wiadczenie woli?

— Nie widziatam, jak go podpisuje.

— Ale jako lekarz nie pozwolita jej pani podpisa¢ zgody na wilasny zabieg. Zgadza si¢?

Blythe zacisneta zgby.

— Tak.

— Nie mam wigcej pytan, Wysoki Sadzie — powiedziat Klein.

Spojrzatem na Jake’a, zeby zobaczy¢ jego reakcje. Mial zamknigte oczy 1 zacis$nigte usta.



Odwrdcit si¢ do mnie 1 szepnak:

— Mysle, ze jesli wszystko zawiedzie, uda nam si¢ przekona¢ Sad Najwyzszy do rewizji
sprawy, ale to moze by¢ dluga i trudna walka.

W czasie przerwy, gdy wyszedtem na korytarz, mama chwycita mnie za ramig.

— Muszg¢ z tobg porozmawiac.

— Nie moge. Juz nie. Nie teraz. — Strzasnatem jej reke.

Oslepit mnie flesz aparatu fotograficznego. Krecito mi si¢ w glowie, a ten flesz popchnat
mnie ku krawedzi. Zaczalem si¢ przedziera¢ przez zatloczony korytarz.

— Doktorze Beaulieu, za chwilg ma pan zeznawaé — uslyszatem czyj$ glos. — Jak moze
pan z reka na sercu twierdzi¢, ze panska zona chciataby by¢ trzymana przy zyciu, skoro napisata
oswiadczenie woli?

Cho¢ wiedziatem, ze Jake kazatby mi si¢ ograniczy¢ do niespozytego ,,bez komentarza”,
odwrodcilem si¢ 1 zobaczytem, ze to dziennikarka, ktora mnie ciagle podpuszcza.

— Moja, zona, kobieta, ktoérg kocham, kobieta, po ktorej stracie rozpaczam tak, ze pani nie
moze sobie tego nawet wyobrazi¢, kobieta, ktorg znam lepiej niz ktokolwiek inny — ufata mi. A ja
nigdy nie podjalbym takiej decyzji, gdybym nie wierzyt, ze moj syn lub corka zyje. Syn lub corka
Elle wciaz zyje. Moje dziecko. I musz¢ o nie walczy¢. Niezaleznie od tego, co mowig inni.

— Nawet jesli Elle tego nie chciata? Skazat jg pan na tortury, zeby ocali€...

— Elle chciataby, bym zrobit wszystko, zeby uratowa¢ dziecko. — Przecisnglem si¢ obok
dziennikarki.

— Matt, prosze... — powiedziata mama.

Kiedy wslizgiwatem si¢ do tazienki, zobaczytem, jak dziennikarka osacza matke i wciska
jej mikrofon w twarz.

Mama pogrozila jej palcem.

— Niech pani nie wazy si¢ sugerowac, ze on jej nie kocha.

Po przerwie Jake wezwal mnie na $wiadka izadal kilka wstepnych pytan, po czym
przedstawit kolejny dowod — nagranie z uroczystosci Slubne;j.

— Wysoki Sadzie, chcialbym pokaza¢ fragment tego filmu, a nast¢pnie zada¢ doktorowi
Beaulieu kilka pytan na ten temat.

— Proszg.

Pracownik Jake’a 0 dziecigce] twarzy wwidzt plaski telewizor, wsungt DVD 1 wiaczyt
odtwarzanie. Wybrany kawalek przedstawial wesele, ktore odbylo si¢ w sali bankietowej
pobliskiego zajazdu.

Kiedy pojawit si¢ doteczek Elle, wiedziatem, ze co$ si¢ szykuje. Miata tylko jeden, po
prawej stronie, i wyskakiwat tylko wtedy, gdy zamierzata napsoci¢. Pochylita si¢ i szepneta mi
do ucha:

— Pamigtaj, ze ci¢ kocham.

Elegancka jak ksigzniczka, w biatej jedwabnej sukni, uniosta kieliszek szampana
i rozpoczela toast.

— Bylam dziewczyng z sasiedztwa, smarkula, ktora lazita za zlotym chiopcem. No dobrze,
wszyscy chlopcy Beaulieu byli ztoci, ale ja uwielbiatam Matta. — Puscita do mnie oko. — Ale
minely lata, aKkiedy cztery miesigce temu wreszcie zdecydowalismy si¢ pobraé, wszyscy
Beaulieu kolejno przychodzili do mnie i mowili najzupelniej powaznie: ,.Daj spokdj, Elle.
Przeciez wiesz, ze to blad. Matt? Chyba zartujesz”. Wiecie, co im odpowiedziatam? ,,Zatozylam
si¢ z cheerleaderka, z ktora chodzit w szkole, Ze ja pierwsza zaciagne go do oftarza”. Wiasnie tak.
ZalozylySmy si¢ o tubke Zelu do wloséw. A teraz... — Elle pogladzita reka jedwabiste, proste
blond pasma, tak starannie utozone na nasz §lub, po czym ciagneta dalej: — Nie uzywatam zelu do



wlosow, od czasu gdy mingta moda na wielkie fryzury lat osiemdziesigtych, wigc nie jest to
prawdziwy powdd, dla ktérego za ciebie wychodze, Matt. — Spojrzata mi w oczy. — Wychodzg za
niego, bo podziwiam jego inteligencj¢ i dobro¢. Wychodze za niego, bo juz jest czg¢$cig mnie. Bo
jest jedyna osoba, ktéra zawsze wiedziata, co kryje si¢ w moim sercu. Bo ufam, ze bedzie
wiedzial, czego potrzebuje, kiedy sama nie bed¢ mogla tego dociec. Bo kocha mnie, a ja kocham
jego. | potrzebuje¢ go. — Pochylita si¢ i pocatlowata mnie. Rozlegly si¢ oklaski.

Posadzitem ja sobie na kolanach, ujalem jej twarz w dlonie i przyciagnatem ja do siebie.
Chcialem, zeby ta chwila trwata wiecznie.

Jake wcisngt pauze iten ostatni kadr zamart na ekranie. Elle siedzaca mi na kolanach
w sukni §lubnej; ja w smokingu. Dopadt mnie potezny bol wywolany pustkag w moich ramionach.
Najpierw ogarnal lewg reke. Potem szczeke. I klatke piersiows.

Jake zrobit kilka krokéw w strone sedziego 1 zastonit mi sobg ekran.

— Matt, czy Elle przygotowata sobie t¢ przemowe?

Jezu. Zle sie czuje. Pewnie co$ ztapatem, ale musze to jako$ przetrwaé. Musze przekonaé
sedziego.

— Przypuszczam, ze zaplanowala ja, ale nie styszatem jej przedtem.

— Jak dtugo znasz Elle?

Odchrzaknalem 1 sprobowalem zaczerpna¢ powietrza.

— Cate zycie 1wylaczajac parge lat po powaznej kidtni, zawsze byliSmy blisko,
przyjaznilismy si¢. Nawet kiedy byla z Adamem, utrzymywali§my kontakty irozmawialiSmy
praktycznie co tydzien. Czasem czg$ciej, czasem rzadziej. RozmawialiSmy, nawet gdy bylem
zargczony z kim$ innym. Elle mi ufata. A ja ufalem jej. — Wpatrywalem si¢ w ekran, w jej twarz,
probujac skupi¢ si¢ na niej, a nie na potwornym bolu, ktory czutem.

Nie zdatem sobie nawet sprawy, co si¢ ze mna dzieje; zawroty glowy przypisatem fali
zalu. A potem poczulem w piersi potezny ucisk. Wtedy dotarlo do mnie; mam zawat serca.
Rozlozylem i zacisngtem lewa dton iutkwitem wzrok w mojej obraczce. Miatem przed oczami
twarz ojca. Byl niewiele starszy niz ja teraz. Widzialem go w trumnie. Martwego. Z powodu
zawalu. I nagle poczutem strach. Potrzebowalem Elle. Musiatem mie¢ pewnos$¢, ze jeszcze ja
zobacze. Przesunglem si¢ na siedzeniu, zeby spojrze¢ na jej twarz — jeden ostatni raz. Boze,
Prosze. Ale osunalem si¢ i zobaczytem tylko ciemnos¢.

None
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Dzien dwudziesty siodmy

Przeszyt mnie Zar, wstrzas, od ktérego zagotowata mi si¢ krew. Moje cialo zatrzesto sie,
jakby uderzyla w nie nieznana sita. Potem ogarnagl mnie mrok. Ze §wiatem taczyt mnie tylko
potezny bol w piersi. Pograzytem si¢ w nicosci.

Cisza.

Sine $wiatlo.

Wirowanie.

Potem powrocity dzwieki. Bip, bip, bip, bip, zlewajace si¢ w jedng nute. Popadlem
w panike, jakbym byt zanurzony w zbiorniku z woda i nie mogt nabra¢ powietrza.

Nade mng stata Elle w stroju ratownika, a jasne wlosy otaczaty jej glowe niczym aureola.

— Matt, nie mozesz zdejmowac¢ maski tlenowej. Uspokdj sie.

Ale jej jedwabisty glos zabrzmial nisko i donos$nie. Moze intubacja uszkodzita struny
glosowe. Przed moimi zasnutymi mgta oczami jej miejsce zajal przysadzisty facet.

W ustach miatem cierpki smak aspiryny.

— Elle?

— Cs$, Matt. Wszystko w porzadku. Elle jest w szpitalu — powiedziat kobiecy glos, ale to
nie byl glos Elle. To glos Blythe.

— Byla tu. Widziatem jg — powiedziatem.

Panika rozszalala mi si¢ w Zylach niczym cyklon. Musze znalez¢ Elle, ale mojg piers
przytlaczat ogromny bol.

— Juz dobrze, Matt. To byt sen.

— Boli. — Zwinatem si¢ pod przytlaczajacym ci¢zarem.

Rany, strasznie mnie boli klatka piersiowa. Co si¢ stalo? Jestem przypicty do noszy —
w karetce — stad te szarpnigcia. Jechaliémy Portland Street. W zgieciu tokcia czutem podiaczong
kroplowke, a na piersi elektrody EKG. Sprébowatem wstac. Potrzebowalem tlenu.

— Lez spokojnie — powiedziata Blythe. — Wyglada na to, ze dostate§ zawatu. Moze policze
ci za wizyte domowg. Wizyte sgdows. — Jej chichot zdawal si¢ wymuszony i podyktowany
checig uspokojenia mnie.

Sala sgdowa. Zeznanie. Twarz Elle na ekranie. Boze, Elle. Ona spadia z drabiny, a ja
dostatem zawalu. M9j ojciec. Martwy. Batem si¢. Chciatlem znalez¢ si¢ przy zonie, cho¢
wiedzialem, ze ona lezy w szpitalu z powaznym uszkodzeniem mozgu i gasnie. Wiedzialem to
wszystko, ale i tak spytatem:

— Gdzie jest Elle? — Zamrugatem, patrzac na Blythe i przysadzistego ratownika. Elle tu
jest. Widzialem ja.

Karetka zatrzymata si¢, gdy na mojej piersi znowu zladowal ston. Nie moge oddychac.
Nie mogg.

Przez kilka minut albo kilka godzin lezatem na noszach na Oddziale Ratunkowym albo na
Oddziale Intensywnej Terapii Kardiologicznej. Nie wiem doktadnie gdzie — tylko ze gdzie$. Leki
sthumity bol, ale sprawily tez, ze widzialem wszystko jak przez szron. Cigzar w Kklatce piersiowej
faczyl mnie z zyciem. A potem laczno$¢ si¢ zerwata. Do 16zka podjechat wozek reanimacyjny
i ustyszatem nut¢ przerazenia w znajomym glosie moéwigcym:

— Intubujemy go.

Kiedy $wiat wokot spowita mgtla, zdatem sobie sprawe, ze musz¢ komu$ powiedzie¢, iz

Elle chcialaby, by dziecko przezylo, nawet jesli my oboje umrzemy.
***>



Nie liczac kilkugodzinnego pobytu w szpitalu z powodu ztamania nogi, kiedy mialem
siedemnascie lat, nigdy nie bylem tam jako pacjent. W latach pracy zawodowej spedzilem
mnostwo czasu, chodzac po korytarzach, badajac chorych, wbijajac skalpel w cudze ciata. Jako
maz czulem, ze cale wieki patrze, jak moja zona umiera w szpitalnym t6zku. Ale ta perspektywa
byla inna... niejasna, waska i nieostra.

— Spokojnie, Matt. Zaraz ci wyjme t¢ rurke. Na trzy masz zakasta¢ — powiedziat jakis$
facet w biatym fartuchu. — Raz... dwa... trzy.

Wyszarpnat mi z krtani rurke intubacyjna, a ja zaczalem si¢ krztusi¢. Potworne pieczenie
w gardle i nieustajacy bol w piersi walczyly o pierwsze miejsce na liscie moich dolegliwosci.

Zaczatem si¢ dlawi¢ i charcze€.

— Co sig stato?

Wsunat mi do nosa kaniule tlenowa.

— Jestem Randall Zane, twoj pan kardiochirurg, do ustug. Chyba si¢ jeszcze nie znamy.
W skrécie bylo tak: zastables, potem miales migotanie komor — a moze na odwrot. Wyglada na
to, ze masz zawal Sciany przedniej, dostajesz wiec standardowy zestaw: lidokaing, fentanyl,
nitrogliceryne. Troche ci odbito, pewnie od fentanylu. MusieliSmy ci¢ unieruchomi¢. — Uwolnit
moje nadgarstki z pasow. — Przy takim wywiadzie rodzinnym powiniene$ uwazac¢ na cholesterol.
Jest potwornie wysoki.

— Czy to ciezki zawal? — M0j glos byt staby 1 napigty, chrypiacy, jakbym miat zapalenie
gardfa.

— Dosy¢, ale obszar martwicy nie jest duzy. Niestety koronarografia wykazala prawie
dziewigcdziesigciopigcioprocentowa niedrozno$¢ prawej tetnicy wiencowej. Konieczne beda
by-passy.

— Mam ¢wiczy¢ na by-passach. W porzadku. — Oszotomiony lekami, my$latlem, ze mowi
0 jakichs urzadzeniach na sitowni.

— Nie, Matt. Musimy ci wszczepi¢ by-passy. Pomosty naczyniowe.

— Cholera. Wiem przeciez. Studiowatlem medycyne. Jestem zupetie nieprzytomny. Co
mi podajecie przez t¢ kroplowke?

—Jak juz mowitem, fentanyl. Troche ci¢ oszolomilt Obiecuje, Zze nie powiem twoim
kolegom o tej wpadce. — Za$miat si¢, ale zaraz spowaznial. — Za pare godzin bierzemy ci¢ na sale
operacyjng i wszystko naprawimy.

— Gdzie Elle? Wie, ze jestem tutaj?

Jest taki rodzaj milczacego wspoiczucia, ktore pojawia si¢ na twarzy lekarza, gdy on wie
cos$, czego nie wie jego pacjent. Wiem; nieraz sam przybieratem ten wyraz.

— O co chodzi? — W moich zytach znowu poptynat strach. — Gdzie Elle? Gdzie ona jest?

Dhugo milczal, po czym powiedziat.

—Nie wiem, w jakim stanie jest twoja zona. Jeste$ na OITK. Oddziale Intensywnej
Terapii Kardiologicznej.

Wtedy do mnie dotarlo. Elle. Nie moze do mnie przyjs¢. Boze, lezy na OIT. Ale ta jej
czesC, ktora si¢ liczyla, ta, ktdra si¢ ze mng przyjaznila, ta, ktdra sprawiata, ze czulem si¢ w pehni
czlowiekiem i mg¢zczyzna, ta jej czg$¢ juz nie istnieje, a moja samotno$¢ niemal mnie pochlonela.
Potrzebuje jej bardziej niz kiedykolwiek, a ona odeszta.

— Potrzebuj¢ jej — powiedziatem na glos. Jak chlopiec placzacy za czyms, czego nie moze
mie¢. I wyzbywszy si¢ wszelkich zahamowan, zaszlochatem.

Z kata pokoju dobiegt mnie gtos matki.

— Och, Matty, kochany. — Znalazta si¢ przy mnie i przytulita moja r¢ke z wenflonem. —
Wiem, ze chcesz do Elle; wiem, ale musisz odpoczywac.



—To tak boli — powiedzialem. — Elle. Och, nie mogg¢. Moze mielismy umrze¢ razem.
Moze...

— Nie wolno ci si¢ poddawac. — Zacisnela szczeki, ale zauwazylem, ze sie trzgsie.

Matka wydawala mi si¢ rownie nierzeczywista jak Elle, gdy zobaczytem ja w Kkaretce —
jakby mama tez mogta si¢ w kazdej chwili rozplynaé w powietrzu, a przynajmniej znikng¢ mi
Z oczu. Bylem tak slaby, ze wszyscy mogli znikng¢ w ten sposob.

— Musze zobaczy¢ Elle — powiedziatem.

— Zajrze do niej.

—Nie. Ty si¢ do niej... nie zblizaj. — Glos mi si¢ zatamal, kiedy probowalem wstaé
zZ t6zka. Dziecko. Mama nie moze zosta¢ jedyng osoba decydujaca w imieniu Elle.

— Matt, skarbie, postuchaj mnie. Wiem, jak bardzo jg kochasz. Gdyby tylko mogta, bylaby
tutaj.

— Alice. Wpis w pamigtniku. — Z trudem tapatem powietrze.

Mama ujeta mnie pod brode, zebym zamknat usta 1 zaczat oddycha¢ nosem.

— Oddychaj, skarbie. Glebokie wdechy. Juz dobrze. Rozumiem. Nikt nie odtaczy Elle od
aparatury podtrzymujacej zycie. Nikt. O tym wlasnie chciatam z tobg porozmawia¢ w sadzie, po
zeznaniu Blythe. Chyba juz rozumiem, co chciate$ mi powiedzie¢. O stosunku Elle do Dylana.
Ale teraz oddychaj, proszg, przez kaniulg; musisz dojs¢ do siebie. Potem wszystko omowimy.
Wspdlnie. Dojdziemy razem, czego chcialaby Elle, 1 spelnimy jej zyczenie.

Odsunatem dlon mamy, bo coraz bardziej brakowalo mi powietrza.

— Powinna pani wyj$¢, pani Beaulieu. Matt nie moze si¢ emocjonowac¢ — powiedzial Zane.

— Nie... — Probowalem krzykna¢: ,,Nie idz, mamo!”, ale bylem tak zachrypnigty po rurce
intubacyjnej, ze udato mi si¢ wydac z siebie tylko zalosny charkot.

Bylem matym przerazonym chlopcem z obolalym 1 stabym sercem. Kulitem si¢ na mysl
0 tym, co moze zrobi¢ moja potezna matka i co zrozumiata. Pragnglem, zeby trzymata mnie za
reke, kiedy bede umierac.

— Pomo6z mi. Elle. Boze, Elle.

— Spokojnie, Matt — powiedziat Zane. — Pozw6l nam zaopiekowal si¢ tobg, a my
sprawdzimy, co ztwojg zong. Zobaczg, czy kto§ z OIT moze ci powiedzie¢, jak wyglada
sytuacja. — Podniost wzrok na pielegniarke. — Zatozmy mu maske z rezerwuarem.

Pielegniarka wyjeta mi z nosa kaniulg 1 wlozyta mi na twarz maske tlenowa.

,Mamo — pomyslalem — wr6¢”. Zaciggnalem si¢ tlenem i przestatem si¢ rzucaé, a mama
wyszla z pokoju na palcach. Podniostem maske.

— Blythe Clarke. Musz¢ porozmawia¢ z lekarkg Elle.

—Znam Blythe. To S$wietna specjalistka — odrzekt Zane. — Jestem przekonany, Ze
zapewnia twojej zonie doskonaly opieke. — Pochylit si¢ i przemowil do mnie konspiracyjnie: —
Poshuchaj, styszalem, ze uparty z ciebie gos¢, ze skupiasz si¢ calkowicie na jednej sprawie
i chciatbym, Zeby$ teraz skupit si¢ na odpoczynku. Pozwdl mi naprawié ci serce. A teraz trzymaj
te maske na twarzy, bo inaczej bed¢ cie musiat zaintubowac.

Podniostem maske.

— Nie moge miec teraz operacji. Musze zobaczy¢ Elle. Ona jest w ciazy.

Wilozyt mi maske z powrotem.

— To moze zaczekac. Do zobaczenia na sali operacyjnej.

— Zaraz. Daj mi chwilg. — Probowalem przedrze¢ si¢ przez mgle wywolang lekami, krecac
glowa jak oszotomiony ciosami bokser. — Nie chce operacji.

Protekcjonalna mina Zane’a méwita: ,,Idiota”.

— Zwazywszy twoja reakcje na podane ci $rodki, chyba nie mozesz wyrazi¢ swiadomej



zgody na zabieg. Poprosze¢ twoja matke, by podjeta decyzje w twoim imieniu.

— Nie. Tylko nie jg. Chcg si¢ zobaczy¢ z moim adwokatem, Jakiem Sutterem.

— Adwokatem?

Prawnicy budza w lekarzach Igk przed procesem o biad w sztuce. Nawet otumaniony
lekami, zdawatem sobie z tego sprawg.

— Musze spisa¢ oswiadczenie woli i zadba¢, zeby nikt go nie podwazyl. I musze zobaczy¢
zong. Zawiezcie mnie na OIT. Mozecie mnie tam leczy¢. Musze ja zobaczy¢. — Chciatem si¢
upewnic, ze Elle zyje, bo jesli nie, jesli dziecko umarlo, nie mam zadnego powodu, by zy¢ dalej.

Zacisnal usta z dezaprobata.

—Jesli mnie tam nie zawieziesz, a wiem, ze mozesz to zrobi¢, wypisz¢ si¢ na wilasne
zadanie.

— To byloby glupie. Zresztg nie doszedibys nawet do drzwi.

— W takim razie zrob to dla mnie. — Powiedziatem. Miatem trudnos$ci z ukladaniem stow
w logiczne zdania. — Moze i... umieram, ale musz¢ ja zobaczy¢, zanim... otworzysz mi klatke
piersiowa.

Przysypiatem 1 budzilem si¢; srodki przeciwbdlowe zaburzyly mi poczucie czasu. Czyjas
reka tracita mnie w ramig.

— Matt? Tu Blythe. Twdj lekarz powiedziat, ze przed operacja chcesz si¢ dowiedzie¢
czego$ wigcej o stanie Elle.

Widziatem niewyraznie, jakbym patrzyt przez bryle lodu, ale zobaczyltem r6zowa opaske
na biatej plamie wlosow.

— Co z nig?

— Bez zmian. Jest do$¢ stabilna.

— A nerki?

— Musisz przestac si¢ o nig martwic.

— Blythe, czy jej stan si¢ pogorszyt?

— Nie pogorszyt si¢. Jesli Elle da rade, dziecko bedzie ci¢ potrzebowac.

Gleboko wciggnatem tlen przez rurke w nosie.

— Uratowata$ mi zycie.

— Moja pierwsza resuscytacja od lat. Szczesciarz z ciebie, ze mam aktualny certyfikat. I ze
w gmachu sagdu byt defibrylator. MusieliSmy ci¢ strzeli¢ pradem.

— Dzigkuje, ale niezaleznie od tego, co si¢ ze mng stanie, blagam, uratuj dziecko. —
Dziecko. Robi fikotki w brzuchu Elle. Kopie, cho¢ ona nigdy tego nie poczuje.

— Poshuchaj mnie. To ty musisz zaopiekowac si¢ dzieckiem.

Kiedy Blythe sobie poszta, pograzytem si¢ w snach o Elle na tarasie, wpatrzonej w niebo.
Snitem, ze jg przytulam. Snitem o dawnych czasach, kiedy jako dzieci plywahsmy W rzece przy
gospodarstwie dziadka, is$nitem z przerazeniem, ze odwraca si¢ ode mnie po tym, jak ja
zdradzitem. ,,Wr6¢” — blagatem ja.

Gdyby Jake Sutter byt jeszcze troche bledszy, wstatbym, zeby on mogt si¢ potozyé. Ani
razu nie przyszedt do Elle, ale teraz stoi oto w nogach mojego t6zka szpitalnego.

— Ee... jak... ee, bardzo ci¢ boli? — Jake wytart czoto z potu.

Leki zmniejszyly bol. Wzigtem gleboki oddech przez kaniule nosowa.

— Mozna wytrzyma¢. Matka wspominata o dogadaniu si¢ w sprawie Elle. Nie wiem, czy
powiedziata to tylko dlatego, ze...

— ...padfes$ trupem na sali sadowe;.

— Nie umartem.

Jake przekrzywit glowg.



— Na moje oko niewiele ci brakowalo. Dopdki nie minie ten...kryzys, nie powinni$my
niczego z gory zaktadac, ale masz racjg¢, mozliwe, ze zrezygnuje z procesu.

— Nie jestes$ jednak przekonany?

Zacisnat swoje cienkie usta.

— To twoja matka. Chce, zebys przezyt.

— Musze mie¢ pewno$é, ze ona nie ma zadnej mocy prawnej w kwestii mojego zdrowia.

— Nie sadzg, zeby miata kaza¢ ci¢ odlaczy¢.

Pokrecitem glowa.

— Nie, ale moze si¢ postara¢, by uznano mnie za niezdolnego do czynno$ci prawnych albo
co$ w tym stylu. W tej chwili ona jest moja najblizsza rodzing.

—To by wymagalo decyzji sedziego, ale w porzadku. Czy dla spokoju wolatby$s dac
petnomocnictwo ktoremus z braci?

— Na sali operacyjnej wiele moze si¢ zdarzy¢. To powazny zabieg. Zapewne wyjde stad
za kilka dni, ale gdybym nie mogt opusci¢ szpitala, moi bracia nie postawig si¢ matce. Chce
spisa¢ oswiadczenie woli 1 da¢ pelnomocnictwo tobie.

— Mnie? Chcesz, zebym ja podejmowal decyzje w sprawie twojego zdrowia? — Jake
pomasowat sobie skronie. — W szpitalu?

Przytaknatem.

— | na pewno nie wolatbys$ kogo$ z rodziny? — Trzast si¢ jak skazaniec przed szubienicg.

—Ty mozesz powstrzyma¢ moja matke przed odlaczeniem Elle od aparatury
podtrzymujacej zycie.

— Takze pelomocnictwo nie da mi mozliwosci powstrzymania twojej matki przed
wypetieniem woli zawartej w testamencie zycia Elle. Albo w dokumencie, ktéry przedstawit
Adam Cunningham. Dobry Boze. — Wymamrotal co$ niezrozumiale. — Z prawnego punktu
widzenia to sg dwie odr¢gbne kwestie. Ale mogibys uczyni¢ petnomocnikiem ojca Elle. Wtedy,
gdyby co$ ci sie, nie daj Boze, stalo, on jako jej ojciec bedzie mogt dalej walczy¢, by nie
odlaczono jej do urodzenia dziecka.

Dziecka, ktérego moze nigdy nie zobacze. Ktorego Elle nigdy nie zobaczy.

—Tylko do tego czasu. Musisz zadba¢ o to, zeby potem Hank pozwolit Elle odejsé¢
w pokoju.

,ldzcie w pokoju Chrystusa”, rozbrzmialo mi w gtowie niczym piesn.

Jake spuscit oczy i skinat.

— Na wypadek gdyby cos$ ci si¢ stato, powiniene$ sporzadzi¢ nowy testament, wyznaczy¢
wykonawce, opiekuna dziecka i ustanowi¢ powiernictwo. Stuze ci w kazdej formie, jakg uznasz
za stosowna. Ale, Matt, pozwol, Ze co$ ci powiem: nie umiera;.

— Moj ojciec zmart na zawat. — M6j ojciec martwy i zimny w otwartej trumnie. Gdyby ze
mng tez tak si¢ stalo, zostawilbym po sobie nie czterech dorostych syndéw, lecz jednego
noworodka. Nie moge zostawi¢ mojego dziecka samego.

— To nie znaczy, ze ty tez umrzesz — powiedziat Jake.

Ale musze mie¢ pewnos$¢, ze kto$§ zajmie si¢ dzieckiem, bedzie o nie walczyl. Jesli umre,
dzieckiem zaopiekuje si¢ moj brat Mike i jego Zona. Sporzadzitem juz testament. Wykonawca
jest Hank, bo ma smykatke do pienigdzy. Niech wigc zostanie moim pelnomocnikiem. Wiem, ze
Hank bedzie walczy¢ o to dziecko.

— Przygotuj¢ dokumenty.

Jake zerknat w bok. I, oile leki nie zmgcity mi wzroku, uronit kilka tez. To chyba
halucynacja.

Do pokoju weszta pielggniarka.



— Matt, masz coraz wigcej wstawek trigeminii, kardiolog kaze ci odpocza¢.

— Co to trigeminia? — spytat Jake.

— Rodzaj arytmii — wyjasnitem. — Nieprawidlowego rytmu serca. — |to nie byt dobry
znak. Cholera, niedobrze ze mna.

Zanim zdazylem zaprotestowac, pielegniarka wstrzykneta mi co§ do wenflonu.

— To $rodek uspokajajacy — powiedziata.

W niecatg minutg, ktérej potrzebowalem, zeby powiedzie¢: ,,Musimy najpierw
skonczy¢”, lek rozprzestrzenit si¢ po moim ciele ijuz przytulalem si¢ do Elle. Glowe miata
zlozong w zgieciu mojego tokcia, ajej migkkie wilosy muskaty mi twarz. Pragnalem jej
I przyciggnatem ja blizej. LezeliSmy razem w 16zku szpitalnym w stylu Salvadora Dalego,
odksztatlconym i szerokim. W moim farmakologicznym oszotomieniu bylo naturalne, ze potozyli
nas razem. Wiadomo bylo, ze w ten sposdb szybciej ozdrowiejemy. Sprobowatem osadzi¢ si¢
w rzeczywistosci. To OIT czy OITK? Ani jedno, ani drugie. Byli§my w naszym domu, na
poddaszu, zszeroko otwartymi drzwiami na taras, owiewani jesiennym powietrzem,
przesyconym pradem rzeki.

— Nie préobuj tego zrozumie¢ — szepneta Elle. — To nasz czas. Na zawsze.

— Umarlem? — Co dziwne, nie balem si¢. Poki bylem z nia...

— Nie — odparla. — Podali ci $rodek uspokajajacy. To pewnie pomyst twojej mamy. Zeby$
nie mogt zatatwi¢ z Jakiem... Zresztg niewazne. Jeste$ tu, ze mng. Te¢sknitam za toba.

Odgarnglem jej wlosy z twarzy, by zapamigtac jg takg. Byla zywa, a od tygodni patrzytlem
tylko, jak coraz bardziej zastyga.

— Jeste§ duchem?

— Nie wierzysz w zjawy, duchy ani w nic, czego nie mozesz zobaczy¢.

— Wierze w ciebie — powiedziatem.

— Snisz stodkie sny. Jestem tutaj. Ty tez. Ale...

Usiadta nagle, a posciel zsuneta jej si¢ do pasa. Byta naga, wyraznie ci¢zarna.

— Styszates$?
Kto$ powiedziat: ,,Odsunac¢ si¢”.
— Defibryluja kogos.

— Mnie? — Balem sig, ale nie tak bardzo, bo ona byla przy mnie. Moglem z nig zostac.

Rozejrzata sig.

— Nie, ztobg wszystko dobrze. Jeste$ na haju od lekoéw, ale tak jest lepiej. Stracile$
instynkt samozachowawczy. To zabawne. Zawsze mowites, ze to ja jestem lekkomysina.

— Niezupehie lekkomyslna. Nie cenita$ sobie swojego bezpieczenstwa tak bardzo, jak ja
cenilem sobie ciebie.

— Hmm... Nigdy nie podjetam jakiego$ szczegdlnego ryzyka.

— Nie powinnas$ byla wchodzi¢ na te drabine. Wiedziatas, ze jestes w cigzy.

— W tej kwestii masz racj¢, ale jest wtym tez pewna poetyczna ironia. Bez trudu
spacerowatam w kosmosie. A na ziemi spadtam z drabiny. Nie jestem szczegélnie finezyjna. —
Pocalowala mnie w czolo, w czubek nosa, w usta.

Przebieglem dlofimi po jej ciele, po nabrzmiatych piersiach, po brzuchu. Byt znacznie
bardziej okragly niz jeszcze przed chwila.

— Chce, zeby temu dziecku si¢ udato — powiedziatem.

— Ona ma juz imig.

— Ona? Wiesz co$, czego ja nie wiem?

— Wiem wszystko, czego ty nie wiesz — usmiechneta si¢ z wyzszoscig. — To dziewczynka.

— Dziewczynka? Celina?



— Nie. Ona jest nasza nadzieja, cudem, powodem, dla ktérego nie tracisz wiary. Pot6z tu
reke. Kopie. Oni jej jeszcze nie czuja, ale ty tak. Widziate§ USG. Ona zyje. Fika. A nikt nie
bedzie o nig walczy¢, jesli ty nie przezyjesz.

— Pip... pozwolitas mi poczu¢, jak dziecko kopie.

— Oczywiscie. To nasze dziecko.

— Nasze dziecko. Tak. Czemu nie powiedziata§ mi o o$§wiadczeniu woli? Czemu nie
uczynifa§ mnie pelnomocnikiem?

Elle wzruszyta ramionami.

— Nie o0 tym teraz mowimy. — Przycisneta sobie mojg dlon do brzucha, ktory wygladat
teraz jakby byla w dziewigtym miesigcu. Znowu poczulem kopnigcie. Bylo takie rzeczywiste, tak
pewne.

— Ona jest jedyng zywa czes$cig mnie, Matt. Tylko ona sig¢ liczy.

Zacisnglem powieki. Elle si¢ liczyta. Dla mnie. Elle si¢ dla mnie liczyla i nie moglem
spusci¢ z niej wzroku. Nigdy wiecej. Nie moglem nawet mrugnaé. Kiedy otworzylem oczy, Elle
trzymata na rgkach noworodka, otulonego r6zowym kocykiem.

— Nie chcesz pozna¢ jej imienia?

Dziecko miato jasne blond wioski i spiczastg brodke Elle.

— Ma na imi¢ Hope.

— Chcesz potrzymac¢ swoja corke? — usmiechneta sie radosnie Elle.

— Tak. Boze, tak. — Siggnatem po dziecko, nasze dziecko.

— W takim razie musisz zy¢. — | obie rozptynety sie¢ w powietrzu.

None



48

Dzien trzydziesty drugi do trzydziestego piatego

Nie bylem s$wiadomy tego, co wydarzylo si¢ przez nastepne pie¢ dni, ale pdzniej
przeczytatem swoja histori¢ choroby. Najprosciej mowiac, zrobitem wszystko, co mozliwe, zeby
umrzeé. Zanim dowiezli mnie na sale operacyjng, mialem ponowne zatrzymanie krazenia. Potem
krwotok. Byl nawet problem z uruchomieniem mojego serca po zabiegu.

Czy zobaczylem cudowne biate $wiatlo? Nie. Zobaczylem Elle. To byl sen, halucynacja
albo endorfiny zalewajace mo6j moézg. Niewazne, co to bylo. Nigdy przedtem nie wierzytem
W takie bzdury, ale teraz... nie mialem pewnosci.

Czasem wybieramy, czemu chcemy zaufaé. Ojciec Meehan nazywal to wiarg, a ja
wierzylem w Elle. Nie widzialem Zadnego powodu, zeby to zmienia¢. Chcialem wierzy¢ w nig
i W t0, ze mieliSmy mozliwos¢ sie pozegnac.

Ojciec Meehan przyszedt mnie odwiedzi¢, a kiedy powiedzialem mu o mojej wizji,
spytal, czemu uwazam, zZe to nie wydarzyto si¢ naprawdg.

Bo... takie rzeczy si¢ nie zdarzaj3.

Przypomniat mi, Zze przy bierzmowaniu przyjalem imi¢ Tomasz, imi¢ niedowiarka,
I powiedzial, Ze to byt stuszny wybor.

— Ale pamigtaj, Matt, Tomasz ostatecznie uwierzyt. Jeden z pierwszych oglosit: ,,Pan moj
i Bog mo;j”.

Jasne, pomyslatem z duzg dozg sceptycyzmu; ale moze jednak jest w tej utudzie ziarnko
prawdy.

Kiedy doktor Zane zdejmowat mi opatrunek z przypominajacej suwak blizny na mostku,
powiedziat, zebym mowil mu Randall.

—To ci starczy na nastepne czterdziesci lat albo sto piecdziesigt tysiecy kilometrow,
zalezy, co wyrobisz pierwsze.

— Tylko sto piecdziesiat tysiecy? Tyle przejezdzam samochodem w trzy czy cztery lata —
odpartem.

— W takim razie proponuj¢, zebys$ od teraz uwazal, jaki olej wlewasz do silnika. Postaw
na nienasycony i zapomnij o wersji trans.

— Swietnie, zartownis ze skalpelem.

— A jakze. Dzigki mnie wszyscy konali ze $miechu, kiedy masowali§my ci serce. Konali,
tapiesz?

— Dobra, dobra — zasmiatem sie, trzymajac si¢ za blizne. — To boli.

— Caly zespo6t chirurgiczny wykonal kawat dobrej roboty.

— | bardzo to doceniam — powiedziatem.

Informacja 0 moim zawale i fakcie, Zze otarlem si¢ o $mier¢, znalazta si¢ na pierwszych
stronach gazet. Powinienem si¢ juz do tego przyzwyczaié, ale jako$§ nie moglem. Niektorzy mnie
krytykowali, zupehie jakbym chciat w ten sposob celowo dola¢ oliwy do ognia, a inni robili ze
mnie bohatera tragicznego. Cho¢ Zadne z nas nie probowalo si¢ zabi¢, nagle stalem si¢ Romeem,
a Elle Julig. Ale ja myslatem tylko o tym, ze gdy odzyskatem przytomno$¢, Elle si¢ obudzita.

Tak naprawdg wcale sie nie obudzita, ale tak napisaly gazety. I to orzekli obroncy zycia.
| w to poczatkowo wierzyt Hank.

— Moéwitem ci, ze moja coreczka z tego wyjdzie.

Nie wyszla. Co prawda zaczela samodzielnie oddycha¢, ale wciaz nie miata odruchu
wymiotnego. Nie miata odruchu rogéwkowego i nie reagowala na bodzce bolowe. Byt to inny
rodzaj trwalego stanu wegetatywnego, przypominajacy bardziej ten, w jakim byta Terri Schiavo,



kiedy gazety pisaty, ze zdaje si¢ usmiechac.

Elle jednakze nie u$miechneta si¢ ani razu. Nie zeby sie krzywita albo wykazywala
oznaki cierpienia, a jednak trudniej mi przychodzito patrze¢ na nig teraz, gdy sprawiata wrazenie,
jakby byta przytomna. Pragnatem, Zzeby na mnie zareagowala; pozalekarska cze$¢ mojej istoty
wcigz liczyta, ze na mnie zareaguje.

— Alle... — powiedziat Hank.

Pokrecitem glowa na swoim szpitalnym t6zku.

— Elle odeszta. Nie cierpi. A dziecko ma teraz wigksze szanse. To dobrze.

— Nie uwazasz, Linney — zwrocil si¢ Hank do mojej matki — ze stan Elle moze ulec
dalszej poprawie? W jednej kwestii zmienitas juz zdanie.

Mama odwrocita wzrok 1 pokrecita glowa.

— Wiem, ze Elle jest twoim dzieckiem, ale nie. Musimy pogodzi¢ si¢ z tym, Ze ona
odeszla, ale sprobujemy uratowac twojego wnuka.

— To tez twdj wnuk, mamo.

— Zgadza si¢. To nasze dziecko, nas wszystkich.

Przez dwa dni pielegniarki pozwalaly mi patrze¢ na Elle przez kamerke internetowa, co
bylo pomystem Jake’a. Dzigki Bogu za Jake’a. Przetrwatl ten czas w szpitalu, gdy podpisywat
W moim imieniu zgody, podejmowat decyzje w kwestiach wybiegajacych daleko poza obowigzki
prawnika, na ktore si¢ pisat.

Kiedy wydobrzatem juz na tyle, ze moglem opusci¢ OIT 1leze¢ na oddziale
monitorowanym, gdzie lekarze mogli stale $ledzi¢ prac¢ mojego serca, przywieziono mi do
pokoju Elle. Byta w tak dobrym stanie, Ze tez nie musiata juz przebywac na Intensywnej Terapii.

Jak zawsze wladcza, matka upierala si¢, ze obecnos$¢ zony bedzie dla mnie stresujaca, ale
nie miala racji. Teraz moglem w kazdej chwili widzie¢ Elle i mialem pewnos$¢, ze oboje sa
bezpieczni. Wreszcie zaczalem sypiac.

Zielono-bragzowa narzuta Keishy wylgdowala na moim ciele niczym nur na jeziorze.

— Gotowe — powiedziata Keisha.

Nie wiedzialem, jak zaregowac na ten gest. Kiedy Keisha przyniosta narzute dla Elle,
wiedziatem, ze stara si¢ zrobi¢ co$, kiedy nie mozna zrobi¢ niczego.

— Dzigkuje — powiedzialem.

Skineta, ledwo na mnie spogladajac. Wyczutem, ze cos$ jej lezy na sercu, ale minglo trzy
i pot godziny od chwili, kiedy przyjatem leki przeciwbdlowe, wlasnie przemierzytem dwa razy
caty korytarz i bdl narastat. Za trzydziesci minut moge poprosi¢ o kolejng porcje. Zamknatem na
minute oczy, marzac o niosgcym ulge $nie; uznatem, ze Keisha i tak przyszta do Elle. Poza tym
obowiazek prowadzenia pogawedki spada na goscia.

— Czy teraz dziecku nic si¢ juz nie stanie? — spytata nagle.

A moze pytanie wydato mi si¢ nagte, bo przysnatem.

— Nie wiem — wymamrotatem, przecierajac oczy.

— Potrzebuje szczgsliwego zakonczenia — powiedziata. — Przepraszam. Chodzi o to...

— Co si¢ dzieje? — spytatem, unoszac glowe.

— Nic. — USmiechneta si¢ sztucznie, a potem dodata, wprawiajac mnie w zaklopotanie: —
Guy nie chce si¢ juz stara¢ o dziecko. Powiedziat, Zze do$¢ tego. A nie chce tez adopcji.

Nasza czworka, Elle i ja, Keisha i Guy, zalozyta wspdlnie co§ w rodzaju klubu ztamanych
serc niedosztych rodzicow, cho¢ gltéwnie Elle 1 Keisha wspotczuty sobie nawzajem, podczas gdy
my z Guyem, siedzac przed telewizorem, rozmawialiémy o tym sporcie, ktorego sezon akurat
trwat. Ale on mowit, Ze chce dzieci, 1 bylem troche¢ zdziwiony, ze si¢ poddat.

— Przykro mi. — Zamrugatem kilka razy, probujac zgadna¢, jakimi stowami pocieszytaby



Keishe Elle.

— Elle méwila, ze probowales ja namowic¢ na adopcje — powiedziata Keisha.

— Tak, po $mierci Dylana. — Spojrzatem na Elle. — Nie chcialem jej straci¢. Moze tym
kieruje si¢ tez Guy. Nie chce, zebys$ si¢ faszerowala lekami ani zeby$ co miesigc przezywata
rozczarowanie. Elle nie mogla donosi¢ cigzy. Guy nie potrzebuje, by$ urodzita mu dziecko. On
po prostu potrzebuje ciebie. Przynajmniej ja tak czutem. Chcialem zapomnie¢ o tych wszystkich
stratach. A gdybysmy zaadoptowali dziecko... ale...

— Ale co? — spytata Keisha.

— Czas oczekiwania — to si¢ ciggnie latami. Czasem matki biologiczne, kiedy zobacza
dziecko, zmieniaja zdanie — podobno do$¢ czgsto. Ja chciatem tylko, zeby Elle byla bezpieczna.
Zeby$my znowu byli szczesliwi.

— Powiedziates jej to? — spytata Keisha.

Wyobraznia podsungta mi obraz Elle stojacej na trawniku dzien przed wypadkiem.
Powiedziata, Ze nie powinni$my si¢ poddawaé. Zatowaltem, Ze sie poklociliémy.

— Probowalem — odrzeklem. — Ale nie wiem, czy dobrze to ujagtem. Nie wiem, czy mnie
stuchata — czy mnie zrozumiata. W nastepnej rozmowie z Guyem skup si¢ na tym, o co jemu
chodzi. On tez ci¢ wystucha. Dojdziecie do porozumienia. My z Elle tez by$my doszli.

Do pokoju wszedt Jake; odzyskal troche kolorow.

— Lekarze méwia, ze jutro ci¢ wypiszg.

— Wiem. Teraz, kiedy tak jakby wrocitem do zycia, zaczeli mnie o wszystkim
informowac. Jestem ci wdzigczny, ze dziatates w moim imieniu.

—Przesle ci rachunek — za$miat sie. — Nic si¢ nie martw. Nie policze ci za
pelnomocnictwo medyczne. To zrobitem z przyjazni.

A ja zaczalem si¢ zastanawia¢ — czy my si¢ przyjaznimy?

— Myslisz, ze dla zwyktego klienta spedzilbym tyle czasu, wedrujac po szpitalnych
korytarzach? To robi¢ tylko dla przyjaciét lub rodziny — powiedziat.

Moze niedotlenienie w czasie wielokrotnych zatrzyman krazenia uszkodzito mi mézg, ale
moglbym przysiac, ze Jake czyta w moich myslach.

Spuscitem z t67ka jeszcze obolale po pobraniu z nich zyt nogi.

— W porzadku, przyjacielu.

— Zmierzam do tego, ze kiedy ci¢ wypisza, nie powiniene$ by¢ sam, a twdj dom lezy na
odludziu.

— Rzeczywiscie, przynajmniej przez pierwszych pare tygodni. Probuje to jakos$ rozwigzac.
Mike zaproponowal, zebym na czas rekonwalescencji wprowadzit si¢ do niego, ale on ma trzy
sypialnie i czworke dzieci. Matka chce, Zzebym zamieszkat u niej, ale jako$ tego nie widzg. Wcigz
jestem wkurzony. Cho¢ teraz, kiedy wycofata si¢ ze sprawy, juz troch¢ mniej, ale...

— Mozesz pomieszka¢ unas. Yvette wrecz na to nalega. Mamy pokdj goscinny na
parterze, a od nas do szpitala jest dwie minuty. Nie ma dyskusji. Wszystko juz zalatwione.

— Serio? — Pokoj goscinny w dziewigtnastowiecznym georgianskim domu Jake’a bylby
znacznie wygodniejszy niz pigtrowe 16zko jednego z bratankéw. Nawet gdybym musial gawedzi¢
z Yvette. — Dzigkuje.

— Oczywiscie $ciagne z ciebie za wynajem — mrugnat. — Masz silg, zeby porozmawiac
0 sprawie?

Podniostem glowe.

— Przeciez matka wycofala pozew.

Jake skinat, ale si¢ skrzywit.

— Mam zte wiesci. Adam Cunningham zdoby? oryginat o§wiadczenia woli. A Christopher



wcigz si¢ upiera, ze nalezy odlaczy¢ Elle od aparatury podtrzymujacej zycie.

— Cholera.

— Tak, dlatego walczymy dalej. Cunningham wni6st pozew. Nie wiem jeszcze, kto go
bedzie reprezentowac.

— Nie Klein?

— Nie. Klein odpada. To bylby konflikt intereséw, bo reprezentowatl twoja matke, ktora
teraz jest po twojej stronie. — Jake przeszedt do szeptu: — Ale jako ze Elle oddycha teraz
samodzielnie, znacznie trudniej byloby ja odlaczyé. Smieré z odwodnienia jest powolna
I niehumanitarna.

Poczulem napigcie w mig$niach i pieczenie catego itak juz obolalego ciata. To, ze
zaczela oddycha¢ samodzielnie, zwigkszato szanse dziecka, ale oznaczato tez, ze Elle mogla
jeszcze dhugo zy¢ w stanie wegetatywnym — wbrew swojej woli. Oznaczalo to, ze czy dziecko
przezyje, czy — Boze uchowaj — umrze, Elle moze trwa¢ tak w nieskonczonosc¢.

— Wszystko w porzadku? — spytat Jake. — Wezwac¢ lekarza?

— Nic mi nie jest. Znalazle$ pamietniki Elle? — spytatem.

— Nikt ich nie widziat — odpart Jake.

— Cholera. Przysiggam, ze zostawitem je w jej pokoju. Kiedy ma si¢ odby¢ nastepna
rozprawa?

Jake spojrzat na swojego rolexa.

— Za godzing.

— Co0? — Nie wypiszag mnie w godzing.

— Wheeler nie zyczy sobie twojej obecnosci na zadnej rozprawie. No, moze nie na zadnej,
ale nie chce ci¢ widzie¢, dopoki nie wyzdrowiejesz, wigc nawet o tym nie mysl. Kiedy osunates$
si¢ na podloge, Wheelera sparalizowato. Dziennikarze to zauwazyli i okreslili jako sedziowska
niemoc, co oczywiscie jest absurdem. To nie miato nic wspdlnego z jego fachowoscia. Po prostu
byt zaskoczony.

— Jestem pewny, ze go rozumiales.

—Tak, ale ja zdotalem zadzwoni¢ pod numer alarmowy, podczas gdy Blythe itwoja
matka walily ci¢ w klatke piersiowa. — Jake spojrzat na mnie tak, jakbym wrdcil zza grobu, co
W gruncie rzeczy rzeczywiscie uczynitem. Pokrecit glowa.

— Muszg biec do sadu.

— Pojde z toba.

— Chyba $nisz. Zdam ci potem relacje. Dzi§ zeznaje ojciec Meehan. Wiesz, co powie.
Potem zloze wniosek o przyznanie ci opieki prawnej nad plodem. Mam nadziej¢, ze sedzia
powaznie go rozwazy, ze go z miejsca nie odrzuci. Jesli jednak tak sie stanie, bedziemy miec
konstytucyjne podstawy do apelacji. Chcemy zyska¢ czas, zeby dziecko zdazylo urosnac.
Potrzebujemy tylko trzech miesiecy, bo nie wyobrazam sobie, by kto$ miat odlaczy¢ Elle od
aparatury podtrzymujacej zycie, gdy bedzie mie¢ w tonie zdolne do zycia dziecko.

— Trzy miesigce to za mato.

Dziecko potrzebowalo wigcej czasu, inaczej byloby narazone na wiele problemoéw
zdrowotnych — §lepote, niewydolnos¢ oddechows, uszkodzenie mézgu.

— Elle bedzie w dwudziestym pigtym tygodniu ciazy.

— To wcigz 0 wiele za wcze$nie.

— Dlatego mamy nadziejg¢, ze s¢dzia zaczeka.

Nadzieja... ja czepiatem si¢ mojej z taka determinacja jak nigdy.

Kiedy Jake sobie poszedl, pielggniarka z wieczornej zmiany, Ava, sprawdzila moje
parametry zyciowe, ostuchata mi ptuca i obejrzata rany. Te widoczne.



Ava, metr pieédziesigt wzrostu, byta prawdziwa potega. Cho¢ rzadko miatem pacjentow
na oddziale monitorowanym, bywalem tam czasem podczas obchoddéw. PoznaliSmy si¢
W zupetnie innych okoliczno$ciach. Ava robita wrazenie ipod pewnymi wzglgdami
przypominala mi Elle, cho¢ nie pod wzgledem wygladu; jak Elle emanowala pewnoscia siebie,
a przy tym byta ciepta jak roztopione masto.

— Bede zyl? — spytatem po6t zartem, p6t serio 1 z nutka wyzwania.

— Na to wyglada. Pytanie, czy bedziesz spa¢. Pono¢ do twojego stanu przyczynit si¢ brak
snu na OIT.

— To przez wysoki cholesterol. U nas rodzinne.

Zerkneta na Elle.

— Nie mowigc o stresie. — Ava zabrala si¢ do oceny stanu Elle; sprawdzita jej parametry
zyciowe, zmienita opatrunek przy tracheostomii. — Elle $p1 jak suset. Co dzi$ z tobg zrobimy?

Elle wiasciwie nie spala; ale zdawalo si¢, ze jest spokojna — cokolwiek to oznaczalo...
Ona nie mogla si¢ obudzi¢, nigdy nie ma si¢ obudzi¢. Dobrze, Ze nie cierpi.

—Zlecono ci $rodki nasenne, je$li bedziesz ich potrzebowacé. Moge ci tez podaé
oksykodon — powiedziata Ava.

— Wezme srodki przeciwbolowe. Wiasciwie nie miatbym nic przeciwko oksykodonowi
Juz teraz.

— Przyszto mi do glowy co$ jeszcze. A gdybym tak, tylko na te noc, zsuneta wasze 16zka?
Zaloze sie, ze jeste$ przyzwyczajony do wspolnego t0zka z zong. Czy wtedy spaloby ci si¢
lepiej?

Przez chwile miatem ochote ja usciskac.

— O tak — powiedziatem. — Oczywiscie. Dzigkuje.

Odblokowata nogg t6zko Elle i przysuneta je do mojego. Wzigtem Elle za reke.

— Pip, jestem tutaj. — Przesunglem dlon na jej brzuch. — Jestem tutaj, maluchu. Tata jest
przy tobie.

Jest w szpitalu taki czas, po godzinach odwiedzin, a zanim obowigzki obejmie nocna
zmiana, Kiedy zapada spokoj. Nie cisza. Spokoj. Od czasu do czasu rozlega si¢ dzwonek. Na
korytarzach wcigz stycha¢ kroki, ale pojawia si¢, cho¢by przelotnie, spokojna pewno$¢, ze w tej
chwili $mier¢ tu nie rzadzi.

Spatem zanurzony w tym spokoju, ukojony bliskoscig Elle i 0szolomiony s$rodkiem
przeciwbdlowym. Nie zwracalem uwagi na odlegte szpitalne odglosy. Nie ustyszatem, kiedy do
pokoju wszedt Christopher ani kiedy skrzypiagcy fotel przysungt do t6zka siostry. Gdy si¢
wreszcie obudzitem, powiedzial, Ze siedzi tu od wiclu godzin i ze przyszedt dtugo przed tym, nim
skonczyly si¢ godziny odwiedzin, bysmy mogli porozmawiaé. Ale ja spalem, ito spokojnie,
dzieki bliskosci Elle. Pozwolil mi delektowac si¢ jeszcze chwile tym spokojem. Bylem mu za to
wdzigczny.

Chris ma jeden talent, ktorego brakowalo jego siostrze, mianowicie ma stich. Spiewat
Elle kolysanke. Cicho. Pamigtam, Ze nucifa im jg ich matka. Jego glos brzmiat tagodnie, gleboko,
aksamitnie.

Otworzylem oczy irozejrzalem si¢ w ciemnosciach. Z tazienki padalo tylko waskie
pasmo $wiatla.

— Hej, Matt. Jak si¢ czujesz?

Chrzaknalem 1isiggnatem do stolika po szklanke¢ z woda. Powietrze szpitalne jest
importowane prosto z Sahary.

Obszedt 16zko, wziat szklanke 1 zgiat rurke, zeby mi bylo wygodniej pic.

Co u diabta?



— Dzigki — powiedziatem. — Co tu robisz?

— Odwiedzam Elle. | ciebie.

— Wiasnie udato mi si¢ przespac.

Skinat.

— | nie budzitem ci¢. Zamierzatem zostawi¢ ci kartke, ale skoro juz nie $pisz, chee ci tylko
powiedzie¢, jak si¢ ciesze, ze nic ci si¢ nie stato.

Nie zareagowalem. Nie miatem nic do powiedzenia.

— Chcialem z toba o czyms$ porozmawia¢ — ciagnat dalej Chris.

— Mozesz porozmawia¢ z moim prawnikiem. Ja nie mogg si¢ teraz ktocic.

—Nie chcg si¢ ktdci¢ inie potrzebujemy prawnikéw. Omal nie umarles, a nawet jesli
stoimy w tym sporze po przeciwnych stronach, chce, zebys$ byt zdrowy. Jestes moim szwagrem.
Linney mowila, ze jutro wychodzisz ze szpitala.

— Tak, wypisuja mnie.

— Chcialem cie uprzedzié, ze odstawitem dzi$ do was samochdd Elle. Zebys, wrociwszy
do domu, zobaczyt go tak nieoczekiwanie. To mégiby by¢ dla ciebie wstrzgs. Co chwila mam
che¢ do niej zadzwonic, a potem zdaje sobie sprawe, ze nie moge. To boli, wiesz? Nie chciatbym
cie stresowa¢ bardziej, niz musze. No wiec samochodd jest u ciebie.

— Dobra. Ale nie wracam do siebie. Jeszcze nie teraz. Zatrzymam si¢ na jaki$ czas
u Jake’a.

— To chyba dobry pomyst. Przy okazji, styszalem, ze szukasz torby, ktora lezata w pokoju
Elle.

Weisnglem guzik 1 oparcie dla glowy si¢ podniosto.

— Wiesz, gdzie ona jest?

— Mam jg w domu. Dostales zawalu, a jedna z piclegniarck Elle powiedziata, ze to twoja
torba. Wzigtem jg na przechowanie.

— Zajrzate$ do $rodka? — spytatem.

— Tak. Masz tam pamietniki Elle.

— Czytales je?

— Chciatem, ale nie moglem — zasmial si¢. — Kiedy byliSmy dzie¢mi, trzymala je pod
t6zkiem w pudetku zamykanym na kluczyk, zebym nie mogt si¢ do nich dobra¢; tak wigc nie, nie
czytatem ich. Ale ty je przegladates, prawda?

— Tak. Potrzebuje¢ odpowiedzi. Iteskni¢ za nig, Chris. Naprawd¢ za nig tegsknie. —
Siggnatem i dotkngtem jej dtoni.

— Ja tez — powiedzial. Przez chwile opierat si¢ o parapet i patrzyt na siostre przez ciemny
pokoj. Potem przenidst wzrok z powrotem na mnie. — Wiesz, kiedy zastabte$ na sali sadowe;j,
myslalem: ,,Boze, tylko nie to, nie ty”. Zawsze byte$§ dla mnie jak starszy brat. — Zamilkt i nabrat
gleboko powietrza, po czym, réwnie wolno, wypuscit je.

— Mylisz si¢ w kwestii Elle, Matt — podjat po chwili. — Ale nie chce, zeby ci si¢ co$
stato. — Podrapat si¢ w tyt glowy. — Tylko to chcialem ci powiedzie¢. Wracaj do zdrowia. Spij
dalej.

Podszedt do Elle i pocatlowat ja w czoto, po czym skierowat si¢ do drzwi.

— Podrzuce ci t¢ torbe.

— Chris? — zawotatem.

Zatrzymat si¢ 1 odwrdcit.

— Jak moge cie przekonac?

Pokrecit glowa.

— Nie mozesz.



None
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Dzien trzydziesty szosty

Usiadtem na brzegu 16zka, a Jake zaciagnat zaluzje, Zeby nie razito mnie stonce.

— Adam Cunningham to kawal aroganckiego zarozumiatego idioty. Sam bedzie
wystepowal przed sagdem. Niestety jest tez catkiem bystry. Nie zna si¢ na prawie — wcale — ale ma
szczegdlng zdolnos¢ dedukeji.

— Co sie stalo? — spytatem.

— Przedstawi¢ ci skrocong wersj¢ — powiedziat Jake. — Po zeznaniu ojca Meehana
zlozylem u sedziego Wheelera wniosek o opieke; sedzia poprosit mnie i Adama do gabinetu.
Powolalem si¢ na wolnos¢ religijng. A Wheeler, litujac si¢ nad Adamem 1 jego nieznajomoscia
prawa, powotal si¢ na brak ustaw, ktére pozwalalyby przyzna¢ opieke nad osobg nieposiadajaca
praw. Powotatem si¢ na Ustawe o nienarodzonych ofiarach okrutnych przestepstw z 2004 roku.
Powolalem si¢ na pierwsza poprawke. Wymienitem stany, w ktorych ciezarnych kobiet nie
odlacza si¢ od aparatury podtrzymujacej zycie. Wheeler ma to wzig¢ pod rozwagg. Nie liczytbym
na to za bardzo, ale mozemy si¢ odwola¢, a jak mowitem od poczatku, jesli zajdzie taka
koniecznos$¢, mamy podstawy, zeby zlozy¢ prosbe o rewizje wyroku. To moze si¢ okaza¢ bardzo
ciekawe.

— Nie obchodzi mnie, czy ta sprawa jest ciekawa — powiedziatem, zawigzujgc sznurowki
adidasow. Bylem wdzigczny bratu, Ze przyniost mi ubranie, bym mial w czym wyjs¢ ze szpitala,
ale schylanie si¢ bolato jak cholera. Potrzebne mi byly buty bez sznurowek, jak dla starego
dziadka. — Mnie obchodzi tylko...

— Tak, wiem. To dziecko. Pozwdl, ze ci¢ o co$ spytam. Kiedy trafia ci si¢ w pracy jakis$
tajemniczy przypadek i musisz dojs¢, jak pomdc pacjentowi, czy to nie jest ciekawsze niz,
powiedzmy, zwykle usuniecie wyrostka robaczkowego?

—Nie operuje wyrostkow. A gdyby tak bylo, nie powiedzialbym pacjentowi
Z potworniakiem wyrastajagcym z mozdzku, ze uwazam jego przypadek za ciekawszy niz zwykte
zapalenie wyrostka. Styszates kiedys$ chinska klatwe: ,,Obys zyt w ciekawych czasach”? Nie chce
niczego ciekawego.

Nalezycie zganiony, Jake opart si¢ o parapet.

— Czymkolwiek jest ten potworniak, uznaj¢ twoja racje.

— Rozmawiates$ z Carol o prokuratorze generalnym?

— Kazata ci powiedzie¢, zeby$ wracat do zdrowia.

—1?

— OdbyliSmy z gubernatorem btyskotliwg dziesigciominutowa rozmowg. To nie dziwne,
ze tragedia Elle stanowi goracy temat w Waszyngtonie, zardéwno wsrod kregow
konserwatywnych, jak i liberalnych. Niemniej jednak nie mozemy zrobi¢ nic, poki nie
wyczerpiemy wszystkich mozliwosci w pierwsze] instancji. Pozniej w sadzie apelacyjnym.
A mozliwe, ze wtedy tez nie.

— Myslisz, ze Wheeler zgodzi si¢ przyzna¢ opiek¢ nad plodem albo ze Sad Najwyzszy
przychyli si¢ do naszej prosby? — spytatem.

— Trudno powiedzie¢. Mam taka nadzieje. Tak sadzg.

— Kiedy mam dokonczy¢ zeznanie?

— Nie jestem pewny, czy chcg cig znowu wzywaé na $wiadka. Jesli umrzesz, kto mi
zaptaci? — Wyszczerzyt do mnie zgby, po czym zrobit ming surowej nauczycielki. — Serio, nie
chce, zeby$ znowu zeznawal.

— Musze powiedzie¢ sedziemu, co bylo w listach Elle.



—Wiem. Ale zastable§ na miejscu dla $wiadka. Zamiast ciebie przestucham dzi§ po
potudniu Keishe, a ona ma prawdziwy dar przekonywania.

— Chce mie¢ szanse przedstawi¢ sedziemu swoja wersje.

— A moze bys tak najpierw troche wydobrzat?

Po przetransportowaniu wozka do wyjscia i dwuminutowe] jezdzie samochodem Jake,
trzymajac mnie za lokie¢, pomoégt mi pokonaé trzy stopnie prowadzace do jego drzwi, jakbym
byt inwalidg. Nie umkneta mi ironia tej sytuacji — robi¢ pierwsze kroki ku przysztosci,
wprowadzajac si¢ do dawnego kolegi z college’u. Niemniej jednak musialem przyznaé, ze
dysponowat teraz znacznie lepsza kwatera.

—Mozesz przesta¢ mi si¢ przyglada¢ tak, jakbym mial zaraz pas¢ trupem? —
powiedziatem, kiedy weszlismy do dwupietrowego holu o marmurowej posadzce.

— Pod warunkiem, ze nie zrobisz tego po raz drugi, ty durniu.

— Nie moéw tak, Jake — powiedziata Yvette.

— Nie martw si¢, Yvette — odpart Jake. — On wie, co mam na mysli.

Spojrzata na niego z oburzeniem, a potem na mnie.

— Nie stuchaj go, Matt. Napijesz si¢ czegos?

— Nie, dziekuje. Dzigki, ze zgodzilas si¢ przyja¢ mnie pod swoj dach.

— Och, daj spokdj... — odrzekta, opuszczajac hol.

Jake odprowadzit j3 wzrokiem.

—Ma jednag siostre, nie ma braci. Jej rodzina nigdy si¢ nie sprzecza ani nawet
przekomarza. Nigdy przenigdy. A teraz siadaj na kanapie i porozmawiajmy.

Jake potozyt swoja aktowke na stoliku z czasow Ludwika XIV. Ja wybralem jednak fotel
Z podiokietnikami, bo raczej nie wstatbym z niskiego siedzenia, ktére mi wskazat.

— Lekarze Elle chcg ja wypisac i przenies¢ do domu opieki — powiedziat Jake.

— Wiem. Nie bardzo mi si¢ to podoba. Wolatbym zabra¢ ja do domu.

— Nie mozesz tego zrobi¢. Nie jeste$ teraz w stanie zaopiekowac si¢ samym sobg, a CO
dopiero nig. Masz jaki$ pomyst, gdzie mozna by ja przenies¢?

Mysl o domu opieki budzita we mnie obrzydzenie. Te miejsca kojarzylty mi si¢ tylko
Z okropnym zapachem, odlezynami i niestety czestym zaniedbaniem.

— Zastanowig sig.

— Dobrze si¢ czujesz? — spytal, przygladajac mi si¢ uwaznie. — Bo je$li umrzesz w moim
domu, jego wartos$¢ rynkowa spadnie na teb na szyje.

— Nic mi nie jest. Dzieki za troske. Jesli poczuje bol w klatce piersiowej, postaram si¢
wyczotgac za prog.

None



50

Dzien trzydziesty siodmy

Mama pojawita si¢ pod drzwiami Jake’a z walizka peilng moich ubran i materialow
0 trzech pobliskich domach opieki. Za nig stal mamroczacy i pomrukujacy Hank. Wiele osob
myslalo, ze po $mierci taty moja matka i Hank zostang para, ale byt to zupelny absurd. Tata
I Hank byli bardzo bliskimi przyjaciétmi. Mama i Alice tez. Zwigzki mamy i Hanka wynikaty
raczej z okolicznosci.

— Jak dostatas si¢ do mojego domu? — spytatem, probujac odebra¢ od mamy walizke.

— O, nie. Nawet nie probuj. Nie bedziesz dzwigat cigzaru.

Pociagneta walizke, zmierzajac do pomieszczenia przy kuchni, dawniej zajmowanego
przez stuzaca, w ktérym urzagdzono mi pokoj goscinny.

Polozyta walizke, rzucita broszury z domow opieki na 16zko, po czym zaczela otwierad
szuflady iwypetnia¢ je moja bielizng, skarpetkami iubraniami, podczas gdy ja chodzitem
w koéltko, co przypominalo bardziej powldczenie nogami niz moj energiczny marsz.

— Nie powiedziatas, jak dostala$ si¢ do mojego domu.

— Mam klucz.

— Oddatas mi go.

— Oddatam ci jeden. Miatam dwa. — Mrugneta do mnie.

— Jakim cudem nie zauwazylem wczesniej, ze taka z ciebie wscibska spryciara?

—To, ze mam klucz do twojego domu, nie znaczy, iz uzylam go kiedykolwiek, by
wscibia¢ nos w wasze sprawy albo si¢ wam narzuca¢. Nie wiem, czemu i Skgd mam drugi klucz,
ale dobrze si¢ ztozylo, bo kto$ musi si¢ teraz zaja¢ domem, a ty potrzebujesz czystych ubran.

— Chrzani¢ klucz — odezwat si¢ Hank.— Zastanowmy si¢, ktory dom opieki bedzie
najlepszy dla Elle.

— To bedzie zalezato od tego, gdzie znajdziemy wolne miejsce — powiedziata mama.

— Niekoniecznie — odpart Hank.

Opadlem na krzesto i stgknglem. Poczulem dotkliwy bol w nodze, w miejscu przecigcia
mig¢s$ni. Pomasowalem szwy.

— Jak to niekoniecznie?

— Zastanawiatem si¢ nad tym, od chwili gdy odlgczono ja od respiratora i lekarze
powiedzieli, ze za jaki§ czas bedzie ja mozna zabra¢ ze szpitala. W domach opieki rzadko sa
wolne miejsca, prawda?

— Owszem. Dlatego nie mozemy wybrzydza¢ — odparfa mama.

— Ot6z mozemy — powiedziat Hank. — W Portland brakuje miejsc w domach opieki. Ja
jestem biznesmenem. Gdybym prowadzit taki dom opieki, chciatbym go rozbudowac¢.

— Nie bardzo rozumiem — powiedziatem. — Nie mamy czasu, zeby budowa¢ nowy dom
opieki.

— Nie, nie nowy. Zaproponujg, ze sfinansuje¢ rozbudowe. — Hank machnat r¢gka niczym
magiczng r6zdzka.

— Ale to nam nie pomoze... — zaczatem.

— Alez pomoze. Nie sama rozbudowa, ale jesli wlasciciel jest sprytny, da nam w zamian
to, czego oczekujemy.

— Czyli? — spytata mama.

— Postawimy warunek, zeby Elle dostala przynajmniej jeden pokdj— nie jedno t6zko,
jeden pokdj — jak dlugo bedzie go potrzebowaé. Nie chcemy przeciez chodzi¢ na palcach wokot
jakiegos$ wspotlokatora. Poza tym ty po zawale nie mozesz dzien i noc koczowac¢ w fotelu. A ja



w moim wieku tez nie mogg. Zazagdam wigc, by Elle dostata dla siebie pokdj. W domach opieki
pacjenci si¢ zmieniaja. Elle wskoczy na szczyt listy oczekujacych. A kiedy zwolni si¢ drugi
pokdj, tez go zajmiemy. Dwa sgsiadujgce ze sobg pokoje w zamian za nowe skrzydlo.

Nie moglem wypowiada¢ si¢ w imieniu mamy, ale osobiScie uwazatem, ze Hank
postradat zmysty.

— Jesli bede musial, kupie calo$¢ — powiedzial.

Mama otworzyla usta ze zdumienia.

—To bardzo wielkoduszne — odezwatem si¢ — ale czy masz pojecie, ile co$ takiego
kosztuje, nie mowigc juz o procedurach prawnych?

— Oczywiscie, ze mam. Stale posrednicz¢ w sprzedazy nieruchomosci komercyjnych.
Sprzedawalem nawet kilka takich osrodkoéw. A teraz powiedzcie, ktory z nich ma najlepsza
opini¢?

Mama zerkneta na broszury na 16zku 1 zmruzylta sceptycznie oczy.

— Wiem, ze dobrze ci idzie w biznesie, ale...

— To moja corka, Linney. Sta¢ mnie na to, zeby si¢ nig zaopickowaé. Wierz mi. — Hank
wyprostowat si¢, jakby potwierdzajac, ze dotrzyma stowa.

— Alle... — protestowala jeszcze mama.

— To mnie nawet nie pograzy, Lin — zapewnit Hank.

Mama skineta glowa, ale wida¢ bylo, ze jest wzruszona. Wszyscy byliSmy bliscy
emocjonalnego przecigzenia. Nawet poczucie ulgi moglo nas doprowadzi¢ do Izawego katharsis.
Nawet mojg pragmatyczng matke. Wskazala na jedng z broszur.

— Ten jest blisko szpitala.

— I majg tam doskonale wyposazenie rehabilitacyjne — dodalem. Elle nigdy nie
wyzdrowieje, ale dobry fizjoterapeuta mogiby zapobiec powiklaniom, ktorymi grozi bezruch,
a Elle naprawde nie potrzebuje dodatkowych powiktan.

— Ale pewnie nikt nie ma tam zielonego pojecia o potoznictwie — powiedziala mama.

— | tu zaczyna si¢ twoja rola — powiedzial Hank, opierajac si¢ na krzesle. — Rozpowiesz,
ze potrzebujemy na kilka miesigcy dobrych potoznych, ktore chcg dorobi¢ na boku. Jesli zajma
si¢ Elle, zaptacimy im dwa razy wiecej, niz zarobityby gdzie indziej. Chcemy, by miata
catodobowg opieke.

— Swietny pomyst — powiedzialem — ale towarzystwo ubezpieczeniowe nie pokryje...

— Matt, jak na neurochirurga wydajesz si¢ czasem malo rozgarnigty. Myslisz, ze
przygladatem si¢ ozywieniu na rynku nieruchomosci, nic nie inwestujac? Mam pienigdze.
Naprawdg. To najmniejszy z naszych problemow.

Utkwilem wzrok w te$ciu. Nie moglem w to uwierzy¢, a jednak wiedzialem, Ze skoro
mowi, iz go na to sta¢, ma odpowiednie $rodki.

—1Ile czasu potrzebujesz, zeby to zorganizowac? — spytalem.— Chca ja wypisac
W przeciggu najblizszych paru dni.

—Daj mi kilka godzin, to si¢ dowiem. — Hank wstal z zamiarem opuszczenia nas. —
Pozwd6l mi zrobi¢ swoje i trzymaj kciuki, by okazalo si¢ to tak proste, jak przewiduje. Ty musisz
tylko wypoczywaé, zeby$ za kilka miesiecy miat dos¢ sit, by wstawa¢ w nocy do dziecka. —
Trochg zbyt energicznie poklepat mnie po plecach, zapomniawszy, ze niedawno otwierano mi
klatke piersiowa.

Oczy wypehity mi si¢ tzami bolu 1 wdzigczno$ci za jego optymizm.

— Dziekuje.

Ale wiedzialem, ze musimy sobie jeszcze poradzi¢ z Adamem i Christopherem. | znowu
pomodlitem si¢, zeby Elle nie poronita.



None
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Rozpigtem suwak torby.

— Zapewniam ci¢, ze nie wyjmowalem zadnego pamigtnika. — Christopher bawit si¢
okiennicami w gabinecie Jake’a. — Jesli kiedy$ Jake bedzie chciat sprzedaé¢ ten dom, niech da mi
zna¢. Niesamowite detale architektoniczne. Spojrz tylko na te gzymsy koronujace. Maja pewnie
jakie$ czterdziesci pie¢ centymetréw grubosci. A W ogodle gdzie jest Jake?

— W Bostonie. Jego corka ma pokazy gimnastyczne — powiedziatem, spogladajac na
stojace na biurku zdjecie Janey. Ich dom byl pelny fotografii. Plaza, Halloween 1 torty
urodzinowe stanowily tlo dla rodziny, ukazywanej w chwilach spontanicznej radosci, a nie
pozowanego szczescia.

— Zostawil cig samego? — spytal Chris.

Kiedy masz trzydziesci siedem lat, nie spodziewasz si¢, ze bedziesz potrzebowac nianki
i kardiochirurga.

— Wczoraj zanocowala tu matka, ale dzi§ pracuje. Mike zawiozl mnie na troche do
szpitala do Elle. A dzi$ wraca Jake.

— Potrzebujesz jeszcze czegos?

— Kierowcy. Przez kilka tygodni nie wolno mi prowadzi¢. Ale zaczekam.

— A dokad chcesz jechac?

— Do domu. Muszg co$ stamtad zabrac.

— Mogg cie zawiez€.

Szare niebo spowijalo rzeke Harraseeket niczym catun; wszedzie wisialy niskie chmury,
przypominajace nieco mgle. Chris wjechat SUV-em na moj podjazd. Samochdod Elle stat
dokfadnie tam, gdzie go zawsze zostawiala, przy tylnych drzwiach. Chris miat racj¢; gdyby mnie
nie uprzedzit, ten widok bylby duzym zaskoczeniem.

— Dasz rade wej$¢ po schodach? — Chris spogladat na stopnie prowadzace na ganek, jakby
byty wielkim wyzwaniem, z ktorym przyszto mi si¢ zmierzyc.

Siedem stopni — poradze sobie.

— Naprawdg nie jestem inwalidg. M6j migsien sercowy wcale tak bardzo nie ucierpiat.

— Aha, i dlatego pare razy omal nie umaries$. — Patrzyt na mnie, jakbym za chwil¢ miat si¢
przekrecic.

— Coz, rzeczywiscie, ale hej, nie ma jak otrze¢ si¢ czasem o $mier¢. — Rozesmiatem sig,
ale zauwazylem, ze uklad sit miedzy nami ulegt zmianie. Teraz to on byl dominujacym,
mocniejszym graczem.

— Cieszg sie, ze zachowates$ poczucie humoru — powiedziat.

— Wszystko ze mng dobrze. Mniej wigcej. — Raczej mniej.

Zmruzyt oczy 1 przyjrzal mi si¢ sceptycznie.

— WezZmy to, po co przyjechali$my, i odwioze ci¢ do Jake’a.

Weszlismy przez tylne drzwi do kuchni. Powietrze bylo stechte, jakby dom wiedzial, ze
Elle ija nie musimy juz oddycha¢. Na blacie lezala duza ptocienna torba Elle, jakby jej
wiascicielka wlasnie wrocita do domu i rzucita ja tam. Obok widniala kartka od Christophera.

— W érodku jest jej portfel. Nie chciatem go zostawia¢ w samochodzie — wyjasnit Chris.

Naigrawalem si¢, ze nosi w tej glupiej torbie pot Swiata. Wciskala do niej recznik, gdy
wybierata si¢ na plaze, albo pakowata lunch, gdy przychodzita po mnie do gabinetu i porywata
mnie na piknik. Miata w niej prace studentéw i laptop. A teraz byt tam tylko portfel, okulary
stoneczne, opakowanie gumy bezcukrowej i kluczyki do samochodu. Boze, teskni¢ za nig — jak



wchodzi do domu i rzuca kluczyki tu, buty tam. Byta genialna, ale tez do$¢ roztrzepana i czgsto
zapominala o réznych szczegodtach zycia codziennego. Czemu, u diabta, to mi przeszkadzato?

— (Gdzie zostawite$ reszte listow? — spytat Chris.

— Sprawdz na stole w jadalni.

— Moglem przyjecha¢ po nie sam — powiedziat, przemierzajac spizarnig.

— Wiasciwie tak. — Ale chcialem zobaczy¢, czy po moim do$wiadczeniu $mierci §wiat si¢
zmienil, przeistoczyl, nabrat nowej gigbi i barw. Wyjrzawszy przez okno, zobaczytem, ze nasz
trawnik bez watpienia zamienit si¢ w take, ale nie dostrzeglem zadnych nowych odcieni. Jesli
juz, to wreez przeciwnie: Swiat wydawal sie bardziej jednowymiarowy, pusty, bledszy. Dotarla
do mnie cata realno$¢ wypadku Elle. Jest jesien. Wszystko umiera. Kiedy rozgladatem si¢ po
naszej pustej kuchni, ogarneta mnie fala pesymizmu. Wtedy powiedziatem sobie, ze wiosng zycie
rozkwita na nowo, a wiasnie na wiosne przypada termin porodu. Powoli udatem si¢ do salonu.

— Mam — powiedziat Chris, stajac w drzwiach.

— Daj mi jeszcze chwile.

Na gzymsie kominka stalo nasze zdjgcie, ktore kto§ oprawit i dat nam w prezencie
Slubnym. Ja mialem na nim jakie$ osiem lat, a Elle pewnie pie¢ lub sze$¢. Nasze rodziny
pojechaly razem pod namiot. Alice, ktora uwielbiata czarno-biale fotografie, uwiecznita nas na
czutym ziarnistym filmie. O$wietleni przez ognisko, siedzieliSmy nos w nos, niczym cienie,
postacie rzezbione w kamei. Lecz w naszych oczach I$nit blask ognia; juz wtedy byta miedzy
nami iskra.

— Carrie jest podobna do Elle — powiedziat za moimi plecami Chris. Jego
czteromiesigczna corka rzeczywiscie przypominala ciotke.

— Powiedz jej to, gdy bedzie dos¢ duza, zeby zrozumied.

— Oczywiscie, ze powiem. — Christopherowi zatamat si¢ glos.

— Odwrdcitem sie do niego.

— To dziecko tez moze by¢ podobne do Elle.

— To podte, Matt.

— Co masz na mysli?

— Manipulujesz mna.

Przysiadtem na podlokietniku sofy.

— Czemu tak moéwisz? Przeciez to prawda. Elle nosi w fonie dziecko, swoje dziecko, ta
czg$¢ niej moglaby zy¢ dalej. To dziecko nie zastgpi Elle, ale wiesz, jak bardzo pragneta
potomstwa. Pomysl o tym, jaka byla. Opiekowala si¢ toba, kiedy byles wylgknionym matym
chlopcem, ktory stracit matke. Dla ciebie odlozyla na pdzniej realizacje swoich marzen. Dla
ciebie, Chris. W kosmosie, lecac z predkoscia dwudziestu siedmiu tysiecy kilometrow na
godzing, pigcset szeS¢dziesiat kilometrow nad ziemia, odpieta si¢ od linki zabezpieczajacej, zeby
ratowa¢ innego astronaute. Zrobitaby wszystko, zeby uratowaé kogo$, na kim jej zalezalo. —
Teraz mnie zalamat si¢ glos. — Kochataby to dziecko. Dla niego bylaby nawet gotowa zy¢
podiaczona do aparatury podtrzymujacej Zycie.

— Nie wiem. — Potart oczy dionmi.— Nie wiem. Jedno z moich najwyrazniejszych
wspomnien to zaplakana Elle. Mama byla chora. Elle siedziala przy niej. Nagle wstala i pobiegta
do kuchni. Powtarzata, ze zle robimy, torturujemy mame, ze to i tak nie ma sensu.

—Jest jednak roznica. Wasza matka bez wzglgdu na wszystko musiala umrzed,
a przedtuzanie jej zycia oznaczato dla niej tylko diuzsze cierpienia. Elle spodziewa si¢ dziecka.
Przedtuzanie jej zycia do jego przyjscia na §wiat czemus stuzy. Co z dzieckiem? Czy ono si¢ nie
liczy? Poza tym Elle nie cierpi. Nie wie, co si¢ dzieje z jej cialem. A po porodzie... — zamilktem,
probujac wydoby¢ z siebie te stowa.— Dopilnuj¢, zeby odnalazta spokdj. Wystapie do sadu



0 zgode na odlaczenie jej od aparatury podtrzymujacej zycie. — Nie dodatem: Albo podam jej
przez sonde zywieniowg co$, dzigki czemu juz nigdy nie poczuje bolu. Ukrytem twarz
w dloniach.

— Nie kto¢my sie. Chodzmy juz — powiedziat. — Nic ci nie jest?

Nie mialem kolejnego zawalu, ale potrzebowalem jeszcze minuty, wigc zagralem na
zwloke.

— Wyswiadez mi przestugg. Przejdz sie po pietrze isprawdz, czy wszystkie okna sa
pozamykane. Nie powinienem jeszcze pokonywac tylu schodow.

— Pewnie. — Wbiegt na gore po dwa stopnie naraz.

— Cyrkowiec — mrukngtem, wlokac si¢ z powrotem do kuchni. Wyjatem z torby kluczyki
samochodowe Elle iwyszedlem na zewnatrz; zamierzalem wstawi¢ samochdd do stodoty.
Uwazatem, ze z tym sobie poradze. Nie powiedziatbym, ze wsliznagtem si¢ na fotel kierowcy.
Moje ciato wciagz poruszato sie jak ciato starego cztowieka, ale bylem strasznie niezadowolony,
ze potrzebuje kierowcy. Wgramolitem si¢ do $rodka i zamknalem oczy, czekajgc, az bol minie.
Kiedy wlozylem kluczyk do stacyjki, katem oka zobaczylem na siedzeniu pasazera co$
fioletowego. Nie. Nie fioletowego. W kolorze indygo, ktoremu wpadajace przez szybe $wiatto
stoneczne nadato odcien fioletu.

—Jezu — powiedziatem na glos, odwrdciwszy przedmiot na drugg strone. Byl to dziennik
poswiecony dziecku. Migdzy kartkami, niczym zakladka, tkwit dlugopis.

Przeczytalem zalozong strong 1 wiedziatem, ze wiasnie tego szukatem.

— Matt? — zawotat Chris.

— Jestem tutaj — zawolatem przez okno. — Chodz, co$ ci pokazg.

None
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Adam ruszyt na sedziego jak byk na matadora; wozny sadowy zastapit mu droge.

— Spokdj! — krzyknalt Wheeler. — Doktorze Cunningham, nie moze pan podchodzi¢ bez
mojego pozwolenia. Rozumie pan? Zdaj¢ sobie sprawg, ze nie ma pan prawnika, ale musi pan
przestrzegac procedury. Nie chcg pana ukaraé za obrazg sagdu. To moje ostatnie ostrzezenie.

—Tak, Wysoki Sadzie, ale czemu nie styszeliSmy wczes$niej o tym dzienniku
poswieconym dziecku? Czy pan wiedziat o tym odkryciu? — To bylo pytanie do Jake’a.

— Ma si¢ pan zwraca¢ do sadu, doktorze Cunningham — powiedziat Wheeler. — To znaczy,
ze nie moze pan moOwi¢ wprost do pana Suttera. Pyta pan za moim posrednictwem. To powazny
proces, a nie kolegium do spraw wykroczen drogowych. Jak juz mowitem, powinien pan wynajac
adwokata.

— No tak. Przepraszam, Wysoki Sadzie.

Jake odwrdcit si¢ powoli do Adama z protekcjonalnym usmiechem na twarzy.

— Wysoki Sadzie, do ostatniego weekendu nie wiedzielisémy o istnieniu tego dziennika.
Lezat w samochodzie Elle, ktéry od dnia wypadku stat na podjezdzie pod domem jej brata. M¢j
klient byt zbyt pochloniety stanem Zony, a 0ostatnio i swoim, zeby mysle¢ o jej samochodzie.

— A moze po prostu ukrywaliscie dowdd? — warkngt Adam.

— Do mnie — upomniat go Wheeler. — Swoje uwagi adresuje pan do sedziego.

Jake zacisnat usta jak niezadowolony rodzic.

— Mowitem juz, Wysoki Sadzie, ze w ostatni czwartek brat Elle przestawil samochod pod
dom panstwa Beaulicu. Doktor Beaulieu byl wtedy w szpitalu. W sobot¢ pojechat do domu
I wstawiajgc samochod do garazu, znalazt dziennik. Niczego nie ukrywali$my.

— Moze pan kontynuowaé przestuchiwanie doktora Beaulieu, panie Sutter — powiedziat
Wheeler.

Adam usiadl, caly czas patrzac wsciekle w mojg strone.

— Dzigkuje, Wysoki Sadzie. — Jake stangt na powrdt przy miejscu dla swiadka i1 wreczyt
mi notatnik. — Czy rozpoznaje pan pismo Elle?

— Tak, to jej pismo.

— Czy moglby pan przeczytaé, co tu napisata?

Przypomnialem sobie stowa, ktore odkrylem Kilka dni po wypadku na zaparowanym
lustrze w tazience. Teraz juz wiem, co one znaczyly.

— Wpis nosi date trzynasty sierpnia — powiedzialem, po czym przeczytalem na glos to, co
napisata Elle.

Jestes tym, co najstodsze na swiecie... matym cudem.

Moje Najstodsze, tak bede Cie nazywac, dopoki nie dostaniesz imienia.

Czytajac, styszalem glos Elle, nie swo;.

Jakqgs godzing temu dowiedzialam sig, Ze nosze Cig w sobie. Przede wszystkim musisz
wiedziec¢ to, ze mamusia juz Cig kocha. Tatus tez cie pokocha, gdy tylko powiem mu dzis wieczor.
Zawsze chcielismy miec dzieci. Zawsze chcielismy Ciebie.

Wzigtem gleboki oddech i1 zaczatem si¢ zastanawiac, jak bym zareagowat tego wieczoru,
gdyby Elle nie spadta z drabiny iposzlibysmy na dhlugi spacer po plazy, jak zaproponowata
w wiadomosci glosowej. Batbym si¢ o nig — i 0 dziecko. Zamartwiatbym si¢ catymi miesigcami.



O ilez bym wolat to niz siedzie¢ tutaj i btaga¢ o zycie naszego dziecka.

— Prosze, czytaj dalej — odezwat si¢ Jake.

Nie zamierzalismy czeka¢ tak diugo, ale czasem zdarzajq sie sytuacje, ktorych mamusie
| tatusiowie nie mogq przewidziec.

Zapanowalem nad glosem, zerkajac na sedziego.

To wszystko nie ma teraz znaczenia. Przyjdziesz na ten piekny swiat. Jest tyle rzeczy,
ktérymi chee sie z Tobg podzieli¢. Tyle rzeczy, ktére mozna zobaczyé i poznaé. Swiat jest wielki.
A przy tym maly. Kiedys opowiem Ci o tym, jak dostgpitam wielkiego zaszczytu i zobaczytam go
takim, jakim niewielu go widziato. Ale jako dziecko musisz przede wszystkim zaznac¢ mitosci.
Musisz czu¢ sie bezpiecznie i dobrze, a bedziesz rosngé dzien po dniu. Trzeba Ci tylko daé szanse.
| czas. | mitos¢. My Ci to damy. Obiecuje.

Ja tez mu to obiecatem. Begde kochat to dziecko za dwoje.

Urodzisz sie zdrowe i silne. Bede sig wlasciwie odzywiaé; jesli zajdzie taka koniecznos¢,
przeleze w t6zku dziewieé miesiecy. Bede — 0] — robic sobie zastrzyki. Gdy podrosniesz, mamusia
opowie Ci, jak boi si¢ zastrzykow — ale bede je sobie robi¢. Zrobie dla Ciebie wszystko.
Naprawde wszystko.

Och, skarbie! Chiopiec? Dziewczynka? Mysle, ze dziewczynka. Czemu wydaje mi sig, Ze
jestes dziewczynkq? Ale moze jestes chiopcem. Chiopiec — tez byloby wspaniale. Kimkolwiek
jestes, kocham Cie.

Moglabym tu siedzie¢ caly dzien i przemawiaé do Ciebie, ale musze pojechac¢ na pare
godzin do Twojego wujka. Jutro pojdziemy do lekarza i zaczng si¢ zastrzyki. Dla mnie. Nie dla
Ciebie! Jeszcze nie. | nie przejmuj sie, jesli powiem ,,auc¢”. To naprawde nie jest takie straszne.

Wszystko bedzie dobrze. Obiecuje. Zadbam o 10.

Catuje,
Mamusia

Przeczytalem ten wpis wielokrotnie. To nie byly jej ostatnie slowa. Ale byly to jej
ostatnie stowa, ktore si¢ liczyty.

Ten dziennik musial by¢ wystarczajacym dowodem. Przeanalizowatem twarz s¢dziego.
Trudno bylo cokolwiek z niej wyczyta¢, niemniej jednak jego mina jakby ztagodniata.

Rozejrzatem si¢ po sali. Mama siedziata za Jakiem i pociggata nosem. Obok niej Chris
wycieral oczy. Po przeczytaniu w sobot¢ dziennika wreszcie zgodzit si¢ ze mna, ze Elle
poswigcitaby si¢ dla dziecka.

Jake wpatrywal si¢ w sedziego, a wlasciwie gapit si¢ na niego.

— Nie mam wigcej pytan — powiedziat.

Sedzia siegnat do rekawa togi 1 przez chwile bawil si¢ spinka do mankietu.

— Doktorze Cunningham, czy ma pan jakies$ pytania do doktora Beaulieu?

Nawet Adam wydawat si¢ troche poruszony.



— Moge poprosi¢ o kilka minut przerwy, Wysoki Sadzie?

— Sad bedzie kontynuowat rozprawe za dziesig¢ minut — powiedziat sedzia.

Wstalismy wszyscy i Wheeler zamaszystym krokiem opuscit sale.

Troch¢ zobojetnialem na dziennikarzy, nie czulem si¢ juz obnazony, kiedy mi si¢
przypatrywali. Trzynascie dni po zawale opuscitem miejsce dla swiadka. Sposréd publiczno$ci
wylonit si¢ Phil, zrownat si¢ ze mng i zlapat mnie za nadgarstek, chcac zmierzy¢ mi tgtno.

— Czujesz bol w klatce piersiowej?

— Jestem tylko troche zmeczony.

Mruknal. Zaniepokojony, ze znowu mam zeznawac, Phil posunal si¢ do tego, ze $ciagnat
do sadu kilku sanitariuszy i posadzit ich pod sala.

— Nie odpowiedziates$ na pytanie. Czujesz bol w klatce piersiowej czy nie?

— Nie, panie doktorze. Mozesz juz odesta¢ kolegow. Obiecuje, ze nie umre. Przekaz im
podzigkowania, ze spedzili tu swoja przerwe na lunch.

— Nie powinienes$ jeszcze robi¢ takich rzeczy.

— Juz mowites, ale jesli to przekona sedziego, moj poziom stresu znacznie spadnie.

— No dobrze. Usiadz tu, zmierze ci ci$nienie.

Zazgrzytalem zgbami 1 podwinatem rgkaw.

— To nie jest konieczne.

— Wszystko w porzadku, Matt? — spytat Jake.

— Tak. Prosze was wszystkich, przestancie nade mng wisiec.

Phil poklepat mnie po ramieniu.

— Cisnienie w normie. No dobrze. A przy okazji, mylitem si¢. Ten dziennik mnie
przekonat.

— Dzigki. Ale to sgdziego trzeba przekonac.

Mama postawita przede mng butelke wody.

— Dzigkuje. — Wypitem duzy tyk.

Po chwili wozny sadowy powiedziat:

— Prosze¢ wstac.

Wykonalis$my jego polecenie jak zawodowa grupa taneczna — do gory, na dot.

Wheeler spojrzat mi w oczy, po czym, siadajac, spuscit wzrok.

— Moze pan kontynuowa¢, doktorze Beaulieu?

Zajatem miejsce dla swiadka, modlac si¢, zeby Adam nie podwazyt mojego zeznania.

Adam zblizyt si¢ do mnie z dos¢ chytrg ming.

— Czy Elle poprosita ci¢ kiedykolwiek, zebys podejmowat za nig decyzje medyczne?

Potartem sobie brode.

—No ¢6z, podpisywalem juz za nig zgod¢ na zabiegi medyczne, na przyktad kiedy byta
w szpitalu w lutym. Miata transfuzje krwi. Ja podpisatem zgodg. Elle nie miata z tym problemu.

— Ale nie sporzadzila nigdy formalnego oswiadczenia woli, w ktérym wyznaczylaby cie¢
na swojego pelnomocnika w kwestiach medycznych, prawda?

— Nic o tym nie wiem.

— Kiedy spisala testament, czy sporzadzila tez nowe o$wiadczenie woli, w ktoérym ciebie
wyznaczyta na pelnomocnika?

— Nie.

— Ona ci nie ufata, prawda, Matt?

— Mysle, ze mi ufata, we wszystkich kwestiach. W kwestiach finansowych. Sercowych.
Bylem jej najlepszym przyjacielem. Nawet kiedy mieszkala z toba, bylem jej najlepszym
przyjacielem. A ona moim. — Wzruszylem ramionami. — Ale wydaje mi si¢, ze wiem, czemu nie



podjeta takich oficjalnych krokow.

— Nie mogge si¢ doczekaé — powiedzial Adam.

— Doktorze Cunningham, doktorze Beaulieu, prosze si¢ powstrzymaé¢ od osobistych
komentarzy. — Wheeler pokrecit glows.

— Tak, Wysoki Sadzie. — Adam znéw odwrocit si¢ do mnie. — Czy moze uwazala, ze nie
postapilby$ zgodnie z jej wolg?

— Nie, nie dlatego. Ja nie chcialem sporzadzi¢ testamentu. Opieratem si¢. Ociggalem.
Wiedziala, ze gdy zdiagnozowano u niej zesp6t antyfosfolipidowy, bardzo si¢ martwitem o jej
zdrowie, mimo ze przy odpowiednim leczeniu ryzyko w czasie cigzy jest minimalne. Jako lekarz
zbyt czgsto jednak widywalem, jak sprawy przybieraja zty obrot. Wiedziata, ze nie mogtbym si¢
zmierzy¢ z jej utratg. Nie chcialem si¢ nawet zmierzy¢ z wlasng Smiertelnoscig. Ostatnie kilka
tygodni to jak na moj gust gruba przesada.

Wsrod publicznosci pojawito si¢ kilka ponurych usmiechow.

—Nie jestem odwaznym czlowiekiem, a przynajmniej nie w taki sposob jak ona byla.
Nigdy nie aspirowatbym do tego, by zosta¢ astronauta. Nigdy nie przypiatbym si¢ do rakiet
nosnych. A ona to zrobila.

— Tak, dzigkuje — powiedziat Adam.

— Wysoki Sadzie, prosze pozwoli¢ mi dokonczy¢.

— Doktorze Beaulieu, obowigzujg nas procedury — odpart Wheeler. — Adwokat strony
przeciwnej zadaje pytania. Pan na nie odpowiada.

— Chciatem tylko powiedzie¢, ze ona byta bezinteresowna osoba, co nie znaczy, ze nie
miata wlasnych marzen, ale...

— Wysoki Sadzie, miat przesta¢ mowic, a on... — zaczat Adam.

Spoczal na nim wzrok Wheelera.

— Czy to znaczy, ze wnosi pan o skreslenie tej wypowiedzi z protokotu? — Zamilkt na
chwilg. — Przychylam sig.

— Trzeba by¢ dzielnym czlowiekiem, aby podejmowac trudne decyzje, nieprawdaz? —
zwrocit si¢ do mnie Adam.

— Nie 0 to mi chodzito — odpartem.

— A Elle wiedziata, ze nie potrafilbys$ podja¢ trudnej decyzji, czyz nie?

— Codziennie podejmuj¢ trudne decyzje.

— Ale nie potrafites pozwoli¢ jej umrze¢ w spokoju, prawda?

Jake wstal.

— Sprzeciw, Wysoki Sadzie. Swiadek...

— Chciatbym odpowiedzie¢ na to pytanie — przerwatem Jake’owi.

Wheeler zmruzyt oczy.

— Prosze, panie doktorze.

—Elle wiedziala, Ze potrafi¢ podejmowaé decyzje tyczace Zycia i$mierci. Jestem
neurochirurgiem. Zamierzalem pozwoli¢ jej odejs¢. Wtedy dowiedzialem si¢, Zze nosi w tonie
nasze dziecko. Myslalem o tym, czego chciataby Elle. Postaram si¢ to wyjasni¢... Elle podpisala
karte dawcy narzadow. Byla gotowa poswigci¢ swoje cialo, zeby ratowac¢ obcego czlowieka.
Skoro tak, na pewno zgodzilaby si¢, zeby przez kilka miesigcy korzystalo z niego jej wlasne
dziecko. Elle odeszta. Juz jej tu nie ma. Nie cierpi. Nie jest §wiadoma otoczenia. Przerazala ja
mysl o bolu 1 niemoznos$ci uwolnienia si¢ od niego. Patrzyta, jak jej matka cierpi. Wszyscy na to
patrzyliSmy. Slyszale$, co napisala. Zrobitaby dla tego dziecka wszystko, lezataby w 16zZku,
przyjmowala zastrzyki. Zdaj¢ sobie sprawg, Ze to nie to samo co by¢ podlaczong do respiratora,
ale jak znam Elle, zdecydowalaby si¢ nawet na to. Byta genialng kobieta. Dla sadu liczy si¢ tylko



to, czego by chciata, a ja jg znatem. Wierze, ze poswiecilaby si¢ dla tego dziecka, ktore nazwata
tym, co najstodsze na §wiecie.

Mowa koncowa Adama byla zaskakujaco ptynna. Pdzniej siedziat wpatrzony przed
siebie, tez cierpigcy. Po pewnym czasie udzielit wywiadu Barbarze Walters, przedstawiajac Elle
jako bohaterke. Byt to catkiem niezty hotd, i nawet do$¢ trafny. Wypaczony przez jego punkt
widzenia, uwzglednial jednak cze$¢ dokonan Elle, o ktorych nalezy pamietac.

Proszono mnie, bym porozmawiat z r6znymi osobami, od Katie Couric po Oprah. Nie
zrobitem tego. Dla mnie to byla sprawa prywatna, a Elle nie byla nigdy osoba publiczng — nawet
po tamtym wypadku podczas misji, kiedy pojawila si¢ na oktadce ,,Time’a” i, Newsweeka”,
nigdy nie mowita o sprawach osobistych. Bytaby bardzo niezadowolona, ze jej zycie stalo si¢
przedmiotem dyskusji publicznej.

Kiedy Wheeler miat wyda¢ wyrok, myslalem, ze serce przestanie mi bi¢, co nie byloby
precedensem.

Gdy siadal, jego toga zafalowata. Wszystko wokot wydato mi si¢ niezwykle intensywne,
od promieni stonecznych wpadajacych przez okna, po pizmowsg won potu i sucho$¢ w ustach.

— W rozpatrywanej sprawie odrzucam wniosek 0 przyznanie opieki nad ptodem. W stanie
Maine nie ma ustaw dotyczacych opieki prawnej nad nienarodzonymi dzie¢mi, brak tez
precedensu prawnego. Plodowi nie mozna przyzna¢ opiekuna. Nie ma tez precedensu, ktory
pozwolilby zastosowa¢ w takiej sytuacji prawo do wolnosSci religijnej zawarte w pierwszej
poprawce.

Z trudem oddychajac, bazgralem w notatniku Jake’a: ,,Mozemy si¢ odwotac?”.

Jake skinat glowa 1 skupit si¢ na tym, co mowit sedzia.

Wheeler ciggnat dalej:

—Co do oswiadczenia woli, w ktorym Elle McClure wyznaczyta doktora Adama
Cunninghama na swojego pelnomocnika w kwestiach zdrowotnych, nie moge uzna¢ prawa
teksanskiego. W Maine cigza nie uniewaznia oswiadczenia woli, chyba ze zawiera ono takie
zastrzezenie. Ponadto mam watpliwos$ci, czy mozna uzna¢d, iz Elle w pewnej chwili uniewaznita
swoje oswiadczenie woli z 2003 roku, na podstawie tego, ze drugiego lutego tego roku zlozyta
podpis na fomularzu przyjecia do szpitala, z ktérego wynika, iz nie sporzadzita takiego
dokumentu. — Odchylit si¢ w fotelu, a my czekalismy, az zacznic méwi¢ dalej. — Istnieje
prawdopodobienstwo, ze drugiego lutego Elle byla w szoku ipodpisata kart¢ przyjecia, nie
rozumiejgc jej tresci. Elle Beaulieu od dawna nie jest w zwigzku z doktorem Cunninghamem,
a po rozstaniu nie utrzymywata z nim bliskich relacji. A Linney Beaulieu opowiada si¢ obecnie
po stronie syna.

Odetchnatem gleboko.

— Zadaniem sadu nie jest ocena moralna. JesteSmy tu po to, zeby dociec, co wybrataby
Elle McClure, gdyby byta w stanie podja¢ decyzje. Na podstawie wpisu w dzienniku w dniu
wypadku dochodze do wniosku, Ze chciataby, by ta cigza rozwijala si¢ dale;.

Jake potozyt mi reke na ramieniu.

— Jednakze — ciagnat dalej Wheeler — Elle poinformowata tez wszystkich, ktérzy tu
zeznawali, ze nie chce zy¢ dalej, jesli nie bedzie nadziei na to, ze wyzdrowieje. Nakazuje jej
opiekunom, by pozostawata podiagczona do aparatury podtrzymujacej zycie do konca cigzy.

— Dzieki ci, Boze — wyszeptatem.

— Doktorze Beaulieu... — powiedziat s¢dzia, zwracajac si¢ do mnie. — Podziwialem panska
zong. I jest mi bardzo przykro z powodu panskiej straty. Mam szczera nadzieje, ze ta cigza da
panu zdrowe dziecko. Zycze panskiej rodzinie wszystkiego dobrego. Kiedy Elle Beaulieu urodzi
lub poroni, odbgdzie si¢ rozprawa, na ktorej sad ustali warunki odlaczenia jej od aparatury



podtrzymujacej zycie. Sprawa zostaje odroczona.
Usciskatem Jake’a. | Hanka. | kazdego, kto mi si¢ nawinagt. Ale Adam siedziat samotnie,
wpatrujac si¢ w 0kno.
None
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Dzien sto sze§¢dziesiaty

Pamigtam, ze kiedy matka Elle chorowala, myslatem, Ze to umieranie trwa zdecydowanie
za dhlugo. Kazdy jek, kazdy z trudem ztapany oddech byt dla Elle tortura, a w koncu zdatem sobie
sprawe, ze choroba Alice skrzywdzila tez Christophera. I Hanka. Widok Elle w tym stanie
potwornie mnie gngbil, ale powtarzatem sobie, ze kazdy dzien zwicksza szanse dziecka.

Z USG zrobionego pod koniec pazdziernika wynikalo, Ze jest to dziewczynka. Badanie
w okresie Swigta Dzigkczynienia potwierdzito to. W nadziej¢ wpisana jest niepewno$é, ale nawet
watla nadzieja wyzwala w nas sile i pomaga przetrwaé strach izal — a nawet $mier¢. Dlatego
takie imi¢ nadatem mojej coreczce — Hope.

Weiaz jeszcze nie byla bezpieczna. Cisnienie Elle stawalo si¢ coraz wigkszym problemem
i Blythe robila teraz codziennie USG, zeby sprawdzi¢, jak Hope znosi pogorszenie stanu matki.
Staralem si¢ by¢ przy kazdym badaniu, ale tamtego dnia spdznialem sie. Jeden z moich
pacjentow mial niegrozne powiklanie z powodu narkozy, co zaburzylo mo6j harmonogram.
Przeciglem zas$niezony parking, wbieglem do domu opieki i przemierzytem pedem hol peten
wozkow, w ktorych siedzialy siwowlose kobiety o wiotkiej skorze — a takze kilku mezczyzn; zyli
tak dhugo, Ze trafili tuta;.

Nasza rodzina zajmowala dwa pokoje na koncu pdiocnego skrzydta Seashore Nursing
Home. Spedzalem tam wigkszo$¢ nocy. Hank calymi dniami czytat Elle. Nie styszala ojca, ale to
go nie zniechgcato.

Tesknitem za nig 1jedynym sposobem, zeby sobie z tym radzi¢, bylo pisanie wlasnych
listow. ,.Droga Pip”. Moze Hope bedzie chciata kiedy$ pozna¢ histori¢ wspolnego zycia
rodzicow. Ale na razie te listy pozwalaly mi zachowa¢ zmysty.

Kiedy wszedtem do pokoju, Blythe czyscita wiasnie sondg.

— Pora zdja¢ dekoracje swigteczne. Jutro koniec stycznia.

— Elle uwielbiata Boze Narodzenie — powiedziatem, ale miatem na mysli, ze to jej ostatnie
swieta. — Jak dziecko?

Blythe odwrdcita si¢ ode mnie.

— Nie najgorzej, nawet ssie palec. Ale Elle... Matt, ona gasnie. Ma coraz gorsze wyniki
badan krwi. Chce ja dzi§ przenies¢ z powrotem do szpitala. Narosta niewydolno$¢ nerek,
ci$nienie podskoczylo. Mimo ze zmniejszylam jej wczoraj dawke heparyny, poranne badania
wykazaty zdecydowanie za niskg krzepliwos¢ krwi. Moze zakrwawi¢. Moglabym wylicza¢ dalej,
ale rozumiesz, jak to wyglada. Nie jest dobrze. — R6zowa opaska wypadia jej z wloséw i Blythe
pochylita sie, zeby ja podnies¢. — Zauwazytes wybroczyny?

— Nie. Gdzie?

Wskazata na male czerwone plamki na przedramionach, brzuchu iczole przy linii
wlosow.

— Jeszcze za wezesnie na porod — powiedzialem.

— W trzydziestym pierwszym tygodniu dziecko ma juz spore szanse. A w tej sytuacji ma
wigksze szanse poza brzuchem, ale postaramy si¢ da¢ jej dwadziescia cztery godziny. Chce
podac¢ Elle jeszcze jedng dawke sterydow, zeby przyspieszy¢ dojrzewanie ptuc dziecka.

Przyciagnalem fotel do t6zka Elle i wziglem ja za reke.

— Kiedy chcesz ja przewiez¢?

—Juz zadzwonilam po transport. Karetka powinna przyjecha¢ w ciagu godziny. —
Podsungta mi wyniki badan. Parametry Elle byty znacznie gorsze, niz przypuszczatem.

— Ale dziecku nic nie jest?



—Nie poddaje si¢, lecz nie rozwija si¢ tez tak dobrze, jak bym chciala. Nie mozemy
czeka¢. Sprawy moga w kazdej chwili przybra¢ bardzo zly obrét. Dam wam kilka minut na
osobnosci. — Blythe wyszla i zamkneta za sobg drzwi.

Potozylem r¢ke na dloni Elle.

— Kocham cig, Pip. Boze, to juz, prawda?

Cisza potrafi oglusza¢. Odeszta tak dawno temu.

Tesknie za toba.

Pochylitem si¢ i pocatowatem jej brzuch.

— Juz dobrze, Hope. Tatu$ jest przy tobie, a mamusia napisala mnéstwo listow, postaram
si¢, zeby$ poznata wszystkie jej opowiesci.

Czasem moj umyst robi zdjecia, widzi zastygle obrazy, nie film. Kiedy otworzyty si¢
podwojne drzwi na sale porodowa, mingliSmy rejestracjg, przy ktorej siedzial mezczyzna
i trzymal dlon Zony o pobielatych kiykciach. Na jego twarzy malowat si¢ pocieszajacy usmiech,
W oczach niepokdj. Nie wiem, czemu zobaczytem tylko jego, nie ja. Tak jakby ona byta duchem.

Zwykle na poroddéwce ludzie wyczekuja nowego zycia. Ja tez go wyczekiwalem. Ale
spodziewalem si¢ tez zalu. Batem si¢. Balem si¢ o dziecko, batem si¢ o Elle, batem si¢ chwili,
kiedy jej cialo ostatecznie umrze — a czas uciekat. Balem si¢ pustki, ktéra przyjdzie, gdy nie
bedzie na tym Swiecie zadnej czastki Elle.

Odbyty sie rutynowe czynnosci: przetozono Elle z noszy na t6zko szpitalne, umieszczono
monitor tetna ptodu, podiagczono kroplowke. Mimo leku przed igtami Elle nawet nie mrugneta.

Nastepnie przyszedl czas na mniej rutynowg cz¢s¢. W drzwiach pokoju szpitalnego Elle
pojawita si¢ twarz mojej mamy. Oboje plakalismy, kiedy tlhumaczylem, ze ciato Elle gasnie —
moze i powoli, ale nieuchronnie, jak $wieczka, ktora si¢ wypala.

Chodzitlem w kotko po dostepnych dwéch metrach kwadratowych podtogi. Dwa kroki
W jedng strong, dwa z powrotem. Mama przytulita mnie, przytrzymata. Ale bezruch budzit we
mnie niepokdj. Bezruch to $§mier¢. Elle to bezruch.

— Przejdzmy sig, skarbie — powiedziata mama.

Pokrecitem glowa.

Uscisneta mi ramig, tak jak robita to, kiedy bylem dzieckiem; w ten sposéb zmuszata
mnie do uwagi, nie podnoszgc glosu. Ona mi nie proponowala spaceru. To byt nakaz.

— Musisz o siebie dba¢. Dziecko ci¢ potrzebuje, a martwienie si¢ o Elle mu nie pomoze.
Nie mozesz sobie teraz pozwoli¢ na kolejny zawal. Jeszcze przez wiele godzin nic si¢ nie
wydarzy. Chodzmy co$ zjesc.

Wyszedlem z pokoju za matka, ale najpierw obejrzatem si¢ za siebie. Zawsze bede sie
ogladat.

Jakby ustyszala moje mys$li, mama powiedziata:

— Musisz teraz mysle¢ o dziecku, nie o Elle. Musisz patrze¢ przed siebie.

Matka miata racj¢. Nie chcialem pamigta¢ Elle takiej. Chciatlem ja widzie¢ tak, jak
widziatem ja rano przed wypadkiem, opromieniong blgkitem nieba i stoficem odbijajacym sie
w rzece. Chciatem jg pamigtaé silng i zdrowa. Chciatem ja taka odzyska¢. Elle daje zycie naszej
corce. A ja chcialem da¢ Hope wspomnienia o Elle — takiej, jaka byta przez trzydziesci pigc lat
zycia, a nie umierajacej na szpitalnym 16zku.

Poszedfem za mama do kafejki — nie najlepsze miejsce na positek zdrowy dla serca. Moje
nozdrza wypetnil zapach bekonu, ale zamowitem zupe warzywng. Od miesiecy nie mialem
apetytu i mocno schudiem. Ostatnimi czasy jadlem tylko po to, zeby uspokoi¢ matke. Oboje
wykonali$my kilka telefonow. Zostawilem wiadomosci glosowe Keishy i Jake’owi. Phil
powiedzial, ze zastapi mnie w szpitalu. Komérka mamy zadzwonita i po kilku monosylabicznych



burknigciach mama si¢ rozlaczyta.

— Christopher nie chce by¢ w szpitalu dluzej, niz musi, ale powiedzial, zeby mu da¢ zna¢,
kiedy zabiorg ja na cesarskie ci¢cie. Bedzie w poczekalni.

Powstrzymatem si¢ od uwag, myslac, ze gdyby Elle wciaz tu byla, przypomniataby mi, ze
Christopher stara si¢, jak moze, ze byt jeszcze dzieckiem, kiedy Alice chorowala, i ze jej $mier¢
na nim tez odcisneta pigtno.

— Hank byl na mityngu, ale niedtugo przyjedzie.

Kiedy wrécilismy, odglos bicia serca Hope uspokoil mnie, ale nie zauwazylem, jak
bardzo jest ono powolne. Caly ten chaos musial mnie rozkojarzy¢. Terapeuta oddechowy
wtlaczal powietrze do ptuc Elle przy uzyciu worka samorozpr¢zalnego. Odkad obudzilem si¢ po
mojej operacji, oddychata samodzielnie. A teraz przestata.

Wkroczylem do pokoju.

— Co sie¢ dzieje?

Jedna pielegniarka wieszata pojemnik z krwig, a druga podigczalta kolejng kroplowke.

— Cisnienie jej spadlo. Bierzemy ja natychmiast na sal¢ operacyjng, na cesarskie cigcie.

— 1le? — spytatem.

— Szes$¢dziesiat na dwadziescia siedem.

Co oznaczalo, ze Elle jest w stanie wstrzasu. Pielegniarka, ktorej imienia nie pamigtalem,
zwrocita si¢ do mamy:

— Blythe przygotowuje si¢ do operacji.

Podszedtfem do Elle ipocalowalem ja w czolo, zauwazajac przy tym, ze W ciagu
czterdziestu minut, kiedy nas nie bylo, wybroczyny staly si¢ wyrazniejsze.

— Trzymaj si¢, Pip. Juz niedlugo.

Mama wyciggneta odczyt z monitora tetna ptodu i przyjrzata mu sig.

— Jak dziecko? — spytatem.

Pobladta.

— Chodz, Matt. Zejdzmy im z drogi. Niech biorg Elle na sale operacyjng. — Pociggneta
mnie za rami¢ 1 wyprowadzita na korytarz.

— Mamo, co z dzieckiem? Co si¢ dzieje?

— Ma bradykardi¢. Tetno koto szes¢dziesieciu.

Wtedy sobie uswiadomitem. Nie styszatem szybkiej fali tetna plodu. Tetno Hope byto
wolniejsze niz moje. A jesli serce dziecka bije tak wolno, to wymaga ono resuscytacji.

— Ide si¢ przebra¢ — powiedzialem, ruszajac korytarzem.

— Nie wpuszczg ci¢ na salg.

— Wpuszcza.

Oczy mamy wypehily si¢ tzami.

— Nie teraz. Elle umrze w ciaggu nastepnych kilku godzin, a moze nawet na sali.

— Wiem. Dlatego wlasnie bede tam. Dla niej. Dla Hope — powiedziatem i datem nura do
meskiej szatni. Musialem mie¢ pewno$¢, ze cho¢ nie moglem uratowac Elle, nigdy jej nie
opuscitem. Niecala minute pozniej wylonitem si¢ w sterylnym niebieskim ubraniu, wilasnie
w chwili gdy 16zko Elle znikalo za podwdjnymi drzwiami sali operacyjnej. Rzucilem sig¢
w tamtym kierunku na zlamanie karku, przystangtem tylko przy drzwiach, zeby wlozy¢ maske,
czepek iochraniacze na buty. W petni przyodziany, stanatem z boku, kiedy ukfadano Elle na
stole operacyjnym.

Anestezjolog rozebrat Elle z koszuli i umiescit na jej klatce piersiowej elektrody, po czym
okryto ja sterylnymi chustami. Potem wprowadzit jej przez gardlo sonde, by oprozni¢ zoladek,
ale zamiast zoéltawego pokarmu w drenie pojawilo si¢ co$, co wygladato jak stara krew.



Anestezjolog szeroko otworzyl oczy, kiedy krew zmienita kolor na jasnoczerwony. Elle ma
krwotok.

Jej kardiomonitor zawyt.

— Ma duzo skurczéw nadkomorowych, dziwnie wygladajacych salw i krwawi z przewodu
pokarmowego. Blythe, musisz jak najszybciej wyjac dziecko — powiedzial anestezjolog.

— Podajcie lidokaing — powiedziata Blythe.

Za mng stan¢la matka.

— Jeste$ pewna, ze chcesz tu by¢, Linney? — spytat ktos.

Mama wzigta w r¢gce moja dlon, przywarta do mnie i wydobyta z siebie:

— Tak.

Na sale wpadl zespdt z Oddziatu Intensywnej Terapii Noworodkdéw: neonatolog,
pielegniarka i technik oddechowy. Sprawdzili sprzet do resuscytacji dziecka.

— Jakie ma tgtno? — spytato jedno z nich.

— Stracili$my je jaka$ minute temu.

Zakrecito mi si¢ w glowie 1 kto$§ podsunagt mi stolek.

— Powinnam cig¢ stad zabra¢ — powiedziala mama.

— Nie — zaprotestowatem, wkladajgc sobie glowe miedzy kolana. — Nie.

Rezydent pokryl brzuch Elle Betadine, pomaranczowobragzowg mascig antyseptyczna,
a Blythe, nie czekajac, az srodek zabije cho¢by jedng bakteri¢, jednym pewnym ruchem skalpela
otworzyta brzuch.

— Ssanie. Wiecej ssania — powiedziata.

Krew lata si¢ tak, jakby Blythe przecigta te¢tnice. A nie zrobita tego. Krwotok byt
wywolany $rodkami przeciwzakrzepowymi, mozliwe ze przyczynit si¢ tez do niego stan
przedrzucawkowy.

Kto$ z Oddziatu Noworodkowego, nie zauwazywszy, ze jestem na sali, powiedziat:

— Wezwijcie positki. To nie bedzie przyjemne. Zacznijcie szykowac leki. Przygotujcie s6l
fizjologiczng i... — ciggnat.

Kto$ go tracil.

— C$s, ojciec.

— Co on tu robi?

Blythe kroita pospiesznie. Inny lekarz ciggnat rozwieracz z takg sita, ze omal nie $ciggnat
Elle ze stohu. Trysngto wigcej krwi; lata si¢ juz na podlogg.

Wtedy, silnym acz czutym gestem, Blythe siegne¢ta do brzucha Elle, zanurzyla rece
praktycznie po lokcie, i wyciggneta moja sing, bezwiadng corke. Jakbym znowu widziat Dylana.

Ekipa z Intensywnej Terapii Noworodkow wlozyta ja do inkubatora i zebrata si¢ wokot
niej.

Prosze, Boze, ocal Hope.

Podniostem si¢ i1 podszedlem do anestezjologa, ktory stal przy glowie Elle. Znatem go.
On znat mnie. Odwrdcit wzrok. Z calag pewnos$cig nie powinno mnie tam by¢, ale wszyscy jako$
przymkneli na to oko.

Blythe operowala goraczkowo, koagulujac krwawigce naczynia. Jakby to mialo jeszcze
jakie$ znaczenie, jakby mozna bylo uratowac moja Zong.

Osunatem si¢ na kolana przy stole operacyjnym i splotlem palce z palcami Elle. Proszeg,
wiedz, jak bardzo ci¢ kocham.

— Migotanie komodr — powiedziat anestezjolog do Blythe.

— Matt, co robimy? Mam ja reanimowac? — spytala Blythe.

Zawahatem si¢ przez chwilg. Obiecatem szanowac Elle.



— Nie — powiedziatem. — Pozw0l jej odejs¢ w spokoju.
Ale na sali nie bylo spokoju.
Wszyscy mowili, ze to nic nie da, ale prosilem, zeby mimo wszystko ratowali dziecko.

Zeby probowali. Pragnatem tego dziecka za wszelka ceng, ale nie sadzitem, Ze bedzie to tak
wygladalo, ze rozerwa brutalnie brzuch Elle. I ze dziecko tez umrze. Ludzie z Intensywnej
Terapii Noworodkow ciagle tam byli, starali si¢ reanimowac¢ Hope, ale ona, blada i bezwladna,
wygladata jak martwo urodzony Dylan.

siebie.

— Ile punktéw w skali Apgar? — spytata Blythe.

— Sze§¢ w pierwszej minucie. Pig¢ minut jeszcze nie minglo.

Szes¢ w skali Apgar?

— Tetno sto szesc¢dziesigt — odezwat si¢ kobiecy gtos.

— No dalej, oddychaj — powiedziat neonatolog. — Wtasnie tak. Juz lepiej. Dochodzi do

Zerwalem si¢ na nogi.

— Rézowieje — powiedziat neonatolog, odwracajac si¢ lekko w moja strong.

| nagle moja malenka coreczka wydata z siebie potezny krzyk.

— Otoz to — powiedziata pielggniarka.

Mama przepchneta si¢ i stangta miedzy ludzmi z Intensywnej Terapii Noworodkow.

— Matt, jest pigkna.

Odetchnalem petng piersig, moze pierwszy raz od miesiecy.

— Musze ja zobaczy¢.

Technik oddechowy odsunat si¢ na bok iujrzatem, jak moja dziewczynka, umazana

krwig, ale zdecydowanie r6zowa, wydziera si¢ wnieboglosy.

None

Odwrécitem si¢, wlasnie gdy anestezjolog wytaczat kardiomonitor Elle.
— Czas zgonu: pierwsza trzynascie — powiedziala cicho Blythe.



Wroé do mnie we snie, tam odpowiem ci tetnem na tetno i oddechem na oddech:
nachylong, szeptem ogrzeje
Jak kiedys, najdrozsza, cho¢ to dawne dzieje.

Christina Rossetti
Epilog

Cztery miesigce pozniej

W ciggu ostatniego roku zaczalem postrzega¢ zal jako falg ptywowa. Wznosi si¢
niespodziewanie w glebi mojego jestestwa iniesie ze sobg wszystkie zagarnigte po drodze
odpadki. Czasem budze si¢ zty, ze Elle nie byta bardziej ostrozna. Niekiedy rankiem siggam
ramieniem, zeby ja objaé, wcigz wypierajac mysl, ze odeszta na zawsze. Potem lezg 1 blagam
Boga, zeby pozwolil mi si¢ obudzi¢ z tego cholernego koszmaru. Plakatem. Przyjatem mitos¢
I wsparcie rodziny i przyjaciot.

| doswiadczytem radosci, bo moja corka kwitnie. Zagladam do pokoju Hope.

W dniu, w ktorym przyniostem moja dziewczynke do domu, nasz labrador, Hubble,
mianowat si¢ jej aniotem strézem, i teraz podnidst feb z dywanu, jakby chciat pokazaé, ze czuwa.

W 16zeczku $pi Hope zraczkami rozrzuconymi na boki iroztozonymi thisciutkimi
paluszkami. To niesamowite, ile urosta. Gdy si¢ urodzila, wazyla niewiele ponad kilogram;
zdazyta juz potroi¢ t¢ warto§¢. Ma jasne blond wloski 1 spiczasta brodke po mamie.
W pozostatych rysach jej twarzy widze siebie. Jej oczy, brazowe jak moje, ciemnieja z kazdym
dniem. Jest Elle i mng zarazem. Ale jest tez malutkg samg soba.

Nic nie wskazuje na to, zeby Hope zamierzala si¢ niedtugo obudzi¢, dzieki czemu nadal
moégibym odsuwac od siebie to, co mam zrobi¢. Pewnie zbiera sity. Jutro jej chrzest.

Przyjda wszyscy, mama i Hank, moi bracia i ich rodziny, Chris, jego Zona i corka, Phil
i Melanie, Blythe — anawet s¢dzia Wheeler. A ze wzgledu na role, jaka Jake odegrat
w uratowaniu Hope, ojciec Meehan zgodzit si¢, zeby moéj niekatolicki przyjaciel zostat jej ojcem
chrzestnym. Zgodnie zregutami tylko jedno zrodzicéw chrzestnych musi by¢ wyznania
katolickiego, a Keisha jest. Keisha jest ostatnio bardzo podekscytowana — nie tylko ze wzgledu
na przyszta role matki chrzestnej Hope. Wraz z Guyem zdecydowali si¢ da¢ dom zastgpczy
starszemu dziecku i zapewne wkrotce beda mogli je adoptowaé. Zadzwonita wczoraj wieczor
I powiedziata, ze zaliczyli kurs przygotowawczy, wigc to juz niedtugo. Cieszg si¢ ich szczesciem.

— Pos$pij jeszcze troche, dziecinko — szepcze do Hope. — Jutro twoj wielki dzien.

Kierujac si¢ ku schodom, mijam pokdj Hanka. Wprowadzil si¢ do nas — méwi, ze ,na
jakis czas”. Opiekuje si¢ Hope w te dni, kiedy ja pracujg, i nocami, kiedy wzywaja mnie do
szpitala.

Mama tez pomaga — na swodj sposob. Uparla si¢, zeby pomalowac pokdj Hope na rézowo.
Powiedziatem, ze to zbyt ,,dziewczynskie”. A mama spytata: ,,To jakiego koloru powinien niby
by¢?”. Méwi mi, ze nie wiem nic o wychowywaniu dziewczynek, wigc poszedlem na pewne
ustepstwa, ale na wsciekle rozowy si¢ nie zgodzilem. Mama i tak juz wypchata szaf¢ Hope
falbaniastymi sukieneczkami, ktore z pewno$cia bardzo nie spodobatyby si¢ Elle, i zajmuje si¢
dzieckiem dwa razy w tygodniu — co z pewnoscig bardzo by si¢ Elle spodobato. Wszyscy mi
pomagaja. Wyglada na to, ze do opiekowania si¢ czterokilogramowa dziewczynka potrzeba taty
I catej wioski.

Ale przed jej $wigtem, przed sakramentem, musze¢ jeszcze co$ zrobic.



Decyzja, zeby pochowa¢ Elle tu, na naszej ziemi, nie byla trudna, ale realizacja okazata
si¢ dos¢ skomplikowana. Wprowadzono rozporzadzenie dopuszczajace pogrzeby jedynie na
oficjalnych cmentarzach i miasto odmowito nam zgody na pochowanie Elle w trumnie obok jej
rodziny. Jesli skremuje Elle, powiedziano, bed¢ moglt pochowac jej prochy w dowolnym miejscu
na terenie posiadlosci. Wielkie mi ustepstwo.

Naszej rodzinie nie podobat si¢ pomyst kremacji, ale Elle po $mierci Celiny przekonata
mnie, ze to najlepsze rozwigzanie. Po $mierci Dylana tez. ,,Oni byli gwiezdnym pylem”,
powiedziata. A Zzadna spadajaca gwiazda nigdy nie $wiecila jasniej niz Elle.

Teraz, kiedy ziemia juz rozmarzla, spetni¢ ztozong kiedys obietnicg. Prochy Celiny i Elle
spoczng razem — Dylana oczywiscie tez. Jego takze z pewnos$cig chcialaby mie¢ przy sobie. Ale
jest co$ jeszcze. Po dwoch poronieniach tak wczesnych, ze dzieci nie miaty jeszcze ksztaltow
i plci, Elle chciata je jednak jako$ upamietni¢. Kupita wigc dwa mate kawalki meteorytu
i pochowata je w ogrodku w matym drewnianym pudetku. ,,Gwiezdny pyt”, powiedziata Elle.
Tego ranka wykopatem urny: Celiny i Dylana, i czastki meteorytu. I tam, w ogrodku, w szklanym
pojemniku znalaztem pamigtniki pos§wigcone dzieciom. Elle nie zwracata si¢ w nich do mnie,
lecz do swoich pociech. Celina byla , Kochanym Aniotkiem”. Drugie dziecko bylo jej
»Skarbem”, trzecie ,Malenka Gwiazdeczka”, a Dylan... Dylan byt jej ,,Matym Kochaniem”.
Przeczytam te pamigtniki, a potem zakopi¢ je z powrotem. Pewnie umiescita je w ogrodku jako
epitafia.

Rozktadam gazete na kuchennej podtodze, a potem wnosze do domu trzy urny i ustawiam
je obok siebie. Niepewnos¢, jaka czuje, moze si¢ rownac tylko niepewnosci, jaka towarzyszyta
mojemu pierwszemu chirurgicznemu cigciu. Klekam, otwieram urng Elle i zaczynam drzec.
Pocieszam si¢, mowigc: — Gwiezdny pyt. Nie masz pojecia, jak za tobg tesknie, Pip. — Otwieram
urn¢ Dylana i mieszam jego prochy z prochami Elle. — Kocham ci¢, dzieciaku. Spoczywaj ze
swoja matka. — Dokladam dwa kawatki meteorytu, po czym wpatruj¢ si¢ przez dhuzsza chwile
w urng¢ Celiny. — Celino, bylaby$ juz catkiem duza. Ciebie tez kochalismy. — Zagladam do $rodka
i co$ widze. W pierwszej chwili przychodzi mi do glowy, ze po tylu latach jej prochy zbily si¢
w grudke, ale przyjrzawszy si¢ blizej, zdaje sobie sprawe, ze to zamknigta plastikowa torebka,
a W niej koperta. Przelykam §lin¢ 1 wyjmuje ja, ostroznie, strzepujac prochy Celiny do urny Elle.

Koperta zaadresowana jest do mnie pismem Elle.

Doktor Matthew Beaulieu

Otwieram j3:
Matt,

W NASA nazywajq to listem na wypadek nieprzewidzianych okolicznosci. Zwykle w czasie
kwarantanny Zegnamy si¢ na papierze z najwazniejszymi dla nas osobami. Pisze ten list
W gospodarstwie, ale moje serce jest petne Ciebie. Jezdzilismy dzis kolejkg gorskq
i spacerowalismy po plazy. Chce, bys wiedzial, ze nie zapomne Zadnej chwili tego dnia. Tamte
godziny byly naszym prawdziwym pozegnaniem, ale musze zostawic po sobie te stowa. Na wszelki
wypadek. Wiem, co powiedziales na plazy. Nie chcesz styszec, ze moglabym umrzec. Ale moze sie
tak stac. A jesli czytasz te stowa, stato sie.

Nie chce stawiaé Cig w niezrecznej sytuacji. Wiem, Ze kochasz swojg narzeczong, i nie
chece zostawiac Ci listu, ktory mogtby wywotac jakies pytania czy cos skomplikowaé, dlatego
ukrywam te wiadomos¢ tutaj, gdzie znajdziesz jq tylko Ty. Zlozyles mi obietnicg i wiem, ze jej
dotrzymasz. Wiem, ze jej dotrzymales, dlatego znalazles ten list. Jesli jednak chcesz jej



powiedzied, to zrob to. Masz moje blogostawienstwo.

Rozumiem, z jakim ryzykiem wigze si¢ to, co wkrotce zrobie. Podroz kosmiczna jest
niebezpieczna, ale dla pewnych rzeczy warto si¢ poswiecaé. To jest jedna z nich. Jestem
szezesliwa — wrecz wniebowzieta — ze podejme ryzyko... zblize si¢ do gwiazd... dotkng nieba. llu
ludzi doswiadcza takiej czystej euforii? Mam ogromne szczescie, ze moge spetnic¢ swoje marzenie.

Kocham Cie, Matthew. Nie pamigtam, zebym Cig kiedys nie kochala. Zawsze byles mi
najblizszym przyjacielem. Byles mojq pierwszq mitosciq. I ojcem jedynego dziecigtka, jakie dane
mi bylo urodzi¢. Kochatam naszq corke, cho¢ nie dojrzatam jeszcze do macierzynstwa. Bylismy
zbyt mlodzi. Dzigkuje, Ze tak sie mng wtedy opiekowales. I dziekuje, Ze teraz wzigles na siebie
ciezar pochowania jej ze mnq.

Pewnie nie powinnam Ci mowié tego wszystkiego. W koncu Zenisz si¢ z inng. Ale wiem, Ze
czes¢ Ciebie odwzajemnia moje uczucia, i chce Ci powiedziec, ze nie ma w tym nic zlego. Mamy
wspolng przesztos¢, sprzed nastania kogokolwiek innego. Nie zdradzasz Zony, oplakujgc teraz
mnie.

Zabiore na misje czes¢ Ciebie. Uczynites mnie silniejszq, lepszq i bardziej pewngq siebie.
Uczyniles moje zycie bogatszym i wierze, ze i ja datam Ci cos z Siebie.,

Bede zTobg w Twoich wspomnieniach. Kiedys opowiesz swoim dzieciom o Pewnej
dziewczynie, ktora tak bardzo kochata gwiazdy, zZe poleciala rakietq w kosmos, Zeby naprawié
uszkodzony teleskop.

Jestes czutym cztowiekiem o dobrym sercu. Kiedys bedziesz cudownym meZem i ojcem.
Chce, bys zyl petnig Zycia. Obiecaj mi jeszcze jedno. Obiecaj, Ze bedziesz szczesliwy.

Z mitoscig,

Pip

Obieca¢, ze bede szczeSliwy? Jezu. Przeczytalem list jeszcze raz. Oczywiscie Elle
napisala go przed misja, kiedy jeszcze bytem zargczony z Carol. Tak jak w innych kwestiach, jak
w kwestii tego cholernego o$wiadczenia woli, uporzadkowala swoje sprawy, zostawiajac
wszystko za sobg.

Dopiero po dluzszej chwili udaje mi si¢ podnie$¢ z podlogi. Znowu czytam list. Chce
powiedzie¢ Elle, ze nigdy nie poslubitem Carol. Chce powiedzie¢ Elle, ze Celina nie byla jej
jedynym dzieckiem. Chce, zeby Elle weszta na gore, stangta w drzwiach pokoju Hope i zaczeta
si¢ rozptywa¢ nad tym, co najslodsze na $wiecie. Nawet teraz zachowuje zmysty, nurzajac sie
W wyparciu.

Krece glowa. Ona odeszta. Jeszcze raz czytam list. Wcigz nie moge sie¢ uwolni¢ od
ostatniej linijki — kolejna obietnica, ktorg kaze mi zlozy¢, obietnica, ze bedg szczgsliwy.

Hubble schodzi po schodach i zaczyna piszcze¢. To znaczy, ze Hope si¢ budzi, ale jeszcze
nie ptacze. Wypuszczam psa na dwor, a potem przesypuj¢ reszte prochéw Celiny do urny Elle.



— Z gwiezdnego pylu powstatas, w gwiezdny pyt si¢ obrocisz — mowie.

Na gorze rozlegaja si¢ krzyki Hope. Myje rece i id¢ do niej.

— Hej, malenka — méwie, wyjmujac ja z 10zeczka. Od razu si¢ uspokaja. Moja czarujaca
corka wie, ze gdy tylko zwrdci na siebie mojg uwage, trace glowe. Usmiecha si¢. Promienieje.
Jest lekkoscia i szczg$ciem. — Dobrze, Elle. Dobrze. Obiecujg.

Hope dostaje suchg pieluszke i ciepta butelke, po czym uktada si¢ w moich ramionach na
tylnym ganku. Jest promienny wiosenny poranek i powietrze wypehia zapach bzu. Na rzece jest
przyptyw i woda migocze w stonicu. Wiosng rodzi si¢ nowe zycie. Nowe zycie.

Ktade sobie Hope na ramieniu, zeby si¢ jej odbilo, po czym schodze po schodach,
rozgladajac si¢ wokot, patrzac na ogrodek, trawnik, las. Moze to gra $wiatla, ale przez sekunde
widz¢ miedzy drzewami ulotng posta¢ — Elle, opromieniona stoncem 1 usmiechni¢ta. Potem
znika. Ale wcigz tu jest. W moich wspomnieniach. W moim sercu. A cze$¢ niej jest w naszej
corce.

— Hope — mowie. — Byla sobie kiedy$ dziewczyna, ktora tak bardzo kochala gwiazdy, ze
poleciala rakiets...

None



Od autorki

Nota historyczna: Z wielkim smutkiem ogladalam katastrofe promu kosmicznego
Columbia ipodziwiam odwage iposwiecenie wszystkich badaczy kosmosu przed ipo tej
tragedii.

Jednakze wtej opowiesci umiescitam fikcyjng misje Atlantis w maju 2004 roku,
czternascie miesigcy przed rzeczywistym wznowieniem programu. Nieustraszona zaloga promu
kosmicznego Discovery wyruszyta ponownie w kosmos 26 lipca 2005 roku. NASA rzeczywiscie
wystata Atlantis na Hubble’a z misjg serwisowsg, ale nastgpilo to dopiero w 2009 roku ina
szczescie misja przebiegla bez wigkszych zakldcen.

| wreszcie prawda jest, ze mikrometeoryty stanowig zagrozenie dla astronautow
odbywajacych spacer kosmiczny, ale to, co wydarzylo si¢ podczas misji Elle, 1 cala ta historia sg
catkowicie fikcyjne.

Co do obecnych w tej powiesci kwestii prawnych, prawa dotyczace oswiadczen woli
W roznych stanach sg rozne. Niektore stany zakazujg odigczania kobiet cigzarnych od aparatury
podtrzymujacej zycie. Niektore uzalezniaja decyzje od oceny szans donoszenia cigzy. Niektore
nie maja w tej kwestii zadnych regulacji prawnych. Zach¢cam panstwa do pozyskania szerszych
informacji na ten temat.



Podzigkowania

Nie napisatabym tej powieSci bez milos$ci i wsparcia mojej rodziny. Maz iSynowie
zachecali mnie, kiedy chciatam si¢ poddaé. Dali mi czas na realizacje moich marzen. Swictowali
ze mng moje sukcesy ipocieszali mnie, kiedy tego potrzebowatam. Tim, mam niesamowite
szczescie, ze jestes moim mezem. Robert, Cole i Ethan, jestescie moja najwigksza radoscia.
Kocham was wszystkich.

Obie moje siostry, Sherron Small i Lou Symington, pomogly w roznych szczegolach tej
opowiesci. Wiecie, ze jestem wasza dluzniczka. Dzigkuje wam za przyjazn i sile.

Jestem bardzo wdzigczna mojej agentce, Laney Katz Becker. Jej madro$é, intuicja i wiara
pozwolity mi sigegnaé glebiej, niz si¢ po sobie spodziewatam. Bardzo dzigkuje za twoje
wskazowki.

Chce podzigkowac nastgpujacym osobom: Lindzie Retstatt, Carol McPhee, Judi Romaine,
Vernie LaBounty, Deborah Nemeth, Kathleen Jutter. Nauczytam si¢ od was tak wiele o sztuce
pisania. Amy Nathan i Catherine DiCairano, dzigkuje, ze bytyScie moimi pierwszymi
czytelniczkami; jestem wam wdzigczna za wsparcie 1szczero$¢. Marii Imbalzano dzigkuje za
pomoc w kwestiach prawnych i za jej logiczny umyst. Wszelkie potkniecia obcigzaja mnie i tylko
mnie. Dzigkuj¢ ci, Mary Otis, za odpowiedzi na moje pytania z zakresu intensywnej terapii.
Dzigkuje takze doktorowi Leroyowi Chiau, ktéry wyjasnit mi kilka kwestii z dziedziny
astronautyki.

Polegatam tez w duzym stopniu na fantastycznym Backspace Writer’s Forum. Dzigkuje
Karen Dionne i Chrisowi Grahamowi za stworzenie tej spolecznosci. Stala si¢ ona dla mnie
duchowg przystania.

Wreszcie chce podzigkowa¢ mojej wspaniatej redaktorce, Emily Krump, za jej doglebne
zrozumienie moich postaci iich $wiata. Dzigkuj¢ Julii Meltzer, Martinowi Karlowowi, Juliette
Shapland i wszystkim w William Morrow za ich wsparcie i entuzjazm.






